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விலை ரூபாய்‌ இரண்டு. 


த்த vermierereenssreoecrergesce வதனி வைல வனம்‌ வட. எக்‌ பரவ டட 


ஓம்‌ 
பரப்பிரஹ்மணேோம:. 
௫ ௬. * 
சாற்றுக்கவிகள்‌. 
வியாசர்பாடியில்‌ 
ஞாகசூரியசாக வெழுர்தருளியிருந்த 
ஸ்ரீராமாநுஜ யதீசுவரரவர்கள்‌ 
இயற்றியருளிய 
சுலோகம்‌. 
க்கிக்‌ $99௦ 2 89525௦ 
A பப்பட்‌ கசத 5) கன Foo: 
லல பததி நட பப்பட்‌ த 
ருடளகததக டட 8 நுந்ன 8 
விகி $௯3 ஏவம்‌ நல்‌ 
கல்லாதான்‌ 0௫ ந ௦-89 
ரா கனநற Ti MDS ௫9035௦. 
படி ஷை ௬ லல லஸ்‌, 
சென்னைச்‌ சர்வசலாசாலைத்‌ 
தமிழ்த்தலைமைப்பண்டிதர்‌ 
இயற்றமிழாசிரியர்‌ 
கோ - இராஜகோபாலபிள்ளையவர்கள்‌ 
இயற்றிய 
அலசர்ச்சழிரெடிலடியாரெியவிறுத்தும்‌.. 
சிச்சிதா னர்தவசன்‌ குஞற்றலெனப்‌: பலசெப்பி மழையின்‌ சீர்த்த. .- 
உச்‌சிதா னர்தமறு வொருபெருவா ஜொளியாத லுரைத்த வாது 


ஈச்சிதா னர்தலில தெனவுணர்க்து. கைவல்ய சவ. தக்குச்‌ 
சச௫தா னர்தப்பேர்ப்‌ பெருர்தகையோ குரைவிரித்‌அச்‌ சாற்றி ஒல்‌. 


2 
வித்வான்‌ - திருமயிலை 
சண்முகம்பிள்‌வாயவர்கள்‌ 
இயற்றிய 
கலிவிருத்தம்‌: 


தன்னனு பவம்புவி தணிற்கைவலி யர்தான்‌ 
என்னஈணி சொற்துல னின்னறெறு வித்தான்‌. 
மன்னுபிர மத்‌ அருவ மாவிவண்‌ வயங்கும்‌ , 
தன்னிகரி. ருண்டவ னெனுந்தவனு மன்னே. 


இத்தகைய நூற்யெ.லுணர்ம்சணு பலஞ்சால்‌ 
மெய்த்தவ ரலாதவர்‌ விளச்சம அறாரென்‌ 
நித்தரைமி சைப்பிறைசை யின்னவிரு வோனன்‌ 
முத்தனரு ணாசலன்‌ மொழிர்தனனொ ருரையே, 
இன்னவுரை யாருட தசைக்குரிமை யின்றேல்‌ 
இன்னபடி. யென்றறி இலாரென. லுணர்ந்திண்‌ 
டன்னபெரி யோன்சச்‌ சதொனர்த னெனவர்‌ 
துன்னரும்‌ விருத்தியுரை யென்‌ அரைசெய்‌ தானால்‌. 
அன்னவுரை பாடிய மெனய்பொலிவ தல்லால்‌ . 
இன்னபரி சென்றெமனொ ராலிவ ணறிச்தே ்‌ 
பன்னிடு தரத்ததல வென்னினும்‌ பரிர்திட்‌ 
டென்னென வுரைச்குது மெடுத்ததனை யம்மா; 


டில்‌ காலேஜ்‌. 


ம்‌ ்ப்பண்டிதர்‌ 


௮... க. அமிர்தலிங்கம்பிள்ளயவர்கள்‌ 


இயற்றிய 


வக்கா ல்ல 


தி தத்தி வ்ண்மைச்‌ 
கர்பூத்த பயன்ச்றால்‌ ர்வு காண்‌ டவராயக்‌ ' 


ப கோமா னன்பாற்‌ ' 


(1) 


(8) 


(8) 


(8) 


த 


பேர்பூத்த செழுர்தமிழாற்‌ கைவல்ய மெனவொருழால்‌ 
பிறக்கச்‌ செய்தான்‌ 
பார்பூத்த மாண்பமைந்தோ ரம்தூவின்‌ சிற்துரை£ர்‌ 
பத்ரு; வரத்தை, 5 2 (1) 


தேர்ச்‌ததர முற்றவர்க டம்மையன்றி மற்றையருஞ்‌ 
செவ்வ னேகொண் 
டோர்க்துய்யு மராஜபயன்‌ விரியவுரைத்‌ சருள்சென்ன 
வுரைப்ப வன்பே 
கூர்க்துமுதற்‌ சுருதியுத்தி யனுபவங்கள்‌ கற்குமு£ ரங்‌ 
கொள்ள வாய்மை 
நேர்ச்துவிசே டம்பயப்ப விருத்தியுரை செய்துலகி 
ணிலவித்‌ தானால்‌, (2) 


அச்சுதா ஈகமான மறைமுடிவே தானாக 
வசல மான 
வுச்சிதார்ச்‌ தப்பயனே யுள்ளொளியா னுணர்ச்‌ அபய 
அற்ற மல்கு 
மிச்ததொ பாசரிலச்‌ சணமுடித்துத்‌ சன்னியற்பேர்ச்‌ 
இசைந்த வுண்மைக்‌ 
சச்‌தொ ஈம்சபயன்‌ ருானான வனுபூதித்‌ 
தலைவன்‌ மன்னே, (3) 


திருவல்லிக்கேணி 
வேங்கடாசலப்‌ புலவரவர்கள்‌ 
இயற்றிய 
எண்சீர்க்கமிநெடிலடியாகிரியவிநத்தம்‌, 
வேதாச்த மென்னும்பாற்‌ கடலை: யுண்டு 
வில்லை விலக்கும்வெண்‌ மதிய மேபோல்‌ 
ததார வேலையெலா்‌ சயிற்தி ஈட்டி 
யுண்டமுனி யரசென்ன வதிச யித்துத்‌ 
தாதார்ந்த அளவணிவோன்‌ மாலே யானான்‌ -:...... 
தாமரையி லொளீர்வோனு மறைவா யுற்றான்‌ 


சீதார்க்த கைவல்ம விருத்தி சண்டே 
இச்தொ சுத்தவெஞ்‌ செய்தார்‌ காணே. 


4 
சேலம்ஜில்லா வசூல்‌. 
அத்தவிதானுபவி 
அப்பாசாமிபிள்ளையவர்கள்‌ 


இயற்றிய 
அறுசீர்க்கமிநேடிலடியாகிரியவி நத்தம்‌. 


இருமருவு மான்முதற்‌ றேவர்யா ரினுமிக்க 
சிவசொரறுாப மேகருணையால்‌ 

செகமதனில்‌ ஞானபரி பாகறாக்‌ சாகவே. 
தேடகோத்‌ தமமூர்த்தமாய்‌ 

மருமலர்ச்‌ சோலைசெறி மிரு ரெனும்பதியில்‌ 
வர்தவ்‌ தரிச்‌ அமேலாம்‌ 

மடிமையுள வத்துவித நிலையிஃ செனச்செரிய 

... வகுத்தருள்‌ புரிச்ததன்றி 

உருவரா மந்தன்னை யுள்ளபடி யாராயி 
ஓனையன்றி வேறில்லையென்‌ 

அண்மையை யுணர்த்‌ துவ நீதகை வல்யபச 
வுரையினை மிகத்தெளிவதாய்‌ 

அருமையென மழெவே கரதலா மலகமென 
வருளியவி ௬ுத்தியுரையை 

அச்லு மியற்றிவைத்‌ தருளினன்‌ சச்‌சிதா 
னந்தசற்‌ குறாராதனே, 


நேரிசைவேண்பா. 


அருத்தமெனும்‌ பொன்மலருக்‌ கானந்த வாச 
விருத்தியுரை செய்தான்‌ விஎங்சத்‌-இறாச்தியாய்‌ 
அச்சமொழிச்‌ தன்பர்க்‌ கறிவின்ப மேலிடவே 
அச்தொ னந்தகுரு, தான்‌.. 
கட்டளைக்கலித்துறை, 
அய்யா குருசச்சி தானர்த மேயறி வாம்பொருளே' 
மெய்யாம்‌ திரும்‌ வே.றுமன்‌ ஜொன்றன்‌ றெனவிரிச்சே 
செய்யா மொழிகிகர்‌ நின்னுரை யாமிதைத்‌ தேர்ர்தவர்க. 
ளுய்வா ரயிக்க கதிபெறு வார்சத்ய முண்மையிதே. 


5 
மட்டு விருத்தம்‌, | 
உருவ காமச்‌ தனைரோக்கா அணர்வே பொருளா ரோக்கு தற்கே 
கருவி யாய சவரீச கைவல்‌ வியமா தூது மைக்குப்‌ 


பெருகும்‌ விருத்தி யுரைய ளித்த பெருமா னேசின்‌ பேருதவிக்‌ 
சொருசைம்‌ மாங்‌ சண்டி லன்யா னன்றாள்‌ சரணஞ்‌ சரணமே, 


திருமூலர்மாபு | 
சதாசிவப்‌ பிரஹ்மயோகியின்‌ மாணாக்கர்‌ 


தே-சுப்பராயமுதலியாரவர்கள்‌ 


இயற்திய 
நேரிசையாசிரியப்பா, 


இருகிலத்‌ தெம்மதத்‌ தவரு மிரிய 
ஒருதனி யாயொளி நிந்திர பீடத்‌ 
அதித்துச்‌ சுருதி யுத்தி யனுபவ 

மிதயச்‌ இயையச்‌ தேர்ச்துகை வலய 
அற்கு விருத்தி யுரைசனை நவன்றனன்‌. 
தோற்கப்‌ போலி ஞானியர்‌ சொருப 
நிச்சயம்‌ விளக்கு நிபுணன்‌ 

சச்சிதொ னர்தத்‌ தனிப்பெய ரோனே. 


த்‌ இச்தாலுமையாிரியர்‌ மாணாக்கர்‌ 


சேலம்‌ - கோமளேசுவர முதலியாரவர்கள்‌ 


இயற்றிய 
நேரிசைவேண்பா, 


அகல்வரிய வஞ்ஞான வரரிகுளை நீக்கும்‌ 
புகல்வறிய மெய்ஞ்ஞானம்‌ பூட்டும்‌-இகல்வரிய 
அக்தொ ஈச்தகுரு சாமி விறித்துரைத்த 
வுச்சிதகை வல்ய வரை. 


6 
சுவயோரந்தப்‌ரஹ்மயோந்திரர்‌ 
மாணாக்கரும்‌ 
அத்வைதவிவேகஸமாஜ ஸ்தாபகநமாகீய 
மணிமங்கலம்‌: திருவேங்கட மு தலியாரவர்கள்‌ 
£ இயற்றிய 
று சர்க்கழிநெடிலடியாசிரியலிரந்தம்‌. 
உலதுயிர்‌ பரத்தி அண்மை யருவனா மொருவ ஸிகுர்த்‌ 
தலமுற வவத ரித்துத்‌ தகைபெறு கைவல்‌ யத்துக்‌ 


இலகும்‌ விருத்தி யென்ன விசைத்தனன்‌ றற்ப தத்தை 
ஈலமுறத்‌ தெரித்த சச்சி_தானர்த ஞான. வேந்தே, 


அத்வைதவிவேக ஸமாஜத்தாரி லொருவரும்‌ 
டே. முதலியாரவர்கள்‌ க்‌ 
மாணாக்கறாமாயெ 
வாயலூர்‌-சபாபதி' முதலியாரவர்கள்‌ 
இயற்றிய 
அறு£ீர்க்கமீநேடிலடியா சீரியவி ரத்தம்‌. 


பல்லாரும்‌ வியர்தேத்தக்‌ கைவல்ய ஈவர்தப்‌ பனுவன்‌ மேய 
சொல்லாரும்‌பொருளையெலா மால்வித்திற்‌ பெரியதரு தோற்று மாபோல்‌ 
சல்லாருங்‌ சனிர்அுணச வாடியினில்‌ விரித்துரைத்தான்‌ சனமே யென்னும்‌ 
செல்லாரும்‌ பொழிலிகூர்ச்‌ சச்தொ ஈர்சபர வெனா ளானே. 


கடவுள்துணை, 


௫. {2 ௫ 
கைவல்லிய நவ ந தம்‌. 


அல்ல 


முகவுரை 


இன்ற குரைசொலப்புகுவார்‌ அனுபவிகளாகவேண்டும்‌, அனு 
பவமாவன யாதானு மொன்றை மான்கு காலத்தினு மித்தையாக்க 
வேண்டும்‌; அங்றன மிக்தையாயதைப்‌ பசமாக்கவேண்டும்‌; அங்கனம்‌ 
பசமாயதைம்‌. தானாக்கவேண்டும்‌. இங்சனமாக்கற்கு வலியின்றேல்‌ 
யுதீதியினாலேனும்‌ அங்கனமாக்கவேண்டும்‌. யுத்தியாவது ஞாயம்‌, 
சோதணை, பொருத்தம்‌ இம்மூன்முபியைவதும்‌ இம்முன்றானும்‌ மச 
ரின்‌ றிக்‌ கூறுவதுமாம்‌, இங்கனமேனுங்‌ கூற வலியின்றேல்‌ சுருதி 
முகத்தாலேனும்‌ அங்கன முரணின்‌ றிக்‌ கூறவேண்டும்‌. கூறலாவது 
யு; விக்கு மரறின்றிக்கூறல்‌, மாறுவது உபமான உபமேய சாதாரண 
தருமங்கட்குப்‌ பொருத்தமின்றிக்‌ கூறல்‌, இங்ஙனங்‌ கூறுவதினும்‌ 
வாய்பொத்திக்‌ கிடக்கை ஈன்று, ஏனெனில்‌ அனுபவமில்லாவிட த்து 
அனைத்தையுஞ்‌ சன்மாத்திரமாக்கி யனுபவித்தல்‌ கூடாது யுத்தியே 
ஹுமின்றேல்‌ பிரபல சருதியென்பதற்கு விக்னெம்‌ வரும்‌ சுருதிமாத்‌ 
இரத்தாலாயினுங்‌ கூறப்புன்‌ ஏனையபண்டி தர்‌ வித்வான்‌௧ளைக்‌ கரட்‌ 
டிணும்‌ தாம்‌ வேதார்த சாரம்பிரதாயத்தர ரென்பதி லென்கிறப்பு? 
எம்தூல்‌ கிரற்குகர்ச்தர்களுர்‌ தத்தங்‌ கருத்தை வாக்யெப்‌ பிரயோ 
கத்திலேனும்‌,; செய்யுட்‌ பிசயோகத்திலேனு மமைத்தனர்‌. அங்கன 
மமைத்ததை யுணரவேண்டின்‌ எழுத்துச்‌ சொற்பொருள்‌ யாப்பலங்‌ 
வாரம்‌ தருக்கமுகத்தாலன்றிக்‌ கூடாது. ஆயிற்‌ பண்டிதரே சாலுமெ 
னின்‌ வேதார்‌ சானுபவ ரசமுண்டேற்‌ சாலும்‌. இன்றேற்‌ பதவுரைக்‌ 


கதிகாரிகளன்‌ மி4 சாம்பிர தா யத்த ரரல்லர்‌, சாம்பிர தாயத்தாரென 


கமைக்கொள்ளிலை, யுக்திக்குமுரணா து சருஇயனு வங்‌ கூறவேண்‌ 


௨ முகவுரை. 


டும்‌. அவமேல தான்தோன்்‌ 4 சாம்பிரதாயத்தா ரெனப்‌ 
படுமன் மோ! இங்கனமாவஇினு மூடமெளனமாயிருக்கை பிறர்‌ மதில்‌ 
கைக்கு ஈன்கு இறப்பு, இஃதன்றியும்‌ குருத்தனம்‌ விழையாதாரென்‌ 
எணுமில்லை; விழையினுர்‌ தத்து மையச்திரிபகன்றாரல்லர்‌; அகன்‌ 
முர்போற்‌ காட்டினும்‌ பிறர்பா லென்செய்வர்‌; ஞான. நூல்போல்‌ 
ஞாயம்‌, சோதனை, பொருத்த மென்னு மிம்மூன்று முகத்தாற்‌ 
கன்மம்‌ பத்தி யென்னும்‌ அம்ப எருதிக ளாணர்த்தா வென்பதை 
எங்கன லையுறுத்தவல்லரர்‌? யராரேனு மிங்கன முசணின்‌ நியுணர்த்த 
வல்லசா யுரையிடின்‌ அஃது யாமேற்ப மல்லமென்பர்‌; யாதினாலென 
வினவில்‌, எமது சாம்பிரதாயத்தா ரல்லராதவினெவ்பர்‌, ஞாயஞ்‌ 
சோதனை பொருத்தமுளவேற்‌ கூடாதென்னை? இக்கனமின்‌ நி யெம 
தாசான்‌ சொல்வதைக்‌ கட்ட லெமதுமரபென்பர்‌.. இவர்களிடுமுரை 
யென்கிறப்பித்றோ, ௮. அதையேற்கும்விவேகமென்றெ.ப்பிற்றோ, முற்று 
முணர்க்தாசே யிதலை யறியவேண்டும்‌. இதனினும்யா முணார்த்த 
பவத்‌ பப்‌ பலம இதுஒற்க, இன்னுமுரைக்டிற்‌ பெருகு 
மாதலிற்‌ ருக்‌ ॥ யுரைத்தாம்‌, 


ஓம்‌ 
தத்சத்‌ 
பரப்பிரஹ்மணே ஈம : 


கைவல்லிய தவ நீதம்‌, 


தத்‌ துவவிளக்கப்படலம்‌. 


கேவலத்தின்‌ தன்மை கைவல்லியம்‌ ; நவமீதம்‌ வெண்ணெய்‌ ; எனவே, 
அர்சியமாகாது தானே தானாய நிலையெனப்‌ பெற்றாம்‌, இவ்விருபதமு மாரி 
யம்‌, தன்னைத்தான்‌ விசாரிப்புழிச்‌ சுத்தாசத்த சகல கேவல மிறச்து தான்‌ 
மாத்திர மிஞ்ச திற்கும்‌, நிற்கவே, சச்சதொக்தம்‌ விளங்கும்‌; விளங்கவே, நிரதி 
சயாஈந்தமாம்‌ ; ஆகவே, அனைத்து மிங்கனமாக விளங்கும்‌ ; விளங்கவே, தானே 
யனைத்துமா யன்றாய்‌ முடியும்‌ ; முடிவதா விது சேவலமெனப்படும்‌ ; பவெதால்‌, 
இதனை ஈவநீத மென்றார்‌. ததியனைத்துங்‌ கடைந்துழியன்றி வெண்ணெ யாகா 
ததபோல்‌ இங்கும்‌ தத்துவங்க எனைத்திலும்‌ தன்னைத்தான்‌ விசாரியாஅழித்‌ தானே 
தரனாக விளங்காது, ஆதவின்‌, தன்னை நவர தமெனக்‌ கொண்டாம்‌ ; கொள்ளவே, 
அனாசிய ஈவர்தமென்றாயிற்று. சைவல்லியம்‌ தணித்து நிற்கை. மூட சுழுத்தி 
மே குண்டலி சத்தியு மில்வனமாதற்‌ டெம்பெறாவோ லெனின்‌, ஈனவிற்‌ சுழுத்தி 
யாதுக்கென வினா வாராது காக்கவேண்டும்‌. என்னை ? “ வினவிற்‌ பரத்தையறி 
வறுதற்‌ கலத்தைபுலன்‌ வினைமாறியே, கனவிற்‌ சுழுத்திரிலை வரினப்‌ பொருட்‌ 
டிகழு ஈலனாகவே ?' என்று தத்துவராயர்‌ கூறுதலின்‌, இர்தால்‌ அலங்காரமென்‌ 
ருற்போல இந்,த/ல்‌ கைவல்லியநவர்‌ தமென்னல்‌ காரியவாகுபெயர்‌. ஈவரீத கைவல்‌ 
விய மென்னாது கைவல்லிய ஈவரீத்மென்னல்‌ உருவகம்‌. 

இந்தா லுரையாசியர்‌ நிலைமை. 

முன்னர்‌ இந்தூலுக்குரைசெய்தார்‌ இந்தூல்‌ ஆசிரியருடைய கருத்துச்‌ நி 
தேனும்‌ வழுவாது சுருதி யுத்தி யனுபவவொற்றுமை ஈயத்தா லுணர்ர்துரை செய்‌ 
'தனான்றி யேனையோர்போலன்று; இதனை யாங்காம்‌ கனுபவத்தரற்‌ காணலாம்‌. 

இவருசைமேற்‌ பழுதரைப்பாரை மறுக்க விருத்தியுரையாக்கப்புகுந்தனம்‌. 
விருத்திருசையாவது காண்டிகையுரையின்‌ மிக்கது; என்னை? (சூத்திரத்‌ அட்பொரு 
என்றியு மாண்டைக, ன்றி யமையா தியாவையும்‌ விளங்கத்‌, தன்னுரை யானும்‌ 
பிறதா லானு, மைய மகல வைங்காண்டிகை யுறுப்பொடு, மெய்யினை யெஞ்சா 
இசைப்பது விருத்தி!" என்று ஈன்னூலா மோதுசலின்‌, 


2 கைவல்லியநவந்தம்‌. 
தூல்‌. 
1 - கவி, அவதாரிகை, 
[ஜிவேசுரராகவும்‌, கூடஸ்தப்பிரஹ்மமாகவும்‌ விளங்குவதுயாதோ 
அத தன்னையடைபவர்க்‌ ககோசரமாகவும்‌, கோசரமாகவும்‌, அறா 
ளிறையாகவும்‌, குருமூர்த்தமாகவும்‌, உபாசனா மூர்த்தமரகவும்‌ 
தோன்றிநிற்கும்‌; அதனை யங்கன மங்ஙனம்‌ வழுத்துலான்‌ புகுர்‌ 
தார்‌ இக்கவியில்‌ வஸ்துவை யகோசரமாகத்‌ அஇக்கின்றார்‌,] 
பொன்னில மாத ராசை பொருநர்‌ இனர்‌ பொருந்தா ௬ள்ளச்‌. 
கன்னிலந்‌ தமத்திற்‌ சவ சாட்மொத்‌ இரமாய்‌ நிற்கும்‌ 
எர்கிலங்‌ களினு மிக்க வெழுகில மவற்றின்‌ மேலா 
கன்னில மருவு மேக நாயகன்‌ பதங்கள்‌ போற்றி, 

(இதன்‌ பொருள்‌.] பொன்னிலமாதராசை பொருந்தினர்‌ பொருநர்தாருள்ளர்‌ 
தன்னில்‌ (என்பத) பொன்‌ மண்‌ பெண்‌ ணிவைகளில்‌ விருப்பமுடையோரும்‌ 
அகன்றோருமாகிய வில்விருவருன்ளத்தின்சண்‌, அரந்தரத்திற்‌ ீவசாட்மொத்திரமாய்‌ 
நிற்கும்‌ (௭-௧) அகாயத்தைப்போலச்‌ சீவசாட்டிமாத்திரமாக விளங்குவோன்‌, 
எந்நிலங்களினுமிக்க வெழுறிலமவற்றின்மேலர ஈன்னிலமருவும்‌ (௭-)-எவ்‌ 
வகைப்‌ பதவிரிலங்களினு மிகல்‌ இறந்த அல்லது அஞ்ஞானபூமிகளினு மிகச்‌ 
இறந்த வெமுவகையாயுள்ள ஞானபூமிகளினு மேலாயுள்ள அரியாதிதத்தி வீச 
சாட்மொத்நிரமாக விளங்குவோன்‌ யாவனோ?, ஏகராயகன்‌ பதங்கள்‌ போற்றி 
(௭-௮) அந்த வேகநாயகன அ இருவடிகட்கே வம்தனம்‌, (எ-ஹு). 

*பொருக்தினர்‌ பொருக்தார்‌? என்பதனாலஞ்ஞானியும்‌ ணா கொலி! 
“அந்தரத்தில்‌? என்பதனால்‌ சர்தனத்தின்கண்ணு மமேத்தியத்தின்சண்ணு நிறை 
துள்ள வாகாயத்திற்குச்‌ சுத்தாசுத்த மின்மையைக்‌ காட்டும்‌ குறியெனப்‌ பெற்றாம்‌. 
அதுபோலச்‌ 'சவசாட்மொத்திரமாய்கிற்கும்‌' என்பதனால்‌, அத்தச்‌ வேசாட்யொயெ 
சைதன்னியம்‌ சலட்சணமாயினும்‌ விலட்சணமெனக்‌ குறிக்கஙின்‌ ததெனக்கண்டாம்‌. 
சாட்யென்னாது * €வசாட்சி! என்றதனால்‌ ஈசசாட்டியெனக்‌ கொண்டாம்‌. ஒரு 
காற்‌ சுத்தமு மொருகா லசத்தமுமா யிருப்பினு மிருவகையு மன்றெனக்‌ குறிக்க 
உள்ளம்‌? என்றார்‌. நிற்கும்‌ மருவு மென்பதை யுயர்திணை யாண்பாலாக்கியது 
எகநாயகனென்னு முயர்திணை யாண்பாலைப்பற்றியென்க ; இதனைப்‌ “£ பல்லோர்‌ 
படர்க்கை முன்னிலை சன்மையிற்‌, செல்லா தாகுஞ்‌ சேய்யுமென்‌ முற்றே ? 
என்னுஞ்‌ சூத்திச விதியாற்‌ காண்க. யாவனென்ஸும்‌ வினா வருவித்தமை பந்தி 
அந்தவென்னுஞ்‌ சுட்டு வருவிக்கப்பட்டது. நிற்கும்‌ மருவு மென்னும்‌ வினைகள்‌ 
கூடஸ்தனாக நிற்கும்‌ ஏகநாயகன்‌, பிரஹ்மமாக மருவு மேகமாயகனென முடிக்கின்‌ 
'பெயரெச்சங்களாம்‌. இக்கவியின்‌ மூன்றாம்‌ அடியின்‌ எதுகை பொஜறுககரமாயி 
லும்‌ இனமாதற்பற்றி யாகலின்‌, வழுவன்றென வுணாக, 


தில. 
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(கருத்து) எந்த வேகநாயகன்‌ ஞாணி யஞ்ஞானிகள்‌ உள்ளத்தின்சண்‌ வே 
சாட்‌ மாத்‌திரமரயும்‌, ஞானபூமியேழின மேலாய அரியாதீதத்திற்‌ பரசாட்‌ மாத்‌ 
திரமாயு மிருக்கின்றானோ, அந்த வேகநாயகனது திருவடிகட்கு எமது வணக்க 
முண்டாகுகவென்ப.து; இங்ஙனமன்றேல்‌, முரணும்‌. சீவசாட்சியா யென்னாது 
மாத்திரமென மிகைபடக்‌ கூறியது சயம்பெனக்‌ குறிக்க, எத்கிலங்களினு மென்‌ 
பதற்காக்‌ இழேழ்‌ மேலேழ்‌ நிலமெனக்‌ கூறுவது புராண சம்மதமாம்‌. இன்னும்‌ 
சகலமத நிச்சயங்களாயெ வெந்த நிலங்களினு மெனப்‌ பொருள்கொள்ளினு மொரு 
சாசமையினு மமையும்‌, €வசாட்டி கூறிய அபற்றி ஈசுவரசாட்ி வருவித்தது அருத்‌ 
தாபத்தி. ஜிவேசுவரராக விளங்குவ இருவகைச்‌ சாட்டுயெனவும்‌, இவ்விருவகைச்‌ 
சாட்சியாக விளங்குவது ஏசகாயகனெனவும்‌ பொருள்படுதலா விங்கே வணக்க மைக்‌ 
இய மெனக்‌ குறிப்பிக்க நின்றது, உள்ளர்சன்னி னிற்கு மேகநாயகனென்னில்‌ 
நன்னிலமறாவு மேகநாயகனெனப்‌ பொருள்கொள்ளுதும்‌. “உள்ளக்தன்னில்‌ வே 
சரட்சிமாத்திசமாய்நிற்கு மென்றதனால்‌, மேலாநன்னிலந்தன்ணில்‌ ஈளவர சாட்சி 
மாத்திரமாக மருவுமென்றாம்‌, உள்ளந்சன்னில்‌ - எழாம்‌ வேற்றுமை விரி. . மன்‌ 
ணிலம்‌ - பண்புத்தொகை, அர்தரத்திலென்பதை யிரண்டிடத்து மொட்டுக. 
எகநாயகனென்பதி லேகமென்றஅ௫ சாட்தெதவிதம்‌ அறற்கு மிகைபடக்‌ கூறிய 
தென்க. ஏகநாயகனென்னு நிலைக்குச்‌ சாட்சித்‌ சவிதம்‌ தற்பிதமாம்‌ ; இந்தச்‌ சாட்‌ 
இத்‌ துவித நிலைக்குச்‌ 2வேசுவரத்‌ அவிதங்‌ கற்பிதமாம்‌; இந்தச்‌ 2வேசுவா கற்பித 
நிலையைக்‌ கற்பிதமென்றுணசா௮ இவற்றையே ஆண்டான்‌ அடிமையெனக்‌ 
கொண்டனர்‌ மதத்தர்‌, அத்துவித) வணக்கத்தையும்‌ எனையமதத்தர்‌ வணக்கத்தையும்‌ 

எப்பிக்க சின்றது, இர்தூலாசியரியர து வணக்கமெனக்கொள்க. அவற்றினு 
றவும்மை தொக்கு நின்றமையின்‌ வருவிக்கப்பட்டது. ஏனைய மதஸ்தர்‌ 
லச்சம்‌. பேசமெனவும்‌, இந்நாலாசிரியர்‌ வணக்கம்‌ அபேதமெனவும்‌ காட்‌ 
டப்‌ போற்றியென்றார்‌, எ௫நரயகன்‌ போற்றி யென்னாது பதங்கள்‌ போத்தி என்‌ 
மையின்‌, பதங்கள்‌ இருவகைச்சாட்கெளாகிய கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மமெனக்கொள்க, 
அவயவியை யன்றி அலயல மின்மைபோல, ஏசுராயகணை யன்றி யிருவகைச்‌ 
சாட்சியு மின்மையின்‌ பதங்கள்‌ போற்றி என்றார்‌. ஏனைய அவயவங்களுக்கு 
வணக்கம்‌ கூறாதது தம்மை யிழிந்தோசெனக்காட்டற்கு. ஜிவேசருக்குச்‌ சலட்சண 
விலட்சணமா யிருத்தவிற்‌ சாட்டு என்றார்‌, “ஈன்னிலமருவு மேகநாயகன்‌? என்பது 
குருவெனினு மமையும்‌, 1 
2 கவி. ௮-கை, 
[நிறு தசமூறையானே வஸ்‌ துவைச்‌ கோசரமாக 
இச்சுவியில்‌ அதிக்கன்றார்‌| 
ஈன்றளித்‌ தழிக்குஞ்‌ செய்கைக்‌ கேனுவா மயனாய்‌ மாலாய்‌ 
ஆன்றலி சனுமாய்த்‌ தானே யறந்தமூர்த்‌ தியுமாய்‌ நிற்கும்‌ 


4 கைவல்லிய௩வர்தம்‌. 

te 
பூன்றமூத்‌ தனுமா யின்பப்‌ புணரியா தவனாய்‌ நாளும்‌ 
தோன்றிய விமல போத சொரூபத்தைப்‌ பணிகன்‌ றேனே. 

(௫-ள்‌.] ஈன்றளித்தழிக்குஞ்‌ செய்கைக்கேஅவாம்‌ (௭-௫)-ிருட்டி இதி 
சங்கராஞ்செய்யுல்‌ இிர்த்தியங்கட்குக்‌ காரணசர்த்தர்சளாயெ, அயனாய்‌ மாலா யான்ற 
வீசனுமாய்‌ (௭-௫) பிரஹ்மாவாகியும்‌ விஷ்ணுவாஃயும்‌ சறெர்த உருத்நிரனாகியு 
மிருப்ப அமன்றி, தானே யார்தமூர்த்‌ இயுமாய்‌ (௭-௮)-தானே யின்னு மளவிறந்த 
மூர்த்திகளாடியும்‌, நிற்கும்‌ பூன்ற முத்தனுமாய்‌ (௭-௮))--இருந்தபடியிருக்கும்‌ பரி 
பூசண ஞானியாகியும்‌, இன்பப்புணரியாதவனாய்‌ (௭-௮)--பிரஹ்மாஈந்த சாகரத்தி 
அதிக்கு ஞானசூரியனாடுயும்‌, நானக்தோன்றிய விமலபோத சொருபத்தைப்‌ பணி 
இன்றேனே (௭-9) சதோதயமாக விளங்குங்‌ கரங்கரசிதமான பிரஞ்ஞா சொரூ 
பத்தை வணங்குகின்றேன்‌, (௭-௮), 

இக்கே கோசமாவ அ ஞானம்‌; இந்த ஞானமே யிங்ஙனமாகக்கூறிய வந்த 
பேதங்களுமா மென்பது தோன்றத்‌ தானேயெனத்‌ தேற்றேகாரங்‌ கொடுத்தனர்‌. 
புணரியாதவனென்னாஅ £ இன்பப்புணரியாதவன்‌ * என்றதனால்‌, ஞானகசூரிய 
னென்றாம்‌. என்று மொருச்கைத்தரசு விளங்குதலென்பார்‌ “நாரூர்தோன்றிய? 
எனவும்‌, சமஸ்தமுமாக நின்று விளங்குவதார்‌ பிரஞ்ஞா சொரூபத்திற்கு வணக்க 
மென்பார்‌ 'விமலபோத சொரூபத்தைப்‌ பணிகின்றேன்‌" எனவுங்‌ கூறினார்‌. 
இதுபற்றி வேசமாதாலால்‌ நான்குலேதத்தினு முடிவாயுள்ள மகாவாக்யெ நான்க 
னுள்‌ முதல்‌ வாச்கியமாகப்‌ பிரஞ்ஞானம்‌ பிரஹ்மமெனக்‌ கூ றப்பட்டதெனக்‌ 
கொண்டாம்‌. 

வினு:-—- இந்தப்‌ பிரஞ்ஞான மென்பதைக்‌ கோசரமெனக்‌ கொள்வ தென்னை 

விடை:-- அறிவு, அசந்சமென விரண்டரம்‌; அவற்றுள்‌, அறிவன்றி ஐ. 
பா மிருக்குமாயி னறிவன்றி யாரந்தமு யிருக்கும்‌; இன்றே லதுவு யின்றாம்‌. 
எங்கனமெனின்‌, சோதனையிவறிவாகமுடியாத திரிபதார்த்தங்களி லொன்றுமில்லை. 
இவை அன்னிய மாகாதிருக்க அநந்த மென்ப செங்கன மன்ணியமாக முடியும்‌ ? 
யா மறிவாதலா லெம்மா விதனை விசாரித்‌ சனுஷ்டிச்‌ ததுவாகல்‌ கூடும்‌; ஆத 
லின்‌ கோசரமெனத்தகும்‌, 

வினணு:--அறிவே இருட்டி இதி சங்காசமாயதை யெங்கன மறியலாம்‌ 2 

விடை :--அறிவாகிய சத்தையன்றிப்‌ பிரரதிபரஸிகம்‌, வியாவகரரிகம்‌, 
பாசமார்த்திமென்னுஞ்‌ சத்து மூன்றுமில்லை, பிராதிபாஷிக சத்தே சிரறாஷ்டியாம்‌; 
வியரவகாரிக சத்தே திதியாம்‌; பாரமார்த்திக சத்தே சங்காரமாம்‌, ஆதலி ணிதனை 
மறுத்தற்‌ இடமின்றென்க. 

(க-து) பிசஞ்ஞாசொருபமே வெமாதலி னதினயே பொருளாக விங்கே 
வணக்கங்‌ கூறியசென்பது, இந்த வணக்க மெல்லாமாய்‌ நிற்கு மவகரத்தின்மே 
ணின்றது, 2. 
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கவி, ௮. கை. 
[சிறு ச்சமூறையானே வஸ்‌ அலை யருளிறையாக 
இக்கவியில்‌ அஇிக்கின்றார்‌. | 
எவருடை யருளால்‌ யானே யெங்குமாம்‌ பிரம மென்பாற்‌ 
கவருடைப்‌ புவன மெல்லாம்‌ கற்பித மென்ற ஜிர்கு 
சுவரிடை வெளிபோல்‌ யானே சொருூபசு பாவ மானேன்‌ 
அவருடைப்‌ பதும பாத மனுஇனம்‌ பணினெ றேனே, 

(இ-ள்‌. யானே யெங்குமாம்‌ பிரஹ்மம்‌(ஏ-.௮)--கானே யெங்குமாய்‌ நிறம்‌ 
துள்ள பிரஹ்மசொரூபமென்றும்‌, கவருடைப்‌ புவனமெல்லா மென்பாற்‌ கற்பித 
மென்றும்‌ (௭-த)--அரர்சபேதமாகத்‌ தோற்றாகின்‌ற வண்ட நிரை பலகோழி.களு, 
மென்னிடத்தில்‌ மிச்சையென்றும்‌, எவராடையருளால்‌ யானேயதிர்து சுவரிடை 
வெளிபோற்‌ சொருபசுபாலமானேன்‌. (௭-௫)-யாருடைய வனுக்கிரகத்தினால்‌ 
நானேயறிக்து சவரிலு நிறைந்துள்ள வாகாயம்போலக்‌ சாட்சாத்கார சொரூப 
சுபாவ மானேனோ£, அவருடைப்‌ பதுமபாத மனுஇனம்‌ பணினெறேனே (௭-௧) 
அந்சமசானுடையசரமரைமலர்போன்‌ ற பாதங்களைச்‌ சதாகாலமும்‌ ஈமஸ்கரிக்ன்‌ 
றேன்‌, (எ-று). 

என்று என்பதை யீரிடத்தரொட்கெ, எண்ணும்மைகள்‌ ொக்குநின்‌ றன. 
யானேபிரஹ்மசொரூபமென்றாக்கிய விடத்ததிலுள்ள ௫மஸ்சதபேதங்சுரூமென்பாலா 
தாலால்‌ “என்பாற்‌ கவருடைப்புவனமெல்லாம்‌” எனவும்‌, அனைத்துமெனத கொரூ 
பமாக விளங்கவிற்‌ “கற்பிதம்‌? எனவும்‌, இங்கனமாய நிலையை யறிவுக்கறிவாகஙின்‌ 
நருளிறை யறிவிக்க அங்கறிக்கது யானே யாதலால்‌ யானே யறிர்தெனக்கூட்டிப்‌ 
பொருள்கொண்டாம்‌, சுவரிடை வெளிபோலென வுவமித்தது தடையின்மையைக்‌ 
குறிக்க. யான்‌ ௮ஃ திருந்தபடி. மிருந்தேனென்பதை விளக்கச்‌ “சொளுபசபாவமா 
னேன்‌! எனவும்‌, இற்றன மூணர்த்தவல்லா செங்க மில்லேயென்னு மருமை 
தோன்ற *எவருடையருளால்‌? எனவும்‌, கைம்மாது. வேறின்மையின்‌ “பணீடின்‌ 
றேன்‌? எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

(க-து. சமஸ்தமுமித்தையாக்‌ி, அவற்றைப்‌ பிரஹ்மமாக்யெ அமன்றி யானா 
கவு மாக்கினாரென்பது விசேடம்‌, இதனால்‌ விளங்கு தியாதெணின்‌, என்னைத்‌ 
தீவிர யாதொன்று மில்லை யென்பது; என்னைத்‌ சவிரமற்றிங்‌ கேதுயிலை 
பென்னாணை, பொன்னைத்‌ தவிரவிலாப்‌ பூடணம்போழ்‌-பொன்னையுரு, வேறுச்‌ 
இப்‌ பேருரைத்த வேற்றுமைபோ அம்மையுமவ்‌, வாறாட்‌ பகுத்துரைத்தோ மால்‌,” 
என்னு சொஞூபஞானதேகெ ரோ அ)தலின்‌, 

சுவரிடை யென்பதி லும்மை தொக்குநின்‌ ஐ.அ, சேரே பொருள்‌ விளங்காமை 
யாற்‌ கொண்கேட்டிப்‌ பொருளுரைத்தாம்‌. இக்சவியி விவ்வருளிறையாலாய பயன்‌ 
எனக்சயலெனக்கொண்டிருந்த பீரஹ்மம்‌ யானேபென்றும்‌, சகலவுலகடு மென்னி 
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ரக்னா த கெ றன்‌ வண்ட அல ற்ப அணத இரகக 
காட்டலா லென்னையன்றி யில்லையென்றும்‌, எந்தச்‌ சுபாவமாசு வேண்டியசேர 
அத வானே னென்றுங்‌ கொள்ளக்கிடந்சமை காண்க, LE] 
4ஃகவி.௮- கை, 
[நிறு த்கமுறையானே வஸ்‌.தவைகச்‌ குருஜூர்ச்சமாக 
இக்கவியில்‌ அஇக்கின்றார்‌. ] 

என்னுடை மனது புந்தி யிக்‌இய சரீர மெல்லாம்‌ 
என்னுடை யறிவி னாலே யிரவிழுன்‌ னிமமே யாக்கி 
என்னுடை நீயு சானு மேகமென்‌ றைக்கியஞ்‌ செய்ய 
என்னுடைக்‌ குருவாத்‌ தோன்று மீசனை பிறைஞ்சி னேனே, 

(௫-ள்‌,)என்னுடைமன அபுந்தி யிந்திய சரீரமெல்லாம்‌ (௭-௫)-—எனதாகக்‌ 
கொண்டிருந்த மனம்‌ புத்தி இச்திரியம்‌ சரீரமுசவிய வனைத்தையும்‌, என்னுடை 
யறிவினாலே யீரவிமுன்‌ னிமமே யாக்‌? (௭-௮)--எனதறிவைக்‌ சுயம்பிரசாசமாக 
விளக்கி யந்த வறிவினாவேயே சூரியசக்நிதானப்‌ பணிபோலழித்து, என்னுடை 
ரீயுரனு மேசமென்‌ ஹைக்கெஞ்செய்ய (௭-௮)-௭ன௮ செருபமாடியமீயென்‌ 
பதும்‌ உனது சொரூபமாகிய நானென்பதும்‌ ஒன்றே யென்‌ றைக்கியஞ்‌ செய்‌ 
வான்‌ வேண்டி, என்னுடைச்‌ குருவாத்தோன்று மீசனையியைஞ்சினேனே (௭-. அ!) 
எனதாசிரியமூர்த்தமாக வெழுர்கருளிய பரமவெத்தை ஈமஸ்கரித்தேன்‌, (௭-௮. 

என்னுடையென்னாரான்கும்‌ என்னுடையவென்‌ நிருக்கவேண்மொதவின்‌ 
ஈறு தொக்குறின்‌ றன. சகல தத்துவங்களையு மெனதாச மெய்யென்றிருந்த வென 
தறிவைக்‌ கொண்டே யவற்றைப்‌ பொய்யாக்னொரென்ப அ தோன்ற “என்னுடை 
மனது புக்தி யித்திய சரீ ரமெல்லா மென்னுடை. யறிலினாலே யிரவிமுன்‌ ணிமமே 
யாக்கி? எனவும்‌, உபாதித்திரயத்தால்‌ ரீநரானென் னும்‌ பேசங்காட்டலேயன்றி யறி 
வினால்‌ சற்றுமில்லையென்பது தோன்ற என்னுடை நீயுநானு மேசமென்‌ றைக்‌ 
இயஞ்செய்ய? எனவும்‌, ஞானகதப்‌ பிரத்நியகூஷச்திலன் நி ஐகயெமென்ப துநிச்சயத்‌ 
தாலும்‌ பாவனையினாலும்‌ பயன்படாசென்பது தோன்ற *இசவிமுூன்‌ ணிமமே 
பாக்‌? எனவுல்கதிஞர்‌. என்னுடை ரிபுமென்‌ தனால்‌ உன்னுடைய ஒசென்றாம்‌. 
சரீரமென்னா௮ சரீரமெல்லாமென மிசைபடச்கூறியது ஸ்தூலம்‌ சூக்குமம்‌ கரச 
ரர வலவ றிக்‌ கெகல்‌ 

விை--உபாஇத்திரபத்தி லொன்றுயிருக்ச என்னுடை மனசென வே, ஹு 
பிரித்த தெற்றிற்கு?. 

விடை:--அச்தக்சாணப்‌ பிரதிபலனன்‌ சொபாசனென்‌. னுமிடத்தும்‌, பற்‌ 
திப்‌ பாயுர்‌ தகைய சென்னுமிடத்தும்‌, ஆதார அதேய தருமத்சைப்‌ பெருநிருக்கின்‌ 
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மனமொன்றேயெனக்‌ கூறத்தகும்‌; அங்கன மனுபவம்‌ யாவர்‌ மாட்டும்‌ இல்லா 
மையால்‌... ஒன்றெனப்படாது. அஞ்ஞானம்‌ சந்தேகம்‌ விபரீதம்‌ அகற்றத்‌ 
தக்க பரமசிவத்தையன்றிப்‌ பதியொன்றின்றாகலின்‌ “என்னுடைக்‌ குருவாச்‌ 
தோன்று மீசன்‌” என்றார்‌. நீயே மான்‌ நானே கீ யென்றாயவிடத்து இறைஞ்சினே 
னென்றது எத்தகையாய வணக்கமோ அதனை யுணர்ந்தாரே அறிய வேண்டும்‌, 
என்னுடை நீயு நானும்‌ எகமென்றது உபாதிசரிச அறிவுக்சன்றென்க, 

அறிவுக்கறிவரய்றின்‌ றறிவிக்கும்‌ அவசரமூர்த்தம்‌ அறாளிறையெனவும்‌, நேரே 
மாணிடச்சட்டை சாத்திவந்து அடியாரைத்தடுத்தாட்கொள்ளு மலசசங்‌ குருமூர்த்த 
மெனவும்‌ இருப்பதுபற்றி இங்கனம்‌ கூறினாரென்க. 4. 

5-கவி. ௮- கை, 
[நிஅுத்தமுறையானே மேற்கூறிய குருமூர்த்தச்தை வணங்கி 
உண்மையாவது இத்தகையதென: 
இக்கவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.) 


அந்தமு ஈடுவு மின்றி யாதியு மின்றி வான்போற்‌ 

சர்தத மொளிரு ஞான சற்குரு பாதம்‌ போற்றிப்‌ 
பந்தமும்‌ வீட்‌ காட்டப்‌ ப.ரந்த.நூல்‌ பார்க்க மாட்டா 
மைந்தரு மூணரு மா.ற! வதி. அதத்‌ அவஞ்சொல்‌ வேனே. 

(௫-ள்‌.) அந்தமூடிவுமின்றியாதியுமின்றி (௭-௫)-ஆதிமத்தியாந்தரகிதமாய்‌, 
வான்போற்‌ சந்ததமொளிருஞான சற்குரு பரதம்போற்றி (ஏ-து)--ஆகாயத்தைப்‌ 
போல இஷைடவிடாதிருந்து சதோதயமாக விளங்குகின்ற ஞான வடிவமாயுள்ள சற்‌ 
குருகாசனது தறாவடிகளைவணக்டு, பந்தமும்‌ வீடுங்காட்டப்‌ பரர்ததூல்‌ (௭-த)- 
பந்தகிலல்‌ யினேயதெனவும்‌ முத்திறிலை யினையசெனவும்‌ காட்வொன்‌ வேண்டி விரி 
வாகக்‌ கூறப்பட்டுகின்‌ற வேசாந்சசாஸ்‌திர சாகரங்களை, பார்ச்சமாட்டா மைர்தரு 
மூணருமாறு (௭-௮)--அசாய்க்‌ தஅணரத்தக்க சக்தியில்லாத £டரு மெளிதி லண 
ரும்படி, வத்துதத்துவஞ்சொல்வேன்‌ (எ - ௮)--உண்மையாயவஸ்து இஃதெனக்‌ 
கூறுகின்றேன்‌, (எ - று). 

இங்கே சந்ததம்‌ என்பது சாலத்தின்மேலும, வான்போல்‌ என்னு முவமை 
இடத்தின்மேலும்‌ நின்றன, ப.ரந்தவென்ப௮. நூவென்பதற்குப்‌ பெயசெச்சமாயி 
னும்‌, பிறரரலன்றித்‌ தானேபரவுந்தன்மை தாலுக்னெமையின்‌ அந்த வினையைச்‌ 
செயப்பாட்டு வினையாக்கினாம்‌. அர்தமுகவெயின்‌றியாதியுமின்றி வான்போ த்சந்தத 
மொளிரும்‌! என்னும்‌ விசேடணம்‌ ஞானத்திற்கே யுரியஐ. அதுவாக விளங்குபவர்‌ 
ஆரியராதலால்‌ ஆ௫ரியருக்குமாம்‌. ஞானகுறாவென்னாது. சற்குருவென மிகை 
படக்கடறியது, அஞ்ஞான சந்தேக விபரீ தங்களைச்‌ சுருதிருசத்தால்‌ மாத்திரமகற்று 
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தல்பத்றியும்‌, இதவுமன்றி யேனையோரும்‌ இப்பெயர்‌ சொண்டதுப ்தியுமென்ச. 
குற்குருவென்னாது ஞானகுருவென்‌ ஓத சரியைகிரியை யோசக்குருக்களன்றெனப்‌ 
பிரிக்க மைந்தருமென்னு மும்மை யிழிவு சிறப்பும்மை. எனவே, போதனாசக்‌இ 
யை விளக்கிற்று, 

சூ- து) உணரச்‌ சக்தியத்தவர்களும்‌ உணர்க்துசொள்ளும்‌ விதம்‌ உண்‌ 
மையைத்‌ தெரிவிக்கப்‌ புகுந்தனரென்பதாம்‌, இது ஜீவகாறாணியம்‌; செருக்‌ 
கன்று, 6. 

6-கவி, ௮-கை, 
[முன்னே வத்துதத்துவமெனப்‌ பொதுப்படக்கூறி இச்சவியில்‌ 
அஃதினையதெனக்‌ கூறுின்றார்‌. ] 
படர்த்தவே தாந்த மென்னும்‌ பாற்கடன்‌ மொண்டு முன்னூற்‌ 
குடங்களி ணிறைத்‌து வைத்தார்‌ குரவர்க ளெல்லாங்‌ காய்ச்சிக்‌ 
கடைக்தெடுத களித்தே னிந்தக்‌ சைவல்ய ஈவூ தத்தை 
யடைந்தவர்‌ விடய மண்டின்‌ றலைவரோ ப௫பி லாரே. 

(இ-ள்‌) படர்ந்தவே தரர்சமென்னும்‌ பாற்கடல்‌ மொண்டு முன்னூல்‌ 
குடங்களி ணிறைத்‌த' வைத்தார்‌ குரவர்கள்‌ (௭-.த)--மூன்‌னுள்ளவேதாந்தாசாரியர்‌ 
கள்‌ தமது காலத்திற்கு முன்னரே விஸ்தாசமாகச்‌ சொல்லப்பட்டு வரையின்றி 
விரிக்துள்ள வேதாந்தமென்னும்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ மொண்டு தம்மாலாயமுதனா 
லென்னும்‌ குடங்களினிறைத்‌துவைத்தார்கள்‌, எல்லாங்‌ காய்ச்சிக்‌ கடைந்தெடெத்‌ 
தனித்தே ணிந்தச்‌ கைவல்ய நவர தத்தை (ஏ-3)-- அக்குடங்களி ளிறைத்துவைத்த 
அனைத்தையும்‌ ஒருங்கு சேர்த்துக்‌ காய்ச்சிக்‌ கடைக்கு அதிலெழுந்த வெண்ணெய்க்‌ 
குச்‌ கைவல்ய ஈவரீதமெனப்பெயர்‌ சந்து இசனையாவரு முண்ணும்படி யெடுத்துக்‌ 
கொடுத்தேன்‌, அடைந்தவர்‌ விடய மண்டின்‌ றலைவசோ பியி லாசே (௭-௫) 
இதனை எற்றுண்பவர்கள்‌ விடயமாயெ மண்ணைத்தின்ன அலைவார்களோ? அலை 
யார்கள்‌; எனெனிற்‌ படியில்லாதவர்களாதலால்‌, (எ-று). 

“படர்க்தவே தாந்தமென்னும்‌ பாற்கடல்‌? என்பதும்‌, “முன்னூற்குடங்கள்‌? 
என்பதும்‌, *சைவல்யரவரிதம்‌? என்பதம்‌, 'விடயமண்‌? என்பதும்‌ உருவகம்‌, வேத 
முடிவில்‌ அகண்ட பரிபூரணமாக விளங்சாரின்‌,றஉ சுயஞ்சைசன்ய சாட்சாத்‌ காரத்‌ 
தைப்‌ “படர்ந்த வேதாந்தமென்னும்‌ பாற்கடல்‌! எனவும்‌, மகான்கள்‌ தத்தமக்கியைந்த 
அளவு அதையேத்றுச்‌ சந்தித்துச்‌ தெளிவு 6 தசைப்‌ பிறருய்யப்‌ பாக்களிலும்‌ வாக்கு 
யங்களிலுங்‌ குறைவற அமைத்தன சென்பதை (மொண்டு முன்னூற்‌ குடங்களி 
ணிறைத்த வைத்தார்‌ குரவர்கள்‌! எனவும்‌, அவ்வனுபவ சசங்களையெல்லா * 
மொருங்கே யென்னுளத்திற்‌ கொண்டு என்னனுபவ ஞானாக்கிணிமி வியையச 
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இந்திக்கச்‌ இந்திக்கச்‌ சேடித்து நின்றது நிரதிசயாடந்த மாதலால்‌ இதனையெடுத்‌ 
அணர்த்தினேனென்பதை “எல்லாங்‌ காய்ச்சிக்‌ அடைர்தெடுத்‌ தளித்தேனிந்தம்‌ 
சைவல்யநவமீதத்தை? எனவும்‌, இசனருமை யுணர்க்இசனையடையுமாறு அடைந்தவ 
சதற்குமரராய நிலையை யடையத்‌ தவிப்பரரே நித்திய இருத்திய ராதலின்‌: தவியா 
ரென்பதை “அடைந்தவர்‌ விடயமண்டின்‌ ஐலைவரேர ப௫ியிலாசே? ஏனவுங்‌ கூறிய 
வான காண்க, இதெ லேற்றற்பால தல்லாத சைவல்ய ஈவநீதமென்னுர்‌ திவ்விய. 
மேலாயகிலையை அதற்கியைந்த மொழிகளாக்கித்‌ தந்தமையின்‌ சைவல்யாவு தம்‌. 
விடயமும்‌, அதற்கியைந்த மொழிகாளாலரய கவிகளும்‌, அக்கவிகள்மயமாய இந்‌ 
நூலும்‌, அவ்விடயத்தையுணர்த்தற்யைந்க அணைக்கருவியா தலால்‌ இந்தரல்‌ சம்பம்‌ 
மும்‌, இதனை யுணா வேண்டியவாறு உணர்ந்தனுபவித்தற்குரியார்‌ அதிகாரியும்‌, 
அங்ஙனம்‌ அனுபவித்தலாலாயது அக்கநிவிர்த்தயம்‌, தடையற்ற வானர்தமும்‌ அத 
லால்‌ இவை பயனும்‌ எனக்‌ கொண்டாம்‌; கொள்ளவே, இச்சன்கும்‌ அனுபந்த 
சதுஷ்டய மென்றாயின. 

விடை எதை விடய மண்ணென்றார்‌? 

,விடை:--சர்வமதத்தருங்‌ கூறுங்‌ கைலாய முதலிய சகல பதவிகளும்‌ அவற்‌ 
முலாய தாசதம்மிய சுகபேதங்களுமென விக. 

விை-இவற்றை மண்ணென்பானேன்‌? 

விடை:--மண்ணை யாகாரமாக்யெவிடத்து சாசத்திற்கே இடர்தரல்போல, 
விடயத்தையே சுகாகார மாக்கியவிடத்து ஓயாப்‌ பிறப்பிறப்பிற்கே யிடந்தாலா 
லென்க, 

(க-து,) அனுபந்த சதுஷ்டயத்தினிலை இஸ்தென விளக்யெதென்ப து. 

இங்கே விடயமண்ணென்பதன்‌ முக்கியார்த்தம்‌ அறிவுக்சயலையாம்‌, 6 

1-கவி,அ-கை, 
[மேல்‌ நிறுத்தமுறையானே வஸ்‌அவை உபாசனா கூர்த்தமாகத்‌ 
அதித்து இர்தாலை இருவசைப்படலமாக்‌ி அவற்றிற்‌ 
குரிய பெயரை இக்கவியிற்‌ கறுகன்றார்‌.] 
முத்தனை வெங்க டே௪ முகுந்தனை யெனையாட்‌ கொண்ட 
கர்ததனை வண௫ூச்‌ சொல்லுங்‌ கைவல்ய நவநீ தத்தைத்‌ 
தத்துவ விளக்க மென்றஞ்‌ சந்தேகம்‌ தெளித லென்றும்‌ 
வைத்திரு படல மாக வகுத்துரை செய்கன்‌ றேனே, 

(இ-ள்‌. ) முத்தனை வெங்கடேச முகுந்தனே யெனையாட்கொண்ட கர்த்தனை 
வணங்கி (௭-ஐ)--பாச மகன்‌ றவனாகியும்‌ தருவேங்கடாசலபதியில்‌ முகுச்தனாடயு 
என்னைத்‌ தடுத்தாட்கொண்ட சர்த்தனாடபும்‌ இருப்போனெவனோ அவனை வண்ட, 
சொல்லுங்சைவல்ய௩வர்‌ தத்தைத்‌ தத்துவலிளக்கமென்‌ அஞ்‌ சந்தெகக்‌ தெளிதலென்‌ 

2 


[0 கைவல்லியகவந்தம்‌, 


அம்‌ வைத்திருபடலமாக வகுத்துரை செய்கின்றேன்‌ (௭-௫)--சொல்லப்புகுந்த 
இந்தக்கைவல்லிய நவர தமென்னு காலைத்‌ தத்துவவிளக்கமென்றும்‌ சந்தேசர்தெளித 
வென்றும்‌ இரண்டு படலவசையாக வகுத்‌. அவைத்‌ அ அவற்றைச்‌ சொல்லத்‌ அணி 
தின்றேன்‌, (எ-று). 

“ஓருபொருண்‌ மேற்பல பெயர்வரி ணி.ஈதி, யொருவினை கொடுப்ப 
தணியு மொரோவழி *' என்னும்விதியால்‌, “முத்தனை வேங்க டேச முகுந்தனை 
யெனையாட்‌ கொண்ட. கர்த்தனை வணங்க: என்றார்‌. 1. 

8-கவி, ௮-௧கை. 

[மேலிரண்டாக. வகுத்த படலவகைகளுள்‌ தத்துவவிளக்கத்தை 
முன்னர்க்‌ கூறுவான்‌ வேண்டி அதனை யேற்றற்பாலனாகய 
அதிகாரியின்‌ சரதனச.கட்டயங்‌ கூ றப்புகுந்தார்‌, 
இக்கவியில்‌ அவற்றின்‌ பெயரையும்‌ நிலையையும்‌ முறையே 
யுணர்த்த$ன்றார்‌.] 

நித்திய வநித்‌தி யங்க ணிண்ணயச்‌ தெரிவி வேகம்‌ 
மத்திய விகப ரங்கள்‌ வருபோகங்‌ களினி ராசை 

சத்திய முமைக்க வேண்டுஞ்‌ சமாதியென்‌ மு.அ கூட்டம்‌ 
முத்தியை விரும்பு மிச்சை மொழிவர்சா தனமிர்‌ நான்கே, 

(இ-ள்‌.) கித்தியவரித்தியங்க ணிண்ணயர்தெரிவிவேகம்‌ (௭-.த)--கித்திய 
வஸ்து அநித்திய வஸ்துக்களின்‌ நிச்சயங்களைத்‌ தெரிறெ விவேகத்தை நித்தியா 
நித்தியவஸ்து விவேகமென்றும்‌, மத்தியவிகபசங்கள்‌ வருபோகங்களினிராசை 
(௭-த)-இடையாயுள்ள இம்மைமறுமைகளில்‌ வரும்‌ போசங்களில்‌ வெறப்‌ பெழு 
தலை இகாமுத்திரார்த்தபலபோகவிராக மென்றும்‌, சத்திய முரைக்க வேண்டுஞ்‌ 
சமாதியென்‌ முறு கூட்டம்‌ (௭-த)--உண்மையாக வுரைக்க வேண்டியவாறு 
சமாதி யென்‌.!! கொள்ளத்தகுங்‌ கூட்டத்தைச்‌ சமாதி அட்ச சம்பத்தியென்‌ அம்‌, முத்‌ 
இயை விரும்புமிச்சை (௭-.த)--ஐச்சிய முத்தியை விரும்பத்தக்சு இச்சையை 
முழுட்சுத்துவமென்‌ அம்‌, மொழிவர்‌ சாதன மிர்கான்கு (௭-௫) றத்தகும்‌ இந்‌ 
நான்கையுஞ்‌ சாசன சதுட்டயமென்ப ரறிவுடையோர்‌. (எ-று), 8 

9- கவி, அஃகை, 
[முன்னர்ச்‌ சமாதி அட்க சம்பத்தி யென்னுக்‌ தொகையை இனி யிரண்டு. 
கவியில்‌ வகையாக்கிக்‌ கூறுகின்றார்‌. | 
சமந்தமம்‌ விடல்ச இத்தல்‌ சமாகானஞ்‌ சிரத்தை யாறாஞ்‌ 
சமமகக்‌ கரண தண்டம்‌ தமம்புறக்‌ கண தண்டம்‌ 
அமர்மனை-விவகா ரங்க ளருகலே விடலென்‌ ராகும்‌ 
அமர்செயுஞ்‌ சுகதுக்‌ காதி யனுபவிப்‌ பன த்தல்‌, 
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(இ-ள்‌) சமந்தமம்‌ விடல்சடித்தல்‌ சமாதானஞ்செச்தையாரும்‌ (௭-௮)- முன்‌ 
னர்ச்‌ சமாதிகட்க சம்பத்தியென்றார்‌; அவை சமம்‌ தமம்‌ விடல்‌ சடத்தல்‌ சமாதானம்‌ 
சிரத்தை யெனலாமரும்‌, சம மகக்கரணதண்டம்‌ (௭-௫)-—சமமாவது அகமாயுள்ள 
மனத்தைத்‌ தண்டித்தலாம்‌, தமம்‌ புறக்கரணதண்டம்‌ (௭-து)--தமமாவது புறமா 
யுள்ள ஞானேக்‌இரிய கன்மேட்திரியங்களைத்‌ தண்டித்தலாம்‌, அமர்‌ மனைவிவகாரங்க 
எருகலே விடவென்றாகும்‌ (ஏ-.த)--விடலாவது சானமர்ர்துள்ள குடும்ப வியவ 
காரங்களைச்‌ சுருங்கச்‌ செய்தலாம்‌, அமர்செயுஞ்‌ சுகதுக்காதி யனுபவிப்பது சதித்‌ 
தல்‌ (௪-௮)--ச௫த்தலாவது விடாது கலகஞ்‌ செய்னெற ௪௬௪ துக்க முதலிய 
வற்றை அவ்வவ்வா முகா சனுபவித்தலாம்‌, (எ-று). 

இச்சை செல்லுழியெல்லா மனன்‌ செல்லாத! காத்தல்‌ “அகக்கரண தண்டம்‌? 
எனவும்‌, முன்பழக்கவழிச்‌ செல்லுழியெல்லாம்‌ பொறிகள்‌ செல்லாது காத்தல்‌ 
“புறக்கசாண தண்டம்‌? எனவும்‌, வியவகார விரிவைச்‌ ஈருக்கல்‌ “அமர்மனை வில. 
காமங்க எருகல்‌? எனவும்‌, இருவினைப்பயன்‌ வழித்தா யாசாமை த்தல்‌? 
எனவும்‌ பொருள்‌ படமமோறு காண்க. கலகஞ்‌ 'செய்தல்‌-மனமொருவழித்தா நிற்கச்‌ 
செய்யா தலையச்செய்தல்‌, 9 

10 - கவி. ௮. கை. 
இதவுமது, 
இரவணப்‌ பொருளைத்‌ தானே டத்தஞ்சிர்‌ இக்குமாஅ 
சாரசமா வைக்கு மித்தைச்‌ சமாதான மென்பர்‌ மேலோர்‌ 
பசமசம்‌ குரு லன்பு பற்றலே சரத்தை யாமும்‌ 
வரமிகு சமாதி யானு வகையின்சொற்‌ பொருளி தாமே. 

(௫-ள்‌.) ரெவணப்பொருளைத்தானே இத்தன இர்திக்குமாறு சரசமாவைக்கு 
மித்தைச்சமா,தான மென்பர்மேலோர்‌ (௭-.ஐ)--வேதார்த செவணார்த்தச்தையேத்‌ 
தஞ்சித்திக்கும்படி. இணியலீலையாக நியயித்‌ துக்கொண்ட இந்தச்‌ சன்மார்ச்சச்சைச்‌ 
'சமாதானமாவசெனச்‌ சான்றோர்கூடறுவர்‌, பரமசற்குருதூலன்பு  பற்றவேிரத்தை 
யாகும்‌. (ஏ-ு)--சிதந்த சற்குருநாதனிடத்திலும்‌ வேசாந்தமூலினிடச்திலும்‌ 
மிச்ச வன்பு வைத்தலே சரத்சையெனப்படுவசாம்‌, வசமிகுசமாதியாறு வகையின்‌ 
சொற்பொருளிதாம்‌. (௪-௮)--ஏல்லரவசத்தினு மிச்ச ஆறுசமாதி' வகையின்‌ 
சொற்பொரு ளிஃதேயாம்‌, (௭-௮1. 

ஏணையவற்றைச்‌ சரவணப்‌ பொருளென்னாது வேதாக்த மென்றது சமாதி 
சட்ச சம்பத்தி நான்கு சாதனத்தள்‌ மூன்றுவதாதலானும்‌, சமாதியாறனுள்‌ 
சமாதான மைந்தரவ தாதலானும்‌, பின்சாகன முருட்சுத்‌ துவ மாதலரனுமென்க, 
தானே யென்னும்‌ தேற்றேகாரம்‌ தந்தது பிறவன்றெனற்கு. காகானுகர்தலைச்‌ 
சிரவணம்‌ என்றார்‌. பொருளிதாம்‌ என்றது தொகுதி பொருமை, வேதார்‌ 
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தார்த்சமாவது அங்கலிங்கார்த்தத்தை மாத்திரம்‌ பிரதிவாதிப்பஅ, எனைய, கன்ம 
காண்டம்‌ பத்திகாண்ட மெனக்‌ குறிப்பிக்க நின்‌ றன. 

(௧-௮) இந்தாலதிகாரிக்கு இச்சான்கு சாதனமும்‌ அங்கமரயினவென்ப அ. () 

11- கவி. ௮ கை, 
[அவ்வவற்றிற்குரிய சாதனமின்றியக்கண்‌ யாம்‌ அமையா 
தென்பதையும்‌, அமையின்‌ அசனராமையையும்‌ 

இக்கவியிற்‌ கூஐன்றார்‌. 
சாதன மின்றி யொன்றைச்‌ சாஇப்பா ௬ல௫ வில்லை 
ஆதிலா விந்த நான்கு மடைந்தவர்க்‌ கறிவுண்‌ டாகும்‌ 
ஆதீன விவே௫ யுள்ளி அழையா அ அழையு மாகித்‌ 
திசன்‌ மங்கள்‌ கோடி புனிதனாம்‌ புருட னாமே. 

(௫.ள்‌,) சரதனயின்றி யென்றைச்‌ சாதிப்பாருலகிலில்லை. (௭-௫) அவ்வ 
வற்றிற்குரிய சாதனமில்லாவிடத்து யா துகாரியத்தையுஞ்‌ சாதிப்பா ரல கெங்கணு 
மில்லை, ஆதலா லிந்தநான்கு மடைர்தவர்க்‌ கறிவுண்டாகும்‌ (௭-௫)-ஆகையா 
விந்தநான்குசாதன முடையோர்ச்கே ஞானோதயமுண்டாகும்‌, நூ.சனவிவேடபுள்ளி 
இழையா (௪-௮)--ூ,சனசாசன விவேபியுள்ளத் நின்கண்‌ ஞானார்த்தத்தை 
துழையுமா நெடுத்றுச்‌ கூறினும்‌ அது சற்றும்‌ நுழையாத, நுழையுமாகிற்‌ பூத 
சன்மங்கள்‌ கோடிபுனிதனாம்‌ புருடனாம்‌ (௭-௫) துழையுமானால்‌ அவன்‌ முன்‌ 
அரேசகோடி ஜன்மங்களிற்செய்த வெபுண்ணியங்களாம்‌ த்சசுத்தி யுடையோனா 
சப்‌ பரிபாக புருடனென்றெண்ணப்படுவன்‌, (எ-ற). 

பொதுப்பட நீதிபற்றிக்‌ கூறியசென்பது தோன்றச்‌ *சரசனமின்‌ றி 
யொன்றைச்‌ சாதிப்பாருலகிவில்லை? என்றார்‌. நிச்சயமாதலின்‌ அடைந்தவர்க்கே 
யெனத்‌ தேற்றேகாரம்‌ வருவித்சாம்‌. ஏனையபாலினும்‌ ££ ஒருமொழி யொழிதன்‌ 
னினங்கொளற்‌ குறித்தே” என்னும்‌ விதியால்‌ புனிசனென்பதசை யொட்டுக; 
அஃறிணையிலு முள்ளாக்கத்திரியும்‌ ஞானாக்கினியா லெரித்தசென்னும்‌ ஐதிசுசம்‌ 
பிரதாய மிருச்தலிற்‌ கூடும்‌. 

(க-து,) ஞானம்‌ சாசனசதுஷ்டய மின்றி படையா ென்பினு, இங்கே அறி 
வண்டாகும்‌ என்பத மெய்யுணர்வை, மெய்யு! 'வது அயலை யறியாத' தன்‌ 
னெத்தானறிதல்‌, என்னை? “ மெய்ம்மையறி வல்லதபில்‌ வேறறிவ தெல்லாம்‌, ' 
தம்மையறி யும்மறிவ தேயறிவு தானே" என்று தத்துவராயரோ அதவலின்‌. சுவா ௪ னு 
பூதிதூலையேனும்‌, சவானுபூதியுத்தியையேனும்‌, சுவானுபூதி ஈவகவ அற்புதத்தை 
யேனும்‌ இடைவிடா தரவும்‌ பகலுமாக எதிரே நின்‌ நெடுத்துப்‌ புலப்படும்‌ வண்‌ 
ணம்‌ போதிக்கினும்‌ இங்கனமாய சத்கஞ்‌ தறிஅம்‌ நுழையாத, செவிடோ? 
உலக சத்தத்திற்கன்‌௮; என்னை? “கெட்பினுங்‌ கேளாத்‌ சகையவே கேள்வி 
யாற்‌, ரறோட்சுப்படாத செவி?? ஏன்‌௮ திருவள்ளுவர்‌ கூ...தவின்‌. 11 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌, 13 


12 - கவி, அ - கை, 
| இங்கனமாய சாதன ௫அவ்டய அதிகாரியான ஒருவ னதிதீவிர 
பக்குவ கிலையை இச்சவியித்‌ க.அகின்றார்‌. ] 
இவன காமி யானோ னிர்திரி யங்க ளாலும்‌ 
புவனதெய்‌ வங்க ளாலும்‌ பூதபெள இசங்க ளாலும்‌ 
திவனமூன்‌ டைந்து வெய்யிற்‌ சஇத்திடாப்‌ புழுப்போல்‌ வெம்யிப்‌ 
பவமஅ ஞான தீர்த்தம்‌ படிக்திடப்‌ பதறி னானே. 

(இ-ள்‌. ) இவனதி சாரி யானோ னிர்திரியங்களாலும்‌ புவனதெய்வங்களர்‌ 
லும்‌ பூதபெள திகங்களா லுக்‌ தவனமூன்றடைர்‌அ (௭-௮) இந்த நான்கு சாத 
னத்திற்கு மதிகரரியானொனாசிய இவன்‌, மனருதலிய ஆஅ இக்திரியங்களாலும்‌ 
பூமியில்‌ தனக்கிடுக்கணாக நேரிரெ தெய்வச்‌ செயல்களாலும்‌ பஞ்ச பூதங்களா 
லும்‌ அவற்றின்‌ பெனதிசங்களாலும்‌ நேரிடும்‌ மூன்‌.அவிதத்‌ தரகமடைம்‌ ௮, வெய்‌ 
யிற்‌ சடத்திடாப்‌ புழுப்போல்‌ வெம்பி (௭-௫) வெய்யிலாற்‌ சக்மப்படாத 
புழுவைப்போல வதைர்‌௮, பவமஃ ஞான தீர்த்தம்‌ படிக்திடப்‌ பதறினான்‌ 
(௪-௮)--சனியாத மானதீர்த்தத்நில்‌ மூழ்வெட அதி தீவிரமாக விரைவுற்ற 
னன்‌, (௭-௮), 

இவன்‌ தவன மூன்றடைர்‌அ புழுப்போல்‌ வெம்பி ஞானரிர்த்தம்‌ படிச்‌ 
இடப்‌ பதறினானென முடிக்க, ஆறிர்திரியங்களா னேரிடுர்‌ தவனமாவ த பொ 
ருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாச உணர்வதனாலாய சுகதக்க வதை; புவனதெய்‌ 
வங்களா னேரிரெ தவனமாவ அ ஊழா னேரிடுர்‌ தனதிஷ்டத்தவறு ; பூத 
பெளதிகங்களா னேரிடும்‌ தவனமாவ அ மண்முதலிய பஞ்சபூசங்களாலும்‌, இடி. 
மின்னல்‌ வீடிடிர்‌து விழுசல்‌ முதலியவற்றாலும்‌ நேரிடும்‌ வதை, இவற்றை 
முறையே ஆதியரத்மிசமெனவும்‌, ஆதிதெய்விகமெனவும்‌, ஆதிபென நிகமெனவும்‌ 
அறிவுடையோர்‌ கூறுவர்‌, இவை தாபத்திரயாக்ணெி யாகும்‌, தவனமூன்‌ 
தடைர்‌.அ புழுப்போல்வெம்பிப்‌ பதறினான்‌ என்னுங்குறியா லதி தீவிரனெனக்‌ 
குறிக்கப்பெற்றாம்‌. தவனமென்பஅ அக்கிணியெனினு மமையும்‌. இந்தத்‌ தாபத்‌ 
திரயத்திற்‌ கயையாசா னிவனெனவே, ஏனையர்‌ இயைந்தன செனப்‌ பொருள்‌ 
படுதலால்‌ அவர்க ளதிழீவிர ரல்லரெனத்‌ தானே குறிக்ன்ற அ, இக்குறிகளை 
வஞ்சகர்‌ தம்பா லிருப்பதாகக்‌ காட்டினும்‌ விரைவில்‌ மா.அவர்‌. 

(௧-.௮.) வெயிலால்‌ வசையுண்டோன்‌ தடாகமுதலிய தீர்த்தத்தில்‌ மூழ்கப்‌ 
பதறுவான்‌ போன்‌ ௮ தாபத்திரயாக்கனியால்‌ மனச்சாட்சியாக வதையுண்டோன்‌, 
ஏனைய தீர்த்தம்‌ வேண்டாத ஞானதீர்த்தத்திலேயே மூழ்கப்‌ பதறுவனென 
வறிக. 'பவமஃம்‌? என்பதை ஞானத்திற்கு விசேடணமாக்கிப்‌ பவத்‌தை யமக. 


ஞானமெனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளினு மமையும்‌, தெய்வமெனினு மூழெனினு 
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மொக்கும்‌. : ௮௮ ஞானம்‌ வினைத்தொகை; இது தன்வினை பிறவிளசட்குப்‌. 
பொது, ப. 12 
18 - கனி. ௮-கை, 
[இந்த அதிதீவிர பச்குவன்‌ மேற்கூறிய தாபத்திரயாக்சினி। மேலிட்டால்‌ 
 ஈடணாத்திரயமுங்‌ கடந்‌ அு ஞான சற்குருவுக்காக எங்கும்‌ தேடி 

ஆ *யலைர்து சண்டானென்பதை. இக்கவியிற்‌ கூமகின்றார்‌.] 
ஆனவிம்‌ மனைவி மக்க ளர்த்தவி டணைகண்‌ மூன்றிற்‌ 
கானவர்‌ வலையிற்‌ பட்டுக்‌ கைதப்பி யோடு மான்போல்‌ 
போனவன்‌ வெறுக்கை யோடே போகாத வண்ணன்‌ சென்ற 
ஞானசம்‌ குருவைக்‌ கண்டு ஈன்றாக வணங னானே. 

(இன்‌. ஆனவிம்‌ மனைவி மக்க எர்த்தவீ டணைகண்‌ மூன்றில்‌ (௭-௮) 
தத்தமக்குரிய ஊழாலமைந்த இந்த மனைவியும்‌ இர்தப்‌ புத்திரர்களும்‌ இந்தப்‌ 
பொருள்களுமாசிய ஈடணாத்திரயங்களினின்‌.அம்‌, கானவர்‌ வலையிற்‌ பட்டுக்‌ 
கைதப்பி யோடுமான்போல்‌ போனவன்‌ (௭-அ)-வேடரஅ வலையிற்‌ சிக்கித்‌ 
தெய்லகதியால்‌ தப்பித்‌.அக்கொண்டு இரும்பிப்‌ பாராதோடு மான்போல்‌ தப்பி 
யோடிப்போன இவ்வஇூவிரன்‌, வெலங்கையோடே போகாதவண்ணஞ்சென்‌ அ! 
(௭-௮)--யாதொன்‌.௰ம்‌ இல்லாததாகப்போகாத பிரகாரம்போய்‌, ஞான சற்குரு 
வைல்‌ கண்டு ஈன்றாச வணங்கினான்‌, (௭-௫) ஞானாரிரியசைத்‌ தரித்து மனப்‌ 
பூர்த்தியா௪ வணங்கினான்‌, (௭-௮), 

ஈடணுத்திரயத்தால்‌ நேரிடும்‌ அன்பமாவ அ மனைவிபால்‌ ஐயமருமையும்‌, 
மக்கள்பால்‌ அவாவறாமையும்‌, தாமீட்டிய பொருளின்பால்‌ **இன்ன ரும்‌. 
பொருளை யீட்தெலுர்‌ அன்பமே, பின்னதனைப்‌ பேணுதலுர்‌ துன்பமே, யன்ன- 
தழித்தலுர்‌ அன்பமே யந்தோ பிதர்பா, விழத்சலும்‌ அன்பமே யாம்‌.” என்னுங்‌ 
சவிப்படி நேரிடும்‌ அன்ப மராமையுமே. “லவெலங்கையோடே போகாத வண்‌ 
ணம்‌ என்பது சாதனசஅஷ்டய பரிபாகததை விளக்க நின்றது. இங்கே 
ஈன்றாக? என்றது திரிகரண மொத்தலை, 

(க...) தாபத்திரயாக்கினியால்‌ ஈடணாத்திரயத்தைக்‌ டர்‌அ ஆசிரியரைத்‌ 
தேடிக்‌ கண்டு வணங்கின னென்ப அ. 18 
14- கவி- ௮ - கை. 
| அங்கனச்‌ தேடிக்‌ கண்ட ஆிரியர்பால்‌ தன்‌ குறைகளை முறை 
யிடுின்றான்‌ என்பதை இக்கவியிற்‌ ௯_அகின்றார்‌. ] 
வணங்கிகின்‌ றழுஅ சொல்வான்‌ மாயவாழ்‌ வெனுஞ்சோ கத்தால்‌ 

உணங்கனே னைய னேயென்‌ னள்ளமே குளிரும்‌ வண்ணம்‌ 
பிணங்யெ கோச பாசப்‌ பின்னலைச்‌ இன்ன மாக்கி 


இணங்யெ குருவே பென்னை பிஈட்சிக்க வேண்டு மென்றான்‌, 
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(இ-ள்‌. வணங்கிறின்‌ றழுது சொல்வான்‌ மாயலாழ்வெனுஞ்சோ கத்தா 
அணங்கினேன்‌ (௭-௫)-—அசிரியரை வணங்கிகின்‌ ஐமுன முறையிடலாயினான்‌ 
மாயவாழ்வென்‌ அ சொல்லப்படும்‌ குடும்பசோகத்தினால்‌ மிசவசைச்சேன்‌, ஐயனே 
என்னுள்ளமே குளிரும்‌ வண்ணம்‌ (௭-௫)-எனதாசிரிய மூர்த்தமாக எழுந்தரு 
ளிய கர்த்தனே! என்னுள்ள மாத்திரம்‌ தளமாகும்‌ படி, பிணங்கிய கோசபாசப்‌ 
பின்னலைச்‌ சின்னமாக்கி (ஏ-.து)--பேரின்ப வாழ்விற்கு மாளுயுள்ள பஞ்சகோச 
மாகிய வலையைத்‌ அண்டு அண்டாகத்‌ தறித்து, இணங்கெ குருவே யென்னை 
யிரட்சிக்ச வேண்டு மென்றான்‌ (௭-5)-என்‌ ஐயர்‌ இரிபு அகற்றுவதற்கு 
இயைக்த குருகாதனே! அடியேனைப்‌ பிறவியணகாவா இரட்சிக்க வேண்டு 
மென்‌ நிரந்தனன்‌, (எஃ). 

மாயாவாழ்வென்பஅ பொய்‌ வாழ்வு. சோகமாவது அன்பம்‌, எனவே போய்‌ 
வாழ்வு மெய்யாகச்‌ சுகம்போலத்‌ தோன்றலின்‌ மெய்வாழ்வெனத்‌ அணிற்‌.அ அனு 
பலிக்க அனுபவிக்கத்‌ அன்பமேலீடே நிகரற்றபலனென்பத பெற்றாம்‌. மாய 
வாழ்வு. சந்தைக்‌ கூட்டம்போல்ல, து. தேகங்களெல்லா மண்பெரம்மைகளாசவின்‌, 
மீண்டு மண்ணாகின்றன; ஆயினும்‌ வினைவழியேவம்‌௮ அணைவ தாதவின்‌, “இக்‌ 
சுணத்திருக்கு மிணிவராங்‌ கணத்தா டிருக்குமோ மரிக்குமோவுடலம்‌?? என்றாரறி 
ஞர்‌. ஆதலின்‌, இவ்வுடலை மெய்யென ஈம்பி நானீயவனவள அவெனக்‌ கொண்டு 
குலாவி மூழ்தல்‌ மகிழ்வன்‌ 2 என்ப௮ பற்றி *மாயவாழ்வு” என்றார்‌. இப்பொய்‌ 
வாழ்லைப்‌ பொய்யென்‌ அணராஅ மெய்யெனச்‌ கொள்வ அம்‌, அதனாலாய ௬௯ 
அச்ச வலைகளால்‌ ஓயாது மொத்தண்பஅம்‌, இஅசகச மென்ற அச்‌ சுழலில்‌ 
,சானே யிருக்க மீண்டுமீண்டும்‌ காமியத்தவமே புரிவஅம்‌, சற்றின்பத்தையே கரு. 
இச்‌ சலிப்பின்றி உழல்ல அம்‌ உள்ளமாதலானும்‌, தாபத்திரயாக்கிணி வதைத்தவிப்‌ 
பும்‌, ஈடணாத்திரயத்‌ தவிப்பும்‌ இவ்வுள்ளத்திற்சே யாதலாலும்‌, உபசரர்தம்‌ 
வேண்வெஅ வேறொன்றற்கும்‌ அன்றாதலாலும்‌ “உள்ளமே குளிரும்‌ வண்ணம்‌? 
எனத்‌ தேற்றேகரசம்‌ கொடுத்தார்‌. பாசமென்பது ஆசையாயெ கயி௮, கயிற்‌ 
ருத்‌ பின்னி யீருப்பஅ பற்றிப்‌ பின்னலை வலை யென்றும்‌. 

(௧-௧) அக்க ரிவிர்த்தி வேண்டுமென்ப க, 14 

15-கவி, ௮-கை, 
| அவ்வேண்டுகோளுக்கு இயைர்த அசிரியர்‌ யான்‌ சொன்னவா 
இமையின்‌ அங்ஙனமாகுதி யென்றனர்‌ என்பதை 
இகஃசுவியிற்‌ கூ நின்றார்‌. | 

அன்னைதன்‌ தல்‌! யைய னாமைமீன்‌ பறவை போலத்‌ 
தன்னகங்‌ கருதி தநோக்டித்‌ தடவிச்சர்‌ நிதியி ருத்தி 

உன்னஅ பிறவி மாற்ற முபாயமொன்‌ அண்டு சொல்வேன்‌ 
சொன்னது கேட்பா யாகத்‌ றொடர்பவந்‌ தொலயு மென்றான்‌, 


16 கைவல்லியநவநீதம்‌, 


(இ-ள்‌.) அன்னை தன்‌ சிசுவை யையனாமைமின்‌ பறவலைபோல (௭-௮) 
தரயாயெ ஆமையும்‌ மீனும்‌ பட்சியும்‌ தம்‌ செவைச்‌ செய்யுமாபோலக்‌ குழுவும்‌, 
தன்னகங்கருதி ரோக்பித்‌ தடவிச்சச்கிதியிருத்தி (௭-௮)--தன்னுளத்திற்‌ சந்தித்‌ 
அம்‌ இருசோக்கு வைத்தும்‌ அஸ்தமஸ்தக சையோகஞ்‌ செய்தும்‌ இம்மூன்‌.௮. 
மாயின பின்‌ தன்‌ சர்கிதியி விருக்கச்‌ செய அ, உன்ன.அ பிறலிமாற்‌2' முபாய 
மொன்௮ண்டு (௪-௮)--இணி உனஅ' ஜனனத்தை நீக்கத்தக்க ஒரு தந்திர 
முண்டு, சொல்வேன்‌ சொன்ன அ கேட்பாயாகிற்‌ ஜெடர்பவர்தொலையு மென்‌ 
ஜூன்‌ (௭-௮) யான்‌ அதைச்‌ சொல்லூன்றேன்‌ சொன்னவான கேட்டு நிற்பை 
யாயின்‌ உன்னை விடாது தொன்‌அதொட்டுத்‌ தொடர்ச்‌ வருனெற ஜனனம்‌ 
உன்னை விட்டு ரீங்குமென்‌ அ.அதி மெழிந்தனன்‌, (௭-.2). 

ஐயனு மென்ற உம்மை தொக்கு நின்றத, அன்னையென்பஅ உவமை 
யன்‌ ம; தன்‌ செவென்றதனால்‌ ஆமை மீன்‌ பறவையென்ப்வைகட்கு விசேடண 
மாயிற்அ ; (அமை மீன்‌ பறவைபோலத்‌ தன்னகங்‌ கருதிரோக்கித்‌ தடவி? என்‌ 
பது நிரனிறைப்‌ பொருள்கோள்‌: இக்சவியில்‌ சன்னென்ப இரண்டுண்டு, 
ஒன்ன ஆமை முதவியவற்றிற்கும்‌, மற்றொன்‌.௮ தன்னகங்கருதி என்பதனால்‌ 
குருவுக்கு மெனக்கொள்க; யாதினானெனின்‌, போல வென்பதை இடையிற்‌ 
கொடுத்துப்‌ பிரித்ததனாலென்க. 

(௧-௮. ) அவன்‌ வேண்டுகோளுக்கு இவர்‌ இயைர்ததற்‌ கடையாளம்‌ இவன்‌ 
தன்னைப்போலாகுகலென்‌ ௮ன்னலும்‌, சோக்கலும்‌, தடவலுமே யென்பது, 
ஆமை முதவியவத்திற்‌ குரிய வினையை இவர்மேல்‌ ஏற்றலரல்‌ அவைகட்குச்‌ 
சொல்லாதொழிர்த அ சுருங்கச்‌ சொல்ல லென்னு மழகு. அவைகட்குரிய தணித்‌ 
தணி வினையும்‌ தத்தங்‌ குஞ்சுகள்‌ தம்மைப்போல்‌ உருப்படற்கென்க, 15 

16- கவி, ௮- கை, 
(அங்கனமாகுக வென்ற ஆரியர்‌ கூறிய ஒரு சிறிய தர்திரத்தைக்‌ 
கேட்டமாத்திர த்தில்‌ அவனெய்திய உவகை மிகுதியை 

இச்சுவியிற்‌ க.அபின்றார்‌. | 
தொடர்பவர்‌ தொலையு மென்று சொன்னதைக்‌ கேட்ட நேர்‌ 
தடமடு மூழ்கி னான்போற்‌ சரிரமுங்‌ குளிர்க்துள்‌ ளாறி 
அடருமன்‌ பொழுகு மாபோ லாகந்த பாஷ்பங்‌ காட்டி 
மடன்மலர்ப்‌ பாத மீண்டும்‌ வணங்கிரின்‌ நி.து சொல்வான்‌. 

(இ-ள்‌) தொடரபவந்‌ தொலையுமென்௮ சொன்னதைக்‌ கேட்ட 
நேரம்‌ (௪ - ௮)-தொன்‌ அதொட்டு உன்னைத்‌ தொடர்து வருகின்ற சனனம்‌ 
தொலையுமென்‌ அ குருவானவர்‌ சொல்ல அதைச்‌ டன்‌ கேட்ட மாத்திரத்தில்‌, 
தடமடு மூழ்னொன்போற்‌ சரீரமுங்‌ குளிரக்‌ தள்ளாறி (௪-௮) வெயிலாற்‌ 
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களைப்பட்டோன்‌ பெரிய தடாகத்தில்‌ மூழ்னொல்‌ எங்கனமோ, அங்ஙனமே 
இவனும்‌ தன்‌ மனம்‌ குளிர்க்ததமன்றிச்‌ சரீரமும்‌ உட்புறமெங்கும்‌ குளிர்ந்து 
வெப்பமாறி, அடருமன்‌ பொழுகுமாபோ லானந்த பாஷ்பல்‌ காட்டி (௭ - ௫) 
அகத்தில்‌ மிச்ச அன்பு பெருகுமா . போன்று புறத்திலும்‌ விழிகளால்‌ ஆனர்த 
பாஷ்பம்‌ ஒழுகல்‌ சாட்டி, மடன்‌ மலர்ப்‌ பாத மீண்டும்‌ வணக்கிரின்‌ நீது சொல்‌ 
வான்‌ (ஏ - இ)- தாமரை மலர்‌ போன்ற இருவடிகளை மீண்டும்‌ வணங்கி. 
* யெழுந்து நின்ற இசைச்‌ சொல்லப்‌ புகுந்தனன்‌, (எ - ௮), 

ஒருவரும்‌ இங்கனம்‌ சொல்லச்‌ கேளாமையால்‌ இங்ஙகனமாய வியப்புத்‌ 
தோன்றிற்‌. மனங்‌ குளிர்ந்ததுமன்றி யெனச்‌ தெரிவித்தலால்‌ சரீரமு 
மென்ற உம்மை இறர்கதுதழீடஇய வெச்சவும்மை. மடன்‌. மலர்ப்‌ பாதம்‌ 
உவமைத்‌ தொகை. 16 


11 -கவி, அ-சை, 


[அங்ஙனம்‌ உவகையின்‌ மிக்கோனாயெ மாணாக்கன்‌ 
ஐயனே ! உபாய மொன்‌ அண்டென்றீரே, அதனை யுணர்தற்கு 
அடியேன்‌ அபாத்திரனாயினும்‌ அதை விளக்க அடியேனை இரட்ித்தல்‌ 
சமது கடமையே யென்ன இரம்‌து கேட்டனன்‌ என்பதை 
'இச்சவியித்‌ ௬. அன்ற | 

சொன்னன கேட்க மாட்டாத்‌ தொண்டானா னாலுஞ்‌ சுவாமி 
நின்னது கருணை யாலே நீரென்னை யான லாமே 
உன்னத பிறவி மாற்ற முபாயமொன்‌ அண்டென்‌ நீரே 
இன்னதென்‌ நதைநீர்‌ காட்டி யீடேற்றல்‌ வேண்டு மென்றான்‌. 


(இ - ள்‌.) சொன்னது கேட்கமாட்டாச்‌ தொண்டனானாலும்‌ (எ - அ 
தாமுணர்ததுவதைக்‌ கேட்கச்‌ சக்தியற்ற தொண்டனாயினும்‌, சுவாமி நின்னது 
கருணையாலே நீ ரென்னை யாளலாமே (எ - ௫)-குருசுவாமியே ! உமது 
இருபாகடாட்சத்தினாலே தாங்கள்‌ அடியேனேத்‌ தடுத்தாட்‌ கொள்ளலாமே, தடை 
யென்னை 1, உன்ன அ பிறவிமாற்‌௮ முபாயமொன்‌ அண்டென்‌ நீரே (௭ அ) 
உன்‌ சனனத்தை நீக்கத்சக்க உபாய மொன்‌ நறிருக்கின்‌ற தென்றீரே, இன்ன 
தென்‌ றதைரீர்‌ காட்டி மீடேற்றல்‌ வேண்டு மென்றான்‌ (௪ - இ-அஃது இத்‌ 
தீன்மையதென்‌.2 அதனியல்பைத்‌ தாங்கள்‌ காட்டி அடியேனை இரட்சித்தல்‌ 
வேண்டு மென்ன இரர்தனன்‌, (௭ - ௮). 

(௧ - து.) இவன்‌ இரந்து கோடலைச்‌ கண்டு அகம்‌ பாவம்‌ அற்றவனென்று 
உணாரந்தரா ரென்பது. ச 17 


Eb} 


18 கைவல்லியநவநீதம்‌, 
18- கவி, ௮- கை, 


[ஆசிரியர்‌ இவனே எமது கருத்திற்கு இயைந்தவனென்பதை 
அன்னோன்‌ இரஈஅகேட்கும்‌ குறியா லுணர்ந்து உபதேடிக்கத்‌ 
தொடங்னெர்‌ என்பதை இல்கவியிற்‌ கூ. அகன்றார்‌. | 

அடங்யெ விருத்தி யானென்‌ ததிந்தபின்‌ செறிந்த மண்ணின்‌ 
குடம்பையுட்‌ புழுமுன்‌ னரஅய்‌ குளவியின்‌ கொள்கை போலத்‌ 
தொடங்யெ குருவு மான்ம சொரூபமே மருவ வேண்டி 
உடம்பினுட்‌ வே னைப்பார்த்‌ அபதேச மோது வாமே. 

(இ-ள்‌) அடங்யெ விருத்தியரனென்‌ நறிந்தபின்‌ (எ - ௮)-விருத்தி 
யடங்னெவ னென்று இவணை அறிர்த பின்னர்‌, செறிர்தமண்ணின்‌ குடம்‌ 
பையுள்‌ புழுமுன்னூதுங்‌ குளவியின்‌ கொள்கைபோல (எ - அ-புமையற 
அமைந்த மண்‌ கூண்டினுள்‌ புழுவுக்கு முன்னின்‌ ௫ கோவதிக்கும்‌ குளவியின்‌ 
'தன்மையைப்போல, தொடங்கிய குருவு மான்ம சொருபமே மருவ வேண்டி 
(எ - .து)--அவ்வுபாயம்‌ இனையசெனச்‌ தெரிவிக்கப்‌ புகுக்த ஆசிரியரும்‌ ஆத்ம 
சொருபத்தையே அவ னடையவேண்டி, உடம்பினுட்‌ சிவனைப்‌ பார்த்‌ அபதேச 
மோதுவார்‌ (௭ - ௮)--தேகத்தினுள்ளிருக்கும்‌ சிவனைப்‌ பார்த்து உபதேசிக்கத்‌ 
சொடங்கனார்‌, (எ - ௮). 

தடுக்காது அமைதி பெற நிற்றலை *அடங்கிய விருச்தியான்‌" என்றார்‌. 
புழுவை இரைம்‌ கென்றனர்‌ இலர்‌ ; யாது பற்றி யெனின்‌, புழுவைக்‌ குளவி 
யாச்சல்‌ எங்கனம்‌ பொய்யோ, அங்ஙனமே வேதாந்த சாஸ்திர முழுவதும்‌ 
பொய்யெனக்‌ காட்டற்கென்க, 

விட: சமஸ்தமு மித்தை யென்‌. வேதாந்த சாஸ்திர முழுவதும்‌ பிரதி 
பாதிப்பது பொய்யோ ? 

விடை: அஈாதியா யிருக்கும்‌ உலகைப்‌ பொய்‌ யென்பதனால்‌ அது 
குத்தமே. 

வினு :--பொரு ளிடங்‌ காலங்களில்‌ ஒன்றேனும்‌ சோதனையில்‌ அல்ல 
இல்லை யென்‌௮ இமையா அ, ஆம்‌ உண்டெனப்‌ பட்டே இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ ; 
அங்கனம்‌ ஒரு பொருளூஞ்‌ சம்மதியாதே ; ஆதலின்‌, அனைத்து மித்தை 
யெனல்‌ குற்றமோ 2 

விடை அனைத்தும்‌ பொய்யாயின்‌, சமது இச்சா ஞானச்‌ இரியைகட்டு 
இயைர்திருப்பானேன்‌ ? சர்த்திருத்துவ போக்திருத்துவமா யிருப்பானேன்‌ ? 
இத்து சட பேதமா யிருப்பானேன்‌ ? ௮௪௪ குடியென்‌ நிறுப்பானேன்‌ 2 பிறப்‌ 
பிறப்பென்‌ றிறாப்பானேன்‌ ? ஆதலித்‌ குற்றமே, 


தத்தவலிளக்கப்படலம்‌. 19: 


வினு: அனைத்தும்‌ பூதவிகாரங்களா மென்ப்தற்குப்‌ பழுதென்னை 2 
சுயம்பெனிற்‌ காட்டலாம்‌. அங்கனமே பூதமும்‌ சயம்பெணின்‌, விகாரமய மல்லா 
இருக்கக்‌ காட்டலாம்‌, காட்ட வலியின்றேல்‌, ௮௮ உன்‌ பிழை ; நூலின்‌ 
மேற்‌ பிழை யென்னை ? 

விடை :- இங்கன முணராமையாற்‌ குற்ற மெனதே. 18 

க 19 - சுவி, ௮- கை. 
[அவ்வுபசேசம்‌ இனையதெனச்‌ சாமானியமாகக்‌ கூவதை 
இச்சுவியிற்‌ கூ அகன்றார்‌. ] 
வாராயென்‌ மகனே தன்னை மறந்தவன்‌ பிறந்தி றந்து 
இராத சுழல்காற்‌ அற்ற செத்தைபோழ்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றிப்‌ 
பேராத கால நேமிப்‌ பிரமையிற்‌ திரிவன்‌ போதம்‌ 
ஆராயுர்‌ தன்னைத்‌ தானென்‌ 'ஐறியுமவ்‌ வளவுக்‌ தானே, 

(௫ - ள்‌.) வாராயென்‌ மகனே தன்னை மறந்தவன்‌ பிறர்திறக்து (எ - து) 
என்‌ ஞானபுத்திரா ! என்‌ பூர்வபக்க சித்தாந்த வழியே வரக்‌ கடவாய்‌; எவன்‌. 
தன்னை மறந்தானோ அவன்‌ மாறாது. பிறக்திறக்து, தராத சழல்காற்றுற்ற 
செத்சைபோற்‌ சுற்றிச்‌ சற்றி. (எ - )-ஓயாத சுழல்‌ காற்றில்‌ அகப்பட்ட 
செத்தைபோல எப்பதவிகளிலும்‌ நிலையின்றிச்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி, பேராத கால. 
நேயிப்‌ பிரமையில்‌ இரிவன்‌ (௭-)-அழியாத கால சக்கரமென்னும்‌ மயக்கத்‌ 
இல்‌ இிறிச்துகொண்டேயிருப்பன்‌, போதம்‌ ஆராயும்‌ தன்னைத்‌ தானென்‌ நறியுமவ்‌ 
வளவும்தான்‌ (எ - அ) அறிவினால்‌ ஆராயத்‌ தக்க தன்னைத்‌ தானென்‌ றிய 
மட்டும்‌, (எ - ௮. . 

எக்தெந்த நிலைகளைப்‌ பூர்வபட்சப்‌ படுத்துனெறேனோ அந்தர்த நிலைகளை 
விட்டு எந்தெந்த நிலைகளைச்‌ சித்தாந்தப்‌ படுத்துகின்றேனோ அர்தந்த சிலைகளை 
விடாது பற்றி வருவாயாக வென்பார்‌ “வாராய்‌? என்றார்‌. தன்னை மறத்தலாவது 
அமலைத்‌ சானெனலாம்‌, எடுக்கும்‌ உடலெல்லாம்‌ காலவளவில்‌ விடாது மாநி. 
மாறிச்‌ சுழன்று வருதலின்‌ காலத்தை £ரேமி! என்றார்‌. காலம்‌ இருக்சபடி, 
யிருக்க அதனை சேமி யென்றது உடலும்‌ காயுள்‌ கணித்தலைப்‌ பற்றியும்‌, அண்‌ 
டங்கள்‌ சுழன்று வருதலைப்‌ பற்றியும்‌ என்க, பிரமை யென்பதத்குச்‌ சுழலெனப்‌ 
பொருள்கொள்ளின்‌, ௮.௮ கரலரேமி யென்பதனாற்‌ பொருக்தும்‌ ; மயக்கமெனப்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளின்‌, காலசேமியை ஆயுளாகக்‌ கொண்டு மயங்கல்‌ புருடனாச 
லால்‌ அவன்மேற்‌. பொருச்தும்‌. தான்‌ என்பது போதமாதலால்‌ தன்னால்‌ 
தன்னை ஆராயவேண்டு மென்பது தோன்ற “போத மாராயுச்‌ தன்னை? எனவும்‌, 
அங்ஙனம்‌ ஆராய்ந்த விடத்தன்றித்‌ தன்னைத்‌ தானென வுணர்தம்‌ கூடாமை 
யின்‌, “ஆராயுர்‌ தன்னைத்‌ தானென்‌ ஐறியுமல்‌ வளவும்‌! எனவும்‌ கூறினார்‌. 


(க:- து.) தானே தானாகாத காலமளவும்‌ பிறவி. யகலாசென்பது. இது 
சனன நாச தந்திரம்‌; ஏனையவோ தானெனல்‌ அயலாதத்பால வாதவின்‌ போலித்‌ 
சர்திரம்‌. இது மதத்தரிடத்தது ; அது வேதார்தியிடத்தது ; ஆகலின்‌, வேதார்‌ 
தமே அனைத்தினும்‌ மிகையெனல்‌ அருத்தாபத்தி; யாதினாலெனின்‌, சச்‌. தத்து. 
ஆனந்தத்திற்கு இயைதற்பாலது இனையதெனவும்‌, அநுர்த சட அக்கத்திற்கு 
இயைதற்பாலது இனையதெனவும்‌ கலப்புறாது விளக்கக்‌ சோதனை நியாயம்‌ 
பொருத்தங்களை யுடைமையர னென்க. 19 


20 -கவி, ௮- கை. 


[முன்னர்ச்‌ சாமானியமாகக்‌ கூறியதையே விசேடமாகக்‌ கூறு தலை. 
இச்குவியிற்‌ கூ அகன்றார்‌. | 
'தன்னையுக்‌ தனக்கா தாரஜ்‌ தலைவனை யுங்கண்‌ டானேற்‌ 
பின்னைய,ச்‌ தலைவன்‌ ருனாய்ப்‌ பிரமமாய்ப்‌ பிறப்புத்‌ தீர்வன்‌ 
உன்னைநீ யறிவா யாகி லுனக்கொரு கேடு மில்லை 
என்னைநீ கேட்கை யாலே மீஅப தேசித்‌ தேனே. 

(௫ - ள்‌.) தன்னையும்‌ தனக்காதாரத்‌ தலைவனையுங்‌ கண்டானேல்‌ (எ - த) 
ஒருவன்‌ தன்‌ யதார்த்த நிலையினையும்‌ தனக்காதாரமாயுள்ள தலைவன்‌ 
யதார்த்த நிலையினையும்‌ பிரத்தியட்சமாகக்‌ காண்பானாயின்‌, பின்னையத்‌ தலைவன்‌ 
ரூனாய்ப்‌ பிரமமாய்ப்‌ பிறப்புத்‌ திர்வன்‌ (எ - ௮)--பின்னர்‌ அத்தலைவனே 

: தானாகவும்‌ தானே அப்பிரஹ்மமாகவும்‌ எகமாய இடத்துச்‌ சனனத்தினின்‌ 
தகல்வன்‌, (ஆதவின்‌), உன்னை நீ யறிவாயாகி லுனக்கொரு கேடுமில்லை (௪ - த) 
உன்‌ யதார்த்த வடிவை ரி உண்மையாகக்‌ காண வல்லையாயின்‌ உனக்கொரு 
துன்பமு மில்லை, என்னை நீ கேட்கையாலே மீதுப தே௫ச்தேன்‌. (௭ - ௫) 
பிறவித்‌ தய ரசலத்தக்க ஐந்திரம்‌ உணர்த்த வேண்டுமென்‌. என்னை நீ கேட்ட 
படியால்‌ இதனை யானுபதேசித்தேன்‌, (௪ - ற. 

தலைவன்‌ - பிரஹ்மம்‌. ஐக்யெமாதற்கு இயைதற்பாலது உபாதிரதெ கூட 
ஸ்தப்‌ பிரஹ்மமாதலால்‌ இவற்‌. 'ய “தன்னையும்‌ தனக்காதாரத்‌ தலைவனையும்‌" 
எனவும்‌, பிரத்தியட்சத்தாலன்நிச்‌ சொல்‌, நிச்சயம்‌, பாவனை முதலியவற்றால்‌ 
ஐசுயெ மெய்தாது என்பது தோன்றக்‌ கண்டானேல்‌' எனவும்‌, ஞானகதப்‌ 
பிரத்தியட்சத்திற்கு முன்னரன்‌ து ஐக்யெமாவதென் பார்‌ “பின்னையத்‌ தலைவன்‌ 
சுனாப்ப்‌' பிரமமாம்‌” எனவும்‌ கூறினர்‌. “தலைவன்றானாய்‌! என்றதனால்‌ தான்‌ 
தலைவனா யெனவுங்‌ கொண்டாம்‌. ஐக்கிய மாதலைப்‌ பற்றி இண்டு தேற்றேகார 
மும்‌ வருவித்தாம்‌. ஐக்கிய மெய்தியக்கால்‌ சனனத்திற்‌ பெமின்மையின்‌ பிறப்‌. 
புத்‌ தீர்வன்‌? என்றார்‌. இது வேதாந்த மாபென்பது சோன்‌ ற ஆதலி னென்றாம்‌. 
சனனம்‌ அகல்வதற்கு வேறு வழியின்மையான்‌ “ஈ.துபதேசித்தேன்‌? என்றார்‌. 
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வினு :--ஐக்கியத்சா லெங்கனம்‌ பன மகலும்‌ 2 

* விடை :--இங்கனமாய கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்ம நிலை தெரியின்‌, ஐக்ெர்‌ 
தெரியும்‌ ; ஆசவின்‌, வெஞ்‌ சொல்லா லாவதன்‌ ஜென்க, 

(க - து.) இதனினும்‌ மேலாய ஐக்ெ மில்லை யாதலால்‌ இது கிடைத்தல்‌ 
அரிதரிதென்பது பற்றி, இதனைத்‌ தத்தமக்குரிய சமயக்‌ கொள்கையின்‌ மேலும்‌, 
அதிகாரத்தின்‌ மேலும்‌, எச்ிவின்மேலும்‌, யோனியின்‌ மேலும்‌, ஒருங்குபோல்‌ 
தோற்ற மன வொருமையின்மேலும்‌, இன்னும்‌ . இவை போன்றவற்றின்‌. 
மேலும்‌ வைத்து என்ன சாதஇக்கினு மைக்கியமாகுமா 2 ஒருபோது மாகா 
தென்பது. 20 


கல்‌ பல கை, 


[தன்னைத்தான்‌ அறிய வேண்டுமென்ற த த இலட்சியார்த்தம்‌. 
அறியாது, தன்‌ இலட்சியார்த்தம்‌ காரணமாக எண்ணிச்‌ தன்னைத்‌ 
தானுணராதார்‌ இல்லாதிரு*க, அவர்கட்குச்‌ சனனம்‌ தவிராதது. 
என்னை மென்ற வினாவை இச்சவியித்‌ கூற்றும்‌] 
என்னைத்‌ தா னசட னாக வெண்ணியோ சொன்னீ சையா 
தன்னைத்‌ தா னறியா மாந்தர்‌ தரணியு ளொருவ குண்டோ 
பின்னை தசா னவர்க ளெல்லாம்‌ பிறக்இறர்‌ அழலு வானேன்‌ . 
நின்னைத்தா னம்பி னேற்கு நிண்ணய மருளு வீரே. - 


(௫- ள்‌.) என்னைத்தா னசடனாக வெண்ணியோ சொன்னி ஷையா 
(எ - ௮)--என்னை அவ்வளவு மூடனாக எண்ணியா சொன்னீர்‌ ஐயனே !, ம்‌ தன்‌ 
னைத்தா னறியா மார்தர்‌ தரணியு ளொருவருண்டோ (எ - ௮)--தன்னைத்தா 
னறியாத மனிதர்‌ ஒருவர்‌ உல்கில்‌ உண்டோ ?, பின்னைத்தர னவர்களெல்லாம்‌ 
பிறக்திற்‌ அழலுவானேன்‌ (எ - த)--இங்கன மிருக்க அவர்களெல்லாம்‌ பிறக்‌ 
இறர்‌ அழல்வ தென்னையோ 2, நின்னைத்தா னம்பினேற்கு நிண்ணம்‌ மருளுவீர்‌ 
(எ - த)--உன்னையே சஞ்சமாக சம்பிய அடியேனுக்கு உண்மையைச்‌ தெரி 
வித்தருளல்‌ வேண்டுமென்‌ அ இரர்தனன்‌, (எ - அ). 

அடியேனும்‌ உலகத்தாரும்‌ தன்னைத்தான்‌ உணராதாரல்லவே ; இஃ 
தென்ன அதிசயமென்பது தோன்ற, 'என்னைச்சர்‌ னசடனாக வெண்ணியோ 
சொன்னீரையா,' தன்னைத்தா ன்றியா மாந்தர்‌ கல்‌ ஒனர்க்‌ த்‌ 
என்றான்‌. 


(க-து) இல்லாகயெத்திற்கு அனுபவம்‌ ஒல்வாத.த' என்னை பென்பது: () 
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92 - கவி. ௮. கை, 

[சன்னைத்தான்‌ உணரும்‌ மார்க்கம்‌ இன்னதெனத்‌ தெரிவிக்கப்‌ புகும்தார்‌, 
இச்சவியில்‌ ஆத்மாகரத்ம விவேகத்தையே தன்னைத்தான்‌ 
அதிதலெனக்‌ ௯. அகன்றார்‌, ] 

'இன்னஅ தேகக்‌ தேட பிவனென வுணர்வன்‌ யாவன்‌ 
அன்னவன்‌ றன்னைத்‌ தானென்‌ றறிந்தவ னாகு மென்றார்‌ 
சொன்னபின்‌ தேகி யாரித்‌ தூலமல்‌ லாம லென்ஞுன்‌. 
பின்னது கேட்ட வையர்‌ பிடையு ஈகையுங்‌ கொண்டார்‌, 

(இ- ள்‌.) இன்ன து சேகர்‌ தேகி யிவனென வுணர்வன்‌ யாவன்‌ (எ - ௮) 
தேகம்‌ இன்னதெனவும்‌ தே இனையனெனவும்‌ உணர்பவ னெவனோ £2, 
அன்னவன்‌ தன்னைத்‌ தரனென்‌ றறிந்தவனாகு . மென்றார்‌ (எ - ௫) அப்படிப்‌ 
பட்டவனே தன்னைத்தா னறிந்தோன்‌ எண்பவனாம்‌ என்றார்‌, சொன்னபின்‌ 
ேயொரித்‌ தூலமல்லாம வென்றான்‌ (௭ - த)-அங்கனம்‌ ஆசிரியர்‌ கூறியபின்‌ 
இத்தால தேகத்தை யன்றித்‌ தேட யென்பவன்‌ வேரொருவ னுளனோ? 
இதென்ன வியப்பு! அவன்‌ யாசெணன்றனண்‌, பின்னது கேட்ட வையர்‌ 
பீடையு ஈகையுங்‌ கொண்டார்‌ (௭- ௫)-அத கேட்ட. பின்னர்‌ ஆசிரியர்‌ 
இறிது வருத்தமும்‌ பின்னர்‌ ஈகையுங்‌ கொள்வரரானார்‌, (எ - அ). 

ஒன்றுர்‌ தெரியாத இவனை எவ்வா. மெய்யுணர்வு ஆக்குவ தென்னும்‌ 
விசனமும்‌, ஆயினும்‌ அதிதிவிரனாகலி னென்னுஞ்‌ சிறி அவப்பும்‌ உண்டாயின 
மையால்‌ “பீடையு ஈகையுங்‌ கொண்டார்‌? என்றார்‌. பொதுப்பட “இன்னஅ 
தேகம்‌? என்றார்‌ ; அதனை இவன்‌ *இத்தாலமல்லாமல்‌' என்றான்‌ ; , எனவே, 
அலம்‌, சூக்குமம்‌, காரண மென்பவற்அள்‌ இத்தால மென்றது வியப்பு; இவ்‌ 
வியப்பால்‌ உவப்பெய்தினரெனினு மமையும்‌, அயல்‌ ஆகார மானோன்‌ சுயாகா 
ஏழு மாவனெனக்‌ கொள்ள வப்பென்க. 22, 

28 - கவி. ௮.- கை. 

| அசரத்மாவே சானெனின்‌, இது சாக்கிராவத்தை ; ஏனை யிரண்டு 

அவத்தையிலும்‌ அலங்‌ சாணாமல்‌ வெவ்வேறு காண அவற்றை 

யாங்காங்குக்‌ கண்டவனும்‌, இவற்றை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே ஓர்ந்து 

உணர்பவனும்‌ யார்‌ ? அவனைத்‌ தெரிவி யென்பதை 
இக்கவியிற்‌ ௬ மன்றார்‌.] 

தேகமல்‌ லாமல்‌ வேறே தேகியார்‌ காணே னென்றாய்‌ 
மோகமாங்‌ கனவில்‌. வந்து முளைத்‌இடு மவனார்‌ சொல்லாய்‌ 
சோகமாங்‌ சனவு தோன்றாச்‌ சுழுத்‌திகண்‌ டவனார்‌ சொல்லாய்‌ 
ஆசி ஈனவி லெண்ணு மறிவுதா னேதோ சொல்லாய்‌. 
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(௫ - ள்‌.) தேகமவ்லாமல்‌ வேறே தேகியார்‌ காணே னென்றாய்‌ (௭ - ௮) 
அராத்மாவைத்‌ , தவிர வேறே ஆத்மாவென்பவன்‌ யார்‌? இருந்தாற்‌ காணப்‌ 
படானா? இல்லை; ஆதவிற்‌ . காணே, னென்றனை, மோகமாங்‌ கனவில்‌ வந்து 
முனைத்திமெவனார்‌ சொல்லாய்‌ (எ - ௫)--மயக்கமாயுள்ள சொப்பனத்தில்‌ 
'தரனாக வந்த முளைத்சவ. னெவன்‌ 2 அவனார்‌ ? சொல்‌, சோசமாங்‌ சனவு தோன்‌ 
மூச்‌ சுழுத்தி கண்‌ டவனார்‌ சொல்லரய்‌ (எ - ஐ)--மயக்கமாகய அந்தச்‌ சொப்ப 
னமும்‌ காணப்படாத சுழுத்தி யவஸ்சையைக்‌ கண்டவ னெவன்‌ ? அவன்‌ யார்‌ ? 
அதையாயினுஞ்‌ சொல்‌, ஆக நீ கனவிலெண்ணு மறிவுதா. னேசோ சொல்லாய்‌ 
(எ - அ)--இவை யனைத்தும்‌ ஒருங்காகச்‌ சேர்த்து நீ சாக்செத்திற்‌ சந்திக்கு 
மறிவாவ இயாத 2 அதனையேனுஞ்‌ சொல்‌, (எ - ௮). 

இரும்தாற்‌ காணானா வென்பது ஈபாதி; காணானாதலால்‌ யானுங்‌ கண்டில 
னென்ப்து மாஸ்‌. இவற்றை மச்சு அவஸ்தாத்திரயம்‌, காட்சித்திரயம்‌, அபி 

" மாணித்திரயம்‌ குறிப்பித்தார்‌ ; குறிப்பிக்கவே இவற்றை உணர்வான்‌ தே 
ஒருவ அளனாதல்‌தோன்‌ ன்றது ; தோன்‌ தவே, அத்தேடியெனல்‌ அறிவாறெ 
பொருளென விளங்க, *ஆகநீ சனவிலெண்ணு மறிவுதானேதோ சொல்லாய்‌? 
என்றார்‌. எனவே, அவ்வறிவு பிரத்தியகாத்ம சொரூபமாயிற்க, தேகமே ஆத்மா 
வென்றது நாஸ்திகம்‌ ; அதனை மஅக்கச்‌ வே னெனக குறிப்பித்தத ஆஸ்திகம்‌; 
4 இவ்வாஸ்திகத்தை மக்க அறிவென்ற அ வேதாந்தம்‌ என்க, 
்‌. (க-து) அதிலாயெ.புழுஷன்‌ ஒருவன்‌ இசோவிருகின்றானென வாச்‌ 
யார்த்தத்தாற்‌ காட்டிய தென்பது, 28 


24 - கவி, அ ஃகை, 


[அங்கனம்‌ வினவிய ஆசிரியர்க்குத்‌ தேவரீர்‌ ஒருவன்‌ உளனாதலவைக்‌ 
குறிப்பித்த து மெய்யே ; சந்தேகமில்லை. அவன்‌ இனையனெனவைச்‌ 
தெரிவிக்க வேண்டு மென்பதை இக்கவியிற்‌ க. கின்றார்‌. ] 


சனவுகண்‌ டஅநான்‌ கண்ட நனவுள நினைவு நீங்கிக்‌ 
கனவுகண்‌ ட துமி ரண்டுங்‌ காணாத சுழுத்தி கண்டுர்‌ 
இனமனு பளித்த லொக்குர்‌ தெரியவு மில்லை சற்றே 
மன தினி அதிக்கும்‌ பின்னை மறைக்கும தருளுவீரே. 

(இ - ள்‌.) ஈனவு கண்டது நான்‌ (௪ - ௫)-—சாக்கராவஸ்தை கண்டதும்‌ 
கரனே, கண்டானவுள நினைவு மங்கிக்‌ கனவு சண்டதும்‌ (எ - ௫)-—என்னாற்‌ 
காணப்பட்ட சாக்ரொவஸ்சையாயுள்ள ஸ்மரணை நழுவிச்‌ சனவாகத்‌ தோன்ற 
அக்சனவு சண்டஅம்‌ நானே, இரண்டுங்‌ காணாத அழுத்தி கண்டும்‌ (௭ - அ) 


24 கைவல்லியாவரீதம்‌. 


--இவ்விரண்டவத்சையுங்‌ காணப்படாத சுழுத்தி யவத்தை கண்டதும்‌ ரானே, 
தினமனுபவித்த லொக்கும்‌ (௭ -'.௫)-—அங்ஙனமாக யானே இன மனுபவித்துக்‌ 
கொண்டு வருதலால்‌ தேவரீர்‌ ஒரு புருட னுளனென்ப தொக்கும்‌, (சற்றும்‌ 
ஐயமில்லை), தெரியவுமில்லை சற்றே மனதினி லுதிக்கும்‌ பின்னை மறைக்கும்‌ 
(எ - த)--அது பிசத்தியட்சமாகச்‌ காணப்படவுமில்லை, இல்லை யென்றால்‌ அங்‌ 
நனம்‌ நில்லாஅ உள்ளதாகக்‌ கொஞ்சம்‌ ' மனத்தில்‌ தோன்றின்‌ றத, அறியலா 
மெணில்‌ யாதோ அதனை ம்றைக்கின்‌ற.அ (ஆதலின்‌), அசருளுவீர்‌ (௭ - ௫) 
அவ்வைய நீங்க அதை யனுக்கிரப்பீர்‌, (௭ - று). 

கரனென்பதை முதனிலைத்‌ வேகமாக யேனை மீரவத்தையிலு மொட்ட, 
கனவு கண்டது மென்‌ றதனால்‌ ஈனவுகண்டது மென்றாம்‌, இவத்றாற்‌ சுழுத்தி 
கண்டுமென்னும்‌ வினையெச்சத்தை வினையாலணையும்‌ பெயராக்கினாம்‌ ; ஆக்‌ 
கவே, நனவு கண்டதும்‌ நானே ; கனவு கண்டதும்‌ சானே ; சுழுத்தி கண்டதும்‌ 
ரானே என்பது பெற்றாம்‌, சண்டவென்னும்‌ பெயரெச்சத்திற்கு கானென்‌ 
பதை எழுவாயாக்கில்‌ ஈனவு கண்டதும்‌ சனவு கண்டதும்‌ சுழுத்தி கண்டதும்‌. 
என்னும்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்களுக்குப்‌ பயணிலை யெங்கே 2 இருப்பதை 
விட்டுச்‌ தோன்றா வெழுவாயென கானென்றதை வருவிப்பானேன்‌ ? அது. 
கூடாது. கண்ட ஈனவென்பதற்கு என்னாற்‌ காணப்பட்ட ஈனவெனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளிற்‌ பழுசென்னை ? தினமனுபவித்தல்‌ யானாசலால்‌ இதனாலும்‌ நானென்‌ 
பது மூன்றிடத்து மெழுவாயாதல்‌ பெறப்பட்டது. அஞ்ஞான மகலாததால்‌ 
*தெரியவுமிவ்லை” எனவும்‌, பூர்வ சம்ஸ்காரம்‌ உள்ளதாற்‌ “சற்றே மனதினி லுதிக்‌ 
கும்‌' எனவும்‌, குரு வரய்த்தும்‌ விளங்கும்‌ பரிபாக காலம்‌ இன்னும்‌ வாராமையால்‌ 
து தடையாதல்‌ பற்றிப்‌ *பின்னை (மறைக்கும்‌! எனவும்‌ காரணங்‌ கண்டாம்‌. 
திண்ணமாதல்‌ என்பது தோன்ற, கானே பெனத்‌ தேற்றேகாரங்‌ சொடுத்தாம்‌, 
எந்த ஸ்மரணை ஈனவாகத்‌ தோன்றிற்றோ அர்த ஸ்மாணை அந்றனவாகெ கோலம்‌ 
தவிர்ந்த அவ௫ரத்தைக்‌ கண்ட நனவுள நினைவு நீங்கி? எனவும்‌, அங்கன நீங்யெ 
அக்கணமே தானே கனவாகத்‌ சோன்‌ றலின்‌ அதனைக்‌ கனவு கண்டதும்‌? என 
வும்‌, அந்த நனவுக்‌ கோலம்போலச்‌ கனவுக்‌ கோலமும்‌ காணாது ஈமுவிய வக்சணமே 
தானே சுழுத்தி கோலமாகத்‌ . தோன்றவின்‌ அதனை 4 இரண்கெ காணாத சுழுத்தி 
கண்டும்‌! எனவுங்‌ கூறினாரெனப்‌ பொருள்‌ கொண்டாம்‌ ; கொள்ளவே, அவஸ்‌ 
,சாத்திரயம்‌, காட்டித்திரயம்‌, அபிமானித்திரய மென்னும்‌ இம்‌ முக்கோலமுமாக 
கின்‌ ற.அம்‌ ஒரு ஸ்மாணையே யென்பது பெற்றாம்‌, 

(௧ தி,) இங்கனமாக நின்றறிந்தது நானாகத்‌ தோற்றலால்‌ அதனைத்‌ 
'இனமனுபவித்த லொக்கும்‌' என்பதனாற்‌ குறித்தா னென்பஅ, “நினைவு நீங்க! 
யென்றான்‌ வேடத்தை வேடதாரியாகக்‌ கொள்ளுமரபால்‌, (௨-ம்‌,) அரசன்‌ வச்‌ 
'தான்‌, தோட்டி வந்தான்‌ என்றாற்‌ போல்வன ; பிறவு மன்ன, 24 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌. 25 


கலி. ௮அ-கை, 


[அங்ஙனம்‌ வினவிய மாணாக்கனை விளக்குவான்‌ வேண்டி அதத்வியா _ 
விருத்தி லட்சணம்‌, தடத்த லட்சணம்‌, சொரூப லட்சணம்‌ என்னு 
மூன்றனுள்‌ தடத்த லட்சணம்‌, அதத்வியா விருத்தி லட்சணம்‌ 
கரரணமாக அதிசூக்கும வஸ்து உண்மையைத்‌ தெரிவிக்கப்‌ 
புகுர்தனர்‌ என்பதை இக்கவியிற்‌ ௯ அகன்றார்‌.) 
தாலத்தின்‌ மரங்கள்‌ காட்டித்‌ தனிப்பிறை காட்டு வார்போல்‌ 
ஆலத்தி வடுக்கள்‌ காட்டி யருக்த, இ காட்டு வார்போல்‌ 
தூலத்தை முன்பு காட்டிச்‌ சூக்கும சொரூப மான 
மூலத்தைப்‌ பின்பு காட்ட முனிவரர்‌ தொடங்கி னாமே. 


(இ-ள்‌) தாலத்தின்‌ மரங்கள்‌ காட்டித்‌ தணிப்பிறை காட்டுவார்போல்‌ 
(எ - ௮) தாம்‌ நின்ற நிலத்தருகே நின்ற லெ மரங்களைக்‌ காட்டி அவற்று 
ளொன்றால்‌ மூன்றாம்‌ பிறையைக்‌ காட்வொர்‌ போலவும்‌, ஆலத்தினுடுச்கள்‌ 
காட்டி யருர்ததி காட்வொர்போல்‌ (௭ - ௫)-ஆசாயத்திலுள்ள ஈட்சத்திரங்களைக்‌ 
காட்டி அவற்று ளொன்றாயெ அறாந்தியைச்‌ காட்டுவார்‌ போலவும்‌, தலத்தை 
முன்பு காட்டி (எ - த) முன்னர்த்‌ தாலதேகத்தின்‌ நிலையை விளக்கி, சூக்கும 
சொரூபமான மூலத்தைப்‌ பின்பு காட்ட (௭ - )-பின்னர்த்‌ திரிகரணங்களாலு 
மெட்தெற்கு அதிசூக்கும சொரூபமாயுள்ள ஹூலகாரணமான உண்மை நிலையை 
ஜயமற விளக்குவான்‌ வேண்டி, மூணிவார்‌ தொடங்கினார்‌ (எ - ௧) ஆரியர்‌ 
கூறத்‌ தொடங்கினார்‌, (எ - ஐ), 

மரத்தொகையுள்‌ ஒன்றா லன்றித்‌ தொசையாற்‌ காட்டொணாமையின்‌ * தனி” 
என்றார்‌. ஆதலின்‌, தனி யென்பதைப்‌ பிறை யென்பதற்கு விசேடணமாக்க 
லொண்ணா௮, தாலமென்பதைப்‌ பனையாக்கின்‌ ஆலமென்பதை யா.தாச்சவேண்‌ 
டும்‌? இவ்விரண்டு மொழிகளையும்‌ தானமாச்க லெவர்க்கு முரணின்றாம்‌. 
இவ்விரண்டு உவமானத்து ளொன்று ழ்மேல்‌ காட்டல்‌, ௮௮ இருசியமாயுள்ள 
இழ்‌ நிலையை விளக்க மேலாக நின்றுள்ள திருக்குவை விளக்கல்‌ ; மற்றொன்று. 
சமஸ்தத் துள்ளும்‌ ஒன்றைப்‌ பிரத்தியேகமாகக்‌ காட்டல்‌ ; அதுபோல்‌ சமஸ்த 
'இருயெத்‌ அள்ளும்‌ இருக்குவைப்‌ பிரத்தியேகமாக விளக்கல்‌. இவ்விருவகை ஈய 
மாக உபதேசிக்கப்‌ புகுந்தனமென்பது தோன்ற இவ்விருவகை உவமானங்‌ கூறி 
னார்‌, ஆலம்‌ திசைச்சொல்‌, இவ்விரு ஈயழும்‌ இந்நாவி விருப்பதைச்‌ தெரிக்குதம்‌, 
ஒன்று பிறை காட்டல்போல்‌ ; அதனைத்‌ “ தஞ்சமாங்‌ குருவுஞ்‌ சொன்ன தத்‌ 
துவ வழிதப்‌ பாமல்‌ ? என்னும்‌ குவியிற்‌ காணலாம்‌ ; மற்மொன்ன அருந்ததி 
காட்வொர்போல்‌ ; அதனைத்‌ *£ சன்பதி யல்லாப்‌ போக டமையல்‌௪' னல்ல னென்‌ 
முள்‌ ? என்னுங்‌ கவியிற்‌ காணலாம்‌. தானே சொப்பிரகாச மென்பதை “ எல்‌ 
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20 சைவல்லியநவர தம்‌, 


லாங்கண்‌ டறியுமென்னை '? என்னுங்‌ கவியிற்‌ காணலாம்‌, ஆதலின்‌, மூன்று 
இலக்கணத்தாலும்‌ உபதேசிக்கப்‌ புகுந்தார்‌, இரண்டிற்கு உவமை கூறி யேனை 
யதிற்குக்‌ கூறுரேனும்‌ உலமேயங்‌ கூறியிருப்பதா லுவமானம்‌ கோட வருத்தா 
பத்தி யென்க. 
(க - து.) இலட்சனார்த்தத்தால்‌ வஸ்துவை விளச்கப்‌ புகுந்தன ரென்பது, 25 
நன 26 - கவி, அ.கை, 

[மூன்‌ கவியில்‌ தாலமென்பதனாற்‌ பக்தமெனவும்‌, மூலமென்பத 

னால்‌ முத்தியெனவும்‌ பொருள்‌ பதெவின்‌ பந்தமெனலை மூடமெ 

னவும்‌, முத்தியெனலைத்‌ தெளிவெனவுர்‌ இண்ணமாகக்‌ கொண்டி 

மடத்திற்கு அத்தியராரோபமெனவும்‌, தெளிவிற்கு அபவாத மெனவும்‌ 
பெயர்‌ சந்து, இவற்றை இரண்டுத்திகளாக்கி உபநிடத மனைத்தும்‌ 
கூறும்‌ ; ஆதலால்‌, இங்கே அத்தியாரோப யுக்தியை முன்னர்த்‌ 
தெரிவிக்கப்‌ புகுந்தன மென்பதை இச்சவியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 
அத்தியா ரோப மென்று மபவாத மென்அஞ்‌ சொல்லு 
முக்தியாற்‌ பந்தம்‌ வீடென்‌ அமைக்கும்வே தாந்த மெல்லா 
மித்தையா மாசோ பத்தாம்‌ பந்தமா மபவா தத்தான்‌ 
முத்தியா மிவ்வி ரண்டின்‌ முக்இயா ரோபங்‌ கேளாய்‌, 

(ஓ - ள்‌.) அத்தியா ரோப மென்று மபவாத மென்னஞ்‌ சொல்லு முத்‌ 
தயாற்‌ பந்தம்‌ வீடென்‌ றுரைக்கும்வே தரந்த மெல்லாம்‌ (௪ - ௫)-—பிரபல 
எருதியாகயெ வேதாந்த மனைத்தும்‌ அத்தியாரோபம்‌ அபவாதம்‌ எனக்‌ கூறகடெத 
இவ்விரண்டு யுக்தியினால்‌ பக்தம்‌ இனையசெனவும்‌ முத்தி யினையதெனவுங்‌ கூறா 
நிற்கும்‌, மித்தையா மாரோ பத்தாற்‌ பந்தமாம்‌ (௭ - )--பொய்யெனப்‌ பொருள்‌ 
பவேதாசிய ஆரோபமென்பதனால்‌ விளைவது பந்தமெனப்‌ படுவதாம்‌, ௮பவாதத்‌ 
தால்‌ முத்தியாம்‌ (௭ - து)--மெய்யெனப்‌ பொருள்‌ பவெதாகிய அபவாதமென்‌ 
பதனால்‌ விளைவது முத்தியெனப்படுவதாம்‌, இவ்விரண்டின்‌ முந்தியா சோபங்‌ 
கேளாய்‌ (எ - ௮)--இவ்கனங்‌ கூறிய இவ்விரண்டனுள்‌ முன்னர்‌ அத்தியாரோ 
பங்‌ கூறப்புகுவாம்‌ ; அதனைக்‌ கேள்‌, (எ - ௮), 


“மித்தையா மாரோபம்‌? என்பதனால்‌ சத்தியமா மபவாதமென்றாம்‌. பொய்யா 
வாயது பந்தமென்பது தோன்ற, *மித்தையா மாரோபத்தரல்‌ பந்தமாம்‌ ? என்‌ 
னார்‌. இவையனைத்தும்‌ பின்னர்‌ வருவதால்‌ அவற்றை ஆங்காங்கு விளக்கிக்‌ 
காட்டுதும்‌, 

(க. ஐ.) இரண்டு யுக்தியுள்‌ ஆரோப யுக்தியை இனிக்‌ கூறப்‌ புகுவ 
னென்பது, 26 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌. 27 
21 - கவி. ௮- கை, 
[அத்தியாரோபமெனற்கு அருத்தம்‌ இச்கவியி்‌ ன்னர்‌] 
ஆரோப மத்தி யாசங்‌ கற்பனை யாவ வெல்லா 
மோமரோர்வத்‌ அவினில்‌ வேறே யோரோர்வக்‌ அவினை யோர்த 
னாரூடு பணியா,த்‌ தோன்ற னரனாகத்‌ தறியிற்‌ போன்ற 
னீரூடு கானத்‌ ஜறோன்ற ணிறந்தலம்‌ வெளியிற்‌ றோன்றல்‌, 

(௫ - ள்‌.) ஆசோப மத்தியாசங்‌ கற்பனையாவவெல்லாம்‌ (ஏ -அ)-—ஆரோப 
மெனவும்‌ அத்தியாசமெனவும்‌ கற்பனையெனவும்‌ இன்னு மிலைபோல்வன. 
வாகச்‌ கூறத்தகுவன வெல்லாம்‌, ஓரோர்‌ வத்துவினில்‌ வேறே யோசோர்‌ வத்து 
வினை யோர்தல்‌ (௭ - ௮)-ஒங்வொரு பொருளில்‌ வேறே யொவ்வொரு 
பொருளை யறியலாம்‌, (அத), காரூூ பணியாத்‌ தோன்றல்‌ (எ - ௮ 
பழுசையிற்‌ பாம்பு தோற்றலும்‌, நரனாகத்‌ தறியிற்‌ ரோன்றல்‌ (எ - ௫) 
கட்டையிற்‌ கள்ளன்‌ தோற்றலும்‌, நீரூடு கானற்றோன்றல்‌ (௪ - ௮) கானவில்‌ 
நீர்‌ தோற்றலும்‌, நிறந்தலம்‌ வெளியிற்‌ ஜேன்றல்‌ (எ - ௫) வெளியில்‌ ௧௮ நித 
மும்‌ இடமும்‌ தோற்றலுமாம்‌, (௭ - ௮). 

இவ்வுருபு மயச்க மெல்லாம்‌ * யாத னுருபிற்‌ கூறித்‌ ராயினும்‌, பொருள்‌ 
சென்‌ மருங்கின்‌ வேற்றுமை சாரும்‌ ?? என்னுஞ்‌ சூத்திர விதியாற்‌ திருத்திப்‌ 
பொருளுரைக்கப்பட்டன. தலம்‌ - கவிந்த வடிவம்‌. ஆரோபம்‌ அத்தியரசம்‌ கற்‌ 
பனை இவைபோல்வன, பொய்யென வணரத்தற்கு இயைந்த பரியாய காமங்கள்‌, 
இருக்குத்‌ இருசிய மென்பவற்‌.அள்‌ இருக்குவின்‌ சருமம்‌ ஒன்றில்‌ மற்றொன்றை 
'யுணர்தல்‌; அது பழுதையித்‌ பாம்பையும்‌, சட்டையில்‌ கன்ளனையும்‌, சொஞ்சவில்‌ 
வெள்ளியையு முணர்தலாம்‌. இருசியத்தின்‌ தருமம்‌ எங்கனம்‌ எங்வனமாக வணர்‌ 
தலோ அங்ஙனம்‌ அங்கனமாகத்‌ தோற்றல்‌ ; அது பழுதை பாம்பாகவும்‌, கட்டை 
'கள்ளனாஃவும்‌, கானல்‌ நீராகவும்‌, இளிஞ்சல்‌ வேள்ளியாகவும்‌ தோற்றலென்க, 

கு - து.) விபரீத மின்னதென உதாரணமுகத்தாம்‌ சாட்டியதென்பது, 27 

28-கவி, ௮-கை, 
[இர்தத்‌ இருஷடாந்தத்தை யேற்றற்கு இயைந்த தாஷ்டார்தம்‌ 
இனையசென இச்கவியிற்‌ கின்றார்‌] 
இப்படிப்‌ போல காம ரூபங்க ளிமண்டு மின்றி 
யொப்பமா யிரண்டத்‌ ஜொன்றா யுணர்வொளி நிறைவா நிற்கு 
மப்பிர மத்திற்‌ மொன்று மைம்பூத விகார மெல்லாஞ்‌ 
செப்பிய கற்பி தத்தாற்‌ செனித்தவென்‌ நறிந்து கொள்ளே. 


28 கைவல்லியாவரீதம்‌. 


(இ. - ன்‌.) இப்படிப்‌ போல சாம ரூபங்க ளிரண்டு மின்றி (௭ - த)--யாம்‌ 
கூறிய இத்திருஷ்டாந்தம்‌ போல ராமரூபங்கள்‌ இரண்டு மில்லாமல்‌, ஒப்பமா 
விரண்டற்‌ ஜென்றா யுணர்வொளி நிறைவா நித்கும்‌ (௭ - ௧)--எங்குமொரு 
,சன்மைத்தாயும்‌ இரண்டென்னுங்‌ காரண காரியப்‌ பாகுபாடின்றி ஏசசொருப 
மாயும்‌ ஏங்கும்‌ நிறைர்‌ கள்ள ஞானப்‌ பிரகாசமாயு மிருப்பது எந்தப்‌ பிரஹ்‌ 
மீமேோ, அப்பிர மத்திற்னோன்ன மைம்பூத விகார மெல்லாம்‌ (எ - ௮)- 
அந்தப்‌ பிரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ மெய்போலத்‌ தோற்றும்‌ பஞ்சபூதமும்‌ அவற்றின்‌ 
விகாரமுமாயெ அண்டாண்டகோடி சராசரங்க எனைத்தும்‌, செப்பிய கற்பிதத்‌ 
தாற்‌ செனித்தவென்‌ றறிந்துகொள்‌ (௭ - ௮)--மூன்‌ சொல்லிய கற்பிதத்தினால்‌ 
உதித்தனவென்று அதிர்‌ கொள்‌, (௪ - ௮). 

சுயம்பாகப்‌ பமுதையில்‌ பாம்பென்னு காமரூபம்‌ எங்கன. மின்றோ அஸ்‌ 
கனமே சைதன்னிய மிருத்தலின்‌, “ சாமரூபங்களிரண்டுமின்றி ? எனவும்‌, பாம்‌ 
பென்னும்‌ பிராந்தி தோன்றிய விடத்தும்‌ மறைந்த விடத்தும்‌ பழுதை அங்கன 
மாகாது ஒரு தன்மைத்சாக நின்றவாறுபோன்று விசாரணைக்கு மூன்‌ உள்ள 
சாயும்‌, விசாரணைக்குப்‌ பின்‌ இல்லாததாயு்‌ தோன்‌ ஐம்‌ ஜகஜீவபசம்‌ போலாகா அ, 
ஒரு சன்மைத்தாகச்‌ சைசன்னிய மென்றும்‌ விளங்கவின்‌ * ஒப்பமாம்‌ ? எனவும்‌ 
கூறினார்‌. பிரார்தி பாம்பாற்‌ பழுதை காரணமும்‌, பாம்பு காரியமுமாயின. மெய்யா 
கப்‌ பாம்பு காரியமாயிழ்‌: பழுதையும்‌ மெய்யாகக்‌ காரணமாகலாம்‌. அங்கன 
மின்றே விங்கனமும மின்றாம்‌. ஆகவே, காரண காரியத்துவிதம்‌ பமுதைக்கு 
'இன்மையாயவாறு போன்று, பிராந்தி சமவேபரத்தால்‌. சைதன்யங்‌. காரணமுஞ்‌ 
சகீவேயரங்‌ காரியமுமாயின வென்பதின்றாம்‌. மெய்யாகச்‌ சகசீவபரங்‌ காரிய 
மரயின்‌, மெய்யாகச்‌ சைதன்யமுங்‌ காரணமாகலாம்‌, அங்ஙனயின்றேல்‌, இங்க 
னமு மின்றாம்‌. ஆகவே, காரண காரியத்துவிதம்‌ சைசன்யத்திற்‌ னெமையால்‌ 
6 இரண்டற்று ' எனவும்‌, பழுதைக்குக்‌ காரண சாரியப்‌ பிரார்தி வந்த போதும்‌ 
அத அவிதமாகவில்லை ; நீங்கயபோதும்‌ ஏகமாகவில்லை. இரண்டு காலத்தும்‌ 
பழுதை இருந்தபடி யிருக்குமாறு போன்று சைதன்னியத்திற்குக்‌ காரண காரியப்‌ 
பிராந்தி வந்தபோதும்‌ அத! அவிதமாகவில்லை ; ரீங்கயெிபோதும்‌ ஏகமாகவில்லை. 
இரண்டகொலத்தும்‌ சைதன்ய மிருந்தபடி யிருத்தலால்‌ * ஒன்றாய்‌ ? எனவும்‌, இங்‌ 
நனமாய வஸ்து தன்னுருவாச முயல்வார்ச்கு இலக்காக நித்குங்‌ குறியெனத்‌ 
தோன்ற £ உணர்வொளி நிறைவா நிற்கும்‌? எனவுங்‌ கூறினார்‌. இங்கன நிற்‌ 
பது எந்தப்‌ பிரஹ்மமோ வென்றது எஞ்சி நின்றது. பாம்பு கள்ளன்‌ முதலிய 
பிராந்தி தோற்றற்கு ஆதாரம்‌ பழுதை கட்டை முதவியவை யாயினாற்போலச்‌ 
சக முதலிய இரிபதார்த்தப்‌ பிராந்தி தோற்றற்குப்‌ பிரஹ்மமென்பது ஆதாரமென 
விளங்க, 'அப்பிர மத்தி.ற்‌ ரோன்று மைம்பூத விகாரமெல்லாஞ்‌, செப்பிய கற்பி தச்‌ 
தாற்‌ செனித்த! என்றும்‌, சமஸ்தமும்‌ உண்பையெனக்‌ கோடலைத்‌ தவிர்தத்குக்‌ 
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“கற்பிதத்தரற்‌ செனித்தவென்‌ றறிர்து கொள்ளே? என்றுங்‌ கூறினார்‌; இத்‌ திரி 
பதார்த்தம்‌ சோதனையில்‌ ஆம்‌ உண்டெனற்‌ வைம உ௱தியாக நில்வாது அல்ல 
வில்லை யெனற்சே இயைர்‌ தஅுறுதியாக நிற்பதென்னை ? ஆதலின்‌, இவ்வுதாரண 
மணைத்துர்‌ ஐயமின்றி யேற்றற்பாலவென வுணர்க, 

(கு - து) தாஷ்டாந்தத்தெிலை இருஷ்டாக்தத்தினால்‌ விளங்கக்‌ கூறிய சென்‌ 
பது, ாமருபங்களிரண்டுமின்றி என்பதற்கு அவாங்மனோகோசரப்‌ பிரஹ்சமெனப்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளினு மமையும்‌. * அப்பிர மத்திற்‌ றோன்றாம்‌ ” என்பதை எழாம்‌ 
வேத்‌ மை யிடப்‌ பொருளாக்கி யுசை கூறிய மன்றி, ஐந்தாம்‌ வேற்றுமை நீங்‌ 
கற்‌ பொருளாகவேனும்‌ ஏப்பொருளாகவேனு முரை கூறினு மமையும்‌, ஏஅப்‌ 
பொருளாக வமைவது அந்தப்‌ பிரஹ்மம்‌ இங்ஙனமாகுகவெனச்‌ சங்கற்பிக்க அந்தப்‌ 
பிரஹ்மசங்கற்பத்தா லதித்தவெனக்‌ கோடலையும்‌ ஏழாம்‌ வேற்றுமையிற்‌ கோடல்‌, 
அலை இவலை நுரை கடலிலுதித்‌ தொடுங்குமாபோ லென்னலையு மென்க. இது 
வேதாந்தி சம்மதம்‌; எனைய பிறர்‌ சம்மதம்‌. இவை பெருகுமாதவிற்‌ சுருக்‌ 
இனாம்‌. 28 

29 - கவி, ௮- கை 
[அனைத்தம்‌ கற்பிதத்தா லுூண்டாயது எங்கன மென: வினவிய 
மாணாக்கனைநோக்க, முன்னர்ச்‌ செனித்த வென்னுஞ்‌ சிருட்டியை 
யுகபத்‌ சிருட்டி, ரம சிருட்டியென இரண்டாகி, முன்னர்‌ யுகபத்‌ 
சிருட்டி கூறுவான்‌ புகுந்தார்‌ இக்சவியில்‌ அவ்வியத்தத்தில்‌ முக்குண 
வுதிப்பைக்‌ கூறுகன்மும்‌. ] 
அஅதானெப்‌ படியென்‌ தக்கா லகாஇயாஞ்‌ சீவ செல்லாம்‌ 
பொதுவான சுழுத்தி போலப்‌ டெருர்‌.துமவ்‌ வியத்தந்‌ சன்னி 
லிதுகால தத்து வப்பே ரிசனுட்‌ பார்வை யாலே 
முதுகுல சுபாவம்‌ விட்டு முக்குணம்‌ வியத்த மாமே. 

(இ.-்‌.) ௮துதானெப்‌ படியென்‌ ஐச்சால்‌ (௭ - ௮)--அந்சச்‌ சிருட்டி 
கைதா னெங்ஙன மெனக்‌ சேட்டின்‌, அராதியாஞ்‌ சீவரெல்லாம்‌ (௪ - ௮)- 
அசாதியாயுள்ள சிவபேத மனைத்தும்‌, பொதுவான சுழுத்திபோலப்‌ பொருந்து. 
மல்‌ வியத்தந்தன்னில்‌ (௭ - த)-மறைவே வடிவாயுள்ள அவ்வியத்தமென்னு 
மூலப்‌ பிரகிருதியின்கண்‌ சாதாரணமாகச்‌ சுழுத்தி யவத்தையில்‌ தினமும்‌ தங்கு 
மான போன்று நிலையாகத்தங்கும்‌, இதகால தச்‌.தவப்பேர்‌ (௭ - ௮)-இந்த அவ்‌ 
வியத்தமே காலதத்துவமென்னும்‌ பெயரை யுடையது, ஈசனுட்பார்வையாலே 
(௭ - அ)-ஈசுவரனஅ அந்தர்‌ முக திறாஷ்டியினால்‌, மு.ஐமூல சுபாவம்‌ விட்டு 
முக்குணம்‌ வியத்தமாம்‌ (எ - ௮)--அகாதியாயுள்ள மூலப்பிரகிருதியான த தன்‌ 
சுபாவத்தினின்அ நீங்செ சாத்விக இராசத தாமத மென்னு முக்றுணங்களாக 
வெளிப்பட்டது, (எ - அட்‌. 


30 கைவல்லியாவரீதம்‌. 


வியத்தம்‌ வெளிப்படல்‌ ; அவ்வியத்தம்‌ வெளிப்படாமை, த்ருபமே 
சீவராதலின்‌ அராதியாஞ்‌ இவரெல்லாம்‌! எனவும்‌, சுழுத்தியகன்றார்‌ இல்லை 
யாதலின்‌ (பொதுவான சுழுத்தி? எனவும்‌, அவ்வியத்தத்தையன்றிக்‌ காதைத்‌ 
அவ மின்மையின்‌ “இதுகால தத்துவப்பேோ? எனவும்‌, உயிர்கள்‌ தாமே மறை 


விணின்‌. நீங்கா என்பது தோன்ற “ஈ௫னுட்‌ பார்வையால்‌ ? எனவும்‌ தெளிவிக்‌ 
னெ மயக்க நீங்கு மென்பது தோன்றப்‌ “பார்வையாலே முக்குணம்‌ வியத்த மாம்‌? 
எனவுங்‌ கூறினார்‌. முக்குணம்‌ வியத்தமாதல்‌ சிருஷ்டி வந்தவகை, இந்தச்‌ இரு 
ஷ்டி. வத்தவசையைக்‌ கூறல்‌ பிறவி மயக்கம்‌ தெளிவித்தற்கு, தெளிவிக்கின்‌. 
மீண்டும்‌ திரும்பாதென்னுங்‌ கருத்துக்கொண்டு ஈசனை பார்வை கொண்டா 
செனக்‌ கொள்க, 

(௧- து.) உயிர்சளணைத்தம்‌ தர்மைத்‌ தாம்‌ கற்பித சைதன்னியரென்ற 
உணர்க்‌ அய்யுமா! முக்குண வியத்தங்‌ கூறியதென்பத. தமது நிசவடிவம்‌ 
உணர்வொள நிறைவாய்‌ நிற்றல்‌. பரிசோதனையால்‌ அன்றித்‌ தமதுண்மை 
நிலை சற்றும்‌ விளங்காத ; விளங்கவேண்டி யிங்கே இருட்டிகூறலாயிஞர்‌. 29 


80 - கவி. ௮ - கை, 


[மு.ர்கூறிய முக்குணங்சளிணிலை இனையவென இக்கவியிற்‌ 
டே இது? ஸ்‌ கூ௮இன்றார்‌.] 
உத்தமம்‌ வெளுப்பு நில முபயமாஞ்‌ வெப்பு மாகுஞ்‌ _ 
௬த்த௪த்‌ அவக்த மத்தோ டசுத்ததக்‌ அவப்பேர்‌ சொல்லுஞ்‌ 
சத்துவ மழுக்கி ௬ட்டாச்‌ சாற்அமுக்‌ குணரு மூன்று 
யொத்தள வெனினுர்‌ தம்மு ளொருகுண மதிக மாமே. 

(௫ - ள்‌.) உத்தமம்‌ வெளுப்பு நீல முபயமாஞ்‌ வெப்பு மாகும்‌ (௭ - ஐ)-- 
சாத்துவிகம்‌ இராசதம்‌ தாமதம்‌ எனக்‌ குண மூன்றாம்‌ ; அவற்அள்‌, சாத்துவிகம்‌ 
உத்தமம்‌, இராசதம்‌ மத்திமம்‌, தாமதம்‌ அதமம்‌; இவைமூன்‌௮ம்‌ யோக்கெதை, 
சாத்துவிகம்‌ வெண்மை, இராசதம்‌ செம்மை, தாமதம்‌ கருமை; இவை மூன்‌ 
அம்‌ நிறம்‌, சுத்தசச்‌ அவர்த மத்தோ டசுத்ததத்‌ அவப்பேர்‌ சொல்லும்‌ (௭ - ஐ) 
சாத்துவிகம்‌ சத்தம்‌, தாமதம்‌ அசுத்தம்‌, இராசதம்‌ சுத்தாசுத்தம்‌; இவை மூன்‌.அம்‌ 
தருமம்‌ என்னும்‌ பெயர்களைச்‌ சருதிகள்‌ சொல்லும்‌, சத்துவ மழுக்கிருட்டாச்‌ 
சாற்‌.அம்‌ (௭ - த)-சாத்துவிகம்‌ அழுக்கின்மை, இராசதம்‌ அழுக்கு, தாமதம்‌ 
இருட்டு; இலை மூன்அம்‌ தோற்றம்‌ எனச்‌ சுருதிகள்‌ முறையிடும்‌, முக்குணமு 
மூன்றா யொத்துள வெணினும்‌ (௪ - ௮)--இத்த மூன்‌! குணங்களு மூன்றாக 
கின்ற. தம்மு ளொத்து நின்றாலும்‌, தம்மு ளொருகுண மதிகமாம்‌ (௪ - த)-- 
தமக்குள்ளே யாதானு மொருகுண மிஞ்சி நிற்கும்‌, (ஏ - ௮), 
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“ஒரு மொழி யோழிதன்‌ ணினங்கொள ற்‌ குரித்தே ?' என்னும்‌ விதியால்‌ 
உத்தமமென்றதனால்‌ மத்திம அதமல்கள்‌ வருவித்தாம்‌, 'உபயமாஞ்‌ வெப்பு? என்ற 
தனால்‌ மூன்றாவது நீலமென்றாம்‌. சமத்தேரடென ஒடுக்கொடுத்‌அப்‌ பிரித்ததனால்‌ 
ராசதஞ்‌ சொல்லெச்ச மெனக்கொள்க, கொண்டதனால்‌ இராசதம்‌ சத்தாசுத்தமா 
யிற்று; எனைய குணங்கள்‌ “அழுக்கருட்டு? என்‌ றதனால்‌ சாத்துவிக மமுக்சன்மை 
யென்றும்‌. தாமத மிருட்ட என்றதனால்‌ சாத்துவிகம்‌ வெளிச்சமெனினு மமை 
யும்‌, நெரிஞ்சிமுள்‌ மூன்றால்‌ தமக்குளொத்‌ தன வாயினும்‌ யாசானுமொரு முள்‌ 
மேலவிட்டிருக்குமா2 போன்‌ இருத்தலின்‌ “முக்குணமு மூன்று யொத்துள 
வெணினும்‌ தம்மு ளொருகுண மதிகமரமே? என்றார்‌, இக்கவியை உற்றுணசா 
தார்க்கு இங்கனமாய ஈயம்‌ எங்கனம்‌ கோன்‌.லம்‌ 2 இக்சவியை வேறுவிதமாகப்‌ 
பாடமோதி புரைகொள்வாருமுளர்‌, அது பெரும்பாலு முமணும்‌. 

(க- து.) சாத்துவிக முதலிய முக்குணங்களின்‌ யோக்யதை, நிறம்‌, 
தீர்மம்‌, தோற்றம்‌ என்பவைகளைக்குறிப்பான்‌ உணர்த்திய அ சுருதி சம்மதமாம்‌ ; 
யுத்திக்கு முரணின்மையால்‌ ஏற்றற்பாலதென்ச, *முக்குணம்‌ வியத்தமாம்‌ ? 
எனவே மேனையவைகளைக்கூ_ற வேண்டேதின்‌.௮ ; முதற்காரண சாரியமாதவின்‌ 
அரசன்‌ வெளிப்பட்டானென்புழி எனைய சேனை முதலியவைகளைக்‌ கூற 
வேண்வெ தின்றுயவாற போலும்‌, 30 

81- கவி, ௮ - கை, 

[யுகபத்‌ சிருஷ்டிகூறி இனிக்‌ சரெமரிருஷ்டி ௯ றப்புகுந்தார்‌, இக்கவியில்‌ 
மூலப்பிசகிருஇிமுசல்‌ குணத்திரயம்‌ ஈறாசக்டெக்த 
மரன்னனையுங்‌ கூ அகன்றார்‌. ] 
இருவழி யிஅவா மித்தை யொருவழி வேறாச்‌ சொல்வார்‌ 

மறாவுமவ்‌ வியத்தற்‌ கானே மகதுத்வ மாகு மென்று 
மருண்மக ததத வந்தா னகங்கார மாகு மென்‌ அங்‌ 
கருவகங்‌ கார மூன்றாய்க்‌ காட்டிய குணமா மென்றும்‌, 

௫ - ள்‌.) ஒருவழியிதுவாமித்தை யொருவழி வேறாச்சொல்வார்‌ (௪ - ௮)- 
சிருஷ்டி வகை யிரண்டிலி துவொரு வகையரம்‌, இந்தச்‌ சிருஷ்டியையே வேறொரு 
வகையாகச்‌ சத்துக்கள்‌ சொல்லுவார்கள்‌, மருவுமவ்‌ வியத்தர்‌ தானே மகதச்வ 
மாகு மென்லம்‌ (எ - இ)-முன்கூறக்கெடர்த அவ்வியத்தமென்னு மூலப்‌ 
பிரகிருதியே மகத்தத்தவமெனப்‌ படுவதாமெனவும்‌, அருண்மகதச்துவந்சரனகங்‌ 
கார மாமுமென்‌.அம்‌ (௭ க)-முன்‌ கூறிய மகத்தத்துவமே யசங்சாரமெனப்‌ படு 
வதாமெனவும்‌, கருவகங்கார கூன்றாய்க்‌ காட்டிய குணமாமென்றும்‌ (ஏ - ௮)- 
பிறவிக்குக்‌ கருவரயுள்ள விவ்வசங்காசமே முன்னர்‌ மூன்றாகக்காட்டிய குணங்க 
ளெனப்பவெசா மெனவும்‌, (எ - ம). 


32 கைவல்லியநவரீ தம்‌, 
(க - தபு மூவப்பிரிருதியே மகத்தத்துவமெனவும்‌, மசத்தத்தவமே அங்க 
காமதத்துவமெனவும்‌, அகங்காரதத்‌ வமே குணத்திரயமெனவு மூணாக்‌ கூறிய. 
தென்பது. பணிபேதங்களினாத்‌ பொன்னையும்‌, படபேதங்களா ஊாலையும்‌, கட. 
பேதங்களான்‌ மண்ணையும்‌, தேகபேதங்களா லைம்பூதாம்ச சையோகத்றையும்‌ 
முற்றுமறர்தார்க்‌ இப்பேதங்களைத்‌ தத்த முதற்காரணத்தினின்‌ அ வந்த வகையைத்‌ 
செரிவிக்கி லந்தந்த முதற்காரணத்தை யன்றி யததற்குரிய விகாரங்களில்லை 
யென்‌ றுண்மையாக வணர்க்கு, அவ்வவ்வாதார மறவாதிருப்பர்‌. இவறிங்கன 
யிருப்பதா வாதேயமாகயெ விகாரங்களில்வாமற்போயினவோ 2 அவ்வாதார நாட்ட 
மாகவே விகாரங்களை நோக்க னைத்து மவ்வாதாரமாகவே விளங்கும்‌ ; இஸ்‌ அண்‌ 
மையை நினைப்பூட்ட லாயிற்று. இந்த நினைப்பு மறப்பு ஒரு புருடனஅ புடை 
பெயர்கியாதலானும்‌, இப்புடைபெயர்ச்சி யெழுச்9 தவிர்தலால்‌ ஒன்றிலொன்று 
தத்தமக்குளில்லாம லன்னியோன்னியாபாவம்‌ உறுகின்‌ றத ; இவ்விரண்டு காலத்‌ 
தும்‌ புருடனிறார்‌தவண்ண மிருர்து, இவற்றைச்‌ சாட்யொ யறிக்திருப்பதினாலும்‌ 
இப்புருடன்‌ விசாரியு மல்லன்‌, மிர்விகாரியுமல்ல னென்பதை யுணர்த்தச்‌ சிருஷ்டி. 
வகை கூறவர்ததேயன்றி. வேறுச்காகவன்று ற இதபோலத்‌ தாஷ்டார்சமுமென 
இத்தணர்க ; இதனை யுணர்வோர்‌ பரிபாகெளல்லரே லனர்த்தமாம்‌, இஃ 
சண்றியு மிச்சவியின்‌ கருத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ வெளிப்படையாகத்‌ தெரிவிக்கும்‌. 
அஃதாவது : -அகண்டபரிபூரண சச்சிதானந்த சொரூபமாக விளங்குஞ்‌ சைதன்‌ 
ியத்தில்‌ விஸ்மரணையாக வெழுந்த ஜெப்தியை 'மூலப்பிரகருதி' எனவும்‌, 
அங்கன மெழுர்த ஜெப்தியே நிலத்‌ துளூன்றிய விதை யுப்புமாதுபோல்‌ இரி 
பதார்த்தங்களும்‌ வெளியாகாஅள்ளடக்கி நிற்குமவசரத்தை “மகத்தத்துவம்‌? என 
வும்‌, அங்ஙனம்‌ வெளியாக்கா அள்ளடக்கிச்‌ காட்டு மலசா கிலையான ஜெப்தியே 
வெளியரும்பிய முனைபோல்‌ சகசவபரபேதங்காட்டாத பொது வாகவெளியாயெழு 
தவின்‌, அவ்வெழுச்சியை “அகங்காரதத்‌அவம்‌? எனவும்‌, அவ்வெழுச்சி வடிவாக”. 
நின்ற ஜெப்தியே அம்முளை மூன்றாக வெடிக்கு மாறுபோன்னு, இனிச்‌ சகவே 
பசமாதற்கு மூன்றாக 'வெளிதபதெவின்‌ அவ்வவசாத்தை ' முக்குணமாம்‌ ? என 
வங்‌ கூறியவாரும்‌. 31 
்‌ 92 - கவி. ௮ கை, 
[ முன்னர்க்‌ கூறியவற்று ளீராகவுதித்த முக்குணங்களிற்‌ பிரதிபலித்த 
இனையதெனனவும்‌, அம்மூன்றில்‌ சாத்‌ அவிககுண மில்வ்வசரத்தி 
வின்ன பெயரை யேற்கு மெனவும்‌, அதிலுதித்த இற்சாயைக்குப்‌ 
பெய ரினையதெனவும்‌, குணரகிதமான இத்துக்குப்‌ பெய ரினைய 
தெனவு மிக்கவியில்‌ கூதுகின்ரார்‌.] கட்‌ 
இக்ஞுணல்‌ களிலே விண்போன்‌ திருக்குஞ்்‌ சாயை தோன்று. 
முக்குணங்‌ கனினும்‌ தூய்தா முதற்குண மாயை யாகு 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌. 33 


மக்குணப்‌ பிரமச்‌ சாயை யந்தரி யாமி மாயை 
யெக்குணக்‌ களும்பற்‌ முதோ ணிமித்தகா ரணனா மீசன்‌, 


(௫ - ள்‌.) இக்குணங்களிலே விண்டோன்‌ நிருக்குஞ்சிற்‌-சாயைதோன்‌ அம்‌ 
(எ - ௫)-இம்முக்குணங்களிலும்‌ ஆகாயம்போன்‌ நிருக்குளஞு சைதன்யத்தின னு 
சாயாவடிவம்‌ பிரதிபலிக்கும்‌, முக்குணங்களினும்‌ காய்தா முதற்குண மாயை 
யாகும்‌ (எ - ௮)--இந்த மூன்று குணம்‌ களிலும்‌ பரிசத்தமாயுள்ள முதற்குண 
மான சரத்துவிகமான து மாயையெனப்பவெதாம்‌, அச்குணப்பிரமச்சாயை 
யந்தரியாமி (௭-௫)- அந்தக்குணத்திற்‌ பிரதிபவித்த பிரஹ்மத்‌இின த சாயாவடிவ 
மானு அர்தரியாயியெனப்‌ பெயர்‌ பெறுவதாம்‌, மாயையெக்குணங்களும்‌ பற்‌ 
ருதோ ஸிகிச்கா ரணணாமீசன்‌ (௭ - இ)டமாயா மயமான எல்வகைப்பட்ட 
குணங்களுக்‌ தன்னைப்பற்றாது கின்றுள்ளோ ஸிமித்தகாணனாகிய வீசனாம்‌, 
(எ- ஐ). 

விண்போன்‌ அ' பரிபூரணமாயிறாக்கை ச்‌ தக்கன்றிச்‌ சாயைக்‌ கன்றாகவின்‌' 
இத்தைப்‌ பிரித்து எழுவாயாக்காஅ இத்தினது காயையெனப்‌ பொருள்‌ கொண 
டாம்‌. சைதன்யம்போற்‌ காண்டலைச்‌ “இற்காமை! எணவும்‌, சகவேபரமாதற்‌ 
செனல்‌ குழிக்கச்‌ “சிற்சாயை தோன்றும்‌? எனவும்‌, “ பேதமுறுபும்‌தியேமாயை”? 
ஆதலா லப்புச்தியை “முதற்குணம்‌' எனவும்‌, மாயாசகித வீசனென்பது தோன்ற 
*அக்குணப்‌ பிரமச்சாயை யந்தரியாமி? எனவுங்‌ கூறினார்‌. இங்கே அர்தரியாயி த 
யென்றது ஈசனது காரணசார வபிமான நாமத்தை, நிமித்ததாரணனாமீசன்‌ மாயா 
ரதெனென்பத தோன்ற மாயை யெக்‌ குணங்களும்‌ பற்றுதோன்‌! என்றார்‌. 
சித்சாயை பிசமச்சாயை யென்னு மிவ்விரு மொழிகளும்‌ ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ 

மமைப்பொருள்‌, சத்தைச்‌ சகசவேபமமென்னாது சாயையெனக்‌ கூறியது 

5 அ கற்பிதமெனற்கு. இதனை யுடன்படற்கு மாஜளதேல்‌ சேரதனையி லல்ல வில்லை. 

யெனற்‌ கியையாது நிற்கக்‌ காட்டலாம்‌; காட்ட வலியின்றேல்‌ காட்டவவியுளோர்க்‌ 
கடிமை பூண்டொழுகை யெளிதி லுணர்சம்கியைச்ச குறி, 


(க - து.) முச்குணப்‌ பிரதிபலனசித்து சற்பித மெனவும்‌, முதற்குணம்‌ 
மாயை பெனவும்‌, அம்முதற்குணப்‌ பிரதிபலனரித்து அர்தரியாமி எனவும்‌, 
மாயாரகிதவீத ினையனெனவும்‌ கூறியசென்பது, முக்குணமாக வெளிப்‌ 
பட்டது ஜெப்தியென்ததனால்‌ அர்துஹெரதி சுயம்பெனற்‌ குறுதி யென்னை? 
இன்றாதலா வதனையே யிங்கே இற்சரயையெனக்‌ கொண்டார்‌. இற்சாயை 
தோன்றத்டெம்‌ முக்குணமாதவி ஞசசரமெனப்படம்‌; படவே, சத்சாமைத்‌ மே 
ஆதேயமெனப்படும்‌ ; படவே, இவ்விரண்மொ மின்‌ ஐது அந்த ஜெப்தியே; இதி “ 
லைய முளதேல்‌ இனமும்‌ நாம்‌ பிரத்தியட்சமாகக்‌ சாண நின்ற மூன்றவஸ்தை 
சளி வெர்தெந்த வவஸ்தை யெங்கெங்குளசோ, அந்தந்த வவஸ்தையில்‌ தோன்‌ 


5 


34 தைவல்லியநவநீதம்‌, 


நற்குரிய தாலாதி மூன்று காட்சி லொவ்வொன்‌ அளதாக ஆங்காங்குக்‌ 
காணும்‌. ஆங்சாங்குக்‌ காணுர்‌ தாலாதி காட்கெடடெம்‌ மூன்றவஸ்தை ; இம்‌ 
கூன்றவஸ்தையும்‌ ஆதாரமாகவே கரட்செ ளாதேயமாயின. இவ்விரண்டமொகஃ 
நித்பது ஒரு ஸ்மரணையே.... இது நிகழா வுயிரில்லையாதலா லேற்றற்பாலதே : 
ஆதலி னையமொழிக, இதனால்‌ மாயையென்பதும்‌, ஈசனென்ப அம்‌, அர்தரியாமி 
வென்னும்‌ காரணதேக லபிமாணி சாமமென்பம்‌, முற்கூறிய ஜொப்நியன்றி 
யில்லை யென்பது பெற்றாம்‌, இங்கனுணராதார்‌ ஞானிய ரல்லர்‌; எனே 
ணிற்‌ கலக்க மகலாமைபற்றி, “ பேதமுஅபுந்திமாயை ? எனவே பேதமபுந்தி 
யுள தரம்‌ குறிப்பிஃசப்படுவதாம்‌ ; அப்புந்தி மாயாரதெ மென்றாமிற்‌ ௮. இவ்விரு 
தன்மையா நிற்பதும்‌ அந்த ஜெப்தியே, இங்கனமாயதை யறியவேண்டின்‌ 
நெப்தியால்லாத ஞானி யஞுஞானிய ருளரோ 2 இல்லையாதவி னேற்றற்‌ 
பாலசே. இன்னுஞ்‌ சிருஷ்டித்‌ தொடர்‌ புளதாசலிழ்‌ பின்னர்‌ இதனொருமை 
A அட்ச. 39 


33 - குலி, அஃ கை, 


மானத்‌ இரயத்தில்‌ அக்சரியாமி யெனவுங்கூ றி, இக்சவியிலும்‌ அதையே 


18. 

ட்ரீ 
[முன்கவியில்‌ சாத்துவிக குணச்தை மாயையெனவும்‌, சசனபி 
சுழுத்தி யவததை யெனவும்‌, காரண சரீர மெனவும்‌, அசந்தமயகோச A 


மெணவங்கூறி, இணி இராகதகுணம்‌ அவித்தை யெனவும்‌, ,அச்குணப்‌ ட 3 
பிரதிபலனஞ்‌ சீவனெனவும்‌, அபிமானச்திரயத்தி லிவனுச்குப்‌ 12 
பிசாக்ஸனெனவுங்‌ கூ அ௫ன்றார்‌. ட 


ப 
ஈசனிக்‌ இனுசு முத்தி யிதுவேகர ரன ரீரங்‌ (ப 
மீகாசமா னந்த மாகு குணமிரா ௪தம வித்தை டு 
தெசறு மளித்தை தோறுஞ்‌ சிற்சாயை £ சீவ ப கோடி 2 

நாசமா முயிற்கப்‌ போது நாமமும்‌ பிராக்னா 6 னாமே, 


(இ-ள்‌) ஈசனுக்கிறுசமுத்தி யிதுவேகா ரணசரிரங்‌ கோசமா னர்த 
மாகும்‌ (௪ - )-இர்தச்‌ சாத்விககுணமே மீசனுக்குச்‌ சுழுத்தி யவத்தையாக 
வும்‌ காரண சரீரமாகவும்‌ ஆணக்தாய கோசமாகவு மிருக்கும்‌, ஆணயிசாஎதம்‌ 
(ஏஃ இ)-இணி யிராசத குணமோவெனின்‌, அவித்தை தேசஅமவித்தை 
தோலஃஞ்‌ சிற்சாயை சீவகோடி (௪ - ௮)-அவித்தை யெனவும்‌ மவினரூபமான 

“விந்த வவித்தைகளிலெல்லாம்‌ பிரதிபவித்த சிற்சாயைகளனைத்‌ அஞ்‌ வகோடிக 
ளெனவும்‌, நாசமா முயிர்க்கப்போது: சாமமும்‌ பிராக்குனாமே (௪ - அ) -௧ர௪ 
முறத்‌ தக்க-விவ்வுயிர்களுக்‌ கவ்வவசாத்தி வியைக்த நாமம்‌ பிராக்குனெனவுமாம்‌. 


(எ அ). 
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| தேச.அமவித்தை * என்றதனால்‌ தேசள.அ மாயை யெனல்‌ கொள நின்‌ 
ற, ல, சாத்துவிககுணம்‌ மாயையென்றார்‌, அம்மாயைதோறு மென்னாது அவித்தை 
சோ மென்றது; இதனைப்‌ பலவென்னின்‌ டு. பிரத்தியட்சத்திற்‌ இயைந்தது; 
அதனைப்‌ பலவென்னில்‌ ௮ஃதம்‌ பிரத்தியட்சத்‌ இற்‌ கியைர்த து; ஆசலி னெவரு 
முடன்படார்‌. ஆயினும்‌ வேதாகமங்கள்‌ முக்குணங்களில்‌ முதற்குணத்தைச்‌ சாத்து 
விகத்தில்‌, சாத்துவிகம்‌ இராசதம்‌ தாமதம்‌ எனப்‌ பிரித்தாற்போல ஏனைய குணங்‌ 
களையும்‌ பிரித்து ஒன்பது பாகமாக, முதற்‌ பாகங்களைத்‌ இறிமூர்த்திகளாக்கி 
ஒவ்வொரு மூர்த்தியு மளவிலதாகச்‌ கூறு நிற்கும்‌ ; இதனை யறியவேண்டிற்‌ கட்‌ 
டனைகளிலும்‌, பிரபுவிங்கலீலையிலும்‌, ஏனைய நால்களிலுங்‌ காணலாம்‌. இவை 
யெல்லாம்‌ வாஸ்தவ மென்பதைப்‌ பிருதிவி தத்‌ துவ முதல்‌ சாதத்‌. அவமீறாக 
கொன்றிலொன்‌ றெொடுக்கிக்‌ காட்டப்புகு மபவாத யுத்தியாற்‌ காணலாம்‌. சுருதி 
யுக்தியனுபவமுகத்தா லொடக்கிக்காட்டத்‌ தெரியாமைக்‌ குற்றத்தை மூல்மேவேற்‌ 
ஐத்‌ இரியும்‌ ஞானிய செங்கு மெளியர்‌. வித்தை ஞானம்‌; அவித்தை அஞ்ஞானம்‌. 
இராசதகுணம்‌ அவித்தை யெனவே சாத்‌அவிககுணம்‌ வித்தையாயிற்‌.!! ; இதை 
பவித்தையாக்க அகங்காரம்‌ வித்தை யாயிற்‌.2 ; இதை யவித்தையாக்க மகத்தத்து 
வம்‌ வித்தையாயிற்று; இதை யவித்சையாக்க மூலப்பிரகிருதி வித்தை யாயிற்று; 
இதை யவித்தையாக்கப்‌ பிரஹ்மம்‌ வித்தையாயிற்று ; இங்கனமாக இதற்‌ சப்‌ 
பாற்‌ சேறல்‌ சொல்லால்‌ அறவத்தாதோடம்‌ நேரிடும்‌, எனவே இலட்யொர்த்தத்‌ 
தரல்‌ நேரிடா தென்ப தருத்தாபத்தி, பகுதி முதல்‌ விகுதி யீருச்‌ இடந்த தத்துவ 
வடுக்குக எனைத்தும்‌ அறிவறியாமை யடுக்குகளாயின; என்னை? “ அறிவறி 
யாமை யறேக வடுக்கே, மேலுங்‌ கீழு மென்மனார்‌ புலவர்‌ ?' என்பதனால்‌ 
காண்க. a 


34. கவி. ௮அஃகை, பன 

[அச்ச அலித்தையே ஆனக்தமயசோசமெனவும்‌, சுமுத்தியவஸ்தை 

யெனவும்‌, காரண சரீர மெனவுங்‌ கூறி, இனிச்‌ சூக்கும சரீ ரவரரோ 

பம்‌ வருமாறு இக்சவியிற்‌ கூ.ஈஇன்றார்‌. ] 
அழுக்கொடு பற்றுஞ்‌ சிவர்க்‌ கதுவேயா னந்த கோசம்‌ 
சுழுத்திகா ரணச ரிரஞ்‌ சொன்னவிம்‌ மட்டு மோக 
முழுக்குணத்‌ இரண்டால்‌ வந்த மூலவா ரோபஞ்‌ சொன்னேம்‌ 
வழுத்துசூக்‌ குமவா சோப்‌ வழியுமி மொழியக்‌ கேளாய்‌. 

(௫ - ள்‌.) அழுக்கொடு பற்‌ சிவர்ச்‌ குதவேயானர்தகோசம்‌. (௭ - ௮)- 
அழுக்கா அவித்தியாமயமாயுள்ள சீவர்களுக்கு அவ்வவித்தையே யரனந்த 
மயகோசமாம்‌, சுழுத்திகா ரணசரிமம்‌ (௪ - இ)-சுழுத்தி யவத்தையுல்‌ காரண 
சரிரமு மாம்‌, சொன்னவிம்மட்டு மோக முழுக்குணத்‌ இரண்டால்‌ வந்த மூலவர்‌ 


ச 


, 
ழீ M2 தாமத குணமி ரண்டு சத்தியாய்‌ பிரிந்து தோன்றும்‌ 


36. கைவல்லியநவரிதம்‌.. 


ரோபஞ்‌ சொன்னோம்‌ (௭-௫)-கூதிய விஅகா றம்‌ மேோகமயமான முமுக்குண 
மென்னப்பட்ட சாத்துவிக இசாசதத்தால்‌ விளைர்த காரண சரீர வத்தியாசத்‌ 
தைச்‌ சொல்வினம்‌, வழுத்துசூக்‌ குமவாரோப்‌ வழியுசீ மொழியக்கேளாம்‌. 
(௭ - இ)-யாவருஞ சொல்லப்பட்ட சூத்குமசரிர வத்தியாச மார்க்கத்தையும்‌ 
யாங்‌ கூற நீ கேளுதி, (௪ - அ). 
மூலப்பிரகிழுதி, மகத்தத்‌ அவம்‌, அசங்கார தத்‌அவம்‌, முக்குணம்‌, மாயை, 
அவித்தை, ஈசன்‌, வேன்‌, இவ்விருவர்‌ காரணசரிரம்‌, சுழுத்தியவத்தை, இவ்‌ 
வவத்தைக்குரிய வபிமான சாமம்‌, கோசம்‌ என்பவற்றைக்‌ சூ அம்போதெல்லாம்‌ 
மறவாதிருத்தற்கு அடிக்கடி யாங்காங்குக்‌ கற்பிதத்தா விவை * சனித்த ? ஏன்ன 
நினைப்பூட்டியவா ற போன்‌.ற, இங்கும்‌ மறவாதிருத்தற்குச்‌ * சூக்கும வாரோப 
வழியுரி மொழியக்‌ கேளாய்‌ ? என்றார்‌. மறக்க லிந்தூற்பயன்‌ சற்‌.அம்‌ வாய்க்கா 
தென்ப தருத்தாபத்இ, * உத்தமம்‌ வெளுப்பு மீலம்‌? என்னுங்‌ கவியில்‌ இராசத 
மமுக்கெனக்‌ கூறியவாறே யிக்சவியிலும்‌ * அழுக்கொடு பற்றுஞ்‌ சீவர்க்கு ” 
எனறார்‌. ம்‌ 
5-கவி. அ-கை, 
| சாத்‌.தவிகம்‌ இசாசத மென்னும்‌ குணங்களின்‌ கற்பிதத்தைல்‌ கூறிய 
வா. போன்‌.) தாமதத்தையு மிரண்டு சத்திகளாக்கி யவற்றிற்குரிய 
பெய ரினையவென விக்கவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌. | 
ஏமமா யாவி கோத விசனா பருளி னாலே 
பூமலி யுயிர்ட்‌ கெல்லாம்‌ போகசா தனமுண்‌ டாகத்‌ 


ர்‌ 


4 தன்ட ன்ன. பகல ; 
ல்‌. விழுமா மூட (லென்றும்‌ விவிதமார்‌ தொற்ற மென்‌ மும்‌, ழ்‌ 
(இ-ள்‌.) ஏமமா யாவி சோத வீசனா சருளினாலே (௪ - ௮)--இரைச்‌ 
லை போன்ற மாயையை விளையாட்டாக வுடைய பரமசிவத்தின்‌ கிருபையினாவ்‌, 
பூமலியுயிர்சட்செல்லாம்‌ போகசாதனமுண்டாக (எ - த) --உலஇல்‌ மிக்குள்ள 
ஒயிர்கட்செல்லாம்‌ அனுபோகத்திற்‌ ஷெயக்த சாசனச்‌ கருவிகளுண்டாகும்‌ படி, 
தாமதகுணமிரண்டு சத்தியாய்ப்‌ பிரிந்த. தோன்பம்‌ (௪ - அ)-முக்குணங்‌. 
களிற்‌ கடைச்‌ குணமாயெ தாமத குணமானது இரண்டு சத்திகளாகப்‌ பிரிந்து 
தோற்றும்‌, வீமமா மூடலென்அம்‌ விவிதமாம்‌ தோற்ற மென்றம்‌ (௭ - து)-- 
பயகம்பனாதிகட்‌ டெமாயுள்ள ஆவரண சச்தியென்‌.௮ம்‌ தாகாவிதக்‌ காட்கெளுக்‌ 
டெமரயுள்ள விட்சேப சத்தியென்‌ அம்‌, (௭ - ௮). 
,சாமதகுணம்‌ ஆவரணம்‌ விட்சேபமென்‌ நிரண்டு சத்திகளாகப்‌ பிளவு 
பட்டு நிற்கு மென்‌ ராயிற்‌; இங்கனமாதற்குச்‌ தாமத குணத்திற்கு வலியின்‌ 
மையின்‌ * ஈசனா ரராளினாலே ? எனவும்‌, பூமி முதலியவை பின்ன முண்டா 
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மினவாயினம்‌, இப்போ த காணப்பட்ின்ள இயிந்தட்‌ இடம்‌ பூமியாசவா்‌ பூமலி 

யுயிர்கட்செல்லாம்‌ ? எனவும்‌, ௮பின்னமென்பது கோன்‌ற * இரண்செத்தியாய்ப்‌ 

பிரிந்த தோன்றும்‌ ? எனவும்‌ கூறினார்‌. அறியாமையை மூடலென்னம்‌, அறி 

வைத்‌ தோற்ற மென்௮ங்‌ கொள்க. 85 
36 - கவி. ௮. கை. 

[காரணதேகத்தையும்‌ அதற்குரிய அலஸ்தையாதி சற்பிதங்களையுங்‌ 

கூறின தபோன்ற, இணிச்‌ குக்கும தேகத்தையும்‌ தூல தேகத்தையுங்‌ 

கூறவேண்தெவின்‌, முர்திச்‌ சூக்கும தேக வுற்பத்தி கூறப்புமாக்தா 
ரிக்சுவியில்‌ விட்சேப சத்தியி லெழுஞ்‌ சூக்குமபூச வற்பத்தி வரலா 
கூஅகின்றார்‌.] 
தோற்றமாஞ்‌ ௪ததி தன்னிற்‌ சொல்லிய விண்ணாம்‌ விண்ணிற்‌ 
காற்றதாங்‌ காற்றிற்‌ தியாங்‌ சனலினீர்‌ நீரின்‌ மண்ணும்‌ 
போற்றுமிவ்‌ வைக்து கொய்ய பூதங்க ளென்று பேசாஞ்‌ 
சாற்றுமற்‌ நிவற்றிற்‌ போக சாதன கனுவுண்‌ டாகும்‌, 

(இஃ ள்‌.) சோற்தமாஞ்‌ சத்‌திதன்னிற்‌ சொல்விய விண்ணாம்‌ (எ - ௮) 
விட்சேபசத்தியில்‌ ஞானவான்களால்‌ வழங்கப்பட்வெருகின்ற (சன்மாத்தி 
சை யென்னும்‌) ஆகாயமுதிச்சத, விண்ணிற்‌ காற்றதாங்‌ காத்றிற்‌ ஜியாங்‌ கன 
வினீர்‌ மீரின்‌ மண்ணாம்‌ (௭ - அ)--அல்‌ வாகாயத்திற்‌ காற்றும்‌. அக்‌ காற்றி 
லக்கிணியும்‌ அவ்‌ வக்கணியிற்‌ சலமும்‌ அச்‌ ஏலத்தில்‌ மண்ணு முதித்தன, 
போற்றுமில்‌ வைந்து கொய்ய பூசக்க ளென்அபேராம்‌ (ஏ - ௮)-—மேலாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட விச்தத்‌ தன்‌ மாத்திரைக ளைந்தும்‌ சூக்கும பூசமெனப்‌ பெயர்‌ 
பெனம்‌, சாற்றுமற்‌ நிவற்றிற்‌ போக சாதன தனுவுண்டாகும்‌ (௭ - ௮)--இங்ங 
னம்‌ பெயர்‌ பெறக்‌ டெர்த வந்தச்‌ சூக்கும பூதத்தில்‌ போகமும்‌ அதற்‌ மைந்த 
காதனமாயுள்ள சூக்கும சரீரமும்‌ உண்டாகும்‌, (௪ - 2), 

பஞ்சிகரிக்கப்படாமையா லபஞ்சீகிருத பஞ்சாகாபூச மெனவுமாம்‌, தால 
தேக்‌ தூலபூசத்தர லாயதென்‌ ஜேற்பார்‌, ரனஅ தூலதேகமாகுமா ? ஆகாத 
விடத்‌ தஃதொரு சேகு மன்றோ? அஃதெர்தப்‌ பூத சையோகத்தாலாப வுட 
லென்‌ றெண்ணாத தென்னை 2 வாதமாதி மூன்‌ ரோய்க்கு மாதமரற்‌ தூல 
பென்றாற்போல, காமம்‌, வெகுளி, மயக்கமென்னு முக்குற்ற நோய்க்கு மாதாசம்‌ 
மானதமென்‌ றேலாத சென்னை ? அம்ஐஹூன்றால்‌ வசைவஅ தூலசேகம்‌, இம்‌ 
மூன்றால்‌ வதைவது மனது; அஃதிஃதாமா2 இஸ்சஃ்தாமா 28 இஃசென்ன 

வேசம்‌? இச்சா ஞானப்‌ புடைபெயர்சசிக்கு வினைமுதல்‌ மானதம்‌; ரியை 
யென்னும்‌ புடைபெயர்ச்சிச்கு வினைமுதல்‌ தூலதேகம்‌ ; எங்ஙன மெனின்‌ வற்‌ 
தான்‌ போனான்‌ என்பனவற்றிற்கு வினைமுதல்‌ தாலசேகம்‌ ; கேட்டேன்‌ பார்த்‌ 


38 கைவல்லியகவரீதம்‌. 


சேன்‌ என்பனவற்றிற்கு வினைமுதல்‌. ஞானேர்திறியம்‌ நினைத்தேன்‌ மறந்தேன்‌ 
என்பனவற்றிற்கு வினைமுதல்‌ மனம்‌ ; அறிக்தேன்‌ அறியேன்‌ என்பனவற்திற்கு 
வினைமுதல்‌ வென்‌. இங்கன மிருக்க மிரிம்பிப்பானேன்‌ 2“ சினேவினே 
சனையொடு முதலொடுஞ்‌ செறியும்‌ 1? என்னுளு சூத்திரத்திலுள்ள உம்மை 
சினையொடு செறிதல்போல முகலொடு செறித லவ்வளவு இறப்பன்தென்பதை 
யுணர்த்த நிற்றலின்‌ இழிவு இறப்பு, இங்கே விண்ணாதி அறிசருவியாகியஞானேர்‌ 
இரியங்கட்கும்‌, அச்தச்கரணங்கட்கும்‌ முதம்‌ சாரணமாயின : அகவே, அல 
தேகத்திற்கு முதற்காரணம்‌ அலபூதமெனப்‌ பிரத்தியட்சமாயிற்று, இசையு 
மஅத்தல்‌ குதர்க்கம்‌, ' நயம்படவுரை 7? என்பதை அறியார்போலும்‌, மனம்‌ 
உலவுதற்‌ கிடஞு சூக்கும பூதம்‌ ; தூலம்‌ உலவுதற்‌ டம்‌ தூல பூதம்‌ ; இவ்வனு 
பவ மில்லா ரில்லை யெங்கணும்‌, இக இண்ணம்‌, இரண்டும்மை வருவித்தது ; 
40-ம்‌ கவியில்‌ * தால தனுவும்‌ போகும்‌ முண்டாக ? என்றதனால்‌. 36 
37-கவி- ௮- கை, 

[முக்குணமென்றவற்றை மும்ஷூன்‌ ரொன்பஅ பாகமாக்கி முதற்‌ 

குண மூன்றையும்‌ இறிமூர்த திகளாகவும்‌, இரண்டாங்குண மூன்றை 

யுஞ்‌ சீவாச்மா, அந்தராத்மா, பரமாத்மாக்களாகவும்‌ பிரித்து, மூன்றாங்‌ 

குண மூன்றையும்‌ அந்தக்கரணம்‌, ஞாரேந்திரியம்‌, பிராணாதி, கன்‌ 

மேர்திரியம்‌, தனுவாதி தூவ பூதீங்களாகச்‌ கூறப்‌ புகுந்தார்‌, இக்கவி 
உயில்‌ முதீற்துண கற்பிதங்களைக்‌ ௯. அபின்றார்‌.] 
அதிமுக்‌ குணமிப்‌ பூத மடங்கலுர்‌ தொடர்ந்து கிற்குங்‌ 
கோதில்வெண்‌ குணத்தி லைந்அ கூறுணர்‌ கருவி யாகு 
மோதிய பின்னை யைர்து முளம்புந்தி யிசண்டா ஞான 
சாதன மாமிவ்‌ வேழுஞ்‌ சற்குணப்‌ பிரினி னாலே. 

(இ - ள்‌.) ஆதிமுக்குணமிப்‌ பூதமடஙகலுர்‌ தொடர்ம்‌ அ நிற்கும்‌ (௭ - -)- 
தாமதமாக நின்‌ ற சாத்தவிகமுதலிய மூன்‌ அ குணங்களிலும்‌ இந்தச்குக்கும பூதங்க 
எனைச்அங்‌ கூடியிருக்கும்‌, கோதில்‌ வெண்‌ குணத்தி லேந்து கூ ணர்‌ கருவி 
யாகும்‌ (௭ - ௮)-புணிதமான  சாத்விவிக குணத்தில்‌ ஐந்து விதமான 
ஞானேக்திரியங்களாம்‌, ஒதிய பின்னை மைந்து முளம்‌ புந்தி யிரண்டாம்‌ 
(எ. ஐ)--முன்னர்ச்‌ கூறிய மற்றப்பரகமாகிய வகக்காண மைந்றும்‌ மனம்‌ 
பூத்தியென விரண்டாகத்‌ தோன்றும்‌, ஞானசாகனமா மிவ்வேழுஞ்‌ சற்குணம்‌ 
பிரிவிஞலே (எ - ௮)-௪த்துவருணத்தின்‌ சமஷ்டி வியஷ்டிப்‌ பிரிவினா லிந்ச 
வேழு மறி கருவியாம்‌, (௭ - ஐ). 

* கோதில்‌ வெண்‌ குணத்தில்‌! எனவும்‌, *இசாகத குணத்தில்‌? எனவும்‌ இடப்‌ 
பொருளாம்பெயதால்‌, ' ஆதிமுக்குணம்‌ ? என்பதை மிடப்பொரு ளாக்கினாம்‌, 


தத்துவலிளக்கப்படலம்‌. 2 


கோதில்‌ வெண்குணம்‌' என்‌ நதனால்‌ சாத்துவிக மென்றும்‌. *ஓதியபின்னையைர்‌ 
தும்‌? என்றதனால்‌ முன்னை யைர்சென்‌.௮ வருவித்‌ஆப்‌ பின்னைய _வைர்தைச்‌ 
யும்‌ முன்னைய வைர்தை வியஷ்டியெனவும்‌ 0 பொருள்‌ கொண்‌ 
டாம்‌. இங்கே ஐந்‌ ஐர்சென்றது சன்‌ மாச்இிரைகளேை. இவை யனைத்தை 
யுங்‌ கட்டளைகள்‌ விரிவாக விளங்கக்‌ கூறி யிருப்பதால்‌ தாங்‌ கொண்ட 
கருத்தை விரித்துத்‌ தெளிவிச்சுச்‌ சுருக்கி யுரைத்சனர்‌. இத நிற்க ; அந்தக்‌ 
கரணங்களை ஐர்செனவும்‌, நான்‌ கெனவும்‌, மூன்றெனவும்‌, இரண்டெனவுர்‌ 
தீதிதமக்கியைர்கவாறு கூரா நிற்பரர்போல்‌ இவரும்‌ இரண்டெனச்‌ சுருக்கம்‌ பற்‌ 
நிக்‌ கூறினர்‌. கன்மசாதனமென்றிருப்பது பற்றி ஞானசாதனம்‌ என்றார்‌, இவை 
யேமுச்‌ தாமதத்திற்‌ சரத்‌ தவிகப்‌ பிரிவென்ப அ குறிப்பு, 37 


98 -கவி, ௮அ- கை. 


| இரண்டாங்‌ குணகற்பிதங்களோக்‌ கூறி யிங்கனமாய நிலையே 
சூக்குமதேகப்‌ பிரபஞ்ச மென விக்கவியிற்‌ 
கூஅஇின்றார்‌. | 


இராசத குணத்தில்‌ வேறிட்‌ டெடுத்தகூ றைந்து மைக்கும்‌ 

பிசாணவா யுக்க ளென்றும்‌ பெருக்தொழிற்‌ கன்ம மென்றும்‌ 

பராவிய பெயரா மிக்தப்‌ பதி னமு மிலிங்க சேகஞ்‌ ௬. க்ஷ [க [37] 
௬ராசுரர்‌ ஈரர்வி லங்காக்‌ தோன்றிய வுயிர்கட்‌ செல்லாம்‌. 


(௫- ள்‌.) இராசத குணத்தில்‌ வேறிட்‌ டெடுத்தகூ ஹைக்‌ அமைக்‌ அம்‌(எ- அர] 
இராசத குணத்தில்‌ வெவ்வேறாகப்‌ பிரித்தெடுத்த கருகிய ஓக்கும்‌ ஐக்தும்‌, 
பிராண வாயுச்சளென்றும்‌ பெருக்தொழிற்‌ கன்ம மென்அம்‌ பராவிய பெய 
சாம்‌ (ஏ - த)--பிராணாதி வாயுக்களெனவும்‌ பாரித்த தொழிற்‌ அயைர்த கன்‌ 
மேர்திரியங்க ளெனவும்‌ எவரு மேற்கப்‌ பரவிய பெயர்களை யுடையனவாம்‌, இம்‌ 
தப்‌ பதினேழு யிவிங்கதேகம்‌ (௪ - ௮)-இர்தப்‌ பதினேழு. தித்துவமுஞ்‌ சச்‌ 
கும தேசமாம்‌, (யாவர்க்கெணின்‌), சுராஈரர்‌ ஈசர்‌ விலங்காத்‌ தோன்றிய வயிர்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ (௪ - )-தேவர்‌ இராக்கதர்‌ மனிதர்‌ மிருசமாதி யாகத்‌ தோற்றிய 
உயிர்களனைத்தற்கும்‌, (௭ - ஐ). 

ஐச்‌ அமைந்து மென்ற ல நிரனிறை, பிசாணாதி வாயுக்கள்‌ சமஷ்டி யென 
வும்‌, கன்மேக்திரியங்கள்‌. வியஷ்டியெனவுமாம்‌. சூக்கும சேசச்தைச்‌ வவெ ர ரிருபத்‌ 
*தைந்து துச்துவெனவும்‌, லெ ரிருபத்து நான்கு தத்‌ வவமெனவுங்‌ கூறா நிற்பர்‌. 
சத்த பரிசாதி விடயமைந்து, சித்த மசங்கார மிரண்டு ஆசவேழையுஞ்‌ சுருக்கி 
* இந்தப்‌ பதினேமும்‌ ? என்றா ரி தாலாசிரியர்‌, 86 


40 கைவல்லியகவரீதம்‌. 


39 -கவி, ௮- கை, 
[இச்தச்‌ சூக்கும தேகத்தினாற்‌ சவேசுவார்களுக்‌ கமையுல்‌ கற்பனா 
நாமங்களை யிக்கவியிற்‌ கஉறுகின்றார்‌ | 
இவவுடன்‌ மருவுஞ்‌ வேற்‌ லெங்குதை ௪தனென்‌ மாகு. 
மிவ்வுடன்‌ மருவு மீசற்‌ இரணிய கருப்ப னாகு 
மிவ்வுட விரண்டு பேர்க்கு மிலிங்களுக்‌ கும சரீர 
மிவ்வுடல்‌ கோச மூன்றா மி௮சனா வவத்தை யாமே. 

(இ-ள்‌) இவ்வுடல்‌ மருவுஞ்எவற்‌ லெங்குதை சதனென்றாகும்‌ 
(எ - து)--இக்தச்‌ சூக்கும ஏடலை யானென்‌ றபிமாணிக்கும்‌ ௮வசரத்திற்‌ வே 
னுக்கு விளங்கா நின்ற தைசதனெனனும்‌ பெயர்‌ வரும்‌, இவ்வுடல்‌ மருவுமீசற்‌ 
இரணிய கருப்பனாகும்‌ (௭ - ௮)--இந்தச்‌ சூக்கும சரீரத்தை யானென றபிமா 
ஊிக்கும்‌ அவசரத்தி லீசனுக்‌ இரணிய கருப்ப னென்னும்‌ பெயர்‌ வரும்‌, இவ்‌ 
வுட லிரண்டூபேர்க்கு மிவிங்கசுக்‌ குமசரீரம்‌ (௭-த)- இந்தச்‌ சரீரம்‌ இவ்விரண்டு 
பேர்க்குஞ்‌ சூக்கும சரீரமாம்‌, இவ்வுடல்‌ கோசமூன்றா மிஅகனா வவத்தையாமே 
(எ - அ)--இவ்வுடலுக்குப்‌ பிராணமயம்‌ மனோமயம்‌ விஞ்ஞானமய மென்னுங்‌ 
கோச மூன்றாகும்‌ ; இந்த வுடலே சொப்பனாவச்தையாம்‌, (எ - று, 

ஈசனுக்குச்‌ சமட்டியும்‌ வேனுக்கு வியட்டியும்‌ என்பது தோன்ற * இவ்‌ 
வடலிறஸ்டில்‌ (ச்ச மிலிங்கசூக்‌ குமசரீ ரம்‌? எனவும்‌, இவ்வுடலுக்கே மூன்‌. 
கோசமும்‌, சொப்பனாவத்தையு மென்பது தோன்ற “இவ்வுடல்‌ கோச மூன்றா 
மி௮ கனா அவத்தையாமே? எனவுக்‌ கூறினர்‌. 

(௧ - த.) இருவர்க்கு மபிமாணி ராமம்‌, இன்ன சரீரம்‌, இன்னின்ன 
கோசம்‌, இன்ன அவத்தை யெனத்‌ தெரிவித்தா ரென்பது. இவை மெல்லாம்‌ 
வரததற்‌ சவசசம்‌ விரிக்கத்‌ பெருகும்‌. 30 

ன்‌ 40 - கலி, ௮- கை, 

(உயிர்களுக்குப்‌ போச அசர்தற்குச்‌ சூக்கும தனுமாத்தரர்‌ சால தனு 

வன்றி யமையாமையின்‌ தாவப்‌ பிரபஞ்சமும்‌ வேண்டு 
மென்பதை பிச்கவியிற்‌ கூறுகின்முர்‌, | 
சூக்கும ௪கமிம்‌ மட்டுஞ்‌ சொல்லினோ மிப்பரற்‌ மால 
மாக்குமா ரோபம்‌ தாணு மடைவினின்‌ மொழியக்‌ கேளாய்‌ 
தாக்குமிவ்‌ வுயிர்க்குத்‌ தூல கனுவும்போ கமுமுண்‌ டாகக்‌ 
காக்குமிவ்‌ விசன்‌ பஞ்ச கரணங்கள்‌ செய்தான்‌ மூனே. 

(இ - ள்‌.) சூக்கும சகமிம்‌ மட்டுஞ்‌ சொல்வினோம்‌, (௭ - ௫)--இதுகாஅஞ்‌ 

சூக்குமப்‌ பிரபஞ்சத்தைப்பற்றிச்‌ சொன்னோம்‌, இப்பாற்‌ மூல மாக்குமா ரோப்‌ 
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தானு மடைவினின்‌ மொழியக்கேளாய்‌ (௭ - )-இனித்‌ காலப்‌ பிரபஞ்‌ 
சத்தை யுண்டாக்கிய அத்தியரசத்தையுங்‌ செமமாக யாங்‌ கூறக்‌ கேரி, தாக்கு 
மில்‌ வ௮யிர்க்குத்‌ தூல தனுவும்போ கமுமுண்‌ டாக (ஏ - த)--இன்பத்‌ துன்பங்‌ 
களித்‌ முக்குஅன்‌ ற விவ்வுயிர்களுக்குத்‌ தலசர்‌ ரமும்‌ போகமு முண்டாகும்படி,, 
காக்குமிவ்‌ விசன்‌ பஞ்ஃ கரணங்கள்‌ செய்தான்றானே (௪ -௮)-எவ்வுயிர்களையுங்‌. 
காத்தலையே யியல்பாகவுடைய விந்தச்‌ சிவன்‌ அபஞ்ச சிராதத்தைப்‌ பஞ்சீகரித்‌ 
தனன்‌, (எ - அ). 

* சூக்கும சகம்‌ ? என்றனால்‌, * தூலமாக்கும்‌? என்பதனைத்‌ தூலப்பிரபஞ்ச 
,ச்சையென்றாம்‌. உண்டாகவென்னுஞ்‌ செயவெனெச்சம்‌ “பிறவுமேற்கும்பிற? 
என்பனாதற்‌ செய்தானென்னும்‌ வினைமுற்றை யவாவியது. தாக்குத ஸுயிர்க்‌ 
குங்‌ காக்குத லீசணுக்கு மியற்கையாதவிற்‌ பிறவற்றோடொட்டாதசொழிச. அபஞு. அல 
சீதிருச பஞ்சபூதத்தின்‌ விகாரம்‌ பஞ்சீகிருத பஞ்சமகா பூத மென்பதுதோன்றப்‌ த. 
*பஞ்2ீகரணங்கள்‌ செய்தான்றானே” என்றார்‌, சூக்கும பூதற்திற்கு இத்தூவபூதம்‌ 
அபேதகாரியமாதவிற்‌ சோசனையி லிப்பூத மித்தையாகின றது; யாதினாலென்‌ 
அற்றுணர்வா ரில்லை ; இல்லாததினா. லதற்கு முசற்காண மில்லாமற்போயிற்‌ 
ஜே? இவையெல்லாம்‌ மனனஞ்‌ சற்றுமில்லாத குற்றம்‌; என்னை 2 “தம்பிரா 
அருளிச்‌ செய்த சவணமாச்‌ தரத்தின்‌ மட்டே, மிம்பரா ருலசுர்‌ தன்னில்‌ யாவரு 
மறிவ தன்றி, யம்பொனே மனனம்‌ தானு மறிபவ ரில்லை யானாற்‌, செம்பொனே 
சுவானு பூதி செப்பலேண்‌ வெ முண்டோ ?” ஏன்ற தத்தவராயர்‌ கூறுதலின்‌, 
முன்னர்ச்‌ சூக்கும வாரோப மென்றாற்பேரல இங்கே தாலமாக்குமாரோபமென்‌ 
றது, மித்தையெனலை மறவாதிறாக்க; மறத்த வியல்‌ பென்னில்‌ முயல்வாலன்றே 
மறத்தலும்‌; இது சொல்லாசம்‌, நினைத்தலும்‌ மறத்தலும்‌ சன்னா லாதவி னியல்‌ 
பன்று, இரண்கொலத்தும்‌ சானிருத்தவினாணும்‌, இவ்விரு புடைபெயர்‌ச்சக்குச்‌ 
சான்‌ வினையமுதலாதலானும்‌, தன்னையன்றி யிவ்விரூ புடைபெச்சசிய மின்றாத 
லானும்‌, தானிலையன்‌ ருதலினானும்‌ இயற்கை வெக்கை தத்‌ தனியே 
வாதித்தல்‌ மூடம்‌; தாளுயெ எழுவாபை விடாமை விவேசம்‌, ௨ 40 

41-கவி.௮- கை. 
[முன்னர்ப்‌ பஞ்சகசணங்கள்‌ செய்தானென்‌.ஐு கூறி மிக்சவி 
யிற்‌ செய்தவகையை விளங்கக்‌ கூறுகின்றார்‌. | 
ஐசஅபூ தமும்பத்‌ தாக்கி யவைபாதி தந்தான்‌ சாக்கி 
நந்துதம்‌ பாதி விட்டு நாலொடு சாலுங்‌ கூட்ட, 
வந்தன தால பூத மகாபூத மிவற்றி னின்றும்‌ 
தந்தன நான்காக்‌ தூல தனுவண்ட புவன போகம்‌. 
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42 கைவல்லியாவரீ தம்‌, 


(இ.-ள்‌.) ஐர்தபூ சமும்பத்‌ தாச்சி யலைபாதி ஈந்ரான்‌ காக்கி (னஃ ௫) 
அபஞ்சீகிருத பஞ்சபூத தன்மாத்திசைகளைப்‌ பத்துப்‌ பங்காக) மூதற்சடறைர்‌ 
தை விட்டுப்‌ பிற்கூ றைந்தையு. ஈச்ரரண்‌ காக்கி, நச்‌ இதம்‌ பாதிவிட்டு காலொடு 
காலுங்‌ கூட்ட (௭ - ௫)-மித்தையான தத்தர்‌ சுயாம்சப்‌ பாதியைவிட்டு எனைய 
நான்கு சுயாம்சத்தோடு பிற்பாதி நான்கையுங்‌ கூட்ட, வர்தன சரலபூதம்‌ 
(௭ - ௫) -கால பூதங்க ரேண்டாயின, மகாபூத மிவற்றினின்றுக்‌ தந்தன சான்‌ 
காந்தூல தனுவண்ட புவனபோசம்‌ (எ - ௮)--இக்சுத்‌ தாவமகா பூதங்களி ணின்‌ 
அம்‌ தால சரீரங்களூம்‌ சகல வண்டங்களும்‌ அவற்றளொன்றாகிய பூமியும்‌ 
போசங்களுமாகிய நான்கு முண்டரயின, (எ - அ, 

சுயரம்சமே கற்பிதாம்சமாகத்‌ தோற்றவின்‌  ஐர்துபூதமும்‌ பத்தாக? 
எனவும்‌, அந்தக்‌ கற்பிதாம்‌ச மைந்தும்‌ தத்தஞ்‌ சுயாம்சச்தோடு கூடும்‌ 
போது பிருதிவியிற்‌ பிருதிவி, பிருதியிவி லப்பு, பிருதிவியிற்‌ ஜே பிருதிவி 
யில்‌ வாயு, பிருதிவிமி லாகாயம்‌ என்‌அம்‌, அப்புவிற்‌ பிருதிவி, அப்புவி லப்பு, 
அப்புவிற்‌ தேயு, அப்புவில்‌ வாய்‌, அப்புவி லாகாயம்‌ என்அம்‌, இல்லாறே. 
மற்ற மூன்றைய மாக்க ஐயைந்‌ இருபத்தைக்தாம்‌ ; ஒல்வொரு பூதத்து லைர்‌ 
தையும்‌ இப்போதே யாராய்ச்சியிக்‌ பிரத்தியட்கத்திற்‌ காணலாம்‌ ; பொய்யன்று, 
தத்தஞ சுயாம்ச மிருப்பதா லதைத தள்ள ஒல்வொன்‌ அம்‌ சர்கான்காம்‌. ஆதவின்‌ 
* அலைபாதி ஈர்நரன்காக்கி ? ஏனவும்‌, ஒவ்வொரு பூச மைந்தனு ளொவ்வொன்‌ 
அந்‌ தத்தஞ்‌ சுயாம்சச்சை யியல்பாகலே யகலரதாதவி னதைக்‌ கொள்ள வேண்டுவ. 
இன்றென்டார்‌ *நச்துதம்பா.இவிட்டு”? எனவும்‌, ஏனைய நான்கினையும்‌ மத்றச்சுயாம்ச௪ 
கான்கோடு கலக்கத்‌ காலபூச முதிக்குமாதலால்‌, காலொடு சாலுங்கூட்ட வந்தன 
அலபூதம்‌? எனவுங்கூறினார்‌. இதையும்‌ தத்துவக்‌ கட்டளை பழுதறவிளக்கும்‌. 41 

“42- கவி, ௮- கை, 
[இந்தத்‌ தாலதேகத்தினாற்‌ வேசுவரர்களூக்‌ சமையுங்‌ கற்பனா 
> 7 காமங்களை யிக்கவியிற்‌ கூ அகன்றார்‌. | 
கோலமே மருவுஞ்‌ வன்‌ சொல்லிய விசுவ குர்‌ 
காலமே மருவு மீசன்‌ சூழ்விராட்‌ புருட னாகும்‌ 
தூலஞ்சாக்‌ கரல வத்தை சொன்னதோ ரன்ன கோசர்‌ 
அலக்‌ பனைமீ தென்ன தொருத்தது மனதீதிற்‌ கொள்வாய்‌. 


(இ. ன்‌.) காலமே மருவுஞ்சிவன்‌ சொல்லிய விசுவனாகும்‌ (எ - இ) 
வியட்டியில்‌ தரலதேகத்தைத்‌ தானாகமருவிய வனுக்கு அபிமானநரமமாகச்‌ 
சொல்லப்படுவது விசுவனென்னும்‌ பெயராம்‌, அலமேமருவுமீசன்‌ சூழ்விராட்‌ 
புருடனாகும்‌ (ஏ - ௮)-—சமட்டியில்‌ சாலசேகச்தைச்‌ தானாகமறாவிய வீசணுக்கு 
அபிமானரரமம்‌ எங்கும்‌ நிறைவான விராட்புருடனென்னும்‌ பெயராம்‌, காலஞ்‌ 
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சாக்கிரவவத்தை (௭ - ௫) தூலசேகர்‌ தானாகத்‌ தோற்று மவசரம்‌ காக்கிராவஸ்‌ 
தையாம்‌, சொன்னதோ ரன்னகோசம்‌ (௭ - த) ஜந்து கோசங்கரி லித்தால 
தேக மோரன்னமயகோசமரம்‌, காலகற்பனை மீதென்‌ ௮ தொகுத்தது. மனத்திற்‌ 
சொள்வாய்‌ (எ - ௫)-—காரணகற்பிதமும்‌ சொப்பன கற்பிசமும்‌ போல இது 
வுக்‌ தூலகற்பிதமென்‌ அ தொகுத்துக்‌ கூறியதை மனதில்‌ வைக்குதி, (௪- அ), 

இருவருர்‌தாலசேகமா நின்‌ ற வவசரத்தில்‌ அபிமான நாமும்‌, அவஸ்தா மாம 
மும்‌, இன்னவிதக்‌ கோச சாமமுமாம்‌, மீண்டும்‌ நினைப்பூட்டக்‌ “கற்பனையீதென்‌ ௮. 
தொகுத்தது மனத்திற்கொள்வாய்‌” என்றார்‌. சருஷ்டியைச்‌ தொகை, வகை, வீரி 
பென்பவற்அள்‌ வகை, விரியை யேலாத்‌ தொகுத்த, தானெடுத்துக்கொண்ட 
தத்துவவிளக்கம்‌ சர்தேகச்‌ தெளிக லென்னு மிவற்றை வகை விரி யாச்கற்கு. 
யுகபத்‌ சிருஷ்டியையும்‌, செம சருஷ்டியையும்‌ கூறின இ, மெய்யென்பவர்களை 
மஅத்தற்கு. சசுசிவர்சளைப்போலப்‌ பரத்தையு மித்தையெனக்‌ கூறியது ; 
“ அல்லை யல்லைமீ செனவரு மறைகளு மன்மைச்‌, சொல்லி னாற்‌அதித்‌ இளைக்கு 
மி௫்‌ சுந்தர னாடற்கு ? என்‌.எம்‌ 6 ஆணல்லன்‌ பெண்ணல்ல னல்லா வலியு 
மல்லண்‌, கரணலு மாகா னுளனல்ல ணிலனல்லன்‌, பேணங்காற்‌ பேணு முரு 
?? என்அம்‌ கூறுவசாலென்க. இலனென்னி ஒுளனென 
வரும்‌ ; உளனென்ணி விலனென வரும்‌ ; இச்தத்‌ திராவழக்கைத்‌ தவிர்ப்ப 
செயர்க்கு ரிது, இதை யெங்கணம்‌ காணலாம்‌, வேதாந்கிபோல்‌ வழக்கறற்கு. 
உடன்‌ படார்‌ ஏனையர்‌. 42 


வாகு மல்லனமாம்‌ 


48 - கவி, ௮- கை, 
[இருவர்க்கும்‌ உபாதியுண்டாயின்‌, பேதர்‌ செரிவ தெங்கன 
மென்றற்கு விடை யிச்சவியிற்‌ கூ முகின்னார்‌.] 
சீரிய வீச னார்க்குஞ்‌ சீவற்கு முபாஇ யொன்றே 
லாரிய குருவே பேத மறிவதெப்‌ படியென்‌ றக்காற்‌ 
காரிய வுபாதி வேன்‌ காரண வுபாஇ மிசன்‌ 
வீரிய மிகுச மட்டி வியட்டியாற்‌ பேத மாமே, 


(௫ - ன்‌.) சீரிய வீசனார்ச்குஞ்‌ சீவற்குமுபாதியொன்றே லாரியகுருவே 
பேத மறிவதெப்படி யென்றக்கால்‌ (௭ - ௫)-—மேலரன ஈசனுக்குஞு வேனுக்கு 
£முபாதி யொன்றானுற்‌ பேதர்‌ தெரிவ தெங்றனமாம்‌ சிறந்த குருமூர்த்தியே 
யெனவினாவின்‌, காரியவுபாதி£வன்‌ காரணவுபாதியீசன்‌ (எ - அ)-காரிய வபா 
தியாக நிற்பவன்‌ சீவனெனவும்‌ காரணவுபாதியாக நிற்பவ னீசனெனவுமாம்‌, 
(இஃதன்றியும்‌, வீரியமிகுசமட்டி. வியட்டியாற்‌ பேதமாமே (எ - ௮)--இழி 
வருத சமட்டி வியட்டியாலும்‌ பேதமாம்‌, (ஏ - று), 


44 கைவல்லியாவரீதம்‌. 


காரண சரீரத்தில்‌ மாயை காரணம்‌, அவித்தை காரியம்‌; சூக்கும சரீரத்தில்‌ 
அபஞ்சிகிருச பஞ்சபூசங்‌ காரணம்‌, மனம்‌ காரியம்‌; ஸ்தூல சரீரதில்‌ பஞ்சிகிருச 
பஞ்சபூசங்‌ காரணம்‌, தாலசேகங்‌ காரியம்‌ ; இவை ஒன்றுக்கொன்௮ உபாதான - 
வுபாசேயமா யிருத்சலின்‌, மல௮த்தற்கிடமின்று ; இஃசெவரு மேற்றற்பாலசே. 

44 - அவி, ௮- கை. 
[முன்னர்ச்‌ சமட்டி வியட்டீ பென்றார்‌, அதனை யிச்சவிபில்‌ இிருஷ்டாச்க 
தாஷ்டார்த முகத்தால்‌ விளக்குகின்றார்‌. ] 
மரங்கள்போல்‌ வியட்டி பேதம்‌ வனமெனல்‌ சமட்டி பேதஞ்‌ 
சரங்கடா பாரங்கள்‌ பேதந்‌ தனியுடல்‌ வியட்டி யென்பார்‌ 
பமம்பிய வெல்லாங்‌ கூட்டிப்‌ பார்ப்பது சமட்டி யென்பா 
ரிரங்யெ பல வர்க்கு மீசற்மும்‌ பேத மீதே, 

(இ-ள்‌.) மரங்கள்போல்‌ வியட்டிபேதம்‌ வனமெனல்‌ சமட்டி பேசும்‌ (௭-௪) 
தனித்தனி மரங்களைப்போல்‌ வியஷ்டிபேதமும்‌, தோப்பென்பது போலச்‌ 
சமஷ்டி பேதமுமாம்‌, ( இதுபோல), கரக்கடாபரங்கள்‌ பேதம்‌ தணியுடல்‌ வியட்டி 
யென்பார்‌ (௭-ன)சரம்‌ ௮சசமென்னும்‌ உயிர்களின்‌ பேதத்தை விளக்க நிற்பது. 
தனித்தனி யுடல்களாம்‌, அவ்வுடல்சனை யறிவுடையோர்‌ வியஷ்டியெனக்‌ கூ 
லர்‌, பரம்பிய லெல்லாங்‌ கூட்டிப்‌ பார்ப்பது சமட்டியென்பார்‌ (எ - ௮)--இங்‌ 
நனம்‌ தனித்தனி யெங்கணும்‌ பரவிய சமஸ்த பெள திகங்களை யெல்லா மேகமாக்‌ 
இப்‌ பார்ப்பது சமஷ்டியென்‌ றறிவுடையோர்‌ கூறுவர்‌, இரங்யபெ பவடிவர்க்கு 
மீசற்கும்‌ பேதமீதே (எ - ௮)--இரக்கமுறச்தக்ச சமஸ்த சீவர்களும்கும்‌ ஈ௪ 
வரனுக்கும்‌ வந்த வுபாதிபேத மிஅவாம்‌, (எ - ௮), 

எவ்லாத்‌ அலதேகங்களூம்‌ அவனுக்கொரு காலசேகமும்‌, எல்லாச்‌ சூக்கும 
தேசங்களும்‌ அவனுக்கொரு சுக்குமசேகமும்‌, எல்லாக்‌ காரணதேகமும்‌ அவனுக்‌ 
கொரு காரணதேகமுமாம்‌, இது சமஷ்டி வியஷ்டி பேதத்தின்‌ தன்மை, காரண 
காரியத்தானும்‌ சமஷ்டி வியஷ்டியானும்‌ விளங்குதல்‌ பேதமேயாதவின்‌, இருவரு 
மேச மாசாரெனத்‌ தரபிக்ஃப்‌ புகுந்தது பின்‌ னேகமாச்சற்கு. 

(க. து.) இவ்‌ வேதுக்கார விருவரு மேகமாகாரென்ப.து, இருவருங்‌ தற்‌ 
பிச ௪௫ ராதலினென்க. 44 

45 - கலி,௮ - சை, 
[இஅகாறுங்‌ கற்பிதம்‌ வச்ச வகையைச்‌ செரிவித்து இணி யபவாதஞ்‌ 
சொல்லப்‌ புகு துமென விக்கவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌. | 
கற்பனை வந்த வாறு காட்டினோங்‌ காண்ப வெல்லாஞ்‌ 
சொற்பனம்‌ போல வெண்ணித்‌ அணிந்தவன்‌ ஞானி யாவான்‌ 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌, 45 


செற்புதை மழைக்கா லம்போய்த்‌ தெளிந்தவா காயம்‌ போல 
வற்புத முத்தி செரு மபவாத வழியுங்‌ கேளாய்‌, 24 

(௫ - ள்‌.) கற்பனைவந்தவா௮ கரட்டினோங்‌ காண்பலெல்லாஞ்‌ சொற்ப 
னம்‌ போல லெண்ணரிச்‌ அணிந்தவன்‌ ஞானியாவான்‌ (௭ - ஏ)-வெறும்‌ பொய்‌ 
யாயெ சகவேபரர்‌ தோற்றல்‌ மாத்திரமாக வர்த வகையைச்‌ காட்டத்‌ தகுந்தவாறு. 
காட்டினோம்‌; ஆசலி னகம்புறத்திம்‌ -காணப்படுவனவாகியகமஸ்க திருயெங்‌ 
களையும்‌ இல்வேஅக்களை மறவா அ! சொப்பனம்போலப்‌ பொய்பெனச்‌ சந்திச் அத்‌ 
தெளிந்தவன யாவனோ அவனே யையமின்றி ஞாணியாவான்‌, (இ௫்கனமிருகக), 
செற்புதை மழைக்காலம்‌ போய்த்‌ தெளிந்தவாகாயம்போல (ஏ - ௫)-மேகங்கள்‌ 
ரெருங்கத்தக்க மழைக்காலம்‌ நீங்க யாதொரு மாசமின்றித்‌ தெளிர்‌,தவாகாய ச்சைப்‌ 
போல, அற்புத முத்திசேரு மபவாத வழியுங்கேளாய்‌ (ஏ - ௮)-அற்புதமான 
வைக்கிய முத்தியை யடையத்தக்க அபவாதமென முன்னர்க்கூறிய யுத்தியின்‌ 
வகையையும்‌ யாம்‌ கடறச்கேளுதி, (௭ - ஐ). 

பகுதி விகுதி பிடைகிலே யனைத்துந்‌ தோற்றம்‌ மாத்திரமென ஆங்காங்கு 
நினைப்பூட்டி வந்தோமென்பார்‌,  ௮ற்பணைவந்தவானு காட்டினோம்‌ ? எனவும்‌, 
பிசாதிபாஹிகாஇ சத்து மூன்றையும்‌ பகுதி விகுதி யிடை மிலை யென்றும்‌, யாங்‌ 
காட்டியவா௮ கேட்டல்‌, சந்தித்தல்‌, செளிசலால்‌ அஞ்ஞானம்‌ சந்தேகம்‌ விபரீத 
மற்றவன்‌ வேன்‌ முத்தனாவா னென்பார்‌ £ சாண்பவெல்லஞ்‌ செரற்பனம்போல 
வெண்ணித்‌ அணீந்சவன்‌ ஞானியாவான்‌ * எனவும்‌, இக்கனமாய லிசாரத்‌ செளி 
வைக்‌ காட்டல்‌ * செற்புசை மழைக்காலம்‌ போய்த்‌ தெளிந்தவரகாயம்‌ போல? 
எனவும்‌, தானே சானாகு முத்திபோல்வ தொன்றின்றாகவின்‌ “அற்புதமுத்தி? 
எனவும்‌ கூறினார்‌, ஏனையவை பதவிமூத்சி, போசு வென்பசைப்‌ போயென்‌ 
ஐ, காலமயக்கம்‌, * வழியுங்கேளாய்‌ என்ற உம்மை, அத்தியாரோபத்தைச்‌ 
சொன்ன மன்றி பெனப்‌ பொருடாலர விழந்தது தழீஇய வெச்சவும்மை, 
இங்கே கற்பனை, ஒன்றிலொன்‌ ௮ புத்தி விகற்பத்சால்‌ தோன்றுதலை, 45 

46 - கவி, ௮- கை, 
[மேல்‌ அபவாதமென்றார்‌ ௮ஃ தித்தகையதென விக்கவியிற்‌ 
பழுதறக்‌ கூ அகன்றார்‌. | 

அரவன்‌ அ சயிறென்‌ முற்போ லாளன்‌ அ கறியென்‌ முற்போற்‌ 
குரவன்ற னுபதே சத்தாற்‌ கூறுமழூல்‌ வெளிச்சம்‌ கொண்டு 
புசமன்று புவன மன்று பூதங்க என்னு ஞானத்‌ 
'இரமென்றும்‌ பிரம மென்றுக்‌ தெளிவதே யபவா தங்காண்‌, 

(௫ - ள்‌.) அரவன்று சுமிறென்றாற்போ லாளன்று தறியென்றாற்போல்‌ 
(எ - த)-இது பாம்பல்ல கமிறென்‌ அ காட்டினா வெத்கிகத்தோ வஅபோலவும்‌, 
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இலன்‌ சள்ளனல்லன்‌ சட்டை யென்று சாட்டிளாலெத்சகைச்சோ வதுபோலவும்‌, 
குரவன்ற னபதேசத்தாற்‌ கூறல்‌ வெளிச்சங்கொண்டு (எ - ௫)--ஞானாரிரிய 
ரனுக்ரெடித்த ஞானக்சண்ணினாலும்‌ மகான்களாற்சொல்லப்பட்ட வனுயூதி 
அென்னும்‌ விளக்கத்தினாலூர்‌, புரமன்று புவன மண்டு பூதங்க என்று (௭-த)- 
யானெனப்படுவது அஸ்தியாதி யிருபத்தைர்‌ த! தத்துவமாகம்‌ காணப்பட்ட தால 
தேசுமு மல்ல; இந்தச்‌ தாலதேகச்திக்‌ கரதரரமாயுள்ள பூமியு மல்ல; இந்தப்‌ 
பூமிக்கும்‌ ஆதரரமாயுள்ள ஸ்கால பூதமும்‌ அதற்‌ காசாசமாயுள்ள. குக்கும பூதமும்‌ 
அதற்கும்‌ ஆதாரமா வடுக்சடுக்கா நின்‌ எள்ள குணத்திரயமும்‌ அகங்காரமும்‌ மகத்‌ 
தத்துவமும்‌ மூலப்பிரகிருதியு மல்ல, ஞானத்திரமென்‌ அம்‌ பிரமமென்‌. அந்‌ தெளி 
வதே யபவாதங்‌ காண்‌ (எ - ௫)--பரஞானம்‌, அபாஞானம்‌, ஸ்திரஞான மென்ப. 
வற்லள்‌ ஸ்திரஞானமெனவும்‌, அந்த ஸ்திரஞானமே மிரதிசபான்ச மாதவி 
அவே பிரஹ்மமெனவும்‌, ஐயர்திரிபின்றிச்‌ செளிவு வதே யபவாதமென்னு 
முத்தியெனக்‌ காணுதி, (எ - 2). 

பழுதையிற்‌ பரம்பென்னு முணர்வும்‌, கட்டையிற்‌ சள்ளனென்னு முணர்‌ 
வும்‌ மூடம்‌ ; இதனை யத்தியாச மென்பர்‌; இதை யுடையா சத்துவிதிகளல்லா 
தார்‌. ஏக்கனமெனின்‌, கானெனத்முச்‌ சுயம்பு வடிவம்‌ மெய்யுணர்வு; இதை 
மறந்த வறிவு மூலப்பிரகிருதி ; இதை மறந்த வறிவு மகத்தத்துலம்‌ ; இதை 
மறந்த வறிவு அகங்காரதத்துவம்‌ ; இதை மறந்த வறிவு குணத்திரயம்‌ ; இதை 
மறந்த வதிவு ஈசன்‌ ; இதை மறந்த வறிவு வன்‌ ; இதை மறர்த வறிவு சூச்‌ 
கும பூதம்‌; இதை மறந்த வறிவு சூக்கும பெள,திகமான மனது ; இசை மறந்த 
வறிவு ஸ்தூல பூதம்‌ ; இதை மறர்த வறிவு ஸ்தூலபூத பெளதிகமான ஸ்தூல 
தேகம்‌; இதை மறந்த வறிவு எழுவகைத்‌ தோற்றத்‌ லொரு தோற்றம்‌ ; 
இதை மறந்த வறிவு வரலமதி யூகமதியு ளொன்‌௮ : இதை ம, அந்த வறிவு வருணா 
சிரமங்களி வொன்ல ; இதை மறந்த வறிவு ஆண்‌ பெண்‌ பேடியு ளொன்று ; 
இதை மறந்த வறிவு தாய்‌, தர்தை, அண்ணன்‌, தம்பி, தமக்கை, இளையான்‌, 
போன்‌, பாட்டன்‌ முதலிய பாத்தியலகையு ளொன்று ; இதை மறந்த வறிவு 
விரும்பு வெ.எப்பை யியல்பாகச்‌ கோடல்‌ ; இன்னு மிதனினுங்‌ மோக்டெர்த 
வுணர்வு பேதங்களுள. இப்பேத வணர்வுகளினின்‌ அஞ்‌ கற்ற மகலரதார்‌ 
அல்ல வில்லை மெனற்சே யியைக்த திரிபதார்த்தங்களையும்‌ ஆராய்ச்சிக்குச்‌ 
சற்று முடன்படாது மிருகாதிகளைப்போ லெங்கன மெற்கனம்‌ யாதயா, து 
காணப்படுகின்‌௦சோ அங்கன மங்கன மமை வசைச்‌ கத்‌ இியமெனல்‌ கண்‌ நிழல்வ 
ரென ஏணர்க, எனவே, ழோகச்‌ சென்றிழியு முணர்வின்‌ சடையை 
யாசோப மெனவும்‌, மேலாகச்‌ சென்றே முணர்வின்‌ முடிவை ய்பவாதமென 
வங்‌ கூ௮லசைச்‌ காண்க, ரானல்லாத விப்‌ பேத வுணர்வுளை சானென்‌ ணர்‌ 
தஸ்‌. தவிர்ச்து, மெய்புணர்வை சானெனப்‌ பழுகற. வுணார்ர்‌, “து. கானாசவிளங்கலை 
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“அபவாதம்‌? என்றார்‌. தத்‌ துவச்குழாத்தையே யானெனக்‌ கொண்ட இடத்தைத்‌ 
தவிர்க்கப்‌ “புமமன்‌௮ புவனமன்‌.௮ பூதங்களன்‌௮ ? எனவும்‌, தனது சொரூப 
மிஃதன்‌ நிஃதன்றென விசாரித்துக்‌ சையிழர்துழி நீ யறிலென விளக்கவினா 
னும்‌ அல்விளச்ச மேலீட்டா லபரஞானமும்‌ பரஞானமுங்‌ கழன்று தான்‌ 
ஸ்திரஞானமாக நிற்றலினானம்‌ * ஞானத்திரம்‌? எணவும்‌, அறிவே யானந்த 
மாதவின்‌ £ பிரஹ்மம்‌? எனவும்‌, ஞானோதயத்தி லானர்தோசயமும்‌, ஆனர்தோ 
சியத்தில்‌ ஞானோதயமும்‌, இவ்விறாபேதமு மிறர்‌து விளங்கலைத்‌ தெளிவதே 
* அபவாதம்‌ ? எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

(க-து) தன்னை யுபாதித்திரயத்து லொன்றாகக்‌ காண்டல்‌ ஆரோபம்‌. 
தன்னை ஞானப்பிரகாசமாக விளங்கக்‌ காண்டல்‌ அபவாதமென்ப அ. இவ்விரு 
முயற்சியும்‌ சனதாதலில்‌ தானே ஞானாஞ்‌ ஞானமெனவும்‌, இவைமாநினுர்‌ தான்‌ 
மாராமையால்‌ தாணிவை யன்றெனவுங்‌ சண்டாம்‌. இரட்டுற மொழிதலென்னுமுத்‌ 
தயால்‌, இல்லாதது பாம்புங்‌ கள்ளனு மெனவே, இருப்பது செத்தையுங்கட்டைய 
மென்பதாயித்‌௮, ௮ அபோல இல்லாதது சகவபரமெனவே, இருப்பது ஜெப்‌ .. 
இப்பிரிய மென்பதரயிற்று, இஃதன்றியும்‌ பழுதையிற்‌ பாம்பு தோற்றமான 
போன்அ, பிரக்ஞையிற்‌ சஅமரதி தேரற்றலின்‌ அபேதகாரண காரரிமமா 
யிற்க, இது சோதனைக்‌ ியைர்த தாதலின்‌, கன்மம்‌ பத்திபோற்‌ கதையன்று ; 
உண்மைரல்‌. விருத்தி ஞானமும்‌, சான்றோ ரனுபவமு மின்றி யொன்றான்‌ 
மாத்திர மையமகலா சாதலிணிரண்டும்‌ வேண்டும்‌. அபவாதம்‌ - மயலகாமை, 46 

47-கவி. ௮ - கை, 

[முன்சுவியி லபலாதமாவஅ அபேதசாரண காரியமெனக்‌ குறிப்‌ 
பித்தார்‌ ; அதனை யேகமென்‌ முணர்த்த இக்கவியிலும்‌ 
அபவாதத்தையே கூ.அகின்றார்‌. 
படமுா அம்போத்‌ செய்த பணியும்பொன்‌ அும்போற்‌ பார்க்கிற்‌ 

கடமுமண்‌ ணம்போ லொன்றாங்‌ காரிய காம ணங்க 
ரூடன்முதற்‌ சுபாவ மீமு யொன்றிலொன்‌ அநித்த வாறே 
யடைவினி லொடுக்கிக்‌ காண்ப தபவாத வுபாய மாமே, 

(௫ - ள்‌.) படமுநா லும்போற்செய்த பணியும்பொன்‌ னும்போற்‌ பார்க்‌ 
சிற்‌ கடமுமண்‌ ணும்போ லொன்றாங்‌ காரிய கரரணங்கள்‌ (௭ - ௫)-— வஸ்திர 
மும்‌ தூலும்‌ பேரலவும்‌ செய்த வாபரணமும்‌ பொன்னும்‌ போலவும்‌ மட்பாத்திர 
மும்‌ ரண்ணம்‌ போலவும்‌ இருக்குத்‌ தருயெத்தைச்‌ செ்தித்துப்‌ பார்க்குமிடத்தி 
லபேச்காசண கரரியமாமிருத்தலி னேசமேயாம்‌, உடன்மூதற்‌ சுபாலபீரு 
பொன்றிலொன்‌ அதித்தவரறே (௪ - ௮) விகுதி தாலதேக முதல்‌ பகுதி சுபாவ 
மீறாகத்‌ தத்துவங்களைத்‌ தத்தமக்குள்‌ முன்ன ரொன்நிலொன்‌ அதித்தவா 
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ஜெக்கனமேச வங்கனமே, அடைவிணி லொடுக்கிக்‌ காண்ப தபவாத பாய 
மாமே (எ- இ)-ரெமமாக ஒன்திலொன்றொடுக்கு யுண்மையைக்‌ காண்ப 
தபவாத மென்னும்‌ தந்திரமாம்‌, (௪ - ௮), 

“பார்க்கில்‌? என்றதனால்‌, இருக்குச்‌ இருரியம்‌ வருவித்தரம்‌, இம்‌ மூன்‌ 
அபமானங்களும்‌ அபேதகாரண கரரியமெனத்‌ தெரிவிக்கப்‌ புகுந்தது தறாக்குத்‌ 
இரு சிலைமைரோக்கி, எங்கனமெனின்‌, நரல்‌, பொன்‌, மண்‌ இலைகளை யன்‌ 
திப்‌ படம்‌, பணி, கடம்‌ எங்கனமின்றோ அங்ஙனம்‌ ஸ்மரணையை யன்றி யவஸ்‌ 
தாத்திரயம்‌, காட்ித்திரயம்‌, அபிமானத்திரயம்‌, சமஷ்டி வியஷ்டிகளில்லையாம்‌. 
“அவை யுண்மையன்றே! ஆதலி ணையமின்றிப்‌ பொருந்தும்‌; எங்கெங்கே 
ஸ்மாணையுண்டோ வங்கங்கே சமஸ்தமு முண்டு; இன்றே வின்றாம்‌, தோற்றமு 
மொடுச்கமும்‌ ஸ்மரணைக்கன்றிச்‌ சகத்‌ துக்கெனின்‌ ஈன்றே ; சுகத்தைத்‌ தனித்து 
விசாரிப்புழி யாராய்தலுக்கு முன்னர்‌ சாமரூபமாசவும்‌, பின்னர்ப்‌ பாழாகும்‌ 
தோற்ற லென்னை 2 அஃதிங்கன மாறியதின்றேல்‌, ஸ்மாணயின்‌ பிறழ்தலாக 
வெண்டும்‌ ; ஸ்மரணையின்‌ பிறழ்த லெங்கன மெங்கனமோ வங்கன மங்ஙனச்‌ 
தோரற்றல்‌ சகத்தின இயல்பான வேண்டும்‌ ; அன்றேல்‌, முரணின்றிக்‌ கூறுக ; 
வவியின்றேற்‌ சொன்னவா௮2 கேளுதி ; இதனாற்‌ சகமாதி மூன்னம்‌ ஸ்மசணைக்‌ 
ஒுபாதேயமாயின, சித்து சடயேத முளதெனின்‌, அறிவையன்றி யறியாமை 
யிருக்கவேண்டும்‌; உண்டெனி னாராய்தலின்கண்‌ அல்ல வில்லையென்‌ ௮ அகன்‌ 
றறிவு மாத்திர மிஞ்ு கிற்பானேன்‌? நிற்றவின்‌, அறிவே சமஸ்தத்திற்கு முதற்‌ 
சாரணமாயிற்‌௮, ஆகவே, அறிவு திருக்கும்‌, அறியாமை தருசியமுமாயின. 
அறிவறியாமை யிரண்டாதலா லிவை காரண காரியமாமே யெணின்‌, பொரு 
எல்லவற்றைப்‌ பொருளென்றறித லெர்த வறிலோ, அச்தவறிவே பொருளைப்‌ 
பொருளென்‌ றறிவதன்றே ; வேறெணின்‌, எர்தவறிவ பமுதையைப்‌ பாம்‌ 
பென்றதோ, அர்தவறிவே பழுதையைப்‌ பமுதை யென்றும்‌, வேறன்றா 
தலால்‌ அறிவே யறியாமையாயிற்று. அறியாமைபற்றி அறிவு காண 
மாயிற்‌2; அறிவுக்‌ கன்னிய மன்றாகலி னறியாமை காரியமாகாத; அசனா 
வறிவு காரணமாகாது; இதனா லறிவே காரண சாரியமாமெனப்‌ பெற்‌ 
றும்‌. பெறவே, கரரண காரியங்க ளொன்மெனற்‌ கையமென்னை ? 
இன்றாதவின்‌, * ஒன்றாங்‌ காரிய காரணங்கள்‌ ? என்றார்‌. இதனை யபவாத 
வுபாயமெனற்‌ இழுக்சென்னை ? ஒன்றி லொன்அதித்தது சுபாவமுத அட 
லீறாய தெங்கனனமோ அங்கனமே யுடன்‌ முதற்‌ சுபரவமீரு யடைவினிலொடுக்‌ 
இக்காண்ப தபவாத வுமாயமாமென முடிக்க, இம்முறை சற்று மறியாதா ரர்‌ 
நாலை. யாளல்‌ கர்த்சபம்‌ குங்குமஞ்‌ ஈமந்ததுபோலும்‌, ஆயுதபாணி பேடி 
போலுமாம்‌, தாமே யுத்தரவாதியாக விக்கவிக்கு வழக்களத்து உரை கூலம்‌ 
வேதார்திகளெங்கணு மரியர்‌ ; இருக்கி லவர்மொழி புலப்படலரிது; எங்கன 
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மெணின்‌, உள்ளதை யில்லதாகவும்‌, இல்லதை. யுள்ளதாகவும்‌,  இமெனலை 
யல்லதாகவும்‌, அல்லதை யாமென்பதாகவும்‌ ஆக்கும்‌ சுவானுபல வவியினசாசலி 
னென்க. இங்கனமாய மேலாய நிலையைச்‌ சைவத்திலும்‌, வைணவத்திலுங்‌ 
காணலாம்‌; இவ்விருமத வபிமானங்‌ கழலாதார்க்‌ கஸ்தொரு கதை பேலும்‌, 
(௧ - தட) அபவாத வுபாயம்‌ தஅவிதமாக்காது ஏகமாக்குமென்பது, இது 
சுவானுபவ மின்றேல்‌ முரணும்‌. (உபாயம்‌ - யுக்தி), த 


48-கவி,அ-கை, 


[விட்சேபம்‌, ஆவசணமெனச்‌ தேவரீர்‌ கூறிய சத்தி யிரண்ட 
னுள்‌ விட்சேப சத்தியை விளக்கயெவாறுபோல ஆவரணசத்தியி 
ணிலையையும்‌ இனையதெனத்‌ தெரிவிக்கவேண்டு மென்ற மாணாக்‌ 
கன்‌ வினாவினதை யிக்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌. 


தாடண தமத்தில்‌ வந்த தொற்றமாஞ்‌ ௪.த்தி செய்யு 
மீடணை விகாரஞ்‌ சொன்னீ ரிரண்செத்‌ இகளென்‌ நீரே 
மூடலாஞ்‌ சத்தி செய்யு மோசுமுஞ்‌ சொல்லு மையா 
கேடு குருவே யென்னக்‌ கிருபையோ டருள்செய்‌ வாரே. 


(இ-ள்‌. அடண தமத்தில்வந்த தோற்றமாஞு சத்திசெய்யு மீடணை 
விசரரஞ சொன்ன ரிரண்செத்‌ திசளென்மீரே (எ - இ)_—மூக்குணங்கிலு 
மிழிவாயுள்ள தமோ குணத்தினின்‌ நு.இத்தன விரணண்‌ட சக்க ளென்றிரே 
அவற்றுள்‌ ஒன்றாகிய விட்சேபசத்திசெய்யும்‌ ஈடணாத்திரயத்திற்‌ கிடமாயுள்ள 
விகாரருபமான தேகாதிப்‌ பிரபஞ்சம்‌ வந்தவகையைச்‌ சொன்னீர்‌, மூடலாஞ்‌ 
சத்திசெய்யு மோகமுஞ்‌ சொல்லுமையா கேடு குருவே யென்ன (எ - த) 
மற்றொன்று ஆவரண சத்திசெய்யும்‌ பிராக்திரூபமான விபரீதத்தையு மினைய 
தென்‌ றையனே களங்காகிதமான குருவே அடியேனுக்குத்‌ செரிவிச்சவேண்டு 
மென்றிரர்து கேட்ட, இருபையோ டருள்‌ செய்வாரே (௭  தஅ)மகா கருணே 
யோடு தெரிவிக்கப்‌ புகுந்தனர்‌, (எ - ஐ), 

அனர்த்த ரூபமாதலின்‌ * தடணதமம்‌ எனவும்‌, தூலசுக்குமம்‌ தோற்றன்‌ 
மாத்திர மாதலின்‌  சோற்றமாஞ்‌ சத்தி? எனவும்‌, இத்தோற்றத்தை மெய்யெனக்‌ 
கோடலால்‌ விளையும்‌ பய ணிஃதென்பார்‌ *ஈடணை விகாரம்‌? எனவும்‌, திரை 
போல்வதின்‌ * மூடலாஞ்‌ ௫த்தி? எனவும்‌, ஒன்றில்‌ ஒன்றை புணர்சம்சியை ச்‌. 
பாலதின்‌ ! மோசம்‌ ? எனவும்‌ கூறியவாறு காண்க, 

(௧- து.) விட்சேப சத்தியைப்‌ போல ஆவரண சத்தியையும்‌. விளக்க 
வேண்டு மென்பது. A 48 
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49 - கவி, ௮ - கை, 
[ஆவரண மென்பது மறைப்பாதலால்‌ இச்சத்தி செல்லிடஞ்‌ 


“உ”. செல்லாவிட்‌ மினையவென இச்சவியித்‌ க அகன்றார்‌. 
தானிகர்‌ தனக்கா மீசன்‌ றனையுக்தங்‌ களை தீதாங்‌ கண்ட 
ஞானிக டமையு மன்றி காத்தி பாதி யென்னு 
முணிறை யுயிர்க ரூள்ளி னுணர்விழிக்‌ குருடாம்‌ வண்ணம்‌ 
வானில்‌ திசைகண்‌ மூடு மழைகிகி யிருள்போன்‌ மூடும்‌. 

(இ-ள்‌. , தாணிகர்‌ தனக்காமீசன்‌ றனையுந்தங்‌ களைத்தரங்‌ கண்ட 
ஞானிகடமையுமன்றி (௭- ௫)-தனக்குத்தானே  நிகராயுள்ள ஈசனையும்‌, 
தங்களைத்தா முள்ளவாம்‌ கண்டுள்ள மகான்களையும்‌ மறைக்காசன்றி, சாத்தி 
ஈபாதியென்னு மூனிறை புயிர்களுள்ளி ணுணர்விழிக்‌ குருடாம்‌ . வண்ணம்‌ 
(எ - இ) இல்லவே யில்லை யென்பது நாஸ்தியும்‌, இருந்தாத்‌ காணானா வென்‌ 
பது ஈபாதிய மாதலின்‌ இவற்றையே யுண்மையென்னும்‌ மாம்சதேகத்தி னிறைந்த 
மூட வயிர்களி னுள்ளத்திற்‌ சதோதயமாக விளங்கும்‌ ஞானக்கண்‌ குருடாகும்‌ 
வண்ணம்‌ எவ்வண்ணமோ அவ்வண்ணம்‌, வரணிலர்‌ திசைசண்‌ மூடு மழைகிக 
யிருள்போன்‌ மூடும்‌ (எ - ௫)-இஃதாகாயம்‌ பூமி இக்கு என்று தெரியவொட்‌ 
டாமல்‌ அவற்றை மூடிக்‌ கொள்ளுகின்ற மழைக்காலத்து அமாவாசை யிராக்‌ 
காலத்‌ அக்‌ கருக்கலைப்போல அதனை ஆவரணசத்‌ இ மூடியிருக்கும்‌, (௭ - ஐ), 

= (க-து) இந்த  ஆவரணசத்தி, ஈசனையும்‌, வேன்‌ முத்தர்களையும்‌ 
மூடாமல்‌, ஆஸ்திகர்களாக மெய்போ டித்‌ தகத்தில்‌ தேகமே யான்மா 
போகமே முத்தியென்‌ அறுதிசொண்டு, தார தநாஇகளைச்‌ கைவிவெது போற்‌ 
காட்டிக்‌ காவி லாளுன்‌றவர்களேயே மூடுமென்பது, மோக்மற்றவனெனச்‌ 
காட்டத்‌ * தாணிகர்‌ தனக்காமீசன்‌ ? எனவும்‌, அவித்யரசகித ரன்றெனக்‌ காட்‌ 
பத்‌ “தங்களைத்‌ தாங்கண்ட ஞானிகள்‌ ' எனவும்‌, மூடுமென்னுங்‌ குறிப்‌ 
பேற்றோர்‌ சசிதரெனவும்‌, மூடாமலென்பார்‌. அன்றி எனவும்‌, நாஸ்தி நபாதி 
யென்பவற்றைத்‌ இரிகாணமாட்யொக வேற்பவர்‌ நாஸ்‌இகர்‌, வாக்குக்‌ தாய 
நீங்கலாக மனச்சாட்ட மாத்திரமாக வேற்பவர்‌ போலியாஸ்திகர்‌ என்பது குறிப்‌ 
பிற்றோன்ற, * நாத்தி, பாதியென்னு மூணிறை யுயிர்கள்‌ ? எனவுற்‌ கூறினார்‌. 
ஊனைத்‌ தேகமென்னல்‌ காரணவாகுபெயர்‌, ஜருணர்வுமுத லேயுணர்‌ விறுநியா 
யுள்ள வுணர்கருவிக ளுயிர்சளூக்கென்க: சத்தமுதவிய பஞ்ச விடயங்கட்கும்‌ 
செவியாதி உணர்கருவியானா விவற்றிற்‌ குணர்கருவி மனமாகவேண்டும்‌; இம்‌ 
மனதிற்‌ குணர்கருவி யுயிசாகவேண்டும்‌ ; இவ்‌ ௮யிருணர்‌ வாயினு முடலைத்தா 
-னென்‌ நிருத்தலா லறியாமையாக வேண்டும்‌ ; இல்வறியாமைக்கு உணர்கருவியாக 
தரு சுயம்பறிவு இருக்கவேண்டும்‌, அதனினும்‌ மேலாய கண்ணின்மையி னதனை 
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யுகுவகப்படுத்தி, அது குருடாம்‌ வண்ணம்‌, இருள்போல்‌. மூடும்‌ என்றார்‌; இஃ 
செவர்க்கு மனுபவமாசலிர்‌, தடையென்னை ? , அல்‌ ௮ணர்வு தன்னையும்‌... கனக்‌ 
தாதாரத்‌ தலைவனையுங்‌. காணாததற்‌ கேசென்னை 2... இவ்‌ .வரவரணத்தாலன்றோ.; 
அன்றேற்‌ கூறுக, இவ்‌ வாவாணமாவ அ பஞ்சகோசம்‌. ஆவரணமெனினுத்‌, கோச 
மெணினு மெரக்கும்‌. இஃதெவ்வுயிர்பாவின்று; உளதாதவிற்‌ பொதுப்பட * உயிர்‌ 
கள்‌ 2 என்றார்‌. இதனைத்‌ தன்பா லிருக்கச்‌ காணத்‌ தெரியாதார்‌ மதத்தராதலி 
ணிதனை மறுப்பர்‌ ; வேசாச்‌இமாச்திரஞ்‌ சோதனை யகலானாதலின்‌ மறுக்கான்‌. 
கண்டதே காட்டி, கொண்டதே கோலமென்னுங்‌ கொள்கையை யகன்ளு சொரு 
வருமில்லை ; இவர்களை விட மதத்தரென்பவர்‌ இடையார்‌. இவர்க ளிவ்வாவரண 
சத்தியை யேற்ப தெங்கன்‌ 2 இவ்வாறே போவி ஞானியரும்‌, அடா மானியரு 
மிதனை யேலார்‌ ; ஏலாமைச்கேது இம்‌ மறைப்பாலென வுணர்க; . 1] 


கள்‌ 


50-கவி.௮அ-கை, 
[கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மமாகிய ௮திஷ்டானத்திற்கும்‌ சவேசுவரரென்னு 
மாரோபத்திற்கும்‌ உள்ள பேதர்‌ தெரியவொட்டாது மறைப்பதும்‌ 
இவ்வரவரண சத்தியே யென விக்கவியிற்‌ ௬, ஐகின்றார்‌. ] 
ன்‌ தமாம்‌ பிரமத்‌ இற்கும்‌ புறத்துள விகாரம்‌ கட்கு 
மான்றகூ டத்த னுக்கு மகத்தள விகாரம்‌ கட்கும்‌ 
தோன்றிய பேதஞ்‌ சற்றும்‌ தோன்றாமன்‌ மறைத்து மூடு - 
மூன்றிய பவவி யாதி யுண்டாக்கு முபாதி மீதே. “௮ 
்‌.. இன்‌.) பூன்றமாம்‌ பிரமத்திற்கும்‌ புறத்தளவிகாரங்கட்கும்‌ (௭ - ௫) 
பரிபூரணமாயுள்ள பிரஹ்மத்திற்கும்‌ அதற்குப்‌ புறம்பாயுள்ள ஈசனும்‌. அவ 
னது உபாதிகுணம்‌ தொழில்சளூமாகிய விலைகட்கும்‌, ஆன்றகூடத்தனுக்கு 
மகத்தள விகரரங்கட்கும்‌.. (ஏ - ௮)--எவழ்தினுஞ்‌ இறந்த பிரத்தியகாத்மாவுக்‌ 
கும்‌ அதற்கு வியதிருத்தமாக அகத்திலுள்ள சீவனும்‌ அவனது உபாதி குணம்‌ 
சொழில்களுமாயெ விவைகட்கும்‌, சோன்றியபேதஞ்‌ சற்றும்‌ தோன்றாமன்‌ 
மறைத்து மூடும்‌, (ஏ - ௮)--உண்டான வதிஷ்டான வாசோப பேதஞ்‌ சிறிதர்‌ 
தோன்றவொட்டாம லதனை யறியவெழுர்த வணர்வை மறைத்துக்‌ சத்தென்‌ 
அணரும்படி அ௪த்தா யுள்ளலைகளை மூடிக்காட்டும்‌, ஊன்றிய பவவியரதி யுண்‌ 
பாக்கு முபாதிமீதே (எ. - து)--நிலையாயுள்ள பிறவிநோயை விடாது. விளை 
விக்கத்தக்க வபாதியாவது இவ்வாவரணசத்தியே, வேறன்‌௮, (எ - ௮), . 
... இவனெதற்கும்‌ உபாதியா யிருக்கறா னென்னுயிடத்தில்‌ உபாதி, சடை 
யெனப்‌. பொருடாலா விங்கே தடையெனப்‌ பொருள்கொண்டாம்‌, சன்னைத்தர 
னுணர்தற்குச்‌ தக்க முயல்வு எங்குளதோ அங்கே தடையாயிராது, ஏனையவிடத்‌ 
அத்‌ தடையாயுதமென்றதனால்‌, இது பத்திகாண்டி, சன்மகாண்டியைச்‌ குறிப்‌ 
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பிக்க நின்றது, இவ்விருவருள்‌ பத்திசாண்டியர்‌ சன்ன யடிமையாக்கியதே யன்‌ 
நிச தன்னைத்தான்‌ விசாரித்துச்‌ தெளியவில்லை; இதனால்‌ பொருளல்‌லவற்றை 
ஆண்டானடிமை யென்றாம்‌ ; தன்னை யடிமையாக்கிய இம்முயற்ட இத்த சுத்திக்‌ 
இியைந்ததன்றி ஆவா சத்தியை யகறிறற கன்‌.2. எங்கனமெணின்‌, பஞ்சகோச 
விசாரத்‌ செளிவின்மையினானும்‌ ஆசாணின்றித்‌ தன்னைத்தா னாராய்வுழி யெட்டா 
மையி னானும்‌ நாஸ்தி யெனவும்‌, இச்சா ஞாக ஞானக்கிரியை பென்னும்‌ புடைபெயர்ச்சி 
- யிருத்தவிணிவை வினைமுதவின்றி நிகழா, வினைமுத விருச்கலேண்டுமெனி ளிருக்‌ 
தாற்‌ காணப்படானா வென்பது ஈபாாதியெனவுங்‌ கொள்ளுங்கொள்கை யகலாமை 
யினாஓமென்க. சொரூபசமாதி ௪௧௪ சமாதியெனக்‌ குறிக்க, அகம்‌ புற மென்றார்‌. 
சொரூப அமாதி அகத்திணிகம்வது ; ௪௧௪ சமாதி புறத்தினிகழ்வது. சொரூப 
சமாதியி லதிஷ்டானம்‌ கூடஸ்தன்‌; இதற்‌ காசோபமான விகாரங்கள்‌ 
சதொபாசன்‌ வியஷ்டி மனமுதலிய கரணக்குழாங்கள்‌. இவற்றிற்கு விடயம்‌ சத்த 
பரிச ரூப, 7௪ கந்சமென்னும்‌ தன்மாத்திரைகள்‌, சுரோத்திரம்‌ தொக்கு முத 
லியவை யுணர்வுகள்‌ ; இவற்றிற்கு விடயம்‌ சத்த பரிச ரூப ரச சந்த மென்னும்‌ 
ஸ்தாலபூத அம்சங்கள்‌ ; வாக்கு பாணி பாதம்‌ பாயு உபஸ்தமென்னுங்‌ 
சன்மேச்‌இரியக்‌ குழாங்கள்‌; இவற்றிற்கு விடயம்‌ வசன தான கமண விசர்க்க 
அனர்தமென்னுங்‌ குழாங்கள்‌, பிராண அபான முதலிய தசவாயுக்கள்‌, இவற்றின்‌ 
சேட்டைப்‌ பிரிவுகள்‌, மெய்‌ வாய்முசலிய அவயவங்கள்‌. இவற்றிற்‌ கவயலி, தூல 
தேக முதலியவைகள்‌. இன்னு மித்தூல தேசத்திற்கு விகாரங்கள்‌ குழவி முத 
விய பருவபேதங்கள்‌, சரசர பேதங்கள்‌, எழுவகைத்‌ தோற்றபேதங்கள்‌, வருணா 
இரமபேதங்கள்‌, அண்ணன்‌ தம்பி சாய்‌ தந்த முதவிய பாத்தியவகைகள்‌, இவை 
போல்வன பிறவுமாம்‌, இவற்றினை மிக்கனம்‌ விளக்க 'ஆன்றகூடத்தனுக்கு மகத்‌ 
அள விகாரங்கட்கும்‌ ? எனவும்‌ கூறினார்‌. இங்கனமசய சொரூப சமாதி நிறை 
வேறினன்றிச்‌ சகசசமாதி கைகூடாது, இம்மரபு ரோக்டிப்‌ புதமெனவும்‌ கூறினார்‌. 
சொரூபசமாதி யாவது அகத்தில்‌ தேச முதல்‌ அவித்தையிறுஇியாக நின்ற தத்து 
வங்களை -மிய இிகளைந்து சேறல்‌. இது வஸ்‌. துவை யணுவுக்கஹலாகச்‌ தரிரித்தல்‌ ; 
இதனைச்‌ சொரூபசமாதி யெனவும்‌, அகச்‌ சமாதி யெனவுங்‌ கூ௮வர்‌. இது நிற்க, 
௪௧௪ சமாதியாவது சேகத்துக்குப்‌ புறம்பி லுடலாதி மாயை யிறுதியாக கின்ற 
"வியாபக வியாப்பியங்களை சியதிகளைந்து சேறல்‌ ; இது வஸ்துவை மகத்துக்கு 
மகத்தாகத்‌ தரிசித்தல்‌ ; இதனைச்‌ ௪௧௪ சமாதி யெனவும்‌, புறச்‌ சமாதி யென 
லுங்‌ கூறுவர்‌, ௪௧௪ சமாதியிலதிஷ்டானம்‌ பிரஹ்மம்‌ ; இதற்‌ சாசோபமான விகா 
சங்கள்‌ ஈசன்‌, சமஷ்டி -சாணங்கள்‌, அவற்றிற்யைக்தவிடயங்கள்‌ , ஞானப்பொறி 
கள்‌, அவற்றிற்கியைர்த விடயங்கள்‌, கன்மப்பொறிகள்‌, அவற்றிற்கியைந்த 
விடயங்கள்‌, வாயுக்கள்‌, தேசங்கள்‌, புவனங்கள்‌, அலபூதம்‌, சூக்குமபூதம்‌, குணத்‌ 
இிரயம்‌, அகங்காரதத்துலம்‌, மகத்தத்‌ துவம்‌, மூலப்பிரகிருதி, இவைபோல்வன. 
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பிறதுமாம்‌. இவற்றினை யிற்றனம்‌ விளக்கப்‌ * பூன்‌ றமாம்‌ பிரமத்திற்கும்‌ புறத்‌ 
லுசா விகாரங்கட்கும்‌? எனலும்‌ கூறினார்‌. கற்பனா சகிதத்தைக்‌ கற்பனா. சத 
மெனச்‌ ிவேசுவரரைக்‌ சோடல்‌, ஆவரணத்தா லாதவின்‌ “மறைத்து மூடும்‌? என்‌ 
ரூர்‌. இம்மறைப்பை யேலா ரகன்‌ தல ராகவேண்டும்‌. அங்கனமின்றே; பொரு 
எல்லவற்றைப்‌ பொருளென்‌ ௮ணர்வசாதவின்‌, தன்னைத்தா னெங்கன முணர்‌ 
வர்‌ ? அங்கன முணராக்கா அம்‌ அயலை நானென்னும்‌ பிராந்தி யெங்கனமகலும்‌ 2 
அசலாக்காறும்‌ வினையுடல்கள்‌ வர்‌.தவர்கு நீங்கும்‌; ஆதலின்‌ “பவவியராதி யுண்‌ 
டாக்கு மூபாதி மீதே! என்று சத்தியம்‌ சத்தியம்‌, நியாயமும்‌, சோதனையும்‌, 
அனபவமு மிருத்சவி னிதனை மறுத்தல்‌ மூடம்‌. 
(க. து.) ஆவரணம்‌ மெய்க்கும்‌ பொய்க்கும்‌ பேதம்‌ தெரியவொட்டரமல்‌ 7 

மெய்யே பொய்யாகவும்‌, பொய்யே மெய்யாகவும்‌ காணச்‌ செய்யுமென்பது. 50 ர்‌ 
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[முன்னர்ப்‌ பொய்யை மெய்யாகக்‌ கோடல்போன்று வே 
சுவார்களைக்‌ கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மமாகக்‌ கோடவிற்‌ பொய்‌ மெய்க்‌ 
குள்ள பேதம்‌ செரிபவொட்டாமல்‌ மறைக்கத்தக்கது. ஆலரணசத்தி 
யென்‌. ஆரியெர்‌ கூற, மாணாக்கன்‌ ஐயனே! பொய்க்கும்‌ மெய்க்கும்‌ டர 
இடையினின்‌௮ ஒன்‌! இவற்றை மறைக்க, இதனால்‌ மெய்‌ மறை டே 
படினும்‌ மறைபடாவிடினும்‌, பொய்‌ யங்கன மாகாது, ஒருபடித்தா 
நின்று தோற்றற்‌ கேசென்னையோவென வினவ, அதற்கு உத்தர 
மிக்சவியி லாசிரியர்‌ கூறுகின்முர்‌.] ல்‌ 


ஆதார மறைந்து போனா லாசோப மெங்கே தோன்று! 
மாதார மறையா தாயி னாசோப மிலையேயென்றா 
லாதாரஞ்‌ சமம்‌ விசேட மாமென விரண்டு கூழு 


மாதாரஞ்‌ சமமா மெங்கு மாரோபம்‌ விசேட மாமே, 22 இகல்‌ ன க 


வடை கம 
(௫ - ள்‌.) ஆசாசமறைந்துபோனா லாரோபமெங்கேதோன்‌ ௮ம்‌ (௪ - ம்‌ “a 


. ஆசாமமரய கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மம்‌ ஆவாணசத்தி மறைக்க அதனால்‌ மறைபமொ 
யின்‌ அவ்வதிஷ்டானத்திற்‌ காரோபமாயுள்ள சகமாதி இரிபதார்த்தங்களும்‌ எங்‌ 
ஙனங்‌ காணப்படும்‌ ? காணாமற்போகவேண்டும்‌; அ,து கிபாயம்‌; காணப்படுகின்‌. 
னவே, ஆசாரமறையாதாயி னாசோபமிலையே யென்றால்‌ (௪ - த)--ஒன்று 
மறைக்க வதனால்‌ ஆ.தாசம்‌மறையமாட்டா தென்பீராச லப்போது ஆசோபம்‌ மறை 
படவேண்டுமே மறைபடாததென்னை என்ற கேட்பையாகில்‌, ஆதர்‌ 
சமம்‌ விசேட மாமென விரண்டு கூறும்‌ (௭ - )--அதற்காசிரியர்‌ ஆதார மென்‌ 
பது சமமெனவும்‌ விசேடமெனவு மிரண்டு கூறாகிற்கும்‌, ஆதாரஞ்‌ சமமாமெக்கு 
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மாரோபம்‌- விசேடமாமே (ஏ - ௫)--எங்கணும்‌ பூரணமாய்‌ 'நிறைக்துள்ள ஆதா 
மம்‌ சமஆதாரமரம்‌, ஆரோப்‌. ஏதம்‌ விசேட்‌ ஆசாத்‌ Re ஆதாமமே 
அதிஷ்ட்ரனமாம்‌, (௪ - று); - i 5 
ஆதாரங்‌ ' காணாதபோது' த்‌ நார ப $ காண்பா 
னேன்‌ 2 -ஆதாசம்‌ தோன்றும்போது ஆதேயம்‌ தோன்றவேண்வெதின்றே ; 
சோன்றுவதென்னை ?' என்னுங்‌ சேள்வியி னபிப்பிராயம்‌, சகம்‌ .தற்சொ 
கூபம்‌ விளங்காதார்க்கும்‌ விளங்கனார்க்குர்‌ தோற்அுவதென்னை யென்பது; 
எனவே, ஆசோப . முண்டாயின்‌ ஆதார : முண்மையும்‌,  ஆதாரமின்றாயின்‌ 
ஆரோப மின்மையும்‌ நியமமாயிருத்தலின்‌ ஆசார வாதேய மென்னுஞ்சொல்லுக்குய்‌ 
பொருத்சமெங்கே யென்பதைக்‌ குறிப்பிக்க, இங்ஙனம்‌, வினாவின தாகப்‌ பெற்‌ 
ரும்‌. அதற்கு விடை கூறப்புகுந்தார்‌, இத கயிறு என்புழிக்‌ சுமிரொன்றே 
இத சுபிஹறென இரண்டானாற்போல, ஆதாரமொன்றே சமம்‌, விசேடமாமென 
இசண்கெருமெனவும்‌ ; கயிறென்னு முண்மைக்குப்‌ பாம்பு கற்பிதமாய தெங்ஙன 
மோ அங்நனமாய்‌ -தெனக்காட்ட, விசேட ஆதாரத்திற்குப்‌ பிரபஞ்சம்‌ கற்பித 
மாமெனக்கூறினார்‌. எங்குமாம்‌ ஆதாரம்‌ சமமாம்‌, ஆரோப ஆதாரம்‌ விசேடமா 
மென முடிச்ச. ஆதாரத்தைத்‌ தவிரக்‌ சமம்‌ விசேட மின்றெனக்‌ காட்ட இங்‌ 
ஙனங்‌ கூறவந்த' தன்றி வேறன்றென்சு, மெய்ம்மையென்‌ அலசைக்‌ கருதிக்‌ 
ஓரலடோவல்‌ தவிர்திபெனச்‌ சொல்லாது சொல்ல வில்விடை தந்தனர்‌ ; இலையாவுங்‌ 
எ கற்பிதமென விடாஅ ஆங்கரங்குக்‌ காட்டிவந்தன ராதவி னென்க. -தமக்‌ கெனச்‌ 
சொருபமொன்றிலாத சக வே பரங்களைச்‌ சத்தெனக்‌ கோடலைத்தவிர்தற்கு அத்தியா 
சோபம்‌ அபவரதங்‌ கூ றவத்ததன்றி அவையிருக்கின்‌ தமை பற்றிக்‌ கூ றவத்ததன்‌ அ. 
சுவானுபவம்‌ முறையே முற்றியவிடத்தன்றி இவ்வுளவு எங்கனம்‌ தெரியும்‌ ? 
சாமம்‌ தோன்றியவிடத்‌தும்‌ தோன்றா விடத்தும்‌ அக்னெயிருக்குமா 2 போன்று: 
ஆரோபம்‌ தோற்றிய விடத்துச்‌ தோற்றா விடத்தும்‌ ஆதார மிறாக்குமென வறிக. 
இதனைத்‌ இனவனுபவத்தில்‌ ஈம்மிடத்தில்‌ ராமே காணலாம்‌, ஏங்ஙன மெனின்‌, 
சகம்‌ தோற்றியபோதும்‌ தோற்றாதபோதும்‌ ஸ்மரணை யிருக்கின்‌ றத; இருப்பதால்‌ 
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ப்‌... 
52 - கவி, ௮. கை, உ மல்‌ 


[முன்னர்ச்‌ சமம்‌ வீசேடமென்‌ றதைத்‌ இட்டார்த 
தாட்டார்தங்களினா விக்கவியில்‌ விளங்சக்கூறுகின்றார்‌. ஸ்‌ 
சுகமதி லிதுவென்‌ சட்டாஞ்‌ சமானந்தான்‌ மாறைந்தி டாது. 
மிகவித கயிறு மென்னும்‌ விசேடந்தான்‌ மறைந்து போகு 
மகமெனுஞ்‌ சமானம்‌ தன்னை யஞ்ஞான மறைத்தி டாது 
பகர்விசே டமதாஞ்‌ சீவன்‌ பாமெனு மதனை மூடும்‌, 
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(இட ள்‌.) சசம்தி விதவென்‌' சுட்டாஞ்‌ சமானந்தான்‌ மறைர்தி டாது 
(எ - த)-உலகமெவற்றினும்‌ யாவராலும்‌ இஃதெனச்‌ ௪ட்டியறியப்படும்‌ சமவா 
தாரம்‌ ஒன்றுமறைக்க அதனால்‌ மறைக்‌இிடாத, மிகவிஅ சுமிராமென்னும்விசேடர்‌ 
தான்‌ மறைந்து போகும்‌ (ஏ - இ)-பெரும்பான்மையும்‌ இது சமிருமென்னும்‌ 
விசேட ஆதாரம்‌ ஒன்றுமறைக்க. அதனால்‌ மறைந்துபோகும்‌, (அதுபோல), 
பகர்விசேடமதாஞ்‌ வேன்‌ (௭-) சொல்லத்தக்க கற்பித விசேட வடிவ ஜீவன்‌, 
அசமெனுஞ்‌ சமான்‌ தன்னை அஞ்ஞான மறைத்திடாது (௭ - அ) நானிருக்கின்‌ 
~ேனென்னும்‌ சம ஆதாரத்தை அஞ்ஞான மென்னும்‌ ஆவரணமானது மறைக்க 
மாட்டா, பரமெனுமதனை. மூடும்‌. (௭ - அ) யான்‌ பிரஹ்ம மென்னும்‌ விசேட 
ஆதாரத்தை மறைக்கும்‌, (௭ வி), 

,சாஷ்டார்தத்தில்‌ சமமாக சின்றதாஉம்‌, விசேடமாக நின்றதூஉம்‌ அறிவே ; 
எங்கனமெனின்‌, பழுதை பாம்பாசவும்‌மீண்மெது பமுதையாசவும்‌ மாறவில்லை 2 
இது பார்லையின்‌ வேஅபாடே யன்றி வேறன்௮ு. பார்வை பழுசையை 
யாராய்வசன்‌ முன்னர்ப்‌ பாம்பாகவும்‌, பின்ன ரன்றாகவும்‌ தோற்றியத யாது 2 
பழுதை யன்றோ ; அஃ ிறார்தவண்ண மிருக்கன்‌ ஐதே, பாம்புண்மை யன்றே ; 
பிரார்‌தியன்றோ ; அந்தப்‌ பிராந்தி யறிசவின்சண்ணதோ ? சடத்தின்‌ கண்‌ 
ணதோ ? அவ்வெழுச்சி சடத்தின்‌ தர்மமெனின்‌, உணர்தவின்றிய விடத்துண்டா 
கட்டும்‌, அங்கன மின்றே, அறிதலின்‌ தர்மமே. அன்றெனின்‌ நியாயம்வேண்டும்‌; 
இன்றெனின்‌ வாய்‌ பொத்திக்‌ டெக்கை யுத்தமர்க்‌ கழகு, பாம்பாகத்‌ தோன்றிய 
அம்‌, அதனை மெய்யெனச்‌ கண்டதும்‌, கண்டு பயகம்பனாதி குறிகள்‌ நின்றதும்‌ 
பின்னர்த்‌ தெளிந்ததும்‌, அக்குறிகளன்றி நின்‌ றஅம்‌ இவ்விரு வியப்புமுணர்த்த 
நின்ற அம்‌, பழுதையா? அத சடமன்றோ? ஆதலின்‌ அறிவேயாம்‌.. அறிவு இங்கன 
மாயிற்றோ ? இன்றெனின்‌, அறிவையன்றி யிக்‌ குறிக ரூண்டாகட்டும்‌, இன்றெ 
னின்‌, அறிவுக்‌ இரண்டு தர்ம மிருக்கின்‌ றன. இத்தனை விகாரமா நின்ற தந்தானே; 
அன்றாய்ச்‌ சாட்யொய்‌ கின்றதும்‌. தானே ; இஃதன்றியும்‌, பொருளல்லதைப்‌ 
பொருளென்‌ அணர்ந்க அம்‌, அல்ன முணர்ந்ததாற்‌ பொருளல்ல அ பொருளாகத்‌ 
தொற்றுவதும்‌, பின்னர்ப்‌ பொருளைப்‌ பொருளென்றுணர்வ அம்‌, அங்கன 
முணர்ர்ததாற்‌ பொருள்‌ பொருளா விளங்குவதும்‌, உணர்தல்‌ வடிவ அறிவை 
யன்றி யின்றாகலின்‌, தானே ஞானாஞ்ஞானமாக மிற்பதாம்‌; நிற்கவே, இங்கே 
இருக்குத்‌ இருசியம்‌ வேறன்றாயிற்று ; ஆகவே, தானே விகாரமும்‌ கிர்விகாரமு 
மெனப்‌ பொரு டரறாகின்றது; தரவே, கற்பிதமூஞ்‌ சுயம்புச்‌ கரனே யெனப்‌ 
பெற்றாம்‌ ; பெறவே சமமும்‌ விசேட்மும்‌ வேறன்றெனத்‌ தானே யருத்தா 
யத்தியாற்‌ குறிக்க, நின்றது, பமுதை 'பாம்பாக மாறியபோதும்‌ . தானங்ஙன 
மாகான நின்றது போல, அறிவு பிரபஞ்சமாக மாறிய, போதம்‌ தானங்கனமாகான 
நிற்றலின்‌, இந்த வறிவுக்குக்‌ கற்பித மென்மம்‌ யதார்த்த மென்றும்‌, பெயர்‌ மெ. 
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லாமே ; ஆதலாற்‌ கற்பித வறிவுக்குச்‌ வேசுவர ரெனவும்‌, யதார்த்த வறிவுக்‌ 
குக்‌ க.டஸ்தப்பிரமஹ்மமெனவும்‌ பெயர்‌ வரத்தகும்‌. இருஷ்டாக்த தர்ஷ்டாம்‌ 
தங்கட்கும்‌ பமுதின்மையை யிவ்வேதுச்களா லுணர்க, அறிவென்ப அலகத்தை 
யதிதல்‌ பற்றி யறிதற்‌ சருவியுளொன்றென வுலகத்தர ரறிவரே யன்றி, அத 
அ.தவாதலையும்‌, அங்ஙனமாதலே இரிபுடி. யாதலையும்‌, இது தானென வறியா தய 
-லெனச்‌ காணலையும்‌, அங்ஙனங்கண்டு விருப்பு வெறுப்புத்‌ றழிதலையும்‌; இன்னு 
மிவைபோன்ற புடைபெயர்ச்சிகளையும்‌, இவையே பந்தத்திற்‌ இயைந்தன வென்‌ 
பதையும்‌, இது பரிர்முகதிருஷ்டியா லாயதென்பதையும்‌, இத்தனை யனர்த்தமுமா 
யது அறிவாலாகலா விவை யாவு மழிவதும்‌ அறிவாலேயென அதியச்‌ சகச 
சமாஇியென்றோ ருரிலை யிருக்கின்‌ தசென்பசையும்‌, ,௮ஃ சகமுக இருஷ்டியா 
லாவதென்பதையும்‌, இசனாவாயபயன்‌ தக்காபாவம்‌-இருதிர்த்தியம்‌-சர்வகாமாப்‌. 
இகம்‌ பிராப்திப்பிராப்யம்‌ என்பவற்றையுங்‌ கேட்டு மறியார்‌ பார்த்து மறியார்‌ 
இங்கனமாய நிலையதென அறிவை யெங்ஙனங்‌ கணிப்பர்‌? பந்த முத்திக்‌ இயைந்த 
புடைபெயர்ச்சி தன்பா விருப்பினுர்‌ ,சானங்கன மங்கன மாவதுபோற்‌ காண்‌ 
டலே யன்றி மாறா சென்௮ மொருபடித்தா மிருத்சலின்‌ அறிவைச்‌ சமம்‌ விசே 
டம்‌ என்றார்‌. அகமெனுஞ்‌ சமானம்‌ அவித்தியா மாயா ரகிதமாதலின்‌ * அஞ்‌ 
ஞான மறைத்திடாஅ' எனவும்‌, கிஜவடிவப்‌ பிரஹ்மம்‌ விளங்கர திருத்தவின்‌ 
*பசமெனுமதனை மூடும்‌! எனவும்‌ கூறினார்‌. இங்கே அஞ்ஞானமென்ற அ அவர 
ணத்தை, இக்கவியில்‌ இருஷ்டார்தஞ்‌ சமம்‌ விசேடமெனவும்‌, தாஷ்டார்தஞ்‌ 
சமம்‌ விசேடமெனவும்‌ மிருகூறதாரி ற்கும்‌. முன்கவியில்‌ ஆசோப ஆதாரம்‌ விசேட 
ஆதார மென்றதனால்‌ ௮ஃது அதிஷ்டான மென்றாயிற்று, அறிவே யதிஷ்‌ 
டான மாசோபமெனக்‌ காட்ட. இங்ஙனங்‌ குறிப்பித்தார்‌. 52 
58-கவி,அ-கை நைக்‌ 2 
[உண்மைவிளங்க வெட்டாமல்‌ மறைப்பது விட்சேப சத்தியா 
யிருக்க, அலா அதி யின்மே லதை யேற்றியது யாது. 
பற்றியே வென, மாணாக்கன்‌ வினாவுவலத விக்கவியித்‌ கூறு 
கத ன்றார்‌.] 
கேவல நிலைதோன்‌ முமற்‌ கெடுத்தது பஞ்ச கோசஞ்‌ 
வேனுஞ்‌ சகத்து மாகச்‌ செனித்தவிட்‌. சேப மன்றோ 
வாவ. ணர்தா னேபா மறர்த்தமென்‌ அரைத்த தேதோ 
மேவருங்‌ குருவே யென்று வினாவிய மகனே கேளாய்‌, 
(௫ - ள்‌) கேவல நீவைதோன்‌ ராமற்‌ கொடுத்தது (எ - ஓ)--நிரதி 
சயானந்த வாழ்வு விளங்கவொட்டர்மல்‌ மறைத்துக்‌ - கெடுத்தது, பஞ்சகோசஞ்‌ 
சீவனுஞ்‌ சசத்துமாகச்‌ செனித்த விட்சேபமன்றோ, (௭ - அ)பஞ்சகோசமாகவும்‌ 
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சீவனாகவும்‌ சகத்தாகவு முண்டான விட்சேபசத்தியல்லவா? இங்கனமிருக்க, 
ஆவரணந்சானேபா மநர்த்தமென்‌ மரைத்ததேதோ (ள்‌ - ௮)--ஆவரணசத்தியே 
பாழென்றும்‌ அர்த்த ரூபமென்‌.௮ம்‌ கூறியது யாதுபற்றியோ, மேவருங்‌ 
குருவே யென்௮ வினாவிய மகனே கேளாய்‌ (ஏ - து)--இடைத்தற்கரிய குரு 
நாதனே! இதனை விளக்கவேண்டுமென்‌ நிரந்து. வினாவினவனை ரோகி ஞான 
புத்திரா ! யான்‌ கூறச்‌ கேளுதி, (௭ - ௮), - 
தானேதானாக விளங்குவதைக்‌ *சேவலகீலை” என்றார்‌, கெடுத்த தென்பது 
,றப்பாற்‌ கெடுத்ததாசவின்‌, மறைப்பு வருவித்தரம்‌. விட்சேபகத்தியின்‌ 
௦) சட்டை கேவலரிலை தோன்றாமல்‌ கெடுப்பது; அதனஅ நிலை பஞ்சகோச 
முஞ்‌ வேனுஞ்‌ சகத்துமாகச்‌ செணிப்பது, அர்த்தம்‌ சனம்செனச்‌ சொரூப 
மொன்‌ தில்லாக; ௮௮ மதண்மைவடிவை விளங்கவொட்டாமலும்‌ அதை 
யுன்னவொட்டாமலும்‌ மறைக்க நின்றது. கோசமூஞ்‌ வேனுஞ்‌ சகத்தும்‌ பிரத்‌ 
'இயட்சமாதலினாலும்‌, இலைமயமா நின்றது விட்சேபமாதவினாலும்‌ விட்‌ 
சேயத்தின்மேல்‌ வைத்துப்‌ பழி கூறினார்‌. ஆனந்தமயகோசத்தைப்‌ பற்றி 
மற்ற நான்கு கோசமும்‌ இருத்சவினானும்‌, இனம்பற்றி யிருத்தலினானும்‌ இங்கே 
கோச மைந்செனவும்‌, விட்சேபசத்தி யன்றேனும்‌ பஞ்சகோச வாதரவி 
ணிற்றலின்‌, இஅபற்றிச்‌ ீவனெனவுங்‌ கூறினார்‌. இது வழுவன்‌.௮, பப] 
54 -கவி. அ - கை. 

[ஜனனச்‌.அக்‌ கனுகூலமாயினும்‌ மூரத்திக்கும்‌ அனக.லமா யிருப்ப 
தன்றே விட்சேபசத் தி] ; ஆவரணசத்தி யங்கன மன்றே, 
ஜனனத்துச்கே யிடமாயதென விச்சவியிற்‌ கூ௮இன்றார்‌.] 

ப _தோத்தமாஞ்‌ சத்தி தானே அன்பமாம்‌ பவமா னானு 

£ $மோற்றலான்‌ முத்‌இ சேர்வார்க்‌ கனுகூல சகாய மாகு 

£ மூற்றமாம்‌ பகற்கா லம்போ லுபகாச நிசியி னுண்டோ 

1 மாற்றமென்‌ னுரைப்பேன்‌ மைந்தா மறைப்பது மிகப்பொல்‌ லாதே. 

(௫ - ள்‌.) சோற்றமாஞ்‌ சச்திசானே அன்பமாம்‌ பவமானாலும்‌ (ஏ - க) 

விட்சேப சத்தியே துச்சரூபமாகிய சனனத்திற்‌ கியைந்ச கருவியாயினும்‌, 
ஆற்றலான்‌ முத்தி சேர்வார்ச்‌ கனுகல சகாயமாகும்‌ (௪ - த) நிட்காமிய 
வலியா லைக்யெ முத்தியடைபவர்க்கு இயைந்த சகாயமாகவு மிருக்கும்‌, ஊற்ற 
மாம்‌ பகற்காலம்போ லுபகார நிசியினுண்டோ (எ - ௮)-—தெளிவுச்‌ ெமா 
யெ பகற்காலச்தைப்போல உபகார மிராக்காலத்தி லுண்டா, மாற்றமென்‌ 
ரைப்பேன்‌ மைந்தா மறைப்பஅ மிகப்பொல்லாதே (௭-௧)-—அந்தப்‌ பகைமை 
யைக்‌ குறித்‌ தென்ன சொல்லுவேன்‌ ஞானபுத்திரா ! அறிவை மறைப்பதே 
மியல்பாகவடைய ஆவாண சத்தியான அ யாதினும்‌ மிகச்‌ கொடியது, (ஏ ட ற 
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விட்சேப சத்தியைவிடப்‌ பவம்‌ வேறன்றெனத்‌ தோன்றத்‌ தேற்றே 
காரம்‌ தந்தனர்‌. பவத்துக்‌ இயல்பு தன்பமெனலைத்‌ “துன்பமாம்‌ பலம்‌? என்‌ 
றார்‌. அறிவென்பதே விட்சேபம்‌; அறியாமை யென்பதே ஆவரணமெனக்குறிக்க 
பகற்காலம்‌? எனவும்‌ நீரி? எனவு முவமாணிக்சார்‌. ஒன்றை மறைத்தல்‌ ஆவர்‌ 
ணம்‌; அதனால்‌ அல்வொன்றில்‌ மற்றொன்‌.?! தோன்‌ அதல்‌ விட்சேபம்‌, இவற்றை 
உணர்வதரற்‌ றுக்கரிலிர்த்‌ தியுச்‌ தடையற்ற வானந்தமும்‌ வரும்‌; அங்ஙனம்‌ வரலே 
முத்தியரதலால்‌ விட்சேபசத்தி “முத்தி சேர்வார்க்கறுகூல சகாயமாகும்‌? என்‌ 
னார்‌. ௮ஃ தண்மை. ஆவரண மங்ஙன மாகா சென்பதற்கு மாழென்னை ? இ 
யெல்லாம்‌ தன்னையுமுலகையும்‌ வீசாரிக்கத்தக்கவர 2 விலாரிப்பார்ககேதெரியுமன்றி 6. 
யேனையோ ரெத்திறத்தராயினும்‌ அவர்ச்‌ கெங்கனம்‌ விளங்கும்‌? விளங்குமெனச்‌ 
செருக்குறினு மிமுக்குறுவர்‌. உலகம்‌ மெய்ம்மைபோற்‌ ஜோற்தலி ஞவரணமாம்‌; 
இவ்வுலகம்‌ மெய்ம்மையென மயக்காத தெவரை ? இன்றாதலி னெங்கன மூண்‌: 
மையை விளக்கும்‌ 2 விளக்கற்பால தன்றாகவின்‌, உயிர்க ளெங்கன மூய்யும்‌? உய்‌ 
பட. தற்‌ இடமின்மையின்‌ * மறைப்பது மிகப்‌ பொல்லாதே ? என்றார்‌, ஒன்றில்‌ மற்‌ 
ஜொன்றுசோற்றல்‌, ஸ்மாணையில்‌ சகத்துத்‌ தோற்றலை. இதனை யறியார்‌ மதஸ்த 
ராதலின்‌ அசாஇரித்தியமென்பர்‌, படைப்பென்பர்‌, சபாவமென்பர்‌, மக்குப்‌ 
போக சாசன வஸ்‌.தவென்பர்‌, இன்னு மிவைபோல்வனவாகக்‌ குளறி வழிந்து 
வழக்கிடுவர்‌ ; இங்ஙனமாகா அ ஸ்மாணையாக உலகைச்‌ கண்டு களித்திருப்பவன்‌ 
வேதாந்தியொருவனே ; அவனே ஞானி, ஏனையர்‌ தத்தமையே ஞானிய ரெனக்‌ 
கொள்ளினும்‌ அஞ்ஞானியசே, ம்க்‌ 


99 - சவி, ௮ - கை, ஞா. 

[விட்சேப மென்னல்‌ தேகமும்‌ பிரபஞ்சமு மென்றால்‌ அவை 
பிராரத்த முடிவிலும்‌ பிரளயத்திலு மழிய மன்றோ ; அழியின்‌, 

அத மூத்தியன்றோ? முத்‌தியாயின்‌, விட்சேப சத்தியால்‌ யாது 

ட _-பயனேன ஆசங்கித்ததுபோலச்‌ தாமே யாசங்கித்து அசற்கு 


As 


விடை யிச்கவியில்‌ தாமே கூறுகின்றார்‌. ] 

சுமுத்தியிற்‌ பிரள யத்திற்‌ ரோற்றமாஞ்‌ சகங்கண்‌ மாண்டு } 
மமுத்திப பவம்போய்‌ முத்தி யடைந்தபே சொருவ ருண்டோ 
முழுத்தவிட்‌ சேப மெல்லா முத்தியிற்‌ கூட்டு இற்குங்‌ 
கொழுத்தவாஙரண முத்தி கூடாமத்‌ கெடுத்த கேடே. 

££ இஃ) சழுத்தியித்‌ பிரளயத்திற்‌ ஜோற்றமாஞ்‌ சகங்கண்மாண்டும்‌ 
(எ - த)--சழுத்தியிலும்‌ பிரளயத்திலும்‌ தோற்றல்மாத்ிரமாவுள்ள சேக முத 
லிய சமஸ்தப்‌ பிரபஞ்சங்களும்‌ மாண்டவிடத்தும்‌, அழுத்திய பவம்‌ போய்முத்தி 
மடைந்தபேரொருவருண்டோ (எ - ௮)--அவிச்தையோடு அதிற்‌ பஇந்திருக்‌ 
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ன்ற ஜனனசஞ்செங்கள்‌ ஈித்தொழிய முத்தி யடைக்தவர்கள்‌ யாவராயினு 
மொருவருளசோ இலமே, முழுத்தவிட்சேபமெல்லா மூத்தியித்‌ கூட்டிற்கும்‌ 
(எ - ௫)-தாமதமென்னும்‌ முழுக்குணத்ததாகிய விட்சேபசத்தி பாசமணைத்தும்‌ 
முத்தியிற்‌ கூடும்பழ, செய்யும்‌, கொழுத்தவாவரண முத்தி கூடாமற்கெடுத்த 
கேடே (ஏ - )-மூடத்தன்மையில்‌ மதர்த்த ஆவரண சத்தியானது. முக்தி 
யிற்கூடாமற்‌ கெடுத்த கேடானதாம்‌, (எ - ௮0. 


தேகத்திற்குப்‌ பிராரத்த முடிவுகாலஞ்‌ சேய்மையாசவின்‌ அணிமைபற்‌ 
நிச்‌ சுழுத்ன' எனவும்‌, ஜகத்திற்குப்‌ பிரளயம்‌ பலவ ற்றாலாதவின்‌ பொஅப்படப்‌. 
“பிரளயம்‌ எனவும்‌, சயம்பாக வொன்திலாமையின்‌ “தோற்றமாஞ்‌ சசற்கள்‌ ? 
எனவும்‌, கணமேனுங்‌ சாணாமற்போதலால்‌ * மாண்டு” எனவும்‌, இழிவு இறப்‌. 
பும்மையென்பஅ தோன்ற * மாண்டும்‌ 1 எனவும்‌, எதிர்மறையெனக்‌ காட்ட 
* உண்டோ ' எனவும்‌, கரணமைர்‌ தம்‌ பொறியைச்‌அம்‌ இன்னுமிவைபோல்‌ 
வன பிறவுமாதலின்‌ 'விட்சேபமெல்லாம்‌? எனவும்‌, இவற்றாற்‌ சற்கருமர்‌ 
திரிகரண மொச்அப்‌ புரிபவ செங்கு முளராதலினானும்‌ இம்முயற்சி விட்சேப 
சத்தியின்‌ புடைபெயர்ச்சியாசவினானும்‌ * முச்தியிற்‌ கூட்டுிற்கும்‌ ? எனவும்‌ 
கூறினார்‌. முன்னரே ஆவரணசத்தி யினையதென்றும்‌ ; அசனா லுற்கணறா 
மிடத்து ௮௮ முத்திசருதற்‌ ியைர்ததன்றாகவின்‌ முத்தி கூடாமற்‌ 
கெடுத்த கேடே' எனக்‌ கூறினார்‌. பிரளய முண்டென்பதற்‌ சடையாளம்‌, பூமி 
யைத்‌ தோண்டிக்கொண்‌டு புகும்சோறம்‌ வெங்காயப்‌ புரைகள்‌ உரிக்கவுரிக்க 
அடுக்கடுக்கா யிருக்குமா போன்‌. அஃ இருத்தலினானும்‌, ஆங்காங்குப்‌ பற்பல 
விசோதங்கரரிருத்தலினானும்‌, சர்வமத சாஸ்திரிகளும்‌ மஅத்தற்டெயின்மையினா 
னும்‌, சலப்‌ பிரளய மாங்காங்கு வரக்‌ கண்டுகொண்‌ டிருப்பமாதவினானும்‌ அதனை 
யேற்தத்‌ சையமின்றென வுணர்க, இது தேகாதிப்‌ பிரபஞ்ச நாசமே. முத்தி 
யென்பாசை மத்தது. ்‌ 65 
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[3௧ ணம்போ லன்றி முத்திக்கு மியைச்சறு விட்சேப சத்தி ட்‌ 
யென்றீர்‌; இஅவும்‌ முன்னர்‌ மித்தை யென்றீர்‌; இது காரணமா 00" 
வரும்‌ முத்தியும்‌ மித்தையாமன்றோவெனத்‌ தாமே ஆசங்டத்து க 

விடை தாமே யில்லியிற்‌ க.அ௫ன்றார்‌.] தல்ல 

efi 
சத்தியில்‌ வெள்ளி போலத்‌ தோன்றிய தோற்ற மான னி பம திர்‌ 
௩ சுத்‌இயும்‌ பொய்யே யென்றாற்‌ அக்திசா தனமா வந்த ப 
(1. "முத்தியும்‌ பொய்யா மென்னின்‌ மோகநித்‌ இரைவி லங்கா. பவல்‌ 
னித்திரை கிதளியு மாபோ க்கல்‌: கிலைமெய்‌ யாமே. 


hq se 


ng 


யப்‌ 


மகமை 


படப்பட 
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(௫ - ள்‌.) சத்தியில்‌ வெள்ளிபோலத்‌ சோன்றியதோ ற்‌ தமான சத்தியும்‌ 
பொய்யேயென்றால்‌ (எ - அ)-ளெிஞ்சலில்‌ தோற்றிய வெள்ளி யெங்கனம்‌ 
பொய்யோ அங்கனமே சைதன்னியத்தில்‌ தோற்றிய விட்சேபசத்தியும்‌ பொய்‌ 
யாகுமேயானால்‌, சத்திசாதனமரவர்சமுத்தியும்‌ பொய்யாமென்னின்‌ (௭-௧) 
அர்த விட்சேபசத்திசாரணமாவந்த மோட்சமும்‌ பொய்யாகு மல்லலாவெனக்‌ 
கேட்பையாயின்‌, மோகநித்திசை விலங்கா னித்நிரை தெளியுமாபோ னிருவாண 
நிலை மெய்யாமே (எ - இ)மயச்கமான சொப்பன ங்கம்‌ காண அச்சிங்கத்தினா 
லர்சணமே அர்நித்திரை நீங்கிச்‌ செளியுமாகபோன்‌௮ அச்‌ சத்தியா லண்டாய 
முத்தியும்‌ சத்தியமாம்‌, (௭ - 9. 

சொப்பனம்‌ பொய்யாயினும்‌ அதிலெழுற்த சங்கமும்‌ பொய்யே; ௮று 
விழிக்கச்‌ செய்தஅ 3; அதுபோல விட்சேபசத்தியுஞ்‌ சரவண மனனாதிகளால்‌ 
நிதைர்‌து சாட்சாத்சாரம்‌ விளங்கச்‌ செய்ய, அவ்‌ விளக்கமே ர்க்க சொப்பன 
சசந்தெளியச்‌ செய்தலின்‌ இங்ஙனங்‌ கூறியதே தகுமென வுணர்க, மானதம்‌ 
விட்சேப ௪த்தியாதலானும்‌; அந்தமானதம்‌ விஸ்மரணை யாதலாலும்‌, அர்த 
மசணை அன்னியதாச்‌ கர்த்‌அருத்‌. ' தவமாதீலானும்‌, விடயமேபயனாகதுகர்தலானும்‌, 
இதற்குச்‌ காலவரையறை யின்றாதலானும்‌, பிஐப்பிறப்பு அன்பவின்பம்‌ மாணாக்‌ 
சவலை. ஒழியாச்‌ சஞ்சலம்‌ தணியா அவா ௬£தலிய இவற்‌ மயே விரோதமாகக்‌ 
சொள்ள வியற்கையாக வரையின்றிய ழ்‌ ரிசழ்வதானும்‌, இலை யாவும்‌ அதோ 
முகத்தன வாசலாலம்‌, இவற்றிற்‌ இயைந்த காமியத்‌ தவமாதலானும்‌, இவற்‌ 
றிற்‌ சவிப்புஃவ தரிதாசவின.ம்‌,தேவகதியா லொறாபோஅ இதரேரிடினும்‌ அச்‌ 
தர்முக ' திருஷ்டி யினையதென்‌ தறியாமையிகவ்‌ நீடூழி நீல்லாஅ மாறும்‌; இங்கன 
நேரிடுவ தம்‌ மிண்டு மாவ அம்‌ ஈணக்கின்றி நிகழும்‌ ; நிகழ்வுழி யிஃ சென்னை 
கொலோ 2 இங்கனம்‌ பலதரமாயினோமேயெனச்‌ ௪ற்றெண்ணம்‌ வரும்‌ ; அந்த 
மாறுமலிருச்சற்கு உபரதி பூணவரும்‌; 
பம்‌ பூர்வஜன்ம எம்ஸ்கார மாதலால்‌ 


ஸ்‌ 


எண்ணமும்‌ விடயப்‌ பசாக்கால்‌ ம 
அதவும்‌ பிறவி மாற மா.றம்‌) மாறின 
சற்றே நினைவு வரும்‌; வரின்‌, அத தவச்குறையினின்‌ றெடுத்தாளவரும்‌; 
அனு மேலிட்டால்‌, வைராக்கியம்‌ வரும்‌; அதுவும்‌ பிறப்பு மாவதால்‌ 
மாறி மாறி முடிவில்‌ நிலையு௰ம்‌$ இது மேலிட்டால்‌ ஞானத்திற்‌ சற்றே விசார 
மும்‌; அதுவும்‌ பிறப்பு மாற மாற ஈமுவிரமுவி யெத்தனையோ ஜன 
மார்தத்தில்‌ நிலையுறும்‌ ; அழவும்‌. சிரவணம்‌, மனனம்‌, நிதித்தியாரனம்‌, 
சமாதி, சாட்சாத்காம்‌ என வைரச்து பாகமாம்‌, இவற்‌௫ள்‌ ஒவ்வொன்‌ 
மம்‌ அனர்தம்‌ பிறவிகளி ஸிலைத்த லரிது ; இவ்வைக்தும்‌ வரய்கினும்‌, ௫௧௪ 
சமாதி சைகூடலரித; இ.த கைகடல்வரையு மெத்தனையோ ஜன்மங்கள்‌ லற 
வரத போகும்‌ ; கைகூடினும்‌ சொரூப சமாதியுஞ்‌ ௪௪௪ எமாதிய மேசமாத 
லரிது; இதுவு மெத்தனையோ பிறவிகளில்‌ கைகூட லரிது; அங்கன்‌ கைகூட 
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லனறே முத்தி. இஃது இம்‌ முறையாக வரற்பால தாதலின்‌, விட்சேபமாகிய 
மானதம்‌ “முத்தியிற்‌ கூட்டுசிற்கும்‌? என முற்‌ சவியிற்‌ கூறினார்‌ ; அதனை நிலை 
யுத்த விக்சுவியினு மிங்கனல்‌ கூறினாரென்பதி லைய மென்னை 2 பொய்யே 
மெய்யை விளக்குவிக்கு மென்றதற்‌ கெடுத்துக்‌ சாட்டிய உலமானத்திற்‌ பழு 
தென்னை? நியாயம்‌, சோதனை, பொருத்தம்‌ இனையவெனம்‌ கேட்டறியாத ஏட்டு 
ஞானிகளாற்‌ பழுஅறின்‌, ௮௮ பழுதன்‌2, இதனைச்‌ சந்தித்த தெளிக. மயங்‌ 
கற்க வென்பார்‌ “நிருவாண நிலை மெய்பாமே? என்றார்‌. இங்கே சிங்கமென்றது. 
விருத்திஞானத்தை ; நிருவாண நிலை யென்றது ஞானாஞ்ஞான ரச நிலையை; 
என்னை ? “ வாலமதி யூசமதி போன்ஞான வஞ்ஞானக்‌, சாலமுகாங்‌ கண்டு கழித்‌ 
சோமே?? என்ன சொருபஞானதேகெர்‌ கூறுதலின்‌, சந்சாருபூதியில்‌ “ குறி 
யைச்‌ குறி யாது குதித்தறியும்‌ ?? என்னுங்‌ கவியில்‌ “£ அறிவற்றறி யாமையு 
மற்றதவே ?? என்றா ரராணபிரிராதர்‌, 


்ஸபம்‌ 


(க - து.) பொய்யைப்‌ பொய்யால்‌ கெடுக்கலாமென்ப து. ௦6 
02௯1௮1 
நா - கவி. ௮- கை. 
அப்துஸ்‌ [பொய்யைப்‌ பொய்யாத்‌ கெடுக்ககாமென்‌றதை வலியு௮ 


இன்னும்‌ திருஷ்டாந்த தாஷ்டாம்தங்களை படக ண உட 
ல யிக்சவியிற்‌ ச_அின்றார்‌.] 
 இம்பரி னஞ்சை ஈஞ்சா விரும்பினை யிரும்பா லெப்யு 
மம்பினை யம்பாற்‌ பற்று மழுக்கினை யழுக்கான்‌ மாய்ப்பார்‌ 
வம்பியன்‌ மாயை தன்னை மாயையான்‌ மாய்ப்பர்‌ பின்னை தீ 
'தம்பமா மதுவுக்‌ கூடச்‌ சவஞ்சட தடிபோற்‌ போமே, 

(இ - ஸ்‌.) இம்பரினஞ்சை ஈஞ்சர விரும்பினை பிரும்பர லெய்யு மம்பினை 
விறல்‌ மம்பாதி பற்று மழுக்கினை யழுக்சான்‌ மாய்ப்பார்‌ (எ - ௮)--இல்வுலகத்தில்‌ 
ப விதத்தை விஷத்தினாலும்‌ இரும்பை யிருர்பினாவம்‌ பிரயோகிக்கின்ற அம்பை 

யம்பினாலும்‌ படிச்ச வழுக்கை யழுக்காலு மாய்த்துவிவொர்‌, (அஅபோல), வம்‌ 
பியன்‌. மாயை தன்னை மாயையான்‌ மாய்ப்பர்‌ (எ - அ) - நிலையின்மை 
யையே யியல்பாகவுடைய மாயையென்பதை நிலைமையையே யியல்பாக 
வுடைய மாயை பென்பதனாற்‌ கெடுப்பர்‌, பின்னைத்‌ தம்பமாமதவுங்‌ கூடச்‌ 
சவஞ்சுடு தடிபோற்போமே (௪ - ௮) அங்கன மாய்த்தபின்னர்‌ நிலையான வந்த 
மாயையும்‌ கிலையற்று மாயையோ போக்கப்‌ பிரேதத்தைத்‌ தடுக்கச்‌ செய்கின்ற 
தடியும்‌ முடிவி லப்பிரேசத்தோ டொக்க நீறாவசெங்கனமோ அங்ஙன நாசமாம்‌, 
(எஃ அ 

விஷத்தை விஃஉச்தாற்‌ கொல்லல்‌, இரும்பை இரும்பா லஅத்தல்‌, அம்பை 

அம்பாற்‌ றடுத்தல்‌, அழுக்கை அழுக்காற்‌ கெடுத்தல்‌ என்னு மததற்குரிய சிறப்பு 


Go 
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வினைகளை மாய்த்தலென்னும்‌ பொதுவினையான்‌ முடிக்க, விதிபற்றி யென்க! 
என்னை! * வேறுவினைப்‌ பல்பொரு டழுவிய பொதுச்சொலும்‌, வேறவற்‌ 
நறெண்ணுமோர்‌ பொதுவினை வேண்டும்‌ *? என்ஃ! பவணர்தஇி கூஅதவின்‌, வம்பு 
என்பதற்‌ கொழுங்கின்மை யெனப்‌ பொருடந்து கூறினு மமையும்‌, ஒழுங்னெ்‌ 
மையாவ அ பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாகக்‌ கோடல்‌, இதனா லசுத்த மாயை 
யெனவும்‌, ஒழுங்கன்மை யென்றதனா லொழுங்குண்மையெனவும்‌ கொள்ளக்‌ 
கடந்தது. அஃதாவது பொருளைப்‌ பொருளாகக்கோடல்‌, இசனாலது சுத்த 
மாயையெனவும்‌ பொருடர நின்றது; நிற்கவே, விட்சேபம்‌ மானதமென்றா 
யற்‌; ஆகவே, மான தம்‌ மாயாகாரியமாயினு மிங்கே சரரியத்தைக்‌ காரணமாக 
அபசரித்‌அச்‌ சுத்த மசுத்தமென விரண்டாக்கக்‌ கூறியதாகப்‌ பெற்றாம்‌, மாயை 
யென்பது புத்திவிசற்பமேயாதலின்‌ அசுத்தமெனவும்‌, நிர்விகற்பமே யஃதல்லா 
மையிற்‌ சுத்தமெனவுங்‌ காணக்‌ கூறினார்‌. ஒன்றை யொன்றாகக்கொள்வது 
மனதாதலா லந்த மனசே யுள்ளதை யுள்ள தாகக்‌ கொள்ளூமன்றோ 2 இதனால்‌, 
மனசே படிர்முசு திருஷ்டி யச்தர்முக திருஷ்டி பெனப்‌ பெற்றாம்‌ ; பெறவே 
பகிர்முக திருஷ்டியை யக்தர்முக இருஷ்டியாற்‌ கெடுத்தது மனமாதலாலும்‌, மன 
ஹ்தயன்றி யிக்‌ சரியை யில்லாமையாலும்‌, இச்‌ ரியையை வினைமுதசலாக்கி 
1? என்றார்‌ சான்றோர்‌ பலரும்‌, அஅபோ 
லவே இர்தூலாசிரியரும்‌ அதற்கிபைர்த உபமானங்களாலே அச்கருத்தையே 


ணத்சையடக்க மணந்துணை யும்‌ 


கூறின தாகக்‌ கண்டாம்‌, தனது புடைபெயர்ச்சி பேதத்தாற்‌ ருனிரண்டெனப்‌ 
பட்டதே யன்றி வேரொருகாரணத்தாலன்றாகலின்‌ மனதொன்றேயாம்‌. எங்கன 
மெனின்‌, ஒராவனக்சே, முன்னர்த்‌ துஷ்டனென்‌ அம்‌ பின்னர்யோக்பெனென்‌ பிம்‌ 
பெயர்வர்‌த ௮, அவன துசேட்டையாலன்‌ றி யவனிரண்டல்லன்‌. அக்ரியையால்‌ 
அஷ்டன்‌ யோக்கெனென்னும்‌ பெயர்‌ அவனுக்‌ செங்றனமாயிற்றே, அங்ஙனமே 
மனதுக்கும்‌ வந்ததென வுணர்க. இங்கன முரைகாணாதா ரெங்கன்‌ தெளிவர்‌ 2 
இஃ அ ஒருவன்‌ தன்னைத்தானே யோக்கியனாகத்‌ இருத்திக்கொண்டாற்போலும்‌. 
ஆதவின்‌ “மாயை தன்னை மாயையான்‌ மாய்ப்பர்‌? எனவும்‌, பொருளல்லவற்றைப்‌ 
பொருளெனவுணர்தல்‌ மயக்கம்‌. பொருளைப்‌ பொருளெனவுணர்தல்‌ தெளிவு. 
மயக்கத்தைக்‌ கெடுக்க வெழுந்தது செளிலாகலா லஅ மாய்ந்த பின்னர்த்‌ தானு 
மொக்க மாயு மன்றோ? அஅபற்றித்‌ “தம்பமா மதுவங்கூடச்‌ சவஞ்சுடு தடிபோற்‌ 
போமே? எனவுங்‌ கூறினார்‌, மருளுச்தெருளும்‌ தானல்ல ; தன்னைத்‌ தவிரவு 
மில்லை. தெருள்‌ ஈசித்தவிடத்துர்‌ தான்‌ ஈசியாசசா லசனைச்‌ சூனியமென்‌ றெண்‌ 
ணற்க, இம்நிலை தானேதானாக்கற்கென வுணர்ச, அஞ்ஞானமே சானென்‌ 
நிருந்தாற்‌ போல, ஞானமே தானென்றிருக்குமாயின்‌, ௮௮ சானாகுமா ? இரண்‌ 
டுந்‌ தானல்லவெனச்‌ குறிக்க விங்னவ்‌ கூறினார்‌, இத மனனத்சா லன்தித்‌ 
தெளிவுபெறச்‌ செய்யாது. இதைப்‌ பதவுரையாக வாசித்‌ தென்பயன்‌ ? சொல்‌ 
வெள்ளை, விடயம்‌ வெள்ளையோ? ஆழ மாதலினென வுணர்க, 07 


தத்திவவிளக்கப்படலம்‌. 63 
58- சுவி, ௮ - கை, 
[இவ்விரு மாயையுஞ்‌ சீவர்களிடச்‌ இருப்பதைக்‌ காட்டச்‌ 
சத்தாவத்தைகளைச்‌ தொகையாக விக்கவியிற்‌ 
கூறுஇன்றார்‌.] 

இர்தமா மையினாற்‌ சீவர்க்‌ கேழவத்‌ தைகளுண்‌ டாகு 
மந்தவே மவக்கை தம்மை யடைவினின்‌ மொழியக்‌ கேளாய்‌ 
முக்சவஞ்‌ ஞான மூடன்‌ முளைத்தல்கா ணா ஞானஞ்‌ 
சந்ததவ்‌ கண்ட ஞானச்‌ தழல்கெடல்‌ குளிர்மை யாதல்‌, 

(இ-ள்‌.) இர்த மாயையினாம்‌ வர்க்‌ கேழவத்தைக ளாண்டாகும்‌ (ஏ-.து)-- 
சுத்தம்‌ அசுத்தமெனக்‌ சடறிய விவ்விரு மாயையினால்‌ சவர்களுக்‌ சேழலத்தைக 
ஞுண்டாகும்‌, அந்த வேழவத்தை தம்மை யடைவினின்‌ மொழியச்கேளாய்‌ 
(எ - ௮)--அந்த வேழவத்தைனையுங்‌ செமமாக யாங்‌ கூறக்‌ கேளி, (அவை), 
முக்தவஞ்‌ ஞான மூடன்‌ முளைத்தல்‌ காணாத ஞானஞ்‌ சர்ததங்‌ சண்ட ஞானச்‌ 
தழல்கெடல்‌ குளிர்மையாதல்‌ (௪ - அ)-முதலிலுள்ள அஞ்ஞானமும்‌ ஆவரண 
மும்‌ விட்சேபமும்‌ பசோட்சமும்‌ அபசோட்சமும்‌ அக்க படத்‌ தடையற்ற 


வானக்கமூமாம்‌, (எ ௬ அடி 22௦094 


அஞ்ஞானம்‌ ஆவரணம்‌ விட்சேப மிவை மூன்று மசுத்த மாயை, 

பரோட்சம்‌ அபரோட்சம்‌ அச்சு நிவிர்த்தி தடையற்ற வானந்தம்‌ இவை 

நான்குஞ்‌ சுத்தமாயை. அவை மூன்று மசத்தத்திற்‌ இயல்பு; இலை நான்‌ 

குஞ்‌ சுத்தீத்திற்‌ இயல்பு: அசுத்தம்‌ பந்தம்‌, சத்தம்‌ முத்தி, எனவே, இவ்‌ 

விருத்கையதாயகஅம்‌ மாயையென லேற்கப்‌ பெற்றாம்‌, வரம்புடையது வேதாக 

மம்‌. எனைய, பிற. 38 
59 - கவி. அ௮- கை, 

[அவ்வவத்தைகளை வகையாசச்‌ க தப்புகுந்தா ரிக்கவியில்‌ 
அஞ்ஞானமுதல்‌ பரோட்ச மீறாயுள்ள நான்கினையும்‌ 
கூறுகின்றார்‌. ] 

பிரமமாந்‌ களைம றந்த பேதைமை யேயஞ்‌ ஞானம்‌ 
பமனிலை காணோ மென்ன பகர்தலா வரண மூட 
னமனொரு கருக்கல்‌ சீவ னானென முளைத்த ஜோத்றங்‌ ல்‌ தடட ன 
குரவன்வாக்‌ கியத்தாற்‌ தன்னைக்‌ குறிக்கொளல்‌ பசோட்‌௪ ஞானம்‌. 

ச (இ-ள்‌) பிசமமார்‌ தனைமறந்த பேசைமையே யஞ்ஞானம்‌ (எ - அ) 
பீசஹ்மசொருபமாகிய தன்னைமறந்த மறதியே யஞ்ஞான மெனப்பவெதாம்‌, பர 
னிலை காணோமென்‌௮பகர்சலாவாண மூடல்‌ (௭-௮)--பிசஹ்மசொரூபத்தினிலை 


ச்சீ 


ன்‌ [ஏனைய அபரோட்சம்‌ அச்கரிவிர்த்தி தடையற்ற 


்‌ லபரோட்ச மனமாக (௭-௮) தத்சதெனல்‌ யாத? துவமெனல்‌ யாது? எனச்‌ 
சரவண மனனாதிசளா ற்‌ ஐக்கோர்பால்‌ லிப்‌ அவற்றிலுள்ள சகல 


64 கைவல்லியாவரீதம்‌, 


யெங்கனமாயதோ வதனைக்‌ கண்டிலமே யிருந்தாற்‌ காணாதாவெனக்‌ கூதல்‌ 
அவரணமெனப்பவெதாம்‌; நரனொரு கருத்சாற்‌ சவ ானென முளைத்த றோற்‌ 
றம்‌ (௭ - க) புருடலஞொருவித நினைவாற்‌ வேனே நானெனக்கோடல்‌ விட்‌ 
செப மெனப்படுவதாம்‌, குரவன்‌ வாக்யெத்தாற்‌ ஐன்னைக்‌ குறிக்கொளல்‌ 
பசோட்ச ஞானம்‌ (௭ - த)-ஞானாசிரியா துபசேச மொழியால்‌ தன. தண்மை 
வடிவ மினையதெனக்குறியா அ குறித்துக்கோடல்‌ பரோட்சஞான மெனப்படுவ 
தூம்‌, (௭-௮), 

2 சைசன்யத்தை யன்றித்‌ தனக்கொரு சொரூபமின்மையின்‌ *பிரமமார்‌ தனை” 
எனவும்‌, சாஸ்தி ஈபா.இ யென்ப துதோன்‌ றப்‌ *பரணிலைகாணோ மென்ன பகர்தல்‌” 
எனவும்‌, இங்கே ஈரனென்பது புருடன்‌. புருடனென்பான்‌ உடல்சோறு 
நின்‌மணர்வான்‌. அவன்‌ சேசமன்ற தேடி; அவனுக்‌ கெவ்வுடலுஞ்‌ சுதந்தர 
மன்ற; ஆதலிற்‌ பிரத்தியகாத்மா, இவ்வாத்மா, உணர்தல்‌ சகையதாதலின்‌ 
அறிவு, இவ்வறிவே புருட சத்தத்தக்‌ யைர்ததன்றி வேற பொருளன்மையின்‌ 


“இது மலச்சற்பாற்றன்‌.0, மணிதனெனக்‌ கோடற்க வென்பார்‌ நரன்‌? என 


வும்‌, இர்த அறிவாயெ புருடன்‌ தன்னை மறச்குழிச்‌ சார்பினையதெனத்‌ செரி 
யாது தத்தளிச்குங்கா விது சானெனத்குத்‌ தாலதேகம்‌ நேரிட்டதா விதனைக்‌ 
கோடல்‌ “எவன்‌? எனவும்‌, இஃதோரவசரமா தவின்‌ “ஒரு கருத்தால்‌? எனவும்‌, நிய 
இகிளைந்த விடத்தி லாசிரியர்‌ நீயதிவென்‌ உணர்த்த இபதேசமாயினும்‌ இன்னும்‌ 
விளங்காமையிற்‌ *பரோட்ச ஞானம்‌? எனவுங்‌ கூறினார்‌. மீச 

(க- து.) தன்னை மறந்த பேதைமை அஞ்ஞானம்‌ ; ௮ப்பேசைமையை 
மறந்த பேதைமை அவாணம்‌; அப்பேதைமைகளைக்‌ கெடுத்தற்‌ கொருவாற 
தனக்கு ளெழுந்த மூட ஸ்புரிப்பு விட்சேபம்‌; இதனை விளச்சுக்‌ குருவா 
லெழுந்த விசார ஸ்புரிப்பு பரோட்சம்‌, பி 
60 -கவி.௮-கை. 


ஆனந்தமென்னும்‌ மூன்றையு மிக்கவியிற்‌ 
கூமகின்றார்‌.] 


தில்‌ விசாரஞ்‌ செய்து சகலசர்‌ தேக மும்போ 


,தி.துவி தந்தா னாக லபரோட்ச ஞான மாருவ்‌ 
 கர்த்தனாஞ்‌ சவ பேதங்‌ கழிவ? அக்கம்‌ போதன்‌ 
முத்தனா யெல்லாஞ்‌ செப்து முடிர்ததா னந்த மாமே, 
 (இஃன்‌,) சத்துவ லிசாஞ்செய்து சகல சர்சேகமும்போ யத்துவிதர்தானாத 


நச 
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சர்சேசமும்‌ நீங்கி ௮9 யென்னும்‌ பதத்தினா லத்தவிதமாயெ வைக்ியநிலையைத்‌ 
தானாக விளக்கல்‌ அபரோட்சஞான மெனப்பவெசாம்‌, 'கர்த்தனாஞ்‌ ஒீவபேதங்‌ கழி 
வதே அச்சம்போதல்‌ (எ - ௫)-,தானலதைத்‌ தானெனற்குக்‌ கர்தகருத்துவனா 3 
நின்‌2ள்ள வேன்‌ அனர்தபேத சராசரமாக்காண்டவின்‌ அந்தச்‌ ,சவபேதங்க - 
சொக்க டித்தலே தக்சரிவிர்த்தி யெனப்‌ பவெதாம்‌, முத்தனா யெல்லாஞ்‌ செய்து 
முடிக்ததானந்தமாமே (எ - து) -- சீவன்‌ முத்தனாப்‌ ஞானாஞ்ஞானசா தனக்‌ 
இரியைகளணைச்சையுஞ்‌ செய்து முடிர்சசே தடையற்ற வானந்த மெனப்படு 
வதாம்‌, (௪ ணு 


br 
க்‌ த பை சத்‌ அத, துவம்‌ மீ எனப்பிரித்து, ௮௪9 ஆனாய்‌ எனக்‌ 


“கொண்டு அவ்விரு பதங்கட்கு மிடையில்‌ தேற்றேகாரம்‌ வருவித்து, அது பம்‌, 

£ீ வேன்‌ என்றாக்கி, பரமே _வேன்ர வேனே பரம்‌ என்‌ றைக்கியங்‌ கோடற்கு 

ஆனாயென்பதனை யிவத்ரேடு சேர்த்து, , அவே நீயானாய்‌, நீயே அஅவானா ஞ்‌ 
ல்‌ பெனத்‌ செளிர்து தான்‌ அவிதமற விலகல்‌ “அபசோட்ச ஞானம்‌? எனவும்‌, ரூ ர்‌ 

அவ்விளக்க மேலிட Q லிப்‌ பழய வாசனாத்‌ அவிங்க எணு வணுவாக்‌ கழியும்‌; i 

கழியவே, க்‌ தி ானவினங்கும்‌ விளங்கவே, அன்னியமென்ப அ 

இறர்துபோம்‌ ; இறக்கவே, திணையாலிடமெனற்‌ டெயின்றாம்‌; . இன்றாகவே, 

காமாதிகளின்றாம்‌ ; இன்றாகவே, மானத மென்பதின்றாம்‌? இன்றாகவே, யா 

தொரு துச்சமு மெங்கன மெமும்‌? எழுதத்‌ டெமின்மையைத்‌ “அக்கம்‌ போதல்‌? 

என்வும்‌, அந்தத்‌ ுக்கறிவிர்த்தி மேலிட மேலிட அஷ்டவிதானந்தத்கள்‌ ௮௨0 

ஒவ்லொன்றனுபலத்‌ துக்கியைந்த அவசரவா அ தோன்றித்‌ தோன்றி யடங்கும்‌; 

அடங்கவே, இத்‌ தடைக ளிறந்த வானநத்தமாம்‌; டன்‌ தானே சச்சி 'சானர்சமாம்‌. 

இங்கனமாதலை *ஆனர்சமாம்‌! எனவும்‌ கூறினார்‌. இரட்றெமொழித 0 த லென்னு இஃ 

முத்தியால்‌, தத்துவம்‌ - உண்மை, ஞானத்தைத்‌ தவிர உண்மை யெங்கணு 

மின்றாதலால்‌, 'தத்துவமெனற்கு ஞானமெனப்‌'பொருள்கொண்டு இக்கவிக்‌ குரை 

செயின்‌ முமணாதமையும்‌. ஈசனென்பதற்குச்‌ வேன்‌ வேறுதலின்‌, வன்‌ ஈ௪ 

னெனப்‌ பேசம்‌ கற்பித்தற்குச்‌ வபேத மென்றா செனினு மமையும்‌, எல்லாஞ்‌ 

செய்‌.அமுடிர்ததெனக்கவியிருத்தவின்‌,௮ தனை ஆனந்த மென்பதற்குவிசேடண 

மாக்கி, மூத்த னென்பதற்குல்‌ ருதகிருத்‌ தியனெனப்‌ பொருளிகுட்பி அம்‌ அங்க ' 

ன்‌ கூதல்‌, கூறியது கூறலென்னுங்‌ குற்றமாம்‌, அங்றனம்‌ வரராமைக்குச்‌ 

சீவன்‌ முத்தனெனப்‌ பொருடர்தாம்‌, எ மட Zo 


ம உஸ்‌ 


(க- து.) ௮ங்கனமெழுந்த விசாரஸ்புரிப்பே சொப்பிரசாசமாச விளங்கல்‌ 
அபரோட்சம்‌; அங்ஙனமெழுந்த விளக்க மேலீட்டால்‌ பசு பதி பாசஞ்‌ சின்மாத்திர பட. 
மாக விளங்கும்‌; விளங்கவே, மலோவிர்த்திக்‌ இடமின்றாம்‌; இன்றாதலே, அக்க 
நிவிர்த்தி; இந்தத்‌ துக்சநிவிர்த்தியே யளவிலின்பமாதலவின்‌ இதுவே தடையற்ற 


9 


ன 
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ஆனர்தம்‌ என்பது. வியட்டி யுபாதி யளவாத்‌ தன்னைக்‌ காண்டல்‌ வேபேத 
*மெணினு மமையும்‌; என்னை 2 “பென்‌. மூடம்பள வாச யிருப்பாரும்‌ பூசச 
“ சாலார்சளோ, என்ன முளவறி வானவ ரன்றே விருபிறப்‌ பாசாசாவார்‌. ? 
என்ன தத்தவராயர்‌ கூஅதவின்‌, வேபேசத்தர லீசுரபேதம்‌, சாட்டும்‌ அவித 
பேதம்‌, எசவாதம்‌ உண்டாக வாயிற்‌... சுசாதி முதலிய மூன்அ மின்மையே 
அபரோட்ச மென்பது, 60 

61 - கவி, அ-கை, 
[இவ்வேழவத்தைகளையும்‌ ஐயமின்றி யேற்கத்‌ இருஷ்டார்சமாகச்‌ 
்‌ தசபுமான்‌ சதையை யிக்சவியிற்‌ கூ அகன்றார்‌. | 

இதஙினக்‌ கறியும்‌ வண்ண மிப்படி யொருதிட்‌ டார்தம்‌ 

புஅமையால்‌ கதைகேள்‌ பத்துப்‌ புருடீசோ சாற்றை நீந்தி 

யுதகதி மத்தி லேறி யொருவனொன்‌ பதுபே பெண்ணி 

யதனொடு தான்பத்‌ தானென்‌ ஐறியாமன்‌ மயம்‌ நின்றான்‌. 

(௫ - ள்‌.) இதின்‌ கறியும்‌ வண்ண மிப்படி யொருதிட்டாக்தம்‌ புதுமை 
யாங்‌ கதைகேள்‌ (௭-௮) -இர்சவேழவுச்சையி ஸிலை பின்னு மூனக்கு விளங்கும்‌ 
படி யிதேபிரசாரமாலத்‌ தெரிவிக்கத்‌ தக்க புதுமையான தசபுமான்‌ கதையொன்‌ 
அண்டு; அதனைத்‌ தருட்டாந்தமாகக்‌ கூ. ௮கின்றேன்‌ சேளுதி, (அஃதாவது), பத்‌ 
அப்‌ புருடரோ ஈாத்தை நீக்கி புதகரி ரத்தி வேறி (ஏஃ-௮)-பத்அப்பே சொருங்கே 
ஒருசா ளாழமுள்ள வோராற்றை நீந்தி யந்த நீர்க்சரையிலேறி, ஒருவ 
ஜொன்பதபே செண்ணி (௭-௮)--௮ப்பதின்மரு ளொருல ஜென்பது பேரை 
யெண்ணி, அதனொடு சான்‌ பத்தானென்றறியரமன்‌ மங மின்றான்‌ (௭-௮) - 
அந்த லெண்ணிக்கையோடே தான்பத்தாவது புருடனென்‌ றெண்ண வகையறி 
யாமல்‌ இகைத்‌.அ நின்றனன்‌, (ஏ - அ. 

நீந்தியென்பசனால்‌, ஆழமுங்‌ காலமும்‌ வருவித்தாம்‌. 61 

62 - கவி, ௮ - கை, ணி 


[இச்‌ கதையைப்போல இவ்வேழவத்தைகளையும்‌ தனித்தனிக்‌ 
சாட்டப்புகுந்தார்‌ இக்கவியில்‌ அஞ்ஞானமுசல்‌ பசோட்ச 
மீறாச நான்‌கனையுங்‌ க அகன்றார்‌, ] 


அறியாத மயலஞ்‌ ஞான மவனிலை காணோ மென்னல்‌ 


2 பிறதியாவா வாண மாகும்‌ பிடைகொண்‌ டழல்விட்‌ சேபம்‌ 


நெறியாளன்‌ ற௪ம வுண்டு நிற்கின்ற னென்ற சொல்லைக்‌ 
குறியாக வெண்ணி சோக்கிக்‌ கொள்வது பரோட்ச ஞானம்‌, 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌. 67 


(இ-ள்‌) அறியாத மயலஞ்ஞானம்‌ (௭ - ௮)-அகங்ஙனர்‌ தசமனைக்‌ 
காணாத மயக்கம்போல்வது அஞ்ஞரனமரம்‌, அவனிலை காணே மென்னல்‌ 
பிறியாவா  வசணமாகும்‌ (௭-.)--அவணில்லவேபில்லை ! இருச்‌ சா.ற்காணானா? 
அதனா லவனைச்‌ காணோமென்பது போல்வது அகலாச ஆவரணமாம்‌, பீடை. 
கொண்‌ டழல்விட்‌ சேபம்‌ (௭-த)_விசனமுற்‌ றமுதல்போல்வது விட்சேப 
மாம்‌, நெறியாளன்‌ றசமனுண்‌டு நிற்ன்றானென்ற சொல்லை (௭-௬) அவ்வ 
மிக்செல்வோஜொருவ ஸிம்மடமையைச்சண்டு இஃசென்ன அதிசயம்‌ பத்தாவது 
புருடனிருச்சின்றான்‌ அவனுங்களிலொருவனா௫ கிற்கின்ரானென்‌ சொல்ல அச்‌ 
சொல்லை, குறியாகவெண்ணி நோக்கிக்‌ கொள்வது பரோட்ச ஞானம்‌ (௭-௧) 
ஒரு குறியாக நினைத்து அவனிருக்கன்றானென மஇப்புலவது போல்வது 
ட்சோட்ச ஞானமாம்‌, (௪-௮), 5 

உண்டென்பதே சாலும்‌; நிற்சின்றானென மிகைபடக்‌ கூறியதனால்‌, 
உங்களிலொருவனாக நிற்னெரானென உரைகெொண்டாம்‌ இக்கவியும்‌ பின்‌ 
சுவியும்‌ எடுத்‌ அக்காட்டெவமை, ப 02. 
்‌ 02 - கவி, ௮- கை, 

[இக்கவியி லேனைய மூன்றனையுங்‌ ௯. அடின்றார்‌. ] 
புண்ணிய பதிகன்‌ பின்னும்‌ சத்த பதின்மர்‌ தம்மை 
யெண்ணிய நீபத்‌ (ர்‌ பத்து ஈணுல்‌ 2 
கண்ணினிற்‌ கண்டக டட Supe ர்க போத 
ஜிண்ணிய மனதி லையந்‌ தெளிதலா னந்த மாமே, 

(இ. ப்பி புண்ணிய பதிகன்‌ பின்னும்‌ புருடசொன்‌ பதின்மர்‌ தம்மை 
யெண்ணிய மீபத்தாவா னென்னவே (எ- ௮)--புண்ணியமான விரக்ககுண 
முள்ள வற்நெறிச்செல்லோன்‌ மிண்மெவ்வொன்பஅ பேரையும்‌ அவனைக்‌ 
கொண்டே யெண்ணச்செய்‌அ இங்கனமெண்ணிய சீ பத்தாவது புருடனன்றோ? 
உன்னை யேனெண்ணாது விட்டுவிட்டனேயென்றசட்டி வினவலே, தன்னைக்‌ 
காணல்‌ சண்ணினிற்‌ சண்ட ஞானம்‌ (௪ - ௮)--சன்னைத்சானேண்ணிப்‌. பிரச்‌ 
தியட்சமாகச்‌ சாணல்போல்வது ௮பரோட்சஞானமாம்‌, கரைதல்பேரவதசோய்‌ 
போதல்‌ (எ - ஐ) -காணோமென்ற ஆக்கம்‌ ரீங்கல்‌ போல்வது தூக்க நிவிர்த்தி 
யாம்‌, இண்ணிய மனதி லையர்தெளிதலா னச்ச மாமே (எ - ௮) தன்னைத்தான்‌ 
கண்டதனால்‌ இடமுற்ற மனதின்சண்‌ சர்தேகரீங்கிச்‌ தெளிதல்‌ போல்வது 
தடையற்ற வானந்தமாம்‌, (௭ - று). 

விடயசதப்‌ பிரத்தியட்சம்‌ ஞானகதப்‌ பிரத்தியட்சமெனக்‌ கடற்‌ 
இயைந்த பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணம்‌ அஷ்டவிதப்‌ பிரமாணச்து ளொன்௮; இங்‌ 
ஙனமிறாக்க, பரோட்சஞானத்தை அபரோட்ச ஞான்மென வெண்ணிக்‌ செருச்‌ 


68 கைவல்லியநவந்தம்‌. 


குஅவோரை மிக்கக்‌ 'கண்ணினிற்‌ கண்டஞானம்‌? என்றார்‌. சம்தோஷ வெழுச்‌ 
யே ஐயர்தெளிதல்‌எனக்‌ குறிப்பிக்கச்‌ சுறாக்கினர்‌, பழுதை யெனக்‌ கண்ணாற்‌ 
சாணாக்காலம்‌ பாம்பென்னும்‌ இக லெகஙன மகலும்‌; அசலாக்கரஅம்‌, பய சம்ப 
னாதிக ளெங்யன மகலும்‌; அங்கனமே, தானறிவெனக்கண்ணாற்‌ காணாக்கா அம்‌ 
பாசமென்னுஞ்‌ சோகமெங்கன நீங்கும்‌; நீங்காக்கா௮ம்‌ அல்ல லெங்கன நீங்கும்‌; 
ஆதலின்‌, ஞானசகதப்‌ பிரத்தியட்ச மின்றியாமையாத அ. நெருப்பென வாயாற்‌ 
கூறின்‌, சமைத்தல்‌ ஒண்ணாது; பபமெனக்கூறின்‌, இருணிங்கான. இதுபற்றியே 
வேதமுமியைந்தது ; சான்றோரு மியைச்தனர்‌.கண்ணிணிற்‌ கண்டஞானம்‌ அப 
சோட்சம்‌எனவே, ஏனைய ஞானமன்றென்றாயிற்‌2, ஞானமெனின்‌ திரிபுடி 
யகன்றாறாண்டோ ? உண்டெனின்‌, சுசாதி விசாதி சுவகதபேத மகலாததற்‌ 
கேதென்னை? முரனாம்‌, விளங்னனோரும்‌ ஈவவ விநோத வழியாக அதிற்‌ பராக்‌ 
காகச்‌ சென்றனர்‌; செல்லாது. அல்விளக்கச்தையே கைப்பற்றி யவ்விகோதங்‌ “ 
களை யெல்லாம்‌ ஞான கற்பிதமென்‌ ௮ணர்ர்து அவ்வழி மருளாது அவற்றை 
யெரிப்பவ னத்‌அவிதி யொருவனே யென்பது தோன்ற, அபசோட்சச்சைச்‌ (கண்‌: 
ணினிற்‌ சண்டஞானம்‌! என்றார்‌. பெருமுமாதவிற்‌ சுறாக்யுரைத்தாம்‌, சாஷ்டாம்‌. 
'சத்திற்‌ பதிகன்‌ ஆசான்‌; தசமன்‌ ஆன்மா; ஒன்பதபேர்‌ விசுவன்‌,தைசதன்‌, பிராச்‌ 
ஞன்‌, வைசவாஈரன்‌, சூத்திமான்மா, அர்தரியாயி, சிற்சொலிதை, பொற்புவிசரர்‌ 
“தன்‌, பிரசாபத்தியன்‌ என்பவராவர்‌. 63 
64 - கவி, அ--கை, டூ ச்‌ 

[தசபுமான்‌ தன்னைச்‌ கண்டது போல யானும்‌ என்னைக்‌ காணத்‌ 

தெரித்தருள வேண்டுமென்ற மாணாக்கனுக்குச்‌ சாமவேத மகா லாக்‌ 

யெங்‌ சாரணமாக இக்சவியி லனுக்கிரடக்கப்‌ புகுஇன்றார்‌.] 
தெசபுமான்‌ தனைக்கண்‌ டாற்போற்‌ ஹே மூர்த்தி யேயென்‌ 
னி௫வடி வினையான்‌ காண நீர்காட்டல்‌ வேண்டு மென்றான்‌ 
சுசிபெறு மிலக்கி யார்க்கர்‌ தொம்பதர்‌ தற்ப தக்க 
எபெத மயிக்யெரு செய்யு மதிசய வுண்மை கேளாய்‌. 

(இ - ள்‌.) தொயுமான்‌ றனைக்கண்டாற்போற்‌ ஹறேகெ மூர்த்தியேயென்‌ 
ஒரிசவடி வினையான்‌ காண நீர்சாட்டல்‌ வேண்டுமென்றான்‌ (௭-ஐ)-பத்தாவான்‌ 
தன்னைத்தான்‌ கண்ட தஅபோலச்‌ சற்குருகாதனே ! எனது. யதார்த்த வடிவத்தை 
யான்சாண நீர்சாட்டல்‌ வேண்டுமென்றான்‌, சுபெற மில்‌ மார்த்தர்‌ தொம்‌ 
பதர்‌ சற்பதங்க எபத மயிக்யெஞ செய்யு மதிசய வுண்மை கேளரய்‌ (௭ - ௮) 
உன யதார்த்தவடிவை விளக்கத்தக்கது வாச்சியார்த்தம்‌ இலட்சியார்ச்த மென்‌ 
பவற்‌ அள்‌ இலட்யொர்த்தமாம்‌; இந்தப்‌ பரிசுத்தமான இலட்மொர்த்தத்தைப்‌ பற்‌ 
தித்‌ தத்துவமசி யென்னும்‌ ஞூண்றால.து மகா வாச்சியத்தைத்‌ தவம்பதம்‌ தற்பதம்‌ 


த த்துவவிளக்கப்படலம்‌. 60. 


அபெதமென மூன்றாக்க, அதனாலாய முப்பதங்கஞஞ்‌ வேச சேசமென வைக்கி 
யஞ்சாதிக்கும்‌; அங்ஙனஞ்‌ சாதிக்கும்‌ அற்புதமான வுண்மை நிலையை யாங்‌ கூறக்‌ 
கேளுதி, (௭ - ௮). 4 
“என்னிசவடிவு? எனத்‌ தான்கொண்டலை யெல்லா மன்றென மத்‌ 
,சமையி னிஙஙனம்‌ வினாவிஞ்னென்ச. இணியன்றே மஅச்கப்போவது ; மறத்‌ 
தானாக விறர்தகாலத்தரத்‌ கூறியதென்னையெனின்‌, முன்னர்‌, *தேசமல்‌ 
லாமல்‌ வேறே சேசியார்‌ காணே னென்மும்‌? என்னுங்‌ கவியிலும்‌, *ஈனவுசண்‌ 
டான்‌ சண்ட ஈனவுள நினைவு மீங்கி?? என்னுங்‌ கலியிலும்‌ பொதுப்‌ 
பட நியதிகளேக்௮ காட்டியதா விந்கனர்‌ தானனைத்‌அமாமெனக்‌ கருதிக்‌ 
* கேட்டா னென்க. யானறியவெனின்‌ பாவனையாமெனக்‌ கருதி யான்காண” 
என்றான்‌, காணவென்னுக்‌ தன்வினைக்குக்‌ காட்டல்‌ பிறவினை. இர்சப்‌ 
பிறவினையை அவர்பால்‌ வைத்தது சொல்‌, குணம்‌, குறிகளா லன்றெனற்கு, 
இவையெல்லாஞ்‌ சமிக்ஞை. இந்தக்‌ சமிக்ஞை "ரூபமே  ஆிரியராதவின்‌ 
“காட்ட! என்றம்‌. கூறினான்‌. 'சுசிபெறு மிலக்கியார்த்தம்‌ ? என்றது வாசகி 
யார்த்த மசுசயெனற்கு, * இலக்கியரர்த்தம்‌? என்றதனானும்‌, * ஐசூயம்‌ ? 
என்றதனானும்‌ இங்கே தற்பத அவம்பதார்தீசமென்றது. கூடஸ்தப்‌ பிசஹ்‌ 
மத்தை, காணாமற்காணல்‌, சாட்டாமற்காட்ட லென்னு மனுபூதி யிருச்தலின்‌, 
இது மறுக்கற்பாற்றன்‌.௮; இவன்‌ கல்விஞானத்நின்‌ மிக்சோனென்பஅ இவன்‌ 
வினாவாவறிக, சுருதி யுத்தி யனுபலமென்னும்‌ மூன்றனுள்‌, சுருதியூர்வமாக 
வணர்த்தப்‌ புகுதலைக்‌ காட்டத்‌ தத்வமரியென்றார்‌. இஃ அபதேசத்‌அச்‌ இயைந்த 
வாக்கியம்‌, அவம்பதத்தை முன்னர்க்கூறிய அ, முந்தித்‌ தன்னை விளக்கற்கு, 64 
65 - கவி, அ கை. 

[இச்த மகாவாக்கியம்‌ முப்பதத்தா லுணர்த்துவதைத்‌ இருஷ்டார்த 
பூர்வகமாகக்‌ கூ ஐப்புகுந்தரர்‌ இக்சவியில்‌ ஆகாயத்தைப்போலச்‌ 
சைதன்யம்‌ ஈான்சாயிருப்பதைக்‌ க அன்றார்‌. ] 

விண்ணொன்றே மகாவிண்‌ ணென்னு மேகவிண்‌ ணென்றும்‌ பாரின்‌ 
மண்ணென்ற கடவிண்‌ ணென்௮ மருவிய சலவிண்‌ ணென்று 
மெண்ணுங்கற்‌ பனைபோ லொன்றே யெக்குமாம்‌ பிரம மீச 
னண்ணுங்கூ டத்தன்‌ வே னான்குசை கன்ய மாமே. 

(௫ - ள்‌.) விண்ணொன்றே மசாவிண்ணென்௮ மேகவிண்‌ ணென்மம்‌ 

(எ - ௫)-—ஆகாயமொன்றே மசரகாயமென்றும்‌ மேசசலப்‌ பிசதிபிம்பாகாய 
மென்றும்‌, பாரின்‌ மண்ணென்ற ஈடவிண்‌ ணென்ற௮ மருவிய சலவிண்‌ 
ணென்ன மெண்ணங்‌ சுற்பனைபோல்‌ (எ - து)--உலகத்தில்‌ மண்மயமெனற்‌ 
குரிய கடத்திலிருப்பது கடாகாயமென்அம்‌ அச்சடசலத்திற்‌ ரறோற்தவது 


70 கைவல்லியநவரீதம்‌. 


கடசலப்‌ பிரதிபிம்பாகாயமென்‌.அம்‌ நினைச்கத்தக்ச விபரீதமா யிருப்பது 
போல, ஒன்றே மெங்குமாம்‌ பிரம மீச னண்ணங்கூ டத்சன்‌ வே னான்று. 
சைதன்யமாமே (ஏ- ௮)--ஏசசைதன்பமே பரிபூரணப்‌ பிரஹ்மமெனவும்‌, 
ஈசனெனவும்‌, நிரர்தரமாயுள்ள கூடஸ்தனெனவும்‌, 2வனெனவுங்‌ சற்பிதமாக 
நான்கு சைதன்யமா யிருக்கின்ற அ, (எ - அர. ப்‌ 

£ சலவிண்‌ ? என்றதனால்‌, மேகசல : விண்ணெனக்கொள்க, எகாசா 
யத்திற்கு ஈான்கரகாய மெங்கனமோ, அங்ஙனமே ஏக சைதன்யத்திற்கு நான்கு 
சைதன்ய மிருத்தலின்‌, இவ்வுவமை பொருந்தும்‌, *ரான்கு சைதன்யமாம்‌ ? 
என்றதனால்‌, ஒன்றேயென்பதை ஏகசைதன்யமென்றாம்‌, அறிலையன்றி 
யொரு நானெனற்குப்‌ பொருள்‌ வேறில்லை ; இல்லையாகவே, சமஸ்தமும்‌ * 
நானெனல்‌ அறிவையன்றி வேருகுமோ; ஆகுமெணின்‌, சோதனை 
யிற்‌ புகுதும்‌, புகுதற்கு வலியின்றேல்‌ வாய்பொத்திச்‌ நிடக்சை ஈண்ட 
உபாதிஞுண பேதமாயினுஞ்‌ சலபேதமுண்டோ ? அதுபோல, உபாதி குண 
பேதமாயினும்‌ ம்‌ அறிவு ச சண்ப்‌ 2 உண்டெணின்‌, எர்தநாணுக்‌ கெப்பிறவி 
சுதந்தரம்‌ ? இன்றே லெந்தத்‌ இணை பாலிடஞ்‌ சுதந்தரம்‌? சுதர்தரம்‌ போற்‌ 
காண்டலேயன்றி யாதும்‌ உடன்பாடன்று, இங்ஙனம்‌ எல்லாவறிவமானா வொன்‌ 
ரோபலவோ ; ஒன்றெணிற்‌ பலவாகாதிருச்க வேண்டும்‌; பலவெணி ஓபாதி 
குணந்தானாக வேண்டும்‌ ; இருமையுமன்றெணின்‌, சாயாதிருச்சவேண்டும்‌;. 
அதுகாலும்‌ பலலாகச்‌ தோற்றவின்‌, ஒன்றே சான்கு சைசன்யமாமே என்றார்‌. 

(க - து.) இச்சு ஏகசைதன்யம்‌ சமஷ்டி வியஷ்டி சகிதத்சாற்‌ வேச 
மெனவும்‌, ரதெத்தாற்‌,கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்ம மெனவுங்‌: காணு மாதலின்‌, நான்று 
கைசன்யமெனல்‌ கூடுமென்பஅ. சோதனை நியாயம்‌ தெரியாதர ரிதனை மறத்‌ 
தென்‌ 2 65 

66 - கவி, ௮ கை, 


- [அம்த சப்பத்‌ காரணமாக நான்கு சைதன்யச்திற்கும்‌ வாச்‌ரி 
தன லு யார்த்தம்‌ இலட்யொர்த்த மினையவென 
து இக்கலியிற்‌ ௯. அகின்றார்‌..] 
பர்க்‌ விசன்‌ வேன்‌ புகல்பது மிரண்டி னுக்கும்‌ 
வாச்யெ மிலக்கி யந்தான்‌ மலமிலாப்‌ பிரம்‌ மான்மா 
ந்‌ காய்ச்சிய பாலி னெய்போற்‌ கலந்தொன்றாங்‌ கடைக்தெ டுக்கு 
[0 ஆமாச்யெ மென்ன வுன்னை யறிர்துசி பிறிக்து கொள்ளே. 
(இ- ள்‌ பூச்சிய வீசன்‌ வேன்‌ புகல்பத மிரண்டினுக்கும்‌ வாச்சியம்‌ 
(௭-த)- வெம்‌ பெயர்மாத்திரம்‌ வடிவமாயுள்ள சீவேசர்கள்‌ முன்னர்க்‌ கூறிய 
தீத்துவமென்னும்‌ இருபதங்கட்கும்‌ வாச்யொர்த்தமாம்‌, இலக்கி யந்தான்‌ மல 
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மினப்‌ பிரம மான்மா (௪ - த)மலரதெமான கூடஸ்தன்‌ பிரஹ்ம மிரண்டும்‌ 
இலக்கியார்த்தமாம்‌, காய்ச்சிய பாவி னெய்போற்‌ சலர்தோன்றாம்‌ (எ ௬ அ) 
காய்ச்சின பாலின்சண்‌ வெண்ணெ யெங்கனம்‌ வேற்றுமையின்றி யபேத 
மாக்‌ கலர்‌ தோனறாயிருக்குமோ, அங்கனமே, வாச்சியார்த்சத்தி விலகி 
யார்த்சம்‌ வேற்றுமையின்றி யபேதமாகச்‌ சலர்தொன்றாயிறாக்கும்‌, கடைர்‌ 
தெடுக்கு மாச்சிய மென்ன வுன்னை யறிர்து நீ பிரிந்து கொள்ளே (௭ - 9 
அங்கன மிரிரிம்பித்துள்ள வெண்ணெயை மாத்திரங்‌ சடைர்செடுச்குமானு 
போன்‌ 2 லாச்சியார்த்தத்தில்‌ மிரிரிம்பித்திருக்கின்ற உனது: யதார்த்த” சொரூ' 
பத்தை மாத்திரஞ்‌ சிரவண மனனாதிசளா லையர்திரிபறச்‌ இர்‌தித்‌ தணர்ர்து 
அசு கற்பனைகளினின்‌ அம்‌ பிரத்தியேகமாக நிற்றி, (எ - ௮). 

அவன்‌ காரியம்‌ பூச்செமாயிற்றென்னு முலைவழக்கத்தில்‌ பூச்சியம்‌ 
வெறுஃமையைத்‌ தரநின்றது. பொன்னையன்றிப்‌ பணிக ளெக்கனமோ அவ்‌ 
நனஞ்‌ சாட்சியையன்றிச்‌ சவேசர்‌ (தொற்றல்மாத்திரமாய்‌) இல்‌ பூச்‌ 
ய வீசன்‌ வேன்‌ ? எனவும்‌, ,இவ்விருவரு முபாதி குணசதெ :ராதவின்‌ 
£ வாச்சியம்‌ ? எனவும்‌, பொன்போன்‌.ற. பத்திக்‌ 'ருத்தலின்‌ 
மூவமிலாப்‌ பிரம மான்மா' எனவும்‌, இவ்விருகாட்யு முபாதிரதெ அதிஷ்டான 
மாதலின்‌ * இலக்கெயந்தான்‌! எனவும்‌, ( காய்ச்சிய பாலினெய்‌ ? என்றதனால்‌ 
காய்ச்சாத பாலினெய்‌ இறர்‌, மனம்‌ குதிப்பிக்க நின்றது. அதுபோல 
ஐயம்‌ இிறிபற்ற வுணர்வு நிரியானம்‌ திர்‌ பிற்‌ இடமாம்‌ ; அழுத வுணர்வு 
அவ்வுதயத்‌திற்‌ டெமன்றாம்‌. சடைந்தெடாவிடத்‌ துப்‌ பாலாயினும்‌ வெண்ணெய்‌ 
மிசிரிம்பித்திருக்குமா போன்‌, அயாதவிடத்து அறிவரயினும்‌ நிர ிசயானர்‌ 
சம்‌ மிசிரிம்பித்திருச்சவின்‌ பாலீனெய்போ்‌ சலர்தொன்றாம்‌? எனவும்‌, கடைந்த 
விடத்தன்‌றி வெண்ணெ யெழாத. போல, ஐயக்திரி பராவிடச்‌ தானந்தமெழா அ); 
ஆசலின்‌ “சடைர்தெடுக்கு மாச்சியமென்ன வுன்னை யறிந்து கீ பிரிந்து 
கொள்ளே? எனவும்‌ கூறினார்‌. 

(கு - து.) லாச்சியார்த்தச்சை விட்டு ங்க பற்ற வென்‌ 
பது. இதைப்‌ பற்றலே அபெதார்த்தங்‌ கைகூடல்‌, தத்‌ ஈசன்‌, துவம்‌ வேன்‌; 
இது வாச்சியார்த்தம்‌, தத்‌ பிரஹ்மம்‌, அவம்‌ கூடஸ்சன்‌; இது இலட்யொர்த்‌ 
தம்‌. ௮9 - ஐக்யெம்‌. 06 

67 - சுவி, ௮அ-கை, 
(பிரிர்துகொள்ளும்‌ வகை தெரிலெனே யென்ற மானாக்கனுக்கு 
ஆரியர்‌ தூலதேசமும்‌ பிராணாதி வாயுக்களும்‌ நீயல்லை 
யென்பதை யிக்சவியிற்‌ ௯_அடின்றார்‌. ] 
பிஜிவதெப்‌ படியென்‌ தக்காற்‌ பிணமாகு முடமீன னென்ன 
மறிவினைக்‌ கொல்லல்‌ வேண்டு மைம்பூத விகார மன்றோ 


72 கைவல்லியகவடீதம்‌, 


்‌ வெறியதோர்‌ அருத்தி மூச்சு விவெத போல முக்கா 
லெறிபிசா ணணுநீ யல்லை யிராசக முணவி காரம்‌. 

(௫ - ள்‌.) பிறிவதெப்‌ படியென்‌ றச்காற்‌ பிணமாகு முடனா னென்னு 
மறிவினைல்‌ கொல்லல்‌ வேண்டு மைம்பூத விகாரமன்றே (எ - அ)-பிரிக்து 
கொள்ளும்வகை யெங்ஙன மெனச்‌ கேட்பையாயின்‌ சொல்லு தம்‌ கேளுதி; 
இனிப்‌ பிணமாதற்‌ யெயந்த தாலதேகத்தை கானேன்னும்‌ அகங்காசமாகிய அறி 
வைச்‌ கொல்லல்‌ வேண்டும்‌ ; யாதிஞவெணின்‌ ஸ்தூல பஞ்சபூதாம்சசையோக 

்‌ விகரரப்பொருளன்றிச்‌ சயம்பெனற்குப்‌ பொருள்‌ யாதானும்‌ வே௮ளதோ 2 ஆத 
வின்‌ ௮௮ நீயல்லை; ஆயின்‌ பிராணவாயு யனா சல்வேண்டுமே யெனின்‌, வெறி 
யதோர்‌ அருத்தி மூச்சு விவெ.ஐ போல (எ - உணர்‌ விழர்ததாகிய வொரு 
துருச்தியானது காற்றை வாங்கி விவெதெங்னனமோ அங்ஙனமே, மூக்சாலெறி 
பிரா ணனுநீ யல்லை யிசாசத குணவி காரம்‌ (௭-௫) மூக்னொற்‌ காற்றைலாங்‌க 
விடுகின்ற தசவாயுக்களிற்‌ இறந்த பிசாணவாயுவும்‌ நீயல்லை ; யாதினாலெனின்‌ 
இராகத்குணத்தின்‌ ,விகரரத்தாலாயதன்றோ? சுயம்பன்றாதவிற்‌ கூடாத, (௭-௮. 
இருச்கும்போது ஈடைப்பிணமென்றம்‌, இறந்தபோது டைப்பிண 
மென்௮ம்‌ வழங்கலிழ்‌ பிணம்‌ என்றார்‌. தனித்சணி சொல்லப்புனும்‌ இல்லை 
அல்லை யெனற்கே புரியலாமாதவின்‌ முச்சியத்சைப்‌ பிராணனுமென விறர்ச து 
' தழீஇய வெச்சவும்மை கொடுத்துச்‌ கூறினாசென்க.- சன்னையு மதியாது 
மற்றொன்றையு மறியாதென்னு மிழிவு தோன்றப்‌ பிசாணவாயுக்‌ குவமை கூற. 
வந்தவர்‌ அருத்தி யென்னாது வெறியதோர்‌ துருத்தி என அடை, கொடுத்தும்‌ 
கூறியவாறு காண்க தாமதகுணத்தில்‌ இராசதகுணவிகாரம்‌ பிராணாதி வாயுக்‌ 
களும்‌ கன்மேர்திரியங்களுமாதலின்‌ 'இராசதகுணவி காசம்‌! என்றார்‌. 

(க. து.) துலதேசமும்‌ பிராணாதி வாயுக்களும்‌ நீயல்லையென்பது. பின்‌ 
சுவியில்‌ அவஸ்தை, தனு, கோசம்‌, அபிமானி, காட்டி நீயல்லையெனக்‌ கூறப்புகு 
தலா லிக்கவியில்‌ அலம்‌ பிராணனோடன்றிக்‌ சாக்கிராவஸ்தையும்‌, அன்னமய 
கோசமும்‌, பிராணமய கோசமும்‌, விசுவனும்‌, தாலக்‌ காட்சியும்‌ நீ யல்லை 
யெனக்‌ கூட்டுக, முன்பின்னோக்கலா லிஅ இங்கநோக்கு, 67 


68 - கவி, ௮ - கை, 
[எனைய தத்துவங்களும்‌ சீ அல்லை யென இச்சவியிற்‌ க. அகன்றார்‌. ] 
கரணமா மன புந்தி கருத்தாவா மிவையான்‌ மாவோ 
தீரமுள விரண்டு கோசஞ்‌ சத்துவ குணவி காரம்‌ 
வரமஅ சனவா ஈந்த பவபனையு கானென்‌ னாதே சட 
விரவிய தமவஞ்‌ ஞான விருத்தியின்‌ விகார மாமே, 
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(௫ - ள்‌.) காணமா மனது புந்தி கீருத்தாவா மிலையான்மாவோ (எ - த)- 
அரந்தக்கரண மெனப்பவெதாயெ மனதும்‌ புத்தியுமென்னுமிலைகள்‌ கரணமும்‌ 
கர்த்தாவுமாதவின்‌ அசர்த்தாவாகிய ஆன்மாவாகுமா? ஆகாவே ஆதவி னீயல்லை, 
தரமுள விரண்டு கோசஞ்‌ சத்துவ குணவிகமாம்‌ (எ - ௮. )-முதல்தா மிரண்‌ 
டார்தரங்‌ கூறியதால்‌ எனைய மூன்றாம்‌ தரம்‌ ரான்காந்தாமாயுள்ள மனோமயகோச 
மும்‌ விஞ்ஞானமயகோசமுமோ வெனின்‌, தாமதத்தில்‌ சாத்துவிக குணவிகார 
மாதவி னிவை நியல்லை, வரமறு கனவா னந்த மயனையு நானென்னாசே (௪ - ஆ) 
இறப்பற்ற கனவையும்‌, ஆனந்தமய கோசத்தையும்‌, ஆனந்தமய கோசனாகிய 
பிரரல்ஞனையும்‌ கானெனக்‌ கொள்ளற்க. யாதினாலெனின்‌, விரவிய தமவஞ்‌ 
ஞான விருத்தியின்‌ விகாரமாமே (௪ - ௮)-அவை சுயம்பல்லாத தாமதமும்‌. 
அவித்மையுமாகிய விவ்விரண்டு விருத்தியின்‌ விகரரமாகும்‌; ஆசவிற்‌ கூடாது, 

இத்தத்தை மனதிலும்‌, அகங்காசச்ைப்‌ புத்திமிலும்‌ அடக்கிக்‌ கூறியது 
சுருங்கசிசொல்வலென்னு மழகுபற்றி, கரணமெனப்‌ பெரஅப்படக்‌ கூறியத 
ன்‌ புறக்காணத்தையுங்‌ கொள்க, மனதும்‌ புத்தியும்‌ கரண கர்த்தாவடிவமாக 
விருப்பதனால்‌ ஆன்மாவை அகர்த்சாவென்றாம்‌. கரணம்‌ சூக்குமசனு, காட்டி குச்‌ 
குமப்‌ பிரபஞ்சம்‌. அபிமானி சைசசன்‌. ஆனந்தமயகோசத்தையும்‌ அபிமானியை' 
யுஞ்‌ சொன்னதனால்‌ அவஸ்தை சுழுத்தியும்‌, காட்டு பாமுமெனக்‌ கொண்டாம்‌, 
தனு அவித்தை, எனவே, இஃசொன்றின முடித்தலென்னு முத்தியாயிற்‌.2. 
ஆகவே “ சொற்றவற்‌ நியலான்‌ மற்றைய பிறவுந்‌, தெற்றென வணர்தல்‌ 
தெள்ளியோர்‌ கடனே ?? என்னும்‌ விதியால்‌ இவ்வவசர்த்திற்‌ கூறாக தத்துவங்‌ 
களை யெல்லாங்‌ கூட்டி நியதிகளை வென்ப அ பெற்றாம்‌. 

(க - து.) இதுகாறுற்‌ தத்துவங்களை நியதிகளைந்தாரென்ப ௮, 68 

69 - சுவி, அ - கை, 
[சீயாவ இனையதென விக்கவியிற்‌ கூ அனெரார்‌,] 


சத்தொடு சத்தா னக்தஞ்‌ சமந்திரஞ்‌ சாட்டு யேசு 
நித்தியம்‌ வியாபி யான்மா நியது வாவ றிந்து 
பொத்தொடு சடர்துக்‌ காதி பொருஈதுபே தங்க ளான 
குத்திரப்‌ பஞ்ச கோசக்‌ குகைவிட்டு வெளியி லாவாய்‌. 

(இ-ள்‌) கத்தொடு சத்சானர்சஞ்‌. சமர்திரஞ்‌ சாட்சி யேக நித்தியம்‌ 
வியாபி யான்மா ரீயது வாவறிந்கு (எ - ௫)-சத்து த்து ஆனந்தம்‌ சமம்‌ 
இரம்‌ சாட்டு ஏகம்‌ நித்தியம்‌ வியாபி யெனப்பவென ஆன்மாலாதலின்‌, நீ யந்த 
ஆன்மாலாக உன்னை யறிந்து, பொத்தொடு சடர்‌அக்காதி . பொருத்துபே 
தங்களான (ஏ - ௮)--அசத்து சடம்‌ அச்கமுதவியவற்றைத்‌ தமக்‌ யெல்பாக 

10 


ஷ்‌ 


லச ஐவ. 
த வ்‌ 


ன 


௮௮௩ 


ங்கு 


்‌ வடத்தை 
6) ஷி ௬ 


க்ஷி 


அவிங்க 


14. கைவல்லியாவரீதம்‌. 


வுடைய பேதப்பொருள்களா நின்அள்ள, குத்திரப்பஞ்ச கோசச்‌ குகைவிட்டு 
வெளியி லாவாய்‌ (௭ - க)-பஞ்சகோசமென்னும்‌ வஞ்சகக்‌ முசைகளிணின்‌௮ம்‌ 
வெளிப்படுதி, (௭ - ௮), 

சத்துள்ள து; ச்து-இங்கே தன்னையறிவ த; அனந்தம்‌ - மாணாச்சுகம்‌; 
சமம்‌ - என்று மெங்கு மொருபடித்தா நிற்றல்‌ ; திரம்‌ - இங்கன நிற்க்க 
மாறின்மை; சாட்டி-அ துவது வாடிய மகா.து அவற்றை விலட்சணமாக நின்‌ இணர்‌ 
தல்‌; ஏகம்‌-பலவாயுமாகா அ தனியாகிற்றல்‌ ; நித்தியம்‌ - இங்கன நிற்றலொரு 
போதன்றெனல்‌; வியாபி-வியரபகத்‌ ஐல்கெல்லரம்‌ லியாபகமாரிற்றல்‌; ஆன்மா. இக்‌ 
குணங்களுக்கெல்லாம்‌ ஆதாரமாக நிற்கு மறிவு. இவ்வாதரரந்தான்‌ ரீயெனப்படு 
வது. எனவே, நீ வேறாகாஅ நில்லென்பதாயிற்‌௮, அறிவுக்கயல்‌ பஞ்சகோசங்‌ 
கனாக்‌ சுயலன்மையின்‌, அசத்தாதிகளைப்‌ பஞ்சகோசங்களுச்‌ கடையாக்கினார்‌. 
அசத்தாதிகட்‌ கருச்தம்‌ விளங்கச்‌ எத்றாதிகளைச்‌ கூறினாம்‌, ஆதி என்றதனாற்‌ 
சமம்‌, இரம்‌, சாட்சி, ஏகம்‌, நித்தியம்‌, வியாபி, பூரணம்‌ என்பவைகளுக்கு மாருய 
மொழிகளூளவே லவையுங்‌ கொள்க, ஜன்மங்கட்‌ சயைச்ச. த! சேகம்‌, அறிவன்‌ 
மையின்‌ அறிவே சத்து ; தன்னை யறிகற்பாலது வேறன்ுசவி னறிவேரித்து ; 
சத்தே சித்து சத்தே சத்து என்‌ இியைதற்பாலது வேறன்றாகவின்‌, அறிவே 
ஆனந்தம்‌; யாவு மறிவா நிற்றவின்‌, அறிவே சமம்‌ ; அதனை எவ்வித வாதத்‌ 
தானு மாற்றல்கூடாமையின்‌, அறிலே இரம்‌ ; தானே சமஸ்தமாயினு மன்றாக 
நின்‌ நிவற்றைக்‌ சாட்சியாக வறிதவின்‌, அறிவே சாட்டி; சராசரபேத மறிவுக்‌ 
கன்மையின்‌ அறிவே மேகம்‌; (த விடை கடை மின்மையின்‌, அறிவே நித்தியம்‌; 
சமஸ்த வியாபகமுந்‌ தன்னிடத்‌ இருத்தலின்‌, அறிவே வியாபி, இங்கனமாய 
குணக்களுக்‌ கெல்லாம்‌ ஆதாரமாக வழக்கிறற்னு நிற்றற்பால.து வேறன்மையின்‌, 
அறிவே ஆன்மா. ஆன்மாவையன்றி நானீ யென்பவைக ஸில்லை யாதலின்‌, 
ஆன்மாவே அறிவு; அறிவையன்றி ஆன்மாவென்ப இல்லை யாதவின்‌, அறிவே 
நீழ அறிவை யன்றி கி யென்பதற்குப்‌ பொருள்‌ வேறின்மையின்‌ “சய தூவா 
வறிர்து? எனவும்‌, பஞ்சகோசமு மறியாமை யாதவி னவத்றினைவிட்டு “வெளியி 
லாவாய்‌? எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

(க - து.) இங்கன மாராய்ம்‌து கனைவுதாற்‌ நறேறிய வறிவே ஆன்மா 
வென்பது. இதனை ம.ஃப்பார்‌ அர்த்சவாதிய ரல்லர்‌ : அர்த்தவாதய ரியர்‌, 
சொல்லாஇய ரெளியர்‌, அதனை யாராய்தி, 69 

19 - சுவி. ௮ - கை, 
[அங்ஙனம்‌ தெரிவித்தவா நின்ற மாணாக்சன த ஐயக்கெளிய 
இக்சுவியிற்‌ சொல்லப்‌ புகுகின்றார்‌. ] 
பஞ்சகோ சமும்விட்‌ டப்பாற்‌ பார்க்கின்ற போது பாழே 
விஞ்சிய அவல்‌ லாமல்‌ வேறொன்‌ அர்‌ தெரியக்‌ காணே 


த்‌ த்துவவிளக்கப்படலம்‌. 25 


ona Ry 


னஞ்சன விருளை யோகா னகமென வனுப விப்பேன்‌ 
ரீ வஞ்சமில்‌ குருவே யென்ற மகன்மதி தெளியச்‌ சொல்வார்‌. 


ட்‌ (இ .- ள்‌.) பஞ்சசோ சமும்விட்‌ டப்பாற்‌ பார்ச்ின்றபோது பாழே விஞ்‌ 
ரச சியது [எ - ௮) தேவரீர்‌ நியதிகளைந்சலா௮ பஞ்சமோசமுச்‌ தாண்டி அப்பால்‌ 
நிட்டையிற்‌ பார்க்கும்போது மிஞ்சி நின்றது பாழே, அ.துவல்லாமல்‌ 
J வேறொன்றும்‌ தெரியக்சாணேன்‌ (எ - ஐ)--இந்தப்பாழ்‌ காணப்படுகின்‌ றதே 
யன்றி றேறொன்‌ அங்‌ காணக்‌ கண்மீலன்‌, அஞ்சன விருளையோசா னசமென 
£7 வதுபவிப்பேன்‌ (௭-௮) கருமையான விருளையா சன்‌ மாணென்‌ தனுபவிப்பன்‌, 
வஞ்சமில்‌ குருவேயென்ற மகன்மதி தெளியச்சொல்வார்‌ (௪ - ௫) உண்மை 
யாகத்‌ தெளிவிச்ச வெழுந்சருளிய குருசாதனே யென்றிரந்து கேட்ட மாணாச்‌ 
கனத மதி தெளியும்வண்ணர்‌ தக்க விடை தருகின்றார்‌, (௭ - ௮), 


| 
ரீ பஞ்சகோசத்தை விடுதலாவது அவை தானாக நின்ற அழுத்தத்தை; 
அஃதாவது பஞ்சகோசமும்‌ விகரரரூபமன்றிச்‌ சபம்பன்றெனக்‌ காட்டியத 
உ, னானும்‌, காம்டியவண்ணம்‌ தானுர்‌ தோடங்‌ காணத்‌ தானே யவ்வமுத்தஞ்‌ 
பதில றிது கானு்கவினானும்‌. சகர அங்வைறறிலுளை பாக! வல்‌ 
வாக ஈழுவுமாதலானும்‌, நழுவினும்‌, அவ்வவ்வாசனை விரைவில்‌ அகலாத, 
சிறிஅ சிறிதகல அவ்வவற்றினிலக்கும்‌ விடும்‌; இங்கனம்‌ விசெேலை யெனவறிக, 
இங்கே பாழாவஐ பஞ்சகோசமூல்‌ காணாமை, முன்னர்ப்‌ பஞ்சகோமாரின்‌ றது 
4 அறிவாசவா விப்போது அன்றாநிற்பதும்‌ அறிவே, முன்னர்‌ அறிவு விளம்ப 
உ விப்போஃ மறிவுவிளங்கலாம்‌, முன்னர்‌ நாம ரூபமர விளங்கிய வாறுபோன்‌ 
3 திப்போது பாழா விளங்குன்‌ ஐ.அ என்னும்‌ விவேக மிவனுஃகின்றேனும்‌ பாழிற்‌ 
ர) பயனின்மைபற்றி * பஞ்சகோசமும்விட்‌ டப்பாற்‌ பராக்ின்தபோது பாழே 
1 விஞ்யெததுவல்லரமல்‌ வேறொன்றும்‌ தெரியக்காணேன்‌ ' எனவும்‌, சாம ரூபமும்‌ 
பாழும்‌ அறிவின்‌ அகற்பிதத்தோற்றம்‌, அவையோர்‌ முதன்‌ ௮, இவ்விருமைக்கு 
ம்‌ முதலாயிறாப்பது அறிவு, இவ்வறிவே யிவளுயினும்‌ விளங்கரமைபற்றி 6 அஞ்‌ 
த விருளையோநா னகமென வனுபவிப்பன்‌? எனவுங்கூதிஞன்‌, ப்ஞ்சகோசமும்‌ 
பாழு மறிவையன்றி மில்லையென்னுமுளவு அவ்வனுபவிக்குத்‌ செரியுமன்றி. 
யேனையோர்க்கு எக்ஙனர்தெரியும்‌? இவரனுபவியாதவின்‌ * தெளியச்‌ சொல்லார்‌ ? 
£ என்று கூறப்பட்டது, உலகில்‌ ஞானானுபவிக ளொழிய எனைய குருக்களனை 
வரும்‌ இத பஞ்சகோசத்திலொன்றாமேயெனத்‌ தெரியாது அதனை மெய்த்தேவ 
4 பாலமெனச்கொண்டு, உபதேசித்துக்‌ களித்துத்‌ இரிகின்‌ றனர்‌. இங்கனமாய பாவ 
மெல்லா மனோசங்கற்பமன்றே? இது மே னாங்க க்பமெனவறிக்‌ திவற்றை 
2 வேண்டாது மெய்ப்பொருளை யுணர்த்தத்‌ தக்கவனைக்‌ குருவாக விவன்‌ விழைக்று. 
| பல்தூழிகாலம்‌ மெய்த்தவம்‌ புரிந்தகனாலன்றோ வித்தகையான குரு: இவனுக்கு 
1 
2 
ஓ 


76 கைவல்லியரவர்தம்‌, 


வாய்த்தனர்‌, யாவரு மூணர்ம்‌ அய்யும்படி. மிங்கனமாய எவ்‌ தெரிவிக்கப்‌ 
பட்டது, 70 
11 - கவி, ௮- கை, 
[தசமன்‌ பாழாகின்‌ நீயும்‌ பாழாகலாமென்பதை 
ள்‌ யிக்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 

மூன்புகல்‌ 'தசமன்‌ புத்தி மோகத்தா லெண்ணி யெண்ணி 
யொன்பஅ பேரைக்‌ கண்ட வொருவனுக்‌ தனைக்கா ணாது 
பின்பவ.னிடையிற்‌ கண்ட பெரியபா ஐவனோ பாரா 
யன்புள மகனே காண்ப தடங்கலுல்‌ காண்பா னீயே. 

(இ.-ன்‌.) முன்புசல்‌ தசமன்‌ புத்தி மோகத்தா லெண்ணி யெண்ணி 
(எ - த)--முன்னர்க்கூதிய பத்தாலான்‌ சனது புத்திவிகற்பத்தாற்‌ பலகா 
லெண்ணி யெண்ணி, ஒன்பது பேரைக்கண்ட வொருவனார்‌ தனைக்காணாத 
பின்பவ னிடையிற்‌ சண்ட பெரியபா ழவனோ பாராய்‌ (எ - ௮)-ஒன்பது 
பேரைக்கண்ட வொருவனாகிய தன்னை யெண்ணிக்காணாது பின்ன வன்‌ 
தன்னிடத்திற்‌ கண்ட பெரியபாழ்தானா தசமனெனப்‌ படுலா ணிதனை 
நன்கு சந்தித்துக்‌ காணதி, அன்புள மகனே காண்ப தடங்கலுங்‌ காண்பா 
னியே (எ - ௫)எனத பிரியமுள்ள ஞானபுத்திரா! அசம்புறத்திற்‌ காணப்‌ 
பவெனவா நின்றுள்ள திருரியமனைத்துக்‌ காண்பவ னீயே யாகும்‌, (௭ - ௮). 

புத்திமோகம்‌ - சலக்கபுத்தி. அவன்‌ பாழல்லனென மறுக்க எதிர்மறைப்‌ 
பொருடா நின்றது ஒசாசமென வறிக. இங்கே பாழாலது ஒன்‌ அக்‌ தோன்றாமை, 
தாமருபமுதல்‌ பாழீராய  வனைத்தையும்‌  காண்பத்டங்கலும்‌ ? 
அடங்கலுங்‌ காண்பதறிவு, அவ்வறிவு நீயேயெனக்‌ குறிப்பிக்க, * அடங்‌ 
சலுங்‌ காண்பர ஸியே ' எணவுங்‌ ஈடறினர்‌, 

(க: து.) பகுதி விகுதி யிடைகிலைக்‌ கற்பிதங்க ணீயல்லை ; இவற்றிற்குச்‌ 
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ழ்‌ 


எனவும்‌, 


a IIIT 


12 . கவி. அ -கை, 


[முன்னர்ச்‌ சாட்டி நீயேயென்பதை வற்புறுத்தக்‌ கூறிய ஆணையை 
யிச்சவியில்‌ மீண்டுங்‌ கூறுகின்றார்‌.] 


அல்லல்‌ குமவஞ்‌ ஞானம்‌, வ படர்‌ அவத்தை தாமுங்‌ 


காலமோர்‌ மூன்னுஞ்‌, ௪ன்மக்‌ கடலெழுக்‌ , கல்லோ லங்கள்‌ 1 $ 
போலவே வர்து வந்து போனதெத்‌ ; தனையென்‌ பேனா வ ட 
னாலமர்‌ கடவு ளாணே பவைக்செலாஞ்‌ சாட்டு நீயே, ' « 


ev 


சத 
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(௫ - ள்‌) தாலகுச்‌ குமவஞ்‌ ஞானக்‌ தோன்றமூன்‌ வத்தை தாறுங்‌ 
காலமோர்‌ மூன்மிம்‌ (௭ - ௫)-— சவம்‌ சூக்குமம்‌ காரணம்‌ என்னு மிம்ூன்று 
தனுக்களும்‌, இவை காணப்பதெற்‌ இடமாயுள்ள சரகம்‌ சொப்பனம்‌ சுழுத்தி 
யென்னும்‌ கூன்‌ ற்வஸ்தைகளும்‌, இவற்றிற்குக்‌ கால வசையமையா மின்‌ அள்ள 
இறப்பு நிகழ்வு எதிர்வு என்னும்‌ முக்சாலங்களுமாயெ விலைகள்‌; சண்மக்‌ 
கடலெழுங்‌ சல்லோ லங்கள்‌ போலவே வந்தவர்‌ அபோனதெத்தனை யென்பேனான்‌ 
(எ - அ)-பிறவிசாகரத்நிலல தாமே யெழுந்தடங்குதலை யியல்பாகவுடைய 
பேரலைகளைப்போலவே தோன்றித்‌ தோன்தியழிர்ததாயெ தொகை யெத்தனை 
மெனக்‌ கணக்கிடிவன்‌ யான்‌, ஆல்மர்கடவுளாணையவைக்கெலாஞ்சாட்‌ நீயே : 
(எ - அ)-முன்னர்ச்‌ சனகாதிகட்‌ கனுக்ெடிக்கக்‌ கல்லால விருட்சத்தின்‌ டழ்க்‌ 
குரு மூர்த்தமாக வெழுச்தருளிய பரமவெத்‌நின்மேலாணைப்படி யந்தத்‌ இருயெங்‌ 
சளனைகத்திற்குஞ்‌ சாட்சியாகின்றுள அ நீயே வேறில்லை ; நீ யிதணை யனுபவித்‌ 
அக்‌ காணுதி, (௭ - று). 

போனசென்பது தொகையொருமை. கடலுச்‌ கலைக ளியல்பாமாறு 
போன்று, பிதவில்குத்‌ தாலமுதலிய விவ்வொன்ப அ மியல்பாமென்றசாயிற்று, 
இதற்குத்‌ தடையுளதேல்‌ கூ௮தும்‌ ; நம்பிக்கை யன்று, கேளுதி நியாமுகத்‌ 
தால்‌. எங்கனமெனின்‌, இப்போது யாம்‌ நின்றுளது பிறவியோ, அன்றோ ; 
பிறவியெனின்‌, இந்தப்‌ பிறவியில்‌ தூலமுதவிய  விவ்வொன்பதுர்‌ 
தோன்றித்‌ தோன்றி மறைபின்‌ றனவோ, இன்றோ; மறைநின்றன வெணின்‌, 
இப்பிறவி ஈமுவமளவு மிங்றனமாய தொகையொருமை யெத்தனை ? £ கணக்‌ 
இல்லை யெனின்‌, பிறவிதோ௮ மிங்கனமாவதுளதோ, இலதோ; இல்லை 
யெணின்‌, இப்பிறவிக்கிலை யிலலாகலேண்டும்‌. உளவாதலிற்‌ பிறவி 
தோஅ முளலாக வேற்கவேண்டும்‌; இதனை மலத்தற்‌ பெமின்று, இணிப்‌ 
பிறவிகள்‌ உபாதிக்கோ, அறிவிற்கோ; உபாதிக்கெனின்‌, உபாதி சடமாதவின்‌. 
அறிவாகுமா? ஆருமெனின்‌, உபாதி தன்னால்சா னறியப்படுகின்‌ தோ 2 
அன்னியத்தாலோ ? சன்னாலெனின்‌, சொப்பனசுழுத்திகளி லறிரந்து கொள்ள 
வேண்டுமே; அங்கனமின்றாதற்‌ கேதென்னை? அறியாதேனும்‌ யோனி 
வழித்தாத இடலாதவிீ னபாதிக்கேயாம்‌, யோனி நால்வகையாம்‌, இது நிற்க; 
இனி உபாதிக்கு அறிவோ, அறிவுக்கு உபாதியோ ; உபாதிக்கெனின்‌, உபா 
இிச்கறிவு யாதுக்கு 2 சுசசாதனத்துக்கெனின்‌, அறிவு சகச தனமாயின்‌ சுகத்தை 
யனுபவித்தல்‌ மாஅ ? உபாநியெணின்‌, அது தல்னையேனு மனனியத்தை 
யேனு மூணருர்‌ தகையதாகவேண்டுமே, அப்போது தாலமன்று, சூக்கும 
மெனின்‌,சுழுத்தியிற்‌ கேவலசுகத்தை யனுபவித்தற்‌ கியைந்த உணர்வினதாக 
வேண்டுமே, இல்லாததால்‌ கூச்குமமன்‌௮, காரணமெனின்‌, அவித்தையாக 
வேண்டும்‌; தன்னைத்சா னறிதற்பால தன்றாகலின்‌ தன்னைத்தான்‌ சுகிக்குமா 


கைவல்லியரவர தம்‌, 


றெங்ஙனங்கூடும்‌ ? கூடாததால்‌ உபாதிக்கு அறிவன்‌, அறிவுக்கு உபாதி 
யெனின்‌, ஒருவாற்றாம்‌ பொருந்தும்‌, அலஸ்தரத்திரயம்‌, காட்ி த்ரயம்‌, உபாஇத்‌ 
திரயம்‌, அபிமாணித்திரயமர நிற்ப இவ்வறிவேனும்‌, சாகரத்தில்‌ தூலத்தைத்‌ தனு 
வாகப்பெற்று உலசபோகத்தை அகர்வதும்‌, சொப்பனத்தில்‌ குச்குமத்தைத்‌ தணு 
'வாகப்பெற்று அங்குள்ள சுகத்தை நகர்வும்‌, சுழுத்தியில்‌ காரணத்தைத்‌ தனு 
வாகப்பெற்ற அங்குள்ள சேவல சுகத்தையனுபவிப்பது மறிவெணினும்‌, ௮ஃ 
இங்கன நிற்றலே யறிவா செங்கணு மின்றாதலான்‌ அதனைக்‌ கணிப்பதெளிதன்‌ று. 
இதுமித்ச ; அறிவுக்கு உபாதியெனல்‌ இது தன்னைத்தா னறியுமட்ளெள தர்‌ 
ரம்‌. எங்கனமெனின்‌, இம்மூன்‌. தனுவு மஞ்ஞான தனுவாகும்போது மூன 
தனு விருக்கவேண்டுமே. அதவு மறிவுக்குச்‌ சுத்த வுபாதியாக வேண்டுமே. சுத்த 
வபாதியி லசுத்சவுபாதியும்‌, அசுத்தவுபாதியில்‌ சுத்தவுபாதியு மின்றாயினும்‌, அறி 
விருத்தலாற்‌ சரட்சியாக வேண்டும்‌ ; அறிவே நீயாதலால்‌ நீயே சாட்டிபென்றார்‌. 
இதற்குமேலுண்மை யின்றுசலாற்‌ கடவுளாணை யென்ன கூறப்பட்டது, 
£வம்‌.அவமர்‌து போனதெத்தனை பென்பேன்‌ யான்‌? என்பது இணி வாப்போவ தெத்‌ 
தனையேர வென்‌ குறிப்பிக்ச நின்றது, உபாதிக்கே பிறவி, அதிவுக்கன்‌.௮ ; 
அறிவு சீயாதவின்‌ நீயே சாட்டியென்பத பொரும்‌ அம்‌. 

(க-து) இசனிலும்‌ ஐயங்கொள்ளாதிறாப்பதற்கு இங்கனம்‌ கூறிய 
தென்பது, 72 

78 - கவி, ௮- கை, 
[ஓல்லொன்‌.௮ மற்றொன்று வதியப்படுமாறுபோன்று யானும்‌ 
யாதா லறியப்பவெனென்ற மாணாக்கன்‌ வினாவும்‌ 
கிச்சுவியில்‌ விடை ௯. அஃின்ார்‌,] 

எல்லாங்கண்‌ டறியு மென்னை. யேதுகொண் டறிவே னென்ன 
சொல்லாதே சுயமாஞ்‌ சோதி சுடருக்குச்‌ சுடர்வே அண்டோ 
பல்லார்முன்‌ ஐசமன்‌ றன்னைப்‌ பார்த்த துச்‌ தனைக்கொண்‌ டேதா 
னல்லாஅ (ப தினொன்‌ முனு மவனிடத்‌ அண்டோ பாராய்‌. 

(இ - ள்‌.) எல்லாங்கண்‌ டறியு மென்னை யே.துசொண்‌ டறிவே னென்அ 
சொல்லாதே (௭ - ௮)-சமஸ்தத்தையும்‌ பார்த்‌ சுறியும்‌ என்னை யெதைக்‌ 
கொண்‌ டறிவேனென்ன பிறர்சொல்வதுபோலச்‌ சொல்லாதே, சுயமாரு சோதி 
சுடருக்குச்‌ சுடர்வே ௮ண்டோ (௪ - ௮) சுயம்பாயுள்ள பிரகாசரூபமான 
சூறியனைச்‌ காண்டற்கு வேறோர்‌ குரியன்‌ வேண்டுமோ அல்லது வேஃண்டோ, 
பல்லார்முன்‌ சமன்‌ தன்னைப்‌ பார்த்ததும்‌ தனைக்கொண் டேசா னல்லாது 
(எ - ஐ) தானல்லாத மற்றொன்பது பேர்மூன்‌ பத்தாவான்‌ சன்னம்‌ சுண்டி 
கொண்டதுர்‌ தன்னைச்கொண்டே. யல்லாமல்‌, பதிஜொன்‌ முனு மவனிடத்‌ 
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துண்டோ பாராய்‌ (௭ - ஐ)- தன்னைத்தான்‌ காணும்‌ தொழிலிற்‌ பதினொன்று 
வ௫ புருடனும்‌ அவணிடத்‌ தளனோ நீயே காணுதி, (ஏ ஃ ஹர்‌, 

சுடருக்குச்‌ சடர்வே அண்டோவென்னு முவமையால்‌, ஆன்மா பிர 
காசவடிவமெனவும்‌, சுயமாஞ்சோதியென்னு முவமையால்‌, சொப்பிரகாசவடிவ 
மெனவும்‌ பெற்றும்‌, ம, 'சறென்றுலன்ஜி ஆன்மா தீண்னணை த்தானறியாதென்‌ 
அம்‌ போவிஞானிகள்போல்‌ கூறந்தவென்பார்‌. * எல்லாங்கண்‌ டறியு மென்னை 
மயேதகொண்‌ டறிலே னென்று சொல்லாதே ' எனவும்‌, தன்னைத்‌ தான்‌ 

2 19 விசச்பித்தப்‌ பார்ச்குர்சொழில்‌ தன்னிட,த்தல்லது வேறிடத்தின்மை: போலத்‌ 

026 ச்னேச்தா ஸிர்விகாமாகபிபர்க்கும்‌ சொழில்‌ சன்னிடத்திலல்லது. வேறி 
டத்தின்மையின்‌' ' பதுனொன்றானு மவனிடத்‌ தண்டோ பாராய்‌ * எனவும்‌ கூறி 
னார்‌. ஒன்பது பேசெனச்‌ குறிக்கப்‌ பல்வாரென்றார்‌ ; என்னை £  ஒன்றல்‌ 
லனபல சமிழ்சடை வடர, விரண்டல்‌ லனபல வென்றிசி னோரே. என்ப 
தோத்தாகவின்‌, ஈனவிஓங்‌ சனவிஷஞ்‌ சுழுத்தியினும்‌ இரிபுடியை விளக்கு விப்‌ 
பது யாது? சோம சகுரியாக்கினி யவ்விடச்தின்றே ; யாது விளக்குவிப்பது 2 
ஆன்மப்‌ பிரகரசமென்றற்‌ கையஞ்‌ றிது மில்லை. இஃதோருயிர்ப்பால தன்‌ அ; 
எவ்வுயிரிலுமாதலின்‌, சடுத்தற்பால தன்‌, 

(க - த.) தானாயெ அறிவு சொப்பிரகாசமெண வணர்த்‌  னாரென்ப னு. 
இதனை ஈம்பற்க வெனனாத * பாராய்‌ ? என்றார்‌. ஐயந்திரிபகன்றார்க்கே இது 
விளங்கும்‌, ல்‌ 73 

74 - கவி. அ-கை, 
[ரீ சகத்துமல்லை ; பாழு மல்லை ; அறிவேயென்பலை 
யிச்சவியிற்‌ கூதினெறார்‌.| 
அறிவுக்கு மறிவு செய்யு மறிவுவே அண்டென்‌ றெண்ணு 
மறிவற்ற குதர்க்க மூடர்ச்‌ சவத்தை பலமாத்‌ திரு 
மறிபடு பொருணீ யல்லை யறிபடாப்‌ பொருணி யல்லை | 
யறிபொரு ளாகு முன்னை யனுபவித்‌ தறிவாய்‌ நீயே. 

(இ-ள்‌. அறிவுக்கு மறிவு செய்யு மறிவுவேறண்டென்‌ ஜெண்ணும்‌ 
(எ - ௫)-ஞானத்தக்கும்‌ ஞானம்‌ உணர்த்தத்தக்க ஞானம்‌ வேறுளதென்‌: 
றெண்ணகின்ற, அறிவற்ற குதர்க்சமூடர்க்‌ சவத்தை பலமாத்திரும்‌ 
(எ - அ)-மெய்யுணர்விழந்த குதர்க்க வாதிகாளாயெ மூடஞானிகளுக்‌ கத 
வஸ்தா தோஷமே பிரயோசனமாக முடியும்‌, (ஆதலி னர்ரெறிச்‌ செல்லற்க), 
அதிப பொருணி யல்லை யறிபடாப்‌ பொருணி யல்லை (எ - ௮)--அதிபடு 
பொருளாகிய காரிய மாகிய உலகமும்‌ நீ யல்லை, அறிபடாப்பொருளாயெ காண 
மாகிய மாயையும்‌ நீ யல்லை, (ஆயின்‌ யாவை தியாதெனின்‌), அறிபொருளாகு 


80 கைவல்லியாவரீதம்‌. 


முன்னை யனுபவித்‌ தறிவாய்‌ நீயே (௭ - த)--சன்னைத்தா இணாற்பாலதா 
இய பொருள்‌ மெய்யுணர்வாதலா லதுவே நீ, அங்கனமாய வுன்னை நீயே 
யனுபவித்தறி௫, (௪ - அ), 

லெர்‌ கைவெண்ணெயை ரெய்பென்‌ றறியா தலைவார்போன்று, தானாகிய 
அறிவிலண்மைநிலை யிஃசென்‌ ரூய்க்தனுபவிக்க வகையறியா து அறிவுச்‌ 
கறிவென்பர்‌ ; (அஃதாவ த) வேவஜிவு, பரவறிவு என அறிவிரண்டு, பரவறி 
வுணர்த்சாக சீவவறிவு தன்னைத்தா இஅணராதெனல்மெய்யே என்பர்‌. அங்கன 
மாயின்‌ வேவணர்லை உணர்த்தல்‌ பரவுணர்வு; பரவுணர்வை யுணர்த்தற்கு,வே. 
உணர்வுண்டாகவேண்டும்‌; அதனை யுணர்த்த வேரணர்‌ வுண்டாகவேண்டும்‌. 
அதனை உணர்த்த வேரணர்‌ வுண்டாகவேண்டும்‌. இங்கனஞ்செல்வில்‌ முடிவெங்‌ 
குள; இன்றாசவீனிசனை யனவச்சாசோடமென்பர்‌ சலைவல்லோர்‌. இங்ஙனமாகு 
மெனவறியாது, அறிவுக்கறிவெனக்‌ கூ றற்குப்பயன்‌ அனவத்தாதோடம்‌. இதனை 
யறியாததால்‌ * அறிவற்ற குதர்க்க மூடர்‌ ? என்றார்‌, இதில்‌ சோடமென்னை 2 
இவரை ஞானியென்பா ரிவரினும்‌ விவேசியர்போலும்‌, இது: ஞானமாகுமா? 
இவர்‌ ரானமென்பசைச்‌ கேட்டு மதியார்‌ போலும்‌, அந்த வரில மிருந்தறியார்‌ 
போலும்‌, இங்கே குதர்க்க மூடரென்பதில்‌, குதர்க்கமாவது ஒழுங்கின்றிவாதிச்‌ 
தல்‌; அஃதாவது ஸ்மரணையையன்றிச்‌ சகவேபரத்துள்‌ சகமெனல்‌ யாதெனின்‌ 
இதோ தோற்றுன்றதே ௮.ததா னெனல்‌, அதற்குரிய பெயருளதாயிருக்கச்‌ 
சகமெனும்‌ பெயரேற்றற்பால தெதுவெனின்‌, முன்போல மீண்டும்‌ விடை 
தரல்‌. இது தோற்றமன்றோ; உளதேல்‌ சாயத்தாற்‌ சுட்டிச்‌ காட்டெனில்‌, விர 
லாவிததானெனச்‌ சட்டிக்காட்டல்‌. இவ்விரல்‌ உடலன்றி இல்லை, இவ்வுடல்‌ உல 
கன்றி யில்லை ; ரீ யுடலன்றாதலால்‌, ரீ வேருயிருந்துலசைக்‌ காட்டுகவெணின்‌, 
இதற்கு மோச வுத்தரவின்றிக்‌ கண்டபடி சொல்வாதஞ்செயல்‌. காயத்தாற்‌ ௪ம்‌" 
டக்காட்டவொண்ணாதேனும்‌, வாக்காலேலங்‌ காட்டுதியெனின்‌, சொல்லா விது 
வெனக்‌ கூறல்‌, சொல்‌, சத்தத்தை யன்றி யில்லை, சத்தம்‌, ஆகாயத்தையன்றி 
யில்லை, நீ ஆகாய மன்றாதலால்‌, நீ வேளுயிருந்‌ அலகைக்‌ காட்டுதியெனின்‌, 
இதற்கும்‌ மூன்போலச்‌ சொல்வாசஞ்‌ செயல்‌. காயத்சாலும்‌ வாக்காலுஞ்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டலகையின்றேனும்‌, மனத்தரலேனுஞ்‌ சுட்டி அறிதியெனின்‌, எங்கனமென 
வரும்‌. மனம்‌ உலகரய்நில்லாது வேராயிருக்‌கன்ன வேண்டுமெனின்‌, வேரு 
யிருஈஅசா ஷன்னினே னெனவரும்‌. வேறிடம்‌ பாழன்றோ அங்கே மன மெங்கே, 
உன்னுதலெங்கே, காணப்படு முலகெங்கேயெனின்‌, முன்போலச்‌ சொல்வாதம்‌ 
வரும்‌, இங்கனஞ்‌ செய்தலே குதர்க்கமென வுணர்க, இங்கனமாய வழக்கில்‌ 
மூழ்க யெழாதார்க்கு வேதாந்தபட்சமிது, சிந்தாந்த பட்ச மிதுவென்‌ ஜெங்கனம்‌ 
தெஸிதற்டெர்தறும்‌, ஆதவி னவர்வழிச்செல்லா இதனைச்‌ கேூரதி, நீயுன்னாலறி 
படு பொருளாமெனின்‌ உலகமாம்‌, உலகம்‌ சடமாதவி னீயல்லை, ரீ உன்னால்‌ 


உள்ல 


தத்துவவிளக்கப்‌ படலம்‌. 81. 


அதிபடாப்பொருளாமெனின்‌, குனியமாம்‌; குனியம்சடமா தலிள்‌, நீயல்லை. 
இவ்விரண்டையும்‌ அறிவகறிவாசலினது ரீயாமெனபார்‌ “அறிபடுபொருணீ 
யல்லை யறிபடாப்‌ பொருணீயல்லை யறிபொருளாளும்‌? எனவும்‌, சொல்ல 
வாசுவும்‌, ரினேவள வாகவும்‌ போகாசேயென்பார்‌ (இனுபவித்தறிவாய்‌ நீயே? 
எனவும்‌ கூறினர்‌. நீயே யென்பதில்‌, ஏகாரம்‌ தேற்றப்பொருள்‌. இவ்‌ 


வுரை காணிலன்றிச்‌ குதர்ச்ச மடங்கா து. 4 
௭௫ - கவி. அஃவை 


[அதிவாய ரினசம்ஸத்தை யன்றிக்‌ அவிதத் திற்குப்‌ 
யின்றென வூவமானத்தரலிக்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌] 


மதுரமாம்‌ கட்டி சட்ட, மாப்பணி யார மெல்லா 
மரமாக்‌ யெவ தற்கு மதர்‌ தான்‌ சுபாவ மன்றே 
வதுவிது வெனுஞ்ச டங்க எ நிவாக வறிவைத்‌ தர்‌ 
யஅவிது விரண்டு மாகர வகம்பொரு ளதிவாய்‌ நீழய. 

(இ-ள்‌.) மது£மாங்‌ அட்டி சுட்ட  மாப்பணி யார மெல்லாம்‌ ஏது. ' 
இச்‌இப்பரயெ வெல்லக்கட்டி சேர்த்துச்‌ சட்ட மாப்பலகாரங்களை யெல்‌ 
லாம்‌:-மதுமமாக்யெவதற்கு மதுரந்தான்‌ சுபாவ மன்றோ, எ-து. இத்திப்‌ 
பாக்கிய வவ்வெல்லக்‌ சட்டிச்குள்‌ தித்திப்பு சுபாவமல்லவா. (அது 
போல): அது விதுவெனுஞ்‌ சடக்க எறிவரக வறிவைத்‌ தந்து, எனு. 

ன்னு கூடஸ்தனும்‌, எகசைதன்யச்‌ 
அக்குள்‌ சடங்களாதலா ல்ச்‌ சடங்கள்‌ ஏ௫சைத்ன்ய மாகும்படி யுண்ணு 
டைய ஞான திருஷ்டியைக்‌ கொடுத்‌ ௭:௮ அுவிஅ' விரண்டு மாகா ஓமம்‌ 


பொருளாறிவாய்‌ நீயே, ௭-௫. ௮ அவி ஐ வெள்னுங்‌ கூடஸ்ச பிமமத்‌ தவிசு 

மாகா தகம்‌ பொருனாயெ சானென்னு மேசசைகன்னியச்தை யதுவாகத்‌ 

தரிசனஞ்‌ செய்தி, எ-று. ல்‌ 
லெல்லமாணஅ என்‌ மதுரத்தால்‌ மாவைச்‌ தன்மயமாக்குவ செங்க 


னமோ? அற்கனம்‌ உன அ ஞானாஇருஷ்டியானது தனது சொப்மிரகரசக்‌ 
தால்‌ சாட்சித்துவிதத்தைத்‌ சன்மயமாச்குமெனப்‌ பொருள்படரின்ற 


சன்மயமாக்கல்‌, எகமாக்கல்‌, இல்லன மாக்சலால்‌ வெல்லப்‌ பலகாரங்கள்‌ 
மதாசமாத்‌ இமா மின்றுற்போசை சாட்டித்துலிதக்கள்‌, ஜெப்திமாக் திர 
மாய்‌ சிற்குமென வறிச. இதுதா சவிதமெனப்படுஃல்‌. இகனையே 
“யகம்பொருளெணவும்‌, இது மெய்‌ பொய்யென்பதை யறியவேண்டின்‌ 


நிட்டை கூடுதி. யப்போ.து.நீயே யறிவரயென்பார்‌; அறிவாம்‌ நீயே யென 
வும்‌ கூறினர்‌. சாட்‌த்‌ துவி இற்குச்‌ சீவேசர்‌ சடமானாற்போல ஏக சை 
தன்யத்திற்குச்‌ சாட்ரிக்துவிசஞ்‌ சடமாகவெண்டுமே, அசனா லது விது 
கெனுஞ்‌ சடங்களெனப்பட்டது. ஐகியெமாக்கற்‌ சயைச்சது சாட்சிக்‌ 


32 கைவல்லியநவநீதம்‌, 


அவிதமன்றிச்‌ 2வேசரெனல்‌ பொருந்தாது. ௮ நேரேயியையும்‌, இது 
வலிச்து இயையும்‌. வவிச்‌ இயையினும்‌ அாம்த்ததாம்‌. 


(௧ - இ): காட்சிகள்‌ அவிசமாச்சாணில்‌, உனசனுபவ ஸ்புரிப்பைக்‌ 
தொடுக்க லஃதேசமாக விளங்கும்‌. ஆங்கணம்‌ விளங்கவே வியாபகவிளச்‌ 
சம்‌. அவ்லியாப்கலிளக்‌ சமாக நில்லுதி யென்பது. ர்‌ 


எர கவி, கை, 


[உபதேசிக்க வெடுத்‌ தக்கொண்ட தத்தொமரி யென்ன மக 
வாக்கியத்தில்‌, தத தொமென்பதை  வாச்சியார்க் தம்‌ 
இலட்சியார்த்தமென விரண்டாக்கி, வாச்சியார்த்தத் ல்‌ 
சைக்யங்‌ கூடாதென வில்கவியிற்‌ ௬_ஐபின்றார்‌. ] 


இர்தரீ தொம்ப தத்தி சிலக்யெப்‌ பொருளா மென்றும்‌ 
பந்‌ தமில்‌ பிரம மேற்‌ பதர்‌ தனிரீனிலக்கி யார்த்த 
மச்தமாஞ்‌ சிவ னீ- னவர்கணே வாச்சி யார்த்தஞ்‌ 
சத்குதம்‌ பேத மாவார்‌ தமக்கயிக்‌ யெய்கூ டாதே, 


(இ-ள்‌.) இச்சு 8 தொம்பகத்‌ தி னிலக்யெப்‌ பொருளாம்‌, ௭- ஜு. இந்த 
நிலையாயுள்ள நீ யென்னுங்‌ கூடஸ்‌ கணே சொம்பததக்தினது இலட்சியார்‌ 
துதமரம்‌:-என்‌ அம்‌ பர்தயில்‌ பிரம மேதற்‌ பதர்சணி விலக்க யார்த்தம்‌, 
எ-த. எப்போதும்‌ பர்தசதெமாயுள்ள அதவென்னும்‌ பிரமமே தர்பதத்‌ 
தின்‌ இலட்யொர்த் தமாம்‌: அர்சமாஞ்‌ 2வ விச னவர்களே வாச்‌? யார்ச்‌ 
தம்‌, ௭-௮. முதலிறள்ள €வேச ரெனப்படுபவர்களே, நீ யென்னும்‌ கொம்‌ 
பதத்இற்கும்‌, ௮துவென்னுக்‌ தற்பதத்திற்கும்‌ வாச்சியார்த்தமாம்‌:-சர்த 
தும்‌ பேத மாவார்‌ தமச்கயில்‌ யெங்கூடாதே, எ-று. ஓக யெமரம்கினும்‌ எப்‌ 
போதும்‌ பேசமுறிவராதலி னிவர்சளுச்கைக்யெமென்பகேகூடா று. எ-று, 


டீ தொம்பச மென்றதனால்‌ ௮து தற்பதமெனவும்‌, பிரமர்‌ கற்பக 
மென்றதனால்‌, கூடஸ்தன்‌ தொம்பச மெனவும்‌, அச்சமா மென்ற சனால்‌ 


மெனவும்‌, சீவ வீச ஊவர்கமே வாச்சியார்த்ச மென்ற கனால்‌ சொம்ப 
த தற்பதம்‌ மீ அது வெணவும்‌, உரைகொண்டாம்‌. பேதமாவாளெணப்‌ 
பெரதுப்படச்கூறினும்‌ சமஷ்டி சரத்‌ அனர்‌ சாசுதிக்னெமையின்‌ ஒலிவ 
சைக்‌ குறிக்சப்பெற்றாம்‌. பெறவே கற்பிச சைதன்னியரென்றாயிற்று, 
இ சுருஇபூர்வமாக வுபசேசிக்கப்‌ புகுமாத்தம்‌. 


(க-து.) ஐக்கிய மினையதற்கெனவும்‌, கூடாமை யினையதற்கெனவுங்‌ 
கூறியதென்பது. அச்சத்தால்‌ ஆதிவருலித்சாம்‌. (76) 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌, 83 
17 - சவி, ௮-கை, 
[ஐக்யெங்‌ கூடாமைச்‌ கேது இச்கவியிற்‌ க ௦இன்றார்‌.] 
பேதமா னஅவுங்‌ கேளாய்‌ பேரானு மிடங்க ளாலு 
மோதரு முபாதி யானு முடலானு முணர்வி னாலும்‌ 
பாதலம்‌ விசும்பு போலப்‌ பலதூர மகன்று நிற்பா 
சாதலா லிவர்க்கெர்‌ காளு மபிக்யமென்‌ பனக டாதே, 


(இ - ள்‌.) பேசமா னதுவுற்‌ கேளாய்‌ (௪ - ௫) முன்னர்ப்‌ பேதமென்‌ 
ரேோமே அதுவும்‌ இன்னசெனக்‌ கூறக்‌ கேளுதி, பேராலு மிடங்களாலு மோதறா 
முபாதியாலு முடலாலு முணர்வினாலும்‌ (௭ - ௮)--சீவேசசென்னும்‌ பெயர்‌ 
களாலும்‌ பூமி கைலாய முதலிய இடங்களாலும்‌ சொல்லுதற்கரிய சமஷ்டி. 
-வியஷ்டி யென்னும்‌ உபாதி பேதங்களாலும்‌ காரண சரீரம்‌ காரிய சரீ ரமென்னும்‌ 
சேகபேசங்களினாலும்‌ போறிவு ற்றறிவென்னும்‌ உணர்வுபேசங்களினாலும்‌, 
பரதலம்‌ விசம்பு போலப்‌ பலதார மகன்று நிற்பார்‌ (ஏ - ௫) பாதாளமுஞ 
சுவர்க்கமு மெங்கனம்‌ அதிதாரமோ அக்கனமே அவ்வளவு அதிதார நீங்கி நிற்பார்‌ 
கள்‌, ஆதலரலிவர்க்‌ செர்காளு மைக்யெமென்பத கூடாதே (எ - ௮)-ஆகையா 
லிவ்விருவர்க்கும்‌ ஐக்சியமென்ப செர்காளுங்‌ கூடாது, (எ - அ), 

பெயர்‌, இடம்‌, உபாதி, உடல்‌, உணர்வு என்னு மிவைகளால்‌ தனித்‌ 
சனிப்‌ பேச முடையோர்‌ சவேசர்‌ ; எனவே, இங்ஙனம்‌ பேதமுற்ற த்தம்‌ என்‌ 
அம்‌ அல்லலளுதெபைதைக்‌ குறிக்கப்பெற்றாம்‌. அவர்‌ பேதமு.அவதாலரய பயன்‌ 
நமக்‌ கென்னையென்னுங்‌ கடாவரின்‌, இது விடையெனக்கொள்க, நானென்னாதா 
ரல லொருவரு மில்லை, அதனை யாராயப்‌ புகுவாருமில்லை. உளரெனின்‌, 
ஆராய்ச்‌ சாராய்ர்து சென்றுசென்‌ றெட்டாமையின்‌, அங்கே பொருளல்லதைப்‌. 
பொருளாகக்‌ கொண்டனர்‌; கொண்டதனாற்‌ அவிதபேத மலத்தற்டெமில்லை; 
இல்லாமையாற்‌சிற்றறிவு சிற்றின்பம்‌, பேரறிவுபேரின்பமென்னும்‌ பேதமெங்கன 
மகலும்‌; அகலாமையால்‌, சுகம்‌ தனக்சபலென்ப செங்கன நீங்கும்‌; நீங்காதாகவே, 
தேசமே நானெனல்‌ முன்போல்‌ வரும்‌; வாவே, ஆண்‌ பெண்‌ பேதர்‌ தானே 
வரும்‌; வரவே, மோகா.திகட்டெமாம்‌; இடமாகவே, பந்தம்‌ பலப்படும்‌ ; படவே, 
அலம்விழுதுபோற்‌ கெட்டியாம்‌. இவையெல்லாம்‌, சானலசை மானாசக்கொண்ட 
விபரீதத்தாலன்றோ? இங்கனமாய அவசரத்தில்‌ உடனமுவில்‌ உடலையன்றி 
கானெனற்குப்‌ பொருளநியார்‌ ஏதை கானென அறிவர்‌? உடலோ டொழிர்ச 
தெனின்‌; உடல்‌ ரானாகல்‌ வேண்டும்‌; ஆகுமெனின்‌, அன்னியத்தர வறியப்படாம 
லும்‌ அபிமானிக்கப்படாமலும்‌ உபசரிக்கப்படாமலும்‌ தானே கர்த்துருச்‌அவமாய்‌. 
நின்று ஆவிங்கன முத்லியவற்றாலாய சுகப்பேற்றை யனுபவித்தல்‌ வேண்டும்‌; 
அங்ஙனமின்றே, ஆதலின்‌ இது கர்த்தா வன்௫; இதனைத்‌ துணைச்‌ கறுவியாசக்‌ 


கு வி்‌ வேரு அடி 


a 


84 கைவல்லிய௩வ£தம்‌, 


கொண்டனுபவிப்போன்‌ கர்த்தா ; அவன்‌ ஆன்மா ; அவன்‌ உடலன்‌ ௮) அவன்‌, 
இத்த, உடல்‌ சடம்‌; ஆதலின்‌ எங்றனம்‌ ஒன்றாம்‌ 2 போகதாகமுடையோன்‌. 
ஆன்மா ; அவனுக்கு இவ்வுடல்‌ நீங்குவதாற்‌ போக தாக மொழிந்ததோ ? இல்லை; 
ஒழியாதளவு மிதபோன்ற வுடல்‌ யாதேனும்‌ வேண்டும்‌; வேண்டவே, எங்கனஞ்‌ 
சனனமகலும்‌ ; அமலாதளவும்‌, அல்லைமு.௮' ; ஆதலால்‌, நானென்பதை யறிந்தே 
இரல்வெண்டும்‌, இதனை மத்தம்‌ டெமின்‌௮, சானென்பதை யுன்ளவா ஐறிர்‌ 
தால்‌ அப்போது பேசமெங்கே ? அறியாதளவு முண்டெனச்‌ குறிப்பிக்கப்‌ பேதம்‌ 
காட்டப்‌ புகுந்தனரன்றி வேறன்‌௮, அறிவையன்றிச்‌ €வேச ரின்றாதலா லந்த 
நாட்டத்தில்‌ எசுமாம்‌. இஃது இலட்யொர்த்தமாம்‌. தன்னை யறிலே வடி வெனக்‌ 
கேட்டுங்‌ சாணாசானுக்கு ௮யல்‌ கானெனக்‌ காணுமாதலால்‌ அவனுக்கு உபாதி 
யன்றிச்‌ சவேசரெனற்குப்‌ பொருள்‌ வேறென்‌ நெங்கனம்‌ படும்‌? படாஅ 3 
ஆதலின்‌, அர்சாட்டத்திற்‌ லேசர்‌ பெயர்‌ இடம்‌ உபாதி உடல்‌ உணர்வு முதலிய 
வற்றாற்‌ பேத மாகச்‌ சாணப்பவொரன்றோ ; ஆதலின்‌ பேதமாம்‌ ; இது வாசி 
. யார்த்தமாம்‌. ழ்‌ 

(௧- து.) இலட்சியார்த்தம்‌ எகத்தையும்‌, வாச்சியார்த்சம்‌ பேசத்தையும்‌ 

விளக்க கின்றன என்பது, இணி எகமாக்கற்குப்‌ பேதங்‌ காட்டியசெனலறிக, 77 
78 - கவி. ௮. கை, 


[வாச்சியார்த்ச மென்னும்‌ பேதவாதத்தை மறத்தற்கு இலட்யொர்த்தமென்‌அ' 
அபேதவாதமாய்‌ நின்‌ அள்ள மூன்றிவக்கணா வாக்யெத்தின்‌ 
பெயரை இக்சவியிற்‌ கூ௮கின்றார்‌, | 

வடால்வல்‌ லவர்கள்‌ சொல்லும்‌ வாசசப்‌ பொருள்சே சாம 
விடராகிற்‌ பொருளாம்‌ வண்ண மிலக்கணை யுரையாற்‌ கொள்வார்‌ 
இடமான வஅவு மூன்றாச்‌ செப்புவார்‌ விட்ட தென்றும்‌ 
விடலிலா தென்றும்‌ விட்டு விடாகதென்‌ அம்பே சாமே. 

(இ. - ள்‌.) வடதூல்வல்‌ லவர்கள்‌ சொல்லும்‌ வாசகப்‌ பொருள்சே ராம 
விடராகில்‌. (ஏ - ௮) சம்ஸ்கிருத பாஷையிற்‌ பூரணபண்டி தர்வாச்யொர்த்தத்திற்‌ 
பிரதிவாதிக்கும்‌ வாசகார்த்சம்‌ பொருத்‌ சமாகாமற்‌ பேதிக்குமாயின்‌, பொருளாம்‌ 
வண்ண யிலக்கணை யுரையாற்‌ கொள்வர்‌ (௭ - ு)--பேதநீங்சி அனர்த்தம்‌ 
அர்த்தரூபமாக விளங்க அதனை இலட்சணாவரக்யெத்தால்‌ திருத்திப்‌ பொருள்‌ 
கொள்வார்கள்‌, திடமான வஅவு மூன்றாச்‌ செப்புவார்‌ (ஏ - ௫)-திடமான அந்த 
இலட்சணாவாச்யெழும்‌ மூன்‌ அலிதமா யிருப்பதாகச்‌ சொல்வார்கள்‌, விட்டதென்‌ 
அம்‌ விடலிலா தென்னம்‌ விட்டுவிடாததென்‌ அம்‌ பேசாமே (எ - அ)--௮வை 
விட்ட லட்சணையென்னும்‌, விடாத லட்சணை யென்றும்‌, விட்ஷிடாதலட்சணை 
யென்றும்‌ பெயர்‌ பெறுவனவாம்‌, (எ - ௮), 
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வாசசப்‌ பொருள்‌ சேராம லிடராதல்‌ என்பது அவர்களுக்கு வாசயொர்த்த 
முழுது முணர்ந்த விடத்து ஐயந்தோன்‌௮வதாம்‌, அது வருமாஃ -சாமுஞ்‌ வேரா 
தவி ணிப்பேதமென்றகலுஅமேர வென வரும்‌ ; வரின்‌, யாம்‌ யாரென வரும்‌ ; 
அடிமைத்திறத்‌ துக்‌ கனர்த்தமாமெனின்‌, இதன்‌ பலன்‌ யாதென வரும்‌) நல்வினை 
இிவினைக்‌ வைந்த சுகலக்கமெணின்‌, ஒன்றிலொன்‌ நில்லாமற்போத லப்பய 
இச்‌ மெல்பு ; ஈமக்கியல்பு இவற்றோடு மொத்‌ அண்‌ டிருத்தலோ வென வரும்‌ ? 
இருவினை யொப்பு, மலபரிபாக மீதவிய பயன்‌ வேளை ; இவத்றிற்‌ சியைந்த 
சவம்புரியி னிவையும்‌ வாய்க்கும்‌; அப்போ இவ்விடர்‌ ரீங்குமெனின்‌, இப்போ 
இல்லாத அப்பய னெப்போது மிருக்குமா வென வரும்‌ ; ௮௮ கேள்வியல்ல: 
வெனின்‌, யானே ஐயமயமா யிருக்கன்றேன்‌ ; விடையும்‌ ஐயமயமாயி னென்‌ 
செய்வே னென வரும்‌. அதற்குறுசிமொழி யில்லாமற்‌ போதலே இடசாசலென. 
அறிக, 'பொருளாம்வண்ணம்‌' என்றது எதைச்‌ வேனெனல்‌ 2 எதை ஈச 
னெனல்‌? உபாதி குணமெணின்‌, அவை ஒரு முதன்றே ; இவை யொரு 
முதலுக்குத்‌ துணைச்‌ கருவியாமே யென வரும்‌. எதுவானா லறிதின்தோ அனு 
வெணின்‌, அத புடை பெயர்ச்ியா £ அதுவும்‌ வினைமுத லன்றே பென வரும்‌, 
விகுதி முதல்‌ பகுதி பிற. இயாகச்‌ டெர்த தத்துவக்‌ கூட்டங்க ளெணின்‌, தத்துவ 
சோதனையில்‌ அல்ல அல்ல கென்‌ வரலாமா வென வரும்‌. அறிவெனின்‌, 
சிற்றறிவு, பேரறிவென்‌ ௮ வசலாமா வென வரும்‌, உபாதியாதியா லெனின்‌ 
முன்னரே அறிவன்றென முடிந்ததே யென வரும்‌, இங்கே விடைதரற்கு 
மொழியின்மையின்‌, இங்கு இலட்சணா காச்சிய மின்றியமையா சென்பசாம்‌, 
கொள்வசென்னும்‌ வினைக்கு வடதால்‌ வல்லவர்களெனவே, சொல்லுமென்னும்‌ 
வினைக்குச்‌ கர்த்தா சுரூுதியெனம்‌ கொள்க, 

(க- த) வட்சனார்த்த மின்றித்‌ அவிதபேத மருசென்பத, லட்சணார்த்த 
மெணினும்‌, லட்யொர்த்த மெனினு மொக்கும்‌, 

வி, மீமாம்சத்திலுள்ள கர்மம்‌, பத்தி, ஞானம்‌ என்பவற்றுள்‌ கலை 
வல்லோரும்‌ ஞானத்தை யேலாததற்‌ கேதென்னை ? 

விடை.-— ௮ஃ தெட்டாமைபற்றி, 

வின. அதனாற்‌ கல்விஞானத்‌.அக்குச்‌ இறப்பென்னை 2 

விடை, தம்மை ஒழுக்சவழி ஈடாத்துதலே. 

வின. இவரேனு முணராவிடச்‌ இவர்‌ செய்த பாஷியத்தி லென்‌ இறப்பு? 

விடை இவர்‌ போன்றவர்‌ மதிக்கும்‌ மதிப்பே, 

வி. அவிதபாவம்‌ உடவிலோ 2 உணர்விலோ 2 உடலிலெணின்‌, உண 
ரமா ? உணர்விலெனின்‌, அவ்வுணர்வு தன்னை யறிதற்பாலதா 2 அயலை யறி 
தற்பாலதா 2 தன்னை யறிதற்பாலதெனின்‌, அயலென லுண்டா 2 ௮ஃதிரண்‌ 
டாகுமா ? இவை யெல்லாஞ்‌ சொல்வாதமெனின்‌, 
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விடை. இதச்குமேத்‌ ரேன்றாமையின்‌, குதர்க்மென ஓராது தர்க்க 

மென வெண்ணி முன்‌ பின்‌ பொருத்த யின்றி வாதிப்பர்‌, இதுவேயன்றி 

வேறொரு பசையு மின்றென வணர்க, 76 
109-கவி. ௮-கை, 


[மூன்று லட்சனார்த்தத்தையும்‌ உசாணமுகத்சா விக்கவியிற்‌ 
கூறுகின்றார்‌. i 

எங்கை ம்திய சப்பத்‌ ரி தென்றும்‌ 1 
தறங்யெொசோயந்‌ தேவ தத்தனென்‌ அஞ்சொல்‌ வார்க 
ளிங்குசா ணங்க ளாக்கி/யிக்தமூன்‌ அமைக ளாலே 
அங்க.நூல்‌ விரோத மான சொல்லெலாம்‌ பொருளாகச்‌ தானே, 

(௫ ள்‌.) சங்கையிற்‌ கோஷ மென்றும்‌ ச௫ப்புச்சேப்‌ போடு தென்றும்‌ 
(எ - இ)-விட்ட லட்சணை யென்பது கங்கைச்சண்ணுள்ளது இடைச்சேரி 
யென்லம்‌, விடாத லட்சணை யென்பது கஅப்புஞு சிவப்பும்‌ ஒடுரின்றனவென்‌ 
அம்‌, தங்யெ சோய்‌ தேவ தத்தனென்‌ அஞ்சொல்‌ வார்க ளிங்குதா ரணங்க 
ளாக்பி (எ - இ) விட்டவிடாத வட்சணை யென்ப அவனெனவு மிவனெனவு 
நின்றுளான்‌ தேவதத்த னென்அம்‌ இவற்றை யிங்கே உதாரணங்களாக்கிச்‌ 
சத்துக்கள்‌ சொல்லுவார்கள்‌, இந்தமூன்‌ றுரைக ளாலே அங்க நூல்‌ விரோதமான 
சொல்லெலாம்‌ பொருளார்‌ தானே (எ - இ)-இர்த மூன்ற லட்சணாவாக்கி 
யத்தினாற்‌ பிரபல சுருதியின்‌ முரணாய வாக்கியங்ச எனைத்தும்‌ பொருளாக 
முழயும்‌; (எ - ௮). 

கங்கைக்கு இக்சரையிணின்றோன்‌ செவியில்‌ அக்கரையில்‌ தயிர்‌ விற்பாள்‌ 
சத்தங்‌ சேட்டவளவில்‌ இச்சத்தம்‌ சங்கையின்௧ண்‌ ஹள்ளதாசுக்‌ கருதி நீறிவிருக்‌ 
குமா விடைச்சேரி கரையிலிறுக்கும்‌; நீரிலிரா சென்புழிச்‌ கங்கைவிட்டது. ௮௮ 
போல, உணருந்தர்ம முபாதிதோறு மிருத்தவின்‌ ௮ஃது உபாஇயின்‌ தர்மமா 2 
கேறொன்றின்‌ தர்மமா 2 ௪டமாதவி னுபாதியின்‌ கர்ம மன்றென்பழி உபாதி 
விட்டது. இது விட்ட லட்சணை்‌, இங்கே உபாதி யென்றது தல முசவிய 
மூன்று தனுவை, ஒருவன்‌ தனது கறுப்புப்‌ பசுவையும்‌, சிவப்புச்‌ குதிரையை 
யும்‌ பற்றச்‌ செல்லும்போது, அவை விரைவாக வோட இவனலுத்து நின்று 
அம்மார்க்கமா யெதிரில்‌ வருலோனைச்‌ கண்டு, கறுப்புஞ்‌ வெப்புங்‌ கண்டையா 
வெனக்‌ கேட்க, அதற்கவ னிரண்டு மோடுன்றன வெனக்‌ கூத, இதனால்‌ 
கறுப்பும்‌ செப்பும்‌ குணமாமன்றோ ; அவையோடுமா ? தடுதலாகிய புடை 
பெயர்ச்சிக்கு வினைமுதல்‌ உடலாயிற்றே அந்த உடலே குணியென்னப்‌ 
பட்டத; படவே அவன்‌ குணத்தைக்‌ கேட்க, குணத்தை விடாது குணியைச்‌ 
கண்டு விடை, தந்தானென்பதாயிற்‌.௮ ; ஆகவே, குணம்‌ விடாது, அதுபோல, 
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முன்ன மாபாதியன்றென கின்ற. யாதெனின்‌, ௮௮ மனோவாக்குக்‌ காயங்‌ 
களா வின்னதென வழிச்‌ கரிசாசலின்‌, குணங்‌ காரணமாக அறியவேண்டு 
மென, நித்தியம்‌, பூசணம்‌, ஏகம்‌, பரமார்த்தம்‌, சச்க, இத்து, ஆனர்தம்‌ இவை 
போன்ற பரவஸ்அவுச்‌ இயைர்ச எண்ணிறந்த குணங்க எமைக்கப்பட்டன. 
இவைகளில்‌ யாசேனு மொரு குணம்‌ காரணமாக அறிய நின்றது. பரம்‌; 
எனவே, குணம்‌ விடாதது; இது விடாதலட்சணை. இங்கே குணமென்ற அ சகு 
ணங்களை, தேவதத்த னென்னும்‌ பெயருடையோ னொருவன்‌ காசியில்‌ சிலகால 
மாசனா யிருந்தான்‌ ; அவனாசனா யிறாக்தமை ஊழ்வழியா வந்தஆபோல்‌ நீங்க, 
அதனால்‌ விசத்திலந்து சென்றிசையில்‌ கடுக்‌குறவியானான்‌ என்னுமிடத்அ, அல்‌. 
வரசவேடமும்‌, அச்‌ காலமும்‌, அவ்‌ விடமும்‌ இந்தச்‌ சர்சியாச வேடமும்‌, இச்‌ 
காலமும்‌, இவ்விடமும்‌ தேவதத்த னல்லாமையின்‌, அரசனே சர்மியாரி, 
சந்நியாசியே அரசன்‌ என்றாகவேண்மென்றோ ; ஆயினும்‌, குமெபத்திற்‌ சர்நியரச 
மும்‌, சந்கியாசத்திற்‌ குடும்பமும்‌ ஒன்றிலொன்‌ றில்லை; இல்லையேனும்‌, இவ்‌ 
விரண்டினுர்‌ சேவதத்த ணிலனோ ; உளனெனின்‌, இவ்விரண்டும்‌ தேவதத்சனா? 
அலனெனின்‌, அவனே இலன்‌ இவனே அவனெனத்‌ தேவதத்தன்‌ மாத்திர 
முண்மையரம்‌, ஏனைய வேட, முதலிய அனை,த் துங்‌ கற்பனையாம்‌. இவனவையல்ல 
னதலின்‌ அவை விடப்பட்டன; இவனை யன்றி யவனில்லே யாதவின்‌ அவன்‌ 
விடப்படவில்லை; இங்கனமிருப்ப௮ பற்றி இதுவிட்டிலிடாகஅ, இதுபோல அறி 
வில்லாத நானென்பதெங்கணு மில்லை; உளசேலறியட்டும்‌; இலசே வறிவாகட்டும்‌, 
எனவே, அதிலையன்றி கானெனவில்லை ; ரானென்னும்‌ அகம்பால மில்லாத 
உயிர்சளில்லே பென்பதாயிற்று ; ஆசவே, திணைபாலிடமில்லாத உயிர்களுளவேோ? 
இலவோ 2 இலவெனின, ௭௮ எந்தத்‌ இணைபாலிடங்கட்‌ சென்ற முரியத 2 
யாஅக்கு முரியதன்றெணின்‌, இந்த வயிராகிய வறிவ எந்தம்‌ கால மிடங்கட்கும்‌ 
பெயர்கட்கு முரியது? யாஅக்கு முரியதன்‌ தெனின்‌, அப்போதறிவு யாவு 
மல்லவாக வேண்டும்‌; அல்லவெனின்‌; இத்திணையாவிடங்கள்‌ அன்னியமாக 
வேண்டும்‌, ஆசாவெணின்‌, யாவுமறிவல்ல வெணவும்‌, அறிவன்‌ றியில்லேயெனவும்‌ 
பெற்றும்‌. அறிவு உண்மை; அயல்சற்பிதம்‌. அயலல்ல அறிவென்புழி அயல்விடப்‌ 
பட்டது; அறிவன்றி உயிரில்லை யென்புழி உயிர்விடப்படவில்லை. இது விட்டு 
விடாதலட்சணை, இம்கன முணர்க்‌ சனுபவித்சல்‌ இலட்ெபொர்த்தும்‌ ; இங்ஙன்‌ 
முணராத பாவித்தல்‌ வாச்சியார்த்தம்‌ ; இது நிஜானுபூதி வாக்மெமென்பசை 
யதியவேண்டின்‌, இனந்சோலம்‌, சகலத்தில்‌ யாவுமாயும்‌ சேவலத்தி லல்லாததா 
யும்‌, நியாகிற அறிவு மிற்பதைக்‌ காணலாம்‌, ஐயரந்திரிபுக்‌ டெமின்‌ ௮. இங்ஙன்‌ 
முணர்ந்தார்க்சே இம்மையில்‌ தானே முச்தியென்பது கூடும்‌; என்னை? 
“*ஐயத்தி னிங்கதெ தெளிக்சார்க்ரு வையத்தின்‌, வான ஈணிய துடைத்து ?? 
என்றார்‌ திருவள்ளுவமாயனாமாகவின்‌, ஞானகாண்டத்‌அள்ள இம்மூன்றிலட்சளு. 
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லாம்யெத்தால்‌, சர்மம்‌, பத்தியென்னு மிவ்விரண்டு காண்டத்‌ தள்ள வாச்யொர்த்த 
மனைச்‌அம்‌ பொருளாதற்‌ டெ முண்மையின்‌: *இந்ததூன்‌ அரைகளாலே அங்க 
ஸநூல்விசோதமான சொல்லெலாம்‌ பொருளாம்‌ தானே? என்றார்‌. அங்க 
கால்‌ உயர்வுதால்‌. அனு பிரபல சுருதி, ௮௮ ஞானகாண்டம்‌, விரோதம்‌-- 
எதிர்மறை, அங்கநூலுக்‌ கெதிர்மறை பத்தி, கர்மம்‌; இவை அற்ப சுருதி, 
ஆதவின்‌, அஙக தரலென்பத பண்புத்தொகை, ஞானகாண்ட மின்றேல்‌ யாவு 
முரணும்‌. மதத்தரே சான்ற, அறிவ-பிரஹ்மம்‌, உயிர்‌-ஆ ச்மா. 79 


80 -கவி, ௮- கை, 


[இந்த இலக்சணா வாக்யெத்தை மாத்திரம்‌ விடாது இந்திக்கின்‌, 
அவிதபாவ மிறச்குமென்பதை இக்கவியிற்‌ ௯. அகன்றார்‌. | 
பன்னிய சோய மென்னும்‌ பதங்களின்‌ வாச்‌சி யார்த்த 
மன்னிய தேயங்‌ கால மவனிவ னென்ப வெல்லாஞ்‌ 
சொன்னவிவ்‌ விரோதம்‌ விட்டுத்‌ தொகையிலக்‌ யெம்‌ விடாம 
அன்னிடிற்‌ றேவ தத்த ஜொருவளை வெளியாக்‌ காட்டும்‌, 


(இன்‌) பன்னிய சோயமென்னும்‌ பதங்களின்‌. வாச்‌ யார்த்தம்‌ 
(எ- ௮)--முன்னர்ச்‌ கூறிய ௪4 அயம்‌ என்னப்பட்ட பதங்களின்‌ வாசகி 
யார்த்சமாவ, அன்னிய சேயங்‌ கால மவணிவ னென்ப வெல்லாம்‌ (௭ - ஷ்‌ 
வெவ்வேறான இடமும்‌ காலமும்‌ அவனும்‌ இவனும்‌ எனச்‌ செல்லப்பட்ட 
அனைத்தமாம்‌, சொன்னவில்‌ விரோதம்‌ விட்டுக்‌ தொகையிலக்‌ இயம்வி டாம 
லுன்னிடின்‌ (ஏ - ஐ)--இங்ஙனமாகச்‌ கூறிய விவ்விரோச ஏற்பிச நிலைகளை 
விட்டு முடிவாயுள்ள இலக்கியார்த்தத்சை விடாது இந்திப்பையாயின்‌, தேவ 
தத்த ஜொருவனை வெளியாக்‌ சாட்டும்‌ (௭ - த)--தேவதத்தன்‌ கற்பிதங்க 
எல்லனாதலின்‌ அவனைமாத்திரம்‌ அப்பதங்கள்‌ பிரத்யெட்சமாகக்‌ காட்டி 
விடும்‌, (௭ - ௮), 

௪ அயம்‌ வாச்சியார்த்தமெனவே, தேவதத்த னிலக்யொர்ச்த மென்ப 
தாயிற்‌, ஆகவே, ௪-4 அயம்‌ ஏன்பவை சுத்தம்‌, அசுத்தமென திற்கும்‌. 
சுத்தம்‌ கூடஸ்தப்பிரஹ்மம்‌ ; அசுத்தம்‌ வனீசன்‌; ஆகவே, கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மத்‌ 
இற்‌ சைக்யெ முரணின்றிச்‌ தானே யமையும்‌, சீவேசறால்‌ குபாதி குணங்கள்‌ 
சமஷ்டி வியஷ்டியாயும்‌, காரண காரியமாயு மிருத்தவின்‌, ஐக்கியம்‌ முழுது 
தோணும்‌, முரணா வவசரம்‌ இலட்பொர்த்தமாம்‌; முரணுமவசரம்‌ வாச்சியார்த்த 
மாம்‌, ஆசலின்‌ 'கொகையிலம்‌ பெம்வி டாமல்‌? எனவும்‌, 'சொன்னவில்‌ விரோதம்‌ 
விட்டு? எனவும்‌, இங்கனமாயெ கிலையாலன்தி பேசசைதன்னியம்‌ விளங்காதாத 
வின்‌ 'உன்னிடில்‌ றேவத்த்த னொருவனை வெளியாக சர்ட்டும்‌! எனவுங்‌ கூறிஞர்‌, 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌. 80 


(க-து,) உண்மை விளங்கற்பாலத விட்டுவிடாக இலட்சணையா லென்ப அ, 


விளம்சல்‌ தன்னைத்தான்‌ காண்டல்‌. தன்னைத்தான்‌ காணுமா! இங்றனமென 


வறியசதார்‌, எங்கனமாய நிலைசொல்வினுங்‌ கேளார்‌. சுரப்புமீர்‌ போல்வதன்றி 

அரர்தம்‌ மோழைபோல்வதன்று; அதனை இனிக்‌ கூறு நிலையானு முணர்க, 

௪: அயம்‌-சோயம்‌; இது குணசர்தி, 80 
81-சுவி,௮- கை, 

[தற்பதம்‌ அவம்பதமென்னு மிருபதங்களும்‌ அவற்றி ணிலஃகியார்த் தங்களும்‌ 
ஐச்யெத்தை யுணர்த்தற்பாலவென அபெசங்‌ காட்டு நிலையை 
இச்சலியிற்‌ கூறுகின்றார்‌] 

இதீதுவப்‌ பதங்க டாமுஞ்‌ சாட்சியாய்ப்‌ பிரம மான 
வத்துவை விடாமம்‌, பேத வாச்யொர்த்‌ தத்தை விட்டு 
நித்தமு மதுகி யாகு. நீயது வாகு மென்னு 

மர்த்தமு மகண்ட மென்றே யபெத மைக்கியன்‌ காட்டும்‌, 

(இ-ன்‌.) தத்துவப்‌ பதங்க டாமும்‌ (௭ - த)-பேதம்‌ அபேத மென்ப 
வற்றுள்‌ அபேத நிலையை யேற்றற்கியைர்த அவசரத்துத்‌ தற்பதம்‌ தவம்பத 
மென்னு மிவ்விரு பதங்களும்‌, காட்யொய்ப்‌ பிரம மான வத்‌ துவை விடாமல்‌ 
(எ- தஇ)-சாட்யொய்‌ நின்றுள்ள கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மமாக விளங்க சுயஞ்‌ 
சைதன்யுத்தை இலட்சியிக்கும்‌ இலட்சியம்‌ விடாமல்‌, பேத வரசயொர்த்‌ தச்தை 
விட்டு (௭ - த) 2வேசுவர பேதமாயுள்ள வாச்சியார்த்தத்தைச்‌ சையறவிட்டு, 
நித்தமு மதுசி யாகு ரியது வாகுமென்னு மர்த்தமூம்‌, (ஏ - ஐ)--எட்போதம்‌ 
பிரஹ்மமே கூடஸ்தனாம்‌, கூடஸ்சனே பிரஹ்மமாம்‌ என்னும்‌ அர்த்தமும்‌? 
அகண்ட மென்றே யசிபத மைர்கியங்‌ காட்டும்‌, (௪ - அ) ஏகமென்றே அரிபத 
மானது அவித ஈாசத்தை விளக்கும்‌, (ஏ - றர. 

*சாட்யொய்ப்‌ பிரமமான வத்து? என்றதனால்‌, இலட்யொர்த்தமாயிற்‌ ௮, 
“பேதவாச்யொர்த்தம்‌' எனவே, அபேத லட்சியார்ச்சமென வரை கொண்டாம்‌. 
தத்‌அவப்‌ பதங்கடாமும்‌ அர்த்தமும்‌ அசண்டமென்றே அிபெதமானது ஐக்கியம்‌ 
சாட்டிமெனக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க. அபெதமான.அ வாச்சியார்த்தத்தைவிட்டு 
வத்துவை விடாமல்‌ ஐக்கியங்‌ காட்டுமென முடிக்க. அனு நீயாகும்‌ நீயது. வாகு 
மென்பது ஏகரரர்‌ தொக்கு நின்றனவெனக்‌ குறிக்கின்றது. இலட்பொர்த்தம்‌ 
கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்ம மென்றதனால்‌, வாச்யார்த்தம்‌ சீவேசரென்பதாயிற்அ, 
அசியென்னும்‌ பதமான அ ஐக்யெத்தையே காட்ட மிற்கும்‌ பதம்‌. 

(க-து) அ௫ியென்னும்‌ பதம்‌ ஆனாயெனப்‌ பொருடந்து, இலட்ி 
யார்த்தத்தில்‌ ஐக்சியப்பொருளைத்‌ தரும்‌. இவ்வைக்கியத்தை மழப்பா ரிதனை 
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உ யேற்றத்கோ ருத்தி சொல்லுஅம்‌ ; அஃதாவது உடல்தோமம்‌ நிற்கு மறிவு 
உடலன்று, அப்போது பிரத்தியேக வஸ்து. அதனை யறியவேண்டினோன்‌ 
குறியில்‌ உடல்‌ கட்டுமா 2 தட்டாவிடத்து அவனுக்‌ கறிவு பலவா 2 ஏகமா£ 
பலவெனின்‌, உபாதி கட்டவேண்டும்‌; இன்றெனின்‌, எகமாக்கவேண்டும்‌, 
இங்கனமால தாலும்‌, அனுபவ மிருத்தலாலும்‌ இ௫ மறுத்தற்கொண்ணாது, 81 

82- கவி. ௮- கை, 
[ஐக்கியத்திற்‌ யைவ அ இனையசெனவும்‌, இமையாத அ இனையசெனவும்‌, 
உவமான பூர்வகமாக இன்சுவியிற்‌ க அகின்றார்‌. | 

- கடரிரின்‌ மேக மீரிற்‌ கண்டவர னிரண்டும்‌ பொய்யே அத (1.௮ 
குடவாணும்‌ பெரிய வானும்‌ கூடியொன்‌ ருமெப்‌ போது 


_ மிடமான பிரமஞ்‌ சாட்சி யிரண்மெப்‌ போது மேகத்‌ 
 இடமாகச்‌.சுவானு பூதி இவோகமென்‌ நிருந்தி டாயே. 
(௫ - ன்‌.) கடரீரின்‌ மேச கீரிழ்‌ சண்டவா னிரண்டும்‌ பொய்யே (எ - ஐ)- 
சடசலப்‌ பிசதிபிம்பாகாயமும்‌, மேசசவப்‌ பிசதிபிம்பாகாயமு மித்தையே, குடவா 
னும்‌ பெரிய வானும்‌ கூடியொன்‌ ருமெப்‌ போதம்‌ (எ - )--சடாகாயமும்‌ 
மேகாகாயமு மெப்போ.அங்‌ கலர்‌ சேகமாதற்பாலன, (அதுபோல), இடமான பிர 
மஞ்‌ சாட்‌ யிரண்டுமெப்‌ போது மேசம்‌ (௪ - அ)--எவற்றிற்கு மிடமாயுள்ள 
பிரஹ்மமும்‌ கூடஸ்தனுமாகிய விரண்டு மெப்போஅ மேகமேயாம்‌, (ஆதலின்‌), 
'இடமாசுச்‌ சவானு பூதி பிவோகமென நிருதி டாயே, (௭-௫)--யாதோ மையமு 
மின்றித்‌ இடமாகச்‌ சுவானுபூதியாயெ வோகமென்‌ நிரு்திடுதி, (ஏ - அ). 

, வாச்சியார்த்தமாயெ சிவேசர்‌ மிச்தையாதலா லவர்கட்‌ கெங்யனம்‌ ஐக்யெங்‌ 
கூறத்தகுமென்பார்‌, உவமானத்தாற்‌ 'சடநீரின்‌ மேகநீறிற்‌ கண்டவா னிரண்மம்‌ 
பொய்யே” எனவும்‌, மேச்ீரில்‌ வானென்‌ றதனால்‌, குடவா னென்றாற்போல 
மேகவானென்றாம்‌. இதனால்‌ கடாகரயமும்‌ மேகாகாயமு முண்மையாதலி ஹிசண்‌ 
டும்‌ கூடி யேகாகாயமாகத்‌ தருமென்பார்‌ “குடவானும்‌ பெரியவானங்‌ கூடி 
யொன்‌ ரூமெப்‌ போதும்‌” எனவும்‌, ௮அஅபோவக்‌ கூடஸ்தனும்‌ பிரஹ்ம “முண்‌ 
மையாதலின்‌ இரண்டுங்கூடி யேகசைதன்னியமாசத்‌ தகுமென்பார்‌ இடமான. 
மிரமஞு சாட்டி மிரண்டு மெப்‌ போதமேசம்‌! எனவும்‌, இதுவே ஸ்திரமான வனு 
பூதியென்பார்‌ இடமாகச்‌ சுவாணுபூதி' எனவும்‌, இது தா னகம்பிரஹ்மமென்பார்‌ 
(இவோகம்‌? எனவும்‌, இசனினு மேலாய நிலை யெவ்விதத்தினு மில்லையாதவின்‌ 
*இருந்திடாயே? எனவுங்கூறிஞர்‌. சிவ அசும்‌ என்பத சிவோகமென்பதரயிற்‌ ௮: 
எவ்வுயிருமா௫ிய வறிவும்‌ சேகோகம்‌, பிராணோகம்‌, இக்திரியோகம்‌, மனோகம்‌, 
புச்சோகம்‌, முத்தோகம்‌, பூரணானங்தோகம்‌, சத்தோகம்‌, இத்தோகம்‌, சாந்தோகம்‌ 
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முதலிய விவைபோல்வன பிறவுமாகத்‌ தானாதற்பாலதன்‌ முடிவாகச்‌ லோக 
மெனல்‌ சுருதி யுத்தி அனுபவ சம்மதமெனவறிக.. 

(க - து.) ஜக்யெரிலை சிவோகமென முடித்துச்‌ சும்மாவிருக்சன ராசிரிய 
சென்பத. இது உபதேச முடிபு, 92 


88 - கவி, ௮- கை, 


[அவ்வுபதேசத்தா லிவன்‌ தரிசித்த அ இனையதென 
இச்கவியிற்‌ கறகின்றார்‌.] 


'தஞ்சமாங்‌ குருவுஞ்‌ சொன்ன தத்துவ விதப்‌ பாமற்‌ 
பஞ்கோ சழுங்க டந்து பாழையும்‌ கள்ளி யுள்ளிற்‌ 
கொஞ்சமா மிருப்பும்‌ விட்செ கூடத்த பிரம மென்னு 
கெஞ்சமு நழுவி யொன்றாய்‌ கின்றபூ சணைத்தைக்‌ கண்டான்‌. 


(இ.-ள்‌.) சஞ்சமாங்‌ குருவஞ்‌ சொன்ன தத்துவ வழிதப்‌ பாமல்‌ (எ. ஆ). 
அக்ச நிவிர்த்திக்கு.ச்‌ தஞ்சமாய்‌ மின்னள்ள. குருசாத னனும்பெடுத்த தத்துவ 
சோதனை வழித்தாய்ச்‌ சென்‌. சிறில்‌ தவராமல்‌, பஞ்சகோ சமுங்க டக்கு 
பாழையுந்‌ அள்ளி, (எ - இ)-பஞ்சகோசங்களையும்‌ ஒல்வொன்றாகுக்‌ கடத்து 
அப்பாற்‌ றோற்கம்‌ பாழையு மொழித்து,--உள்ளித்‌ கொஞ்சமா மிருப்பும்விட்‌ 
டுக்‌ கூடத்த பிரம மென்னு செஞ்சமு ஈமூவி (எ . ௮)--உள்ளச்இன்சண்‌ 
ஒழிந்த பற்றுக்களன்றி மிச்சமாக வொஅங்பி மறைந்து நின்ற அற்ப வாசனா 
விருப்பையும்‌ விட்டுக்‌ சூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மமென்னு நினைவும்‌ மெல்ல சமுலி, 
ஒன்றாய்‌ நின்றபூ ரணத்தைக்‌ கண்டான்‌ (எ - ௮)-எசமாஃப்‌ பிரசாத்‌ ன்‌ 
கின்ற பரிபூரண சைதன்னியத்தை யகக்சண்ணால்‌ சரிசித்தனன்‌, (எ - அ. 

சீத்தவவழி-தச்துவம9ி யென்னும்‌ வாக்யெவழியைத்‌ தப்பாமல்‌ கடக்க, 
தள்ளி, விட்டு, சழுவி, சண்டரன்‌ எனமுடிக்க. கொஞ்சமா யிருப்பென்பது 
போனதொழிப மீக்ச வாசனை, மழுவுதல்‌ சுத்த சங்கற்பமுஞ்‌ சிறிது நஹிதகவல்‌, 
"ஒன்றாய்‌ நின்ற பூரணத்தைச்‌ கண்டான்‌” என்பது இரிபுடிபபிழப்பைச்‌ காட்டநின்‌. 
இது மெய்யே, கண்டானென்புழிக்‌ சாணுசல்‌ ஞானம்‌, காணப்படுதல்‌ ஜேயம்‌, 
காண்பான்‌ ஞா.தரு ; இங்கன மிருக்குச்‌ இரிபுடி, மிழப்பென லெங்கனங்‌ கூடும்‌? 
இது சொப்பிரகாசத்தின்‌ மை ; என்னே? “அத்துவித வத்துவைல்‌ சொப்‌ 
பிசகா சத்தனிமை? என்‌.ல. சரயுமானவர்‌ கூ௮தலின்‌, உள்ளத்திலென்ப அ 
உள்ளிலென இடைக்குறையாய்‌ ன்‌ ஐது. 

(௩- தி.) குருரெறிச்சேறலா லாய பயனைக்‌ கன்டனனென்ப அ, இக 
தான்‌ ஞானகசப்‌ பிரத்திபட்ச மெனப்பதெல்‌, இதனை யறியாதா சென்சொலிஞ. 
மென்னை ? இதனைத்‌ தானேதானாக விளங்கலென்பர்‌ சத்‌ க்கள்‌, 83 


சகர 
கண்னன்‌. 
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84 - கவி. ௮- கை, 
[முன்னர்‌ விளங்பெ பிரத்பெட்ச ஞானத்தின்‌ பின்னர்‌ விளைச்ச 
அனுபூதி கில்சள்‌ இனையவென இக்சவியிற்‌ ௯..௫ன்றார்‌.] 
அனுபவா னந்த வெள்ளக்‌ தழுக்தியே யகண்ட மாசித்‌ 
சீனுகர ணங்க ளாஇ சகலமு மிறந்து இத்தாய்‌ 
மனதுபூ ரணமாய்தி தேக மானசற்‌ குருவுங்‌ காண 
நனவிணித்‌ சுழுத்தி யா ஈன்மகன்‌ சுபாவ மானான்‌. 

(௫ - ஸ்‌.) அபைலானர்ச வெள்ளச்‌ தழுந்தியே யகண்டமாட (ஏ - ௫) 
சொப்பிரகாச வெழுச்சியாயெ அனுபவமாயுள்ள தடையற்ற ஆனர்சப்‌ பிரவாகத்‌ 
தில்‌ மூழ்கி மூழ்கவே அ௫ண்டபரிபூரணமே தானா, சனுகாணங்களாஇ சகலமு 
மிறந்து (௭ - ௮)-தனு கரண புவன போக முதலிய சகல கற்பிதமும்‌ 
ஈத்து, சத்தாய்‌ மனதுபூ சணமாய்‌ (எ - ஐ)-தெரிவே வடிவாகியும்‌ சன்மாத்திர 
மானதரல்‌ மனது பரிபூரணமாும்‌, தேகமானசற்‌ குருவுங்‌ காண (௪ - த) 
பூரணமே மானிடத்‌ திருமேனிசொண்டெழுந்தருளிய சற்குகுசாசனுங்‌ காணும்‌ 
படி, ஈனவினிற்‌ சுழுத்தியாகி ஈன்மகன்‌ சுபாவமானான்‌ (எ - ஐ) தூங்காமல்‌ 
தங்குதலாகிய கனவிற்‌ சுழுத்தி மிலையதாடிச்‌ சற்புத்திரன்‌ தனது சுபாவமாயெ 
கிரதிசயானந்த வடிவமாயினன்‌, (௭ - ௮). 

பிறவியர்தகன்‌ ஒருவ லொருகாள்‌ சேவகதியால்‌ தனக்கு விழிவா அதனால்‌ 
பூசீதினகானைக்‌ கண்டாற்கு இவனும்‌ ஞான இனகரனைக்‌ கண்டான்‌; அவனுக்குப்‌ 
பயகம்பனாதிக ளெங்கன மின்றோ அங்கனமே இவனுக்கு மின்றாம்‌; இன்றாசவே, 
இங்கனமாய வனுபவானந்த மவனுக்குச்‌ சற்றே 2 அற்றனமே இவனுக்கும்‌ 


சற்றோ ; அன்றாதலின்‌ * அுபலானக்த வெள்ளத்‌ தீழுந்தியே யசண்டமாகி ? 
எனவும்‌, அவனுக்குச்‌ சூரியப்பிரகாச மேலிடும்‌ ஆனந்தமேலிடு முண்டாகு 
மன்றோ ? அம்மேலீட்டால்‌ தனுகரணாதி நான்கு மிருக்க அவனுக்குச்‌ காணாமா, 
அங்வனமே இவனுக்கும்‌ காணச்‌ காணாதாதலின்‌ * தனுகரணங்களாதி சகலமு 
மிறற்‌த' எனவும்‌, அவனறிவு குரிய பிரகாசமாய்‌ நின்ற பூரணமாகுமே; ௮௮ 
(போல இவனறிவும்‌ ஞானசுரியப்பிரகாசமாய்ப்‌ பூரணமாகலாமே; ஆதலின்‌ 
“இத்தாய்‌ மனஅபூ ரணமாய்‌ ' எனவுங்‌ கூறினார்‌. ஊனவிழித்‌ இறப்புக்சே 
யிவ்வளவு வியப்பாயின்‌, ஞானவிழித்‌ இறப்புக்‌ கெவ்வளவு கோடி வியப்பாகலாம்‌, 
இதனைத்‌ தெரிவிக்க இவ்வுவமை கூறினாம்‌. இங்கனமாய ஞானானுபலயில்லா 
செங்கை மிதனை யேற்பர்‌; என்னை ? 4 முக்கியம்‌ பாந்சோறு, முன்பிருக்க 
சாயருந்திக்‌, கக்கிய சோற்றைக்‌ கறாஅவார்‌-எச்சலைக்கும்‌, எல்லாப்‌ பொருட்கு. 
மிரும்பொருள்யா மென்னாது, வல்லார்ச்‌ கடிமைபுகு வார்‌ ?' ஏன்னு சொரூ 
பானந்தரோ அதவின்‌. சானா அறிவைக்‌ காணாதார்‌ அறிவுக்‌ கறிவெனக்‌ குளறி 
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ஞான வரம்பைக்‌ காணாது வாளா போயினர்‌, இவரை ஞானியென்‌ றேற்பா 
ரிவர்‌ போல்வார்‌, இவர்‌ “மோனமென்பது ஞானவரம்பு !? என்னும்‌ பிரபலசுருதி 
முடிவை யெங்கன மெட்வெர்‌ 2 ஆயின்‌, இவர்‌ கூ. அம்‌ மோனமோ இதனுக்குக்‌ 
மழோய மோன வசையு ளொன்அ, இவரும்‌ தானானந்த மென்பர்‌ ; இஃது அய 
லேயோ? தன்னையோ 2 தன்னையெணின்‌, தானே சச தனந்த மென்னார்கள 2 
அமலையெனின்‌, ,சானாறெ அறிவை, அள்வைகளாலளச்து தனச்‌ சயலாகக்‌ காட்ட 
வலியுண்டாகவேண்டும்‌; வலியின்றேல்‌, சும்மாவிருச்சலேண்டும்‌, தானறிவு, 
அயலானந்தமெனின்‌, தனக்கானர்த மன்னிய மாகவேண்டும்‌ ; அன்னியமாயின்‌ , 
தானானர்க மென்னாதிருக்கவேண்டும்‌, நல்லஅ, தனக்கயல்‌ வெம்‌ ; அது சச்சி 
தானம்தமெனின்‌, தானென்னவாகவேண்டும்‌ ? தான்‌ சச்துஞ்‌ சத்துமெனின்‌, 
அர்தச்‌ இத்து தன்னை யறிசற்பாலதோ 2 அன்னியத்தா லறிதற்பாலதோ ? அன்‌ 
னியத்தா லெனின்‌, அப்போது சடமாகவேண்ட்‌ ; சடமெனின்‌, சத்தென்பது 
அகத்தாகவேண்டும்‌, ஏனெனின்‌, தன்னால்‌ தானறியப்பவெது சத்து ; அன்னி 
யத்தா லறியப்பவெ௮ அசத்துச்‌ சத்து இகடத்தையா ௪த்‌.௮ச்‌ இத்தென்னல்‌, இப்‌ 
படித்தா ணிறாக்கும்‌ அயலைச்‌ சச்சிசானந்தமெனலும்‌; இதுபோஅம்‌, இது நிற்க, 
பின்வரும்‌ அப்போ அ விளக்கு அம்‌. 

(க .. து.) கனவிற்‌ சுழுத்தி நிலையோடு சுபரவஙிலையு மெய்‌ தினனென்பது, _.- 


85 - கவி. அ-கை, 


[இவ்வி நுகர்‌ அ அ தட்ப அணக ன ர அன மு 
சொல்வானாமினா னென்பசை இக்சவியிற்‌ 
கூ௮இன்முர்‌,] 
அளிமக னெடும்போ இவ்வா முனபின்‌ மனது மெல்ல 
வெளியில்வற்‌ இடவு ணர்க்து விமலதே இகனைக்‌ கண்டு 
அளிவிழி சொரியப்‌ பாதர்‌ தொழுஅவிழ்ச்‌ தெழுந்து சூற்க்‌ த 
குளிர்முகச்‌ சுவாமி கேட்கக்‌ கும்பிட்டு நின்‌ அ சொல்வான்‌. 


(௫ - ள்‌.) அளிமக னெடும்போ திவ்வா மானபின்‌ மனத மெல்ல வெளி 
யில்வர்‌ இடவு ணர்ந்து விமலதே சிகனைக்‌ கண்டு (௭ - ௮)-அன்புள்ள புத்தி 
ரனாயெ மாணாக்சன்‌ வெகுநேரம்‌ இங்கனமாய நிட்டைபுரிந்த பின்னர்‌ மெல்வத்‌ 
சீனஅ மனம்‌ அரியாதீதத்‌இிணின்அம்‌ ஆரியத்தில்‌ வர அதினின் றம்‌ சாமானிய 
மாக விஸ்மரணையில்‌ வர அதினின்‌ அம்‌ விசேடமாகச்‌ சகத்தாக ஸ்புரிக்க அதி 
ணின்‌அம்‌ பெளதிகமாக ஸ்புரிக்ச இங்கனம்‌ ஸ்புரித்ததனு லலகை ஈன்குணச 
இங்கன முணர்ந்ததீனால்‌ களங்கரதெமாக விளங்க குருசாசனைக்சண்டு, துளி 
விழி சொரியப்‌ பாதர்‌ தொழுதுவீழ்ர்‌ தெழுர்து சூழ்ர்து (௭ - ௫) சண்களி 


64 கைவல்லியநவந்தம்‌. 


னின்‌.௮ம்‌ ஆனர்தபாஷ்பஞ்‌ சொரியத்‌ திருவடிகளை யஞ்சலியோடு வணங்கி 
மீண்டெழுர்து வலம்புரி யிடம்புரியாசப்‌ பிரதட்ணெம்‌ வம்‌ அ, குளிர்மூகச்‌ சுவாமி 
கேட்சச்‌ கும்பிட்டு நின்‌அ சொல்வான்‌ (௪ - ௮)-உபசாந்த வதனத்தையுடைய 
குருசாதன்‌ கேட்கும்படி. அஞ்சலி காத்தனாக கின்‌றகொண்டு இதனைச்‌ சொல்லு 
வான, (எ - அ). 

உணர்ந்து, கண்டு, தொழுது, வீழ்ச்தெழுந்து, கும்பிட்டு, நின்று 
சொல்வான்‌ என முடிக்க, 8 


86 - கவி, ௮- கை, 


[இங்கனமாய வுசவிக்குச்‌ கைம்மா ஈறியேனெனச்‌ 
அதித்தலை இக்சவியிற்‌ ௯ அகன்றார்‌. ] 
ஐயனே பெனது ளேநின்‌ தனந்தசென்‌ மங்க ளாண்ட 
மெய்யனே, |யுபதே இவ ,வெளிவக்த குருவே பேத்தி! 
யுய்யவே, சக்தி கல்கு முதமிக்கோ ருதவி காயேன்‌ 
செய்யுமா AE காணேன்‌ திருவடி போற்றி போத்தி, 


(௫- ன ஐயனே என ௮ ளோரின்‌ மனந்சசென்‌ மங்க ளாண்ட மெய்யனே 
(எ - ௮)--சர்த்தனே! அடியே அள்ளத்தகலா த நின்ன அனந்த சன்மர்‌ தோலும்‌. 
ஆண்லெந்த மெய்யனே, உபதே க்க வெளிலர்த குருவே போற்றி (ஏ - 5) 
என்னை விளச்குவிச்ச எளிதி லெழுர்தருளியகுருகாகனே! நமஸ்காரம்‌, உய்யவே 
முத்தி ஈல்கு முதவிக்கோ ருதவி (௭ - ௮)--பிறவியிஷின்‌௮: உய்யும்படி, மிர.இ 
சயானர்தமாக்குவித்த வதவிக்குப்‌ பதிலுசவியை, ஈரயேன்‌ செய்யுமா ரொன்௮ங்‌ 
காணேன்‌ நிகுவடி போற்றி போற்றி (௭-௫)-றாய்போல்பவ னாகிய யான்‌ செய்‌ 
யும்படியான மார்க்கம்‌ வேறொன்ஃல்‌ சண்டிலன்‌ ஆதலின்‌ தேவரீர்‌ திருவடி. 
களுக்கு ஈமஸ்சாரம்‌ நமஸ்காரம்‌, (ஏ - ௮), 

பிறவிதோ.௮ மெனதுளேரின்‌ ருண்டதென்பது ஏற்றற்‌ பாலதோ ? 
தள்ள ற்பாலதோ? தள்ளற்பால செணின்‌, யாவரு மிங்கனமாய சுவானுபூஇ 
யெளிதிற்‌ பெறலாமே; யானெளிதி விம்மையிற்‌ பெற்ற, பிறவிதோ.அமென த 
அறிவைத்‌ திருத்திவந்தமையால்‌ எற்றற்பாலதே யெனவறிக, இசனாலன்றோ 
“உபதேசிக்க வெளிவந்த குருவே" என்றான்‌. இதற்குக்‌ கைம்மா றிவன்‌ அறிவாய 
விடத்து வேறின்மையின்‌ 'உய்யவே மூத்திரல்கு முதவிக்கோராதவி நாயேன்‌ 
செய்யுமாறென்‌ அங்‌ காணேன்‌! என்று கூறப்பட்டது. இதனினும்‌ மேலாய வதவி 
யின்றென்பதைச்‌ சுருதி யுத்தி யனபவத்தாற்‌ காணலாம்‌, இவ்வனுபவ மத்துவி 
தத்திலொழிய ஏனையவிடத்‌ இன்றென்பதை மியாயஞ்‌ சோதனையாற்‌ காணலாம்‌, 


க 
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87 கலி, ௮- கை, 
[அதற்கு ஆசான்‌ சொரூப நிட்டனாக மாறாதிராப்ப ததனிஇம்‌ வே௮ கைம்மா 
நில்ல்பென இச்சவியிற்‌ கமூன்றார்‌. | 
சிட்டனிவ்‌ வாறு சொல்லத்‌ தேசிகர்‌ மூழ்க்து நோக்கக்‌ 21 ஒட்டி டரா 
இட்டவா வெனவி ருத்திக்‌ ருபையோ டறாளிச்‌ செய்வார்‌ 
அட்டமாச்‌ தடைகண்‌ மூன்றுர்‌ தொடராமற்‌ சொரூப ஞான 
நிட்டனா யிழுப்பா யாகி னீசெயு முதவி யாமே. 

(இஃ ன்‌.) சட்டனில்‌ வால சொல்லத்‌ தேகெர்‌ மழ்ர்து ரோக்‌கி (௭-௫) 
மாணாக்க ணிங்றனங்கூற அதற்கு ஆசிரியர்‌ ம௫ழ்ர்‌ சவனைப்பார்த்து, கட்டவா 
வெனவிருத்திக்‌ இருபையோ டருளிச்‌ செய்வார்‌ (௭-௮)--கிட்டவாவென்றவனை 
யருடிலிறுத்தி மிக்க ருபையோ டின்னு முஅதிமொழி கூறலாயினார்‌, (அதா 
வத), இட்டமார்‌ தடைசண்‌ மூன்‌அர்‌ தொடராமல்‌ (௪. - ௫)-—மிசுக்‌ கொடியன்‌ 
வாகிய தடைகள்‌ மூன்‌ இள; அவைஞூன்‌ அம்‌ நின்னைத்தொட சா மல்‌,சொரூபஞான 
நிட்டளாயிருப்பா யாகி னீசெயு முதவி யாமே (௭ ௮)--சொரூபஞான நிட்டை 
யில்‌ மாறாதிழுப்பையாயின்‌ அதுதான்‌ ரீ செய்வதாயெ உதவியாகும்‌, (ஏ - ௮). 

சொருபஞான நிட்டையாவ அ அறிவேவடிவாய்‌ விளங்கல்‌, உண்மை ஞாணி 
கள்‌ வேண்டுவ்‌ கைம்மா றிசனையே யன்றி வேறன்றெனம்‌ குறிக்க நின்றது இவர்‌ 
கூறிய கைம்மா2; எனவே, பொருள்‌ புகழ்‌ அடிமை முகலியவை வேண்டியன்‌ ௮, 
இவை வேண்டினார்‌ அகாசிரிய மெனப்பவொர்‌; இவரே உலறெபெரும்பான்மை 
யோர்‌; அவாரியர்‌; ஆசலின்‌, இச்சிலை வழுவற்க வென்றாயிற்‌.2. வழுவற்கவென்‌ 
ற, டீ வழுவின்‌, அச்சிலை வழுவும்‌; வழுவின்‌, |2ன்போற்‌ சகற்தோன்‌.அம்‌; தோன்‌ 
நின்‌, அகமமதை யுண்டாம்‌; உண்டாயின்‌, பம்தவிளைவுக்‌ இடமாம்‌; இடமாயின்‌, 
தனையாம்‌; தனையாயின்‌, பிறவிக்படெமாம்‌; இடனயின்‌, ஒழிவின்றாம்‌; இன்‌ 
ருயின்‌, அமைதியின்றாம்‌; இன்றுமின்‌, ரித்தியதிருத்தி யின்றாம்‌; இன்றாயின்‌. 
அல்லலே யொழிவின்‌ நிய பயனாய்‌ முடியுமென்ச. 7 

(௬ூ- து.) நீ வழுவாதிராப்பினுர்‌ தடைக ஸிருப்பகால்‌ வழுவச்‌ செய்யும்‌; 
செய்யினும்‌, முன்ன ரவைகளால்‌ 8 பட்ட வருத்தத்தை யுன்னக; உன்னிடில்‌, 
சொரூப நிட்டானா யிருப்பை; இருத்தலே கைம்மாறென்ப அ. 4 87 

88 - கவி, ௮ - கை, 
[இக்கனம்‌ தெளிந்த ஞானமும்‌ ஈமுவுமோவென்‌ றையுற்ற மாணாக்கணை ரோக்‌இத்‌ 
தடைகள்‌ வரின்‌, அனுபவம்‌ ஈழுவமென மீண்டும்‌ இக்கவியிற்‌ ௬ அகின்றார்‌,] 
கீசானென்‌ றிரண்டி லாம ணிறைந்தபூ ரணமா யெங்கு 
கானாகத்‌ தெரிந்த ஞான ஈழுவுமோ குருவே யென்றான்‌ 
னாகும்‌ பிரம ரூபஞ்‌ சற்குரு நூலாற்‌ ஜேன்று 
மானால்‌ தடைக ரூண்டே லனுபவ முழைத்தி டாதே, 
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(௫ - ள்‌,) ரீசானென்‌ நிரண்டி லாம ணிறைந்தபூரணமா மெங்கும்‌ (௭-2) 
அரீயென்றம்‌ சானென்‌.றங்‌ கூறப்படும்‌ பேசமிரண்டின்‌ றி யெங்கணும்‌ பரிபூரண 
மாச வியாபித்து கிற்ப து, சானாகச்‌ தெரிந்த ஞான மழுவுமோ குருவேயென்றான்‌ 
(எ - து--எனஅ சொரூபமாக யான்‌ தெரிச்ககொண்ட ஞானமானது ஈழு 
விப்போகவுங்‌ கூமொ? எனது குருமூர்த்தமே! என்‌. மாணாச்சன்‌ கேட்டான்‌, 
தானாகும்‌ பிரம ரூபஞ்‌ சற்குரு தூலாத்‌ ஜோன்௮ம்‌ (௭-து)-- தானே தானாக விளங்‌ 
இய பிரஹ்ம சொரூபஞ்‌ சற்குருவினாலும்‌ பிரபல சுருதியினாலுங்‌ காணப்படும்‌, 
ஆனாலும்‌ தடைச ஞண்டே லனுபவ முறைத்தி டாதே (௭ - து)--அங்கனம்‌ 
காணப்படுவதாயினும்‌ அதனைம க்கும்‌ சடைகளுள? அவை உளவாயின்‌ அனு 
பவ முஅதிப்பமொ? உறதிப்படாசே, (எ - 


தத்துவங்க எனைத்தையும்‌ ஆராய்ந்து தெளியத்தகுவது ஞானமன்றி 
வேறன்‌, அந்த ஞானத்தையன்‌றி நானென்பது வேறன்று, அந்த நான்‌ 
பகிர்முகத்தில்‌ சான்‌ யென விரண்டாதற்‌ ியைர்த கண்டங்களரயும்‌, அம்‌ 
தீர்‌ முகத்தில்‌ சான்‌ நீயென விரண்டாகற்‌ மையாத அசண்டமாயும்‌ நிற்பதால்‌ 
இங்கே முத்திகசைக்‌ இயைந்தவா ப! * ரீ நானென்‌ றிரண்டீ லாம ஸணிறைந்கபூ 
மணமா யெங்கு சானாகத்‌ தெரிந்த ஞானம்‌ ? எனவும்‌, அஞ்ஞானதசையி 
னும்‌, ஞான தசையினு முள்ள ஈானெனல்‌ அவ்வவ்வா ௮ விளங்கும்‌; விளங்னெம்‌, 
அவை தானன்‌ அ, சன்னையன்றி யவை யில்லை ; ஆவின்‌, கழுவும்‌, இந்நிலை 
பேதங்களனை த்‌அம்‌ விளக்கத்தச்க து ஞானானுஷ்டானம்‌. இவ்விளக்கத்‌இல்தான்‌ 
3 ஞானாஞ்ஞான ரதெமரயிருத்சல்‌ வேண்டும்‌. இங்கனமாகவேண்டு நிலை ஞானா 
னுஷ்டான மின்றியக்கண்‌ உ௱தப்படாது; அது பற்றி ₹சடைகளுண்டே 
லனுபவ முறைத்தி டாசே' எனவுங்‌ கூறினார்‌. 
3 (க-து. சடைகள்‌ வயத்தாசரவிடின்‌ அனுபவம்‌ நிலைக்குமென்பஅ. நூலால்‌ 
_ மாத்திரமெனின்‌, அனுபவம்‌ வாராஅ ; சுற்குருவால்‌ மாத்திரமெணின்‌, சான்‌ 
ரறோனுபவமு மிததானோ என்னு மையக்‌ராது ; ஆதலின்‌, இரண்‌ட மின்றி 
யமையாதவை. இது தெள்ளியோர்‌ கடமை, ்‌ 88 


89 -கவி, அ- கை, 
[சடைகளென வினையுவெணவும்‌, அவற்றைக்‌ கெடுப்பனவினையதெனவும்‌ 
இக்கவியிற்‌ க அகின்றார்‌.] 
தடைகளே தெனிலஞ்‌ ஞானஞ்‌ சந்தேக விபரீ தங்கள்‌ 
படர்செயு மிந்த மூன்றும்‌ பலசன்மப்‌ பழக்கக்‌ தாலே 
யுடணுடன்‌ வரும்வர்‌ தக்கா லுயர்ஞானம்‌ கெடுமி வற்றைத்‌ 
திடமுடன்‌ கெடுப்பாப்‌ கேட்டல்‌ சிர்‌இத்த தெளித லாலே, 
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(இ-ள்‌.) தடைகளே தெனிலஞ்‌ ஞானஞ்‌ சர்தேச விபரீ தங்கள்‌ 
(எ - :)-- சடைகள்‌ யாலையெனின்‌, அவை அஞ்ஞானம்‌ சந்தேகம்‌ விபரீத 
மென்பன, படர்செயு மிச்ச மூன்‌௮ம்‌ பலசன்மப்பழக்கத்தாலே யுடனுடன்‌ வரும்‌ 
(எ - ௫)—.அன்பத்தையே விளைவிக்கும்‌ இந்த மூன்‌ விதமும்‌ அ௮னந்தசன்மப்‌ 
பழக்கத்தினா லடிக்கடிவரும்‌, வந்தக்கா ஓயர்ஞானவ்‌ கெடும்‌, (௪ - ௮) வத்தால்‌ 
மேலாய ஞானப்பிரகாசம்‌ கெடும்‌, (ஆதலின்‌), இவற்றைத்‌ இடமுடன்‌ செடுப்‌ 
பாய்‌ கேட்டல்‌ சிந்தித்தல்‌ தெளிதலாலே (ஏ அ) இம்மூன்றையும்‌ ௨௮ இயாக 
நின்‌... கெடுத்சல்செய்இி, கேட்டல்‌ சந்தித்தல்‌ தெளிதல்‌ என்னு மிம்மூன்‌ 
நேதுக்களானும, (எ - ற), 

அஞ்ஞானம்‌--பமுதையிற்‌ பரம்பெனவும்‌, சட்டையிற்‌ கள்ளனெனவு 
முண்டாமுணர்வு; சந்தேகம்‌ - பழுதையோ பாம்போவெனவும்‌, கட்டையோ 
கள்ளனோவெனவுல்‌ கோடல்‌; விபரீதம்‌ ஸ்‌திரமாகப்‌ பழுதையன்‌.௨ பாம்பென 
வும்‌, கட்டையன்‌ று கள்ளனெனவுங்‌ கோடல்‌, கேட்டல்‌-ிரவணமாயெ சட்வித 
விங்க தாற்பரியம்‌; இந்தித்சல்‌ - மனனமாடிய யுத்தி, தர்க்கம்‌, அனுமான 
மென்பன, தெளிதல்‌ - நிஇத்தியாசனம்‌, சமாதி, சாட்சாத்சாச மென்பன., நிதித்‌ 
இயாசனம்‌ - மர்‌ தியோகம்‌, பரிசயோகம்‌, பாவயோகம்‌, அபராவயோகம்‌, மகா 
யோசமென்பன. சமாதி - சவிதற்ப சமாதி சிர்விசற்பசமாடு யென்பன, சாட்‌ 
சாத்காரம்‌ - சீவன்‌ முத்தி விதேக முத்தியென்பன.. 

(க - து.) தடைமார்க்கமும்‌ அதனைக்‌ கெடுக்குமார்க்கமும்‌ இனையவெனச்‌ 
தெரிலித்தாரென்பது, கணமும்‌ விடாது பழகுக வென்றார்‌ சான்றோர்‌, 89 
90 - கவி, ௮ - கை, 

[இங்கனஞ்‌ செய்யாவிடின்‌ பழ்தம்‌ நயொதென்பதற்கு 
உவமை இச்சவியிழ்‌ க ஐரின்றார்‌ ] 
அக்னி கட்டுப்‌ பட்டா லற்பமுஞ்‌ சுடமாட்‌ டாஅ 
மக்னெ ஞானத்‌ தீயால்‌ வந்தபற்‌ கரும்வே வாது 
- இச்கெனப்‌ பழகக்‌ கேட்டல்‌ சந்திக்க றெளித லாலே 
' விக்ன மடஞ்சச்‌ தேகம்‌ விபரிதம்‌ போக்கு வாயே, 


(௫ - ள்‌.) அக்கினி கட்டப்‌ பட்டா லற்பமுஞ்‌ சடமாட்‌ டான (௪ - த)- 
மந்திரத்தினா லகணெி கட்டுப்‌ படுமாயின்‌ ற அரும்பையும்‌ எரிக்க மாட்டாத, 
(அதுபோல), மக்கன்‌ ஞானத்‌ தீயால்‌ வர்தபர்‌ தமும்வே வாத (எ - ௫) 
ஞானாக்கிணி மந்தப்பமொயி னக்கணத்தெழுர்ச பந்தர்‌ இனைத்தணையாயினும்‌ 
அதனை யெங்கன மெரிக்கும்‌; அதனால்‌ ௮ஃதெங்கன மெரிபடும்‌, (ஆதலின்‌), 
சிக்கெனப்‌ பழகிக்‌ கேட்டல்‌ இந்தித்தல்‌ தெளிதலாலே (எ - )- உடனே 
சான்றோர்பா விடைவிடாது பழூச்‌ சர்தேகங்களைக்‌ கேட்டலும்‌ விடையைச்‌ 
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இந்தித்தலும்‌ செடிச்தவாஅ! தெளிதலுமாயெ இவ்வே அக்களால்‌, விக்கினமடஞ்சம்‌ 

தேகம்‌ விபரீதம்‌ போக்கு வாயே (௪ - ஐ)--அனுபூஇக்குத்‌ தடையாயுள்ள 

அஞ்ஞானம்‌ சந்தேசம்‌ விபரிதமென்பவற்றைப்போக்குதல்‌ செய்தி, (௭ - ௮), 

ஞானம்‌ அக்கினியாகாவிடன்‌ பச்தம்‌ மீமுவதெங்ஙனம்‌; ீறாகாவிடின்‌, ன்‌ 

மாத்திரமாகச்‌ சகலரும்‌ விளங்குவதெங்கனம்‌; விளங்காவிடின்‌, அல்லைற்‌அ மன 

மமைதிபெற லெங்கனம்‌; இன்றேல்‌, ஞானசாதனத்தா லென்பயன்‌? ஆதவின்‌, 

சான்றோர்‌ பலரும்‌ ஞானத்தழல்‌ என்றார்‌. இதனை மலப்பா ரனுபவித்தறியார்‌. 

பிசஹ்மமெனினும்‌ ஞானமெனினு மொக்கும்‌; என்னை ? £ பிரம நேயப்‌ பிரம 

செருப்பிடை பிரம மாகிய மர்‌இரர்‌ சன்னினால்‌, பிரம மாய சருவுடன்‌ பெய்து 

மின்‌, பிரம மேயடை. வாருளர்‌ பின்னுங்கேள்‌ ?? என்றம்‌, “£ அறிவ தாய 

வங்கியி லேகொள, அறிவை யேலெ ராகுதி பண்ணுவார்‌, செறிவ தாஞ்சமத்‌ 

தியிடை யேலெ, செதில தாய புலன்களை மிவர்கள்‌?? என்றம்‌ கண்ணபிரான்‌ 

கூறியராளினாசாதவின்‌, அதனால்‌ மக்னை ரோனத்தியால்‌ எனப்‌ பாடமோஇ உமை 

கூறினாம்‌. வந்தபர்தமூம்‌ வேவாது என்றதனால்‌ இணிவரும்‌ பந்தரும்‌ வேவர 
தெனப்‌ பொருடாலால்‌ உம்மை எதிசது தழீஇய வெச்சவும்மையாயிற்று, 90 

91- கவி. ௮ - சை, 
[அத்தடைகளின்‌ இலக்கணம்‌ இனையவெனத்‌ தனித்தனி 
இர்கலியித்‌ கூறுகன்றார்‌.] 

பி.சமபா வனையை மூடிப்‌ பேதங்காட்‌ வெதஞ்‌ ஞானங்‌ 

குசவன்வாக்‌ யம்‌ பாம்‌ கூழம்பின மனுசர்‌ தேகக்‌ 

இிரமறு சகமெய்‌ யென்றும்‌ தேகரா னென்று முள்ளே 

விரவிய மோகர்‌ தானே விபரீத மென்பர்‌ மேலோர்‌. 

(௫ - ள்‌.) பிசமபா வனையை மூடிப்‌ பேதங்காட்‌ வெதஞ்‌ ஞானம்‌ (எ - ஐ) 
சைசன்னியத்தைர்‌ சண்கெண்டு இருநான்‌ இதுரானெனக்‌ கொள்ளுர்‌ திட 
பாவனையை மறைத்துச்‌ திணைபாலிட பேதங்களைக்‌ காட்வெத அஞ்ஞான 
மெனப்படுவது, குரவன்வாக்‌ கியரம்‌ பாமம்‌ குழம்பின மணஞ்சம்‌ தேசம்‌ 
(எ- ௫)-—ஞானாசிரிய ருபதேசமொழியை ஈம்பாமல்‌ கலங்னெ மனதே சந்‌ 
சேகமெனப்பவெது, இரம ர்‌ தேசரா னென்றும்‌ (௪ - அரி 
நான்குகாலத்து நிலையில்லாத சகத்தை மெய்யெனவும்‌ ஸ்காலதேகத்தை 
நாணெனவும்‌, உள்ளே விரவிய மோசம்‌ தானே  விபரீதமென்பர்‌ மேலோர்‌ 
(எ - த)--அகத்திழ்‌ கலங்பெடொருர்திய மயக்கமே விபர சமெனப்பவெசெனக்‌ 
கூலுவர்‌ சான்றோர்‌. (எ - ௮), 


2 சசமெய்‌ யென்‌. 


பேதம்‌ அபேதமென்ப வற்கள்‌, உபாதானம்‌ உபாசேய மெனத்‌ தோன்‌ 
ருமை பேதமும்‌, தோன்‌௮தல்‌ அபேதழுமாம்‌, அதாவ அ கடபேதங்களை மண்‌ 


த த்திவலிளக்கப்படலம்‌. 00. 


ணெனவும்‌, பணிபேதங் ளைப்‌ பொன்னெனவும்‌ உணராமை தோன்றாமை; 

உணர்தல்‌ தோன்றுதல்‌, சைதன்ய விளக்கமே பரமென்பசோ? ஆனந்தப்‌. 

பெருக்கே பரமென்பதோ? எனச்‌ கலங்கல்‌ சந்தேகம்‌, இவற்றளொன்றும்‌ நிலை 

யுறாமை விபரீதம்‌, இம்மூன்றும்‌ உருதரா ரெங்கணமிலர்‌ ; இவற்றினைக்‌ காட்ட 

இங்கே விளக்னொரென்க. 91 

92 - கவி, ௮ - கை, 

[அத்தடைகளைக்‌ கெடுக்கத்தக்க கேட்டல்‌ முதலியவற்றின்‌ இலக்கணம்‌ இனைய 
வென இல்கவியிற்‌ க அனெறார்‌. | 

தத்துவ வனுபே கந்தான்‌ சாதித்தல்‌ கேட்ட லென்பா 

சொத்துள பொருள கத்தா இசாவல்சிற்‌ இத்த லென்பார்‌ 

சித்தமே காந்த மான தரிசனர்‌ தெளித லென்பார்‌ 

நித்தமிப்‌ படிசெய்‌ தக்கா விர்லாணம்‌ பெறுவாய்‌ நீயே, 

(இ-ன்‌.) தத்துவ வனுபோ கந்தான்‌ சாதித்தல்‌ கோட்ட லென்பார்‌ (௭-5)- 
சத்தம யென்னும்‌ மசாவாக்யொனுபவம்‌ விளங்குமாறு விடாது நிட்டை 
கடம்‌ கேட்டிலேல்‌ கே. லெனவும்‌, ஒத்துள பொருள்‌ கக்கா தசாவவ்ித இந்த்‌ 
வென்பார்‌ (௪ - ௫)-பேதமாகா சொத்து நின்கள்ள அபெதார்த்தமாயெ ஐக்‌ 
கியப்பொருளி லையமுதி லதற்கியைர்த யுத்திகொண்டு ஆசான்பால்‌ லிசாரித்தலேம்‌ 
சிக்தித்தலெனவும்‌, சத சமே காந்த மான தரிசனம்‌ தெளிச வென்பார்‌ (ஏ - ௫) 
அம்கனம்‌ விசாரித்‌ ஐச்‌ இந்‌இக்கச்‌ இந்இிக்க ஜயம்‌ தங்கற்டெ மின்றாக வக்சணமே 
விபரீத மாலுமாசலின்‌ மனமானன சர்வ கற்பிசமும்‌ இறந்தவிடத்‌ அச்‌ சதோதய 
மாக விளங்கும்‌ ஏகாந்த தரிசனச்தைச்‌ தெளிதலெனவுங்‌ கூஅவார்‌ சத்துக்கள்‌, ்‌ 
நித்தமிப்படி செய்‌ தக்கா னிர்லாண்ம்‌ பெறுவாய்‌ ரீயே (எ - அ)-—இங்கன மனு 
தினமுஞ்‌ செய்து வருவையாயின்‌ ரீ நிருவாணம்‌ பெவாய்‌, (எ - ஐ). 

ஆசான்பால்‌ சிட்டை கூடக்‌ சேட்டலைக்‌ “கேட்டல்‌? எனவும்‌, ஜக்யெ்‌ 
கூடுமா றெங்கனமெனச்‌ இந்திக்க உகாவலை *9ர;இத்தல்‌" எனவும்‌, அங்கனஞ்‌ சர்‌ 
இத்தலாலாய பயனாமச்‌ சிச்தமயக்சச்‌ ர்ச்‌ துசயம்பாய்‌ விளங்கலை. “தெளிதல்‌? என 
வங்‌ கூறினார்‌, இங்கே அஞ்ஞானம்‌, எச்சேகம்‌, விபரீதம்‌ என்பன மன்றம்‌ பர்‌ 
தீம்‌; கேட்டல்‌, சிச்தித்தல்‌, தெளித்தல்‌ என்பன மூன்அம்‌ முத்தி, இந்தப்‌ பச்ச 
முத்தி யெய்அவது செயர்மையாலோ?  இயற்கையாலோ?. இயற்கையா 
லெனின்‌, விதி நிடேசம்‌. வேண்வெதின்றே; செயற்சையா லெனின்‌, இந்தச்‌ 
செய்கைக்கு வினைமுதல்‌ வேனோ? ஈசனோ? ஈசனெனின்‌, அவன்‌ பிறந்நிறந்தர்‌ 
னெனல்‌ வேண்டும்‌; வேனெணின்‌, அவன்‌ சர்த்தரவாதல்வேண்டும்‌; கர்த்தாவாதல்‌ 
பந்தத்துக்கா? முத்திர்கா? பந்தத்திற்செனின்‌, முத்திர்கார்‌? ஈசனெனின்‌, 
இவன்‌ விளைவிப்பானேன்‌ ? அவனதை அழிப்பானேன்‌ ? சுபாவமெனின்‌, 


100 கைவல்லியநவர் தம்‌. 


முடிவ சானின்றோ; இன்றெளின்‌, உபசாந்தயின்றுமே; இன்றாயின்‌, அல்லலற்‌ 
றிருப்பதற்‌ கிடமின்றே; ஆதலின்‌, இக்ஙனம்‌ வாரித்‌அத்‌ தெளிவ, னும்‌ மூடமா 
யிருக்கை மிசவு ஈன்ற; இங்கன மன்‌, நானல்லரதவுடலே சானென்‌ றபிமானத்‌ 
'தழுந்தியத' எந்தவுணர்வோ அர்தவுணர்வா லப்பந்தத்தைச்‌ கெடுக்கவேண்மென்றி 
வேரென்றாலென்பஅ மூடம்‌, ஏக்ஙனமெனின்‌, அவனவன்‌ பந்த மவனவனால்‌ 
விளைந்தசன்றேல்‌ அவனவன்‌ பந்த மவனவனாற்‌ களைத லொண்ணாஅ, தேகோக 
பாவத்‌ தோற்றும்‌ உடலாலோ? உணர்வாலோ? உடலாலெணின்‌, அஅசடம்‌; உணர்‌ 
வாலெனின்‌, அது தகும்‌. அந்த வுணர்வுதானே உயிர்‌; அந்தவுயிர்‌ தேக நீக்கத்தில்‌ 
தேகோகபாவவிழப்பு, தன்னாலோ? வேறொன்றாலோ? வேறொன்றாலெனி னனு 
பவ மிருக்கவேண்டும்‌. தேகோசபாலச்‌ சன்னாலாயதால்‌ தன்னா விழப்பாகவேண்‌ 
டும்‌, அந்த இழப்பே மரணவாசனைக்‌ குறி, சிலருக்‌ இல்‌ வாசனை யில்லாமையு 
மூண்டு; அதனைத்‌ தமாக வரய்வினாலேனும்‌ மூச்சு ஸ்தம்பித்தலாலேனும்‌, ஞான 
சாட்டச்‌ து.௮இயா லேனு மெனவுணர்க, பெண்டு பிள்ளை பண்டங்களி லவனன்‌ 
வைத்த பாசம்‌ ஆணிவந்துழி யவனவனை வதைக்சக்‌ காண்கின்றோம்‌. தன்னால்‌ 
வந்தபந்தம்தன்னா லழிவு. மன்றி வேறொன்றாலாகா த ; அதனைத்‌ சன்னா லனு 
பவித்தேனும்‌ ஞானாச்கினிகொண்‌ டெரிச்சேனுமென வணர்க; என்னை? 
“தன்னால்‌ விளையும்‌ சகிவபரம்‌, சன்னா லழியுக்‌ தனதாம்‌ விழியால்‌, என்னாலெனை 
யென்‌ னிலெணக்‌ கருளும்‌, அன்னே யடியே னபய மபயம்‌? என்று தத்துவ 
ராயர்‌ ௬. அதுவின்‌. தன்னால்‌ விளைந்தவை அஞ்ஞானம்‌ சந்தேசம்‌ விபரீதமாதவின்‌, 
அவை தன்னா லழிபலேண்டு மென்பது பற்றிக்‌ கேட்டல்‌ சிந்தித்தல்‌ தெளிதல்‌ 
செய்தி; இங்னை மனுதினமுஞ்‌ செய்வையாயின்‌. * நிர்வாணம்‌ பெலவரய்‌ ? 
ஸர்‌. எனையோரன்றென விலச்கற்கு நீயேயெனப்‌ பிரித்தவின்‌ ஏகாரம்‌ பிரிநிலை, 
இந்த எகாரத்தா லவனவன்‌ பந்தம்‌ அவனவ னறுச்சவேண்டு மென்பதாயிற்ம.. 
இதனை யறிந்து செய்தி, , 92 


என்‌ 


93-கவி.௮- கை, 


[கிதீசமு மிங்கன முயலவேண்டு மென்றீர்‌ ; முடிவின்றோ 
வென்ற மாணாக்கனை நோச்கிக்‌ கால வரையறை 
இக்சலியிற்‌ கூ றுனெறார்‌,] 


சாத்தனை ஈாண்ஞூர்‌ தாவு ஞானமு மிருக்கு மென்பை 
யத்தனை நாளாம்‌ வேண்டு மப்பாலோர்‌ செயலும்‌ வேண்டா 
நித்தமும்‌ வெளிபோற்‌ பற்று ஜேபமா,ச்‌ இரமாய்ச்‌ சீவன்‌ 
முத்தரா னவர்வி தேசு முத்திபெற்‌ திருப்ப சென்றும்‌. 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌, 101 

(ஓ. ள்‌.) எத்தனை ராண்ஞா தாவு ஞானமும மிருக்கு மென்பை (எ - ௮) 
எவ்வளவுகாவங்‌ காண்பானுங்‌ காட்சியும்‌ என்னைவிட்டகலவில்லை பென்பையோ, 
அத்தனை நாளும்‌ வேண்டு மப்பாலோர்‌ செயலும்‌ வேண்டாம்‌ (ஏ - ௫) அவ்‌ 
வளவு காலமும்‌ இவ்‌ விடைவிடா முயற்‌ வேண்டுமேயன்றித்‌ திரிபுடியறில்‌ 
அப்பாலோர்‌ முயற்சியும்‌ வேண்வெஇன்ற, நித்தமும்‌ வெளிபோற்‌ பற்றா ஜேய 
மாத்‌ இரமாய்ச்‌ வேன்‌ முத்தரானவர்‌ (௭ - ௮)--ஏப்போதுக்‌ தன்னை யொன்று 
பற்றினும்‌ தானொன்றையும்‌ பற்றுத பூதாகரயம்‌ போலக்‌ சகல கற்பிதங்களும்‌ 
தன்னைப்‌ பற்றினும்‌ தானொன்றையும்‌ பற்றுத தொகாய மாச்தாமாகச்‌ வேகற்பி 
தங்‌ கட்த வென்‌ முத்தர்கள்‌, விதேகமுத்திபெற்‌ திருப்ப ரென்றும்‌ (எ - க) 
விதேச முத்தி பெற்றுக்‌ காலவரையறை யின்றித்‌ தானே தானாச விளங்கி நிற்பர்‌, 
(எ ஸி. 

விடயம்‌ பயனாசப்‌ பெறின்‌, ஞாதுரு ஞானம்‌ வேண்டும்‌ ; அறிவு தன்னைத்‌ 
தானே பயனாகப்‌ பெறின்‌, ஞாதுரு ஞானம்‌ யாதக்கு ? எனவே, தானே ஞாதுரு 
ஞான ஜேயமெனப்‌ பெற்றாம்‌. விடயம்சனது கற்பிதமாதலின்‌ திரிபுடி. வேண்டும்‌. 
ஞானம்‌ அதனத' அதிட்டானமாதவின்‌ திரிபும்‌ வேண்டுவ. தின்று, இரி 
புடியைத்‌ தனது விருத்தி ஞானத்தைக்‌ கொடுத்தும்‌ காணின்‌ அனைத்கஞ்‌ 
சொப்பிரகாசமாக விளங்கும்‌; அங்மனங்‌ காணாவிடின்‌, திரிபுடிமயமாய்‌ நிற்‌ 
கும்‌. இதனைத்‌ இன வனுபவத்திற்‌ காணலாம்‌. இத பிரத்தியட்சம்‌ ; புராணம்‌ 
போல்‌ ஈம்பிக்கைபன்று. நீ முன்னர்க்‌ கற்பிதமாயவிடத்துத்‌ இரிபுடியுங்‌ கற்‌ 
பிதமாயிற்று; நீ யிப்போது சொப்பிரகாசமாகப்‌ பழல்‌. திரிபுடியுஞ்‌ சொப்பிரகாச 
மாச விளங்கும்‌, அங்கனமாயதும்‌ நினது முயற்சி கரரணமாகவன்றே ? இங்‌ 
ஙனமாவஅம்‌ நின அ மூயற்கி காரணமாக வெனக்‌ கூற வேண்டுமோ, அப்போது! 
விடமயமான த போல, இப்போது சின்மயமரவை யென்பது உதஇியாத 
லால்‌, னெமாத்திரமயமாகச்‌ இன்னாள்‌ பழூல்‌ இிரிபுஉயு மங்கனமாம்‌ ; ஆதலின்‌ 
* அப்பாலோர்‌ செயலும்‌ வேண்டாம்‌? என்றார்‌, ஞோயம்‌ படர்‌ முகத்தில்‌ விட, 
யத்தையும்‌, அந்தர்‌ முகத்தில்‌ ஞானச்தையுக்‌ குறிக்க நின்றது, ஆதலித்‌ 
தொசாயமென்றும்‌. 

(குது, பொன்னைப்‌ பற்பல பணிபேதங்க வாக்கற்குப்‌ பன்னாள்‌ வேண்‌ 
டும்‌; அவை யனைத்தையும்‌ பொன்னா யுறாச்கற்கு கிமிடமாயெ சின்னாள்‌ 
வேண்டும்‌, அதுபோலச்‌ தன்னைக்‌ கற்பிதமாகய சசவேபர மாக்கற்குப்‌ பன்‌ 
னாள்‌ வேண்டும்‌ ; அவற்றைத்‌ தானாக்கற்குத்‌ தவழுடிந்தோனுக்குச்‌ ன்னாள்‌. 
வேண்டும்‌. ஆதலின்‌ மீ பழகுகவென்பது. இங்கனமாய முயற்‌ விடாதோரே 
சிவன்‌ முத்தராடிப்‌ பின்னர்‌ விசெகழுத்தரானார்‌ ; இதனையும்‌ உணர்தியென்பார்‌ 
£ஞோயமாத்திரமாய்ச்‌ சீவன்‌ முத்தரானவர்‌ விதேகருத்தி பெற்றிருப்பர்‌? 
என்றார்‌, இதுகாறு முரைத்தது உபதேச மார்க்கமென வுணர்க, 98 
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94 - கலி, ௮. கை, 
[இணி ஞானத்தின்‌ மகமை தோன்ற, அதனைத்‌ தானாகப்பெற்ற. 
சீவன்‌ முத்தர்‌ நால்வரின்‌ பெயர்‌ இனையவென இச்கவியிற்‌ 
கூ$ன்றார்‌.] 
ஞூானமார்‌ சீவன்‌ முத்தர்‌ நால்வகை யாவர்‌ கேளாய்‌ 
வானிகர்‌ பிரம வித்து வரன்வரி யான்வ நிட்ட 
னவர்‌ நாம மீதர மவர்சவிற்‌ பிரம வித்தின்‌ 
மூனமு மற்றை மூவர்‌ தாரதும்‌ மியமுஞ்‌ சொல்வேன்‌. 

(௫ - ன்‌.) ஞானமார்‌ வன்‌ முத்தர்‌ சால்வகை யாவர்‌ கேளாய்‌ (௭- ௮) 
அறிவே வடி.வாசப்‌ பரிபூரணமா நிறைந்துள்ள வென்முத்த ரென்போர்‌ மான்கு 
வகையா யிருப்பார்‌, அர்சான்கு வகையினையும்‌ யாம்‌ சூறக்கேளூதி, வாணிகர்‌ பிரம 
வித்து வரன்வரியான்‌ வரிட்டன்‌ ஆனவர்‌ சாமமீசாம்‌ (௭ - ௫)-—ஆகரயம்போன்ற 
பிரஹ்மவித்தெனவும்‌ வரனெனவும்‌ வரியானெனவும்‌ வரிட்டனெனவும்‌ அங்கன 
மாயினோர்‌ சாமமிதுவாகும்‌, அவர்களிற்‌ பிரம வித்தின்‌ ருனமு மற்றை மூவர்‌ 
தாரதம்‌ மியமுஞ்‌ சொல்வேன்‌ (எ - ௮).-அம்‌ நால்வருள்‌ பிரமவித்தின்‌ நிலையை 
யும்‌ ஏனைய மூவரின்‌ தாரதம்மிய நிலைகளையும்‌ இனிச்‌ சொல்லப்புகுவன்‌, (௭-௮), 

இர்‌ சான்கு வகையான வேன்‌ முதத்சருஞ்‌ சிதாகாயமே தானெனத்‌ செளிம்‌ 
சவராதவின்‌ * வாணிகர்‌ ? என உவமை கூறினார்‌, பிரஹ்மவித்தினை உம்மை 
கொடுத்துப்‌ பிரித்தது, விதிவிலக்கு வழுவாது பல வியவகாசங்கள்‌ செய்ய 
அதனால்‌ வரு மின்பத்‌ துன்பங்கள்‌ நகர்தல்பற்றி, நுகரினும்‌, அவன்‌ அவற்றைச்‌ 
தொகாயமாக்குவன்‌. இதனைப்‌ பின்வருங்‌ சவிகளா லுணர்க, 94 

96 - கவி, ௮ - கை, 
[இச்‌ ஈால்வருள்‌ பிரஹ்மவித்‌ அக்கள்‌ தமதொழுக்க ஈடைகளில்‌ 
வருணாச்சிரமங்களை வழுவினறி நடத்திக்‌ காட்டலை 
இக்கவியிற்‌ கூ அகன்றார்‌. ] 

இரராய்ப்‌ பிரம வித்தாய்த்‌ ஜெவிக்தவர்‌ தெனியு முன்னர்‌ 
வாரமா யிருந்த தங்கள்‌ வருணமாச்‌ செமஞ்‌ சொன்ன 
பாரகா ரியமா னாலும்‌ பலர்க்குப கார மாக 
கேரதாச்‌ செய்வார்‌ தீர்ந்த கிலைவிடாச்‌ வென்‌ முத்தர்‌. 

(இஃ ஸ்‌) திரராய்ப்‌ பிரம வித்தாய்ச்‌ தெளிந்தவர்‌ (ஏ - த)--(பிரஹ்ம 
'வித்தெனப்படுலோர்‌) யாதோர்‌ அபாயங்கட்கும்‌ கலங்காத இரமுடையராயும்‌. 
பிரஹ்ம வித்தென்னும்‌ பெயருடையோரரயும்‌ சின்‌,௮. ஐயக்திரிபின்றித்‌ தன்னைச்‌ 
'செளிச்தவர்‌, தெளிய முன்னர்‌ வாரமா யிருந்த தங்கள்‌ வருணமாச்‌ சிரமம்‌ 
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(எ - த)--இங்கனம்‌ தெளிதற்கு முன்னரே தமக்குரிமையாய்‌ நின்‌ அள்ள 
வருணாரெம தருமங்கள்‌, சொன்ன பாகா ரியமா னாலும்‌ பலர்க்குப காரமாக நேர 
தாச்‌ செய்வார்‌ (ஏ - ௫)—கன்மிகளுக்காசச்‌ சொன்ன பாசமான கரறிய மாயி 
னும்‌ அவற்றைப்‌ பலர்க்கும்‌ முன்னடையாகக்‌ காண விதிவிலக்கு ஒழுங்கொக்‌ 
கச்‌ செய்து காட்வெர்‌, தர்க்ச கிலைவிடாச்‌ வன்‌ முத்தர்‌ (௭ - ௫) அவர்‌ வழக்‌ 
கனைத்துர்‌ தீர்ந்த நிலையாதோ அரந்கிலையினின்று நீங்காத வேன்‌ முத்தி 
தசை யுடையவர்‌, (௪ - ௫). 

சர்வமுஞ்‌ சன்மாத்‌திரமாய்‌ விளங்கலின்‌ பயகம்பனாதிகளுச்‌ டெமின்று? 
ஆதலின்‌ *£ரசரய்‌? எனவும்‌, தால்‌ பிரஹ்மஞானத்தால்‌ பிரஹ்.மமாய்‌ நீற்றவின்‌ 
“பிரமலித்து? எனவும்‌, தாம்‌ முன்னர்‌ வருணாசிரம வொழுக்க வழித்சரய்ச்‌ சேற 
வின்‌ இவ்வுண்மை நிலை வாய்த்தது, இவ்வா றனைவர்க்கும்‌ வாய்ச்சவேண்டு 
மென்னுங்‌ கருணைபற்றி மூன்னடந்து காட்டலே யன்றித்‌ தமக்காக வன்றென்‌ 
பார்‌ “பலர்க்குப காரமாக நோரதரச்‌. செய்வார்‌? எனவுங்‌ கூறினார்‌. 95 

96 -கவி, ௮- கை, 
[இது முதன்‌ மூன்‌௮ கலியானும்‌ அந்தப்‌ பிரஹ்மலித்‌ துக்சளி னரிய 
வியப்பு ஈடைகளை விளங்கச்‌ ௬. ன்றார்‌,] 

காமமா தஇிகள்வர்‌ தாலுங்‌ கணத்திற்போ மனத்திற்‌ பற்றார்‌ 
தாமரை யிலைத்தண்‌ ணீர்போற்‌ சகத்தொடுக்‌ கூடி வாழ்வார்‌ 
பாமர ரெனக்காண்‌ பிப்பார்‌ பண்டிதத்‌ இறமை காட்டா 
ரூமரு மாவா ருள்ளத்‌ அவகையாஞ்‌ வன்‌ முத்தர்‌. 

(௫இ-ஃள்‌.) காமமாதிகள்‌ வந்தாலும்‌ கணத்திற்போ மனத்திற்‌ பற்றார்‌ 
(ஏ - இ)-காமக்குரோதாநிகள்‌ யாதோ ரேதுவினால்‌ ரேரிடினும்‌ அக்சணமே 
யவற்றை யறிவாய்க்‌ கரைத்தலின்‌ அவை எங்ஙனம்‌ நிலையு௮ம்‌ ; கிலையுறா 
வாதவின்‌, குணத்தில்‌ ஈசிக்குமன்றோ? ஈசித்தவின்‌, எங்கனம்‌ மனம்‌ பற்ற விடம்‌ 
பெலவர்‌; பெறார்‌, தாமரை யிலைத்‌ தண்ணீர்போற்‌ சகத்தொவெ கூடிலாழ்வார்‌ 
(எஃ இ)தாமரை யிலை தண்ணீறிலிருக்து பெங்மனம்‌ பற்றற்‌௮ நித்குமேர 
அங்ஙனம்‌ சசுத்தோகெடடி நின்றும்‌ பற்றின்றி வாழாகிற்பர்‌, பாமா ரெனக்‌ 
காண்‌ பிப்பார்பண்டிதத்‌ திறமை காட்டார்‌ (௪ - ௫)--மூடரைப்போலத்தம்மைச்‌ 
காட்டிக்கொண்டு திரிவர்‌ பண்டி சமாயினும்‌ அத்‌திறமை தம்மிடத்திலில்லாததாசக்‌ 
காட்டிக்கொண்‌ டிருப்பர்‌, ஊமரு மாவா ருள்ளத்‌ அவகையாஞ்‌ சீவன்‌ முத்தர்‌ 
(ஏ - இ ஊமைகள்‌ போலவு மிருப்பர்‌, உள்ளத்தின்கண்‌ மாறாத ஞானக்‌ 
களிப்புடைய பிரஹ்மவித்தாயெ 2வன்முத்தி சசையுடையோர்‌, (௪ - று). 

மனஞ்‌ சொப்பிரகாசமாக விளங்கலின்‌, “மனத்திற்‌ பற்றார்‌ எனவும்‌, 
சொப்பிரகாசப்‌ பிரதிபலனஞ்‌ சகச்செனக்‌ காண்பான்றி யல்சோர்‌ மூத 
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லென எங்கனஞ்‌ சித்தத்தில்‌ வைப்பசென்பார்‌ (தாமரையிலைத்‌ தண்ணீர்போற்‌ 
சகத்தொடுங்கூடி வாழ்வார்‌" எனவும்‌, தோற்றினஞ்‌ சகத்தைச்‌ இன்மாக்திரமாகச்‌ 
கரைப்பதே தொழிலாசவுடைய இவ செங்கனம்‌ பண்டிதத்‌ இறமைகாட்ட 
கோமுடையவசென்பது தோன்றப்‌ * பாமாரெனக்‌ காண்பிப்பார்‌ பண்டிதத்‌ 
இறமைகாட்டார்‌ ' எனவும்‌, யாதொரு கற்பிதமு மின்றிச்‌ சொப்பிரகாசமாத்‌ 
இரம்‌ விளங்கிக்கொண்டிருக்ச வேறென்ன சொல்ல விடமுண்டென்பார்‌ ('ஊமரு 
மாவார்‌! எனவும்‌, செரப்பிரகாசமாச அவருள்ளக்‌ தேர்தலினாலும்‌, அன்னியச்‌ 
களிப்புக்‌ கெங்கனமிடமாம்‌ ? தற்பீரிஇக்கே இடமாதசவினாலும்‌ உள்ளத்‌ 
அவகையாஞ்‌ வேன்‌ முத்தர்‌ ? எனவுவ்‌ கூறியவாறு காண்க. வந்தாலும்‌, ௪கத்‌ 


தொடும்‌, ஊமரும்‌ ஆயெ மூன்அம்‌ இழிவு இறப்பும்மை, ஊழரவன்நித்‌ தமக்குச்‌ 
சற்றும்‌ பிரியமில்லை யென்பது தோன்றக்‌  சகுத்தொயெகூடி வாழ்வார்‌ ? என்று 
கூறப்பட்டது; 96 
97 -கவி. ௮- கை, 
(இ-௮.] 


பேகன்‌ மத்தால்‌ வந்த பிராரத்வ சாகா வாகு 

மாதலால்‌ விவகா ரங்க ளவரவர்க்‌ கான வாகு 

மாதவஞ்‌ செபினுஞ்‌ செய்வர்‌ வாணிபஞ்‌ செயினுஞ்‌ செய்வர்‌ 
பூதலமை புமப்ப மையம்‌ புகுந்‌அண்பர்‌ சிவன்‌ முத்தர்‌, 

(இ-ள்‌.) பேதான்‌ மத்தால்‌ வந்த பிராரத்வ நாரா வாகும்‌ (எ - அ) 
பேதகன்மம்‌ அபேத கன்மமெனக்‌ சன்மமிரண்டாம்‌ ; அவற்றுள்‌ பேதசன்‌. 
மம்‌ உலகத்தை வேறாகக்‌ சண்டுபுரியுங்‌ சன்மம்‌ ; அபேத கன்மம்‌ தானாகக்‌ 
கண்டு புரியும்‌ கன்மம்‌ ; இங்கனமிருச்சப்‌ பேதகன்மத்தால்‌ வர்தவூழ்‌ நானாவித 
மாம்‌, ஆதலால்‌ விவகா ரங்க ளவரவர்க்‌ கான வாகும்‌ (௭ - ௮)--ஆசவின்‌ விருச்‌ 
இிகளுள்‌ எவரெவர்க்கு எகவெதவோ அவரவர்க்கு அதுவதுவாம்‌, (எங்கன 
மெனின்‌), மாதவர்‌ செயினஞ்‌ செய்வர்‌ வாணிபஞ்செயினுஞ்‌ செய்வர்‌ (எ- ௮)- 
மகாதவத்சைச்‌ செய்ய விருப்பும்‌.௮ச்‌ செய்யினும்‌ செய்வர்‌ வியாபாசத்சைச்‌ செய்ய 
விருப்புற்றுச்‌ செய்யினுஞ்‌ செய்வர்‌, பூதலம்‌ புரப்ப ரையம்‌ புகுர்‌அண்பர்‌ 
சீவன்‌ முத்தர்‌ (௭ - ௫)-பூமியை ஆள்‌ வேண்டினும்‌ ஆளாவர்‌ பிச்சைபுகுந்து 
இரம்‌அண்பினும்‌ உண்பர்‌, (இவர்களாசெனின்‌), பிரமவித்தென்னுஞ்‌ வென்‌ 
முத்தர்கள்‌, (௪ - அ). 

ஊழென்றது பூர்வஞ்செய்‌ச வினையை, அபேதகன்மமாதவின்‌, நிலை 


! யொத்சனர்‌ ; பேதஃன்மமாதலின்‌, இர்த்தியம்‌ பேதித்தனர்‌ ; என்னை ? “ ஊழிற்‌ 


பெருவலி யாவுள மற்றொன்௮, குழினர்‌ தான்முந்‌ துறும்‌?? என்ற 
திருவள்ளூவர்‌ க௮தவின்‌, ஞானமாத்திரம்‌ அபேதகன்மம்‌, ஏனைய விரண்டும்‌ 
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பேதகன்மம்‌, பேதகன்மம்‌ உடலுக்யெந்சத ; அபேதகன்மம்‌ உணர்வுக்‌ 
கியைர்த ௫. அபேசசன்மமிருப்பது பற்றிப்‌ (பேசகன்மம்‌" என்றார்‌, புரப்பினும்‌ 
என்றது எஞ்சியது. ஐயம்புகுர்‌தண்பினும்‌ என்றதும்‌ அற்றே. இந்த உம்மை 
கள்‌ இட்டத்சைச்‌ காட்ட நின்றன. 97 

98 - கவி. ௮ - கை, 

[இ- ௮] 

சென்றது கருதார்‌ காளைச்‌ சேர்வது நினையார்‌ கண்முன்‌ 
னின்று புசிப்பார்‌ வெய்யி னிலவாய்விண்‌ விழுது வீழ்ர்தும்‌ 
பொன்றின ச௪வம்வாழ்ற்‌ தாலும்‌ புதுமையா வொன்றும்‌ பாரார்‌ 
ஈன்னுதி தென்னார்‌ சாட்சி ஈடுவான சீவன்‌ முத்தர்‌. 

(இ-ள்‌.) சென்றது கருதார்‌ காளைக்‌ சேர்வது நினையார்‌ கண்முன்‌ னின்‌ 
றது புிப்பார்‌(எ - அ)-போன அ பற்றியும்‌ நினையார்‌, இனிவருவஅ பற்றியும்‌ 
நினையார்‌ ; இப்போது யாது கிடைத்ததோ அதனை மாத்திரம்‌ புசிப்பார்‌, வெய்யி 
ஊிலவாய்விண்‌ விழுஅ வீழ்ச்‌. தம்‌ (௭ - த)--உட்டண சரணமானத சேளரெண 
மாகி ஆகாயத்தினின்‌.ஐ ஆலம்‌ விழுதுபோற்‌ பலரும்‌ வியக்க இறங்கும்‌, 
பொன்றின சவம்வாழ்ர்‌ தாலும்‌ புதுமையா வொன்றும்‌ பாசார்‌ (௭ - செத்த 
பிணம்‌ மீண்டும்‌ உயிரோடு கூடிவாழினும்‌ ஒன்றையும்‌ அதிசயமாகப்‌ பாரார்கள்‌, 
மன்றதி தென்னார்‌ சாட்டு சவொன வன்‌ முத்தர்‌ (௭- ஐ)--இது நன்று 
இது தீதென்‌னஞ்‌ சொல்லார்கள்‌ ; இவ்விரண்டிற்கும்‌ ஈவொசச்‌ சாட்யொ 
நின்றுள்ள பிரஹ்மவித்தாகிய சீவன்‌ முத்தர்கள்‌, (௭ - ஐ). 

வீழ்ந்தாலு மென்பது வீழ்க மென வந்தது கரலமயச்கம்‌. இன்னது அன 
பவித்தது, அனுபவிக்சின்றஅ, அனுபவிப்பது என்னும்‌ முக்சாலபேதம்‌ அவர்க 
குச்‌ சின்மாத்திரமாய்‌ விளங்கும்‌, பசிதணிதல்பற்றி வேண்வெதாதலின்‌ “கண்‌ 
முன்னின்‌ றஅ புிப்பார்‌?' எனவும்‌, எத்தனை அற்புதமான வியப்புஞ்‌ தொகரயமாய்‌ 
நிற்றலின்‌ அச்‌ தொகாவ ஈாட்டமகலார்ச்கு ஏக்கனச்தோன்‌ அம்‌, என்னம்‌ வியப்ப 
ரென்பார்‌ 'புதுமையா வொன்றும்‌ பாரார்‌! எனவும்‌, யாவு மிச்தையாய்‌ (ச்‌ சானா. 
விளங்கலின்‌, “சன்‌. சென்னார்‌! எனவும்‌, ஞானாஞ்ஞானங்கட்‌ காசாசமான 
நிலையினரென்பது தோன்றச்‌ சாட்செிவோன எவன்முத்தர்‌? எனவுங்‌ கூறி 
ர்‌, இவை அனுபவ விரோதம்‌. 98 


99 -கவி. ௮ - கை, 
[எனைய ஞூலரி னரிய வியப்பு ரடைகளை இக்சவியித்‌ கூ அன்றார்‌.] 
பின்னைமூ வரிலி ரண்டு பேர்களுஞ்‌ சமாதி யோகர்‌ 
தன்னையுற்‌ திருப்பார்‌ தேக சஞ்சாம நிமித்தச்‌ தானா 
வுன்னு வோன்‌ வரன்வேற்‌ ரோசா லுணர்பவன்‌ வரியா இசை 
மன்னியர்‌ தம்மாற்‌ றன்னா லறியாதொன்‌ வரிட்ட னாமே, 
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(இ.-ள்‌.) பின்னைமூ வரிலிரண்டு பேர்களுஞ்‌ சமாதி யோகர்‌ தன்னை 
யுற்‌ திறாப்பார்‌ (ஏ - த)--மத்த மூவரி லிரண்டுபேர்‌ சமாதியோகத்தை யகலா 
இருப்பார்‌, தேக சஞ்சார ரியித்தர்‌ சானா வன்னுவோன்‌ வரன்‌ (ஏ- ௮)--தேக 
சஞ்சாரத்திற்காக உண்ண நினைப்போன்‌ வரனெனப்பவொன்‌, வேற்றோரா 
இணசர்பவன்‌ வரியா னாகும்‌ (௭ - ௫)-பிறர்‌ வலிர்தூட்டலால்‌ உணவறிவோன்‌ 
வரியானெனப்‌ பலொன்‌, அன்னியர்‌ தம்மாற்‌ ஒன்னா லதியாசோன்‌ வரிட்ட 
னாமே (எ - ௫)-—அன்னியராலும்‌ சன்னாலு முணவு நேரிடலை யறியாதோன்‌ 
வரிட்ட னெனப்படுவொன்‌, (எ - 4]. 

தானே சென்றிசந்து ஒரு வேளையேனும்‌ புசிப்பவன்‌ வரன்‌, பிறர்‌ வவிர்‌ 
அட்ட வுணவுண்பான்‌ வரியான்‌, உறக்கத்தில்‌ வலிச்கட்டிய தாயை நோக்க 
எனக்கேன்‌ இராத்திரியுணவிட வில்லையென்ற சி௮பிள்ளோயைப்‌ போலத்‌ தானு 
முணவுண்டதை யறியாதான்‌ வரிட்டன்‌. எனவே, தன்‌ பசியைத்‌ சன்னாலறி 
வான்‌ வசனெனவும்‌, பிறரரலறிவான்‌ வரியானெனவும்‌, தன்னாலும்‌ பிறாலுஞ்‌ 
சற்‌. மறியாதான்‌ வறிட்டனெனவுற்‌ குறிக்கப்பெற்றாம்‌. தானே தன்‌ பி 
தெரிக்துண்ணல்‌ உடல்‌ வளர்த்தற்கன்றே, வதை தவிர்த்தற்‌ கன்றி வேறுக்‌ 
கன்ன; வதையால்‌ நிட்டைபங்கமும்‌, நிட்டை பங்கத்தால்‌ மனக்கலக்கமும்‌, மனக்‌ 
சலக்கத்தால்‌ முன்போல்‌ சுகதுச்கத்தில்‌ மொத்துண்‌ டலைதலுமாம்‌; ஆதவி 
னென்க. இச்சை, பரவிச்சை, அநிச்சையெனப்‌ பிராரத்வ மூன்றெனலை யிங்கே 
காண்க, 99 

100 - கவி, அ - கை. 
| இச்‌ சால்வசையாய எவன்முத்தர்களுக்கு முத்தியிற்‌ பேதமில்லை ; 
ஆயினும்‌, பேதகன்மங்களா லுண்டாகுர்‌ தாரதம்மியங்களை 
இக்கவியிற்‌ ௯.அகின்றார்‌. | 
அரிதாகு மிவர்க ளிவ்வா நநேகரா னாவு முத்தி 
சரியாகும்‌ பாடு பட்ட சமாதிக்குப்‌ பலனே தென்றாற்‌ 
பெரிதான விட்ட அக்கம்‌ பிரமவித்‌ கனுப விப்பன்‌ 
வரியானும்‌ வசணு மற்றை வரிட்டனுஞ்‌ சுகமா வாழ்வார்‌. 

(௫ - ள்‌.)-—அரிதாகு மிவர்க ளிவ்வா ஐசேகரா னாலு முத்தி சரியாகும்‌ 
(எ - அ)-டைத்தற்கரிய இச்€வன்முத்தர்கள்‌ இங்கனம்‌ அசேசுபேதமுடைய 
ராயினும்‌ முத்திப்பேற்றில்‌ பேதஞ்‌ சற்அயிலர்‌, பாடு பட்ட சமாதிக்குப்‌ பலனே 
தென்றால்‌ (௪ - இ)-பாபெட்ட பேதகன்மமாகிய சமாதிக்குப்‌ பலன்‌ யாதெனின்‌, 
பெரிதான விட்ட அக்கம்‌ பிரமவித்‌ தனுபவிப்பன்‌ (எ - ௫)-மிக்க இன்பத்‌ 
அன்பங்களைப்‌ பிரமவித்தே யனுபவிப்பன்‌, வரியானும்‌ வரனு மற்றை வரிட்‌ 
டனுஞ்‌ சுகமா வாழ்வார்‌ (௪ - மற்ற வறியானும்‌ வரனும்‌ வரிட்டனும்‌ ॥ நிர 
இசயாகம்தமாக வாழ்வார்கள்‌, (எ - அ), 
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ஈதாகாயத்தை யன்றி யிவர்சஞூக்கு ரீலவேறின்மையின்‌ “முத்தி சரியாகும்‌! 
எனவும்‌, பலவாறான வியவகாரங்களிற்‌ சம்பர்தப்படுதவின்‌ அவ்வற்றிற்குரிய ஈய 
கஷ்டங்கள்‌ தரமேவரும்‌; வரவே அவற்றாலின்பச்துன்பங்கள்வீளையும்‌; விளைதலை 
யனுபவிக்கத்தக்கான்‌ தரனாதலால்‌ “பெரிதானவிட்ட அக்கம்‌ பிரமலித்தனுப 
விப்பன்‌" எனவும்‌, அனுபவித்தாலும்‌ இத்தனையுஞ்‌ தொகாயமாகிய தன்னை யெட்‌ 
டப்‌ பார்க்கச்‌. இனைத்துணையு மில்லாசனலாகச்‌ கண்டுகொண்‌ டிருப்பளாசலின்‌ 
இவனுக்கும்‌ “முத்திசரியாகும்‌? எனவுங்‌ கூறினார்‌. கூறவே, சனவு, நினைவு, 
கனவு, சுழுத்தியென கலை நான்காம்‌, இவை விஸ்மரணையாகவேனும்‌, தஸ்மரணை 
யாகவேனு மிருக்கும்‌. இச்சால்வரும்‌ சஸ்மரணையர்‌ ; ஆயினும்‌ பிரமவித்து ஈன 
வாகவும்‌, வான்‌ நினைவாகவும்‌, வரியான்‌ சணவரகவும்‌, விட்டன்‌ சுமுச்‌ 
தியாசவு மிருப்பசென்பது பெற்றாம்‌. ஈனவு விஸ்மரணையாதல்‌ சகத்தாகப்‌ பரிண 
மித்தல்‌; ஈனவு தஸ்மரணையாதல்‌ தெபிரகாசமாக விளங்கல்‌, கனவு விஸ்மரணையா 
யின்‌ அங்கனமாகவும்‌, ஈனவு தஸ்மரணையாயின்‌ அங்கனமரசவும்‌ விரிர்தொடுங்கும்‌.. 
'இங்ஙகனமாய விரிவொடுச்சத்சைச்‌ சங்கோச விகாசமென்பர்‌. இச்சகல கேவலம்‌, 
கற்பிதமெனவும்‌, யதார்த்தமெனவு (சிரண்டாகிற்கும்‌, கற்பிதம்‌ கெடுதல்‌ யதார்ச்‌ 
தத்தில்‌, யதார்‌ தீதம்கெடுதல்‌ ததாகாரத்திலென்றிருத்தவின்‌, இவர்‌ சாசனந்தசாகாச 
மாதற்கென வறிக. இவர்‌ சுழுத்தி ஈனவிற்சுமுத்‌தி யெனவும்‌, ஏணையர்‌ சுழுத்தி 
மக்னெ சுமுத்தியெனவுமாம்‌. இம்மூவரும்‌ விடா நிட்டையி லிருப்பது பற்றிச்‌ 
“ சுகமரவாழ்வார்‌' எனவும்‌, வியவகரித்தலைப்‌ பற்றி *விட்ட அக்கம்‌ பிரமவித்‌ தனு 
பவிப்பன்‌” எனவும்‌ சுடறினதே யமையுமெனின்‌, பிரமவித்தனைப்பற்றி “உள்ளச்‌ 
அவகையாஞ்சீவன்முத்தர்‌? எனவும்‌, தாமரையிலைத்‌ தண்ணீர்போற்‌ சகத்தொடுல்‌ 
கூடுவாழ்வார்‌” எனவும்‌ இன்னு மிவை போன்ற. அற்புத குணமுடைய ரெனவுங்‌ 
கூறிய தெற்றுக்கு? பார்ப்பலர்களுக்‌ இங்கனம்‌ தோற்றலே யன்றி வேறன்று. 
இது முடிச்தது முடித்தலென்னும்‌ யுக்தி, 100 

101 - சுவி. அ - கை, 
[அஞ்ஞாணியர்போல்‌ ஞானிகள்‌ வியவகரிப்பினும்‌ அஞ்ஞானியர்‌ ஆகாசெனற்கு 
இக்கவியி லுவமை கூடன்றார்‌.] 

பிரமஞா னிசளுங்‌ கன்மப்‌ பேதையர்‌ போலே வாழ்க்தாத்‌ 
திசமறு மஞ்ஞா னம்போய்ச்‌ செனியாத வழியே தென்னிற்‌ 
பசவுமா காய மொன்றிற்‌ பற்றாது மற்றை நான்கும்‌ 
விரவின தோடு கூடும்‌ விதமிரு வோரு மாவார்‌. 

(இ-ள்‌.) பிரமஞரணிகளுங்‌ கன்மப்‌ பேதையர்‌ போலே வாழ்ந்தால்‌ 
(எ - ௫)-பிரஹ்மஞான முடையோரும்‌ கன்மத்தையே பயனாக வடைய மூடர்‌ 
கனைப்போல்‌ வியவகாரத்தி லொத்தவாழின்‌, திர மஞ்ஞானம்‌ போய்ச்‌ செனி 


108 கைவல்லியாவரீதம்‌. 


யாத வழியே தென்னில்‌ (ஏ-3)--கிலையின்றிய அஞ்ஞானம்‌ ஈசப்பதெங்கனம்‌? 
கசியாவிடின்‌ இணிச்‌ சணியாவால எங்ஙனம்‌ அமையுமெனக்‌ கேட்பையாயின்‌, 
(இதற்கு விடை கூ றக்கேளுதி), பரவுமா காய மொன்றிற்பற்றாது (௭ - ௮)-எங்கு 
மொருதகைத்தாக வியாபித்துள்ள ஆகாயமானன ஒன்று தன்னிற்‌ பற்றினும்‌ 
தானொன்றினும்‌ பற்றா, மற்றை ஈான்கும்‌ விரவின தோடு கூடும்‌ விதமிரு 
வோரு மாவார்‌ (௭. இனைய நான்கு பூதமுந்‌ சமது அகம்‌ புறத்திற்‌ பூணமா 
நிறைந்து கலந்துள்ளதாகச்‌ தோற்அம்‌ ஆகாயத்திற்‌ பற்கம்‌ விதம்‌ எங்கனமோ 
அங்கனம்‌ இவ்‌ விருதிறத்தோரு மாவார்‌, (௭ - ௮). 


பற்றல்லாத ஆகாயத்தைப்‌ பற்றாக சான்கு பூதமும்‌ ப.ற்‌௮மா௮போன்று, 
யாதொரு பற்‌.௱மல்லாத சுகத்தைப்‌ பாசபந்தமாகச்‌ கருதிப்‌ பற்அவ த அஞ்ஞான 
மாதலின்‌ அஞ்ஞானியர்‌ எனவும்‌, யாவுக்‌ தன்னைப்‌ பற்றாகப்‌ பற்தினும்‌ தானங்‌ 
ஙனமாகா து விலட்சணமா கின்‌னள்ள ஆகாயம்‌ போன்‌ 2, எல்லாப்‌ பற்றுக்களூஞ்‌ 
சுகமாகக்‌ காணத்‌ தன்னைப்‌ பற்றாகப்‌ பற்றின்‌ தானங்ஙன மாகாது அல்ல அல்ல 
வென்‌ 2 அகன்‌ அ! விலட்சணமாக நின்‌. விளச்குஞ்சுசந்சானாசவ்‌ ஞரனமாதவின்‌ 
ஞானியரெனவும்‌, உலமான மூகத்தாத்‌ கூறியது பேதம்‌ காட்டற்கென்க. ஐயம்‌ 
இரிபகன்ற ஜெப்திப்‌ பிரியமாக விளங்குவோர்‌ ஞானியர்‌, ஏனைய ரல்லாதார்‌. 
இதுவே பேதம்‌, மற்றைகான்கும்‌ விரவின தோடு கூடும்‌ விதமிரு வோரு மாவா 
சென்பதற்கு சான்கு பூசமுர்‌ தம்மால்‌ மிசிரிம்பித்த பெளதிசங்களோடும்‌ 
பற்ம்‌; இவ்விதமாக ஞானியர்‌ அஞ்ஞானிய ரிருவரும்‌ பேதமாலா சென்‌ 
கூஅவாருமுனர்‌. உபரதிகாணமாக ஜப்திப்பிரியமிரண்டாக நிற்போர்‌ அஞ்ஞா 
ணியர்‌; உபாதிரகிதங்‌ காரணமாக ஏகமரக விளங்குவோர்‌ ஞானியர்‌; ஏனெனின்‌, 
ஜெப்‌இப்பிரியத்தைக்‌ சற்பிதமாகக்காண்போரிவர்‌, அன்றாகக்‌ காண்போரவர்‌. கற்‌ 
பிதமெனின்‌, சோதனையி லன்றாகப்‌ போவானேன்‌? அ தலிணிரண்டுமேகமாம்‌, ஏன 
மெணின்‌, முன்‌ னிரண்டானாலன்றே இப்போ தேகமென்னலாம்‌; இரண்டாகக்‌ 
காணப்பதெ ஓபாதிசகித சாட்டத்தா லன்றி யின்றெனின்‌, ஒன்றாகக்‌ காணப்‌ 
படுதலும்‌ உபாதிரதெ ஈாட்டத்தாலன்றி யின்றென்பம்‌, நாட்ட பேதத்தாலங்கனம்‌ 
தோற்றியதன்றி ஜெப்திப்பிரிய மிரண்மென்‌.௮, ஒன்றன்று. இங்கனம்‌ 
காண்போர்‌ தீர்ர்ச ஞானியர்‌; இதில்‌ சடமாற்ற முடையோர்‌ ஞாணியரேனும்‌ அஞ்‌ 
ஞானியரே; இவரைத்தர னஞ்ஞானியரென்றார்‌ இர்‌.கரலாரிரியர்‌, ஏனையோமைச்‌ 
சொல்வதி விவ்வளவு இறப்பின்‌௮, வெள்ளை மொழியெனக்‌ கண்டபடி யுரை 
(கொள்ளற்க, இதுவே பரம்பரை உரையெனலை நியாயத்தாற்‌ காணுதி. 


(௧ - துப) ஜெப்திப்பிரியம்‌ எகமெனற்கும்‌, அன்றெனத்கும்‌ இமையுமென்‌ 
போர்‌ ஞானியரென்பஅ, இது தீர்ச்சவாராய்ச்சியின்றேல்‌ விளங்காது; உலகு 
'ளோசை யஞ்ஞானியசெனக்கொள்ளின்‌, இழிவு என்னை 2 ஷ்‌ 101 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌. 109 


102 - கவி, ௮ - கை, 
(வன்‌ முத்தரைச்‌ சேவித்தலாலாய பயனையும்‌, இவர்கள்‌ இணியாகும்‌. 
விதேச முத்திநிலை கூறப்‌ புகுதலையும்‌ இக்சவியிற்‌ க_அகின்றார்‌.] 
சிவன்றமுத்‌ தமைக்கே வித்தோர்‌ சிவனய னெடுமா லான 
மூவரு மகிழ கோன்பு முழுவதுஞ்‌ செய்னு சன்ம 
பாவன மானா ரென்று பமைறை முழங்கு மிப்பான்‌ 
மேவருஞ்‌ வேன்‌ முத்தர்‌ விதேகருச்‌ இயுி கேளாய்‌. 
(௫ - ள்‌.) சீவன்‌ முத்தரைச்‌ சேவித்தோர்‌ (௭-௮)--யாவர்‌ இடைவிடாமல்‌ 
சீவன்‌ முத்தரை முறைப்படி. தரிசனஞ்‌ செய்து வருபவரோ அவர்கள்‌, வெ 
னயனெடுமாலான மூவருமழெரோன்பு முழுவதஞ்‌ செய்து (ஏ- த)-வெ 
அம்‌ பிரஹ்மாவும்‌ விஷ்ணவுமாயெ மும்மூர்த்திகளும்‌ மூழும்படி. செய்யவேண்‌ 
டிய தவங்களளைத்தையுல்‌ குறைவின்றிச்‌ செய்து முடித்து, சன்மபாவன 
மானாரென்‌ அ பலமறை முழங்கும்‌ (எ - ௫)-சன்மஞ்‌ சுத்தமாயின சென்ற 
சகல வேதங்களு முறையிடும்‌, இப்பால்‌ மேவருஞ்‌ வேன்‌ முக்தர்‌ விதேக 
முத்‌ இயு£ கேளாய்‌ (௪ - ௫)- இனிச்‌ இடைத்தற்கரிய வேன்‌ ுத்தர்ச எடை 
யும்‌ வீதேசமுத்தி நிலேயையும்‌ யரங்‌ கூறக்‌ கேளுதி, (ஏ - அ. 
இவமைத்‌ தரிசித்து வருதலால்‌ இவரதரோக்குப்‌ பட்டுக்கொண்டே வரும்‌; 
வருதவன்றி இவர்கள்‌ ஈல்லவர்களென்‌ மன்னுதலுற்‌ இடைக்கும்‌ ; இங்கனமாய 
கலன்‌, எந்தத்‌ தவப்பேற்றினு மீக்குறவின்‌, சன்மபாவன மாதற்குத்‌ தடை 
யென்னை ? சன்ம காசன மானாசெனக்‌ கூறாமையின்‌, இஃது எற்றற்பாலதே, 
சன்ம சுத்தமென்றது ஞான சாதனத்துக்‌ இயக்க தனுவை, பலமறை நான்‌ 
மறை யாதலின்‌ £பலமை?” என்றார்‌. வேன்முத்தி அறிவே தானாதல்‌ ; விதேச 
முத்தி அரியாதிதமாசல்‌, இலை யெல்லாஞ்‌ சொல்லாலன்‌.2; உழைப்பாலென 
வுணர்க. 102 
103 - கவி. ௮ - கை, 
[ஞாணிகளின்‌ ஆகாமிய முதவிய மூன்று வினைகளும்‌ படும்பாட்டை 

இக்கவியிற்‌ கூ அகன்றார்‌ ] 

பஞ்சினை யூழித்‌ திப்போற்‌ பலசன்ம விவித வித்தாஞ்‌ 

சஞ்சித மெல்லா ஞானத்‌ தழல்சுட்டு வெண்ணி றுக்கும்‌. 

'இஞ்சிதா காமி யந்தான்‌ இட்டாமல்‌ விட்டுப்‌ போகும்‌ 

விஞ்யே பிராரத்‌ தத்தின்‌ வினையனு பவித்துத்‌ இரும்‌. 

(௫ - ள்‌.) பஞ்சினை யூழித்திப்போல்‌ (௪ - அ) பஞ்சை வடவாமுகரக்கினி 
எங்கனம்‌ நீறாக்குமோ அங்ஙனமே, பலசன்ம விவிதவித்தாஞ்‌ சஞ்தெ மெல்லா 
ஞானத்‌ தழல்சுட்டு வெண்ணீருக்கும்‌ (௭ - )-பல சன்மங்க மூண்டாதற்கு 


110 கைவல்லியாவரீதம்‌. 


நாநாவித விதைபோலுமிருக்கின்‌ ற சஞ்சிதவினைசளனைச்சையும்‌. ஞானாக்ணனி 
யெரித்து வெண்ணிீறாக்கிவிடும்‌, கஞ்சிதா காமியந்தான்‌ இட்டாமல்‌ விட்டுப்‌ 
போகும்‌, (௭ - ௫)-ஆகாமியர்‌ தினைத்தணையேனுங்‌ ட்டாமல்‌ விட்டோடிப்‌ 
போகும்‌, விஞ்சிய பிராரத்த்தின்‌ வினையனுபவித்‌.அத்‌ இரும்‌ (ஏ - ௮)- அவை 
நீங்கலாக மிஞ்சிநின்ற பிராரத்துவ வினையை யனுபவிச்சொழிக்க அஃது 
ஒழியும்‌, (௭ - ௮), 

ஆகாமியம்‌, சஞ்தெம்‌, பிராரத்துவம்‌ என வினை மூன்றாம்‌; அவற்அள்‌ 
ஆகாமியம்‌ மதி விதி யென விரண்டாம்‌, தானிச்சித்த வண்ணம்‌ வேண்டுமெனல்‌ 
மதி; அவ்வண்ணங்‌ சைகூடல்‌ விதி; அது கூடாமை - சஞ்தெம்‌. சஞ்தெம்‌ 
பை; அஸ்தாவஅ கைகூடா அவாக்களனைத்‌தும்‌ அடைக்கப்படும்‌ பை, விதி, 
ஊழ்‌, பிசாரத்‌ தவமென்பன ஒருபொருட்ளெவி, மதி பர்தகன்மம்‌, விடுதிகன்ம 
மென விருதிறத்ததாம்‌; பர்சசண்மம்‌ பொருளல்லவற்றைப்பொருளென வேண்டி 
அவாவல்‌ ; விடதிகன்மம்‌ பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளன்றெனக்‌ சோதனை, 
நியாயம்‌, பொருத்தமென்னா மிம்மூன்ன முகத்தால்‌ ஐயர்‌இரிபின்றிக்‌ களைந்து 
உள்ளதை யுள்ள தாகக்கோடல்‌. விடுதிகன்மவிதி இவ்வண்ண ரேரிடல்‌ ; பந்த 
கன்மவிதி அவ்வண்ண ரேரிடல்‌, இப்‌ பாகுபாட்டின்‌ முறைப்படி செல்லில்‌ 
யாதும்‌ மூரணாது. விதி மதியளவு தெரியாதார்‌ நீர்வகொள்ளின்‌, அது “ வரம்‌ 
பின்றி வட்டாடியற்றே '? என்பதுபோலாம்‌, பிறவிக்‌ கேதுவாதல்‌ பந்த 
கன்மம்‌, முத்திக்‌ கேதுவாதல்‌ விடுதி கன்மம்‌. 

(க- த.) இச்‌ நால்வரும்‌ விதி சன்மத்தர ரென்பது. ஞானாக்னியின்‌ 
மிக்க அக்கினி யுண்டென்பார்‌ தற்காணார்‌, பந்த கன்மமா நின்றது. அஞ்‌ 
ஞானம்‌, விடுதி சன்மமா நின்றது ஞானம்‌. இங்கே கூானமென்றது பர 
ஞானமாதலின்‌ “ஞானத்தழல்‌? என்றார்‌. இர்த ஞானத்‌ தழலே யெங்கணு மேவி 
டவின்‌, சஞ்சிதம்‌ பஞ்சுபோல்வதால்‌, எங்கன மதன்‌ முன்‌ நிற்தும்‌? இணி 
அவாவும்‌ ஆகாமிய மெங்கனர்‌ தோன்‌ அம்‌ 2 இங்கன மிருக்கப்‌ பிரசாத்‌ துல 
மனுபவித்‌அத்‌ ராம லெவ்வன மொழியும்‌; ஆதலின்‌ “விஞ்யெ பிராரத்தத்இின்‌ 
வினையனுபவித்‌ அத்‌ தீரும்‌ ? என்றார்‌. இந்‌ நெறிச்‌ செல்லார்‌ குதர்க்கெள்‌, 103 

104 - கவி, ௮ - கை, 
| இவர்கள்‌ முன்னர்ச்‌ செய்த நல்வினை வினைக எகலும்‌ வகை 
யிங்ஙன மென இக்கவியிற்‌ கூ௮இன்றார்‌. | 
பொனுமையாத்‌ பிரார்த்‌ தத்தைப்‌ புசிக்குநாட்‌ செய்த கன்ம 
மமையித்‌ றொடர்க்தி டாமன்‌ மாண்டுபோம்‌ வழியே மென்ணிற்‌ 
சிறியவ ரிகழ்க்து ஞானி செய்தபா வத்தைக்‌ கொள்வ 
ரதிபவ மறிந்து பூசித்‌ தறமெலாம்‌ பறித்துண்‌ பாரே, - 

(இ-ள்‌) பொறுமையாற்‌ பிராரத்தத்தைப்‌ புசிக்குகாள்‌ செய்த கன்‌ 

மம்‌ (௭ - இ)-மிக்க அமைதியோடும்‌ பிராரத்துவத்தை யனுபலிக்குங்‌ காலத்தில்‌ 


தத்துவவிளக்கப்படலம்‌.. lil 


சன்னை பறியாமல்‌ செய்த கன்மமானஅ, மஅமையிற்றொடர்ந்தி டாமன்‌ மாண்டு 
போம்‌ வழியே சென்னின்‌, (௭-௧)--இணிலரும்‌ பிறவியில்‌ தொடர்ர்து வாராம்‌ 
லழிர்‌தபேோவதற்கு வகை. யாசென்னில்‌, சறியவரிகழ்ச்து ஞானி செய்த 
பாவத்தைக்‌ கொள்வர்‌ (எ - ௮)--மெய்யர்போல்‌ நடித்துக்‌ காட்டும்‌ புத்தியீனர்‌ 
மெய்ஞ்ஞாணியரைத்‌ தமன்‌ புன்னடைவழிச்‌ சென்றில ரென வைது அவ 
மதியாது செய்த பாவத்தைப்‌ பறித்‌ தனுபவிப்பார்‌, அறிபவரறிர்‌ அபூசித்‌ 
தறதமெலாம்‌ பறித்துண்பாரே (எ - ௮)--இவர்‌ சிறியர்‌ இவர்‌ பெரியசென 
வறியச்‌ தகுர்திறத்நினர்‌ இவர்‌ மெய்ஞஞாணிய ரென்‌ ணர்ந்து அர்க்யெ பாத்‌ 
இய முதலியவற்றால்‌ திரிகரண மொத்து மெய்யன்புகொடு பூசித்து அவர்செய்த 
நல்லறம்‌ அனைத்தையும்‌ அபகரிச்‌ சனுபவிப்பார்‌, (எ - அ). 

பொறுமையா முன்னும்‌ பின்னும்‌ யோசித்து கடத்தல்‌; அஃதாவது: 
இன்பமுர்‌ அன்பமு மாறத்‌ தகையனவாசவின்‌, செல்வம்‌ வக்‌ஏழிக்‌ களிப்பும்‌, 
வஅமை வச்தழித்‌ அக்கிப்பது மின்றி நிற்றல்‌, செய்தசன்மம்‌ என்றது. 
ஈற்சண்ம அர்க்சன்மத்தை. நற்கன்மம்‌ ஈடர்துசாட்டல்‌, தர்க்கன்மம்‌, பொய்சொ 
ல்லல்‌. பொய்‌ சொல்லலாவது இவர்‌ நின்‌ அழி விரைந்தோடும்‌ பசுவைத்‌ தான்‌ 
காணினும்‌, பின்ன ரரைராழிகை கழித்ததனைப்‌ பற்ற வவ்வழித்தாய்க்‌ கைவாள்‌ 
கொடு விரைச்‌ தோடுவோன்‌ இவரைக்கண்டு கேட்க, இவர்‌ இவன்‌ கைவாள்‌ 
கண்டு அறியே னென்னல்‌, இஅபேல்வன பிறவுமாம்‌, ந்தது உயிரோ, 
உணவோ? உணவெணின்‌; ௮.௮ அன்னம்‌, காய்‌, கணி, இழங்கு முதவியவை 
யன்றோ? அதனால்‌ வவியின்றெனணின்‌, உன்னுடல்‌ எ௮ம்பு, கறையான்‌, சாய்‌, புவி 
முதலியவற்றிற்‌ யாக நீ சம்மதிப்பையா? அதபோலென்றநி, கொலைப்‌ 
பரதசன்‌ புலி முதலியவை உயிரன்றோ இவற்றைக்‌ கொல்லலா மென்ப 
தென்னை? இடுக்ககோரிட்டுதி யென்ச, தன்னயிர்போற்‌ காணாவுழி யென்‌ 
பயன்‌ ? இனை யனைத்தையும்‌ மநுதாலாற்‌ காண்க. இஃதறிர்து. செய்தல்‌. 
அறியாது செய்தவாவத நடர்‌.த செல்லுழி எத்தனையே உயிர்‌ காவிலகப்பட்டு 
மாளலும்‌, இன்னு சிவைபோல்வன பிதவுமாம்‌, *செய்த கன்மம்‌? எனப்‌ பொதுப்‌ 
படக்‌ கூறியனாதல்‌, அறிர்து செய்த கன்மம்‌ அறியா செய்த அன்ம மென்‌ 
மும்‌; இஃசன்றியு மிக்கவியில்‌ தானே இவர்‌ செய்த பாலம்‌, இவர்‌ செய்த புண்‌ 
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[அவித்தை முதலிய மூன்‌ அனுவும்‌ சிக்குமா றிங்கனமென 
இச்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌. | 

அரியமெய்ஞ்‌ ஞானத்‌ தீயா லவித்தையா முடன்‌ முமே 
பெரியதா லமுங்கா வத்தாற்‌ பிணமாக விழுமம்‌ கே 
முரியசூக்‌ குமச ரீர முலையிரும்‌ புண்ட நீர்போற்‌ 
அறியமாய்‌_விபுவாய்‌ நினற சொருபத்தி விறந்து பொமே, 


112 கைவல்லிய௩வரீ தம்‌. 


(இ. ள்‌.) அரிய மெய்ஞ்ஞானத்‌தயாலவித்தையா முடனீறாமே (௭ - ௮)-. 
இடைத்தற்கரிய மெய்ஞ்ஞானமென்னும்‌ அக்கனியினால்‌ அவித்தை யென்னுங்‌ 
காரண சரிரம்‌ பஸ்மமாம்‌, பெறிய அாலமுல்‌ காலத்தாற்‌ பிணமாக விழும்‌ 
(எ - )- பருத்த தூலசேசமும்‌ பிராரத்த முடிவு காலத்திற்‌ பிணமாக விழுச்‌ 
விடும்‌, அந்கேரமுரிய சூச்குமசரீர முலையிரும்புண்ட ரீர்போல்‌ (௭ - ௮) 
அக்கணமே சனக்கென்அரிய சூக்கும சரீரமோ உலைக்களத்தி லக்கிணியிற்‌ 
காய்ச்சி வெளியிலெடுத்த இரும்பிற்‌ பெய்த நீரெங்கனஞ்‌ சுண்டிப்போமோ 
அங்கனமே, தரியமாய்‌ விபுவாய்‌ கின்ற சொரூபத்தி லிறந்துபோமே (எ - அ)- 
தரியமாயும்‌ வியாபகமாயும்‌ விளங்காநின்ற பிரஹ்மசொருபத்தில்‌ நாசமரம்‌, 
(எ-று). 

அவித்யா காசம்‌ வேறொன்றா லன்மையின்‌ “ஞானத்‌ தீயால்‌? எனவும்‌, 
புல்‌ பூண்டு நாசமாயினும்‌ மீண்டு முளைப்பதுபோலா மென்னங்‌ குறிப்பை 
மறுக்க “நீறாம்‌? எனவும்‌, தாலகாசம்‌ வேறொன்று லன்மையின்‌ * காலத்தால்‌ * 
எனலும்‌, அவித்தை நீறாயவிடத்து மீண்டும்‌ முளைக்காதென்பஅ தோன்றப்‌ 
£ பிணமாக விழும்‌ ? எனவும்‌, அவித்யா நாசம்‌ வரினும்‌ சொரூப ஞான முதியா 
விடத்‌ அதிக்குமென்பது தோன்ற, * அர்நேர முரியகுக்‌ முமச ரீர முலையிரும்‌ 
புண்ட நீர்போல்‌ அரியமாய்‌ விபுவாய்‌ நின்ற சொரூபத்தி விறர்‌தபோமே? என 
வும்‌ கூறினார்‌, அவித்தை ஒன்றிலோன்‌ அணர்தல்‌, அவித்தையாயெ காரண 
சரீரம்‌ நீங்காவளவும்‌ மனமாகிய சூக்கும சரீரங்‌ கணக்கின்றி வர்சழியும்‌, அம்‌ 
மனமாகிய சூக்கும சரீரம்‌ நீங்காவளவும்‌ தலசரீரங்‌ கணக்கின்றி வக்தழியும்‌. 
காரணசரிர உப்பே சூக்கும சரீர ஈாசம்‌; சூக்கும சரீர ஈசிப்பே தால சரீர 
நாசம்‌, இக்கவியிற்‌ கறிய முறை இங்கனமாசலை விளச்சு வெனக, 105 

106 - கவி, ௮- கை, 

[காரண சரீர காச லாசனா விழப்பே விதேசமுத்தி யாதலா விந்த 
விதேகமுத்‌ி நிலையைச்‌ சீவன்‌ முத்தர்‌க ளடைவ ரென்பதை 
இச்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌] 

சுடமெனு முபாதி போனாற்‌ ககனமொன்‌ மனாத்‌ போல 
வுடலெனு முபாஇ போன வுத்தசஞ்‌ வென்‌ முத்த 
மடிமுடி. நடுவு மின்றி யகம்புற மின்றி நின்ற 

படி. இகழ்‌ விதேக முத்திப்‌ பதமடைகர்‌ திருப்ப சென்றும்‌, 

(௫ - ள்‌.) சடமெனு முபாதிபோனாற்‌ ககீனமொன்றானாற்போல (எ - இ)- 
குடமெனும்‌ உபாதி யழிர்துபோனால்‌ நான்சாகாயமு மேசமாவதெங்கனமோ 
அங்கனமே, உடலெனு முபாதி போன வுத்தரஞ்‌ வேன்‌ முத்தர்‌ (௪ - ௮) 
காரண சரீரத்தோ டேனைய விரண்டு சரீரமு மொக்க ஈரிக்கும்‌; ஈத்த 
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வச்சணமே வன்‌ முத்தர்கள்‌, அடி. முடி ஈடுவுமின்றி யகம்புறமின்றி (எ - அ): 
ஆதிமத்நியார்த மென்ப இன்றியும்‌ அசம்புற மென்ப இன்றியும்‌, நின்ற படி 
இகழ்‌ விதேச முத்திப்‌ பதமடைக்‌ இருப்ப சென்றும்‌ (ஏ - ௯) -இருக்தவண்ண 
மிருக்‌ தென்௮௦ மொருசகைக்சாக விளங்குகின்ற விசேச முத்தி நிலையை 
யென்‌௮ மொருபடித்தா யடைக்திருப்பர்‌, (ஏ - அ), 

* கடமெனுமுபாதிபோனாற்‌ ககனமொன்றானாற்போல என்றதனால்‌, 
மேகமென்னு முபாதி போனாற்‌ கசனமொன்றானார்போல வென்பதை வருவித்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌ ; வருவித்தரல்‌ மாத்திரம்‌ சரன்காகாயமு மேகமாகலாம்‌, அங்கன 
மன்றேல்‌, கடாகாயமும்‌ கடசலப்‌ பிரதிபிம்பாசாயமு மொன்றானா்போலவெனப்‌ 
பொருள்படும்‌; படவே, சீவனுஞ்‌ €வசாட்சியு மேசமாம்‌ ; ஏகமாயின்‌, ஈசனும்‌ 
ஈசுவரசாட்யெு மேகமரவ தன்றோ? இன்றாயின்‌, மாயா மாசமின்றாம்‌; இன்றாயின்‌, 
மீண்டு மவித்தை தோன்பம்‌; தோன்றலே, முன்போல விபரிதமயமாம்‌, ஒன்‌ 
ட்டி முடித்சல்வேண்டும்‌, என்னை? 


றைச் செ போது அதனினத்தையுங்‌ 
££ ஒன்றின முடித்த ஐன்ணின முடித்தல்‌? என்பதோருத்இு ஏன்‌ பவணர்தி 
யோதுதவின்‌, “உடலெனு முபாதி போன வுத்தரம்‌ ? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ 
மாய, அவித்தை யென்னும்‌ கமண சரீரத்தைக்‌ கொள்ளாவிடின்‌, 
குக்கும தால தனு ஈரசத்தான்‌ முத்தி யெய்தற்பாலதோ, அடைர்தாருளரோ, 
அங்ஙனங்‌ கூ௮ஞ்‌ சுருதி யாதானு முளதோ, உளதெணின்‌ அஃதற்ப சுருதி, 
இது ஈம்பிக்கை நரல்போ லன்‌.ஐ, யதார்த்தம்‌, எங்கனமெணின்‌, உணர்தற்பால 
அடலன்ற, உயிராதலின்‌, உணர்வை யுயிசெனப்‌ பெற்றாம்‌, இஙஙனமாயதை 
விளக்க * விதேசமுத்திப்‌ பசமடைர்திருப்பர்‌ ' என்றார்‌. 


(க-து) வன்‌ முத்தி மேலிடே விதேகமுத்தி யென்பது. 106 
107 - கவி, ௮ - கை, 
[இவ்‌ வறுபவம்‌ பண்டையசேயென உதரரண முகத்தால்‌ 
இக்கவியிற்‌ கூ அகின்றார்‌.] 
சொல்லிய மகனே யெங்குஞ்‌ சூழ்வெளி யிருக்க மண்ணைச்‌ 
கெல்லிய பின்னர்த்‌ தோன்றுங்‌ ணெற்றினா காயம்‌ போல 
வொல்லையாம்‌ பிரம நூலா அற்றது போலத்‌ தோன்று 
மெல்லையி னாமெப்‌ போன மேகமென்‌ நிருர்‌தி டாயே, 

(இ - ன்‌.) சொல்லியமகனே யெங்குஞு சூழ்வெளியிருக்ச (எ - இ)--என 
திட்டப்படி நிட்டை கூடிச்‌ சொல்லிய ஞான புத்திரா ! பூமியைச்‌ சூழ்ந்த 
வெளியானது உள்ளும்புறம்பு மெங்கணும்‌ பூரணமா யிருச்ச அதனைவிட்டு, 
மண்ணைக்‌ கெல்வீயபின்னர்த்‌ தோன்னங்‌ ணெர்தினாகாயம்போல (எஃ அ) 
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மண்ணைச்‌ கண்டி ஆழமாகத்‌ தோண்டிய பின்னர்த்‌ புதிதாகத்‌ சோன்‌ லங்‌ 
கிணற்றிலுள்ள ஆகாயத்தைப்போல, ஒல்லையாம்‌ பிரமரலா லுற்ற துபோலத்‌ 
தோன்றும்‌ (௪ - )--பழைமைச்‌ செல்லாம்‌ பழைமையாயெ பிசஹ்மசொரூப 
மானது ஞான சாஸ்திரத்தா விப்போது தூசனமாக ௮தித்ததபோல விளங்கும்‌, 
(அங்கன மன்‌), எல்லையி ஞமெப்போ.து மேகமென்றிருர்திடாயே (ஏ - தும்‌ 
காலாதிசமான மாமெப்போது மேகமாக விளங்கும்‌ பிரஹ்மசொருபமென்‌ றகலா 
திருந்தி, (௭ - ற), 

இணத்றுகாயம்‌ புதிதாகத்‌ தோன்‌.௮மா௮ போன்‌, ஞான சாஸ்திர விசார 
முகத்தார்‌ பிரஹ்மம்‌ அரசனமாக உதித்தது போற்‌ ஜோன்றிணம்‌, அங்வன 
மெண்ணற்க, மாமே பிரஹ்ம சொரூபமா யிருக்க முன்னர்‌ விளங்காத தென்னை? 
இப்போது விசாரித்த தபோல அப்போதும்‌ விசாரிக்க னிதே பிரகாரமாக 
விளங்குதும்‌; ஆதவின்‌, அப்போ தொருபடித்‌அ மிப்போ தொருபடித்து மன்னு 
நாமென்பார்‌ “ எல்லையினாமெப்போது மேசமென்திருர்திடாயே 1 என்றார்‌, 

(க-து.) என்று மொருபடித்தா விளங்குவமாதலின்‌, விடாது பற்‌.றகவென்‌ 
பது. இன்ன கிலையினம்‌ யாமென்‌ றளவை மூலா லெல்லை கணித்தற்‌ சரிய 
மெனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளினும்‌, எல்லையி மென்பது பொருக்கும்‌, 107 

108 - கவி, ௮- கை, 

[இதனினும்‌ உறுதிமொழி வேறின்றென இச்சவியிற்‌ க அகன்றார்‌ | 
கானனீர்‌ சிளிஞ்சில்‌ வெள்ளி கந்தர்ப்ப ஈகர்க னாவூர்‌ 
வானமை கயிற்றிற்‌ பாம்பு மலடிசேய்‌ முயலின்‌ கோடு 
பீனமார்‌ கறிபு மாணிற்‌ பிரபஞ்ச மெல்லாம்‌ பொய்யே 
ஞானமெய்‌ மகனே யுன்னை ஈம்மாணை மறர்‌இ டாதே, 

(௫ - ள்‌.) கானனீர்‌ சளிஞ்ரில்வெள்ளி அர்தர்ப்பசகர்கனாவூர்‌ வானமை 
கயித்திற்பாம்பு மலடிசேய்‌ முயவின்கோடு பீனமாச்‌ தறிபுமானிற்‌ பிரபஞ்ச 
மெல்லாம்‌ பொய்யே (எ - த)--கானவில்‌ நீர்போலவும்‌ சிளிஞ்சலில்‌ வெள்ளி 
போலவும்‌ கந்தர்வ ஈசரம்போலவும்‌ செரப்பனப்‌ பிரபஞ்சம்‌ போலவும்‌ 
ஆசாயத்திற்‌ கருமைபோலவும்‌ பழுதையிற்‌ பாம்புபோலவும்‌ மலடியுத்திரன்‌ 
போலவும்‌ முயற்கொம்புபோலவும்‌ பருத்த கட்டையித்‌ கள்ளன்போலவும்‌ சமஸ்தப்‌ 
பிரபஞ்சமும்‌ பொய்யே, ஞானமெய்மகனே யுன்னை நம்மரணை மறர்திடாதே 
(ஏ - த) -பரஞான மொன்துமே மெய்‌ சற்புத்திரா ! ரீ ஞானமாதவி அன்னை 
யென்மே லாணைப்படி மறவாம லதுவாக விளங்குதி, (எ - ஓ), 

சமஸ்தமு மித்தையென்பதற்குத்‌ இருஷ்டாந்த மொன்பஅவகையுள்‌, 
மலடிசே யென்ப தொன்அஞ்‌ சொன்மாத்திரம்‌, ஏனைய வெட்டும்‌ சொன்மாச்‌ 
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இிரமுச்‌ தோற்றன்மாத்திரமுமாம்‌, ஒவ்வொரு பூதமும்‌ தத்தங்‌ காரிய வலையால்‌ 
மகத்‌தம்‌, காரண வகையா லணவுமாதல்போல, அண்ட பிண்ட முதவிய 
பெள.திசமுமாம்‌. இதனை வஸ்து பரிசோதனையாற்‌ காணலாம்‌. இஃதன்றியும்‌, 
ஆகாயத்தை யன்றி ஈான்கு பூதமும்‌, ரான்கு பூதத்தை யன்றி அண்ட பிண்ட 
சமாசர வடிவங்கள்‌ மில்லையே; ஆகாயமான அ, சமஸ்தத்திற்கும்‌ ஆதாரமும்‌ 
அகம்‌ புறமுமா நிற்பதுபோலத்‌ தனக்‌ செங்சே ? இன்றெணின்‌, யாதுபொருள்‌ 2 
இருந்தாலன்றோ சணிச்சலாமெணின்‌, எவற்றிற்கும்‌ ஆதாசமரவானேன்‌ 7. 
அங்ஙனம்‌ தோற்றன்மாத்திரமன்றி வேறன்றெணின்‌, குனியமென்னலாமே ப்‌ 
இதனை மறப்பது வழு, குனியமெனல்‌ பொய்யன்னோ வெனின்‌, சனக்கெனச்‌ 
சுயம்பொன்‌ நின்மையின்‌ பொய்யே, ஆகாயம்‌ பொய்யாயின்‌, அதன்‌... சாரிய 
மணைச்தும்‌ பொய்யாக வேண்டுமே யெனின்‌, குணியமா ஜேயாது சோதனை 
யிற்‌ காட்டவேண்டுமே ; கூடாசெனின்‌, மஅப்பதென்னை ? ஆதவின்‌, சமஸ்தப்‌ 
மும்‌ பொய்யெனவும்‌, பொய்யென்‌ றேற்றற்யைர்த வொன்பதுவகை திருஷ்‌ 
டாந்த மினைய வெனவுல்‌ கூறினார்‌. கூறியதாற்‌ குற்றமென்னை? உண்டெ 
ணின்‌, சோதனையாதியா அணர்த்சல்‌ வேண்டும்‌; கூடாசேல்‌, பேசாமை நன்கு, 
சானலாதியே நீராதியாக மாருத்தோற்றமான போன்‌, ஜெப்தியே சசமாஇ 
யாக மாறாத்‌ தோற்றலின்‌ இல்‌ வுலமை பொருர்தும்‌, ரீராதி ஆரோபம்‌, சான 
லாதி அதிஷ்டானம்‌, அதுபோலச்‌ சகமாதி ஆரோபம்‌, ஜெப்தி அதிஷ்டானம்‌. 
சமஸ்தமும்‌ ஜெப்தி யன்றேல்‌, சோதனையில்‌ சமஸ்தமும்‌ ஜெப்தியாக முடிவ 
தென்னை ? ஆதலின்‌, பொருக்தும்‌) இஃ தன்றியும்‌, ஆராய்வதன்‌ முன்ன ரல 
சம்‌ நரமரூபமாகவும்‌, பின்ன சன்றாகவுங்‌ காண்ட வியா? நரமருபம்‌ பாழிலும்‌, 
பாழ்‌ சாமருபத்திலும்‌ சாணாத தென்னை 2 ஒன்றிலொன்‌ நின்ற; ஆதலின்‌, 
இஃதன்னியோன்னியா பரவமாயிற்‌ 2. இங்கனமரச நிற்ப அம்‌, நின்‌ இணர்வ தம்‌ 
அறிவாதலா வித பாவம்‌. பாவம்‌ உண்மை ; அபாவம்‌ இன்மை, எனவே, 
அறிலையன்றி யாது மின்றெனப்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, அனைத்கர்‌ திருசியம்‌, தட்‌ 
தானறிவு என்பதாயிற்று. ஆகவே, தன்னை யன்றி யனைத்த மின்றெனச்‌ கண்‌ 
டாம்‌, காணவே, மறக்கவேண்டிப தனைத்தையும்‌, மறவாமலிருப்ப து தன்னையு 
மெனப்‌ பொருடருகின்றது ; தருதலின்‌, ஞானமெய்மகனே யுன்னைமறம்‌ 
திடாதே எனவும்‌, இதுபோற்‌ சத்தியம்‌ வேறொன்‌ நின்மையின்‌ £ ஈம்மாணை ? 
எனவுங்கூறினார்‌. மதத்த ரிசனை மக்க வலியுளரேல்‌ தமத ஜெப்‌இயைச்சள்ளி. 
உலூருக்கச்‌ தெரிவிக்கட்டும்‌, பூண பண்டிதருமோ ; யாதானுமொரு பெயர்ச்‌ 
சொல்லையேனும்‌, வினைச்சொல்லையேனும்‌, வஸ்‌.து சோதனையில்‌ அல்லவல்ல, 
இல்லையில்லை யென்றமலா திருச்சவும்‌ உபாதான உபாதேய வகையால்விகராயின்‌ தி 
யொரு முதவிருக்கவும்‌ தெரிவிக்சட்டும்‌, கூடாதெனின்‌, மஅத்தலும்‌ வலியுளர்‌ 
போற்‌ கூறலும்‌, தம்போற்‌ பேதையர்‌ வியக்சவன்றோ, இதுரிற்க ; அனைத்தும்‌ 
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மித்தை; அறிவே சத்தியமென்று வேதமூடிவாகிய உடசிடதங்களும்‌, சதை 
களும்‌ கூ௮௮௮, மூடத்தாலோ, விவேசுத்தாவோ 2 மூடத்தா லெனின்‌, அறிவை 
யன்றித்‌ திணைபாலிட. மிருர்கச்‌ தெரிவிக்கலாமே; கூடாதெனின்‌, விவேசத்தாற்‌ 
கூறியதென்பம்‌; கூடாசெனின்‌, அது சொல்வாதமாமுடியும்‌; முடியவே, பய 
னின்றியசொல்வாற்‌ பகை நேரிட்டழிதும்‌, இச்சவி தத்துவவிளச்சப்படல முடி 
லாதலாவிங்கனங்‌ கூறிஞரென வறிக, நான்கு சாலக்தினும்‌ மித்சை யெனற்குத்‌ 
தக்க உதாரணங்‌ கூறியது, என்று முலகுண்மையெனக்‌ கொள்ளா ிருத்தற்கும்‌, 
இப்போது மித்தையல்லவெனவும்‌, ஓரவஸ்தையில்‌ மற்றோரவஸ்தை யில்லாமை 
யால்‌ மித்தையெனவும்‌, வேசம்‌ பொய்சொல்லுமாவெனவும்‌, 
பக்குவமும்‌ அனுபவமும்‌ வர்‌. தால்‌ தெரியமெனவும்‌ இங்கன 
சொல்வதைக்கெட்ப தெமலு மரபெனவுங்‌ கூறி உணர்வை வள 
உணர்வு அதனை வளர்ப்பார்போற்‌ காட்டி உடலை வளர்க்கும்‌ கள்ள ஞாணிய ரிவ 
செனக்காட்டற்கும்‌ என்க. இப்போ மிச்தையல்லவெணின்‌, அர்கியோன்னியா 
பாவம்‌ யாதுக்கு ? ஆதலின்‌, வழு, ஓரவஸ்தையில்‌ மற்றோவஸ்தை யில்‌ 
வாமையா லப்போஅ மித்தையெனின்‌, அவஸ்தை யொன்‌ நில்லாதேனும்‌ 
உலக மின்றோ? உண்டெனின்‌, உலகை மித்தை யென்னலாமேர 2 
இலவனுக்கில்லை யெனின்‌, இவனா உலசம்‌, அன்ரெனின்‌, வெருயிருக்க, 
இல்லையென்னலாமா 2 அத வழு. வேதம்‌ பெய்‌ சொல்லுமாவெணின்‌, உயிர்‌ 
கள்‌ சணிக்காததற்கு இல்வுலக காலவரையறை யாசோ ; இன்றெனின்‌, வரை 
யின்றிய உலகை வேதம்‌ மித்தை யென்னலாமோ? இதனைச்‌ சான்றோர்க ளேற்‌ 
பதென்னை சொலோ ? அபிமானத்தாலன்றோ 2 அன்றெனின்‌, எப்போ 
இன்றே உலகம்‌ ? எப்போது மிறாக்கின்‌றதெனின்‌, வேதமும்‌ சான்றோரு முல 
சை மித்தையெனச்‌ கூறுவ; வழு, இவை யெல்லாம்‌ பக்குவமும்‌ அனுபவமும்‌ 
வந்தால்‌ செரியுமெனின்‌, இவ்விரண்டு நிலையும்‌ வந்த மீர்‌ மித்தையென்‌ அலகைச்‌ 
கூறிலாகாகோ ? கூறுவதை யுணர்தற்கு வவியின்றே லென்செய்வேனெனின்‌, 
சுருதி,யுக்தி, அனபவமென்ன மூன்றனுள்‌, அனுபவம்‌ பின்னரரகட்டும்‌; இப்‌ 
போது மூரணிண்றிச்‌ சுருதி உலகை மித்தையெனற்‌ குரை கூறலாகாதோ 2 
வாசித்தால்‌ தெரியுமெனின்‌, வாசிக்கச்‌ தெரிர்‌ தும்‌ எவருமுரை கேட்பானேன்‌ 2 
இன்னெருபோதாகட்டுபெளின்‌, எங்கேலுங்‌ கேட்டுவர்து சொல்லுதற்தோ 2 
அன்றெனின்‌, இப்போது சொல்லலாமே ? யேரிக்சவேண்டுமெணின்‌, யோ 
மாமற்‌ ஜெளிந்ததெங்றனம்‌? இயையெல்லா முமழுப்புரட்டு, ஆதவின்‌, வழு. 
இங்கனமெல்லாம்‌ வினாவாது சொல்வதைச்‌ கேட்ப தெமத மரபெனின்‌, 
அஞ்ஞானம்‌ சந்தேகம்‌ விபரீதம்‌ செனிவ செங்கனோ 2 கேட்செகொண்வெரின்‌ 
தானே செளியுமெனின்‌, அன்னர்‌ தெளிந்த நீர்‌ சொல்லலாமே, சொன்னால்‌ 
கேட்ச வவியுண்டோவெனின்‌, உண்டோவில்லையோ ? அதைச்‌, குறித்து மூன்‌ 
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னமே பேரினோமன்றோ, முன்போல்‌ வளர்த்துக்‌ சொல்லல்‌ விவர்த்தமாம்‌, ஆசலி 
ணிஅவும்‌ வழு. முறையே யிலையெல்லரச்‌ தெரியாதார்‌, உலர. பொய்‌, ஞானம்‌ 
மெய்பென்பதை வாரிச்‌ துமென்பயன்‌ 2 கேட்டுத்‌ தெளிர்தரலன்றிப்‌ பயன்படா, 
சேட்டுத்‌ தெளிர்தவ னீயாசவின்‌, ஞானமாகிய உன்னைமறந்திடாதேயென ஆணை 
யிட்செ கூறினர்‌. இத சத்தியம்‌ சத்தியம்‌, 108 
சதிதுவவிளச்சப்படலம்‌ 
முற்றிற்று, 
இருச்சிற்றம்பலம்‌, 
சந்தேக தெளிதல்‌ படலம்‌. 

ல 

சற்தேகம்‌ தெளிசலாவது சந்தேகத்திணின்‌ஃர்‌ செளிதல்‌, முன்னர்ச்‌ 
சுத்தவ விளக்கப்‌ படலத்தில்‌ தானாற ஆன்மாவை விளக்க விளங்னொற்‌ 
போல, சமாதி இறிபதார்த்தல்‌ காரணமாக வெழு மையத்தைத்‌ செளிலிச்‌ 
கத்‌ செளிதல்‌, இஃசைந்சாம்‌ வேற்மமைத்தொசகை ரீங்கற்‌ பொருள்‌. ஆச 
வின்‌. இது தத்துவ விளஃசப்படலத்தின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது, 

1-கவி, ௮- கை, 

[முன்னர்க்‌ சொரூப சமாதிக்சண்‌ தானேதானாகத்‌ தனித்த 
சித்தவிருத்தியானஅ மீண்ர்‌ திரும்பாஅ அங்ஙனம்‌ 
இிரப்படவேண்டியதர்கு மாரு உதிச்கும்‌ ஐயர்‌ திரிபுகளை யகற்றித்‌ 

தெளிவுபெற நெறியை இக்கவியிழ்‌, கூ அகன்றார்‌. ] 
ஈரர்குழி பறித்து மெள்ள காட்டிய நெடிய கம்ப 

மோழுறக்‌ குத்திக்‌ குத்தி யுரப்பிக்கு முபாயம்‌ போலப்‌ 
பரமமாஞ்‌ சொருபச்‌ தன்னித்‌ பற்றிய மனோவிருத்தி 

இரநிலை பெறச்சந்‌ சேகர்‌ தெளிதலை மொழிகின்‌ றேனே. 

(இ - ள்‌.) ஈரர்குழி பறித்துபெள்ள சாட்டிய செடிய சம்பம்‌ (எ - இ) 
மணிதர்க ளாழமாகக்‌ குழிதோண்டி மெ௫வாக நாட்டின பெரிய சம்பமான து, 
உரமுறக்‌ குத்திக்குத்தி யுரப்பிக்கு முபாயம்போல (எ - ௮) இனியாதினானும்‌ 
அசையா உறுதிப்படவேண்டி௰்‌ கல்முதவியவற்றைப்‌ பெய்து அக்குழியைக்‌ 
குத்திக்‌ குத்திப்‌ பலப்படுத்தமா றெங்கனமேர அங்ஙனமே, பரமமமாஞ்‌ 
சொனுபம்‌ தன்னிற்‌ பத்திய மனோவிருச்தி (எ - அ)-பிரஹ்ம சொரூபத்தி 
லழுக்கிய மலேவிருத்தியான ௫, இரஙிலைபெறச்‌ அந்தேசர்‌ தெளிதலைமொழிகின்‌- 
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தேன்‌ (௭-5) அங்கனமே உறுகிபெறும்‌ வண்ணஞ்‌ சர்சேசர்‌ தோன்‌ மாயின்‌ 
அதனைக்‌ களைக்து தெளிவுபெறுமா நெங்கன்மோ அங்றனமாய நெறியைத்‌ 
தெரிவிக்கின்றேன்‌, (எ - ற]. 

“ இத்தின்‌ மூயல்வாற்‌ சித்தாகுஞ்‌ செடத்தின்‌ முயல்வாற்‌ செடமாகும்‌ ?? 
என்ன கூறியவா ௮ மனோவிருத்தி யிறுப்பதனால்‌, மீண்டுஷ்‌ சடமாகாவண்ணற்‌ 
காக்கவேண்டும்‌, காத்தற்‌ டையூ நென்னை 2 ௪௧௪ சமாதி யின்றுதவின்‌, உலகர்‌ 
தோன்‌.மம்‌ ; ; தன்னெறிச்சண்‌ நிக்சன்‌, அஃதிருக்கனுச்‌ தோன்றாத ; அயர்ச்‌ 

தால்‌ தோன்றும்‌ ; ந; ஆதலின்‌, உலகைச்‌ சின்மாத்திரமாகக்‌ கரைக்கில்‌ தோன்றி 
இந்‌ தோன்றாவிடி மிடையூதின்‌௮. அல்லன்‌ கரைப்புழித்‌ சடைகள்‌ 
வரும்‌. அத்தடைகளாவன :--மலவிசர்ச்சனம்‌, சலவிசர்ச்சனம்‌, இவை பற்றி 
யேனும்‌, உணவு பற்றியேனும்‌, சொருப சமாதி வீட்டகலல்‌ வேண்டும்‌; 
அஃலவுழித்‌ தேகம்‌ தோன்லம்‌; தோன்றவே, சராசரர்‌ தோன்றும்‌; 
தோன்றவே, தேசம்‌ - காலம்‌ - வீடு - பட்டண முதலியன தோன்.அம்‌ ; 
தோன்றவே, இரிபுடி தோன்றும்‌; தோன்றவே, இச்சா ஞாரனக்கிறியையுண்டாம்‌; 
உண்டாகவே, . விர்த்திகள்‌ மேவிட்டழிவ அ போல்வனவரம்‌. ஆதவின்‌, நிட்டை 
,அலையும்போதே சங்கற்பர்‌ தோன்றும்‌, அங்ஙனம்‌ சோன்‌ அவது ஜெப்தியாசல? ல்‌ 

அதனை யங்கனே இற்பிரகாசமாக விளக்கில்‌ அனைத்து மங்கனமாம்‌. திரிபுடியகு 
' சிற்பிரகாசமா யேகமாக விளங்கும்‌, இங்ஙனம்‌ பழகல்‌ ௪௭௪ சமாதி, இதற்‌ 
“குர்‌ சடை சர்தேசம்‌ ; இதனைச்‌ கெடுத்தல்‌ தெளிதல்‌ ; ஆதலின்‌ 4 இரநிலை 
பெறச்‌ சந்தேகர்‌ தெளிதலை மொழிகின்றேனே ? என்றார்‌. இரரிலை, இிரஞான 
மெணினு மமையும்‌, 

(க. து.) பரஞானமாக விளங்யெ மனம்‌, திரஞானமாதற்குத்‌ தடைகளைக்‌ . 
களைதலென்ப ௮. 1 
2-கவி.௮-கை 
[சச்துவ விசார முதல்‌ விதேகமுத்தி பரியர்தம்‌ ஆசிரியரைப்‌ பிரியா 

இருர்சன னென்பதை இக்கவியிற்‌ கூ. அனெறார்‌, ] 
கத்கருத்‌ தடையோ னாகி ஞானவா னாடி நின்றேன்‌ 
மர்க்கட நியாயம்‌ போல மகாபூத விகாமந்‌ தொட்டு 
நிர்க்குண விதேக முத்தி நிலைபரி யர்தஞ்‌ சொன்ன 
சற்குரு வினைவி டாமற்‌ சந்தத மனுச ரித்தரன்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈற்கருத்தடையோனாகி ஞானாவானாகி நின்றோன்‌ (ஏ - ௮)- 
சத்கோதி ஈாட்டமகலாக்‌ கருத்‌ தடையோனாடியும்‌ அயல்வடிவர்தானாகா அ ஞான 
வடிவமே தானாகியும்‌ விளங்கி கின்ற மாணாக்கன்‌, மர்க்கடநியாயம்போல மகா பூத 
விசாரர்தொட்டு, நிர்க்குண விதேகமுத்நிலைபரியந்தம்‌ (௪ - இ)-மர்ச்சட நியாய. 
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மெங்கனமோ அங்ஙனமே அலபஞ்ச மகா பூத விகாரமாகிய தாலதெசுமுழதல்‌ 
குணரகிசமா விளங்கும்‌ விதேகமுக்தி நீல பரியற்தமுள்ளவணுபவர்சங்களை, 
சொன்ன சற்குருவினைவிடாமல்‌ சந்ததமனுசரித்தரன்‌ (௪-.௮)--விடாமற்சொன்ன 
சற்குருவை விட்டு நீங்காமல்‌ சதாகாலமுர்‌ தொடர்ந்நிரும் சனன்‌, (௪ - அ), 

மர்க்கட நியாயம்‌ குரங்குபோற்பற்‌௮ம்‌ நியாயம்‌; அஃ தாவது கோபு ரமேறிக்‌ 
இீழ்ச்குஇிக்கிம்‌ தனது தாயை விடாஅ பற்றமுறைமை. மர்க்கடம்‌ நிர்க்‌ 
குணம்‌ ஆரிய மொழியாதவின்‌ ரஃரமாயிற்ு, என்னை ? ££ றனழ எஒல்வு முயிர்‌ 
மெய்யு மூயிரள, பல்லாச்சார்புச்‌ தமிழ்பிற பொதுவே ?? என்ற்‌ பவணர்திகூ.அ. 
தலின்‌. மர்ச்சட, நியரயம்போலக்‌ சற்குகுவினை விடாமல்‌ சந்ததமனுசரித்‌ 
தானென முடித்துப்‌ பொருள்‌ கொள்க. 2 

3-கவி, ௮ - கை 
[ மாணாக்கனைக்‌ சோதிப்பான்‌ வேண்டி மூன்று கேள்வி கெட்டலை 
இக்கவியிற்‌ கூ மகின்றார்‌. | 

சந்ததம்‌ புருடன்‌ றன்னைச்‌ சாயைபோல்‌ விடாத வன்பா 
மைந்தனை நோக்கச்‌ சாட்டு மாத்திர மாகின்‌ ருயோ 
சிர்கையி லைய மெல்லாக்‌ திர்ர்துவோ தெளிவி னுள்ளே 
யந்தரல்‌ கலந்த தண்டோ வனுபவ முரைசெய்‌ வாயே. 

(இ-ள்‌. ) சந்ததம்‌ புருடன்‌ தன்னைச்‌ காயைபோல்‌ விடாதவன்பர மைந்தனை 
தொக்கி (எ-த)-ஒறாு புருடனது தெசுச்சாயையானஅ எப்போதும்‌ அவனோ 
விட்டு நிங்காவர2! எங்றனமோ அங்கனமே ஆசிரியன்‌ தன்னை விட்டு ரீங்காத 
அன்பே வடிவாயமைந்த சற்புத்திரனைறோக்‌ி, சாட்ட மொத்‌ இிரமா மன்முயொ 
(எ - ௮)--கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மமாக விளங்குகின்‌ தனையோ, சந்தையிலையமெல்‌ 
லார்‌ இர்ந்தவோ (எ - ௮)-உன்‌ மனதிற்டெர்த சர்‌ சசங்களனை த்தும்‌ நீங்கி 
னவோ, தெளிவினுள்ளே யந்தரங்கவத்த தண்டோ வனுபவ முசைசெய்‌ வாயே 
(எ - ஐ)--பேத ரகிதமான சுவானுபவத்தெளிவின்கண்‌ யாதானும்‌ பேதம்வர்‌ த 
கலச்ததோ ? இஃதெனக்குச்‌ தெரியும்படியாக உனதனுபவத்தைக்‌ சொல்லுதி, 
(௭-௮) 

“விடாமல்‌ ? எணின்‌, வினைகொண்டு முடியவேண்டும்‌, அங்கனமின்றே, 
மைந்தனென்னும்‌ பெயர்கொண்டு முடிவதால்‌ விடாதவெனப்‌ பெயரெச்சமாக்பி 
இம்‌. வவிக்து மாற்றிப்பொருள்கொள்வதினும்‌ இ.அநேரோனதாலென்ம, சாட்டி, 
மாத்திரமா மின்றாயோ என்னுங்கால்‌ ஐகாரம்‌, வேசராயெ கற்பிதத்தை விட்டு 
என்றற்றொடக்கத்‌ ஐ ஒழிச்சசொற்களைச்‌ தருதவின்‌, ஒழியிசை. ௫௫௫ சமாதியா 
வன்றி யகலரச்சந்தேகங்கள்‌ இன்னின்னவாதலின்‌ அவற்றையுணர்த்சச்‌ சிந்தையி 
லையமெல்லார்‌. தர்ந்தவோ * எனவும்‌, பேதர்தெமே தெளிலாதவின்‌ *தெளிவி 
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இள்ளே ' எனவும்‌, விகற்ப புத்தி சற்றே வருத வியல்பாசலின்‌  அந்தரங்கவந்த 
அண்டோ” எனவும்‌, நினதனுபவ முரைத்தா லன்றி யிலற்றைத்‌ தெரி 
தகற்றற்கொண்ணாமையின்‌ *அனுபவமுரைசெய்வாயே” எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

(க - தி.) சளங்கமற்ற அனபூதியாறெ கண்ணாடியி லழுக்குப்படிதி வியல்‌ 
பாதலெனத்‌ தெரிர்தவராதலின்‌, இங்ஙனம்‌ வினவிஞ ரென்பது. 
சோதனை, 


4- கவி, அ-கை, 

[| சனசனுபவ விரோத உல்லாசத்தைத்‌ தானே தனக்குள்‌ கண்டு 
வியப்புற்‌௫' ஆசிரியரைப்‌ புசழ்ச்‌ து அ.திக்சன்று னென்பதை 
இக்கவியிற்‌ க.கின்ளார்‌. ] 
எனவுமைத்‌ தரு மாசா னிருபதம்‌ வணங்கி யெச்தாய்‌ 
சனனீவன்‌ காட்டின்‌ மோகத்‌ தறத்தெழு பேதப்‌ பெய்ம 

ன தரு ளூதய வெற்பி அபதேச௫ வருக்கன்‌ ஜோன்றி 
மனவிழி தெரிய ஞான வான்சதிர்‌ பரந்தா இண்டோ. 

(௫ - ள்‌.) எனவுசைத்‌ தருளு மாசா னிருபதம்‌ வணங்கி (எ - இ)--என்‌ 
வினாவிய ஞானாசிரியது உபய பாதங்களையும்‌ வணங்கி, எந்தாய்‌ சனன௰ன்‌ 
காட்டின்‌ மோகத்‌ தமத்தெழு பேசப்‌ பேய்சள்‌ (௪- த)--எமது சர்த்சனே! 
பிறவியாகிய கொடிய வனத்தின்சண்‌ மூடிய மோக மென்னும்‌ இருஸிலலெழு 
தீற்குரிய பேதமாகிற பேய்க்கணங்கள்‌, உனதருரரதயவெற்பி ஓபதேசவருக்‌ 
சன்றோன்றி (௪ - ௮)-உனதருளாகிய உதயூரியில்‌ ஞானோபசேசமென்‌ ௮ 4 
குரியனுதயமரய்‌, மனவிழிதரிய ஞான வான்கதிர்‌ பரந்தாலுண்டோ (எ - 2 
மனமாகிய கண்ணுக்குத்‌ தெரியும்படியாக மேலான ஞானூரணங்க னெங்ஃ 
வியாபித்துக்கொண்டாற்‌ கணமேனும்‌ தங்குமா ? (ஏ - அ). 


அஞ்சிதங்கள்‌ சாடுபோலடர்ர்திருத்தலின்‌,  சனன வன்காடு * எனவும்‌; 
காடென்னாது வன்னென்‌ ஐ அடைகொடுத்த அ, எவரு£்நிகைத்‌ அ மீளாத்‌ தகைய 
தெனற்கு ; இதனைத்‌ தத்துவஞானாபைவிக ளறிவரன்றி ஏனையோர்‌ சற்‌! மறி 
யார்‌; இது நிற்க, மோகம்‌, மயக்கம்‌ ; அஃதாவது தேசமுதவிய பிரபஞ்சங்களை 
மெய்யெனச்‌ காண்டல்‌. அடர்ந்த கரட்டக்கு இருளகலாமைபோன் ௮, அடர்ர்த 
எனனங்கட்கு மோக மகலாமையின்‌, *மோகத்தமம்‌ ? எனவும்‌, உடலு மூயிரு 
மபேதம்போற்‌ றோற்றினுஞ்‌ சடமுஞ்‌ சித்துமாசலி னெங்கன மேகமாம்‌ £ இங்‌ 
நனமாய பேதமயமே யன்றி யணைத்து மெங்கன மேகமாகலரம்‌ 2 இப்‌ பேதபுத்தி 
யகன்ற சமயவான்க ளெங்கணு மில்லவே யில்லை, பேத புத்தியைப்‌ பேத மென்‌ 
து குணவாகுபெயர்‌, பேதபுத்தி தனியே நிற்பது கூடாமையின்‌, இங்கே 
அதனை புடையோரையென்க. அதனை யுடையோ ஈத்துலிரி ரீங்கலாகள்‌ 
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சமஸ்த மதஸ்சருமாவர்‌. . அபேசவாதத்திற்கு ௮2௨௨௫. யொருவனே உத்தர 
வாதி அவ்விருளை யகலாஅ வாழ்தல்‌ பேய்களா மாஃபோன்ன, அம்‌ மோகஞ்‌ 
சுற்‌.ஐ மகலாது வாழ்தல்‌ பேதவாதமாதவின்‌ *பேதப்‌ பேய்கள்‌?. எனவும்‌, எழு 
வென்றது வினைத்தொகை; பேய்க ளெழுர்து அஞ்சரித்சற்குரிய த இராக்காலம்‌; 
அதுபோலப்‌ பேதவாதிகளெழும்து வரதித்தத்‌ இிரிதற்றுரியது மோக்காலம்‌ ; 
அதவின்‌ 'எழு? எனவும்‌ கூறினார்‌. இத பந்த, 
அருளின்றியக்கண்‌ உபதேச மெழாது, உதய 
மெங்கனமாம்‌; ஆதலின்‌ 'உனதருளுதப வெற்பு? எனவும்‌, பூதகுரிய அதித்‌ 
அழியன்‌றி ஊனச்சண்‌ கரண அறியா, அதுபோல மூன குறிய தித்தழி 
யன்றி அசக்சண்‌ காண அறியாது ; ஆதலின்‌ உபச வறுக்சன்சோன்றி* என 
வும்‌, கண்ணில்லாவிடத்துப்‌ பூத குரியோசயத்தா லென்னபயன்‌? அது 


அக ியைவது பற்றியென்க, 
॥ின்றியக்சண்‌ 
மின்றி, சண்‌. குரியோதய 


போலப்‌ பரிபரச மனயில்லாவிடத்து ஞான சூயியோசயத்தா லென்ன பயன்‌? 
ஆசலில்‌ * மனவிழிதெரிய ! எனவும்‌, இவ்விரு குரிய ரெழினுஞ்‌ சோரர்முத 
விய சத்தறாக்கள்‌ ப தங்கற்கிடஞ்‌ அற்‌ அண்டாயினு மூண்டாகலாம்‌ ; சமது ரெ 
ணங்க ளெங்கஹும்‌ பாவின்‌ அப்போது இடமெங்கே? இடகின்றாகவே, அவர்க 
ரூளரோ வென்பார்‌. *சதிர்பார்தாலுண்டோ! எனவும்‌. கூறினார்‌. இது 
விடுதிக்‌ கியைவஅபற்றி யென்க உண்டோலென்ப௮ எதிர்மறை; உண்டோ 
வென்னுவ்‌ குறிப்பு விளைமுற்றுக்‌ கெழுவாய்‌ பேசப்டேய்கள்‌. சனனவன்காடு, 
மோகத்தமம்‌, பேப்‌ பேம்களென்னும்‌ இவை மூன்‌ எம்‌, இவத்திக்கெதிர்‌ மறை 
யாய அருளுதயவெற்பு, உபசோவருக்சன்‌, மனவிழி, ஞோனவான்கதிரென்னும்‌ 
இவைரன்கும்‌ உருவகமாம்‌, இச்சவியிற்‌ கூறியது நிச்சயஞான மன்னு? 
பிரத்தியட்ச ஞானத்தை. எவ்வுயிரு மறிவை யன்றி யில்ல்‌, அறிவன்றோ ... 
உடறோறம்‌ நானென்பது. அந்த அறிவுதானே, க முசல்‌ சிலோக மிதி 
யாக நின்றது; வேறெனின்‌, காட்டவேண்டும்‌; கூடாதெனின்‌, ஒத்‌ அக்கொள்ளல்‌ 
வேண்டும்‌. இன்றெனின்‌, அறியா இிருத்தல்வேண்டும்‌; ஆசலின்‌, தேகமுதல்‌ 
சிலம்வரையு மிவற்றை அஃமெனின்‌ இலை அசமாகுமா? இவை அயலன்றோ 2 
இத ஞானமாகுமா ? அறிவு தன்னையே தானென்‌ சுருதி யுத்நியா லோர்தல்‌ 
நிச்சய ஞானம்‌; அது சுசாதி முதலிய கற்பனை யற்றதெனத்‌ தேர்தல்‌. அபர 
"ஞானம்‌; அதனை உள்ளவா. காண்டல்‌ பரஞானம்‌; திரிபும யணைத்‌ ௮ம்‌ ன்‌ 
"மாத்திரம்‌ விளங்கல்‌ இிரஞானம்‌. இங்கன மிருத்தலின்‌, இதனை மஃப்பார்‌ 
"அறிஞரெனப்படினும்‌ எற்பதெங்ஙனம்‌ 2 4 
9- கவி, அ- சை, 
[இங்கனம்‌ துதித்த மாணாக்க னாரிரியரை கோட யின்னு மடியேனைச்‌ 
இருத்தவேண்டியஅளதேல்‌ அதனை த தெரித்சருளல்‌ வேண்டுமென்‌ 
ட்‌ நிரக்துகேட்டதை இக்கவியிற்‌ ௯. அனெறார்‌] 3 
முந்தி முர்த்தி தன்னான்‌ மாற்திய பேய்போ லு 
மெர்திரமெ ச்‌ சுட்டி. ய்னிவரா வகைசெய்‌ வார்போன்‌.. ' 
ழு, ப்‌ ப்‌ 


16 


122 கைலல்லியநவ£தம்‌, 


முற்தியுன்‌ அபதே சத்தான்‌ மோகம்போ னான மையா 
புக்திநின்‌ இறைக்க வின்ணும்‌ புகனுவிண்‌ ணப்ப முண்டே, 


(இ-ள்‌.) மர்திரகூர்த்தி சன்னால்‌ மாற்றிய பேய்போனாலும்‌ (எ - அ 
மர்‌ திரக்காரனாலே புத்தியை விகாரப்படுத்திய பேய்‌ சீங்னும்‌, எர்திரமெழுதிக்‌ 
கட்டி யினிவரா வசைசெம்‌ வார்போல்‌ (ஏ - அ)_யர்திர ஸ்தாபிதஞ்செய்து 
அர்தப்‌ பேய்‌ மீண்டு மணுகாவண்ணம்‌ சர்கசர்‌இரஞ்‌ செய்பவரைப்போல, முக்தி 
யுன்னுபதேசத்தால்‌ மோசம்போனாலும்‌ (௭ - த$-- முன்னரே தேவரீருபதேெத்ச 
சாலுதித்த ஞானகுரியனால்‌ மோகம்விருள்‌ நீங்னும்‌, ஐயா பும்‌ திரின்‌ அறைக்க 
வின்னும்‌ புகலும்விண்‌ ணப்ப முண்டே (எ - ௮)-ஐயனே! எனது புத்தியா 
னது அப்பிரஹ்மத்தி லுறைர்நிறாக்ச வேண்ட அடியேன்‌ கேட்டுக்கொள்ள 
வேண்டிய விண்ணப்பஞ்‌ லெவள, (ஏ - அ). 

இற்லெ தடுமாற்றர்‌ தனக்குள்ளே தோன்றலைப்பற்திப்‌ புர்திநின்‌ அழைக்க 
வின்னும்‌ புகலும்விண்‌ ணப்பமுண்டே” என்றான்‌. ட] 


6-கலி, ௮ - கை, 


[தரியாதீதமாகச்‌ குருவைக்காண்டவின்‌, இவரைச்‌ வெமெனச்‌ கருதித்‌ தேலரீ; 
யாதபற்றிப்‌ பிரஹ்மம்‌ மனோவாக்குச்‌ செட்டு மெட்டாதெனக்‌ 
கூறினீர்‌; அதனைத்‌ தெரிவிக்கவேண்டுமென்று மாணாம்என்‌ 
விஞவியதை இக்கலியிற்‌ கூ ஐ௫ன்றும்‌] 


ஆகமப்‌ பிரமா ணத்கா லறியென்றும்‌ வாக்குக்‌ கெட்டா 
கேகமாம்‌ ம மென்று மிதயத்தர வுணர்வா யென்‌. அஷ்‌ 
சோகமா மனதிற்‌ கெட்டாச்‌ சுயஞ்சோதி யென்றுஞ்‌ சொன்னீர்‌ 
மோகமா மிரண்டு சங்கை முளைத்தன பறித்தி டீ. 


(௫ - ள்‌.) ஆசமப்பிரமாணத்சரலறியென்‌ அம்‌ வாச்முக்கெட்டா தேகமாம்‌ 
பிரமமென்‌ அம்‌ (௭ - ௮)-பிரஹ்மத்தை அஷ்டவிதப்‌ பிரமாணச்தள்‌ ஒன்றா. 
இய கரி றல்‌ அறிவாயென்‌ அம்‌ மீண்மெர்தச்‌ சத்தப்‌ பிரமாணத்தா 
லந்த ஏகமாகிய பிரஹ்மம்‌ உனக்கு எட்டாதென்அம்‌, இதயத்தாலுணர்லாயென்‌ 
அஞ்‌ சோகமாமனதித்கெட்டாச்‌ சயஞ்சோதி யென்‌.நஞ்சொன்னீர்‌ (எ - இ) 
மனத்தா லறிவரபென்‌ அம்‌, மீண்டு மர்‌தச்‌ சோகமாய்‌ மனத்தினா லம்சச்‌ சுயஞ்‌ 
சோதியாகிய பிரஹ்ம முனக்கு எட்டப்படா சென்றும்‌ பூர்வம்‌ சொன்னீர்‌, 
மோசமா மிரண்செங்கை முளைத்தன பறித்திடீரே (எ - ட்‌ இப்போசயே 


னுக்கு மயக்கமான விரண்டு சங்கைகள்‌ எனசகச்தி வதித்தன அன்த்றை 
மெல்லத்‌ தேவரீர்‌ சளைந்தருளல்வேண்டும்‌, (௭௦௮), 


சந்தேகற்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌. 125 


பிரஹ்மசொரூபம்‌ வரக்குக்கெட்டும்‌ எட்டாதென்ம்‌,  மனதுக்கெட்டும்‌ 
எட்டாதென்றும்‌ ஆதியில்‌ கூறினது ரீரன்றோ ? இப்போதடியேனுக்கு அதன்‌ 
அரியரகரியங்களை யெல்லாம்‌ வெளியாக விளக்குவிப்பவரும்‌ ரீ ரன்றோ 2 என்‌ 
முன்‌; ஆதலின்‌, நீரே யென்பதைத்‌ தோன்றாவெழுவாயாக்கினாம்‌; சொன்னீ 
ரென்பதற்கு வேறு வினை முத வின்றாதல்‌ பற்றியென்க. அன்று சொன்னவர்‌ 
ரீராதவின்‌ இன்று விளக்கற்கு ௫ ரானீர்‌; அதவின்‌, பரமசிவமே குறுமூர்த்கமென்‌ 
பதற்‌ கையமின்‌2, இந்தூவில்தானே மாணாக்கன்‌ ** ஈசனுமாயருவாயுருவா 
யெழுச்தருளுங்குருவே 1? என்றான்‌; என்னை ? * மறைமுடி. வதணில்‌ விளங்‌ 
இடு மொளியே மனிதரைப்‌ போல வந்தென து, சிறைதவிீர்ச்‌ தாண்ட சிவப்‌ 
பிரகாச தேடிகன்‌ ?? என்‌.ஃ சாந்தலிங்மசுவாமிகள்‌ கூறுதலின்‌, இன்னும்‌ பலரும்‌ 
இல்வாஐ சொல்லினர்‌. i 6 

1 சவி. ௮.௨ னை, 
[முன்னர்ப்‌ பிரஹ்மம்‌ வாக்குக்கெட்டா தென்பதை 
'இக்சவிபிம்‌ கூ அன்றார்‌.] 
மத்றைமுப்‌ பிரமா த்தால்‌ வத்துநிர்‌ ஊயங்கூ டரதே 
யுத்ததோர்‌ விடயம்‌ பூத முபயமன்‌ முத லாலே 
குற்றமாங்‌ குணவி சேடங்‌ கூடாம லிருச்கை யாலே 
யிற்று வாக்குக்‌ கெட்டா தென்பது மறிவாய்‌ மீயே, 

(இஃ ள்‌.) மற்றை மூப்பிசமாணாச்சால்‌ வத்துகிர்ணயங்‌ கூடாதே(எ - ௮) 
சுத்தப்‌ பிரமாணத்தா லன்றியும்‌, ஏனைய பிரத்தியட்சம்‌ அனுமானம்‌ உபமான 
மென்னும்‌ மூன்றானும்‌ பிரஹ்மவஸ்‌ து இன்ன றிலையதென யாவரானும்‌ நிச்சயித்‌ 
தல்‌ ஒண்ணாஃ,(ஏனெனின்‌),உற்றதோர்‌ விடயம்பூக முபயமன்றாதலாலே குற்ற 
மாம்‌ (எ - ௮) பொருர்திய அது பிரத்தியகூமாகத்தகுவதெனின்‌ ௮ஃதொரு 
விடயமாம்‌ ; அனுமானிக்கத்தகுவதெனின்‌ தனது காரியத்திற்குத்‌ தானொரு 
காரணமாம்‌; உபமரணிக்கத்‌ தகுலதெணின்‌ சனச்கோருபமானம்‌. வேண்டவி 

 ணிரண்டாம்‌; இங்கனமெல்லாம்‌ தானன்றாய்‌ விளங்கவின்‌ இவற்றை யதன்மே 
லேற்றிக்கூவது குற்றமன்றோ? ஐயமின்றிக்‌ குற்றமேயாம்‌, குணவிசேடங்‌ 
கூடாம விருக்கையாலே யிற்றது வாக்குக்‌ கெட்டாதென்பத மறிவாய்‌ மீயே 
(எ - )-இங்கனமாய அப்பரவஸ்‌து தன்பாற்‌ பிசத்தியட்சமுதலிய குண 
விசேடங்களைப்‌ பிறரேற்றில்‌ கூறினுர்‌ தானவற்றிற்‌ குடன்படாதிருத்தவின்‌ 
வேதமாகிய சத்தப்‌ பிரமாணத்அக்‌ கெட்டாதென்ற கஅவதையும்‌ மீ அறிதி, 
(எ - ஹு 

! மற்றைமுப்பிரமாணத்தால்‌! என்றதனால்‌, சுத்தப்‌ பிரமாணத்தாலன்றியு 
மெனக்சொண்டாம்‌. மற்றையென்பது கடைக்குறை, பரவஸ்அ சாதாதி சமாக 


124 ‘ கைவல்லியநவரிதம்‌, 


வித்‌ ௪த்தத்தானும்‌ திரிபுடிரதெமாதலின்‌ பிரதியட்சத்தானும்‌, காரணகாரிய 
ரதெமாதலின்‌ அனுமான த்தானும்‌, சுசாதி விசாதி சுகதபேத மிறந்ததாதலின்‌ 
உபமானத்தானும்‌ எங்கன மெட்டப்படும்‌? படுமெனின்‌, குற்றமாம்‌ ; * ஆதலிற்‌ 
“குற்றமாம்‌? எனவும்‌, பிஈத்தியகுஷம்‌, அனுமானம்‌, உபமானம்‌, சத்தம்‌ ஏன்னு 
மிந்தான்கையும்‌ பிறா, வேற்றிக்கூறினுர்‌ தானன்றாதவின்‌ * உற்றதோர்‌ 
விடயம்‌ பூத முபயமன்றுதலாலே? எனவும்‌, *வாக்குக்கெட்டாது” எனவும்‌ கூறி 
னார்‌. குணவிசேடபென்ப அ. மி மிசைப்பதம்‌, குணவிசெடமென்ப அ இக்கான்‌ 
கையு மெனக்‌ கொள்க, 


(உ-ம்‌) புளிற்றிஏங்சன்‌௮, பிமிசைஞாயிறு, நாகிளங்கமுகு, உயரச்‌ 
தோற்குபெருவரை என்பன மீமிசை. வ்‌ 


வினு எனைய அருத்தாபத்து, அபாவம்‌, ஐதிகம்‌, சம்பலமென்னும்‌ 
இரகான்கானும்‌ ஏட்டா௮ ஏட்டலாமென்னாகது என்னை 2 


விடை: ௮ழுத்தாபதீதி - குறியாலுணர்தல்‌; பாவஸ்து குறிகடக்ததாத 
வின்‌,௮௮ கூடாத, அபாவம்‌-இல்லாமை, நான்குகாலத்துஞ்சதோதயமாச விளங்‌ 
கலின்‌, அது கூடா அ. ஐதிகம்‌-தொன்‌ ௮ தொட்டு வழங்கல்‌, சகசீவபரம்போலத்‌ 
தொன்அ! தொட்டு வழு 
கதிதமாதலின்‌ ௮ கூடா, 
னாக்கமெனப்படல்‌, அ 
ஆதலின்‌ அஅகூடா அ, 6 
கபம்‌ தரிசனம்‌, 


லா; சொன்௮ - நாசனம்‌ என்னுங்‌ காலங்கட்‌ 

சம்பவம்‌-ஒன்றன்கூட்டம்‌, பலவினீட்டம்‌, தீரிபி 
ஊட்‌ பொருளுமன்‌ அ பிண்டித்த 'பொருளுமன்‌ அ; 
22 பிசத்தியட்சமெனல்‌ ஞானசதப்பிரத்தியட்சத்தை, 
அனுமித்தல்‌ - அனுமானம்‌, அருத்தாபத்தி- பொ 
னல சம்பவம்‌; 'இன்றெனல்‌ - அபாவம்‌. இகம்‌ 


(கு - து) பரவஸ்‌அ இன்னின்ன வேஅக்களால்‌ வாக்குக்குக்கெட்டாதென்‌ 
பது, இதனை மனத்தற்கேதென்னை ? வலியுளர்போற்‌ காட்டுவார்‌, அர்த்தவாதி 
யரல்லர்‌, உற்றதோர்‌ ஈ ச முபயம்‌ வஸ்லு வன்றாசலாலே மற்றை முப்‌ 
பிரமாணத்தால்‌ வ,சஅ நிர்ணயங்‌ சடூடாதே? எனவும்‌, கூடாவிடச்‌ இவை குற்ற 
மாம்‌, இந்தச்‌ குற்றமாம்‌ முணவிசேடங்களைச்‌ கூட்டினும்‌ *கூடடரமலிருக்கை 
யாலே! எனவும்‌, ஆ. ஈவிண்‌ 


)த்தஅவாக்குக்‌ கெட்டாத” எனவுங்கூட்டிமூடி ௪, 
இவற்றால்‌ நாம்‌ வஸ்‌.ஐ நிர்ணயம்‌ பண்ணுதல்‌ கூடாது, பண்ணி! அமெட்டாது 
என்பது முக்கியத்‌ ஜனணரிவு ; என்னை? 4 வெசமுதல்‌ கலைகாட்டு முதலளவை 
விரிஞ்சன்முதல்‌ விண்ணோர்‌ செய்யுஞ்‌, சோதனையு எகப்படாச்‌ சோதியுனைச்‌ 
சோதிக்கத்‌ இணிர்சே னர்தோ ?! என்று திருவிளையாடற்‌ புராணத்துள்‌ நாகு 
சொதி முனிவர்‌ கூ.அசவின்‌. 
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சந்தேகந்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌. 125 
இஃ கவி.௮- கை, 

[எட்டாசெனச்‌ கூறிய வேத மெட்டு மென மீண்டும்‌ கூறும்‌ ; ஆயினும்‌ 
இல்விரண்டுவிதமும்‌ இன்னின்னவேஅவினாற்‌ கூடுமென 
இச்கவியிற்‌ கூ.ஈகின்றார்‌.] 

வாக்யெர்‌ தனக்கெட்‌ டாத வத்துவென்‌ அரைத்த வேதம்‌ 
வாக்யெ விருத்தி யாலல்‌ வத்துவைக்‌ காட்டிற்‌ தன்றோ 
வாக்யெங்‌ களிலே மான மாவதே தென்றா யாகில்‌ 
வர்க்யெ மிரண்டு மெய்யே மறைகள்பொய்‌ யாகி கேளாய்‌. 

(௫ஃள்‌,) வாக்கியர்‌ தனக்கெட்‌ டாத வத்தவென்‌ ௮சைத்த வேதம்‌ 
(எ - ௫) வாக்குக்கெட்டாதது பரவஸ்‌ துவெனக்‌ கூறிய வேதமான அ, வாச்‌ 
குயவிருச்தியாலல்‌ வத்துவைல்காட்டித்றன்றோே (எ - அ) -சேட்டலாறு மில்லா 
தலனுக்கு அவ்வாச்ியவிருத்திபிஷல்‌ செவணமனனாதிகளாலையத்திரிபற அவ்‌ 
வஸ்‌.தவைக்சாட்டினசல்லலா, வாச்யெங்களிலே மான மாவதே தென்றாயாடில்‌ 
(எ - ௫)-இன்ஊன மிருவகையாகக கூறிய வாக்கியங்களில்‌ யானு சிறச்சசெனக்‌ 
கேட்குதியேல்‌, வாக்ய மிரண்டு மெய்யே மறைகள்‌ பொய்யா நீ கேளாய்‌ 
(எ - து)--இல்விரண்டு வாச்சியமு முண்மையே வேதங்கள்‌ பொய்சொல்லுமா 
சொல்லாலே, இதனை யாங்‌ கூற நீ கேளுதி, (௭ - ௮). 

வாச்சியவிருத்தி வாககியார்த்தம்‌; இலக்கணை யுரையால்‌ விளங்கமுயறல்‌; 
அஃதாவது, சொல்லெலாம்‌ பொருளாம்வண்ணஞ்‌ சரவணமனஞதிகளா லேயர்‌ 
இிரிபற முயறல்‌, இங்கனம்‌ விடாது முயன்று லவ்வஸ்‌ அலைக்‌ காட்டுமோ, 
காட்டாதோ 2 சாட்டாதெனின்‌, திவிரதரமெற்றிற்கு ; காட்டுவது இண்ணமாத 
லால்‌. காட்டிற்றன்றே ? என: இறந்தகாலத்தாத்‌. கூறினார்‌. ௮௮ எ௮ம்பு 
முட்டைகொண்டு இட்டையேறின்‌ என்றாற்போலும்‌, லாச்கியலிருத்தி செய்த 
தனால்‌ மகான்களுக்கு: வஸ்‌.துவைக்‌ காட்டிற்றெனப்‌ பொருள்கொள்ளின்‌, அப்‌ 
போது காலவழுவமைதியன்‌௮, வாக்கயவிருத்தி செய்யினும்‌ அத வஸ்துவைக்‌ 
காட்டாதது அபக்குவங்‌ : காரணமாதல்‌ பற்றியாம்‌, ஆயினும்‌, எங்றனமேனுங்‌ 
காட்டிவிடும்‌. இத்திண்ண நோக்கித்‌ “'தெய்வத்தா லாலா தெனினு முயற்சிதன்‌, 
மெய்வருத்தக்‌ கூவி தரும்‌! எனவும்‌, இன்னும்‌, “ ஊழையு முப்பம்சங்‌ காண்ப 
ருலைவின்றித்‌, தாழா அஞற் பவர்‌ ?” எனவும்‌ கூறினார்‌ திருவள்ளூவர்‌, சாட்‌ 
ம்‌ கு சர்மி அ அவரவர்‌ ுயற்சியளவும்‌ பக்குவ வளவும்‌ பற்றியாம்‌, 
ன்‌ ண்டு மெய்யே மழைகள்‌ பொய்யா? என்முர்‌, வேமுஃப்‌ பாடமோச 


“ணர்‌ ப்ப 2  உபாதேயங்‌. காண்டலால்‌ உபாதானம்‌ தச்ச முயல்வாத்‌ 
காணாததற்‌. சேசன்னை? உ டப்லட்‌! உபரதானம்‌-ஞானம்‌; இவ்விரண்‌ 
டும்‌ அபேதம்‌. ம] 


126 கைவல்லியவ$ தம்‌: 


ிஃகவி.௮- கை, 
[சுமதி காட்டாமல்‌. காட்டு மென்பதை இச்சவியித்‌ க அகன்றார்‌] 
தன்பதி யல்லாப்‌ பேர்க டமையல்ல னல்ல னென்று 
என்பனைக்‌ கேட்ட நேர மவள்வெட்டு மெளன மானா 
ளென்பஅ போல நீக்கி மிதன்றிதன்‌ தெனச்சே டித்த 
பின்பரப்‌ பிரமர்‌ தன்னைப்‌ பேசாமம்‌ பேசும்‌ வேதம்‌. | 


(இ - ள்‌.) சன்பதியல்லாப்பேர்க டமையல்ல னல்லனென்றாள்‌ (௪ - கரிஃ 
தீனது மாயகனவிலரத பேர்களை இவனா இவனா நினது சாயகனெனப்‌ பிறர்‌ 
வினவுந்தோஃம்‌ இவனல்லன்‌ இவனல்லனென்‌.௮ சொல்லிக்கொண்வெம் தாள்‌, 
அன்பனைக்கேட்ட சேர மவள்வெட்டு மெளனமானா ளென்பதுபோல (எ - ௧)- 
முடிவில்‌ காயகனைக்கேட்ட அச்சணத்தே அவள்‌ காணமுற்அப்‌ பேசாதிருந்தன 
ளென்‌. உலகத்தார்‌ க. அவஅபோல, நீக்கி யிதன்றிதன்றெனல்‌ சேடித்த பின்‌ 
பசப்‌.பிரமந்தன்னைப்‌ பேசாமற்‌ பேசும்‌ வேதம்‌ (௪ - அ)-தல்வொரு தத்து 
வத்தையும்‌ சணிச்சனி விசாரிபா நிற்புழி வேதமான அ. இதுவல்ல இதுவல்ல. 
வென்று சென்‌ முடிவி விணிக்கூற விடமின்றி மிஞ்ி நின்ற பசப்பிரஹ்ம 
வஸ்துவை புணர்த்தாம லுணர்த்தும்‌, (௪ - ற]. 

மணம்‌ புரிந்தானை மருவிடவேண்டிச்‌ சன்மனைச்சண்‌ மாமன்‌ அழைப்பித்‌ 
சுழி அவன்‌ தோழரோடுங்‌ கூடியிருக்க, அச்சலியாணப்பெண்ணை அவலள 
சோழிகள்‌ இவனா இவனா நினது ஈாயகனென்னுக்கோறும்‌ அவள்‌ அல்லவல்ல 
(வெனக்‌ கூறி முடிவி விவனாவெனக்‌ கேட்க விடையின்றி மெளனமானாளென்‌ 
பத ஐதிகம்‌, இதனைச்‌ திருட்டாந்தமாக்கனொர்‌, வஸ்.அ இதபடோன் றிருத்தவின்‌; 
என்னை? *: ஆணல்லன்‌ பெண்ணல்ல னல்லா வலியு மல்லன்‌ காணது! மாகா வள 
னல்லனில ஊல்லன்‌?' என்று சடகோபர்‌ கூஅதவின்‌. இன்னும்‌, “ உருவன்‌ ரு 
வன்‌ அளதன்‌ நிலன்‌, நிருளன்‌ ஜெளியன்‌ ஜெனஙின்‌ தவே ?' என்றார்‌ 
அருணடிரிசாதர்‌, “£ அல்லை யல்லையீ செனவரு மறைகரூர மன்மைக்‌, சொல்லினாற்‌ 
அதத்‌ இளைக்குமிச்‌ சுர்தர னாடற்‌ செல்லையாகுமோ வென்மொழி ?? என்றார்‌ 
பரஞ்சோதி முனிவர்‌, தானறிவு அவனின்பமாதவின்‌, அவள்‌ வெட்ட மெளன 
மானா ளென்பதெங்றனமோ, அங்ஙனம்‌ தத்துவக்‌ குழாங்களை நியதிகளைந்து 
சென்றது அறிவு, பிரஹ்மானர்தமாதலிற்‌ *பேசாமற்பேசம்‌ வேதம்‌? என்றார்‌, 
சிற்றறிவும்‌ சிற்றின்பமும்‌ மெளன மாக்குழிப்‌ பேரறிவும்‌ பேரின்பமு மெளன 
மாக்கற்‌ கிடையூதறென்னை ? கேட்பானேன்‌? எனவே அறிலே சுகமெனக்காட்ட 
நின்றது. ஆதலின்‌ அறிவான்‌, தமென்றார்‌ கண்டோர்‌. அறிவு தன்னை அயலாகக்‌ 
காணுங்கா அம்‌ ஆனந்தர்‌ தனச்கயலாகக்காணும்‌ 7 அறிவைச்‌ கண்டார்க்கு. ஆனம்‌... 
சம்‌ அயலன்‌௮ தானே ஆனந்தம்‌, எங்கெங்கு இன்பஞ்‌ சனிச்கின்‌ தோ, அங்கங்கு 
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அறிவைக்‌ சாணின்‌ மோனமரம்‌,  ஆசலின்‌ 4 மோன மென்பது ஞானவரம்பு?? 
என்றார்‌ ஒளலையார்‌, அங்கங்கு உபாதியைம்‌ காணின்‌, மாளா  மோகமாம்‌, 
மெளனமா மென்பார்‌ 'பேசாமற்பேசம்‌ வேதம்‌? என்றார்‌. மெனனமாவது அல்ல 
வல்லவெனற்‌ செல்லை. இன்னும்‌, பேசிக்சொண்டேவர்து பேசாமல்‌ நிற்றல்‌ 
காட்டிக்கொண்டே வந்து காட்டாமல்‌ நிற்றலெனினு மமையும்‌, இதனைக்‌ 
குருட வனுபவ வகையுட்‌ காண்க. ்‌ 
(க-து) சுருதி காட்டாமல்‌ காட்டல்‌, அல்ல வல்லவெனக்‌ கூறிக்‌ 
கொண்டே வர்சயர்ந்து ரிற்றலென்பத, அங்கனரிற்றல்‌ அனுபூதி முடிபு. 
இதனையமியார்‌ பல பிதற்றியு மென்னை ? 9 
10 - கவி, ௮ ஃறை, 

[இசுகாமம்‌ முதற்‌ சங்கைக்கு உத்தரங்கூறி, இணி யிரண்டாஞ்‌ சங்கைக்கு 
உத்தரங்‌ கூஅவான்‌ வேண்டி மனமினையதெனத்‌ தெரிவிக்க 
அதனுற்பத்தியை இக்கவியிற்‌ கூ அகின்றார்‌.] 
முந்திய சங்கை தீர மொழிந்ததை யறிர்‌து கொள்வாய்‌. 

பிந்திய சங்கை தீரப்‌ பேசுமுத்‌ கரடி கேளா 
யிந்தியல்‌ களுக்க ராச னிதயமா ம இினெண்‌ ணங்கள்‌ 
புக்தியு மனமு மென்றே புறத்தகத்‌ அலாவி யாடும்‌, 


(௫ - ள்‌.) முர்திய சங்கைதிர மொழிர்சசை யறிந்துகொள்வாய்‌ (௭-௮) 
முதற்‌ சங்கைக்கு ஜயக்திர விடை தந்ததை யறிர்ககொள்ளுதி, பிந்திய சம்‌ 
கைதீரப்‌ பேசுமுத்‌ தர கேளாய்‌ (௭ - இபின்‌ சங்கைக்கு ஐயர்திரக்‌ 
கூறும்‌ உத்தாத்தை ரீ கேளாதி, இந்தியங்களும்‌ இராச னிதயமாம்‌ (எ - த) 
சுரோத்திர முதலிய இந்திரியங்களுக்குத்‌ தலைவனாயிகுப்பது ஞானமாம்‌, அதி 
னெண்ணங்கள்‌ புக்தியு மனமு மென்றே புறத்தகத்‌ அலாவி யாடும்‌ (எ இ) 
அதனது சங்கற்பங்கள்‌ புத்தியெனவும்‌ மனனெவுல்‌ கூறப்பட்டுப்‌ புறத்திலும்‌ 
அகத்திலும்‌ உலாவி நடமாடும்‌, (ஏ - அ). 

இந்தியங்களுக்‌ ரொசன்‌ மனமெனின்‌, புக்தியுமனருமெனக்‌ சொல்லா 
திருத்தல்வேண்டும்‌. ௫த்தப்பிரகரண முதலிய கால்கள்‌ ஞானம்‌, மனம்‌, புத்தி, 
இத்தம்‌, அகங்காரம்‌ எனக்‌ கடறுன்றன. ஆசாயத்‌திலாகாயம்‌ ஞானம்‌, ஆகா 
யத்தில்‌ வாயு மனம்‌, ஆகாயத்திலக்கணி புத்தி, ஆசாயதச்திலப்பு த்தம்‌, ஆகாயத்‌ 
திற்‌ பிருதிவி அசங்காரமாம்‌. அங்கனங்‌ கூறியது மின்னகாரணம்பற்றியென்சு. 
எனவே, மனமுதலிய சான்கு மறிவின்‌ ஸ்புரிப்பென்பதாயிற்‌௮. அன்றேல்‌, 
அறிதல்‌ - தர்மமில்லா இருக்கலேண்டும்‌, இருப்பதால்‌ மறக்கற்பாத்றன்‌.2, ஞான 
மின்றி யாது "நிகழும்‌? “யா தண்டு? இன்றாசலின்‌, இஃது - எற்றற்பாலறே); 
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ஆசவின்‌ இசயத்தை ஞானமென்றாம்‌. அதினெண்ணங்கள்‌ புக்தியுமனமு 
மெனவே, அதனது புடைபெயர்ச்சியி னவசரநிலைகளையன்றி மனமும்‌ புத்திய 
மொரு முதலன்‌ றெனக் சூறிச்கள்‌ கூறியதாகக்சண்டாம்‌, எவ்வுயிருக்‌ தேகோகமாக 
நிற்றவின்‌, தேகத்‌,துக்குப்‌ புறம்பகமெனவும்‌, அகத்தில்‌ மனம்‌ இச்சா ஞான _ 
மாக மின்‌அழறலும்‌, புறத்தில்‌ புத்தி பலகிரியைகளாக. யின்‌. ௮. மடித்தியற்றலும்‌ 
பற்றி “உலாவியாடும்‌! எனவும்‌ கூறினார்‌. உலகத்தா ரவனவன்‌ புரிதொழிலைக்‌ 
கண்டு வியப்பதும்‌ இகழ்வதும்‌ புத்தியையன்றி மனசை யன்ற, விரோத வேலை 
பைக்‌ கண்டு இவனது புத்தி யென்ன “ இறர்தசெனவும்‌, இழிதொழிலைக்‌ 
சண்டு இவன புத்தி யென்ன மடமை யெனவுர்‌ தோன்‌ தொட்டு வழங்‌ 
கவின இதுவே சான்‌. புந்தியு மனமு மெனக்‌ கூறி அவற்றின்‌ புடைபெயர்ச்சி 
களா உலாவியாடுமென்பலற்றை முன்பின்னாகச்‌ கூறினும்‌, 'புறத்தகத்து? என்‌ 
(தனால்‌ மாற்றிப்‌ பொருள்‌ கொள்ளின்‌ வழுவன்‌ ௮. மனமாவது ௫ம்சய. நிச்சய 
சாஞ்சலிய. அபிமானங்களில்‌ சம்சயமாதவினானும்‌, அறிவின்‌ புடைபெயர்ச்சி 
யாதலானும்‌ இதொரு  முதல்ன்‌ 2; அன்றேனும்‌, முசலாச உடி.த்தலின்‌ 
இதனை வினைமுதலாக்‌பி யெட்டு மெட்டாதெனற்குக்‌ கூறவந்ததால்‌ இதன அ 
நிலை இனையதெனக்‌ காண்க. ்‌ 0 
(க. த, மனமெனல்‌ இனையதென அறிவித்தசென்ப௮. புத்தியைப்‌ புக்தி 
யெனல்‌ மெலிச்தல்‌ விகாசம்‌. உரையிற்‌ கோடலென்னும்‌ உத்தியால்‌, புறத்த 
கத்து என்பதைப்‌ பூர்மூகம்‌ அச்தர்முக மென்றாச்டப்‌ புத்தியுமனமு மிவ்விரு 
முகத்தில்‌ யாதானு மொன்றிலேனு முலரவியரவெ 'இபல்பாச லெனக்‌ கொண்டு 
இங்ஙனங்‌ கூறினாரெனினு. மமையும்‌, படிர்முகம்‌ - பொன்னைப்பணியெனவும்‌, 
'பழுதையைப்‌ பாம்பெனவுவ்‌ கோடல்‌ ; அந்தர்முகம்‌ - பொன்னைப்‌ பொன்னென 
வும்‌, பழுதையைய்‌ பமுதையெனவங்‌ சோடல்‌;, கொள்ளவே, சுத்த புத்தி சுத்த 
மனம்‌ என்றம்‌, அ௫த்த யுத்தி அசத்த மனம்‌ என்றம்‌ பாகுபடுதம்‌ கடம்பெறலா 
யிற் இதனைப்‌ பின்வறாவதாற்காண்ஃ. இங்கு ஞானமென்றது உள்ளத்தை, 10 


11 கவி, ௮-கை, 
[முன்னரிதயமென்ற ஞானம்‌ விருத்தியெனவும்‌ சிதாபாசனெனவு 
b மிருபாலதாய முறையை இச்சுவியிற்‌ க] அகன்றார்‌. ] 

உன்முகம்‌ போற்கண்‌ ணாடிக்‌ குள்ளொரு முகங்கண்‌ டாற்போற்‌ 
இன்மய வடிவின்‌ காயை சித்அப்போற்‌ புத்தி தோன்றும்‌ 
நின்மனோ விருத்தி யத நிழுல்வறி யரயு லாவுர்‌ 
தன்மகன்‌ மகனே யித்தைத்‌ தானன்றோ ஞான மென்பார்‌. 
: (இ-ள்‌) கன்ம ஈன்மசனே உன்முகம்‌. போற்கண்‌ டிக்‌ குள்னொரு 
முக்கண்‌ பம்போல்‌ (ஏ ௫ ௫)-அதம்‌ வழுவின்றிய சற்புத்திர ? உனதுமுகம்‌ 
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போலொருமுகம்‌ சண்ணாடியில்சோன்‌௮மான போன்று, சின்மயவடி.வின்‌ சாயை 
சித்‌ அப்போற்‌ புத்திதோன்றும்‌ (எ - ௮)--இன்மாத்திரமாக விளங்குஞ்‌ சைதன்‌ 
யத்தின்‌ சாயாரூபமானது சித்‌ அப்போலப்‌ புத்தியில்‌ பிரகிபலித்துச்‌ தோன்‌ அம்‌, 
நின்மனோ விருத்தி யந்த நிழல்வழி யாயுலாவும்‌ (௭ - ௮)--சின்மஜேவிருக்‌இயின்‌ 
வழியாய்‌ அர்தச்‌ சாயாரூபம்‌ உலாவிக்கொண்டிருக்கும்‌, இத்தைத்‌ தானன்றோ 
ஞான மென்பார்‌ (௪ - அ)-இதையல்லவர சத்துக்கள்‌ ஞான மெனக்‌ கூரா றிற்‌ 
யர்‌, (௭ - அ. 

இங்கே சாயையென்றது தொபாசனை, அடியால்‌ முகம்‌ பிம்பம்‌ 
பிரதி பிம்ப மெனப்பட்டாற்‌. போலப்‌, புத்தியால்‌ சைசண்ணியம சா 
பாசனெனப்பட்ட அ, ஆடியாலன்றி முகத்திற்கு மாறாகப்‌ பிரதிபிம்ப மூக 
மெனல்‌ வருமா? அ துபோவப்‌ புத்தியா லன்றிச்‌ சைசன்யத்திற்கு மாறாகக்‌ இதா 
பாச னெனல்‌ வருமா? வர்ததால்‌, சைதன்யம்‌ சொபாசனெனப்‌ பெயர்பெற்றது. 
இங்கே புத்தியில்‌ தோற்றிய சத்தைக்‌ சாயையென்பதி லையமுளதேற்‌ சோதனை 
யிற்‌ காணலாம்‌, எங்கெங்கே ரானெனலுண்டோ அங்கெல்லாஞ்‌ இதரபாச 
ணின்றோ ? தொபாசனெனினும்‌ £வனெனினு _மொக்கும்‌, அறிவு நானலதை 
சானென்றசனால்‌ அதற்கு 'இக்சற்பிதப்பெயர்‌ வந்தத. இந்த அறிவு சுயஞ்‌ 
சைதன்யத்தின்‌ பிரதிபலனமாகச்‌ சோதனையில்‌ முடிவதா லிதனைச்‌ “சாயை” என 


வும்‌, இஃ்ததிஷ்டான மன்றாதவின்‌ இத்‌ அப்போல? எனவும்‌, சாத்தனென்னஞ்‌ 
சொல்‌ தன்பால்‌ புடைபெயர்ச்சி யின்றியச்கண்‌ பெயரெனவும்‌, ஆயெச்சண்‌. 
எழுவாயெனவு. மெங்னமாயித்றே அங்கனமே தொகரயமானத புத்தியில்‌ 
இத்துப்போற்‌ சாயையாஃப்‌ பிரதிபவித்தலாயெ புடைபெயர்ச்சி தன்பர வில்‌ 
லாவிடத்துக்‌ 'ஒன்மயவடிவு! எனவும்‌, உடையவிடத்தச்‌ (சாயை? எனவும்‌ 
பெயர்‌ பெறும்‌. இங்கனமாதல்‌ பற்றி இப்பெயர்‌ தந்தனர்‌. கானலைவிட்‌ 
டகலாத நீசெங்கனமோ அங்கனமே சாயை இன்மயத்தைவிட்‌ டகலாதிருத்‌ 
தலின்‌ “சின்மயவடிவின்சாயை இத்துப்போத்‌ புத்தி தோன்றும்‌? எனவும்‌, இச்‌ 
கற்பிசவறிவு சின்மயவடிவன்றி யின்றெனச்‌ சான்றோர்‌ சண்ரைப்பதால்‌ இத்‌ 
தைத்‌ தானன்றே ஞானமென்பார்‌” எனவுங்‌ கூறினார்‌. கூறவே, எத்தன்‌ சம்பந்த 
ஞானமாதவின்‌ இதற்கு ஞானமெனப்‌ பெயரிடக்கண்டாம்‌, 

(ச - து.) இனி விருத்தியெனவும்‌, பவமெனவு மெடுத்சாளவேண்டுதல்‌. 
பத்தி இச்சவியில்‌ விருத்தி யினேயசெனக்‌ கூறிஞசென்ப௮. 11 
12 - கவி, ௮ - கை, 

[சிதாபாசனையே பலமெனக்‌ கூறி விருத்இியைக்‌ கண்ணாகவும்‌, 
பலத்தை விளக்காகவும்‌ இக்சவியிற்‌ ..2கின்னார்‌.] 
உருக்கிய தராநீர்‌ காகா வுருவங்க ளானாற்‌ போல 
விருத்தியே உடப டாதி விடயமாப்‌ பரிண மிக்கு 


11 ப 
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மருப்பல விடய மெல்லா மாபாசன்‌ ஜேத்று விச்சு. 
மிருட்டினில்‌ விளக்குங்‌ கண்ணு மில்லாமக்‌ பொருள்கா ணாதே, 

(கூ - ன்‌) உருக்யெ தசாரீர்‌ காசா வருவங்க ளானாற்‌ போல (எ - இ) 
குகையிலிட்‌ இருக்கெ சராரீரானது கட்டிய அகன்‌ விகாரங்கள்‌ ஏங்லனம்‌ 
நாஈாவடிவங்களாகுமோ ௮ங்கனம்‌, விருத்தியும்‌ கடபடாதி விடயமாப்பரிணயில்‌ 
கும்‌ (எ-று)-இத்துச்சம்பந்த அம்தக்கரண விருத்தி ஞானமும்‌ கடபடசம்பர்தமாக 
நின்று: கடபடமுதலிய விடயங்களாக விசாசப்படும்‌, அருப்பலவிடயமெல்லா 
மரபசசன்‌ ஜேற்றுலிக்கும்‌ (எ - ௮) அருமையான பலரூபமாக ரின்‌ ௫ அவ்விட 
யங்களனைத்தையுஞ தொபாசனாகிய வன்‌ விளக்குவிப்பன்‌, இருட்டினில்‌ விள 
குங்‌ கண்ணு மில்லாமற்‌ பொருள்கா ணாதே (௭ - ௫) இருட்டிலள்ள பொருள்‌ 
கள்‌ விளக்கும்‌ கண்ண மின்றியவிடத்து எங்றனங்‌ காணப்படும்‌ காணப்படாவே, 
(எ ஃ- அ. 

பொருள்‌ காணாதே யென்பது தொகை யொருமை, முன்கவியி லொருமை 
யாகக்‌ கூறிய விருத்தி யென்பது விரைவி விச்சவியிற்பன்மையாத ற்‌ கேதென்னை 
கொலோ? இன்றுதலின்‌, ஒருமையாககினாம்‌. பரிணமித்சல்‌ அதனையன்றி யில்லை 
யெனத்‌ இண்ணமாக்கற்குத்‌ தேற்றேகாரங்‌ கொடுத்சாமெனவறிக ; என்னை 2 
££ இற்மசொருபம்‌ தானே சசசொரூபம்‌ ? என்‌. சொருபானந்த தேசிகர்‌ கூத 
வின்‌. இஃது எற்றற்பாலதன்றெனின்‌, பொருளிடங்காலமயமன்றிச்‌ சத்‌ சுக்குத்‌ 
சனியே சொருபமென்னை ? இன்றெனின்‌, தெரிவையன்றி மிம்மூன்றையுல்‌ 
காட்டல்‌ வேண்டும்‌; கூடாதெணின்‌, தெரிவே அதாரமாதல்வேண்டும்‌. ஆதார 
மாயினும்‌ மூதற்காரண மென்னலாமாவெனின்‌, தெரிவாக முடியாதவற்றைச்‌ 
சோதனையில்‌ சுயம்பாக முடித்‌ அக்காட்டலாமே? காட்டல்‌ முடியாது குனியமாக 
முடினெறரெனின்‌, அலை அன்னியோன்னியாபாவத்தா லொன்றிலொன்‌ 
நின்றாயழியும்‌; அழியினும்‌, அறிதலழியாமையாதலால்‌, அச்ச அறிவே யில்ஙனம்‌ 
தோற்அமென்றார்‌. மறுப்பசென்னை 2 அறிவுக்குச்‌ சகத்துச்‌ ஈத்தரகம்‌ காண்‌ 
டலோ, அசத்தாகக்‌ சாண்டலோ ? சத்சாகலெணின்‌, அறிவினஅ சத்தைத்‌ சவி 
ரச்‌ சகத்து வேமசத்தாகச்‌ காணலாமே ? கூடாதெணின்‌, மறுக்கற்க. எல்லா 
விடயங்களையுஞ்‌ தொபாசன்‌ பலரூபமாக நின்று விளக்குவித்தலினாலும்‌ அறுபலித்‌ 
தலினாலும்‌ தொபாசனைப்‌ பல மெனல்‌ கூடும்‌, கூடவே, விருத்தி கண்ணும்‌, 
பலம்‌ விளக்கு மென்பதாயிற்ஐ. ஆகவே இவ்விரண்டிலொன்‌ நில்லாவிடத்‌ 
தொருபொருளுங்‌ காணாது ; ஆதலா லிரண்டும்‌ வேண்டுமெனப்‌ பெற்றாம்‌, இது 
பகலிலன்றாதலின்‌ * இருட்டினில்‌? என்றார்‌. அறிவு விகாரியாகாது கின்றறியின்‌ 
திரிபுடி காணுமா? காணுமாயின்‌, தனத! விகாரமாம்‌, பிம்ப மெங்கனமோ அம்‌ 
ஊனம்‌ பிரதிபிம்ப மாதலின்‌ மயக்ச மென்னை £ இன்னும்‌, கட்டிய அச்சுச்களெல்‌ 
வெவ்விகாமோ அவ்வவ்‌ விகாரமார்‌ சசாரீரென உவமை கூறியதும்‌ பொரும்‌ 
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அம்‌. இவையெல்லார்‌ சன்னைத்தான்‌ விடாது சேரதிப்பார்க்கேயன்றி ஏனை 
யோர்க்‌ செங்கன மூண்மையாம்‌. உருக்கிய தராரீர்‌ சுற்பிதவழிச்‌ செல்லாதுழித்‌ 
திரியும்‌? அதுபோல, அறிவ தனது கற்பிதவழிசசெல்லா அழித்‌ திரியுமா 2 என்‌ 
பதந்கே இன்வுவமானமென வறிக, பரிணமித்சல்‌--பால்‌ தமிராதல்போலும்‌- 
இதனை நான்கு இருஷ்டாக்தத்தினுள்‌ பரிணாம தஇிருஷ்டாந்த மென்பர்‌, இது 
சத்தியம்‌, இதனைச்‌ சோதனையிற்‌ காணலாம்‌, 

(க. து.) விருத்தி பலனென்பவற்றை விளக்கக்‌ கண்‌ விளக்கென்றா 
ன்ற தனதனன பொரிக்‌ அனே னை ஹு பசல்‌ 12 
13 - கவி. ௮- கை. 

[கண்ணும்‌ விளக்குமாகிய விவ்விரண்டும்‌ வேண்டு மவசர மினையதெண ஏம்‌, 
லன கேணி மினைிடு னி விவா கடு 
இக்கவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 

எரிகின்ற விளக்காற்‌ கண்ணா லிருட்பொருள்‌ காணல்‌ வேண்டும்‌ 
தெரிகின்ற பரிதி காணச்‌ சென்றிடிற்‌ கண்ணே போறும்‌ 
விரிகின்ற சகத்தைக்‌ கானா விருத்தியும்‌ பலரும்‌ வேண்டும்‌. 
புரிகின்ற விருத்தி யொன்றே போறுமெய்ப்‌ பொருள்காண்‌ பொர்க்கே, 
(இ-ள்‌.) எரிகின்ற லிளக்கார்‌ கண்ணா வீருட்பொருள்‌ காணல்‌ வேண்டும்‌ 
(௭- ௧) எரிஏன்ற விளக்ஞொலும்‌ கண்களாலும்‌ இருட்டிலுள்ள பொருளைக்‌ 
காணல்வேண்டும்‌, தெரிகின்ற பரிதிகாணச்‌ சென்றிடிம்‌ கண்ணேபோதும்‌ 
(எ - த)--பிசச்தியட்சமாகக்‌ காணப்படுகின்ற சூரியணேப்‌ பார்க்கக்‌ செல்ல 
வேண்டில்‌ சண்ணொன்றேபோதும்‌, விரிடின்ற சகத்தைக்காண விருத்தியும்‌ பல 
மும்‌ வேண்டும்‌ (ஏ-.௮)--ஏவ்கு மாய்‌ விரிர்திருகசின்ற சகச்சைர்‌ காணவேண்டில்‌ 
விருத்தியும்‌ பவமுமாமிய வில்விரண்டும்‌ வேண்டும்‌, புரிகின்ற விருச்தியொன்றே 
போ மெய்ப்பொருள்‌ காண்போர்க்கே (௭ - து)--அகமாகப்‌ புரிகின்ற விருத்தி 


யொன்றுமே மெய்ப்பொருளைக்‌ காண்போர்‌. 


ப்‌ போதும்‌, (எ - அ). 

_எனலே, அர்தக்கரண சம்பந்தமான புத்தியை விருத்தி யெனவும்‌, அதிற்‌ கற்‌ 
பித சச அமிலைப்‌ பலமெனவுங்‌ கூறினாரெனப்‌ பெற்றாம்‌. பெறவே, தரதிவே 
யில்லதை உள்ளதாக நோக்கலிம்‌ கற்பிசமெனவும்‌, உள்ளதை யுள்ள சாக ரோக்ச 
வின்‌, யதார்த்தமொனவும்‌ பரிசலாலும்‌, தரறிலே மீரறிவாகல்‌ காணப்பதெலாலும்‌, 
சுகத்தைக்‌ காணவேண்டி லிரறிவும்‌ வேண்டும்‌; தன்னைத்தான்‌ காணவேண்டில்‌. 
யதார்த்த அறிவொன்‌ அமே போதும்‌; யாதினலெனின்‌, சகத்துக்‌ கற்பிதலஸ்‌ அ 
வாகலின்‌ அதனை யறிவதும்‌ கற்பித அறிவாகவேண்டும்‌, அவ்வறிவு யதார்த்த 
அறிலையன்றி வேறன்றாசலி னிரண்டும்‌ வேண்டும்‌. தான்‌ சுற்பித ரதெ வஸ்து 
வாகலின்‌ தன்னைத்தான்‌ காணவெண்டில்‌ ௮௮ யதார்த்த அறிலாலன்றிச்‌ கூடாது, 
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சான்‌ கற்பிதரதெமாகும்போ.து அறிவும்‌ கற்பிதரசி கமாகவேண்டம்‌்‌. தன்னைத்‌ 
தன்னால்‌ ௮றிவதன்றி வேறொன்றாலன்றாதவின்‌ “புரிகின்ற விருத்தி யொன்றே 
போதுமெய்ப்‌ பொருள்காண்போர்க்கே' என்றார்‌, விளக்கும்‌ சண்ணாம்‌ போலப்‌ 
பலமும்‌ விருத்தியுமெனக்‌ கொள்க. 

(ச - து.) விளக்கும்‌ கண்ணு மின்றியக்சண்‌ இருட்பொருள்‌ விளங்காமை 
போல, பலமும்‌ விருச்தியு மின்றியக்சண்‌ சகத்‌து விளங்காது; சூரியனைக்‌ 
காண்டற்கு விளக்கு வேண்டாவாறு போன்‌, தன்னைக்‌ காண்டற்குப்‌ பலம்‌ 
வேண்வெ.தின்றென்பது. மெய்ப்பொருளைக்‌ காணும்‌ விருத்தியாவது ஐயர்திரி 
பசலச்‌ தெளிர்த ஞானம்‌, இதனை யறியார்‌ அபமஞானபென்பர்‌, 18. 

14 - கவி, அஃ லை, 
[மனமாவது இத்தகையதென்பதைச்‌ தெரிவித்து ௮.௮ வஸ்துவை எட்டும்‌ 
எட்டாது என்பதை இ்வியிற்‌ கூறுன்ருர்‌,] 
விருத்தியும்‌ பலமும்‌ கூடும்‌ விகாரமே மனமென்‌ பார்கள்‌ 
கருத்தெழும்‌ விருத்தி வேண்டுல்‌ கணக்கனான்‌ மனதிற்‌ கெட்டும்‌ 
வருத்திய பலமா மிந்த மனஇற்கெட்‌ டாது கண்டா 
யருத்தமிப்‌ படியென்‌ றைய மகன்‌௮நீ தெளிந்தி டாயே. 

(௫ - ள்‌.) விருத்தியும்‌ பலமுங்கூடும்‌ விசாரமே மனமென்பார்சள்‌ (ஏ - த) 
அந்தக்காண சம்பற்சமான விருத்தியும்‌ சே,சன சம்பந்தமான பலமும்‌ மிசிறிம்பித்த 
விகார ரூபமே மனமெனச்‌ சத்துக்கள்‌ சொல்லுவார்கள்‌, கருச்தெழும்‌ விருத்தி 
வேண்டுங்‌ கணக்கினான்‌ மனதிற்‌ கெட்டும்‌ (ஏ - ௫)--அகமுகமரட்டல்‌ கருத்தி 
லெழும்‌ விசாரஞானத்‌ தெளிவுக்‌ காரணத்தா லச்தமனதிற்கு அப்பரவஸ்‌ தவான து 
எட்டுமெனவும்‌, வருத்திய பலமாமித்த மன திற்கெட்டாது கண்டாய்‌ (எ - 5) 
யாவையும்‌ வருத்இனெற பலமே வடிவா நின்றள்ள இந்த மனதிற்‌ கெட்டா 
தெனவுங்‌ காணுதி, அருத்தமிப்‌ படியென்‌ றைய மசன்றுர்‌ தெளிந்திடாயே 
(எ. இ--மனதிற்‌ செட்டு மெட்டாதெனத்கு அருத்த மிங்கனமாடிமன்‌ ௮ இந்‌ 
இத்து ஐயம்‌ தவிர்ந்து 8ீ தெளிந்திகெ, (எ - அ), 

இற்சட வடிவ மனமெனற்கு “விருத்தியும்‌ பலமுங்‌ கூடும்‌ விசாரமேமன 
மென்பார்கள்‌? எனவும்‌, கருத்தாக வெழும்‌ விருத்தியெனப்‌ பதம்பிரித்து 
இனிப்‌ ப௫ர்முகமாகாதிருக்குது மென்‌ றக்சசையோ டெழும்‌ விருத்தியெனப்‌ 
பொருள்‌ கொள்க, இஃது உரையிற்‌ கோடலென்னு முத்தி, இங்கே கணக்கென்‌ 
ஐது விபரம்‌ அல்லது காரணம்‌. விருத்திரூபமாயது சத்தமனமெனவும்‌, பலஞூப்‌ 
மாயது அசுத்த மனமெனவும்‌ பொருள்கொண்டு “எட்டும்‌! எனவும்‌, “எட்டாது? என 
வும்‌, . இண்ணம்பத்றிக்‌ காணுதியென்பகைக்‌ *சண்டாம்‌' எனவும்‌ கூறினார்‌. 
இ௫்சே அருத்தமென்பது சாம்பிரதாயப்‌ பொருள்‌, சிந்தியாதுழி ஜயமகறலும்‌ 
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தெளிதலுங்‌ கூடாமையால்‌ சந்தித்தன வருவித்தாம்‌, எங்கணும்‌ பரிபூசணமா 
நிறைந்துள்ளது சைதன்யமாதவின்‌ * உள்ளத்திருந்து மொளித்தான்‌ பான்‌ ?" 
எனவும்‌, * பொன்னுல கத்திணித்‌ புவியி வந்தரத்‌, சென்னுடை யுட்புறத்‌ இலங்கு 
கின்றது, மன்னுசிற்‌ சோதியே வடிவம்‌ யாவுமாய்த்‌, அன்னவசு !? எனவும்‌, 
“ உலகெது யாமா ரென்ன வற்றின்‌ ௮ணரு மட்டுங்‌, கலகமார்‌ பிறவி மோகம்‌ 
கங்குல்போல்‌ மூடி நிற்கும்‌, அலகிலா வுலகும்‌ யாழு மழிவில்‌பிற்‌ சோதி யன்றே” 
எனவுங்‌ கூறினர்‌ சான்றோர்‌ பலரும்‌. கழுத்தளலா நின்அள்ளோ னிது பாற்‌ 
கடலென்‌ றெண்ணாது மறக்‌ அழித்‌ தண்ணீரெங்கே யெக்கேயெனச்‌ தாகமேவிட்‌ 
டலைவான்‌ போன்‌.௮ தான்‌ சித்சாயிருக்தும்‌ மனம்‌ தவித்தவின்‌ “எட்டாது? என 
வும்‌, அங்ஙனம்‌ பல்லூழிக்சால மலைவான்‌ தெய்வகதியாகக்‌ கழுத்தளவா நின்ற 
அதைக்‌ சண்டெனிதித்‌ பருடத்‌ சணிப்பான்போன்ன, இங்கனம்‌ பல்லூழிக்‌ காலம்‌ 
பற்பலகோடி, சன்ம மெடுத்தும்‌ பற்பல அரியதவஞ்‌ செய்து மெட்டவுறியாது 
தவித்து மின்த மனம்‌ செய்வகஇியால்‌ தனக்குள்‌ பூரணமா நிறைந்துள்ள தொ 
காயத்தைக்‌ கண்டெளிதி ஓபசாந்தமெய்தலின்‌ “எட்மெ? எனவும்‌ கூறவகு 
கூடுமோ? க.டாதோ ? கூடாசெனின்‌, இப்போதெவர்‌ மனமும்‌ அல்ல லகலா 
ததா லெப்போ தகலும்‌? சுபாவமெணின்‌, இனசழுத்தியிற்சபாவமெங்கே, ஆதலின்‌ 
நனவிற்‌ சுழுத்தியென்‌ றொன்னள து, அது வாய்க்கன்‌ அல்லலென்௮ மகலும்‌, 
கூடாதென முத்தல்‌ விசாசத்தவலு. 

(க-து.) மனதுச்‌ கெட்டு மெட்டாதென விங்கனமாய நிலையாலென்‌ 
பது, சோதனை கியாயச்‌ தெரியாதா ரிதனை ம.அத்தல்‌, தன்போல்வார்‌ சளிப்புக்‌ 
கங்காச்அ இறிதற்‌ சென்க. அசுத்தம்‌-படிர்முமம்‌, சுத்தம்‌-அந்தர்முகம்‌, 14 

15 - களி, அஃ கை, 
[இனம்‌ மனோ வாக்டிற்குப்‌ பிரஹ்மம்‌ எட்டு மெட்டா தென்பதபற்றி 
விளங்கக்‌ கூறினீர்‌; இணி மனம்‌ நிவாததீபம்பேோ வென்று மிருத்தற்‌ 
குபாயங்‌ கூறவேண்டுமென்‌.. மாணாக்கன்‌ வினாவுதலை இக்‌ சவியிற்‌ 
கூ௮கின்றார்‌] 
வேறு 

வஞ்சகமில்‌ பரமார்த்த குருவே சொன்ன வழிகள.றிந்‌ தெனினி 
யோர்‌ வசனம்‌ கேளிர்‌, சஞ்சலம்‌ தசண்டபூ சணமாய்ச்‌ இத்தந்‌ ததா 
கார மாவதன்றோ சமாதி யோக, முஞன்சலையொஜ்‌ கலைவ தன்‌ சுபாவ 
மாட யொறாகணத்திற்‌ பலவுலகா வுதிக்கு மிக்க, செஞ்சுகம்வத்‌ அவில 
சையா நிவாத இப நிலையடைவ தெப்படியோ நீர்சொல்‌ வீரே, 

(இ-ள்‌, வஞ்சகமில்‌ பரமார்த்தகுருவேசொன்ன வழிகளதறிந்தேனிணி 
யோர்‌ வசனங்கேளீர்‌ (௭ - )--களங்கரரி சமான பரமார்த்த குருவே! சேவா 
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ரணுக்ெடுத்த மார்க்கங்கை யெல்லார்‌ தெரிந்துகொண்டேன்‌ ; இணியடியேனி 
ரர்து கேட்டுக்கொள்ளும்‌ விண்ணப்ப மொன்றுளது. அதனைக்‌ கேட்டருளும்‌, 
சஞ்சலமற்‌ றகண்டபூ ரணமாய்ச்‌ சித்தர்‌ ததாகார மாவதன்றோ சமாதியோகம்‌ 
(எ - இ)-மனமானது யாதொரு சலனமுமின்றி அகண்ட பரிபூரணமாகவும்‌ 
அன்மயமாகவும்‌ விளங்கலன்றோ சமாதியோக மெனப்பவெது, (அங்கனமின்றி), 
உஞ்சலையொத்‌ தலைவ தன்‌ சுபாவமாகி யொரு கணத்திற்‌ பலவுலகா வதக்கும்‌ 
(எ - த)--உஞ்சலைப்போ லலைவது தனது சுபாவமாகி யொருகணத்திற்‌ பல 
வலசமாகப்‌ பரிணமிக்கும்‌, இந்த செஞ்சசும்‌ வத்துவிலசையா கிவாததிப நிலை 
ய்டைவ செப்படியோ நீர்‌ சொல்விமா (௪-௮)--இங்கனணமாய மனம்‌ அந்தப்‌ பச 
வஸ்துலி லசையாமல்‌ நிவாத 2பம்போன்ற நிலையினை யடைல தெக்ஙனமோ 
அதனை யடியேனுக்குத்‌ தெரித்தருளும்‌, (௭ - அ), 

கரவரமல்‌ விளக்ெதால்‌ £ வஞ்சசமில்‌ ! ஏனவும்‌, அகாரரியரன்றெனற் கு 
 பரமார்த்தகுருலே ! எனவுங்‌ கூறினார்‌, ௮சையாவென்பது அடைவதன்‌. 
னும்‌ வினைகொண்டு முடிவது இறப்பு, அசையாதிவெனத்‌ தொருச்தல்லிகாச 
மாக்கிப்‌ பெயரெச்சமாக்கினு மமையும்‌, 

(௧- து.) மனஞ்‌ சற்றஜ்‌ சவியா நிலையை யடையவேண்டினனென்ப க, 
இல்வேண்டுகொள்‌ சகசரிட்டையில்‌ இன்னு மிலன்‌ பயிலாமையா வெள்க, 


உஞ்சலையொத்தலைவது மனதின்‌ சுபாவுமாகில்‌ மாற்றினுக்‌ தன்ணியல்பாமே 
யெனின்‌, பற்றுக்களை யெல்லாசூ சன்மாத்திரமாக்குமளவு மியல்பென்பம்‌, 
அப்பாலெங்ஙனமாம்‌. 2  ிற்சடபேதம்‌ தவிரின்‌ மனமென்லேது ? இற்சட, 
பேதங்‌ கற்பிசமண்றிச்‌ சைதன்யத்தி லெங்கே 2 அறிவு உள்ளம்‌ புறம்பு மொரு 
,தகைத்தா. விளங்காவரையும்‌ இப்பெதமகலாத. இதனை யிருவகைச்‌ சமாதி 
யுழைப்பாலன்றி புண£லொண்ணாது, 15 
16 - கவி, ௮ லை 
| அவ்வினாவுக்கு விடை கூ அவான்வெண்டி மனதிற்குரிய முக்‌ 
குணத்தி னிலையினையும்‌, அவற்றுலாய பயனையும்‌ 
இக்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 
கருதுமனோ குணமூன்றா மூன்றி லொன்று கதித்தெழுக்கான்‌ 
மத்றிரண்டுங்‌ கரந்து கிற்குக்‌, தருமமிகு சத்குவமே லானபோன 
சன்மார்க்க மானதெய்வ சம்பத்‌ அண்டா, மருவுமிரா ௪தமரகி இல 
கதேக வாதனையாஞ்‌ சாத்திரவா தனையு மாகு, மருமகனே. தாம குமே 
லானபொதி லசுரசம்பத்‌ அண்டாகு மறிர்து கொள்ளே. 
(இ - ன்‌.) சருதமனோகுணகூன்று மூன்றிலொன்று: எதித்தெழுந்தால்‌ 
மற்றிரண்ெசரர்துரிற்கும்‌ (6 - த)ரினைத்தல்யே  யியல்பாகவுடைய ன 


சந்தேகந்‌ தேளிதல்‌ படலம்‌. 135 


மானது மூன்அகுணமா யிருக்கும்‌ ; அம்மூன்றில்‌ யாதானுமொருகுண மேலிட்‌ 
டெழின்‌ மற்றிரண்குணமும்‌ மறைந்திருக்கும்‌, தருமமிகு  சத்துவமேலான 
போது. சன்மார்க்க மானதெய்வு சம்பத்தண்டாம்‌ (எ - இ) கற்கருமத்தால்‌ 
யிகுக்த சாத்துவிதகுண மேலிட்ட அவசரத்தில்‌ சன்மார்க்கமே. வடிவரயுள்ளதேவ 
சம்பத்துக்‌ மைக்கும்‌, மறாவுமிரா ௪ தமாகிலுலகதேச வாதனையாஞ்‌ காத்திரவாத 
னையு மாகும்‌ (எ - அ)பொருந்திய இராசதகுண மேலிட்ட அவசரத்தி ஓுலக 
வாசனையும்‌ சேகவாசனையுஞ்‌ சாஸ்‌திரவாசனையு முண்டாம்‌, அருமகனே தாமதமே 
வான போதி லசுரசம்பத்‌ தண்டாகு மறிந்து கொள்ளே (எ - இ)-—எனதருமை 
யான ஞானபுத்திரா ! தாமதமுணமேலிட்ட அவசரச்தி லசாசம்பத்துக்‌ டைம்‌ 
ஓம்‌; இதனை யறிம்‌க கொள்ளுதி, (௪ - அ, 


அந்தந்தக்‌ குணமேவிடலுக்கு இயைர்ச பயணினையசெனவே, மன துமங 
கனமாமென்பனு பெற்றாம்‌. குணமியைச்சவாறு மனு நிற்பதால்‌, மனோ 
குணம்‌? எனப்பட்ட அ, ஒன்ன மேலுறி விரண்டு கரர்குரிற்த லியல்பு, ௮௮ 
போலப்‌ பலனும்‌ அவ்வாதியைத வியல்பு, ஏங்வனமெணின்‌, ஐம்பூதங்கட்குத்‌ 
தீணித்தணி சுபாவம்‌ வெவ்வேறு, ஒன்றோடொன்று மிரிரிம்பிச்சவிடத்திலுண்‌ 
டாஞ்‌ சுபாவம்‌ வே, அவ்வவற்றி ற்குரிய காரணங்களை யுன்னும்போது சுபாவ 
மென்பது மா மம்‌, இவையெல்லாம்‌ லஸ்‌. துசோசனையா ற்‌ காணலாம்‌, 16 


17 - சவி, அஃ கை, 


[மனஅ சுத்துவாம்சமாதலா லர்கிலையில்‌ மாறு அரித்னெ நிர்‌ 
விகற்ப சமாதி எளிதிலெய்‌து மென்பதை இக்கவியிற்‌ 
கூறுன்முர்‌ | 


மனனச௪த்‌ அவசொருப மற்றி ரண்டும்‌ வர்துகலர்‌ தினவவற்றை 
மாற்றி னாற்போர்‌, தனஅசன்‌ மார்ச்சம்விடா இருக்கபோது 
தாமதமு மிமாகதகமுஞ்‌ சமிக்கும்‌ பின்னைக்‌, கனபமினை மஞ்சலனம்‌ 
போம்போ னக்காற்‌ களங்கமற்ற நின்றவா சரயம்‌ போலு, நினது 
ளமப்‌ படியாமப்‌ பிசமத்‌ தொன்றாய்‌ நிருவிகற்ப சமாஇயிலே நிற்கும்‌ 


கானே, 


(இஃ ள்‌.) மனதுசச்‌ துவசொரூப மற்றிரண்டும்‌ வந்துகலர்‌ தீனவவற்றை 
மாற்றினாறத்போம்‌ (௭-ஐ)-மனமென்ப அ ௪த்துவாம்‌ச வடிவமாம்‌; ஏனைய இராசத 
தாமதகுணமேர இடையில்‌ வந்‌.அகலர்தனவாம்‌; அவற்றை யொழிக்கி லொழிந்‌அ 
போம்‌, (எங்ஙனமெணில்‌), தனஅசன்‌ மார்க்கம்விடர இிகுந்தபோது தாமதமு. 
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மிராசதமுஞ்‌ சமிக்கும்‌ (௭ - கி சைதன்யத்தை யகண்காட்டமுறலாகிய 
தன சன்மார்க்சடையை விடாதிருந்தபோஅ தாமதமும்‌ இராசதமுர்‌ தாமே 
ஈ௫க்கும்‌, பின்னைக்‌ சனபரிணா மஞ்சலனம்‌ போம்போ னக்கால்‌ களங்கமற்ற 
நின்றவா சாயம்போலு ரினதளமப்படியாம்‌ (எ - த)-ஈசித்தபின்னர்க்‌ சன 
மாகப்‌ பரிணமித்‌ தக்‌ காணப்படுர்திருயெமும்‌ போக்குவரத்து முதலிய சகலவித 
இர்த்தியங்களும்‌ அக்கணமே நீங்கும்‌; ரீர்னெ வக்கணமே களங்கரகதெமான 
ஆசாயமெங்கனமோ அங்கனமே உனத மனமுமாம்‌, அப்பிரமத்தொன்றாய்‌ 
நிருவிகற்பசமாதியிலே நிற்குக்தானே (௭ - ௮)-ஆதலா லந்தப்‌ பிரஹ்மத்தி 
லேகமாய்‌ கிர்விகற்பசமாஇயில்‌ மின தமன மசைவின்றி நிற்கும்‌, (௭ - இ), 


இற்பிரகாசப்‌ பிரதிபலனமே சாத்துவிதமாதலாலும்‌, அந்தச்‌ சாத்து 
விதமே மனமரதலாலும்‌ £மனஅ௫த்‌ தவசொரூபம்‌? எனவும்‌, அக்குணரெறித்தா 
நின்‌.௮ ஏனையகுண மிரண்டையும்‌ தவிர்க்கத்‌ தவிர்க துவிடும்‌, அங்கனர்‌ தவிர்ந்த 
தென நில்லாது வீடாதொளிரும்‌ தனத சற்‌. அவகுணதச்சை யகலாது நிற்ல்‌ 
முன்னர்த்‌ சவிர்ந்தகுண மிரண்ட தரமே சாசமா மென்பதை விளக்க 'மற்றிசண்‌ 
டும்‌ வந்துகலந்தன வவற்றை மாற்றி னாற்போம்‌, தனது சன்மார்க்கம்விடா 
இறுக்தபோது தரமதமு மிராசதமுமஞ்‌ சமிக்கும்‌” எனவும்‌, ஏனையவிரண்டு 
குணமும்‌ தனது சுயவடிவன்றெனக்காட்ட  *வர்அுகலந்தன' எனவும்‌, பரி 
ணாமமெனல்‌-ப.ரிணமித்தல்‌; ௮.து பால்‌ தயிராதல்போலும்‌. இத தருசியத்தைக்‌ 
காட்ட நின்றது. இர்தத்திருரியம்‌ மகத்துக்கு மகத்தாலச்‌ காண்டவிற்‌ “கனம்‌? 
எனவும்‌, இக்குணத்தையகலாத குணி தஇிருசியமாதலால்‌, “பரிணாமம்‌! எனவும்‌, 
பரிணயித்தல்‌ பரிணாமமாதலின்‌, தெரழிலாகுபெயர்‌, சகர தோற்மர்தோ அம்‌ சகல 
வியவகாரங்கட்கு மிடமாதலின்‌ *சலனம்‌' எனவும்‌, சகத்தைச்‌ சின்மாத்திரமாசச்‌ 
குரைத்துழில்‌ சலனத்தச்‌ டெயின்மையின்‌, *பரிணாமஞ்சலனம்‌ போம்‌' எனவும்‌, 
வேறநிகழாமையின்‌ *போனக்கால்‌! எனவும்‌, மழைக்காலச்‌ சவிர்க்சசெனச்‌ காட்டக்‌ 
“களங்கமற்றுநின்ற வாகாயம்போல? எனவும்‌, மனஞ்சிதாகாயமாத்‌ திரமாக விளங்க 
லின்‌ 'நினதுளமப்படியாம்‌' எனவும்‌, அச்‌ சதொகாசத் துக்கு வேறுபடாமையின்‌ 
“அப்பிரமத்தொன்றாய்‌ எனவும்‌, இங்கன நிற்கு நிலைக்குப்‌ பெயராதலின்‌ £நீரு 
விகற்பசமாதி? எனவும்‌, நித்தியஇிருக்திக்‌ இசைவிட நிலை வேன்றின்றாதலின்‌ 
*நிற்கும்‌' எனவுங்‌ கூறினார்‌, 


(க-து.) மனோவமைதிக்கு, நிற்விகற்பசமா இசா சனமெனக்காட்ட அதனிலை 
யினையதெனச்‌ கூறியதென்பது, உபகிடதநெறித்தாகச்‌ சென்றோர்க்கன்றி 
யிர்நிலை சற்‌ மிமையாது; இயைந்த துபோற்‌ காணினு மிடையில்‌ கழுவும்‌. 
இதனை உய்த்‌ தணர்க்‌ துகொள்ச. இஃது உபநிடத நெறித்ததாதலின்‌, விடாத 
முயலுக; முயலாவிடின்‌, உபரிடசமேற்‌ பழி உன்னால்‌ வரும்‌; இது சத்தியம்‌. 17 
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18-கவி. ௮- கை, 
[பிரஹ்மம்போல நினஅள்ளமும்‌ களங்காதெமாகாவிடத்துப்‌ பயன்‌ 
இன்றென்பதை இக்கவியிற்‌ க அகன்றார்‌. ] 

களங்கமற்ற கண்ணாடி தன்முன்‌ வேறோர்‌ களங்கமற்ற கண்ணாடி. 
சாட்டும்‌ போது, வினங்யெதன்‌ மயமாட யபேத மாகி விகற்பமின்றி 
நிருவிகற்ப மானாற்‌ போல, அளக்கறியப்‌ படாவிபுவாய்ச்‌ ௪த்தாய்ச்‌ 
சித்தா யானந்த மாம்பிசமத்‌ தயிக்யெ மான, உளர்தெளிந்த படி. 
யிருக்சா இலக மெங்கே யுல்வெங்கே யென்றுசங்கை யொழித்தி 
டாயே. 

, இ-ள்‌) களங்கமற்ற கண்ணாடி தன்முன்‌ வேறோர்‌ களங்கமற்ற கண்‌ 
னாடி, காட்டும்போது (எ - இ) சளங்கரதெமான கண்ணாடியான த தனக்கு. 
முன்‌ வேறொரு களங்கரகிதமான கண்ணாடியைச்‌ காட்டியவிடத்து, விளங்‌ 
இயன்‌ மயமாட யபேதமாகி விகற்பயின்றி கீருவிகற்ப மானாற்போல (எ - இ) 
களிம்பின்றி வீளங்யெ தானெங்கனமோ அங்&னமாடி யாதொரு விகற்பமு. 
மின்றிப்‌ பேதப்படாத நிர்விகற்பமால்‌ நின்றாற்போல, அளந்தறியப்படாவிபு 
வாய்ச்‌ அத்தாய்ச்சித்கா யானந்தமாம்பிரமத்‌ தமிக்யெமான (ஏ - ௮)--இவ்வள. 
வினசென்‌ ஐளவைகளா லளகந்தறியப்படாத விபுவாயும்‌ சத்தாயும்‌ இத்தா 
யும்‌ ஆனர்தமாயும்‌ விளங்கும்‌ பிரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ 'ஐக்யெமான, உளம்‌ 
செளிந்த படியிருச்தா லலகமெங்கே யுலைவெற்கே யென்று சங்கை யொழித்‌ 
இிடாயே (எ - இ)_—மனரந்கெளிந்த செங்வனமோ அங்கனயிருந்தல்‌ உலக 
மென்பது எங்கே? ௮ அபற்றியுண்டாஞ்‌ சசலப்பிரவிர்த்தி நிவிர்த்தெனாம்‌ எங்கே? 
இல்லையே; ஆதலா லலகையும்‌ உலைவையு மொழித்த லெங்ஙனமெனச்‌ கேட்குஞ்‌ 
சங்கை யாஅக்கு? அதனை மொழித்திடதி, (௪ - ௮), : 

மனசைக்‌ களங்கமற்ற கண்ணாடியாக, ஐயக்நிரி பசலவேண்டுவ து 
பத்றியாம்‌ ; இன்றேல்‌, ஐக்கியம்போல்வதன்றி ஐக்யெமன்‌ ௮, பிரஹ்மம்‌ 
களங்கமற்றகண்ணாடி. போல்வதால்‌ மனமும்‌ ௮ங்கனஃகிருக்சவேண்டு மென்பது 
பதறி. இல்வுவமை கூறினாரென்ச. 'மனந்தெளியின்‌ தானப்போது * அளர்தறி 
யப்படாவிபுவாய்ச்‌ சுத்தாய்ச்சித்தா யானர்தமா ? கிற்குமெனக்‌ குறிக்க இவற்றைப்‌ . 
பிரஹ்மவிலக்கணமாகச்‌ கூறினார்‌. இஃதெடுத்துச்சாட்வெமை, மனம்‌ சத்தின்‌. 
முயல்வால்‌ இத்காகுஞ்‌ சடத்தின்‌ முயல்வால்‌ சடமாகும்‌ என்பதொக்கும்‌; 
௮... அற்‌ சிற்சடமெனப்பட்ட அ, எங்கேயென்பது உளதோ வெனப்‌ பொருடா 
கின்ற, இல்லையே யாதலா லுலகையு முலைவையு மொழித்த லெங்கனமென 
வருவித்தது இசையெச்சம்‌; அஃதாவது மால்வகைச்சொற்களூள்‌ வேண்டுவன. 
வெல்லாம்‌ தர்‌ தசலங்கடற வேண்டி: நிற்பது, உதாரணம்‌ ' ££ இணரெரி.. தோய்‌! 

18 
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வன்ன வின்னா செயினும்‌, புணரின்‌ வெகுளாமை ஈன்‌, ?? என்னுங்‌ குமளுசை 
யிற்‌ காண்க, கேட்குமென்பது ஒழியிசை.. 

ட்டு து.) உள்ளர்தெளிந்தவண்ண நிற்கன்‌, எல்லாச்‌ சங்கையும்‌ தாமே 
யகலு மென்பது, வினாவ லெற்றிற்கு 2 18 

19 - கவி. ௮- கை, 
[மனமிறக்கில்‌ இன்றியமையரச்‌ செயல்க ளெங்கனமாமென. 
மாணாக்கன்‌ வினாவலை இச்கவியிற்‌ க மன்றார்‌.] 

ஏகமாய்‌ மனமிறந்தாற்‌ சீவன்‌ முத்த ரிருக்குமட்ட்‌ பிராரத்வ 
மெதனா அண்பார்‌, போகமா னஅபுசித்துத்‌ தொலைப்ப தன்றோ 
புசித்தானு மனந்தானும்‌ போன இன்றே, சோகமா மனமிறக்தாற்‌ 
போக மில்லை தோன்றுமெனின்‌ முத்தரென்று சொலக்கூ டாதே, 
மோகமா மிதுதெளியக்‌ குருவே நன்றாய்‌ மொழிக்தருள வேண்டு 
மென்றான்‌ முழுது மானோன்‌. 

£ இ-ள்‌.) ஏகமாய்மனமிறந்தாற்‌ சீவன்றாத்த ரிருக்குமட்டும்‌ பிராரத்வ 

மெதனாலுண்பார்‌ (ஏ - ௮) பிரஹ்மத்தோடொன்றாக மனம்‌ லயமரயின்‌ வேன்‌ 
முத்தர்‌ தாழுயிர்த்‌திராக்குமளவும்‌ தமது பிராரத்வத்தை யெங்ஙனம்‌ யாதினா 
லனுபவிப்பர்‌, போகமான அ புரித்துத்‌ சொலைப்பசன்றோ (௪ - ௮)-—பிராசத்வ 
போகத்தை யனுபவித்‌ அத்‌ தொலைத்தாலன்றி ௮௮ போகுமோ போகாத, புசிச்‌ 
சாலு மனந்தானும்‌ போனதன்றே (௭-௫) புசித்துத்தான்‌ தொலைக்கவேண்டும்‌; 
அங்ஙனம்‌ புசித்தாலும்‌ மனமுமிறர்ததோ இறக்கவில்லேயே, சோகமாமனயிறம்‌ 
தாற்‌ போகமில்லை (௭ - அ)-போகத்தையே சோகமாசவுடைய மனமிறக்குமாயின்‌' 
எங்கனம்‌ பேச நுகர்தல்‌, தோொன்அமெனின்‌ முத்தரென்ன சொலக்கூடாதே 
(௪ - இ)போகறுகரவேண்டி மன மெழுமாயின்‌ அவமைச்‌ சீவன்‌ முத்தரெனச்‌ 
சொல்வ தெங்கனம்‌, மோகமாமி தெளியக்‌ குருவே ஈன்றாய்‌ மொழிந்தருள 
வேண்டுமென்றான்‌ முழுதுமானோன்‌ (௭ - ௫)-குருசாதனே ! மயக்கமாயுள்ள 
'இச்சர்சேகச்‌ தெளிவுபெறச்‌ செவ்விதாத்‌ தெரித்தருளவேண்டுமென்‌ திரர்துகேட்ட. 
னன்‌ சமஸ்தமுர்‌ தானாக விளக்யெ மாணாக்கன்‌, (எ - ௮), 

(௧5 து) இவ்வைக்‌அவிசமாகத்‌ தோற்றும்‌ ஐயர்‌ தெரலைப்ப தெக்கன 
மெனக்‌ குருவை மாணாக்கன்‌ வினாவின னென்பது. 19 
20 - கவி, ௮ -கை, 

[இவற்றிற்கு உத்தசங்‌ கூ அவான்‌ வேண்டி மனோராச கிருகை 
யாமென இக்கவியிற்‌ க. றுன்றார்‌. ] 
மனசாசஞ்‌ சொருபமென்ன மரூப மென்றும்‌ வகுத்துரைப்பா 
சிருவகையா வருமி வற்றில்‌, வினவாத வேன்முத்த ரீடத்திலொன்௮ம்‌. 


சந்தேகந்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌. ரல. 


விசேசமுத்த ரிடத்திலொன்று மேவு மைந்தா, தனதான அத்துவமாய்‌- 
பனஞ்சே டிக்கத்‌ தாமதம்ரா சதுகித்தல்‌ சொரூப காரு, மனகாகத்‌ 
அவந்தானு மிலிங்க தேக மடங்கும்போ தடங்றுவதே யரூப நாசம்‌, 
(இ - ள்‌.) மனகாசஞு சொரூபமென்‌௮ மரூபமென்றம்‌ வகுத்துரைப்பா 3 
ரிருவகையா வருமிவற்றில்‌ (எ - இ)-மனோகாசத்தைச்‌ சொருபமாசமெனவும்‌ 
அரூபராசமெனவும்‌ இருவகையாக வகுத்துச்‌ சொல்லுவர்‌ பெரியோர்‌; இங்கன 
மிருவகையாச வழங்கவெரும்‌ இவற்றினுள்‌, வினவாத ீவன்முத்த ரிடத்தலொன்‌ 
அம்‌ விதேசமுத்த ரிடத்திலொன்று மேவு மைந்தா (௭ - ௮)-—ஞானபுத்திரா ! 
வினவுதல்‌ வேண்டாத வன்‌ முத்தரிடத்தி லொன்னம்‌ விசேக முத்தரிடத்தி 
லொன்ற யிருக்கும்‌, தனதான ௪த்துவமாய்‌ மனஞ்சேடிக்கத்‌ தாமதம்‌ ராசத ட்‌ 
ஈசித்தல்‌ சொரூபராசம்‌ (௪ - து), சன: சுயரூபமான சகாத்‌ துவிககுணமாக மன 
மேலிடில்‌ சாமதகுணமும்‌ இராசசகுணமும்‌ தரமே நாசமாம்‌ ; ௮ங்கனம்‌ நாசமா. 
தலே சொரூபநாசமரம்‌, அனகாசத்‌துவந்தானுமிவிங்கதேச மடங்கும்போதடங்கு 
வதேயரூபராசம்‌ (ஏ - அ)-மலரதெமானவனே ! அந்தச்‌ சாத்துவிககுணமும்‌ 
குக்குமசரிரம்‌ நஈசிக்கும்போதொக்க ந௫க்கும்‌; அங்கனமொச்க ஈதித்தலே அரூப 
சாசமுமாம்‌, (எ - ஐ). 
சங்கை தவிர்ந்தவராதவின்‌ (வினவாதடீவன்‌ முத்தர்‌! எனவும்‌, சேடித்‌ 
தெனப்‌ பாடமோதில்‌ வழு; அதனை, * முதலினான்கு ”?  மென்னுஞ்‌ சூத்திர 
விதியாற்‌ காண்க, சொப்பிரகாசமேலீட்டில்‌ சமஸ்த விகாரகுணங்களும்‌ நில்‌ 
லாவாதவின்‌ தனதான சத்துவமாய்‌ மனஞ்சேடிக்கத்‌ தாமதம்‌ ராசதநகித்சல்‌ ? 
எனலும்‌, சூக்குமதேச சாசத்சைப்பற்றிச்‌ சொப்பிரகாச மேலீடாதலா லசனே 
டொக்க நடத்தல்‌ கூடுமென்பார்‌ * சத்துலந்தானு. மிலிங்கதேக மடங்கும்யோ 
தடங்குவதே? எனவும்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ மனமெனல்‌ ரூபாரூபமெனப்‌- பெற்‌ 
ரும்‌. ரூபமெனல்‌ சக$வேபரம்‌ ; அரூபமெனல்‌ அசன்வாசனை. மஹஷோராசம்‌ வெண்‌ 
க ரூபாரூபகாசம்‌ வேண்டும்‌; இன்றேல்‌, ஆகாது. சன்மாத்திரமாகக்கரைத்தல்‌ 
ரேபநாசம்‌; அனுவும்‌ மெல்லமெல்ல ஊர்த்தமுகமாக முல்‌. அரூபசாசம்‌, எனவே. 
- சைதன்யத்தின்‌. ஸ்புறிப்பே மனமெனப்பெற்றாம்‌; பெறவே, சித்‌ சடமும்‌, 
ரூபாரூபமும்‌ ஸ்புரிப்பையன்றி யின்றாதலின்‌, மனோகிலையெனச்‌. சண்டாம்‌., 
காணவே, அரூபத்தைப்‌ பாழெனல்‌ குற்றம்‌, அன்றேல்‌, அந்தப்‌ பாழை யறியும்‌ 
தானென வின்றோ? உளதெனின்‌, ௮௮ பாமுமன்று, நாமரூபமுமன்று; ஞான 
முமன்று, 'அஞ்ஞானமு மன்றென்பதாயிற்‌,௮. இதனை யில்வாறென்றறியாதார்‌ 
கண்டபடி யுரையிடின்‌ ஆமோ? ஆமெனின்‌, யுத்‌இக்கு மரணம்‌; முசணின்‌, அனு 
பவரும்‌. ரோம்‌; முரணின்‌, முன்போற்‌ பெத்தநிலையாம்‌. இப்பேதைமைக்கு 
ஞானதால்‌ 'முற்றுமுணர்க்கு மோதியும்‌ பயனென்‌; என்னை? ££ புமாணமிதி காச 
மெவையும்பொரு எனைத்தும்‌, பிரணனறி யாஅள விடத்தினையிதத்தே?? என்று 
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தத்துவராயர்‌ கூ_றுதவின்‌, மேல்‌ சாரணதேச நாசங்‌ கூளாது குக்குமதேகஈாசங்கூறி 
யன, ஐயக்திரிபுக்கு வினைமுத னிச்கில்‌ தானே யவித்தை யழியுமெனல்‌ கற 
வேண்டுமோ என்பதுபற்றியென்க. இதனை லட்யொர்த்தத்தாலன்றி வாச்யொர்த்‌ 
தத்தா லெங்ஙனன்‌ கணிப்பது £ கூடாதிருக்சப்‌ பதவுமையாற்‌ சணிச்சப்புகுவார்‌ 
மிச்ச விவேயெர்போலும்‌! அவர்‌ சம்பிரதாயமு மங்கனம்போலும்‌ ? தற்கண்டார்க்‌ 
சென்னாமுடி.பும்‌? ஆதலின்‌, புகழுக்கும்‌, அபிணி கஞ்சா முதலிய போதைக்கும்‌, 
சள்ளமங்கையர்‌ போகத்துக்கும்‌ விழைந்தலைபின்‌ றனர்‌. கள்ளங்கடந்த ஞானிய 
ரெங்கணுமரியர்‌, இது நிற்க; இங்கனமாய விவ்விரண்டு முத்திமேற்‌ பழு 
அரைப்பாறாளரேல்‌, அவர்‌ எத்தேகமாயினும்‌, எப்போகமாயினும்‌, ஆன்மாவென 
வும்‌, முத்தியெனவுங்‌ கொள்லார்போலும்‌, தேகமும்‌ போகமுர்‌ தமச்‌ கன்னிய 
மெனத்‌ செளிர்தனசோ? தெளியாதாரோ 2 செளிச்தனரெனின்‌, இலட்ச 
யார்த்த முணர்ந்தனரன்றே, இவர்‌ கட்சியை யெங்கணுங்‌ சடைப்பிடிய 'ற்க, 

(க - தூ.) மனோசாசம்‌ வேண்டின்‌ ரூபாரூபநாசம்‌ வேண்டுமென்பது, 20 

21 - கவி, ௮- கை, 

' [வன்‌ முத்தர்‌ உருநாச மனத்தினசாதவினானும்‌, அதனா லெவற்றையும்‌ 
பற்றின்றி யனுபவித்தல்‌ ச மொதலினானு யிங்கே கூடுமென்பதை 
இச்சவியித்‌ கூறுகின்றார்‌] 

சுத்தமாஞ்‌ சத்துவமே யுண்மை யாஞூர்‌ அகளிருள்போ னான்‌ 
மனமென்‌ சொல்லும்‌ போம்போம்‌, வர்த்தமா னத்தில்வந்த வுணவை 
யுண்பார்‌ வருவதம்போ வதுநினைக்து. மகிழார்‌ வாடார்‌, கர்த்தாவா 
மகந்தையைவிட்‌ டகர்த்த ராகிக்‌ கரணவிருத்‌ இகளவத்தை சரண்பா 
சா, முத்தமா யிருக்கலுமாம்‌ புசிப்புங்‌ கூடு முட்டிலையென்‌ தறிந்து 
சங்கை மோசிப்‌ பாயே, 

(இ-ள்‌.) சுத்தமாஞ்‌ சத்துவமே யுண்மையாகுர்‌ அகளிருள்போ னான்‌ 
மனமென்‌ சொல்லும்‌ போம்‌ போம்‌ (எ - ௫)-சுத்தமாயுள்ள சாத்துவிககுணமே 
மெய்யுணர்வாம்‌; இம்மெய்யுணர்வே பமுதின்றி யெங்கணு மொருதகைத்தா 
விளங்குஞ்‌ சொப்பிசகாசமாம்‌; இச்சொப்பிரகா௪ மேலிட்டில்‌, ராசத, சாமசமென்‌ 
அங்‌ குணங்களிருளாம்‌; இவ்விரு ளெங்கன மகலாது நிற்கும்‌; அகலுமாயின்‌, 
மனமென்ப,தும்‌ எங்கனம்‌ நிற்கும்‌; நில்லாதரயின்‌, மனமென்னுஞ்‌ சொல்லு மெல்‌ 
கன மகலாஅ நிற்கும்‌ ௮சன்றேவிடும்‌, (ஆதலின்‌), வர்த்தமானத்தில்‌ வத்த 
வுணவை யுண்பார்‌ வருவதும்‌ போவ நினைந்து மிறொர்‌ வாடார்‌ (௭ - இ) 
நிசழ்சாலமாசெய இப்போது டைச்சவுணவு யாதோ அதனை உண்பார்‌ இணி.வரு 
எது பற்றியும்‌ வந்து போவதுபற்றியும்‌ கினைக்கமாட்டார்‌; நினைத்துச்‌ சுகத்‌ 
சால்‌ சச்சோஷித்சலும்‌ இடுச்கண்ணால்‌ ுக்கித்தலுங்‌ கொள்ளார்‌, கர்ச்தாவாமகம்‌ 
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தையைவிட்‌ உசர்த்தராகிக்‌ காணவிருச்‌ திசளவத்தை காண்பாமா (ஏ 2 த) 
கர்த்திருச்துவமா கின்‌அள்ள யானென தென்னு மகம்ப்ரவத்தை யொருங்கே 
விட்டு அவ்வசர்தை சிறித மிலராடயும்‌ அகக்கரண புறக்கண விருத்திகளையும்‌ 
மூன்றவஸ்தாச்‌ சழவினையுல்‌ காண்பவராடயும்‌, முத்தரா யிருக்கலுமாம்‌  புரிப்புல்‌ 
கூடு முட்டிலையென்றறிந்து சங்கை மோடிப்பரயே (௪ - த) வென்‌ முத்தமா 
யிருத்தலும்‌ கூடும்‌ சக போகமும்‌ அசர்தலுல்‌ கூடும்‌ இனத்றிற்‌ கெல்லாம்‌ 
யாதொரு தடையு மின்றென்மணர்ச்து இதபற்றி இனி வினவகுகில்‌ 
யொழிதி, (௭ - ௮), 

சாத்துவிகத்தைச்‌ சத்சமெனவு முண்மையெனவுங்‌ கூறியதால்‌ ன்‌ 
மிரண்டையும்‌ அசுத்தமெனவுங்‌ மித்தையெனவுல்‌ சொண்டாம்‌. இருள்போல்‌ 
வனவற்றை இருளென்றது உவமையாகாபெயர்‌, இவ்விரண்டையும்‌ இருளென்ற 
தனால்‌ ஏனைய ஒன்அம்‌ பிரகாச மெனப்பெற்றாம்‌. சர்த்தராமகந்தை யெனின்‌ 
தஇிணைவழுவா வின்‌, கர்த்தாவா மகக்தை என்றும்‌, எதுகைபற்றியெனின்‌ முத 
லடி யிரண்டாமடிக்கென்‌ செய்தும்‌? *அகர்த்தரா்‌ என்றதனால்‌ சைதன்யத்தை 
யானெனவும்‌, பொதுப்படக்‌ காணமென்றதனால்‌ அசக்சரணம்‌ புறக்கண 
மெனவும்‌, அவத்தை யென்‌ றதனால்‌ மூன்றவுத்தை யெனவுங்‌ கொண்டாம்‌, ரகர 
வொற்றெ.தகை ஆசெ.அசை, 

(க-து,) மனஅ விஸ்மரணையாக நின்‌ சகல வியவுசாரங்களையும்‌. வழுவாது 
ஈடத்தம்போது தஸ்மரணையாகஙின்‌ ௮ நடத்துவதற்குத்‌ தடையென்னை? மேட 
ஞானக்‌ இரியையிலும்‌ கல்வி ஞரனக்கிரியை றந்து, அதனினும்‌ தீத்‌ அவஞூர்னச்‌ 
இரியை சிறர்ததன்றோ? ஆதலால்‌ மனத்தர லனுபவித்தல்‌ கூடுமென்பது, எனவே, 
எல்லாமா யல்லவுமா யிருப்பது தன. மிலையாயினும்‌ நடமிலையாநின்றெவற்றை 
யும்‌ மனமியற்கமென்க. இதனினும்‌ மிச்ச தெளிவோடு நின்றியற்றல்‌ யாது: 
மின்றெச *ஊர்க.பிரவிர்த்தி நிவிர்த்திகளை விருத்தியென்று ரெனக்கொண்டு. 
கரண்பாம்‌. ஸீ 2ரக்னு மமையும்‌, அனுபவி முன்னிலையி விதுதெரியும்‌, 21 

22-கவி, ௮ - கை, 
[வியவகாரங்கள்‌ மனவலைவுக்‌ இடமாதவின்‌, கூடாதென்ற. 
மாணாக்கனுக்குத்‌ திருஷ்டாந்த பூர்வகமாக ஆரியர்‌ 
இக்சவியில்‌ விடை க அனெறார்‌,] 

விவகார வேளையெல்லாஞ்‌ சமாதி யென்றால்‌ விக.ற்பமன்றோ 
மனமலைக்து விடாதோ விட்டா, லவதான தழுவுமன்றோ. வென்று 
யாகி லதற்கொருதிட்‌ டாந்தங்கே ளாசை கொண்டு, ஈவமாகப்‌. பமபுரு 
டன்‌ றன்னைக்‌ கூடி ஈயந்துசுக மனுபவித்த காரி நெஞ்சர்‌, தவமான 
மலைத்தொழில்கள்‌ செய்யும்‌ போத்‌ ம பவிக்கசுகர்‌ கனைவி 
டாதே. ar 
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(௫-ள்‌.) விவகார வேளை யெல்லாஞ்‌ சமாதியென்றால்‌ விகற்பமன்றோ மன 
மலைந்து விடாதோ விட்டா லவதான ஈழுவுமன்றோ வென்றாயாஇில்‌ (௭-.த)-வியவ 
கரிக்குங்‌ காலமெல்லாஞ்‌ சமாதிசெய்த லெனத்‌ தேவரீர்‌ கூறின்‌ அது பலலாகச்‌ 
சிதையுமல்லவோ? பலவாகச்‌ சதையின்‌ மனமவைந்‌தவிடாதோ அங்ஙனம்‌ அலைந்து 
விமொயின்‌ உண்மை ஞானம்‌ ஈழுவுமல்லவா? இதனுக்கென்செய்‌ தமெனச்‌ சங்கப்‌ 
பையாயின்‌, அதற்கொருதிட்‌ டாந்தல்கே ளாசைகொண்டு ஈவமாகப்‌ பரபுருடன்‌ 
ஐனனைக்கூடி (௪ - இ) வினாவியதற்காக வொருதிருட்டார்த முள அ அதனை 
யான்‌ கூறக்கேளுதி; மிச்ச ஆசைகொண்டு புதிதாக ஒரு சோர நாயகனைச்‌ 
கூடி, சயர்துசக மனுபவித்த சாரி நெஞ்சம்‌ (ஏ - 2)-மிகவும்‌ விருப்பமுற்அச்‌ 
சுகத்தை யனுபவித்த ஒரு ஸ்திரியின்‌ மனமான ௮, தலமான மனைத்தொழில்கள்‌ 
செய்யும்‌ போதும்‌ தழுவியனு பவித்தசுகக்‌ தனைவிடாதே (ஏ - ௫)-ரோன்பு வழு 
வாது இயற்றற்குரிய இல்லறமார்ச்கச்‌ தொழில்களைச்‌ செய்ன்திறபோ ஐம்‌ கள்ள 
ராயகனைத்‌ தழுவியனுபவித்த மிக்க சுகப்பெருமை விடுமா? விடாதே ; அது 
போன்றிறாக்கும்‌, (௭ - று). 

விகற்பம்‌ விடயம்‌ பலவாகக்‌ தைதல்‌. அவசானத்திற்குப்‌. பேரின்ப 
மெணினுமமையும்‌. பரபுருடனென்றதனாற்‌ சோரஸ்திரீ யென்பது தனேயமை 
தவின்‌, சாரியென்பதற்கு விசேடமெத்றித்கு? விஇிவழுவா.அ இயற்றும்‌ மனைத்‌ 
தொழிலெனினு மமையும்‌. எனவே, அவள்‌ பலதொழில்‌ புரியினும்‌ அப்போதெல்‌ 
லாஞ்‌ சோசவின்பாமுவாகதபோலப்‌ பேரின்பமும்‌ ஈழுவாதென்க. இவளெய்திய 
பயன்‌ சுகமாதல்போல நிட்டையா லெய்திய பயனுஞு சுசமரம்‌, இவள்‌ பலதோழி 
லாற்‌ பிரியினு மிவளைச்‌ சதம்‌ விடாத. அ போலச்‌ சான்றோர்‌ பலதொழிலாற்‌ பிரி. 
யினு மவரைச்‌ சுகம்விடாத அபற்றி இவ்வுவமை கூறினார்‌. இத கூடாசெனின்‌, 
அதவுங்‌ கூடாதென்பம்‌, சோரலின்ப மிவளை விடாதது பிரத்தியட்ச மெனின்‌, 
அவரை யது விடாத்தும்‌ பிரத்தியட்சமென்பமே, பகுவமில்லா/&" ஐம்‌ மங்‌. 
சைக்கு அது தெரியாது; அதபோல, பரிபாசமில்லாது. உழவர்‌: இஃ 
தெங்ஙனர்‌ தெரியும்‌? தெரியாமையா ல௮ பொய்யோ; அன்றேல்‌ இதவும்‌ பொய்‌ 
யன்‌.. வியலகாரத்தா லிவளுக்கு மனம்‌ பேஇக்னெஞ்‌ சுகம்‌ பேடித்ததோ? இன்‌ 
றெனின்‌, அவர்க்கு மங்கனமாமெனவறிக, இந்தச்‌ ௬5 மிவள்‌ போன்‌ றவளுக்குத்‌ 
தெரியுமாறு போன்று, அர்தச்‌ சகமு மவர்போன்றவர்க்குத்‌ தெரியும்‌; 
என்னை 2 4 பெற்றவர்ச்கே தெரியுமந்த வருத்தம்‌ பிள்ளை பெறாப்பேதை யறி 
வாளோ பேரானந்த, முற்றவர்க்கே தெரியும்‌)? என்று தாயுமானார்‌ க.அதவின்‌. 
இதனை மறுப்பார்‌ போலி ஞானியரும்‌ அடாஞாணியருமென வறிக. இத குறி 
ஞானமன்‌௮; யதார்த்த ஞானம்‌. யதார்த்த ஞானம்‌ குறியாலன்றிச்‌ சுயமா 
விளங்கல்‌. 

க-து) பல வியவகாரத்தினுஞ்‌ சுகபோத ஈழுவாதென்ப, 2: ஆசவின்‌ 
வீயவசார வேளை யெல்லாஞ்‌ சமாதி யென்பது பொருந்தும்‌. 22 
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28-கவி, ௮- கை, 

[வன்‌ முத்தர்சள்‌ அகர்த்த செனின்‌, போகநுகர்த லெற்றன மென்ற 
'சங்சைக்கு உத்தரங்‌ கூ௮வான்‌ வேண்டிச்‌ சத்துக்கள்‌ மூன்று. 
விசமாவதையும்‌, அவர்‌ நில மகிமையையும்‌ இக்கவியிற்‌ 
கூ அகின்றார்‌. ] 

தேகத்த னலனாட யகர்த்த னாகிக்‌ சீவனன்றிப்‌ பிரமமாய்த்‌ 
தெளிந்த முத்தன்‌, போகத்தை யுண்பனென்றாற்‌ கர்த்தா வாமே 
பூரணாமா மகர்த்தனக்குப்‌ போக முண்டோ, சோகத்தை யுத்த 
ருளுள்‌ குருவே யிந்தத்‌ அகனறுக்க வேண்டுமெனச்‌ சொல்வை 
யாயின்‌, மாகர்த்தன்‌ மாபோடு மாத்தியாகி வகையமுன்றாு யவரிருக்கு 
மடமை கேளாய்‌, 

(௫இ-ள்‌.) தேகத்த னல? யகர்த்சளுடிர்‌ வேனன்றிப்‌ பிசமமாய்த்‌ 
தெளிந்த முத்தன்‌ (௭ - அ) பிரஞ்ஞான மன்றித்‌ தேக்‌ தான்‌ அல்லாதவனாபியும்‌ 
மறந்தும்‌ தேகர்‌ தானெனக்‌ சோடலின்மையின்‌ அசர்த்சனாபியும்‌ வேத்துவ மன்‌ 
திப்‌ பிரஹ்மமே தானாபயும்‌ தெளிந்த வேன்‌ முத்த னென்போன்‌, போகத்தை 
யுண்பனென்றாற்‌ கர்த்தாவாமே பூரணமா மகர்த்தனுக்குப்‌ போகமுண்டோ 
(௭ - ௮)-விடயபோக மனுபவிப்ப னெணின்‌, தேகர்‌ தானென்ற கர்த்திறாத்‌ 
வம்‌ வாய்ப்பதாமே ; பூரணனெனின்‌ பூரணமாம்‌ அசர்த்தாவுக்கு அனுபவித்த 
லில்லாவிடத்‌ அப்‌ போக மெக்கனமுண்டு ; இல்லையே, சோகத்தை யஅத்தருரூங்‌ 
குருவேயிச்தத்‌ அகள பிக்க வேண்டுமெனச்‌. சொல்லையாயின்‌ (௪ - ௫)-—அடி 
யேன்‌ துயசமணைத்தையும்‌ கொலைத்தருளிய குறாகாசனே! இங்கனமாக வெழுர்த 
விந்தம்‌ சர்தேசமாயெ. களங்கத்தை ரிக்ியராளல்‌ வேண்டுமெனக்‌ கேட்பை 
யாயிஃ மாகர்ததன்‌ மாபோடு மாத்தயா வசைஷன்றா யவரிருக்கு மகிமை. 
கேளாய்‌ (௪ - ௫)-—மாகர்த்தனெனவும்‌ மாபோகி யெனவும்‌ மாத்தியாடு. யென. 
வும்‌ மூன்‌னவகையா யவரிருக்கு மலையைக்‌ கூஅதும்‌; நீ கேளுதி, (எ-று), 

சேகமிருந்தும்‌ இது பூதவிகாசர்‌ தானல்ல வெனத்‌ செளிதலின்‌ “தேகத்த 
னை? எனவும்‌, இவ்வுடலிருப்பும்‌, அபிமாணித்தலும்‌, காத்தலும்‌, உபசரித்‌ 
தலும்‌, இதுமானெனக்‌ கோடலும்‌, இதனது பூரிப்பு வாடலுக்‌ இன்பத்‌ துன்ப 
மெய்தலும்‌, இன்னு மிவையோன்ற பிறவுமாதலும்‌ அறிவாதலா வறிவே 
தானெனக்கண்டா ரில்வுடல்‌ தானென்பரோ என்னார்‌ ; ஆதலின்‌ *அகர்த்த 
னா எனவும்‌, அதிவுதா னென்றாயபோ அ கூடஸ்த னென்பதாயிற்‌ ௦; ஆகவே, 
வனாயிருக்துஞ்‌ ச வனல்லன்‌, உடலாகாசர்‌ இவிர்ச்‌ அ வருதலின்‌ 'வேனன்றி? 
எனவும்‌, உடலுமுயிரு மின்னும்‌ வேறபதே வின்மையின்‌, சிவணின்றி 
யெனப்‌ பாடமோதி யுரைகோபல்‌ கூடாது, கூடுமெனின்‌,  மகானெனப்‌ 
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படான்‌; பதெலின்‌, அதவமு. வத்து ஈழுவியச்சண்‌ ஈசத்துல மெங்கே? 
ஒருவனுக்‌ னெறியக்கண்‌ பலர்க்கு மின்றோ; பலர்க்கு மிவ்வனுபவ மொருங்கு 
வாய்க்கின்‌ பலர்க்கு மெங்கே? ஆயின்‌ வேத்‌ அவங்‌ காரணமாக ஈசத்‌,துவமென்பது 
அருத்தாபத்தியாற்‌ கோடலாகின்றஅ ; ஈதென்னை கொலோ விபரீத மென்‌ 
னற்க, எங்கெங்கே சீவத்துவ பாவமுண்டோ, அங்கங்கே ஈசத்துவ பாவ 
மூண்டு; இன்றே லதவுமின்றாம்‌. இதிலென்ன வையமுள. இன்றாதலால்‌, 
அத. பொருர்தும்‌, வேத்துவ சழுவியக்கண்‌ கூடஸ்தனா மெனல்‌ வழுவன்‌ 
றே; வழுவெனின்‌ கூறியது கூஐலென்னுங்‌ குற்றமாம்‌. வமுலன்றெனின்‌, 
ஈச௪த்துவ ஈழுவியகசண்‌ பிரஹ்ம ஸ்வரூபமாவ னென்பதெங்கன மஅக்கப்படும்‌, 
படாதாதவின்‌ *பிரமமாய்‌? எனவும்‌, சுருதியுத்தி யனுபவத்தாலன்றி ஐயர்திரி 
பருது. அறுமெனின்‌ வறியசொல்‌, மூன்௮ மொக்கத்‌ தேர்ந்த விடத்தே விப 
ரீத மனம்‌; அலே தெளிவாம்‌ ; அன்றேல்‌, மருளாம்‌, சீவன்‌ முத்தனெனற்‌ 
பாலது செனிவாதலால்‌, “தெளிந்த முத்தன்‌ எனவுங்‌ கூறினார்‌, 

(க - து.) சீவன்‌ முத்தர்‌ போகமனுபவித்தல்‌ கூடுமெனற்கு விடை கூறுவா 
ன்வேண்டி விரதத்திரயர்‌ தொகுத்துக்‌ கூறின! ரென்பது, இறு தொகுத்துச்‌ 
சுட்டலென்னு முத்தி, இணி வகுத்துக்காட்ட லென்பதனா லவற்றைத்‌ தனிச்‌ 
தனி கூ லவர்‌, 28 

24. கவி. ௮-சனை, 

[முன்னர்ச்‌ கூறியமுறையே மாகர்த்த னிலச்கண மினையசென 

இச்சவியிற்‌ கூ. அபன்றார்‌.] 

செய்கையுஞ்செய்‌ விக்கையுமற்‌ ஜிருக்குங்‌ காந்தக்‌ சிலைமலை 
மூன்‌ ஸிரும்புகள்‌ சேட்‌ டிக்கு மாபோற்‌, செய்கையுஞ்செய்‌ விக்கை 
யுமற்‌ திருக்கு மென்முன்‌ செடமான வுலகமெலாஞ சே “டை 
செய்யு, மெய்கலக்த விக்திரிய விகார ரூப விவகார விருத்திக்கும்‌ 
விருத்தி தானா, மெய்கலச்‌ச சமாதிக்குஞ்‌ சாட்டு யேறான்‌ வெயில்போ 
லென்‌ அறைத்தவனே விபுமா கர்த்தன்‌. 

(இ-ள்‌. செய்கையுஞ்செய்‌ விக்சையுமற்‌ நிருக்குங்‌ சாந்த்‌ லெமலை 
மூன்‌ னிரும்புகள்சேட்‌ டிக்கு மாபோல்‌ (௭ - த)-தன்‌ வினையாகிய செய்கை 
யும்‌ பிறவினையாகிய செய்விக்கையு மின்றிச்‌ சும்மா விருக்குங்‌ காந்தக்கற்களா 
லமைர்த பர்வதத்துக்‌ கெதிரில்‌ இரும்புக ளெங்கன மசையுமோ அங்ஙனமே, 
செய்கையுஞ்செய்‌ விக்சையுமற்‌ நிருச்கு மென்முன்‌ செடமான வுலகமெலாஞ்‌ 
சேட்டை செய்யும்‌ (எ - து)--செய்கையுஞ்‌ செய்விச்கையு மின்றிக்‌ சும்மா 
விருக்கின்ற: வெனக்கெதிரில்‌ சடரூபமாயுள்ள சகமனைத்தும்‌ பற்பல இர்ச்‌ 
இயங்களைச்‌ செய்யா நிற்கும்‌, மெய்கலர்த விச்திரிய விசாரரூப விவசாரவிருச்‌ 
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இக்கும்‌ விருச்திதான।. மெய்கலர்த சமாதிக்கும்‌ (எ ௬ ௫)-—தேக சம்பர்தமான 
ஞானேர்திரிய .அன்மேர்திரியங்கள்‌ காரணமாக கிகமும்‌ பற்பல விகற்ப ரூபமா 
யுள்ள வியவசாரச்‌ சேட்டைகட்கும்‌ சகல விருத்திகளூர்‌ தானாக விளங்யெ ஆத்ம 
சம்பந்தமாக நிகழுஞு சொரூப சமாதிக்கும்‌, சாட்டியே சான்‌ வெயில்‌ போலென்‌ 
அழைத்தவனே விபுமாகர்ச்சன்‌ (௭ - இ) தன்முன்‌ சல வுயிர்களும்‌ பற்‌ 
பல இரியைச ளியற்றற்குச்‌ சாட்சியாக மின்‌ ள்ள குறியனைப்‌ போல நானே 
சாட்சியெனத்‌ திரமாகக்‌ கலங்காத நின்ரனெவனோ அவனே விபுவணைத்திற்‌ 
கும்‌ விபுவாயுள்ள மாகர்த்த னெனப்‌ படுவோன்‌, (எ - ௮), 

செய்கையுஞ்‌ செய்விக்கையுமாவது அசைத்தலையும்‌ அசைப்பித்தலையு 
மெனக்‌ கொள்க, கரர்தமலையான அ அசைக்கவுமில்லை அசைப்பிச்சவுமில்லை; இங்‌ 
ஙனமிறாக்க, இசனெதிரி லிரும்புக ளசையுமா போல, உபரதிரகிதமாக விளங்‌ 
கும்‌ நான்‌ ௮சைச்கவுமில்லை, அசைப்பிக்கவுமில்லை ; இங்கனமிருக்ச, எனக்கெதி 
ரில்‌ சமஸ்தவுலகமு மசையுமாதலால்‌ “ஏன்முன்‌செடமான வுலகமெகாஞ்‌ சேட்டை 
செய்யும்‌? எனவும்‌, சகலவுயிர்கணுக்‌ தத்தங்‌ இரியைஃ ளியற்ற, ற்காக சாட்யொக நின்‌ 
அளோன்‌ சூரியனா சல்போல, வியவகாரம்‌ அராத்ம வியவகாரம்‌ ஆத்ம வியவகாச. 
மெனவிரண்டாம்‌. அஈாத்ம வியலகாசம்‌ - சேகாகாசமாக அகக்கரண புறக்கசாணங்‌ 
களோடு கூடி யியற்ங்கரியை; ஆத்ம வியலகாசம்‌ - மெய்யுணர்வு சம்பந்தமாக 
விவேகாகாரமாகக்‌ கரண சம்பந்தமின்றி அன்றியற்‌ அங்‌ இரியை, அந்தக்றியை 
மூட மெனவும்‌, இந்தக்ரியை சமாதி எனவுமாம்‌. இவ்விருவகைக்‌ கிரியையு 
மென்னு லியற்றப்படினும்‌ நானன்ற ; அஞ்ஞானமாக நிண்டு அகச்சிரியை 
புரிக்ததும்‌ நானே ; ஞானமாக நின்௮ இக்கிரியை புரிந்ததும்‌ ரானே. ஆயினும்‌, 
இவ்விரண்டு காலத்தும்‌ சானென விருச்சலானும்‌, இவ்விரண்டு மொன்றி 
லொன்றில்லாமையானும்‌ ரானெனலே யுண்மை நானே சாட்‌ என்பது பற்றி 
*மெய்கலந்த விருத்திக்கும்‌, மெய்கலந்த சமாதிக்குஞ்‌ சாட்சியே நான்‌? எனவுவ்‌ 
கூறினார்‌. மானென்பதே சந்கிதியாகவும்‌, சாட்சியரசவும்‌ நின்றமை காண்க, 
“விருத்திதானாம்‌? என்றதனால்‌, அறிவையன்றில்‌ சல விருத்திகளு மில்லையென்‌ 
பது பெற்றாம்‌. 

(5 - து.) சகலமு மெனக்கு முன்ணிகமு மெனவும்‌, சகல இரியைகட்குஞ்‌ 
சாட்‌ யானெனவும்‌ இடமாகத்‌ தெளிவற்ற கின்றானே மாகர்த்தனென்ப து, 
இத அணிபு, 24 

ச 25- கவி. ௮ - கை, 
[சித்த முறையானே எனைய மாபோ மாத்தியாகெளி ஸிலக்சணங்களை 
இச்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 

அறுசவைமின்‌ குணங்குத்ற மசுத்தஞ்‌ அத்து மபத்தியம்‌ 
பத்‌ தியமெனவூ ணாய்க்தி டாமற்‌, பொறுமையுடன்‌ ட்டினதைக்‌ 
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காட்டுத்‌ இப்போற்‌ போகங்கள்‌ புகிப்பவன்மா போகி யாகுஜ்‌, சிறிது 
பெரி அகடனதன்‌ ஸியங்கணன்மை இிமைகள்சே ரினும்படிகச்‌ செயல்‌ 
போற்‌ த்தம்‌, வெறிதிருக்கு மவனேமாத்‌ இயாடி யாவன்‌ விரத 


மிம்மூன்‌ அ௮ள்ளவரே விடுள்‌ ளோமே, 


(இ-ள்‌) அமசலையின்‌ குணங்குற்ற மசுத்தஞ்‌ சுத்த மபத்தியம்பத்‌ திய 
மெனவு ஸாய்ந்தி டாமல்‌ (எ - ௮)--அ௮வகைரு) பிணிசெனவும்‌ அன்றெனவும்‌ 
அசுத்த மெனவும்‌ சுத்தமெனவும்‌ அபத்தியமெனவும்‌ பத்தியமெனவும்‌ 
தானுண்ண மூணவு காரணமாக அதனைப்‌ பகுத்‌ அணா, பொறுமையுடன்‌ 
இட்டினதைக்‌ காட்டுத்‌ திப்போற்‌ போகங்கள்‌ புசிப்பவன்மா போசியாகும்‌ (௭-அ)- 
பொபமையோட்‌ எலு. கிடைத்ததோ அதனைப்‌ பகுப்பின்றிப்‌ பற்றி யெரியும்‌ 
காட்டுச்‌ இயைப்போலப்‌ பிராரப்சசன்மத்தின்பயனாகிய இன்பத்‌ அன்பப்‌ போகங்க 
ளெனப்‌ பகுப்பின்றி ௮அறபவிப்பவ னெவனோ அவன்‌ மாபோடுயெனம்‌. பவென்‌, 
றிது பெரிதுகடனதன்‌ னியங்க ணன்மை இிமைகள்சே ரினும்படி.ச்சச்‌ செயல்‌ 
போற்‌ த்தம்‌ (௭ - அ)-பிராரப்தசன்ம போகம்‌ அற்பமாகவேனும்‌ மகத்தாக 
வேனும்‌ தனதாகவேனும்‌ அன்னியமாக வேனும்‌ ஈன்மையாக வேனும்‌ இமை 
யாகவேனும்‌ நேரிடினும்‌ அதன்பால்‌ தனதிடத்தி லியல்பாகத்‌ தோற்றம்‌ 
பிரதிபிம்பர்‌ தானாகா அ நிற்கும்‌ படிகக்‌ கண்ணாடியின்‌ செயலைப்போலத்‌ தனது 
தத்தம்‌, வெறிதிருக்கு மவனேமாத்‌ இியரகியாவன்‌ விரதமிம்ூன்‌ அள்ளவரே 
வீடுள்ளோரே (௪ - து) -பத்தின்தி நி ற்பவனெவனோ அவனே மாத்தியா 
யெனப்படுவோன்‌ ஆதலி னிவ்விரத மூன்று முள்ளவர்களே ஐக்கிய முத்தி 


யுடைவர்களாவார்‌, (எ - ௮). 


அசுவையாகரின்ற பதார்த்தங்களை அறசுவை யென்ற. குணவாகு 
பெயராம்‌, உண்ண ற்பால இயாசோ அதனை ஊணென்றது தொழிலாகு பெய 
சரம்‌. ஆய்ர்திடாமல்‌ புசிப்பவனெனவும்‌, சேரினும்‌ வெதிதிருக்குமவ னெனவும்‌ 
கூட்டி முடித்திகெ, அன்பா லென்பதை வருவித்தாம்‌, இங்கனம்‌ போச 
நசர்தலும்‌ இத்சம்‌ வறிதிருத்தலும்‌ சன்னி பித்தம்‌ முதலிய வியாதி மேலிட்‌ 
டோர்பாலு முளவே; இவர்களும்‌ மாகர்த்தன்‌ மாபோசதி யெனப்படுவார்களே ; 
பேத மென்னை யெனின்‌, இவர்கள்‌ மூடத்தாலும்‌ வியாதி மேலிட்டாலும்‌, 
ஆபத்து மேலீட்டாலும்‌ கவலை மேலிட்டாலுமிருப்பர்‌; அவர்கள்‌ ஐயர்திரிபகன்ற 
தெளிவு மேலீட்டாலும்‌ மாண மறவாமை மேலீட்டாலும்‌ சுகமுஞ்‌ சுய 
மெங்கே பென்னு மாமாய்சச மேலிட்டாலும்‌ இவைபோன்ற பிறவற்றாலமிருப்‌ 
பர்‌) ஆதலின்‌, பேதமே யென வுணர்க. இதனைச்‌ சொல்லாலுணர்வார்‌, மஅப்பர்‌, 


(க - து.) இவ்‌ விரண்டு சவியானும்‌ விரதத்‌ இரயங்‌ கூறியதென்பது. 25 
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26 - கவி. அ - க. 

[விதிவிலக்குக்களூள்‌ விதிவமுவின்றிய செயல்க எகலாதிறாக்க இவனைச்‌ 
இருச ரிர்த்தியனென்பஅ எங்கனங்‌ கூடுமென வினுசலை 
இச்சவியிற்‌ உ. அ5ன்றார்‌,] 
வேறு, 

மெய்யுவ கொண்டு பிராரத்‌ வந்தரு விதிவ;றி நின்றிடவு 

முய்யும்‌ கன்மிக ளுக்கனு குணமா வுறுதொழில்‌ செய்திடவுஞ்‌ 
செய்யுஞ்‌ செய்கை முடிந்தவ னென்௮சை செப்புவ தெப்படியோ 
நையுக்‌ அன்ப மகற்றிய குருவே ஈலமா வருள்விசே, 

(௫ - ள்‌.) மெய்யுங்கொண்டு பிராரத்வந்தரு விதிவழி நின்றிடவும்‌ உய்யும்‌ 
கன்மிகளுக்‌ சனுகுணமா வுஃதொழில்‌ செய்திடவும்‌ (எ - ௫)-அகக்கரண 
புறக்காணங்களை யன்றித்‌ தேகத்தையும்‌ அனைக்கருவியாகக்‌ கொண்டு பிரா 
சப்த கன்மம்‌ தருகின்ற நெறிவழித்தாய்‌ வழுவின்றி நின்று அரிய தொழில்‌ 
இயற்றா நிற்கவும்‌ இருசியமே பொருளென நம்பி உய்யுற்‌ சுன்மகாண்டிகளுக்‌ 
கனுகூலமாக அதற்கியைக்த விதிமார்க்கச்‌ கிரியைகளைச்‌ செய்தகொண் டருக்‌ 
கவும்‌, செய்யுஞ்‌ செய்கை முடிந்த னென்‌௮ரை செப்புல தெப்படியோ (எ - ௮) 
இங்கன மிருக்கச்‌ செய்ய வேண்டிய செய்கை யெல்லாஞ்‌ செய்து முடிந்தவ 
னென்று சொல்மாத்திரமாக வெவருங்‌ ௮௨ சென்னைசொலோ, நையும்‌ தன்ப 
மகற்றிய குருவே சலமா வருள்வீரே (ஏ - ௮)--வருத்தத்சையே செய்யும்‌ 
இன்பமாக வுள்ள வனைத்தையும்‌ நீக்‌ யருளிய வென குருஈாதனே ! 
இதற்கு. விடை செவ்விசாக அரைத்தருளுவீராக வென்றிரர்க கேட்ட 
னன்‌, (எ - ற). 

மெய்பு மென்னு மும்மை இறர்தது சழீஇயவெச்சவும்மை, *உய்யுங்‌ சன்மி 
கள்‌” என்றது சன்மமே பயனாக வய்‌தலை. 'கன்மிகளாக்‌ சனுகுணமா வஅதொழில்‌ 
செய்திடல்‌! என்றது சரியைரியைகளை விதிவழித்தாகச்‌ செய்து காட்டலை, 
*செய்யுஞ்செய்சை முடிர்‌தவன்‌' என்றதனால்‌, கருத கருச்திய னென்பதரயிற்௮, 
அன்பஞ்‌ செய்பவைகளைத்‌ அன்பமென்ற அ, குணவாகு பெயராம்‌. 

(க - து.) விதிவிலக்குணர்க்கு விதிவழுவாச்‌ செயல்‌ செய்ய முயஸாரிற்கும்‌ 
இவனைக்‌ ராத இருத்தியனென வெங்ஙனல்‌ கூடுமென்பது, 20 
91-கவி, ௮- கை. 

[பலவியாப்தி விர்த்திவிபாப்தி யென்பனவ்றுள்‌ இவன்‌ விர்த்திவியாப்‌திய 
னாதலின்‌ இவன்‌ செய்‌அஞ்‌ செய்தில னென்பதை 
இக்தவியிற்‌ கூ அனெறார்‌.] 
ஆடவர்‌ செய்தொழின்‌ மூவகை யாகு மலிக்தை வசத்துறிா 
சீடணை மமதை யகந்தை யுளார்க்கே யிசுபர விவகாரம்‌ 
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வீடணு குவமெனு மிச்சை யுளார்க்கே வித்தை படிப்பவெலாம்‌ 
பாடன்‌ மிகுக்தொழி லாற்பல ணண்டோ பரிபூ ரணமானால்‌. 

(இ-ள்‌) ஆடவர்‌ செய்தொழில்‌ மூலகையாமம்‌ (எ புருடர்‌ 
செய்யும்‌ தொழில்கள்‌ மூன்‌2 விசமாயிருக்கும்‌. அவித்தை வசத்துறுரா 
ளிடணை மமதை யசரந்தை யுளார்க்கே யிகபரவிவகாரம்‌ (௭-,அ)--அவித்பாமயமாய, 
காலத்தில்‌ ஈடணாத்திரயமும்‌ அகந்தையும்‌ ரமதையு முடையார்‌ யாரோ அவர்க 
ளுக்கேயுரியன இகலோக சுகத்தையும்‌ பரலோக சுகத்தையும்‌ பற்றி முயலும்‌ 
வியவகாரம்‌, கவிடணுகுவமெனு யிச்சையுளார்க்கே வித்தை படிப்ப்வெலாம்‌ 
(௪ - ௫)-முத்தியடைகுது மென்ற ஆசையுடையோர்‌ யாரோ அவர்களுச்சே 
யுரியன அறிவைப்படிக்கு முயற்‌ யனைத்தும்‌, பாடன்‌ மிகுக்தொழி லரற்பல 
னுண்டோ பரிபூ ரணமானால்‌ (௪ - அ) அதிலே விவாகப்‌ பரிபூரணமாயிழி 
அவர்கட்கு ஞானநால்‌ மூசுவியவைகளிலுள்ள பாடல்களை மிசவு மப்பியாசிக்கு 
முயற்சியால்‌ யாதானும்‌ இஞ்சித்‌ பயணுளதோ இல்லையே, (எ -று).. 

வித்தை படித்தல்‌ கல்வி படித்தலெணின்‌, ௮ஃ கஞ்ஞான தசை; வித்தை 
பழுத்தல்‌ எல்லாக்‌ கல்வியையும்‌ பழுதறக்கற்ற அறிலைக்கத்றல்‌. அன்றெனின்‌, 
*வீடணுகுவமெனு மிச்சையுளார்ச்கே' என்பானோன்‌? புகழாக தமெனு மிச்சை 
புளார்ச்சேயெனப்‌ பாடமிருக்கின்‌ கல்விபடி ச்சலெனக்‌ கலாம்‌, ஆதலின்‌, ௮௫ 
வழு. இகபர வியவகாசம்‌ அஞ்ஞானதசை, வித்தை படிப்பது ஞானசசை, பரி 
பூரணமாதல்‌ இவ்விரண்டினிலையும்‌ அகன்றதசை, வித்தை பழித்லாவது 
பொன்னையன்றிப்‌ பணிபேதங்ச ளில்லர்தவாஅ போன்‌.௫, அறிவையன்றிச்‌ ௪௪ 
வபர பேதங்கள்‌ சற்று மின்றென வாச்சியார்த்தத்தால்‌ ரவுணர்ச்‌ க, அதனைக்‌ 
சற்குருவினருளா விலக்கியார்த்தத்தால்‌ தெளிவு பெற விளக்கிக்‌ கொண்டதனைக்‌ 
கண்டு கண்டு இத நான்‌ இத சானெனப்‌ பலகாலமும்‌ விடாது பயிறல்‌, இதனை 
யப்பியாசமெணினும்‌ ௮ஃ தமையும்‌; அமையவே, பரிபூரணமாதல்‌ ஆரூட நிலை 
யென்பசாயிற்‌.௮. இதனைப்‌ புறக்ணணிப்போ ஏகங்காறிகள்‌, சுயமாகப்‌ பாட மிக்க 
வலியுளதாதலின்‌ அதனைப்‌ பயனெணினும்‌ . அஃதமையும்‌, பரிபூரணமாதல்‌ 
தானே யனைத்துமா விளங்கல்‌, இத்தசையில்‌ செய்‌ தஞ்செய்‌தில னென்பதாயிற்.அ. 

(௧ - து.) பரிபூணனாதலால்‌ பாசமுய றி பெய்தரனென்ப அ. ர்‌ 

28 - கவி.௮- கை, 
[தேவரீர்‌ கூறியதொக்கும்‌; இனியொரு சங்கை அஃ தாவது. ஞானமே 
தானெனப்‌ பழகுவோர்ககுச்‌ இரவணாஇகள்‌ வேண்டுவ தில்ல்யோ 
வென வினாவல்‌. அதனை இக்சவியிற்‌ கூஅன்றார்‌.] 

குமவர்‌ சிகாமணி யேகீர்‌ கேளிர்‌ கூறிய வழியொக்கும்‌ 
பமமுட ஸிகழு மிகந்தவ ரன்றே பழகுவர்‌ மெய்ஞ்ஞானம்‌ 
விரவு முயற்சியின்‌ மீண்டவ ரதையினி வேண்டுவ சோவேண்டார்‌ 
சிரவண மனனா இகள்வேண்‌ டாவோ த்த முறைத்திடவே, 
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(இ-ள்‌. குரவர்‌ சிகாமணியே ஈர்‌ கேளீர்‌ கூறிய வழியொக்கும்‌ (எ - ஐ) 
எல்லா ஆரிரியர்க்குஞ்‌ சிகொமணிபேோன்‌ ௮ விளங்குபவரே! அடியேன்‌ இரந்து 
கேட்கும்‌ விண்ணப்ப மொன்னள த; அதனை ரீர்‌ கேட்டருளும்‌ ; அஃதாவது 
சேவரீறி.ஒகாஸங்‌ கூறிவந்த மார்ச்சமனேத்ன மங்கொரமே, பாமுட னிகம்‌ 
மிகந்தவ ரன்றோ பழகுவர்‌ மெய்ஞ்ஞானம்‌ (எ - அ) பரலோக விச்சையும்‌ 
இகலோக  விச்சையும்‌ சடர்தவரன்றோ மெய்யுணர்வே யானெனப்‌ பழகா 
நிற்பர்‌, விரவு முயற்சியின்‌ மீண்டவ ரதையினி வேண்வெ ரோவேண்டார்‌ 
(எ - த)--இச்சையினால்‌ மேல்‌ €ழென மீசிரிம்பித்து சின்றுள்ள மூயத்சியி 
னின்றும்‌ வெறுத்துத்‌ இரும்பினவர்‌ இணியதை மறந்தும்‌ விரும்பி புழல்‌ 
வரோ உழலார்‌, சரவண மனனா இகள்வேண்‌ டாவோ சித்தமுறைத்‌டெவே 
(எ -த)--இங்கனமாயினும்‌ இவர்சட்குச்‌ இத்தங்சலங்கா அறுதிபெற நிற்றற்‌: 
குக்‌ கேட்டல்‌ சந்தித்தல்‌ தெளிதல்‌ வேண்டுவன ஒன்றோ, (எ'ஃ று), 

பரமுட னென வுடன்‌ கொடுத்துப்‌ பிரித்தது ; சுவர்க்காஇ, சத்திய 
மென மதத்தர்‌ கூபம்‌ மேலிட்ட பதவிகளை ரோக்கி யென்க. ஒன்தினும்‌ நிலை 
யுருத மேயற்சியொதலின்‌ “விரவு முயற்எ? எனவும்‌, ஒருகால்‌ இத்தங்‌ கலக்க முறற்‌ 
பாலதாகலின்‌, 'தெதமுறைத்திட? எனவுங்‌ கூறினார்‌. முழிர்சவனுக்குச்‌ செவணா 
திகள்‌ மிண்டும்‌ வேண்வெது, மாயாமய மாதலைப்பற்றி யென்க, களங்கமற்ற 
கண்ணாடி பலவாடைகளால்‌ மூடப்பட்டிருப்பினும்‌ தாசடையுமா2 போன்‌. 
தெளிவுற்றதேனும்‌ அறிவாகிய கண்ணாடிக்‌ கையர்திரி பெங்கன மேனுஞ்‌ 
சற்றடையும்‌, 

(க-து.) சாகான்கள்‌ கருத இர்ச்திய ரன்றெனக்‌ குறிப்பிச்சச்‌ சரவணா இகள்‌ 
வேண்டாவோ வென்பஅ. இச்சை யென்பது சொக்கு நின்ற த, 28 
29 - கவி, ௮- னை 
[அதற்கு விடை கூறுவான்‌ வேண்டிக்‌ கேட்டல்‌ இந்தித்தல்‌ 
தெளிதல்‌ சேய்வா ரின்னின்ன தகையினராலரென 
இச்சுவியிற்‌ ௯. அபின்றார்‌.] 

இளர்மக னேகேள்‌ சத்துவ மறியார்‌ கேட்டல்‌ செயக்கடனே 
தளர்வஅ சந்தித்‌ தலின்முயல்‌ வார்கிலர்‌ சக்தே கங்களுளார்‌ 
தெளிதலி னிற்பார்‌ விபரீ தப்பேப்‌ தீரா வாதனையோர்‌ 

வெளியுரு வாயறி வாய்கிறை வாயினர்‌ வேண்டுவ கொன்றுண்டேர்‌, 

(இஃள்‌,) ளெர்மசனேகேள்‌ தத்‌ அவமறியார்‌ சேட்டல்‌ செயச்சடனே (௪-2)- 
சின்மாத்திரமாக விளங்கும்‌ ஞானபுத்திரா! யான்‌ கூஅவதைக்‌ கேீளூஇ; மெய்‌ 
யுணர்வு இனையசெனக்‌ கேட்டுமறியாசார்‌ ॥ரவணம்‌ பண்ணரிக்கொண்டிருப்பர்‌, 
சளர்வ௮ ஒச்தித்‌ சலின்முயல்‌ வார்சிலர்‌ சர்சேசங்க ளார்‌ (௪ - இசம்தேகன்ச 
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லாத சிலர்‌ ஒயரத மனனவயத்தராய்‌ மூயலாஙிற்பர்‌, தெளிதவினிற்பார்‌ 
லிபரீசப்பேய்‌ இிராவாதினையோர்‌ (௪ - இ)-விபரீத மென்னும்‌ பேயினால்‌ 
இராதவாதனை யுடையோர்‌ சித்தர்‌ தெளிவுபெறும்‌ முயற்சியில்‌ விடாஅ நிற்பர்‌, 
வெளியுருவா யறிவாய்‌ நிறைவாயினர்‌ வேண்டுவ தொன்‌.மண்டோ (௭ - இ)- 
சுத்தமான வெளிமயமாடியும்‌ ஞானப்‌ பிரசாசமாகியும்‌ அகண்ட பரிபூரணமா௫ியும்‌ 
விளங்னெவர்‌ யாதானு மிம்தூன்றனுள்‌ வேண்டுவ தொன்‌. ரளதோ இல்லையே, 
(ஏம). 

- தத்துவம்‌ -அறிவு, அது கற்பிதம்‌, யதார்த்தமென விருபாற்௮, கற்பிதம்‌ 
அரர்த்தம்‌; யதார்த்தம்‌ அர்ததம்‌. கற்பித்‌ மெனினும்‌, விபர தமெனினு மொக்கும்‌. 
விபரீத வுணர்வு பண்டிதர்‌ பாமரரிடத்தும்‌, யதார்த்த வுணர்வு தத்தரிசன 
மூடையாரிடத்து முண்டாமென வுணர்க, இது, உத்தமம்‌ மத்திமம்‌ அதமமென்‌ 
மூன்றும்‌. செனிதலினிற்றல்‌ உத்தமம்‌; இந்தித்சவி னிற்றல்‌ மத்திமம்‌, கேட்டலி 
னிற்றல்‌ அதமம்‌, இம்மூத்தசையுங்‌ கடர்தவ ரென்பது தோன்ற “வெளியுரு 
வாயறி வரய்நிறை வாயினர்‌' என்றார்‌. 

(க- து.) ரத நத்தியரெனச்‌ சுறிப்பிக்க விம்முத்‌ தசையுங்‌ கடர்தவ 
ரென்றாரென்பது, செயச்சடனென்பதை முதனிலைத்‌ பேகமாக்கி, ஏனையிரண்‌ 
மிடத்து மொட்கெ. விபரீசப்பேயெனல்‌ உருவகம்‌, ஒன்றையொன்றாகக்‌ கொள்‌ 
வார்‌ மதத்தராதலி னிவரையே பேயென லறிக, அறியார்‌, உளார்‌, வாதனையோ 
ரென்பன வினையாலணையும்‌ பெயராய்‌ நிற்றலி னெழுவாயாயின. 20 

90- கவி, ௮ - கை, 
[அஞ்ஞாணியர்போலப்‌. பலவே அ விகற்பச்‌ இர்த்தியம்‌ புரிசல்தானோ, 
ிருதரிர்த்திய நிலைக்கு அடையாளம்‌. இதனைச்‌ தெரித்தருளு 
மென வினாவியசை இச்சவியித்‌ கூ அகன்றார்‌,] 
ஓயா கேளீர்‌ தத்துவ ஞானியு மஞ்ஞா னிகள்‌ போலச்‌ 
செய்யா நின்றேன்‌ கண்டே லுண்டேன்‌ சென்றே னெனலாமோ 
பொய்யாம்‌ விபரி தங்க ளவர்க்குப்‌ போயின வென்தீரே 
மெய்யாம்‌ பிரம்‌ விசாரமி தன்றே வெளியா யுரையீமே. 

(௫ - ள்‌.) ஐயா கேளீர்‌ தத்துவஞானியு மஞ்ஞானிகள்‌ போலச்‌ செய்யா 
நின்றேன்‌ சண்டேனுண்டேன்‌ சென்றே னெனலாமோ (ஏ - இ)-ஜயனே! 
இன்னுமடியேன்‌ கேட்கும்‌ விண்ணப்ப மொன்றள த; அதனைக்‌ கேட்டருளும்‌ ; 
உண்மை ஞானியரும்‌ அஞ்ஞானிகள்போலச்‌ செய்யா நின்றேன்‌. கண்டேன்‌ 
உண்டேன்‌ சென்றேனெனச்‌ சொல்லல்‌ தகுமா, பொய்யரம்‌ விபரீ தங்க ளவர்ச்‌ 
குப்பேயின வென்றீசே (ஏ ௪ இ)-பொய்ம்‌ மயமாயெ விபரீதங்க ளவர்ச்கு 
மீன்பப்போயின வென்ன கூதினிரே, மெய்யாம்‌ பிரமவிசார மிசன்றே வெளி 
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யாயுரையீரே (எ - ௫) மெய்ம்மையாயெ பிரமவிசாரணை ஈதல்லவே; இதனை 
விளங்கத்‌ தெளிவா யுரைத்தருரூம்‌; (௪ - ௮). 
செய்யாநின்றேன்‌, உண்டேன்‌, சென்றே னென்பன மித்தையாத்தியா 
சம்‌; கண்டேனென்பது இதராத்தியாசம்‌; இங்கனமிருக்கத, இவைபோயின 
“வெனக்‌ கூ௫வ தெறங்கன மியையும்‌? இது மெய்ம்மையான பிரம விசாச 
மல்லவே, இதனைத்‌ தெரித்தருளூ மென்பார்‌ 'மெய்யாம்‌ பிரம விசாரமி தன்றே 
வெளியா யுரையீரே ” என்றார்‌, 

(க- து.) ருரிர்த்திய ரென்பதற்கு இது தக்கவுத்தர மன்தெனக்‌ குறிப்‌ 
பிக்சப்பட்டசென்ப௮. 30 
31-கவி,௮-கை 
[இல்வியலகாரம்‌ விதேசமுத்தி பரியந்தம்‌ தொடர்ந்தே நிற்கும்‌; 
தொடரினும்‌ தெளிவினிற்றலின்‌ ஏனையர்‌ போல்‌ 
அன்றென இச்சவியிற்‌ கூ.றஇின்றார்‌, | 

ஓய்ந்த கனாயித்‌ கண்ட பழங்கதை யோதுவன்‌ வாதனையா 
லாய்ந்ததி வுற்றவ அப்படி, செப்புவ னாபா சனுமாகான்‌ 
மாய்க்ததன்‌ னுடல்வே மளவும்‌ விண்ணவன்‌ மனித னெனப்படுவான்‌ 
வீய்த்த தொபா சன்போ மீளவும்‌ விலகா ரர்சொடரும்‌, 

(இ-ள்‌) ஓய்த்த கனாவிற்‌ கண்ட பழங்கதை யே தவன்‌ த ரல்‌ 
(எ - ஆ)--கனாக்கண்டவன்‌ ஐய்ம்‌, ந்துபோன தனது கனவிற்‌ கண்ட பழங்கதை 
யினை மறவாது வாதனையாற்‌ சொல்லுவன்‌, ஆய்ந்தறிவுற்றவ அப்படி, செப்புவ 
னாபாசனு மாசான்‌ (௪ - ௫)-தாணினைய னென்பதைச்‌ சுருதி யுத்தி அனுப 
வத்தா லையர்திரிபற வாராய்ர்‌து தெளிவுற்ற வறிவுடையோனும்‌ அவன்‌ ௬௮ 
மா ஐபோன்‌. கூ அவன்‌; கூறினும்‌, இவனவன்போ லதனை மெய்யென நம்பிக்‌ 
கூபைவனல்லன்‌; அதனால்‌ இவனவன்போ 'லாபாசனு மல்லன்‌ ; ஆவனெணின்‌ 
தெளிந்த சிர்தைய னாதலின்‌ அங்கன மொருகாலு மாகான்‌, மாய்ந்த தனுடல்‌ 
வேமளவும்‌ விண்ணவன்‌ மணிதனெனப்‌ படுவான்‌ (எ - ௫)-முன்னரே 
பிரக்ஞானோதயத்தால்‌ மரித்த தனது காமணசரீரம்‌ ஞானாக்ணெி மேலீட்டால்‌ 
நீறாமளவும்‌ மணிதனாமினும்‌ தேவனே; இவனுக்வென்‌ தேவனாயினும்‌ பார்ப்ப 
வர்க்கு மணிதனாசக்‌ காணப்படவின்‌ பிறரால்‌ மணிதனென்‌.அ' வழங்கப்பவென்‌, 
வீய்ந்த தொபாசன்‌ போமளவும்‌ விவகாரர்‌ தொடரும்‌ (௭ - ௫--ஆதலின்‌ அறிவே 
தானெனக்‌ கண்ட வக்கணமே மரித்த இதாபாசத்துவம்‌ அவித்தை போமளவும்‌ 
இவனுக்கு உலக வியவகாரர்‌ தொடர்்தே நிற்கும்‌ (ஏ - ௮) 

அவனுலகை மறந்தது நித்திரை வர்‌.துழியாம்‌; இவன்‌ மறந்தது விசாரத்தெ 
ளிவு வந்துழியாம்‌. கனாக்காட்சி யவனுக்குச்‌ சொப்பனம்‌; சனாக்கரட்சி பிவனுக்கு 
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சொப்பனம்‌. ௮௮ கணசொப்பனம்‌; இது £ீர்ச்ச சொப்பனம்‌, அவன்‌ விழிப்பு, 
அஞ்ஞானம்‌; இவன்‌ விழிப்பு, ஞானம்‌. அஃதவன்‌ மறந்துழி ஈடச்ச ௮; இஃஇவன்‌ 
மறவாது மறந்துழி நடந்தத. அதனையவ னுலகாக விழித்‌தழிச்‌ சொல்லுமா 
போன்‌, இதனை யிவனறிலாக விழித்துழிச்‌ சொல்லுவன்‌. அதனை யவன்‌ 
மூடவிசோதமாகச்‌ சொல்லுமா போன்று இதனை யிவன்‌ ஞானவிகோத 
மாகச்‌ சொல்லுவன்‌. பண்டித தனை யராதோவென வண்மையாகக்‌ கொள்ளா 
வால போன்‌.ல, ஞானி யிதனைத்‌ தற்பிரதி பலனமென வண்மையாசக்‌ கொள்‌ 
னான்‌, அவனுக்கது சொல்லும்‌ ஈயணுமாரத்திர மாயதபோல இவனுக்கு இது 
சொல்லுக்‌ தோற்றமு மரத்திரமாய அ, ஆதவிணில்வுவமை பொருந்‌ அம்‌; பொருந்தா 
தென்பாரை யலாச்சா வாதிகளென அறிக. அவாந்தரவாதம்‌ :- கோழி கோழி 
என்னவிலை பென்னவிலை? யென்றாற்‌ போல்வது, ஆய்ம்‌ தறிவுற்றவனும்‌ 
என்ற உம்மை சொக்கு. ஆபாசனும்‌ என்ற உம்மை யிழிவு இறப்பு, மாய்ச்‌ 
தென வினையெச்சமாக்கினும்‌ ௮தொருசாரமையினு மமையும்‌. இருமுகரோக்கு 
முணர்ந்தவனாதவி னாபாசனு மாகானெனச்‌. கொள்க, உலகிறாப்பும்‌ சன்‌ 
ணிருப்பு முணசாவிடத்தது அவன்‌ வியவகாசம்‌ ; உணர்ந்த விடத்தது. இவன்‌ 
வியவசாரம்‌, இங்கே உடலென்பது தூலமெனின்‌, அது மாய்ர்தவிடத்அம்‌ 
வெர்த விடத்தும்‌ தேவனாதல்‌ எவரும்‌ கூாலதேகத்த ராதவின்‌ பொரும்‌ 
தாதே. இவனுக்கு மாத்திரமெனின்‌, -அப்போது காலதேகமன்‌௮ ; சூக்கும 
வடலெனின்‌, சொப்பனஞ்‌ சுழுத்தியிலஞ்‌ சர்வசங்கரர காலத்திலு மெவரும்‌ 
விண்ணவராதல்‌ வேண்டும்‌ ; இன்றே. இங்சே விண்ணவன்‌, ஐக்கயெழுத்திக்‌ 
குரியோன்‌, அன்றெனின்‌, * ஐயத்தி னீங்‌கித்‌ செளிர்ர்தார்க்கு வையத்தின்‌, 
்‌ வான ணிய அடைத்து, என்னுங்‌ அவியில்‌ வானம்‌ பதவி முத்தியெனின்‌, 
ஐயர்திரிபறத்‌ தேர்தலும்‌ யாகாதி கிருத்திய மியற்றலு மொன்றோ ? ஒன்றே 
னின்‌, தன்னை த்தானெய்தல்‌, அயலெனலில்லை; இல்லையாகவே, சுசுமு மயலென 
வின்றித்‌ தானே சுசவடிவாகத்‌ தன்னைத்தா னனுபவித்தல்‌ சன்மகாண்டத்தி 
ஓண்டோ 2 இதனைப்‌ பாடுஅறையில்‌, ௧௧௧ - அஇிகாரத்திற்‌ காணலாம்‌. இன்‌ 
தெனின்‌, ஒன்றெனல்‌ கூடாது. இது கூடரதாகவே, அதவுங்‌ கூடாதென 
முடியும்‌. ஆதலின்‌, கரரணவுடலாகிய அவித்தையை உடலென்றார்‌. 'வீய்ர்த 
சிதாபாசன்‌ போமளவும்‌ விவகாரம்‌ தொடரும்‌' என்றது, 'மரய்ந்த தன்னுடல்‌ 
வேமளவும்‌ விண்ணவன்‌ மணிசனெனப்‌ போன்‌" என்பஅபற்றியாம்‌; ஆயிலுங்‌ 
காரண வடனிறாமளவும்‌ மனிதனெனப்‌ பவொன்‌ போன்று, வியினுஞ்‌ தொ 
பாசன்‌ போமளவும்‌ வியவகரரச்‌ சொடரும்‌. உடல்‌ (8ீறாயின்‌, தொயாசன்‌ மாப்‌ 
பிள்ளைச்‌ தோழன்போற்‌ சொல்லாது ஈமுவவன்‌, ௮௮ நீருமளவும்‌ மனிசனென 
இண்டு, இவன்‌ போமளவும்‌ வியவகாரமுண்டு, மனிதனெனப்படினும்‌ தனக்‌ 
இல்லை. அதுபோல வியலகாரம்‌ தன்பால்‌ நிகழினும்‌ தனச்கில்லை; இற்பிரகா௪ 
நாட்டத்தில்‌ தானெல்வகைச்‌ தோற்றத்தாலும்‌. அல்லனாதல்போல தற்பிறிய மக 
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வாத நாட்டத்திற்‌ சரியை செய்‌ அஞ்‌ செய்‌இல னென்பசாயிக்‌ ௮, இங்கனம்‌ சின்‌ 
ரர்ச்சே இது தெரியுமன்றிச்‌ சொல்லாலும்‌, நினைவரலு மென்னை பயனுள? 
இவற்றா லிரனை ஈறுககழ்‌ பயணின்மையின்‌, அதனைத்‌ தள்ளூஅம்‌. 

(க - து,) ததரகாரத்தில்‌ செய்‌, அஞ்‌ செய்திலனென்ப அ. இச்சை, அமிச்சை, 
பரவிச்சையு ளொன்‌. காரணமாக வினை நிகழினும்‌, தன்னை யீகண்டமாகக்‌ 
காண்டலின்‌, சிருச சிருத்தியனெனம்‌ குறிப்பித்தவாறாம்‌. இதனைத்‌ தற்சோத 
னேயிற்‌ காண்க, 31 

92 -கவி.௮- கை, 
[சிட்டை யகலானெணினும்‌ அ அவுஞ்‌ செயலன்றோ ; ிருசகிருத்திய னெனல்‌ 
எங்கனம்‌ ூடிமென்பதை இக்கவியிற்‌ உறுவன்றார்‌.] 
ஆனா லையா குருவே காண்ப த௪தஇப மென்றான்‌ 
கானா விவகா ரக்துய ரல வோ ஞானச கந்தருமோ 
போனா லன்றே ஈன்று நிட்டை புரிந்திடல்‌ வேண்டாவோ 
தானா நிட்டை புரிந்தாற்‌ செய்கை தவிர்ந்கவ னெப்படியோ, 

(௫ - ன்‌.) ஆனா லையா குருவே காண்ப தசத்திய மென்றாலும்‌ காணா விவகா 
ரந்துய சலலோ ஞான சுகந்தருமோ (எ - ௮)--ஐயனே | குருநாதனே ! மகர 
னென்போன்‌ இிருதரிராத்தியனானால்‌ சாணப்பவேன வளைத்துக்‌ இருயெமன்றோ; 
அவை திருயெமாயினும்‌ ௮ நுர்தமன்ரோ:அ அர்சமெணி னும்‌அவற்றைமெய்யெனம்‌ 
கொள்வதென்னையோ ; கொண்டு நாநாவியவகாரம்‌ புரிதலென்னையோ; புரிந்தும்‌ 


அசனாலெய்தும்‌ பயன்‌ சுகமாயினும்‌ அது மெய்ப்பொருள்‌ கராணமாக வர்ததன்‌ 
ராகவின்‌ அயராக முடியுமன்றே ; அதனால அயரல்லவேர 3 அது மேவிடு 
மன்றோ ; மேவிடுக்தோறம்‌ தனித்து நிற்கை வாய்க்குமேர ; வாய்க்காவிடத்து 
அது தாநந்த வாழ்வைச்‌ தருமோ, போனா வன்றே நன்றா நிட்டை புரிச்கிடல்‌ 
வேண்டாவோ (எ - )--இவ்வியவகார மொருங்கே நீங்கின லன்றோ அணித்‌ 
இருக்கைக்கு ஈன்று; இந்சன்கு நிலைத்தல்‌ நிட்டை புரியாஆழி வாய்க்குமோ ; 
வாய்க்காவிடத்து கிட்டைபுரிக்திடல்‌ வேண்டாவேர, தானா நிட்டை புரிந்தாற்‌ 
செய்கை சவிர்ச்சவ னெப்படியோ (ஏ - ஐ) வேண்டு மெனின்‌. தானேதாளு 
தற்யைந்த இந்த கிட்டைபுரிதலுஞ்‌ செய்கையண்டோ ; எர்தச்செய்கையு மகன்‌ ற. 
வனாயினும்‌ இர்தச்செய்கை யகவாணுசலின்‌ ருது இருத்தியனென்புனு இவனும்‌ 
செள்சனமியையுமோ அதிலென்‌, (எ - 2) 

(க - து.) கிருசகிருத்திய னெனலைச்‌ சொல்லாலன்றி அதற்கு அர்த்தம்‌ கண்‌ 
டிலலென்ப.அ, இதில்‌ நான்கு ஓகராமும்‌ எ.இிர்மை றப்‌ பொருள்‌. விடாவழக்கென 
விங்மனமாயதென வணர்க அழத்துக்காரணமாக வரும்‌ வியவசாச மாதலின்‌, 
“அயரலவோ? எனப்பட்டது, அறிலெனென்ப அ சொல்லெச்சம்‌, 92 
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99 கவி, ௮ கை. 


1 இச்சிரியைக எகத்திலன்றிப்‌ புறத்தினீகழின்‌, ருதறொத்தியனெனக்‌ 
கோடற்க வென்பதை இக்சவியிற்‌ க அன்னார்‌. ] 
தெரிதரு மகனே யாமம்‌ பத்தொடு தீரும்‌ விவகார 
முரிய சமாதியும்‌ விவகா ரங்களூ முள்ளல்‌ தொழிலன்றோ 
அரிய பரம்பொரு ளானவர்‌ வேறொரு தொழில்செய்‌ வதுமுண்டோ 
வரிய சமாதிகள்‌ பழகுவ னேலவ னாரூ டனுமன்றே. 

(௫ - ள்‌.) தெரிதரு மகனே யாரம்பத்தொடு இரும்‌ விவகாரம்‌ (எ - ௫) 
சகல அர்த்தங்களையு மெளிதில்‌ தெரிந்து கொள்ளத்தக்க ஞானபுத்திரா ! 
ஆரம்பத்தில்‌ இரவணமனனாதிகள்‌ செய்யும்போதே சகல வியவகாரங்களும்‌ 
நீங்கிவிடும்‌, உரிய சமாதியும்‌ விவகா ரங்களு முள்ளத்‌ தொழிலன்றோ (௪ - ௮)-- 
தன்னை விளக்கற்குரிய கிட்டையும்‌ கேட்டவாறு இர்தித்து.ச்‌ தெளிதலாயெ 
சகல வியலகாசங்களு முள்ளத்தின்க ஊிகமுர்‌ தொழில்சளன்றே, அரிய பரம்‌ 
பொரு ளானவர்‌ வேளொரு தொழில்செய்‌ வதுமுண்டோ (௪ - ௫) அரியமாக 
விளங்கும்‌ பீரஹ்மசொருப மானவர்‌ பிதிதொரு சொழில்‌ செய்வது முளதே, 
அரிய சமாதிசள்‌ பழகுவ னேலவ னாரு டனுமன்றே (எ - தி-செய்தற்கரிய 
சமாதிகள்‌ கைகூடும்படி பழகுவளுமி னவ னாரூடனுமல்வனே, (௭ - அ). 

சகல வியவகாரங்களோடும்‌ ரெவணாதிகள்‌ செய்யின்‌, பயன்படா; படமெனின்‌ , 
பெருமைபற்றி பெனல்‌ வேண்டும்‌. அஅபத்றி யெனின்‌, அக்கநிவிர்த்திக்‌ கென்‌ 
செய்தும்‌; இன்றாதலீன்‌, செவணாதிகள்‌ செய்யும்‌ ஆரம்பத்தில்‌ தானே கல 
வியவகாரங்களும்‌ ரீங்கியேவிடும்‌, (ஏங்றனமெனின்‌), சிரவண மஅவகைப்‌ 
படும்‌, அவை உபச்செமோபசங்காரம்‌, அப்பியாசம்‌, அபூர்வதை, பலம்‌, அர்த்த 
வாதம்‌, உபபத்தியென்பன. உபக்ரெம மாவது இருட்டிக்குமுன்‌ சுகத்துச்‌ சத்‌ 
தெனவ்‌ ; உபசங்காரம்‌ அந்தம்‌ குத்துச்‌ சசாதயபேதம்‌ விசாதியபேசம்‌ சுவகதபேத 
மிறக்ததெனல்‌. இதனை யொன்றாக்க உபக்செமோபசங்கார மென்பார்‌. இந்த 
கொன்றை விசாரித்துச்‌ தெளிதற்கே வியவகாசசிந்தை சற்‌௮மிலதாதல்‌ வேண்‌ 
டம்‌; ஆதலின்‌, “ஆரம்பத்தொடு இரும்‌ விவகாரம்‌” எனவும்‌, சவிகற்பசமாதி, நிர்‌ 
விகற்ப சமாதிகளை சமாதி? எனவும்‌, இவ ற்றித்குரிய அரிய வுழைப்புகள்‌ பல 
வாதலின்‌ அவற்றை ₹விவகாரங்கள்‌' எனவும்‌, இவையனை த மகத்திலாதவின்‌ 
“உள்ள த்தொழில்‌' எனவும்‌, 'அரியமே பாமாதவின்‌ “துரியபரம்‌ பொருள்‌" எனவுங்‌ 
கூறினார்‌, ஆரூட்னாயின்‌ சமாதி பழகுவனா ; பழகுவனே லாரூடனுமன்தென்பதி 
லும்மை இழிவு சிறப்பு, ஆரூடனு மன்றெனவே, அப்பியா? யென்பதாயித்‌ற. 

(க - துடி சமாதி கூடப்‌ பழூன்‌, இருதிருச்தியனன்றென்பது. ஏழாம்‌ 
வேற்றமை மூன்றாம்‌ வேற்கமையாயஅ உருபு மயக்கமாம்‌, 33 
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34-கவி,அ-கை, 
[ஆரூடர்களிற்‌ லெர்‌ தியானாதிகள்‌ செய்வ தெற்றிற்கு என வினாவியதற்கு 
விடை. இக்சவியிற்‌ கூ. அகன்றார்‌. | 
உத்தம குருவே யாரூ டருமா யொருதொழி லற்றவருள்‌' 
இத்த மடங்கு தியானா இகள்சிலர்‌ செய்குவ தென்னென்றா 
லித்தல மருவும்‌ பிராசத்‌ வப்பிரி வெப்படி யப்படியே 
முத்தரும்‌ வெகுவித மாகுவ சென்பது முன்னே சொன்னேனே. 

(இ- ன்‌.) உத்தம குருவே யாரூடருமா யொருதொழி லற்றவருள்‌ இத்த 
மடங்கு இயானாதிகள்‌ சிலர்‌ செய்குவதென்னென்றால்‌ (௪ - ௫)- உத்தமமான 
குருசாசனே! வியவகாரங்களூ ளொருதொழிலுமின்றி யெத்தொழிலு மிறந்து 
நிற்பவர்களுக்குள்‌ வெராரூடசாயிரும்‌ தம்‌ இத்த மொருப்படற்கியைர்த தியானாதி 
களைச்செய்வது யாதிற்கு எனக்‌ சேட்பையாயின்‌, இத்தலமருவும்‌ பிசாரத்வப்‌ பிறி 
வெப்படியப்படியே (எ - அ)--பிறவிகாசணமாச இப்பூமியி னேரிடும்‌ பிசாரத்வ 
பேதங்க ளெங்றன மெய்ளனமோ அங்கன மங்கனமே, முத்தரும்‌ வெகுவித மாகு 
வரன்பதுமுன்னே சொன்னேனே (௪-௮)--சிவன்‌ முத்தும்‌ ௮கேசவிசமாவா 
ரென்பது பற்றி முன்னமே சொல்வியிருக்கன்றேன்‌: அடிக்கடி கேட்பதென்னை 
(௪-௮), 

(க - து.) ஆருடராயிருந்துஞ்‌ சவர்‌ இருதகிரு த்தியராக நில்லாது தியானாதி 
கள்செய்லதென்னையென்‌ ற வினாவிற்கு உத்தரம்‌ பிராரத்வகன்மபேதத்தாலென 
வெள தனுடருமாென்ப தலை இழிய றப்ப பிரச தலதவ்மயேதம்‌ 
சேட்டைகளை யவர்மேலேற்றிக்காணி னப்பியாசய ரெனவும்‌,. அவசஅதிர்ந்த 
நிலையினை யவர்மேலேற்றிக்காணி னரூடமெனவுர்‌ தோன்‌ அவர்‌. பிழை காண்பார்‌ 
மிசைத்தாதலின்‌, அவசாரூடசே யெனவறிஃ வென்டார்‌'பிராசத்‌ வப்பிரி வெப்படி 
யப்படியே முத்தரும்‌ வெகுவிதமாகுவ சென்பதுமுன்னே சொன்னேனே! என்‌ 
றார்‌. சிச்தமடங்கு தியானாதிகள்‌ செய்தல்‌, அப்பியாசம்‌. இத்தலமருவும்‌ பிராரத்த 
வப்‌ பிரிவு, அவரவர்‌ வினைக்களவாக இம்மையி லவசவர்பா லெய்தும்‌ பிராரத்துவ 
பேதங்கள்‌. இது பசுக்குழாத்தள்‌ அதனதன்‌ கன்‌அ! தேடித்‌ தாயை மருவுமான 
போல்வது; என்னை 2 “ தரந்தாமுன்‌ செய்தவினை தாமே யனுபலிப்பார்‌?” 
என்ன ஒளவையார்‌ கடஅதலின்‌, இருயெராட்டத்தில்‌ வினையுண்டெலவும்‌, இருக்கு 
ஈாட்டத்தில்‌ வினை யின்றெனவுங்‌ காணும்‌. அதோழுசமாதலி ஞன்மா பலவாகவும்‌, 
ஊர்த்தமுகமாதலி னான்மா வொன்றாகவுங்‌ சாண்டலின்‌ ௮து பொருந்தும்‌, இரு 
வகை முகமும்‌, இருவகை நாட்டமுமின்றேல்‌, ஆன்மா பல்வெனலும்‌, ஒன்‌ 
ஜெனலும்‌, வினையுண்டெனலும்‌, இன்றெனலு மெங்கே 2 இல்வுளவறியாதா 
ரெத்தனை பல்லூழிகாலம்‌ வாஇக்கினு மென்பயன்‌ ? உடலுஞ்‌ சேட்டையுங்‌ 
காரணமாக மாணாக்கன்‌ கேட்டவின்‌, விடையும்‌ தக்கது, 34 
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2 கவி- ௮- மை, 
(ஞாணிகள்‌ வியவகாச மூலகோபகாசமாக வன்றித்‌ தமக்கன்றெனலை 
உவமாண பூர்வகமாக இக்கவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌. | 
கல்லவ கேகே ூலகஞாப கார ஞானிகள்‌ விவகாம 
மல்ல. வேறொரு பெறுயபே அம்மிலை யதனாத்‌ பிணியுமிலை 
வல்ல இருட்டி. முதற்பல தொழிலால்‌ வருபுண்‌ ணியபாவ 
மெல்லவ ருக்கு மனுக்ளெ கஞ்செயு மீச னடைக்திலனே. 

(இ. ள்‌.) சல்லல னேகே ஞூலகுபகார ஞானிகள்‌ விவகாரம்‌ அல்ல்து: 
வேறொரு பெமபேலம்மிலை யதனாத்‌ பிணியுமிலை (எ - ௮)--சதீபுத்திரா ர்‌ 
விணாகச்‌ சங்யொது யான்‌ கறுவதைச்‌ கேளுதி; ஞாணிகள்‌ செய்யும்‌ வியவகாமங்க 
எனைத்தும்‌ உலகோபகாரமாக வன்றித்‌ தமக்சன்று ; அதனால்‌ தாமடையும்‌ 
கேரறொருசுகப்பேனும்‌ அசுசப்பே௮ முளவோ? யாங்கண்டிலம்‌. இது யா தபோல்வ 
செனின்‌, வல்லூருட்டி முதற்பல தொழிலால்‌ வருபுண்ணியபாவம்‌ (எ - )ஃ 
செய்தற்கு வலியுள்ள சிரட்டியாதிப்‌ பலசொழி வியத்துவதால்‌ வரக்டெர்த 
புண்ணியபாவங்களை,  எல்லவருக்கு. மணுச்கிரகஞ்செயு மிசனடைர்திவனே 
(எ- ௮)--ஏற்றுத்பரலசெவசோ அவரவர்க்கெல்லார்‌ தாமறிர்து அதுக்கிரகஞ்‌ 
செய்யு மீசன்‌ தானடைர்தனனோ? இலனே; இது போல்வ தென்றறிதி, 
(எ - ஐ). 

அவரவர்‌ சன்மார்க்கத்தா இய்யும்பொருட்‌ட அவாவர்‌ சருத்தின்‌ வண்ணஞ்‌ 
இருட்டியாதி ஈசன்‌ செய்வனன்றிக்‌ கெடுக்சற்கன்று; ௮,  அபோல, ஞானவான்‌ 
களும்‌ உயிர்கரய்யும்‌ பொருட்டு அவரவர்கியைவ அம்‌ கழிவ அம்‌ செய்வதன்றித்‌ 
தம்‌ பயனுக்காகவன்‌ ௮, இவர்‌ சிவகாராண்ணியரன்றேல்‌ இையெற்றிற்கு? ஈசன்‌ 
முத்தியிலுயிர்களைக்‌ சூட்வொன்‌ வேண்டிச்‌ தணுகானாதிகளைச்‌ கொடுப்பிசஅப்‌ 
புிய்பித்துத்‌ தொலைப்பிப்பானென்பது பொய்யோ, மெய்யோ? பொய்‌ 
யெனின்‌, புடைபெயர்சச யில்லாதிருத்தல்‌ வேண்டும்‌; இருத்தவின்‌, காணப்‌ 
படானேனும்‌ வினைமுதலிருத்தல்‌ வேண்டும்‌; இல்லாது யாஅம்‌ நிகழாது, ஆத 
லின்‌, “(அவனன்றி யோமஹவு மசையாஅ?” என்றனர்‌ சான்றோர்‌ பவரும்‌. 
இதனை மறுப்பார்‌ தாம்‌ யாதால்‌ மூன்‌ றவத்தையினும்‌ மாறா தளசைக்கப்பவெத 
என்பதைச்‌ இஞ்சித்‌ மறியாதார்‌, பிறர்சூறினுங்‌ கா. ககொடார்‌. இவரை விவேகி 
யென்பா ரிவர்‌ போல்பவர்‌, இந்தத்‌ தனுகரண புவனபோகம்‌ வாய்த்தது, அவரவர்‌ 
வினையாலன்றி யலனாலன்‌ 2; அவனாலெணின்‌, விதிவிலச்கெற்றிற்கு? எதுகாஅ 
மெனின்‌, அயலைத்‌ தான்‌ எனத என்னு மளவும்‌, அப்பாலோவெனின்‌, தானே 
பெழற்‌ டெமின்றே ; இன்றாகவே; அனைத்தஞ்‌ சன்மாச்‌ 
லே, மெல்கழொப்பின்றியும்‌ சுசாதி யாதி மூன்று 


தால்‌ வீதிறதி 


இரமாக விளங்கும்‌ 
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மின்றியும்‌ தான்மாத்திரமாக மிஞ்சி நிற்குதும்‌ ; அப்பாலோர்‌ செயலுயில்லை, 
இது தனு சுயகஷ்டத்தா லுணர்வசன்றிப்‌ பேச்சா ற்‌ பயனின்றியமையும்‌. 
சுசாதி-சசாதியபேதம்‌. ச 

(க-.து.) ஈசனைப்போல ஞானிகள்‌ வியவகாரமூம்‌, அதன்பயனு முல 
சோபகாரமாக முடிவதன்றித்‌ தமச்சன்‌ றென்பது. இதனாலிவர்‌ கருசமிருத்திய 
சென்பதாயிற்று.. 35 

36 - கவி, ௮ - கை, 
[அனக்தவே 'அச்களி லெக்தலே அவினால்‌ ஞாணி யி. சனுக்கொப்பரவனோ 
உ பீ பூவென்ற வினாவிற்கு உத்தரம்‌ இச்சுவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌. | 
ஈசனு மாயரு வாயுரு வாியெழுர்தரு ரங்குருவே 
மிசனு ஞானியு மொப்பென்‌ கிசே யெப்படி யொப்பென்று 
லிசனு ஞானியு மமதை யகந்தை ிகந்ததி னலொப்பா 
ரீசனு மாம்பல வேரு மாமுல செல்லா மிவனாமே. 

(இ-ள்‌) ஈசனு மாயரு வாயுருவாகி யெழுந்தருரூங்‌ குருவே (எ - ஐ)-- 
ஈசனாபியும்‌ அருவமாயியும்‌ மிருகம்‌ உருவமாக யெளிதிவெம்பா வெழுந்தருரூங்‌ 
குருமூர்த்தமே, ஈசனு ஞானியு மொப்பென்றிரே யெப்படி. யொப்பெஸ்‌ றால்‌ 
(௭- இ)- ஈசனும்‌ ஞாணியுஞ்‌ சமானமாவரென்று முன்னர்ச்‌ கூறினீரே! 
எங்கன மொப்பாவரெனக்‌ கேட்பையாயின்‌, ஈசனு ஞாணியு மமதை யகந்தை 
யிகந்ததினா லொப்பார்‌ (௭ - த)-ஈ௫னு ஞானியும்‌ அகமமதை யற்றிருப்பதர 
லொப்பாவர்‌ (இஃ தன்றியும்‌), ஈசனு மாம்பல சீவரு மாமூல கெல்லா மிலனாமே 
(எ- இ) இந்த ஞாணி ஈசனாியும்‌ சமஸ்த சிவர்களாகியும்‌ சசலலோகங்க 
ளாகிய மிருப்பன்‌, (எ - ற). 

சலட்சணமாயும்‌ விலட்சணமரயும்‌ கிட்சளமாயும்‌ சகளமாயும்‌ குரு இருத்‌ 
சீலின்‌, ஈசனு மாயரு வாயுருவாகி யெழுக்சருளூங்‌ குருவே? எனவும்‌, தன்னை 
யன்றிச்‌ சக2வபா மின்றாதவின்‌, *ஈசணு மாம்பல எவரு மாமூல கெல்லாமிவ 
மே? எனவுஸ்‌ கூறினார்‌. வேன்‌ முத்தர்‌ பிரஞ்ஞாசொருபமாக விளங்கி னிலை 
யெல்லாம்‌ பொருர்தும்‌. எங்ஙனமெணின்‌, பிசஞ்ஞையையன்றி யிவை மூன்று. 
முளவோ, இலவோ 2 உளலெணின்‌, சோதனை மியாயங்களாற்‌ காட்டலாம்‌ ; 
கூடாசெனின்‌. இலையென்பமே. தேரற்றுமாவெணின்‌. ஒரணுவேனுஞ்‌ சுயம்‌ 
பாகச்‌ சோதனையிற்‌ காட்டலாமே; கூடாதெனின்‌, இல்லையென்‌ றெொத்துக்‌ 
கொள்ளலாமே, இஃ தன்றியும்‌, அறிவு தன்னையறிர்‌ இச்சா ஞானக்கிரியை புரியுமா 
வெளின்‌, புரியும்‌. எக்கனம்‌ ? பொருளல்லவற்றைய்‌ பொருளெள்‌.2ணர்தல்‌, 
மருளோ ? செருளோ 2 செருளெணின்‌, அறிவு சலனமுஅமா ? சுபாவமெனின்‌, 
சுபாவத்துக்கு விதிவிலக்செற்றி ற்கு? ருளெணின்‌, பொருளல்லவற்றைப்‌ பொரு 


158 கைவல்லியநவரீதம்‌. 


ளென்‌ அணர்வதினா னன்றே அறிவு மருசொன்பதாயிற்‌2. ஆகலாமா, ஆகல்‌ 
கூடாசே; அதனையுன்னாததென்னை? தோற்றத்தை மெய்யென்ப அடம்‌, அறியா 
மையை யறிவென்பதூஉம்‌ நமதுபிழை. அதனை மறுக்குதும்‌, தோற்றமாக 
நின்றதும்‌ மருளாகரின்‌ றதம்‌ ஜெப்தியே ; வேறன்றென வணர்க, மருளில்‌ பல 
வியலகா£ மியையும்போது தெருளி வியையாசோ 2 கூறல்வேண்டுமோ? 

(க- து.) இவன்‌ ஜொப்திமாத்திரமாக விளங்கவி ணிவஹுக்‌ சேனை யுவயித்‌ 
(சதி லென்னிழிவெனக்‌ குறிப்பித்தரென்பத. தன்னை மறர்‌ (தியற் வை திலும்‌ 
மறவாதியற்தல்‌, மிசச்ிரேட்டமாதவின்‌ “ஈசனு ஞாணியுமொப்பென்று? உவ 
மித்தாரென்க, 36 

37 - கவி. ௮ - கை. 
| எல்லரகீசீவரு மிவனாமெனவே, அதுகாரணமாக வினாவதலை 
இச்சுவியிற்‌ க.அன்றார்‌,] 

எல்லாச்‌ சிவரு மிவனு மென்தி ரிவன்றான்‌ முத்தியடைர்‌ 
தெல்லாச்‌ வேறு முத்தி பெரும லிருப்பா னேனையா 
வெல்லாச்‌ தவரும்‌ வெவ்வே முனா லிவனெல்‌ லாமலனே 
யெல்லாப்‌ பொருளு முரைத்தருள்‌ குருவே யிதைநிர்‌ மொழியே. 

(இ ன்‌.) எல்லாச்‌”வரு மிவளுமென்றீ ரிவன்றான்‌ முத்தியடைர்‌ தெல்‌ 
லாச்சீலரு முத்திபெறாம விருப்பானேனையா (எ - து)--ஜயனே ! சமஸ்த 
சிவரும்‌ இலனே யென்றுரைத்திர்‌; இவன்‌ முத்தியடைர்ததுபோ லெல்லாச்‌ 
இவரும்‌ மு,ச்தியடையவேண்டுமே; அடையாததற்‌ கேதென்னைகொலோ, எல்லாச்‌ 
இவரும்‌ வெவ்வேரறானா லிவனெல்லாமலனே (௭ - அ மூத்தியடையாமை 
யால்‌ எல்லாசீவேரும்‌ வெவ்வேருமன்றோ ? வெல்வேராருமானால்‌, இவனெல்லாச்‌ 
வரு மல்லளுமே, எல்லாப்பொருளு முசைத்தருள்‌ குருவே யிதைரீர்‌ மொழி 
யீரே (௭ - ௮)--அரியபொரு எனைத்தையு முூசைத்சருளிய குருராதனே ! 
இசையும்‌ நீர்‌ விளக்கியருளூம்‌, (எ - ம). 

இவனே யெல்லாச்‌ வராமெனின்‌, இவன்போ லவர்‌ முத்தியடையாத 
தென்னை? அடையாமையா லுயிர்‌ வெல்வேருதல்‌ வேண்டும்‌; வெல்வேராகு 
மெனின்‌, இவனெல்லாச்‌ வேருமெனல்‌ பொருக்தாசென்க. முத்தியடைய 
வெனற்பாலது (த்தியடைர்தென்றாயத; இதனை “கொற்றிறி யினும்பொரு 
ரியா வினைக்குறை'' என்பசனாற்காண்க. “எல்லாச்சீவரு முத்திபெறாம லிருப்பா 
னேன்‌? என்றவிடத்த ஞானி முத்தி பெற்றவனெனக்‌ குறிப்பாற்‌ கொள்ள 
வொட்டாது “இவன்றான்‌ முத்தியடைந்து” என வெள்ளிடையாசச்‌ கூறினார்‌. 
இனி முத்தியடைவானை யடைர்சவனென்‌ இ௮' அணிவுபற்றியாம்‌. இமையளவித்‌ 
பூர்வவாசனையாலேனும்‌ ஆடியிற்‌ பிரதிபிம்பம்போல அறிவிற்‌ சடி.தியி லெழும்‌ 
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தடங்குந்தேகாதிப்‌ பிரபஞ்சப்‌ பாவைக எளவின்றே? எங்கனம்‌ அணிவுபெறலாம்‌? 
சளங்கமற்ற்கண்ணாடி சன்முன்‌ வேறோர்‌, களங்கமற்ற கண்ணாடி காட்டிம்போது? 
என்னும்‌ சவி கூறியவாறிருப்பராதலின்‌, ௮ங்கனங்‌ கூறவேண்டுவதாயிற்று. 
ஆதலின்‌ பமுதின்றெனின்‌, அங்கனமிருப்பினு மிப்போதே முத்தியென்ன 
லாமா? இணியெய்தற்‌ பாலதாகிய நிரதிகயாகந்தவாழ்‌ விங்கனே,யெய்தியதா லேய 
மென்னைபெனின்‌, இங்கனமேற்கோளுளவோ? உண்டு, “எட்டிலலி வின்றியிறை 
 தன்னிலறி வின்றியில்‌ வுடம்பினுடனே, வீட்டிலுறை வானையினி வீடுபெறு 
மென்பது விளம்புலெமே ?' என்றார்‌ தத்துவசாயர்‌) ஐயத்தி ஊிங்கித்‌ தெளிச்‌ 
தார்க்கு வையத்தின்‌, வான மணிய அடைத்து ?' என்றார்‌ இருவள்ளூவர்‌. 


இதரிற்க, 
கு. து.) இவன்போ வெவ்வுயிரு முத்தியடையாததற்கு வஅ என்னை 
யென்பது. a 


38 - கவி, ௮ - சை. 
[பொதுப்படக்‌ வேனெணினும்‌ அத மலரதெத்தர லான்மரவெனவும்‌ 
சகிதத்தாற்‌ ீவனெனவுங்‌ கொள்ளக்டெத்‌தலின்‌, ஆன்மா, ௪௫ 
மெனவும்‌, வேன்‌ பவவெனவும்‌ இக்கவியிற்‌ கன்னார்‌. 
அகமெனு மான்மா பூரண மேக மகேச விகஞ்€வே 
ரகமெனு மத்தச்‌ கரோ பாதக எளவிலை யாதலினாற்‌ 
சகமுழு அங்குளிர்‌ சந்திர னேகஞ்‌ சலசக்‌ இரர்பலவாஞ்‌ 
சசமதி லேரி குளஞ்சிஅ குழிசால்‌ சட்டி. குடம்பலவால்‌, 


(௫-ன்‌.) அசமெனு மான்மா பூரணமேகம்‌ (ஏ - ஐ)--சானென்னும்‌ 
ஆன்மா பரிபூரணமாக விளங்கவின்‌ ஏகமெனவம்‌, அசேசவிகஞ்‌ சீவர்‌ அகமெனு 
மந்தச்சரணோபாதிக எளவிலையாதலினால்‌ (ஏ-௫)-ானென்னு மர்தக்காணோ 
பாதிக எளவின்றாதலின்‌ சீவர்‌ பலவித மெனவுமாம்‌, சகமுழு துங்குளிர்‌ 
சந்திரனேகஞ்‌ சலசர்‌ இரர்பலவாம்‌ (௭ ௮)__உலகறுழுதும்‌ குளிர்ச்சி செய்னெறத 
வானசந்திர னேசமூர்‌, எலப்‌ரஇபிம்ப சந்திரர்கள்‌ பலவுமாம்‌, சசமதி லேரி குளஞ்‌ 
இ குழிசால்‌ கட்டி குடம்‌ பலலால்‌ (ஏ-த)--இவ்‌ வுலகத்தின்கண்‌ ஏரியும்‌ 
குளமும்‌ சஅகுழியும்‌ சாலும்‌ சட்டியும்‌ குடமும்‌ இவைபோல்வன பிறவும்‌ 
பலவாயிருத்தலால்‌, (௮ - அ), 

அகமென்பத நான்‌, சேகோகமுசல்‌ சவோகமிறாயுள்ள அகமென்னும்‌ 
பேதங்க எளவிற்புகாதன; இவற்திலந்தக்சாண வபரதிகரூ மடங்னெ, அந்தக்‌ 
காண பிரதிபலனன்‌ தொபாசனென்‌ நிருத்தலானும்‌, இவ்வம்‌,தக்கரணமே 
உயரதியாக நிற்றலானும்‌, இவ்வுபாதிபேதங்க வளவைக்கடர்தன வாசலானும்‌, 
இங்கன மளவுகடந்ததுபற்றி *அசேகவிதஞ்‌ சீவர்‌! என்று கூறினார்‌. அறிவு 
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அகமென்னும்‌ இரண்டனுள்‌ மெய்யறிவு நானாக விளங்கல்‌, ஆன்மா; யாதானு 
மோருபாதியை யானெனவழங்கல்‌, வேன்‌; இதுவும்‌ ௮றிவேனுங்‌ கற்பிதத்தை 
யாணெனலால்‌, அறியாமையே: ஆதவி னிதணைச்‌ தொபாசனென்பர்‌.. ௮௪ 
மெனு மான்மா வென்றாற்போல, அகமெனு முபாதியெனக்‌ கூட்டிப்‌ ' 
பொருள்‌ கொள்க. அசமெனு மான்மா வென்றாற்போல, அகமெனுஞ்‌ வே 
ரென்றரையாதனு, ஆன்மா பொருண்மாத்திரமாயும்‌ வேர்‌ சொன்மாத்திர 
மாயுமிருத்சல்‌ பற்றி யென்க; என்னை? “ஜீவனென்‌ ன்ற சொல்லும்‌ பொருளு 
“மாச்‌ செறிந்த வான்மா? என்ற வரிட்டபகவான்‌ கூறுதலின்‌. அறிலையன்றி 
யானெணற்குப்‌ பொருளின்மையின்‌, ஆன்மா எனப்பட்டது. கூன்றவஸ்தா 
வயமாகாது அவற்றைச்‌ சாட்யொச மின்அணர்வ தெவ்வதிவோ அஃ தான்மா 
"வெனவும்‌, அவஸ்தைதோஅ மவ்வவ்வுபாகி வயத்தாக நின்றுணர்வ 
தெவ்வறிவோ, ௮௮ சீவனெனவுல்‌ கொள்க, தன்னைச்‌ செரப்பிரகாசமாகக்‌ 
"காண்டல்‌, ஆன்மா; தன்னை யுபாதியாகக்காண்டல்‌, வேன்‌, எனவே, சொன்‌ 
மாத்திரமாயும்‌ பொருண்மாத்திரமாயு மெனச்‌ கூறியதி லையமென்னை? 
வானசர்‌திரன்போல்வ ஆ ஆன்மா; ௫லசம்‌ இரன்போல்வ த வேன்‌, வானசந்திரன்‌. 
யதார்த்தமாயிம்‌; எகமைாயிம்‌, 'பில்பமாயும்‌ மிற்கும்‌;'' சலசைக்திரன்‌' கற்பிதமாயும்‌, 
பலவாயும்‌, பிரதிபிம்பமாயும்‌ ரிற்கும்‌ அதுபோல, ஆன்மா யதார்த்தமாயும்‌, 
எகமாயும்‌, பிம்பமாயும்‌ நிற்கும்‌; வேன்‌ கற்பிதமாயும்‌, பலவரயும்‌, பிரஇமிம்பமாயு 
நிற்கும்‌; ஆதலி னுவமை பொருக்தும்‌, எழுவகைத்தோற்றமாக கின்று உயிரெனப்‌ 
பெயர்கொண்டு சுகத்தை அகர்வதுடலோ, உணர்வோ? உடலெணின்‌, தன்‌ 
னேத்தா ணுணால்‌ வேண்டும்‌; உணராதெணின்‌, உடலன்‌.2; உணர்வெனின்‌, 
கன்மேர்திரியம்‌, ஞானேர்திரியம்‌, மநாதி யந்தக்கரணங்கள்‌, உயிர்‌ என்னு 
மிவற்கள்‌ எதுவும்‌ சன்னைத்தா னறியாததா விவையனைத்‌ அ முணர்வன்‌ ௮, 
சன்னைத்தா வுணாரற்பால தெதவோ அதுவே மெய்யுணர்‌ வென்னப்படும்‌. 
இந்த மெய்யுணர்வை ஆன்மாவெனவும்‌, அலையணைத்‌அங்‌ கற்பித்‌ வணர்‌ 
வாதவின்‌, வேனெனவுங்‌ கொள்க, தானாயெ வுணர்வை யெட்டவறியார்‌ 
கற்பிதவுணர்வைச்‌ வனெனவும்‌, ஆன்மா வெனவும்‌, அவற்றின்‌ பாகுபாடு 
சற்கமுணராஅ மிசிறிம்பித்துக்‌ கூஅவர்‌, இவர்மொழி வாய்மை யன்று, 
ஏந்த வுயிரைச்சோதிக்சினும்‌, அறிவாசவே முடியுமாதலால்‌, அது திணைபா 
விடங்கழன்ற.த. அதனை ஆன்மா வென்பதற்‌ கையமென்னை? அவ்வறிவை 
உபாதியு ளொன்றாக முடிக தைனைச்‌ வேனென்பதற்‌ சையமென்னை ? அறி 
வொன்றே பல்லுயிராகக்‌ காண்டலி ணில்வுவமை தள்ள்பாற்றன்‌.ற, இதனை 
அஅப்பார்‌, தன்னைவிட்செ சோதப்பார்‌, 
(க -து). இவன்‌ போல வெவரு முத்தி யெய்தாத தென்னை பென்ற வினா 
விற்கு உத்தரங்‌ க. அவான்வேண்டி, இக்கவியிலுவமை காரணமாக வுயிசொன்‌ 
௨ செனற்றாம்‌ பலவெனற்கு மிலச்சணங்‌ கூறப்பட்டசென்பது. 98. 
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99.- கவி, அஃகை. எ ர்கறு க்ரே 
[ஞாணியே பல சீவசெனற்கும்‌. இவன்போ லவர்கள்‌ முத்தி யடையாததற்கும்‌ 
உதராண முகத்தால்‌ இக்கவியி லுத்தரங்‌ கூதுகன்ளுர்‌] ப 


சட்டி. குடங்களி னொன்று நடித்திட வதனுட்‌ சலசத்தர 

ஜெட்டு முதற்சர்‌ இரனொடு கூடு மொழிர்தவை கூடாவே 
கட்டு முபாதி நசித்திடு வேன்‌ காரண வரன்மாவிற்‌ பட்‌ அண்‌ 
கிட்டு மயிக்பெ முபாதி கெடரதவர்‌ கேவல்‌ மாகர்ரே. ்‌ 


(இ - ன்‌.) சட்டி குடங்களி ஞொன்ற ஈடிச்திட ௮ல்‌ ்‌ 
ஒட்டு முதற்சர்‌ இரஷெடு கூடி மொழிர்தவை கூடாவே (ன: -..)- முன்னர்ச்‌ 
சட்டி குட மூக்லாகக்‌ கூறிய வுபாஇிகளுள்‌ ஒருபாதி - வச்சணமே 
யதனுட்‌ காணப்பட்டு நின்ற சலசந்திரன்‌ அனக்கு முதலா வானத்தி ணின்‌ 
அள்ள பிம்பசர்‌தரனோடொட்டீ யேசமாகும்‌; ஏனைய பிரதிபிம்ப சந்திரர்ச 
எங்கனம்‌ ஏகமரசச்‌ கூடுமா கூடாவே (அதுபோல), கட்டு முபாதி ஈரித்திட 
சீவன்‌ காரண வான்ம! த்‌ திருக்குங்‌ 
சாரனோபாதியை ஈசிக்கச்‌ செய்த வேண்‌ எல்லாஃயிர்க்கும்‌ மூதற்சார்ணமா 
நின்றுள்ள அதிஷ்டான வான்மாவிற்‌ கலர்‌ தேக மரவன்‌, உபாதி கெடார்வர்‌ 
கேவல்‌ மாகாரே (எ - ௫)-காாணோபாதியை., ஈிக்சச்செய்யரக வேனைய 
சீவர்க எயிக்கிய மாசார்‌, (எ - ௮]. 4 > 

உபாதிசசித்திடு வேன்‌, உபாதி. கெடாதவ' 'ரென்னுமிடச்து இல்லிரு 
வபாஇிகளுர்‌ தாலதேசமென்‌' ஐருத்தங்‌ கோடற்கன்றோ 'சட்டி குடங்களி 
லொன்று சசித்திட1 என்‌ அவமானித்சார்‌. இங்வனமிருக்க, அவித்தை 
யாகிய காரணோபாதியென்‌ ஈருத்தங்‌ சொண்ட தெற்றிந்கோ? சட்டிடகுட்‌ 
சந்தினென்னாது சலசர்திர னென்றமையானும்‌,. சலாதாமத்திற்‌. காகவன்றிச்‌ 
சட்டிகுடங்களாதி சூறற்‌ கவசா மின்னு லானும்‌, பிரதிபிம்பித்தற்க ய ர்மஞ்‌ 
சலச்திலிருப்பதானும்‌ அச்துத்‌ கருமஞ்‌ சலமுமன்று, சலத்தை யன்றி வேது. 
மன்று; சலமொளின்‌, சலம்‌ பிரதிபிம்பமாகுமா ? வேறெனின்‌; கவத்னை 
யன்றி வேறாகுமா ? இல்ன வோணுமாதலாலும்‌, அர்தத்‌ தர்மம்‌... பேதா 
பேசமா நிற்குமாறுபோன்று, அலான்மரவென்னா.அ அர்தக்காண்‌ பிரதிபலன்‌ 
வான்மா என்றமையானும்‌, காணாதாரத்துல்கன்றி. யெல்வகைத்‌ தாலமுங்‌ 
கூற்‌. கவசர மின்றாதலானும்‌, மிரதிபிம்பத்திற்காய தர்மங்‌.. காணச்‌ இருப்ப 
தானும்‌, அர்தத்‌ சர்மங்‌ கரண மெனின்‌; கரணம்‌ ,பிரஇபிம்ப மாகும£ !- கர 
ணத்தை யன்றி வேறாகுமா ? இங்கன முணுமாஃலானும்‌, அந்தத்‌. கர்மம்‌ 
பேதரபேதமா நிற்குமாதலானும்‌,- இதனையே யவித்சமை யெனல்‌. கொண்டுல 
மாணித்தா ரென்க.  மகானிடத்தும்‌ ஏனையோரிடத் அங்‌ கரண்மிகுர்து 
மையர்திரிபு கிற்றற்கும்‌ அகதற்கு மிடமின்மையின்‌, *சூத்கிட! என்றது. அவிர்‌ 
தியா, வபாதிக்கே தகுமெனவறிக, இதுநிற்கு “ அலநாசம்‌ முத்தியெனின்‌, 
பிரளயம்‌ முத்தியாகக்‌ கண்டிலமே, சூச்கும ஈாசம்‌ முத்தி யெனின்‌, சர்வ 

2. ச a 


இட்டு மயிக்பியம்‌ (எ - ௮) பச்‌] 


162. கைவல்லியகவரீதம்‌ 


சங்காரம்‌ முத்தியாகக்‌ சண்டிலமே. ஆலி னுபாதியைச்‌ காரணவுடலென்‌ 
றனர்‌ எமதாரிரியர்‌, காரணவுடல்‌ அறியாமை. அஃதாவது ஜக சீவ பரஞ்‌ 
சுயம்பன்றி யிருச்சு விவற்றைச்‌ சுயம்பென்றம்‌, அகாதி நித்தியத்துவமென்று 
முணர்தல்‌ $ எனவே, அறியாமையென லெங்கெங்கமுளகோ, அங்கங்குளது 
வேன்‌; இலதே விலதென்றாயிற்று; ஆகவே, வன்‌ அறியாமை வடிலனெனப்‌ 
பெற்றாம்‌, பாலையன்றித்‌ சயிரோர்‌ முதலன்றாதல்போல, அநிலையன்றி யறி 
யாமை யோர்‌ முக்லன்‌ அ. அறியாமை சூத்தலிடத்‌ கஃதெங்கனமாம்‌, தனத 
முதலாம்‌. ஈசியாவறியாமை தனது மு௮லாகாது, ஒரு சச்திரனே பல சந்திர 
ளுகச்‌ காண்டல்போல, ஜரறிவே பல வறிவாகக்‌ காண்கின்றது. அவை பல 
ஞ்‌ சச்திரர்களாயின்‌, இவை பலவு மறிவுக வாகலாம்‌; ஆகாவே லாகா 
வென்க, அவற்றுளொரு சர்திர னூச்கில்‌ முதல்‌ சர்திரனோ. டொட்டும்‌: 
அதுபோல, அவற்றுளோ ரறியாமை நக்கன்‌ முதலறிவோடொட்டும்‌; எனை 
யவை யங்கே யொட்டாவாறு போன்று, இங்குமொட்டாவாம்‌; ஆசலி ணில்‌ 
வுவமை பொருந்தும்‌. 

(கது,) 2வன்முத்கனே பலசவரெனலும்‌, பலவேரு முத்தி யெய்சா 
செனலு மேற்க்‌ கூறினா ரென்பது, 59 


40 தவி, அ-கை., 
[முன்னர்‌ ஞானி யீசனமா மென்றசற்‌ கொருவாற்றா ஓத்தரங்‌ கூறினீர்‌; 
: அசனைப்‌ பூரணமாக வேற்றற்குக்‌ சலடகளுள5$ அவற்றிற்கு விடை 
தரலேண்டுமெனலை யிக்கலியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 

-இவனயன்‌ மால்சிவ னாகிய வீசரோ டெப்படி. யொப்பாவன்‌ 

இ யன்மு தன்‌ மூவரு மூல உருட்டி. இஇிநா சங்கள்‌ செய்வா 

ரவர்பிறர்‌ மதிகளு முக்கா லங்களு மறிவார்‌ விபுவாவார்‌ 

தவுமிகு குருவே யிவனுக்‌ கவைபோற்‌ சற்றும்‌ காணேனே, 


(௫ - ன்‌.) இவனயன்‌ மால்வெ.னஞபய வீசரோ டெப்படி யொப்பாவன்‌ 
(௭-ஐ)--இர்த ஞானவான்‌ பிர்மா விஷ்ணு உருத்திரன்‌ என்திசுவாச்‌ தவம்‌ 
வாய்த்தவரோ டெப்படி யொப்பாவன்‌' (ஏனெனில்‌), சவென்முதன்‌ மூவரு 
மலெிருட்டி இஇிசாசங்கள்‌ செய்வார்‌ (௭-௫)-உரறுத்திரன்‌ முதலிய மூவ 
ரஞ்‌ சமஸ்தத்தையுள்‌ இருட்டி திதி சல்சாரங்கள்‌ செய்யாநிற்பர்‌, அவர்‌ பிறர்‌ 
மதிகளு முக்காலங்களூ மறிவார்‌ விபுவாலார்‌ (௭-௫) இன்னுமவர்கள்‌ பிறர்‌ 
நினைப்பவைகளையுக்‌ இரிகாலங்களையு மறிவார்கள்‌; அவற்றையறிவதன்றி விபு 
-வுக்கெல்லாம்‌. விபுவுமாவார்கள்‌, ,தவமிகுகுருவே யிவனுக்‌ கலைபோற்‌ சற்றுங்‌ 
காணேனே (எ-.த)-- தவத்தில்‌ மிகுக்ச குருகாகனே! இச்சு ஞானவானுக்‌ கம்‌ 
தச்‌ சாமர்த்தியங்களி லொன்று மிருக்கக்‌ கண்டிலனே யிதென்ன சி.துமை, 
(௭-௨). டட ப்‌ ம El UI 
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மூவருக்கு மீசத்துவஞ்‌ சிருட்டியாதித்‌ தொழில்களால்‌ விளங்கவின்‌ 
“ஈசர்‌! எனவும்‌, குரு எல்லாச்‌ தவங்களிலு மிச்சவராசலின்‌ “தவமிகு ட 
ஏனவங்‌ கூறினார்‌, 

(௧. து) மும்மூர்த்திகோல மிசனாதலி ணிவனுக்கு ஞாணியொப்பரக! 
க்‌ ஞானிக்குச்‌ இருட்டியாதித்சொழில்களும்‌, ஸர்லஞ்ஞூச்‌ தலமும்‌, திரி 
கால ஞானமும்‌ விபுச்துவமு மெங்கே! இல்லையே; ஞானமானா லிந்நான்கு 
மமிருக்கவேண்டும்‌ 2? இன்றேல்‌, ஞானமல்ல வென்பார்‌ பலரும்‌; இவ்வேச 
கொண்டு கேட்டனனென்க. இர்சான்கும்‌; ஞானத்தினஅ சேட்டைகள்‌. 
இன புரிவானஅ சேட்டைகளைப்‌ புரிவானென்பது போலும்‌. அஃது ஆகுமா ? 
ஆகுமெனின்‌, வினைமுதலே வினையென்னல்‌ வேண்டும்‌; அல்லன மெப்பாடை. 
பிலச்சணமு மின்றே; இது நூதன விலக்சணமரகவேண்டும்‌. இல்றனமெங்கு 
மின்றே; ஆஃவிற்‌ பொருந்தாது. பொருர்துமெனில்‌, குசர்க்கம்‌. குதர்க்கம்‌; 
முறைலமு, ஞானமெனல்‌, எல்லாச்‌ சேட்டைகளுமற்றுத்‌ சான்மாத்திரமா 
விளங்கலென்பார்‌ அண்ணுணர்கோர்‌. இவரே ஞாணியசென்பார்‌.. இப்பேதம்‌ 
தெரிவரிது, 40 

41 தவி, அஃதை; 
[ஞானியு மீச மாயையாற்‌ பெதமாவரன்றி, அறிவாற்‌ பேதமாகாரென்‌ 

3 பை யிக்கவியிற்‌ சூலுனெ்றார்‌,] 

கடத்து நீர்நிலாத்‌ இரிமெரி யுபயமுக்‌ தழுவுமூர்‌ தனைக்காக்குங்‌, 
குடத்து நீர்விளக்‌ கனிலொளி மிரண்டுமோர்‌ குடும்பமாத்‌ இரங்காக்கு; 
மடுத்த மைந்தனே ஞானியு மீசனு மறிகினாற்‌ பிரிவில்லை, கெடுத்த 
மாயையின்‌ குணங்களான்‌ மேலென்றுங்‌ மென்றும்‌ பிரிவாமால்‌. 


(இ-ள்‌.) கடத்து நீர்கிலாத்‌ இரியெறி யுபயமுச்‌ திழுவுமூர்‌ சனைஃகாச்கும்‌. 
(எ...) -.சடாச சலமும்‌ மத்சாப்புமாகிய விய்விரண்டும்‌ ஏகமாநின்றுள்ள 
வோரூரைக்காக்கும்‌, குடத்து நீர்விளக்‌ இனிலொளி யிரண்டுமோர்‌ குடும்ப 
மாத்‌ இரங்காக்கும்‌ (எ-ம்‌) --கடசலமும்‌ திபவொளியுமாெயெ விவ்விரண்டும்‌ 
இர்குடும்பமாத்திரல்‌ காக்கும்‌, அடுத்த மைந்தனே ஞாணியு மிசனு மறிவினாற்‌ 
பிரிவில்லே (௭-த)--. என்னை விடாதடுத்க ஞானபுத்திரா! ஞானியும்‌ ஈசனு 
மாகிய விவ்விருவரும்‌ ஞானத்தினாற்‌ சற்றும்‌ பேதமிவராலர்‌, கெடுத்த மாயை 
யின்‌ குணங்களால்‌ மேலென்‌.ஐங்‌ ென்றம்‌ பிரிவாமால்‌ (எ - து) ஒண்டு 
படாமற்‌ கெடுத்த மாயையின்‌ குணபேதத்தால்‌ மேலென்றுல்‌ £மென்றும்‌ 
வேறுபாட்டை யபைவர்‌. (எ - அ). 

கீமுவமூரென்‌ றக வெவ்வேறாகர தேசமாக கின்றவூரை. குடும்பச்தைக்‌ 
காப்பது ஊரைக்‌ காக்காது ; ஊரைக்‌ கரப்பது குடும்பத்தையுங்‌ காக்குமெனப்‌ 
பொருள்‌ படவின்‌, ஞூரணி காத்தல்‌ சன்‌ மாட்டும்‌; ஈசன்‌ சுரத்தல்‌. ஞாணியுட 
னனைத்தையு மெனக்கொள்க, இங்கே காத்தல்‌, கன காண புவன பேரகங்களை. 
இது மாயாசம்பர்தமாதவின்‌, £கெடுச்சமாயையின்‌ குணங்களால்‌ மேலென்றுங்‌ 
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சீழென்றும்‌ பிரிவாமால்‌' எனவும்‌, சமஷ்டி. வியஷ்டி யென்னும்‌ பேதங்களை 
யிருவருஞ்‌ ன்மாத்திரமாச்‌ சமைத்தீலின்‌, 'ஞானியு மிசனு மறிவிஞற்‌ பிரி 
வில்ல? எனவும்‌ கூறினார்‌. அறிவிஞற்‌ பிரிவில்லை யென்பதைப்‌ பிரமன்‌ 
கூறிய பிரமையினும்‌, சருஷ்ணபகவான்‌ கூறிய பகவத்ையினும்‌; சிவன்‌ 
கூறிய: எசுவாகிதையினும்‌, வெஞான போதத்திலுங்‌ காணலாம்‌, இம்மூவரும்‌ 
கானத்சையே பிரதிவாதித்தனர்‌. ஆகலினிவர்‌ மூவரும்‌ ஞாணியரே. இவர்‌ 
உபாதி குணம்‌  தொழிலாத்‌ பேதித்தாற்‌ போல ஞானியும்‌ பேதித்சலின்‌, 
இது மாயாசம்பச்தமென்பதாயிற்று. தனு: காண புவன பொகங்களைத்‌ தனித்‌ 
தணி சவர்‌-காக்ணும்‌, பிரித்தலுற்‌ கூட்டலு மிசனாகலா விவ்விரண்டு காத்‌ 
தலு மிவனுக்கே பொருந்தும்‌, 

(க. து.) ஞானியு மீசனு விறலி பேதமுறதுவரன்றி யறிவாற்‌ பேத 
முருாரென்பது, மாயையென்ப  தறியாமை $ அதி ஜக வே பரங்களை மெய்‌ 
பென்‌ ஐணருமறிவ....இம்மூன்று. மறிவுக்‌ சனர்த்தம்‌, அறியாமைக்‌ கருத்தும்‌. 
இது மூடர்பாலது. அது விவேகியர்பாலது, அறிவு ஒத்தலின்‌. ஞானியை 
மீசனென்ப தேற்கும்‌. 9 Al 

42. கவி, அஃ கை, 
“[மானிடரிற்‌ சிறக்தோர்‌ த்தப்புருடர்‌; பிறலியிற்‌ சிறர்தோர்‌ சேவர்‌; அது: 
போலப்‌ பிரஹ்மபாவனையிற்‌ சிறந்தோ ரெவரென்பலை யிக்சவியிற்‌ 

வக்க கூமன்றார்‌.] 
me மன்னனைச்‌ சித்தரைப்‌ போலவே நாரணன்‌ முதலான 
சுர்ர்கண்‌ மாயைவல்‌ லவரணி மாதிக டொக்கமா தவமிக்கோர்‌ 
தரணி மானிடர்க்‌ கவைகளில்‌ லாமையாற்‌ குழ்வுள ரானாலும்‌ : - - 
பிரம பாவனை யாலிவ ரவரெனும்‌ பேதமொன்‌ நிலைபாராய்‌. 

(௫-௩) ஈரரின்‌ மன்னனைக்‌ இத்தரைப்போலலே (எ £ து)-மானி 
டர்களில்‌ அரசனும்‌ அ௱சனில்‌ சித்துப்புருடனு மெங்கன மதிகாபத்தானும்‌ 
மமையானு மேஸிட்டார்களோ அவர்போல (பிறவியில்‌), ஈாரணன்‌ முத 
லான்‌ கார்கள்‌ மாமைலல்‌ லவாணி மாதிக டொக்கமா தவமிக்கோர்‌ (௧) 
ஸிட்டுண்முசலிய சேர்கள்‌ மாயா ஐல்லபமுடையோர்‌ ; அணிமாதி சச்‌ 
ஹிகணிறைந்துள்ள மகத்தான சத்தில்‌ சிறப்புற்றோர்‌, சாணிமானிடர்ச்‌ 
சுலைகளில்லாமையால்‌ காழ்வுளரானாலும்‌ (எ. க) பூமியில்‌ மனிதர்களுக்கு 
ஆய்வல்லப்ங்க'ளில்லாமையா லர்திலைக்குத்‌ காழ்ச்து நிலையின ராயினும்‌, பிரம 


பாவனையா விவ ரவரெனும்‌ பேசமொன்‌ றிலைபாராய்‌. (ன -' த) பிரஹ்மமே 


கானெனச்‌ செய்யும்‌ பாவனையினால்‌ மானிட நிலமென்றும்‌, தேவர்க ளவர்க 
ளென்றுங்‌ கொள்ளாம்‌ பேதம்‌ யாசான மொல்துளமோ 1 இல்லையே $ நீயே 
யிதனைச்‌ சோதித்துக்‌ காணுதி இ, (ல - அம்‌. 

பிரஹ்மபாவனை செய்லோர்‌ மாணிடர்மாத்திரமன்‌ ஐ, சேவருமாதவி ஸில்‌ 
விருபேதமு மதிலுண்டோ! உண்டெனில்‌, அது. மிரணஹ்மபாலமன்று. *ஈாரில்‌! 
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என்பதுபோலத்‌ சேவரிலெனச்கூறலாமெனின்‌, ₹கா.ஈணன்‌ முசலான சுரர்கள்‌! 
என்‌ நிருத்சவிற்‌ பிறவியிலென வருவித்தாம்‌. சேவர்‌ பிறவியிற்‌ றெக்தவரென்ப 
அணர்த்த வைத்‌ தோற்ற; த்தில்‌ தேவரை முதலில்‌ வைத்து வழங்கு 
இன்றன ரன்றோ 1 இதனாலு. முணர்க. மணி௰றில்‌. மன்னனும்‌ சித்துப்புரு 
டனு மென்டிறப்புறினும்‌ மணிதரே; அஅபோலப்‌ பிறவியிற்‌ சறச்த தேவரில்‌ 
இர்திரனும்‌, பிரமனும்‌, சாரணனம்‌, உருத்திரனும்‌, அணியணியாக வென்‌ 
றெப்புறினுர்‌ தேவரே, இவர்‌ பிரஹ்மபாகனையி லெவர்‌ பேதமு மின்றாத்‌ 
லால்‌, ஞானி சேவனு மல்லன்‌, மாணிடனு மல்லனென்பதாயிற்‌, சத்திபெற்‌ 
றதா ஓுயர்வும்‌ பெறாதசாவிழிவும்‌, பிரஹ்மபாவனையிலெங்கே!. இன்றுசலால்‌, 
6 பிரமபாவனையா லிவரவரெனும்‌ பேதமொன்றிலை பாராய்‌ என்றார்‌. 

(க. து) பிரஹ்ம பாவனையில்‌ பேதமின்மையின்‌, ஈசனு ஞரனியு 
மொப்பரென்ப தையமின்றி யேற்சப்படுமென்பது, இதனைச்‌ சோத்னையாற்‌ 
காண்க. = 42 

48. கவி, அ -கை, 

[அஷ்டமாசித்திக சிவ்வலகில்‌ முணிவர்பால்‌ நிகழ்தலை யாங்‌ கண்டிருக்க; 
இலை மீசனது சுதந்தர்மென்‌ ற. சென்னையென்ற வினாவிற்கு, 
இவர்கள்‌ கத்தர்‌ கவமுயற்யொல்‌ அவற்றுள்‌ இழ்லெைவடைச்சன 
. ஏன்றிச்‌ சூதந்தா பல்லரென்பதை யிக்கவியிற்‌ க அனெ்றார்‌.]. - 

முத்தி ஈல்யெ சற்குரு வேபல முனிகளுக்‌ கணிமாதி 

இத்தி பூமியிற்‌ கண்டிருக்‌ கவுமந்தச்‌ செல்வம்‌ சனதென்‌ நீர்‌ 

புத்தி யொத்திட வுரைத்தரு ளென்றிடிற்‌ புகமுமீ சனைவேண்டிப்‌ 
பத்தி செய்திர்‌ தவத்தினால்‌ யோகத்தாற்‌ பலித்ததென்‌ ஐறிவா3பே. 

(இ-ள்‌. முத்தி ஈல்சிய சற்குரு லேபல்‌ மூணிகளுச்‌ கணிமாதி சித்தி 
பூமியிற்‌ சண்டிருக்கவும்‌ (ஏ - இ)-முத்தி சாம்பிராச்சியச்தை யடியேனுக்‌ 
கணுக்ெடுத்த சற்குரு நாதனே ! பஸ முனிகளுச்‌ கணிமாமுதலிய இத்திக 
ரூள்வா மிருத்தலை பூமியில்‌ கண்டி. ராச்கின்‌ றன மே அங்றனஸ்‌ சண்டிருக்கவும்‌, 
அந்தச்‌ செல்ல மீசனதென்றீர்‌ புத்தியொத்திட ஏரைத்த்ருளென்றிடில்‌(ச-த]).. 
அர்த மசாசெல்வமான அ சவா அதந்தரிமாமென்‌ அரைத்தருளினீர்‌; அஃதெல்‌ 
நனம்‌? அடியேன்‌ புத்திக்கொத்திருக்கும்‌ வண்ணர்‌ தெரிவிக்கவேண்டுமெனக்‌ 
சேட்பையாயின்‌, புகழுமீசனை வெண்டிப்‌ பத்துசெய்திழர்‌ தவத்தினால்‌ யோகத்‌ 
தாற்‌ பலித்ததென்றறிவாயே (-௯)---பாவரும்‌ புகழ்ர்தருச்சிக்கச்தக்க 
பரமவெத்தைவேண்டி மிகுக்த -பக்தியாடு செய்யும்‌ தவத்தினானும்‌, சிரியா 
யோகத்தினானும்‌ ப அம அவர்க்கு லவாய்த்ததென்‌ நறிர்சகொள்ளுதி, 
(௭-௮) & ட்‌ 
முன்‌ சவியில்‌ காணன்‌ முதலிய வர்கள்‌ ணிமாதிகிவ்ரக்க மாதவ 

மிச்கோரெனவும்‌, இக்கவிமில்‌ பல ருனிகளுச்‌ கணிமாடி சத்திகள்‌ தவத்தி 
னால்‌ யோகத்தாம்‌ பலிச்சனவெனவுல்‌. கூறினமையால்‌, இரூவர்க்குர்‌ தவங்‌ 
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காரணமாக அணிமாதிகள்‌ வரய்த்தனவென்பதாயிற்று. இவர்களுக்கு வாய்ச்‌ 
சன்‌ ஈசனால்‌; அவர்களுக்கு வாய்த்தது யாராலெனின்‌, அல்வீசனாலென 
வதிக. ஈசனெனல்‌ மாயாமஇதனை. ஏனையோர்‌ மாயை வல்லவரென்‌ றதனால்‌ 
மாயாஸகிதரென்பது தானே யமைசின்றஅ. அவர்கள்‌ மிச்சசவத்தா லணிமாதி 
கள்‌ முழுதும்‌ பெற்றனர்‌; இவர்கள்‌ தவத்சளவாகச்‌ ற்லெ பெற்றனர்‌. அணி 
மாதிக எவர்சட்சே யுரிமை; இவர்கட்‌ இரவல்‌. எனவே, ஈசனது அமிசர்‌ திரி 
மர்தீதிசனென்யதாயித்று.; ஆயின்‌, ஈசனல்லர்‌. இவர்க எளிசனுடைய கோல 
மன்றோ; சோலமா விசன்‌? அல்லவே, இது நிற்க. 


(க-து.) ஞானிசள்‌ லிபி சத்தி லடைர்தன ரென்ப தி$ அவர்‌ 
அவற்றிற்குக்‌ சுதம்தா என்று, 43 


கக்‌. தலி, அ உதை, ்‌ 
[இப்போது ஞாணிசளுக்‌ சவர்கள்போற்‌ இதி வாய்க்காததற்‌ கேதென்னை. 
யென்று வினாவலை யிக்கவியிற்‌ க அனெறார்‌.] 

சிவசொ ரூபமாம்‌ தேசிக மூர்த்தியே இத்திமுத்‌ இிகளிரண்டுர்‌ 
தவமு ளோசடை குவரெனி லவர்கள்போற்‌ ௪கலரு மடையாரோ 
வவர்கள்‌ பூருவஞ்‌ சித்தியு ஞானமு மடைர்தறதுன்‌ கண்டோமே: 
பிவர்கண்‌ ஞானிக ளென்றிடிற்‌ சித்திக ளிவர்க்கலொ வகையேதோ, 

(௫-ன்‌.) கெசொருபமார்‌ தேசெமூர்த்தியே சத்திமுத்திக எிரண்டுர்‌ 2௮ 
முளோ ஈடைகுவரெணி லவர்சள்போற்‌ சசலருமடையாரோ (எ-த]--ரிவ்‌ 
சொரூபமே குருமூர்த்தமாக லெழுர்தருளிய கர்த்தனே! செ்திமுத்திச 
ளென்னு மமண்டினையும்‌ தவமுடையவர்க ளடைவார்க சளென்றுரைத்தால்‌ 
அவர்களைப்போலச்‌ சகல முனிவரு மவற்றை யடையாததற்கேதென்னை 
கொலோ, அவர்கள்‌ பூருவஞ்‌ தெதியு குரனமு மடைர்ததுக்‌ கண்டோமே 
(௭-௮)--அமந்த ஞானிகள்‌ பூர்வத்திற்‌ சித்தியையும்‌ ஞானத்தையு மடைர்லா 
ரென்பதையுஞ்‌ சுருதியாற்‌ சண்டிருக்கின்றனமே; இவர்கள்‌ ஞானிகளென்றி 
டூம்‌ த்திகளிவர்ச்‌ கலாவகையேதேர (௭-௫). 


ப்போ திருக்கிறவர்களையும்‌ 
எரில்லாத;£ற்‌ கேதென்னை 


ஞானிகளென்று சொன்னுவிவர்களுக்‌ அச்‌! 
கொலோ, அறிலெம்‌, (௨௩௮). 
அவர்கள்போற்‌ சகல்ரு மடையாமோ? அடைவார்களெனின்‌, இவர்க 
கிலாவகையேதோ என்ன வினாவவேண்டி/யதைவிட்டு அடைவாரோ வெனப்‌ 
பாடமோதி அடைவார்களா வென்துமைகூறின்‌, அடையமாட்டார்ச ளென்ப 
தா௫ன்றதே$ இது வினாவா ! அல்லவே. அடையரரோ இவர்ச்‌ லொவகை 
யேதோ என்பதிரண்டுஞ்‌ சடன்வினா. அடைலாசேோர வென்றது விடை. இல்‌ 
விடை குருவினதாகல்‌ வேண்டும்‌, இச்சவியில்‌ வினவையன்‌ றி விடையொன்‌ அ! 
மின்றே; இதுசோன்றாமை; வழுவன்று. பின்கவி ஆசான்‌ விடை. இச்சுவி 
மாணாக்கன்‌ வினா. இலையறிர்‌ துரை கூறல்‌ வேண்டும்‌. இஅகிற்க.. 
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(க.து.) -பூர்வஞானிகள்‌ சத்தியெய்தின செணில்‌, இப்போதுள்ள 

ஞானியாடையாரோ. அடையாதசென்னையென்பது, இவை வினா. 44 
49 -கவி. ௮ஃதை, ஸ்‌ 
[முன்னர்த்‌ தலமென்றார்‌ அஃதிருவகையெனவம்‌, அவற்று லெய்தும்‌ பயன்‌ 
இனையவெனவு மிச்கவியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 

காமி யத்தவல்‌ காமிய மொன்றையுக்‌ கருதிடாத்‌ தவமென்றும்‌ 
பூமி மிற்றவ மிருவகை கத்தியும்‌ போதமுர்‌ தருமைக்தா 
வாமி வற்றிலொன்‌ நியற்றின சொன்றையே யடைகுல ரிதுதீர்வை 
யாமு சைத்தவவ்‌ விரண்டையு மியற்தினா ரன்றுள பெரியோசே, 


(இ. ன்‌,) சாமியத்தவங்‌ காமிபமொன்றையுங்‌ கருதிடாச்‌ தவமென்றும்‌ 
பூமியிற்றவ, மிருவகை இத்தியும்‌ போசமுர்கருமைர்கா (௭-௫)-காமியத்கவ 
மெனவும்‌ நிஷ்சாமியத்‌ தவமெனவும்‌ பூமியி விருவகைக்‌ சவமுண்டு. ஞானபுச்‌ 
திரா! இவை முறையே இத்தியையும்‌ மு.த்தியையு்‌ தவரு அகர்‌ அவிடும்‌, அமி 
வற்றிலொன்‌ நியற்றின ரொன்றையே யடைகுவரிஅதீர்வை (௭து)--இல்‌ 
நனமாச சின்றுள்ள இவ்வீரண்டினுள்‌ ஒன்றையே புரிக்கேர சதற்குரிய பல 
னொன்றையே யடைவார்க எளிது தீர்ப்பாம்‌, யாமுரை 


4 வவ்விரண்டையு 
மியற்றினான்‌ தள பெரியோரே (௭-௮)—யாமுன்னர்க்கூறிய வவ்லிருதவங்‌ 
சளையுஞ்‌ செய்தவராவர்‌ பூர்வத்திலுள்ள ஞாணிகள்‌, (௮-2). 

ஒன்றி விச்சை கருதிச்‌ செய்யும்‌ தவம்‌ காமியச்சவம்‌; கருதாத செய்யும்‌ 
தவம்‌ நிஷ்காமியத்தவம்‌, காமியச்சலம்‌ இத்தியையும்‌, நிஷ்கரமியத்தவம்‌ முத்‌ 


தியையுச்‌ சருமெனக்கொள்க. ஒன்றியற்றில்‌ மற்றோர்‌ பயனுறு தென்பார்‌, 
“ஆமி, வற்றிலொன்‌ நியற்றின ரொன்றையே யடைகுவர்‌” எனவும்‌, முன்னர்ச்‌ 
சித்திமுத்தி யடைக்கோ ரிருகவமு முயன்‌றவராகு மென்பார்‌, யாமுமைத்து 
வவ்விரண்டையு மியத்தினா ன்றன பெரியோரே எனவும்‌ கூறினார்‌. 
(க.து.) இருவகைத்‌ சவ முயற்சியாலன்றி யிவ்லிருபயனஞ்‌ சிறிது 
மெய்தரதென்பது, இ: 
மொரு படித்தாக நிகழல்‌ வேண்டும்‌; இன்றேல்‌, பாரபட்சமுடையராவர்‌, இது 
கூடாது, சுபாவமெணின்‌, முயற்சியும்‌ விதிவிலக்கு வழுவாதியற்றல்‌ வேண்டு. 
மென்பது மெற்றிற்கு : கண்டபடி ஈடக்கலாமெனின்‌, மிருகல்களினு மென்‌ 
சிறப்பு! மனுநீதிச்‌ கொத்து ஈடக்குதுமெனின்‌, மறுமைக்‌ கெதற்கொத்து 
நடத்தல்‌ வேண்டும்‌; வேண்டுவதின்றேல்‌, இதவும்‌ வேண்டுவதின்று, அரச 
னாச்னை நேரிடமேயெனின்‌, அவ மீசுராக்கினையா விடுக்கணேரிடுமன்றோ? 
அது பிரத்தியட்ச மன்றேயெனின்‌, இச்தப்‌ பிரத்தியட்சத்காற்‌ கணித்தல்‌ 
வேண்மென்றோ ? அன்றேல்‌, மாணிடத்தன்மைக்‌ கென்‌ இறப்பு ? ஆகவி னவ 


லிருபயனுங்‌ கடவுளிட்டத்தாலெனின்‌, யாலரிடத்து 


ரவர்‌ சத்தம்‌ வினைசாரணமாகவே இன்பதுன்ப நுகர்கர்‌, ஒருவரின்பதுன்‌ 
பம்‌ பிறறால்‌ இளயயாகலா தென்னை ? இதுபற்றிக்‌ சன்ம காண்டத்தில்‌ விபர 
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௬. 
மாகச்‌ காணலாம்‌, இது ஞானசாண்டமாசலின்‌ ' வினைவழியே ,வந்தணைவர்‌ 
சீவர்‌ என்றார்‌ சான்றோர்‌. அவரினுக்‌ தெளிந்தசென்னை? இதனையு மறுப்பார்‌ 
மம்சட்பதர்‌, த்‌ க க 
4 46 - கவி, அஃகை, 
[அர்சச்‌. சித்தி முத்தியாற்‌ பயனெய்தினே ரினையரென 
இம்‌, சவியித்‌ கூறு இன்றார்‌ 1 
னக மைந்தனே முத்திஞா னத்தையே ய்டைர்தன்‌ ரீல்லாமல்‌ 
சனகன்‌ மாபலி' பரதன்‌ முதலினோர்‌ சித்திகள்‌ ப்‌ ன 
வினிய இத்தியை விரும்பினார்‌ லெர்லை ரிரண்டையு முயன்றார்கள்‌ 
முனிவர்‌ இத்திகள்‌ விநோதமாத்‌ இரக்தரு முத்தியைத்‌ தாராவே. - 
(இஸ்‌. அனகமைர்தனே முத்திஞானத்தையே யடை சனால்லாமல்‌. 
சனகன்‌ மாபலி ப£ரசன்‌ முற்லினோர்‌ இத்திகன்‌ படித்தாரா (௪. இ)-௩௮௧ 
மமதையிறர்ச ஞான்புத்திரா!' சனகமகாராசன்‌ மகாபலிச்‌ சக்கரவர்த்தி பலத்‌ 


ராசன்‌ முதலிய சான்றோர்‌ முத்திலேண்டி ஞான,த்தையே சாதனமாக டைமர்‌ 
அன ரன்றிச்‌ சக்திகள்‌ வேண்டி முயன்றனரா இலரே, இணிய எத்தியை விரு 
ம்பினார்‌ லர்‌ லெரிரண்டையு முயன்றார்கள்‌ (எ - ௫) ண்டு மடிழ்தற்‌ இணி 
மையாயுள்ள அணிமாதி தெதிகளைமாத்திரஞ்‌ லெர்‌ விரும்பி முயன்றார்கள்‌; 
சிலர்‌ சச்திமுத்திக ளிரண்டையும்‌ வேண்டி முயன்றார்கள்‌, முனிவர்‌ சத்திகள்‌ 
விநோதமாத்திரச்கரு முத்தியைத்‌ தாராவே (எ - ௮)--இல்விரு : இிறச்தினரு 
முனிவரேயன்றி வேறல்லர்‌; அஷ்டமா சித்திகளும்‌ வாய்ச்கில்‌ அவை -விரோச 
மாக விளையாடல்‌ புரிசல்மாத்திரர்‌ சருமன்றி ஐக்கிய முத்தியைச்‌. சிறிதும்‌ 
தாரா, (எ - ஐ). 

எனவே, இத்தி அதிசயானர்தத்தையும்‌, முத்தி மிரதிசயானம்கத்தை 

யும்‌ தருமென்பசாயிற்று, சத்தி காலம்‌ போக்கல்‌, முத்தி காலாதிதமாதல்‌. 

(க-து.) சிலர்‌ மூத்திக்கும்‌, லெர்‌ த்திக்கும்‌, லெரிருமைக்கு முயன்‌ றன 

ரென்பது. இங்கன மனுபவ மிருத்தல்‌ பற்றிக்‌ கூறினாரென்க. 46 
47-கவி. ௮-கை, 

[ஜானணிகளிற்‌ சிலர்‌ பயனின்‌ நறெனத்‌ தெரிர்துஞ்‌ தெதிபற்றி வருந்தி முயன்ற 

ப தெற்றிற்கென்ற வினாவிற்கு உத்தர மிக்கவியிற்‌ 

கூஅடன்றார்‌.] 

யோக ஞானமே. முத்தியை்‌ சறாமெனி னொழிந்தசித்‌ இகள்வேண்டி 
மோக மாயுடல்‌ வருந்தினார்‌ சிலசில முத்தர்க ளேனென்றாற்‌ 
போக மாய்வரும்‌ பிசாரத்வ கன்மங்கள்‌ புகித்தன்றோ ஈதித்தேகு 
மாகை யாலந்தச்‌ சத்திகள்‌ பிராரத்வ மாகுமென்‌ றறிவாயே, 

(௫. ள்‌.) யோசஞானமே முத்தியைத்சருமெனி ஜெொழிர்தடிச்திகள்‌ 
வேண்டி மோசமரயுடல்‌. வருர்தினார்‌ லெ முத்சர்களேனென்றால்‌ (௪...௪)- 
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ஞானயோகமே மூத்தியைத்‌ கருமாயி னதுகீங்சலான இத்தி எடைய வேண்‌ 
டக்‌ லெ வேன்முத்தர்கள்‌ மிகவு மவற்றில்‌ மோகமுற்‌ அடலம்‌ வருந்கினர்களே 
அஃதிபாஅக்கெனின்‌, போகமாய்வரும்‌ பிராரத்வ கன்மங்கள்‌ புசித்த ன்றோ 

ஈூச்தேகும்‌ (எ - து)--போகநிமித்தம்‌ சேரிடம்‌ பிராரத்வகன்மங்களை யனுப 
வித்தாலன்றோ அவை யொழிக்துபோகும்‌, ஆசையாவர்கச்‌ சத்திகள்‌ பிரராத்ல 
மாஞுமென்‌ றறிவாயே (௭.-௮)--ஆசலினர்தச்‌ சத்திகள்‌ பிராரச்வன்ம பலமா 
மென்றுணர்தி; (௭ - ஐ). 


யோகம்‌ இரியாயோகம்‌ ஞானயோகமென்‌ நிரு ராகவின்‌, ' யோக 


ஞானச்கை ஞானயோச மென்றும்‌. மோசமா புடல்வரு ல்‌ அதிகமோகங்‌ 
கொண்டு சனவிடையிலும்‌, ஒற்றைச்சாலாற்‌ சழுச்சசாவு நீரிலும்‌, ஊசிமுனையி 
லும்‌, சாற்றுப்பட்சணையிலும்‌, இன்னு மிவையோன்ற அரியலிடுச்சண்களிலும்‌ 
புற்றாய்ச்‌ சல்லாய்‌ மரமாய்ப்‌ பன்னாள்‌ நின்று அறியகடுர்கவமுயறல்‌, சசஇிகள்‌ 
வேண்டி முடல்வருர்எல்‌ இச்சைப்பற்றி யாவின்‌, அஃது டச்சாப்‌ பிராரத்‌ 
அவ மென்க. பிராத்வகன்மங்கள்‌ புசித்தல்‌ சனுசாண புவனடோசங்களி. 


லொன்றாதவின்‌, “போகம்‌! என்றார்‌. யாவறாம்‌ அனுபவித்துச்‌ தொலைப்பகெல்‌ 


லாம்‌ பிராரத்துவமெண்‌ அணர்த்தப்‌ பிராரத்வகன்மங்கள்‌ புசிச்சன்றோ ஈடிச்‌ 
சேகும எனப்பட்டது. 

(க - து.) ஞாணிகள்‌ மிகமுயன்‌ றெய்திய சித்திக ஸிச்சாப்பிராசச் துல 
மென்பது, இஃஅ இச்சை அனிச்சை பரவிச்சையென்னம்‌ பிசாரத்துவக்து 
ளொன்அ, 47 

48 கவி, அ -கை, 
[இங்கன முரைத்தருளிய ஆரிரியரைப்புகழ்ர்கு ததிச்சலை 
மிச்சவியிற்‌ குன்னூர்‌. 

இலக்க மாயிரஞ்‌ ஈருதியா இரகத்தா லென்மன மசையாமல்‌, 
பிலக்க வேண்டுமென்‌ றருள்குரு வேயகப்‌ பிரார்திபோய்த்‌ கெளி 
வானேன்‌, துலக்க மானகண்‌ ணாடியை யடிக்கடி துலக்னொற்‌. பழு 
தன்றே, யலக்கண்‌ மாற்றிய தேவர்‌ செனக்குரை யமுதங்க டெலிட்‌ 
டாவே. 


(இ-ள்‌. இலச்சமாயிரஞ்‌ சருதியா ஹூகத்தா லென்மனமசைபரமல்‌ 
பிலக்க வேண்டுமென்‌ நருள்குரு வேயகப்‌ பிரார்திபோய்த்‌ செளிவானேன்‌ 
(எ-௫)_எண்ணிறந்த சுருதிசளாலும்‌ யுக்திகளினாலும்‌ என்‌ மனமானது 
கலங்கா அதி பெறவேண்டி யனுக்கிரகஞ்‌ செய்தருளிய குருகாதனே! யான்‌ 
எனது மனோமயக்க நீம்கித்‌ செளிவுற்றனன்‌, அலச்கமான கண்ணாடியை 
யடிக்கடி அலக்னொற்பமுசன்றே (௭-௮)--கஏங்காடதமான சண்ணாடியை 
யடிக்கடி துலக்சிக்கொண்டுவர்சாம்‌ குற்றமுண்டோ! இல்லையே, அலச்கண்‌ 
மாற்றிய தேவரீரெனக்குரை யமுதங்கடெவிட்டாவே (௭-௮) அயரங்க 
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எனைத்தையு மொருங்கே யொழித்தருளிய தேவரீரடியேனுக்குச்‌ சொல்லிச்‌ 
கொண்டு வரும்‌ அமிர்‌,தானுபவங்கள்‌ தெவிட்டவில்லையே, (எ-று). 

அலொண்டகோடியெல்லா மென்றெ விடத்தில்‌, அலொண்டகோடி 
யென்ப கணக்னெமையெனப்‌ பொருள்‌ படுதல்போல, இலச்சமாயிரஞ்‌ 
சுருதியென்பது ஈணக்கறெக்த சுருதியெனப்பட்டது. பலச்சுவென்பது 
பிலச்சவென- மரீஇயது, அகப்பிராந்தி.த்தப்பிரார்தி. செளிவாதல்‌ சங்கற்‌ 
பந்தைத்‌ சவிரச்‌ சகமின்றெனச்‌ செளிதல்‌. சருதியாதி மூன்றையுமெனக்‌ 
காட்ட *அமிர்சங்கள்‌' எனப்‌ பன்மைகொடுத்தார்‌; இஃது உவமையாகுபெயர்‌. 
அறிவே அச்சமாக முடிதவின்‌, 'செலிட்டாவே' என்றார்‌. 

(க - து.) சேவரீரருளிய சுகப்பேறுகள்‌ செவிட்டா வமிர்தம்போல்ப 
வென்பது. இதனால்‌ மூன்றுமொத்துச்‌ செளிர்தனனெனக்‌ குறிப்பிக்கப்‌ 
பெற்றாம்‌. 48 

409 கலி, ௮ஃ-கை, 

[எவருக்‌ தத்தம்வினைகளை யனுபவிச்சே திரல்வேண்டு 
மென்றும்‌, அவை ஞானாச்கினியா னீருமென்அம்‌ 
டில்‌, பாண்டு தன பெண 
மாணாக்கன்‌ வினாவலை யிக்ஈவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 

கைத வங்களைச்‌ சாத்திரஞ்‌ சொல்லுமோ கருணையா லெனை 
யானா, மைய னேகுரு வேயெவ ராஜு மனுபவித்‌ தாலன்றிச்‌, 
செய்த கன்மங்கள்‌ விடாவென்ற வானமுஞ்‌ சென்மசஞ்‌ இதம்‌ 
வேவல்‌, அய்ய ஞானத்தீச்‌ சுடுமென்ற வசனமுந்‌ துணிவதெப்‌ 
படிநானே. 


(௫ - ள்‌.) கைதவக்களைச்‌. சாத்‌திரஞ்‌ சொல்லுமோ கருணையா லெனை 
யாளு மையனே குருவே (எ - ௫)-ரொபையோ டென்னையாள வெழுக்த 
வையனே! குருஈாதனே ! பிறழ்ர்‌ தகூறு மொழிகளை வேதஞ்‌ சொல்லுமா ? 
(அலையாலையெனின்‌), எவராடிலு மனுபலித்சாலன்றிச்‌ செய்த கன்மங்கள்‌ 
விடாவென்ற வசனமும்‌ (எ - 3) யாவராயினும்‌ தரந்தாம்‌ முன்செய்த வினை 

_ களைத்‌ தாமே யனுபவிக்கவேண்டும்‌ ; அனுபலித்தா ன்றி அவை விடா 
வென்ற வானமும்‌, சென்மசஞ்சிகம்வேவத்‌ துய்ய ஞானச்தீச்‌. சடுமென்ற 
வசனமும்‌. அணிவதெப்ப்டி. கானே (எ “ )-பிறவிச்குக்காாணமாக மின்‌ 
ள்ள சஞ்சிதவினை வேகும்படி அதனைப்‌ பரிசுத்த ஞானாக்ணி நீருக்கு 
மென்‌, ற வசனமுமாம்‌. இவ்விருவசனங்களி விஃதுண்மையென யான்‌ துணிவ 
தெங்கனம்‌ ? அதனைத்‌ செரித்தியருனாம்‌, (எ - ஆ). 
கைதவம்‌ என்பதற்கு உஅதியின்றிய மொழியெனினு மமையும்‌, எவரா 
இலு மென்றது எவ்வளவு உயர்ந்த கிலையினராயினு மென்பதை. இவர்‌ இரி 
சூர்த்திகளெனினு ம்மையும்‌; என்னை! “நாரணன்‌ முதலான சர்ச எணி 
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மாதிகடோக்க மாதவமிக்கோர்‌?? என்பதனாலென்க. சாரணன்‌ முதலாயின. 
வரும்‌ செய்‌ மாசவமிகுதியாலன்றோ! £தொச்சுவணிமாதிசள்‌? என்றார்‌. ௮ணி 
மாதி சத்தி முழுஅ மிவர்களுக்கு வாய்த்தல்‌ பிராரத்துவம்‌. யாது முயற்சி. 
யால்‌! தத்தர்‌ தவ i ஆகவே, இவர்களும்‌ விளையலு 
பலித்துத்‌ தீரல்வேண்டு மென்பது பெற்‌ ற்ரூம்‌. 

(க - து.) எவரேனும்‌ வினையனுபவித்‌.அத்‌ இரல்வேண்டுமென்றும்‌, அவ்‌ 
வினை ஞானாக்கணியா னிறாமென்றும்‌,; வேசங்கூறுவதில்‌ யா அண்மையென்‌ 
பது. செய்யுங்கன்மமென்னாது செய்தகன்மமென. விறர்தகாலத்தாற்‌ கூறிய 
தால்‌ சஞ்தெவினையென்றே கொள்ளல்வேண்டும்‌. 49 

60 - கவி. அ - கை. 

[அவ்வினாவிற்கு விடைகூறுவான்வேண்டி. வேதங்கள்‌ கூறும்‌ 
நூர்வபமசம்‌ கரக சம்‌ இனையவென வித்கவியிற்‌ 
கூறுஇன்றார்‌.] 

சீவ பேதங்க எளவிலை மைந்தனே செய்கையு மளவில்லை 

யாவ வாமவ ரவரதி காரங்க ளறிந்துபக்‌ குவநோக்கிப்‌ 

பூவ லர்ந்துபின்‌ பலங்கள்காட்‌ வெனபோழ்‌. பூருவஞ்‌ சித்தாந்தல்‌ 
காவல்‌ வேதங்க னிரண்டையும்‌ வசனிக்குல்‌ காண்டகு வகையாலே. 


(இ-ள்‌.) சேபேசங்க. எளவிலைமைக்தனே செய்கையு மளவில்லை 
(ன - ௮)-—ஞானபுத்திரா ! வேபேசங்க எளவுபடாமையர லவர்கள்‌ முயற்சி 
பேதங்களும்‌ அளவுபடாவரம்‌, ஆவ வாமவ ரவரதி காரங்க எதிர்தபக்குல்‌. 
நோக்கி (௪ -௮)_அவரியமாக வேண்டுவனவாடிய வவரவர்‌ அதிசார தாரதம்‌ 
மியல்களை யுற்றுணர்க்‌து சக்க பக்குவங்களையும்‌ மோல்‌, பூவலர்‌£அ பின்பலங்‌ 
கள்‌ காட்டுவன போல்‌ (எ - ௮) விருட்சங்கள்‌ முன்னர்ப்‌ புஷ்பித்துப்‌ பின்‌ 
னர்ப்‌ பலன்‌ தருமாஓபோன்அ, பூருவஞ்சித்தாந்தங்‌ காவல்வேதங்க  ஸிரண்‌ 
டையும்‌ வசணிச்குங்‌ சாண்டமூ வகையாலே (எ - ௫)_ரமச்கு விதிவிலக்சாற்‌ 
காவலாக நின்‌ அள்ள வேதங்கள்‌ பூர்வபட்சம்‌ இத்தாச்த மென்னுமிரண்டு நிய 
மங்களையும்‌ சன்மம்‌ பத்தி ஞானமென்னு மூன்றுசாண்டங்கள்‌. சாரண 
மாகத்‌ தெரிவிக்கும்‌, (ஏ - ௮), 

சைதன்யம்‌ உபாதிசடிதத்தாற்‌ : வேனாம்‌, உபாதிக கேண்றைள்‌ 
வாதலின்‌ 2வனு மெண்ணிதச்ததாயிற்து.  இங்கனமாதல்ப, ற்றிச்‌ “”வபேதல்க 
எளலிலை' எனவும்‌, அச்சீவர்கள்‌ ௬௫ம்‌ வேண்டிப்‌ பற்பல இருத்தியங்க 
ஸியற்ரு நிற்றலின்‌ -4செய்கையு மளவில்லை! எனவும்‌, அதிசாரம்‌-௮னுகை, 
அதிக்‌ த-திறமறிர்து; எனவே அவனவளுஷூகைத்‌ இறமதிக்தூ ர்வபட்சத்‌ .. 
தைச்‌ சத்தார்தமாகவும்‌; சத்தார்‌ சத்தைப்‌ பூர்வபட்சமாசவும்‌, மூன்றுகாண்‌ 
டங்சளாலே வேதங்கள்‌ பிரதிவாதிச்குமென்பார்‌, (இவவாமலரவரஇகாரங்க 
எறிந்து... ...பூருவஞ்டித்தாக்தங்‌: சாவல்‌- வேதங்க ளிரண்டையும்‌ வசனிக்குங்‌ 
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காண்ட மூலகையாலே! ஏனவுங்‌ கூறினார்‌. பலங்கள்‌ காட்டுவன விருட்சங்க 
சாதலி ணிவ்விருட்சங்களைச்‌ சோன்றாவெழுவாயாச்க வருவித்தாம்‌. அறிச்து 
வசனிக்குமெனவும்‌, சோக்கி அலர்ச்துகாட்டுமெனவு முடிக்க, மூன்றுகாண்‌ 
டங்களையும்‌ ஆங்காங்கு மூத்தசாசனமென வேதக்கூறலி ஊிஅபற்றிப்‌ பூர்வ 
பட்சஞ்‌ இத்சாக்தமென்‌. நேற்சலாயிற்து.... பட்டிமாடுபோற்‌. திரிவாணைக்‌ 
சன்மகாண்டம்‌ விதிவிலக்கின்‌ வயப்படுச்சவேண்டி இது முச்சியெனல்‌ இச்‌ 
தாந்தம்‌; முன்‌ பட்டிமாடுபோற்‌ நிரிர்தது பூர்வபட்சம்‌. சமஸ்தத்தையு 
மிசுவரார்ப்பணம்‌ பண்ணா. ௮ தேகமே யான்மா போகமே முத்தியென்‌ திருத்‌ 
,சலினிதன்மேழ்‌ பமுதுமைத்தல்‌ பூர்வபட்சம்‌; அதனைச்‌ சு,ச்தமாக்கல்‌ சித்தாம்‌ 
தம்‌, அங்கன மிசுவரார்ப்பணம்‌ பண்ணினுச்‌ இரிபுடிபஅதற்பால தன்றாகலின்‌ 
அதனைச்‌ சோரவிடல்‌ பூர்வபட்சம்‌; ௮அத்தற்பாலது உண்மை ஞானமாதலி 
னதனைவிடாஅ பற்றல்‌ இத்தார்சம்‌, இஅபந்றி யில்விரண்டும்‌ வேண்டுவதா 
யின, 

(க. து.) முன்கவியிற்‌ கூறிய விரண்டு வசனமும்‌ பற்றிச்‌ அணிவு கூது 
வான்‌ வேண்டி யிச்சவியில்‌ பூர்வபட்ச சத்தாக்தங்களைக்‌ கூறினாரென்பது. 
பூர்வபட்சம்‌ அன்றெனல்‌; சத்தார்தம்‌ அமெனல்‌, 50. 
்‌ 51 -கவி. ௮-கை, 

[அவசரம்‌ பற்றி யல்விரண்டு வசனமு மேற்றற்பாலலென 
விச்சவியிற்‌ கூறுன்றார்‌.] 
ஆன யாவிக எடைவன நரகங்க வசிய மானாலுச்‌ 
கான மந்திர விசதவோ மங்களாற்‌ றவிருமென்‌ பதுபொய்யோ 
வீன மாம்பல சன்மசஞ்‌ இதவினை பெத்தனை யானாலு 
ஞான மகத சுடுமென்ற மறைமொழி நம்பினால்‌ வீடுண்டே. 


(இ. ள்‌.) ஆனபாவிக சடைவன ஈாசங்க எவூயமானாலும்‌ (எ - ௮) 
த்தால்‌ தர்‌ விரதமாகச்‌ செய்தற்குரிய பாவிச எவெயெ மடைய 
வேண்டியனவரயிருப்பன. ஈரகங்களேயாம்‌; அங்கனமாயினும்‌ (அவை), தான 
மந்திர விரத வோமங்களாற்‌ றவிருமென்பதுபொய்யோ (எ-௫)-திர்த்தங்களி 
அம்பி மூழ்கும்‌ ஸ்சானங்களினாலும்‌ மர்திரங்களினாலும்‌ விரதங்களினாலும்‌ 
மாசங்களினாலும்‌ கீங்கவிடுமென்னு வேதக்‌ கூறுவன பொய்யாகுமோ, ஈன 
மாம்பல சன்மசஞ்‌ சதவினை யெத்தனையானாலும்‌ (௪-த)-திழிவுக்‌ இடமா 
யுள்ள பல என்ம சஞ்தெவினைச ளெத்தனை பற்பலவிகற்பமாயினும்‌, ஞான 
மாங்கனல்‌ சடுமென்ற மறைமொழி ஈம்பினால்‌ வீடுண்டே (௭-௮) அவற்றை 
_ ஞானமாறெ அச்இனி நீறாக்கிவிடுமென்னு கூதும்‌ வேதவசனத்தைத்‌ இரி 
 ரணமொத்கு சம்பி யனுட்டிச்சன்‌ முத்தி யுண்டாகுமே, (௭-௮). 

ஈரகங்கள்‌ மந்திரமுதலியவற்றாற்‌ றவிருமென்பதும்‌, சஞ்ச வினைகள்‌ 
ஞானாச்சினியா னீருமென்பதும்‌ வேதமாதலால்‌ இதனைசம்பிப்‌ புரியாவிடச்‌ 


சந்தேகந்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌ 173 


அப்‌ பொய்யாம்‌; ஈம்பிப்‌ புரிர்தவிடத்‌துப்‌ பொய்யாமா! வீடாமே யென்பார்‌ 
₹மறைமொழிரம்பினால்‌ வீடுண்டே” என்றார்‌, வீடு இரண்டாம்‌; அவற்றுள்‌. 
ஒன்னு பதவி முத்தியும்‌, மற்றொன்றயிக்கரு,ச்தியுமாம்‌, ஞானமாங்கனலென்‌ 
றத விருத்தி ஞானத்தை. அதனால்‌ ஈரசங்கள்‌ சவிரும்‌; இதனாலினிப்‌ பிறப்‌ 
பனு தவிரும்‌; இதனை யனுபவத்தாற்‌ காண்பதன்றி வதுமொழியாலன்‌௮. 
ஞானமாங்கனலுருவகம்‌, 

(௧ - து.) அவ்விரண்டு வசனமு மவசரம்பற்றி மெய்யென்‌ ழேற்கப்படு 
மென்பது. தானமென்பதற்கு ஈகையெனினு மமையும்‌. ol 
52- கவி. ௮-கை, 

[ஜன்மசஞ்சிதத்தை நீராக்குவது ஞானமாயிருக்கக்‌ கன்மத்தை 
விரும்பி முயல்வ தெற்றிற்சென வினாவலை 
யிச்கவியிற்‌ கூ.௮இன்றார்‌.] 
சான்ம னந்திருக்‌ கோயிலாத்‌ இனங்குடி. யிருக்தருள்‌ குருகுதர்த்தி 
சென்ம சஞ்ச வினையைவே ரறுத்திடுர்‌ தேவரீர்‌ மெய்ஞ்ஞானம்‌ 
தன்ம யந்கரு மகிமையை விபுதரர்‌ சகத்துளோ ரறியாமல்‌ 
கன்ம மாங்குழி யினில்விழுர்‌ தழிகின்ற காரண முரையீரே, 

(இ-ள்‌.) எஏன்மனந்திருக்கோயிலாத்‌ இனஙகாடி யிருச்தருள்‌ குருமூர்த்தி 
(௭-)-—என்மனத்தையே சிறந்தவாலயமாகத்‌ இனமுங்‌ குடிகொண்டெமும்‌ 
தருளிய குருமூர்த்தியே, சென்மசஞ்சிதவினையை வோறுசுதிடும்‌ தேவரீர்‌ 
மெய்ஞ்ஞானம்‌ (௪-அ)--சேவரீரருளிய மெய்ஞ்ஞானமானஅ ஜன்ம சஞ்தெ 
வினையை வேரோடு கல்வி விடும்‌, சன்மயக்‌ தருமமையை விபுதரர்‌ சகத்‌ 
துளோ ரறியாமல்‌ (எ - ௫)-—சமஸ்தமுச்‌ தன்மயமாகும்படியாகவுஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌; இங்கனமாயநிலையைத்‌ தரத்தச்ச மகிமையைச்‌ தேவருஞ்‌ சகத்திலுள்ள 
மாணிடருமறியாமல்‌, கன்மமாக்குழிபினில்‌ விழுர்தழினெற காரணமுரை 
மீரே (௭ - ௫)--சிரியாமார்க்கமென்னும்‌ படுகுழியில்‌ வீழ்க்தழிகின்ற. 
காரணம்‌ யாதுக்கோ ! அதனைத்‌ தெரித்தருளும்‌, (௭-௮). 

ுறியாதிதகிலையே சிரச்தையனாதலின்‌ *என்மனச்‌ திருக்கோயிலாத்‌ 
இனங்குடியிருக்தருள்‌ குருமூர்த்தி எனவும்‌," சங்கற்ப மெழுர்தோறு மத, 
ணைச்‌ னெமாத்திரமாக்கு மகிமையதாதவின்‌ “மெய்ஞ்ஞானச்‌ தன்மயச்‌ தரு 
மமெை? எனவும்‌, சமஷ்டி வியஷ்டிகளே யாண்டானடிமை யெனக்கொண்டு 
பூசிக்கன்‌ உபாதியன்றோ! சீவ னீசனாமா: ஆகாதே; ஆகாதளவும்‌, பூசிப்பநி 
லென்‌ பயன்‌? பராக்லெழிவரன்றோ! அழிவதுபற்றிக்‌ 'கன்மமாங்குழியினில்‌ 
விழும்‌ த” எனவுங்‌ கூறினார்‌. இது படுகுழியென்‌ றறியா அ அதணைக்‌ றெப்பென்‌ 
அன்னுவோர்‌ தேவரு மணிதருமாதவின்‌, இவர்களை 'விபுதரர்‌ சகத்துளோர்‌' 
என்றன கூறினார்‌, இங்கே சன்மமென்றது சரியை ரியைகளை. இவற்றாற்‌ 
பயன்‌, சத்தசுத்தியன்றி நிரதிசயானந்தமன்னு, இவற்றையே மேலெனச்‌ 
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இிடமுற்றோ ரெங்கன ஞானமொன்‌ அளதாகக்‌ கருதி யனுட்டிச்துத்‌ தெளி 
வர்‌. இன்றாதலி னழிவரென்ச. சரியை இரியைகளைப்‌ புரிவது தோட 
மன்று, சித்தசுத்திக்டெம்‌. இடமாயினும்‌, அவ்வளவோடுகில்லா ௮, மேற்ரியா 
யொசத்திற்‌ கிடம்பெறவேண்டும்‌; இடம்பெறின்‌, ஞானயோகத்திற்டெம்‌ 
பெறும்‌; இடம்பெறின்‌, தானேதானாதற்கியையும்‌. இம்முறையறியார்‌ யோகத்‌ 
தையும்‌ ஞானத்தையும்‌ பமுஅ கூறாகிற்பர்‌, இது நிற்க, 

(௧. து.) ஞானானுட்டானஞ்செய்வது இத்தார்தமாயிருக்கக்‌ சன்மா 
னுட்டானம்‌ புரிவதெற்றிற்கென வினாவியதென்பது.  சன்மமேபுரிவார்‌ பலரு 
மாதலின்‌ இவ்லையச்‌ தவிர்தற்‌ காசிரியரை வினவினனென்ச. கன்மத்தைக்‌ 
குழியென்றது மனோவலைவுக்‌ கொழிவின்மைபற்தியாம்‌. 52 

53. கவி, அஃகை, 

[அதற்கு விடை கூறுவான்‌ வேண்டி ஈரட்டத்தை யந்தர்முகம்‌ 
பதிர்முகமெனப்‌ பிரித்து அவற்றின்‌ பயனினையவென 
விக்சுவியிற்‌ கூஐடன்றார்‌.] 

அழிவி லாததற்‌ பதந்தனை மைந்தனே யகமுகத்‌ தவர்சேர்வார்‌ 
வழிச டப்பவர்‌ பசாமுக மானொன்‌ மலர்ந்தகண்‌ ணிருக்தாலுங்‌ 
குழியில்‌ வீழ்வர்கா ஊப்படி. வெளிமுகங்‌ கொண்டுகா மிகளானோர்‌ 
பழித ரும்பிற விக்கட லஓுழலுவார்‌ பரகதி யடையாரே, 

(இ. ள்‌.) அழிவிலாததற்பதந்தனை மைச்தனே யகமுசுத்தவர்சேர்வார்‌ 
(எ - த)--ஞானபுத்திசா! அழிலின்றிச்‌ சதோதயமாகவிளங்குச்‌ சானாயெ 
பதத்தை அச்தர்முசமாக நின்றவமெவரோ அவசேயடைவார்‌, வழிசடப்பவர்‌ 
பசரமுகமாகினால்‌ மலர்ச்சசண்ணிருர்‌ காலும்‌ குழியில்‌ வீழ்வர்சாண்‌ எத) 
வழிசடப்பவர்கள்‌ பராமுசமாகச்செல்லி லவர்சள்‌ சண்கள்மூடாது திறம்‌ 
இருக்கனுச்‌ தப்பாதெதிரினின்ற பள்ளத்தி லவயெம்‌ விழுவார்கள்‌, அது 
பொய்யோ நீயேகாணுதி, அப்படி வெளிமுகங்கொண்டு சாமிசளானோர்‌ 
(௭-௫) அவ்வா அ ப௫ர்மூகமே தமக்குப்‌ பயனாகக்கொண்டு விடயவிச்சை 
மேலிட்டுழலுங்‌ கரமிசன்‌, பழிதரும்‌ பிறவிக்கடலுழலுவார்‌ பாகி யடை 
யாரே (௭-ஐ)--பழியையே தரற்பாலதாயெ பிறவிச்‌ சாகரதஇல்‌ மூழ்குவரன்‌ 
திப்‌. பசசதியாகிய முத்தியை யடையவே மாட்டார்கள்‌; (௪-௮)... 

அழிவிலாத பதர்தனை தற்பதமென்றதனால்‌, தானாயெபதமென்றாம்‌, 

அவம்பதம்‌ தற்பதமென்பவற்றுள்‌ தற்பதம்‌ பிரமமெனினுமமையும்‌. - ஆயி 
னும்‌, தத்துவச்குழூமனை தீதும்‌ சானல்ல தானல்லவென விலக நியதிகளேய 
மிஞ்சிகின்றது தானோ அயலோ! அயலெனின்‌, உடலாதித்‌ தத்‌ அவக்குழாங்‌ 
கனை யயலெனச்‌ களைவதெற்றிற்கு? பிரஹ்மம்‌ அயலோ? தானாயின்‌, வே. 
சுவரராயெ ஆரோபங்கட்குச்‌ கூடஸ்தப்பிரஹ்ம மதிஷ்டானமெனம்‌ கூற 
வரலாமா! கூற்வர்தது தானென்னும்‌ பத மதிட்டானமெனற்கு. எங்கனம்‌. 
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,சானதிட்டானம்‌, கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மமாயுள்ள தனக்குச்‌ சவேசுவார்‌ ஆரோபம்‌, 
எனவே, கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மம்‌ ீவேசுவார்களுச்‌ கதிட்டானமெனவும்‌, அலை 
ஜானெனும்‌ நிலையாமெனவும்‌ பெற்றும்‌. சவேசுவரராக நின்ற அங்‌ கூடஸ்தப்‌ 
பிரஹ்மமாக நின்றதுர்‌ தானே. தானென்பதைத்‌ தள்ளி யிர்சரரன்கு சைதன்‌ 
யமுமெங்கே” இல்லையே; ஆதவின்‌, சானயலன்‌ ௮. இதபந்தித்‌ சானாயெ பத 
மென வுரைகொண்டாம்‌, அறிவேதானெனச்‌ சாண்பா ரகமுகத்தவர்‌, அயலே 
தரனெனக்‌ காண்பார்‌ வெளிமுகத்தவர்‌. அதற்குப்பயன்‌ தொசாசமாமாதல்‌; 
இதற்குப்‌ பயன்‌ பிறவியாதல்‌, இதுபற்றி யவர்‌ தற்பதர்தனைக்‌ சேர்வாரென 
வும்‌, இவர்‌ பிறவிக்கடலுழல்வரெனவுங்‌ கூறினார்‌. உயர்வபற்றி யழிவிலாத தற்‌ 
பதமெனவும்‌, இழிவுபற்றிப்‌ பழிதரும்‌ பிறவியெனவு மடைகொடுத்தாரென்க, 
வெளிமுசமாதலுக்கு உவமை பராமுகம்‌; அகமுகமாதலுக்கு உவமை யெங்கே? 
இன்றேனுஞ்‌ சொல்லெச்சத்தாற்‌ பராமுக  மாகாமையெனக்‌ கொள்க; 
என்னை! பிறவிப்‌ பெருங்கட னிர்‌தவர்‌ நீர்தா, ரிறைவ னடிகேரா தார்‌” என்‌ 
இங்‌ சவியில்‌, நீச்அுவரென்னும்‌ வினைமுற்றிற்‌ செழுவாயின்றேனுஞ்‌ சொல்‌ 
லெச்சத்தாம்‌ சேர்ச்சாரென்பது வருவித்தாற்‌ போலும்‌. 

(௧க-து.) அசமுகத்தவர்‌ தானாவர்‌, ப௫ர்முகத்சவ சயலாவ சென்பறு. 
இவ்விருமுகமுஞ்‌ சொல்லா லறிவரர்ச்‌ சென்பயன்‌? 1] 
ச்கீ-கவி, ௮- கை, 

[சற்பதமடைவதம்‌ பிறவியடைவ து மீசச்செயலாலன்றில்‌ வேச்‌ 

செயலா லன்றேயென்பானை நேரக்கி யி தமூடர்வசனமாகு 
மென்‌ திக்கவிமிற்‌ க அனெறார்‌.] 

இறந்த நன்மையும்‌ திமையு மீசனார்‌ செய்விக்குஷ்‌ செயலன்றோ, 
பிறந்த சிவர்க ளென்செய்வா ரவர்கள்மேற்‌ பிழைசொலும்‌ வசை 
யேதோ, அறந்க தேசிக மூர்த்தியே பென்றிடிற்‌ சுறாதிறாற்‌ பொருண்‌ 
மார்க்கம்‌, மறக்க மூடர்கள்‌ வசனிக்கும்‌ பிராந்திகாண்‌ மைந்தனே யது 
கேளாய்‌. 

(இ - ள்‌.) சிதர்தசன்மையுர்‌ நிமையுமீசலார்‌ செய்வில்குஞ்‌ செயலன்றோ 
(௭-அ)-சீவர்கள்‌ ெர்தசற்றொத்‌ இயஞ்செய்௫ அம்‌ இழிர்ச அர்க்கிருக்தியன்‌ 
செய்வதும்‌ ஈ௫வரன்செய்லிக்குஞ்‌ செயலினாலல்லவா, பி றர்தசிவர்களென்‌ 
செய்வா ரவர்சள்மேற்பிழைசொலும்‌ வகையேதோ (எ - ௮)—அவன்பிறப்‌ 
பிச்சு அதனாற்பிற்த சிவர்சள்‌ சுதந்தரலினான்றோ? அவர்களென்னசெய்‌ 
வார்கள்‌? அவர்கள்மேற்‌ பிழைசொல்லும்‌ வகையாதோ, துறந்த தேச 
மூர்த்தியே யென்றிடில்‌ (எ - ௮)-சகலபத்றினின்றும்‌ ரீங்யெ அரிரியலூர்த்‌ 
தீமே! எனச்‌ சேட்பையாயின்‌; சுறாதிதூற்‌ பொருண்மார்க்கம்‌ மறந்த மூடர்‌ 
அள்‌ சனிக்கும்‌ பிராச்‌இகொண்‌ மைந்தனேய அகேளாய்‌ (எ. ௮)-—அது வேச 
சாஸ்திரங்கள்‌ கூறிய அர்த்சமார்க்கக்களை மறர்த மூடர்சளெவர்சளோ அலர்‌ 
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கள்‌ பிதற்று மயச்சவசனமேயன்றி அறிஞர்‌ கூறும்‌ வசனமன்று; ஞானபுச்‌ 
இரா! இதனைப்பற்றி யார்‌ செளிலாகக்‌ கூதுஅம்‌; அதனைச்‌ கேளுதி, (எ. ௮). 
காண்‌, அசைநிலை, 

பிரார்‌தி, ஒன்றையொன்றாகக்கொண்டு பிதற்றும்‌ வசனம்‌, ஆட்டுவிப்‌ 
பானையன்றி அநடுவார்க்கென்ன சதர்தரமுண்டென்பார்போலச்‌ “வேர்களென்‌ 
செய்வா ரலர்கள்மேற்‌ பிழைசொலும்‌ வகையேதோ! எனவும்‌, உயிருமுட 
லங்‌ கூட்டலும்‌ பிரித்தலுஞ்‌ சவத்தொழிலன்றே; இரண்டுல்‌ கூட்டிய விடச்‌ 
இயங்கும்‌ இயக்கமுஞ்‌ சீவத்தொழிலாமா; ஆசாதேயென மறுத்த தென்னில்‌, 
ஒருவன்‌ தன்‌ மண்‌ பெண்‌ பொன்னைப்‌ பிறனபகறிக்கி விவன்சம்மதியான்‌; 
பிறர்பொருளை யிவன்‌ சவர்தற்குச்‌ சம்மதிப்பதென்னை : இ நியாயமா? என 
இவனைக்‌ கேட்டல்‌ நானென்செய்வன்‌; வெனிப்படிக்குப்‌ பத்திகொடுத்தா 
னென்பன்‌. அவனும்‌ அங்கனஞ்சொல்லானன்றோ! அதற்கு மறுமொழி 
யென்னையுள; ஆசலினிவையெல்லாஞ்‌ வெண்செயலேயன்‌ து சீவன்‌ செயலே 
யென்பதை மறந்தவர்‌ பேசுமொழியென்பார்‌, சுருதிநாற்பொருண்மார்ச்க 
மறர்தமூடர்கள்‌ சனிக்கும்‌ பிரார்‌திகாண்‌' எனவுவ்‌ கூறினார்‌. 54 

(க. து.) அனைத்துஞ்‌ வென்செய லன்றென்பஅ, 

55 - கலி, ௮- கை, 
[முன்கவிமி னைத்து மீசச்‌ செயலன்றெனவே சல வச்‌ செய லென்ப 
தாயிற்று. அப்பேதங்களை யிச்சவியிற்‌ கூ இனெறார்‌..] 

இகழ்ந்த வீசனார்‌ சறாட்டியுஞ்‌ சீவனார்‌ சிருட்டியும்‌ வெவ்வேறே 
சுதந்த னிற்பொது வீசனார்‌ சிருட்டிகள்‌ சசாசரப்‌ பொருளெல்லா 
மகந்தை பாமபி மானங்கள்‌ கோபங்க ஏாசைக ிவையெல்லா 
நிகழ்ந்த சீவனார்‌ சிருட்டிக ளாகுங்கா ணிமலனார்‌ செயலன்றே, 

(௫௨ ன்‌. இிகழ்ர்சவீசனார்றொட்டியுஞ்‌ வேனார்‌சிருட்டியும்‌ வெல்வேறே 
(எ ௮) எங்கும்‌ தரனாகவிளங்கு மிசசருட்டியும்‌ வேரிருட்டியு மனுபவமா 
யிருச்ச ஈசனது என்பதுகூடாது; வெவ்வேறாம்‌, சகந்தணிற்‌ பொதுவீசனார்‌ 
இருட்டிகள்‌ சராசரப்பொருளெல்லாம்‌ (எ - ௮)--(எங்கனமெனில்‌) உலகச்‌ 
இற்‌ பொதவாரிற்பன ஈசவரரிருட்டிகள்‌; அவை சரா சரமா நின்றுள்ள 
பொருள்களனைத்தும்‌; இல: வேச்செயலன்ன, அசர்தையா மபிமானங்கள்‌ 
கோபங்களாசைக ஸிவையெல்லா நிகழ்ச்ச£வனார்‌ ருட்டிகளாகுங்சா ணிமல 
னார்‌ செயலன்றே (எ - ௫)-—உலதத்தில்‌ மிசவுக்‌ தம்மைமறர்‌க தமதிட்டப்‌ 
படி நிகழ்வன சீவூருஷ்டிகள்‌; அவை ௮௧ ச்தையாகிய அபிமானங்களும்‌ 
கோபங்களும்‌ ஆசைகளும்‌ இவைபோல்வன பிறவுமாம்‌; இது நின்மலமான 
வீசச்‌ செயலன்று; ஆதலின்‌; இருட்டி யிருவகையாம்‌, (௪ - ௮. 

சுகத்தை யிருவழிய மொட்டுக. பொவென்றதனாற்‌ றெப்பென்ப அம்‌, 
நிமலனார்‌ செயலன்றே யென்பதனால்‌, சிவனார்‌ செயலன்றே யென்பதும்‌ வரு 
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வித்தாம்‌. சிவனாரீசனாரிவை மரூுஉமொழி. பெ; சனுகரணபுவனங்கள்‌; 
சிறப்பு, போசம்‌, போகமென்றது இன்பதுன்புங்களை. போக அகர்தலுக்‌ 
"குச்‌ தனுகாண புவனம்‌ வேண்டும்‌; இன்றேல்‌, அத கூடாது; ஆச்விடணிம்‌ 
மூன்றையும்‌ பொ.தவெனவும்‌, த்தம்‌ முயல்வாலன்றிப்‌ போக மெய்தாதாத 
விற்‌ போக மொன்றையுஞ்‌ சிறப்பெனவுங்‌ சண்டாம்‌. சசாசாமென்றது 
இங்கே உடல்களை, சீவனெனின்‌, சிருட்டிபேதம்‌ பிரிப்பானேன்‌!: சாரசரர்‌ 
தனுவாகுழி, பொருளெல்லாமென லெனைய ரை புவனமென்ப்சாயிர்‌ ஐ. 
புவனமென்றது பூமிமாத்திரமன்ற; சசல அண்டாண்டகோடிகளையும்‌, சை 
லாயமுதலிய பதவிகளையு மெனக்‌ கொள்க, இனதுபற்றிச்‌ சராசாமும்‌ ஏனைய. 
பொரு ளிடங்காலமுமென வும்மைத்‌ தொசையாம்கா அ சராசாமாெ பொரு 
ளெல்லா மெனப்‌ பண்புக்‌ தொகையாக்டன்‌, முரணும்‌. ்‌ ச 
(௧ து.) செய்கையின்‌ பேதத்தாற்‌ ஜட்டியின்‌ பேதம்‌. தெரிவித்தன 
ரென்பது, அச்செயலாலாயவை, சராசரப்‌ பொருளெல்லாம்‌; இச்செயலர 
லாயவை; அகந்தை யபிமான முதலியன. _ LD] 
56. கவி. அ-தை, - 
[சாரசாமுதலியன முத்நிகரதன மெனவும்‌, அபிமானமுதவியன 
பர்தமாதன மெனவும்‌, சராசரமாதி ஈூக்கிற்‌ பிறவி ஈயா 
தெணனும்‌; அபிமரனமாஇ ஈசிக்கிற்‌ பிறவி ஈரிக்குமெனவம்‌ 
இசக்சவியிற்‌ ச அன்றார்‌,] 


மூவ ரரம்பரன்‌ சிருட்டி ஞயிர்க்கெலா மூத்திசா கனமாடு 
வேனூரது சிருட்டிக டக்களைச்‌ செனிப்பிக்கும்‌ பிணிபாகுர்‌ 
தாவ ராஇக ஸித்திடி லொருவர்க்குஞ்‌ சங்க ணடியொவால்‌' 


கோப மாதிக ணடுத்திடிற்‌ பந்தமாங்‌ நொடும்பிற விகள்போமே 


(இ. ன்‌) மூவராம்பான்சிருட்டிக ஸயிர்ச்கெலா முச்திசாதனமாகும்‌ 
(எ - அ) மும்மூர்த்திகோலமாககின்றுள்ள லீசுவாரருஷ்டியாலாயலை எவ்‌ 
லாவுயிர்களுச்கும்‌ முத்திசாதனமாயிருக்கும்‌, லனா. இருட்டி சடல்களைச்‌ 
செணிப்பிக்கும்‌. பிணியாகும்‌. (எ - ௮) -சவூருஷ்டியா லாயவை தங்களைச்‌ 
செனிப்பிச்சத்‌ தக்க வியாதியாக நிற்றவி ணிவை பந்தசாகனமா யிருக்கும்‌, 
தாவராதிகணசித்திடி லொருவர்க்குஞ்‌ சாங்க ணயொவாம்‌ (௭-௫) 
விருட்சமுசவிய சராசாப்பொருள்கள்‌ ஈரித்திடில்‌ யாதோ ருயிர்க்குஞ்‌ சென 
னங்கள்‌ ஈூக்க மாட்டாவாம்‌, கோபமாதிகணடுத்திடிம்‌ பர்தமாங்‌ சொடும்பிறவி 
கள்போமே (எ - ௮)-கோபமுதவியவை ஈாசமாகுமாயின்‌ பக்கமாக நின்‌ 
அள்ள கொடிய பிறவிகள்‌ சாசமாம்‌, (எ - இ). 

சிருட்டியாலாயவைகளைக்‌ கிருட்டிகளென்றத, தொழிலாகுபெயர்‌, ௩௪ 
காரியம்‌; தாவராதிகள்‌ ; சீவகாரியம்‌, கோபமாதிகள்‌, முத்திசாதனம்‌ இருக்‌ 
னும்‌ அழியினும்‌, கோபமாதிக ணரியாவிடத்‌ சென்பயன்‌ ? எனவே, ஈசன்‌ 

23 
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மேற்‌ பழி மின்றென்பதாயிற்று. தாவராதிகள்‌ பெரும்பான்மையும்‌ பச்தசாகன 
மாயிருக்க, முத்திசாகனமென்றது$; அவை அவம்புரிவோர்‌ உணவுக்‌ இலை சாய்‌ 
கணி இழங்குகளும்‌; தங்கற்கு வனம்‌ குகையாதி யிசைந்தவிடமும்‌, சாகர்‌ சணி 
தற்குச்‌ சுனையாதி நீருமாயிருத்தல்பற்தியாம்‌. கோபம்‌ கெளதமரிடதச்தும்‌, 
சாமம்‌ இருஷ்ணபகவானிடத்தும்‌ இருந்தும்‌ கொடும்‌ பிறவி போய தென்ற 
தென்னை! அஷ்டஙிக்ரெகத்திற்கும்‌,; முன்னர்க்‌ கூறிவந்த வேற்பாட்டிற்கும்‌ 
எழு்தனவே யன்றித்‌ சம்பொருட்டாகவன்‌று; “ குணமென்னுங்‌ குன்றேறி 
நின்றார்‌ வெகுளி, கணமேயுங்‌ காத்த லரிது எனவும்‌ “(நித்திய பிரமசாரி”? 
எனவும்‌ வழங்குவ தெற்றிற்று! 

(க- து.) பிறவிக்டெம்‌, பந்தம்‌; பக்தத்திற்டெம்‌, காம வெகுளி மயக்கம்‌, 
இவற்றிற்டெம்‌ சவேச்செயலென்பது. இவ்வடுக்கு ஈழுவின்‌, பிறவி நடிக்கும்‌, 
காமாதி மூன்று மீசச்‌ செயலாயின்‌, தாவராதிகள்‌ சிவச்செயலென்பம்‌; அன்‌ 
றேல்‌, சொன்னவாறு கேளுதி. 06 

57 -கவி, அதை, 
[காமாதிகள்‌ சிவச்செயலன்றி மீசுவரச்‌ செயலன்றென 
இச்சுவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌] 
ஈ௪ காரியம்‌ பிரளயத்‌ தொழியவு மெவர்பவ மொழிர்தார்க 
டேச காலதே காதிக ளிறுச்சவுஞ்‌ வேகா ரியமோக 
நாச மாயெவ்‌ விவேகத்தி னுயிமொடு ஞானமுத்‌ தர்களானார்‌ 
பாச மோகங்கள்‌ பசுக்களின்‌ செயலன்றிப்‌ பரபதி செயலன்றே. 


(ஓ. ள்‌.) ஈசகாரியம்‌ பிரளயத்தொழியவு மெவர்பவ மொழிர்தார்கள்‌ 
(எ - ௫)-ஈசுவா சிருஷ்டியாலாய பூதீிபெனதிக காறியங்கள்‌ பிரளயகாலத்‌ 
தொழிர்தும்‌ பவமொழிர்தவரெவர்‌ ! கண்டிலமே, தேசகாலதேகாதிகளிருக்க 
வுஞ்‌ சவகாரியமோக காசமாகெயெவ்‌ விவேகத்தி னுயிரொடு ஞானமுத்‌ தர்க 
ளானார்‌ (௭-௮) சேசமும்‌ காலமும்‌ தேகாஇவஸ்துக்களும்‌ றிது மழியாம 
விருச்கவும்‌ சீவசிருட்டியாலாய மோகாதி காரியங்கள்‌ மயமாகாது விவேகத்‌ 
தா னாசமுற்‌அ உயிரிருக்கவும்‌ அவ்விவேசங்‌ காரணமாக ஐக்கிய முத்தி யடைர்‌ 
தனர்‌; பாசமோகங்கள்‌ பசுக்களின்‌ செயலன்றிப்‌ பசுபதி. செயலன்றே(எ-அ)- 
பரசத்துக்‌ இயைச்ச மோகாதி காரியங்கள்‌ வெரிருஷ்டியா லாயதன்றி யீசுவர 
இருஷ்டியா லாயதன்று, (௭.௮). 

இவன்‌ காரியம்‌ சீவகாரியமென்றாற்போல ஈசன்‌ காரியம்‌ ஈசகாரிய 
மென்பதில்‌ வழுவென்னை! ஈசகாரியமிருச்சவு மெவர்பவமொழிக்தார்களெ 
னப்‌ பொருட “ஒழியவும்‌” என்றார்‌. ஒழியவுமென்பதிலுள்ள உம்மை, இற்‌ 
தததழீஇயத. இது சாத்தனும்‌ வர்தா னென்பதுபோலும்‌. இருக்கவும்‌ ஜான 
முத்தர்சளானாரென்பசனால்‌ 'இருக்கவும்‌' என்ப அ இருமுகத்ததாகும்‌; ஆதலின்‌, 
இஃதரிமாசோக்கெனப்படும்‌, இதுபற்றி மிம்மொழியை யிரட்டித்‌அச்‌ கூறா 
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தொழிர்தனர்‌. பாசமோகங்கள்‌ இரண்டாம்வேற்‌ஐமையுறாபும்பயனுர்‌ தொக்க 
தொகையெனினு மமையும்‌, பாசத்‌ தக்டெமாதவின்‌ 'பாசமோகங்கள்‌" எனவும்‌, 
பசுவுக்குப்‌ பதியாதவின்‌ 'பசுபதி' எனவும்‌ கூறினார்‌. பச-உயிர்‌. ஞானமுதிர்ச்‌ 
இக்கு, ஞானமுத்த ரெனினு மமையும்‌. 

(௧- து,) சாமாதிகள்‌ விளைவு ஈசச்செயலாலன்‌ நென்பஅ. பச்தமும்‌ முத்தி 
யும்‌ காமாதிசள்‌ விளைவினாலும்‌, ஒ.ஜிவினால மெய்‌ அமென்பதாயிற்று. இவ்‌ 
விருமுயற்யும்‌ ஈசனதன்றென்க. காமாதிகள்‌ விளைவே பர்தம்‌; பந்த 
விளைவே பிறவி; கரமாதிக ளொழிவே பர்தறாசம்‌; பந்த சாசமே பிறவிசாசம்‌. 
இஃதெவர்‌ முயற்‌ ? 57 

58-கவி ௮-௧கை, 
[£வேச நிலைமை யித்தசையதென்‌ அணர்த்த அதனை உவமையால்‌ 
இக்கவியிற்‌ கூ அகன்றார்‌. ] 
அச்சு வத்தமென்‌ நறெருமர மதிலிரண்‌ டரும்பற வைகள்‌ வாழு 
நச்சு மங்கொரு பறவையம்‌ மரக்கனி ஈன்றுஈன்‌ றெனத்தின்‌ னு 
மெச்சு மக்கொரு பறவைதின்‌ னாதென வியங்யெப்‌ பொருளாக 
வைச்சு மாமறை வேனை மீசணை வருத்தவா றறிவாயே. 

(இ-ள்‌.) ௮ச்சுவத்தமென்‌ றெருமர மதிலிரண்‌ டரும்பறவைகள்‌ வாழும்‌ 
(எ-து)--அரசெனப்பெயருள்ள விருட்சமொன்றளது; அவ்விருட்சத்‌இல்‌ 
அரியபட்கெளிரண்டு வாழாகிற்கும்‌, ஈச்சுமங்கொரு பறவையம்‌ மாச்சணி 
சன்றுசன்றெனத்தின்னும்‌ (எ-)-யரவரும்‌ விரும்புசன்ற அங்குள்ள 
பறவைகளிலொன்ன அம்மாக்கணிகளைக்‌ கண்டு கொத்திக்‌ சொத்த ஈன்று 
யிருக்கின்ற ஈன்று யிருக்ன்றதெனத்‌ இன்னாரிற்கும்‌, மெச்ச மங்கொரு 
பறவைதின்‌ னாசென வியங்யெப்‌ பொருளாகவைச்ச (௭-௮)-யாவருர்‌ 
அதிக்கப்பெற்ற அங்குள்ள மற்றொரு பட்டு அச்சுனிகளைத்‌ தஇின்னாதென்று 
பெருமமைதந்து அம்தப்‌ பட்கெளைக்‌ குறிப்புப்‌ பொருளாக வைத்து, மாமறை 
சீவனை மீசனை வகுத்தவாறறிவாயே (௭-௮)_—மஃத்தான வேதங்கள்‌ சிவனையும்‌ 
ஈசனையும்‌ வகுத்துச்‌ கூறிய முறையை நி யதிச்து கொள்ளு, (எ - ஐ). 

அச்சவச்சம்‌, சலைழதாசுவுள்ள மாயாவிருட்சம்‌, எனவே, அஃது எமதறி. 
யாமை யென்பதாயிற்று; ஆகவே, சிவேசுவரர்கள்‌ கற்பிதமெனக்‌ கொண்டாம்‌; 
சொள்ளவே, சனிகள்‌ விடயமெனவும்‌, அவற்றை அகர்வது சீவனெனவும்‌, 
தின்னாசது ஈசனெனவும்‌ பெற்றாம்‌. இங்கனம்‌ வகுத்தது யாமன்றென்‌ 
வார்‌, “மாமறை வகுத்தவாறறிவரமே' என்றார்‌. இங்சே அறியாமையி லறிவு அறி 
யாமையாம்‌; இவ்விருவருச்‌ தன்னைத்தா னறியாராதலி ணிவசறிவு, அறியாமை 
யென்னப்படும்‌, ஆசலினிதனை' மாயாவிருட்சமெனவும்‌, தன்னைத்தானறியாத 
கடு இ றவி போறவினீ சனை யறிவெனவும,கடுச்‌ அ றவியல்லார்‌ போறலிற்‌ வேரை 
யறியாமை யெனவும்‌, இவ்வேதுபற்றி யம்மரச்சனியைத்‌ இன்னும்‌ எனவும்‌, 
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இன்னாது எனவும்‌, இவ்வறிவறியாமை மூடத்திலாதவி னிம்மூடஞ்‌ சத்தன்‌ 
ுகலானும்‌இவ்வவசரத்தில்பரகானம்‌அபாஞானமாக்வம்‌அபரஞானம்பாஞான 
மரகவும்‌ மாறிக்காண்டலானும்‌. அச்சுவக்சு மென்பது தலைநிழதான விருட்ச 
மெனவும்‌, இது மாயையெனவங்‌ கூறியவா' காண்க, அர்த சட அக்கன்‌ 
தைச்‌ சச்சிசானர்தமென்க்‌ காண்டல்‌ மாமுயவுணர்வாதவி னிதனைத்‌ தலை 
கிற்செனவும்‌, சுயம்பல்லாததைச்‌ சுயம்பெனச்‌ கோடல்‌ தேசாதிகளை யாதவி 
னித 
டலும்‌, அவஸ்சாரசிதமான தன்னை அவஸ்தாமயமாசக்‌ சரண்டலும்‌, காரண 
காரிய ரகெதமான தன்னைம்‌ காரணகாரியமாகக்‌ காண்டலும்‌, தர்தையாதிக்‌ கற்‌ 
பனை யிறர்த தன்னைத்‌ தர்தையாதியாகக்‌ காண்டலுமாசிய இவையனைத்‌ அர்‌ 
தலை கீழதெனவும்‌, பிறப்பிறப்பற்ற தன்னைப்‌ பிறப்பிறப்புடையனாகக்கோடல்‌ 


வர்‌ தலை$ழே தெனவும்‌, நிரவயவமான தன்னைச்‌ சாவயலமாகக்‌ காண்‌ 


தலைகழதெனவுங்‌ சொள்ளினு மமையும்‌, இன்னு மிவைபோல்வன பிறவுங்‌ 
கொள்க. இன்னு மூரைக்கிற்‌ பெருகும்‌; என்னை! “சொற்றவற்‌ றியலான்‌. 

மற்றைய பிறவுர்‌, தெற்றென வணர்தல்‌ தெள்ளியோர்‌ கடனே?” என்றார்‌ 
சான்றோராதலின்‌. ஆதவின்‌, கலைகிழதான மாயாவிருட்சமென்பது. தடை 
யின்றி யமையும்‌. ்‌ 

(க - து.) சமஸ்தமு மித்தையெனச்‌ காட்டியதில்‌ எவேசுவர தாரதம்மிய 
மினையவென ௮ணர்த்தியசென்பது. அறிவையன்றிச்‌ சீவேசரின்மையானும்‌, 
அவ்வறிவு பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாயறிவதானும்‌, இவ்வறிவை நிதா 
னமெனல்‌ கூடாமையானும்‌, தலைகழதரன மரமாச ௮லமித்ததி லென்பிமை ! 
மறுப்பார்‌ தன்னறிவைச்‌ சற்தஞ்‌ சோதித்தறியார்‌ போலும்‌. தத்தெரிசனத்‌ 
தாலன்றிக்‌ கல்விஞானம்‌ திரிசாலஞான முதலியவற்றால்‌ திமிரா. ஞானமா 
'தலின்‌, இதனை அச்சுவத்தமென்றதை மூடத்தால்‌ மறுச்சலென்பயன்‌? 58 

a 59 -கவி, ௮. கை, 

[காமாதி 2 சேட்டைகள்‌ தம்மால்‌ விளைர்ல்லையெனக்‌ கண்டார்‌; பல்‌ 
யங்கனே களையத்‌ அணிவர்‌; ஈசனால்‌ விளைர்தவையெனக்‌ 
கொண்டார்‌; சளைதற்குச்‌ சற்றுமெண்ணமுரா ரென்பதை 

இச்சுவியிற்‌ கூதுஇன்ருர்‌.]- ல்‌ 
இந்தச்‌ எவனால்‌ வருமறு பகையெலா மிவன்செய லல்லாம 
ல த்‌ தேவனால்‌ வருமென்ற மூடர்க எதோகதி யடைவார்க 
ஸிந்து வேல்‌ வரும,றி பகையெலா மிவன்செய லல்லாம 
ஒர்தத்‌ தேவனா லன்றெனும்‌ விவே௫யே யமலவீ டடைவாசே, 

ய (இன்‌. இந்தச்‌ வேனால்‌ வறாமறுபகையெலா மிவன்செய லல்லாமல்‌ 
(ஸதி). இந்தச்‌ வெனால்‌ விளையுங்‌ காமக்குரோதா திகளென்னும்‌ பசையனைக்‌ 
தும்‌ -இங்ன்செய்லா லுண்டாயினவென்‌ அணரவேண்டுவதன்றி, அம்தத்‌ 
தேவனால்‌ வருமென்ற மூடர்சக எதோகதி யடைவார்கள்‌ (எ - ௮) அர்தத்‌ 
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தேவனால்‌ விளையுமென்ற மூடர்கள்‌ சரசமேயடைவார்கள்‌, இச்தச்‌ சவனால்‌ 
வருமது பகையெலா மிவன்செய . லல்லாமல்‌ (ஏ - ௮)--இர்தச்‌ இவனால்‌. 
விளையுங்‌ சாமச்குசோதாதிப்‌ பகைகளளைத்‌ அம்‌ இவன்செயலா ஓுண்டாயின. 
வென்றுணர வேண்டுவசன்றி, அந்தத்‌ தேவனா லன்றெனும்‌ விவேகியே 
யமலவீடடைவாரே (௭-௫) அம்தத்‌ தேவனால்‌ வினைர்தவையன்றென ஊடுக்‌ 
கத்தகும்‌ விவேக ரெவரோ அவரே நின்மல முத்தியையடைவார்‌; (எ - ௮). 
அணிமைபற்றி “இர்தச்சீவனால்‌' எனவும்‌, சேய்மைபற்றி “அந்தத்‌ தேவ 
னால்‌? எனவும்‌ கூறினாரென்ச, அணிமை சேய்மைகள்‌, காமாதிகள்‌ தனது விக 
ற்பபுத்தியேயெனச்‌ களை தல்காலும்‌ நீங்கா மயல்‌, அஇபகை: காமச்‌ குரோத 
லோப மோக மத மாற்சரிய மென்பன, இவற்றைப்‌ பகையென்றது உவமை 
யாகு பெயராம்‌. அதோகதி எவற்றினுங்‌ ழோயகதி, அஃதாவது தேவசதி, 
மணுடகஇி, விலற்கின்கதி, ஈரசகதி யென்பவற்றுள்‌ ஈரசுகதி, விவேகியே 
யென்பதி லேகாரம்‌ பிரிநிலை. £திறிவித வலகத்‌ தரிதொரு ஞானி ?? என்றலி 
னருமை பற்றி விவேகியேயென்‌ ரொருமையாக்கனா ிமன்க. அஅபசையும்‌ 
தமது விளைவென்பார்‌, அவற்றை ஈடிக்கத்‌ அணிவர்‌; அவன்‌ வி&ைவென்டார்‌, 
அவற்றை விசோதமாகக்‌ கொள்வர்‌, இவரை மூடசென்பதும்‌, “அவரை 
விவேதிய ரென்பதும்‌ குற்றமோ! குற்றமெனின்‌,' இவர்கட்கு மனோசலன 
மும்‌ அவர்சட்‌ ௪ஃதின்மையும்‌ வரற்கடமென்னை! ஆசவிற்‌ பொருந்தாது, 

(க - து.) காமக்குசோதாதி விளைவு தமத செயலா லெனச்‌ கண்டார்‌ 
அவற்றை விடுவரென்ப அ. இவன்செய லென்னாம லெனப்‌ பாடமு மிருக்கின்‌ 
றது, அஃது இவன்‌ செயலாலாய தென்னாமலெனப்‌ பொருள்படும்‌; இதுவுங்‌ 
கூடும்‌. காமச்‌ குரோதாதி விளைவையும்‌, ௮வற்றாலாய வின்பஅன்பத்‌ தாக்‌ 
கையும்‌, ஈசச்செயலென்னாதா ரெங்கணு மரியர்‌, இதுபற்றி வரையறுத்தா 
ரென்க, இம்மூட பாச்திரர்‌ மதத்தர்‌; அல்லாதா ரத்துவிதிகள்‌. அவர்க 
ளயலை கானென்போரர்‌; இவர்க ளறிவை சானென்போர்‌; ஆசவி னவர்‌ மூட 
செனவும்‌; இவர்‌ விவேயெரெனவுங்‌ கூறப்பட்டனர்‌. அயல்‌ கோடற்பாலசன்‌ 
ருகலின்‌) சானென லறிவென்றாம்‌; அல்லவென்பார்‌ மூடசெனற்குரியர்‌, இவர்‌ 
வாதமே மர்யாவாதிமெனப்படுவது, இவர்‌ இது தன்பாலதெனச்‌ சற்றும்‌ 
தெறியா தயலார்மே லேற்றினு 2! இவரை மிருகமென்னாஅ பிறப்பால்‌ மனித 
ரென்பதி லென்‌ இழப்பு! மூன்கவியிற்‌ சவசென்போ ரிவரெனத்‌ தெரிவித்தற்‌ 
இக்சவியி விங்கனங்‌ கூறினாரென்ச. இவர்களே சாஸ்தி ராஸ்தில' சென்பவ 
ரும்‌, யுத்திச்‌ கொல்வா கூறும்‌. வேதார்‌இயரும்‌ என்பதிற்‌ சிறிது: மையங்‌ 
கோடற்க, 59 

60 - கவி, ௮ -கை, ்‌ 

[ஈசுவரசிருஷ்டி பொதுவெனல்‌ முரணுலதென்னை யென்றதற்கு 

விடை யிக்கவியித்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 


நலமெப்‌ யையனே யெல்லவர்க்‌ குர்தெய்வ நாயகன்‌ பொதுவா 
னாற்‌, சிலரை வாழ்வித்தல்‌ லெரொடு சோபித்தல்‌. செய்வதே.னென்றா 
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யேற்‌, குலவு மைந்தரைத்‌ தந்‌தைபோற்‌ சிட்டரைக்‌ குனிர்ந்துதுட்‌ 
டரைக்காய்வன்‌, கலைக ணல்வழி வரச்செயுர்‌ தண்டமுங்‌ கருணை 
யென்‌ றதிவாயே. 


(௫ - ன்‌.) ஈலமெய்யையனே யெல்லவர்க்குர்‌ தெய்வநாயகன்‌ பொது 
வானால்‌ (எ-து)--ஈன்மையே மெய்வடிவாயமைர்த கர்த்தனே ! யாவருக்கு 
மீசவான்‌ பொதுவாயிருப்பனாபின்‌; சிலரை வாழ்வித்தல்‌ லெரொடு கேரபித்‌ 
சல்‌ செய்வதே னென்றாயேல்‌ (௭ஏ-ஐ)-—லெரை வரழ்வித்தலும்‌ சிலரைக்‌ 
கோபித்தலுஞ்‌ செய்வது எற்றிற்கெனக்‌ கேட்பையாயின்‌, குலவுமைர்தரைத்‌ 
சர்தைபோற்‌ ஈட்டலாம்‌ குளீர்ர்கு அட்டைக்‌ சரய்வன்‌ (௭-௧)-குல 
விச்‌ கொண்டிருக்கும்‌ புத்திரரைத்‌ தகப்ப னெப்படி ரேசிப்பதும்‌ கோபிப்‌ 
பதுமோ அப்படியே சிவன்‌ சிட்டபரிபாலனமுச்‌ அட்ட நிக்ரெகமுஞ்‌ செய்‌ 
வன்‌; கலைக ணல்வழி வரச்செயுச்‌ தண்டமூங்‌ கருணையென்‌ றறிவாயே 
(௪-௮)--துன்பமுறச்‌ தண்டித்தலும்‌ வேதாகம சன்மார்க்க நெறியில்‌ வரும்‌ 
படி செய்யுங்‌ ருடையென்றறிதி, (௭-௮), 

ட்டரைக்‌ குளிர்ச்‌து தட்டமைச்‌ சரப்வனென்பது சிட்டமை மேரித்‌ 
துத்‌ தட்டமை வெறுப்பனென உரைசொளற்கியையும்‌. தண்டித்தலுங்‌ 
கருணையென்றசனால்‌ பகையாக வன்றென்பதாயிற்று, 

(க-து.) ஈசன்‌, எவர்பாலு மிரக்கமுடையனென்பது. இதனால்‌ பட்ச 
பாத னல்லனென்பது பெற்றாம்‌. நீதிவான்‌ அட்டரைத்‌ தண்டித்தல்‌ அவர்‌ 
ஒழுக்கநெறி சேறற்கு: இணுபோலுமெனின்‌, யாதோர்‌ காரணமாசவேனும்‌ 
கடுவுமிலைமை சற்று: ஈழுவினும்‌ ஈமுவமெனச்‌ தந்தையை யுபமாணித்தார்‌. 60 

61-கவி, ௮ - கை, 

[இன்னுமவர்‌ பட்சபாத ரல்லரெனலை வற்புறுத்த இக்கவியிலு 

முபமான பூர்வகமாகம்‌ கூறுகின்றார்‌. | 

மனைவி லங்கறு மைந்தனே கற்பக மரங்கனல்‌ புனன்மூன்றும்‌, 
தனைய டைந்தவர்‌ வறுமையுஞ்‌ சீதமுற்‌ தாகமுர்‌ தவிர்த்தாளு, மனைய 
வீசனு மடைந்தவர்க்‌ கருள்செய்வா னகன்றவர்க்‌ கருள்செய்யா, 
னினைய குற்றங்க ளெவர்குற்ற மாகுமென்‌ றெண்ணி யறிவாயே. 

(இள்‌.) மனைவிலக்கது மைந்தனே கற்பகமரங்கனல்‌ புனன்மூன்மும்‌ 
(௪-த)--குடும்ப விலங்கைத்‌ தறித்தெறிர்த ஞானபுச்திரா ! கற்பசவிருட்ச 
மும்‌ அக்கினியும்‌ சலமுமாயெ விவை மூன்றும்‌, தனையடைர்தவர்‌ வறுமை 
யுஞ்‌ சதமும்‌ தாகமும்‌ தவிர்த்தாசூம்‌ (௭-.த)--சன்னையடைக்சவ செவரோ 
அவரது தாரித்திரியத்தையும்‌ குளிரையும்‌ தாகத்தையும்‌ £ீக்ி யிரட்சிக்கும்‌, 
அனையலீசனு மடைர்சவர்க எருள்செய்வா னசன்றவர்ச்‌ கருள்செய்யான்‌ 
(எ - ௫)-அத்தசையதாக வீசனும்‌ தன்னையடைர்தவர்சனாக்‌ சணுக்ெரிப்‌ 
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பன்‌ அடையாசவர்களாக்‌ கணுச்கிரடிக்கான்‌, இனையகுற்றங்க ளெவர்குற்ற 
மாகுமென்‌ றெண்ணி பறிவாயே (௪ - ௫) இப்படிப்பட்ட குற்றங்களெவர்‌ 
குற்றக்க ளாகுமென்‌ அ மீ சிச்தித்துச்‌ தெரிக்‌ துகொள்ளுதி, (௪ - ஐ). 

கற்பகமாதி மூன்றும்‌ வறுமையாதி மூன்றும்‌. ரேர்கிரனிரை. இவ்‌ 
வுவமை யேற்பதற்‌ கையஞ்றித மின்றெனக்கொள்ச, மூன்று மென்பதி 
லொலவ்வொன்றுர்‌ தனித்தனிச்‌ குறிக்கப்படுதவின்‌, £தனையடைர்தவர்‌' என்‌ 
ரெருமையிற்கூறினார்‌. பாரபட்ச னல்லனெனக்குறிக்க *அனையவீசன்‌' என்‌ 
றார்‌, இவ்வளவு செரியாதா ரவரிஷ்ட மென்பர்‌ ; இவர்கள்‌ குருத்தன மைய 
மசலாமைக்‌ இடமாம்‌; எங்கன மெனில்‌, அது சிவர்ச சளென்செய்வ ரவர்‌ 
கள்மேற்‌ பிழையேதோ வென்பதையும்‌, ஈசன்‌ பாரபட்ச முடையனென்‌ 
பதையும்‌, அல்லனென முரணின்றிக்‌ கூற வகையின்மையையும்‌, அவனை 
வெறுத்‌தக்கொள்ளுதற்‌ டெமா மென்பதையும்‌ வற்புறுத்துன்றது. இணி 
யங்கனமாகாமல்‌ விதிவிலக்‌ யெற்றினரெனில்‌, இப்போ சவரிஷ்டமென 
வச்ததற்‌ சேகென்னையோ: இனியு மலரிஷ்டப்படி சடத்துவரெனத்‌ தானே 
பொருள்‌ படுன்றதே; ஆதலின்‌, விதிவிலக்கா லென்பயன்‌? இனி விதிவிலக்‌ 
சாற்‌ பயனுளதெனின்‌, அப்போதெர்தச்‌ சன்மத்திற்செய்ச விதிவிலக்காற்‌ 
லெரின்பமும்‌ லெர்‌ அன்பமு மனுபலித்துக்கொண் டிருக்ன்றனர்‌? இது 
வகையரு தபோ அஃசெல்கனம்‌ வகையதும்‌? இவையெல்லாஞ்‌ சச்தேக 
விபரீத மறாத வேற்பாடாம்‌; இது நிற்க. 

(க-து) சற்கருமங்‌ காரணமாக வின்பத்தையும்‌ அர்க்கருமல்‌ காரண 
மாகத்‌ அன்பத்தையுக்‌ தருபவ னீச னென்பது. இஃதராதி தொட்டென 
வறிக, அராதியிற்‌ வேர்கள்‌ கன்மம்‌ புரிவானே னெனின்‌, இப்போது புரி 
வானேன்‌! இனிவரும்‌ பயனுச்செனின்‌, இப்போ வர்தப்யனுக்‌ கெப்போ.து 
செய்தத? அவரிஷ்டமெனின்‌, கூறியது கூறலால்‌ அது கூடாக. முன்‌ 
பின்‌ மூரணுராஅகூற வகையறியாதா ஈத்துவிதிமுன்‌ னென்செய்வர்‌! இவரை 
ஈண்ணற்க, 01 

62 -கவி, ௮-௧கை, 

[ஐயனே ! விடாஅயிர்சளியற்று மிருவினைச்‌ டோக வின்ப அன்பல்களை 
மீசன்‌ தருவனெணி னிதற்கு முடிவுசானின்றோ வெனின்‌, 
உண்டென இச்சவியிற்‌ கதூன்றார்‌.] 

ஒன்று கேண்மக னேபுமான்‌ முயற்சியா லுரைத்துமா ஸிடர்க்‌ 
சச, னன்று செய்யவே காட்டிய நூல்வழி நடர்துநல்‌ ' லவர்பின்னே 
சென்று அட்டவா தனைவிட்டு விவேகராய்ச்‌ செனித்தமா யை 
யைத்தள்ளி, நின்று ஞானத்தை, யடைந்தவர்‌ பவங்கள்போ நிச்சய 
மிதுதானே. ்‌ 

(௫-ள்‌.) ஒன்‌ஐகேண்மகனே' புமான்முயற்யொ லுரைத்துமா னிடர்க்‌ 
சன்‌ (௭-௮) அங்னைமாயின்‌ ஞானபுத்திரா! யான்‌ கூறவேண்டுவ அறுதி 
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மொழியொன் அள. ; அதனைக்கேரூதி $ அஃதாவது புறாடப்பிரயத்தனத்‌ 
'இஞலன்றி வேறொன்றாலாகதென முன்னர்க்கூறிப்‌ பின்னரீசன்‌ மணிதா 
கட்கு, கன்‌ அசெய்யவே காட்டிய நூல்வ[ழி கடக்‌ ஈல்லவர்பின்னே சென்ற 
(௪-)--மிச்சவுபகாரஞ்செய்யும்‌ நிமித்தமாகவே யேற்படுத்திச்சாட்டிய வேதா 
கமநால்கள்‌ கூலம்‌ விதிவதியே தவறுதுஈடர்‌ து சற்சனரை விடாது அவர்‌ 
பின்சென்று, அட்டவாதனைவிட்டு விவேசராய்ச்‌ செனித்தமாயையைத்‌ தள்ளி 
நின்று (௪-ஐ)-- அட்டசேட்டைசளையும்‌ அதுகாரணமாகப்‌ பற்றுக்‌ அட்ட 
வாதனைகளையும்‌ ஒருங்கே யொழித்துலிட்டு விவேகபாத்திரராய்‌ முன்னர்ப்‌ 
புத்திவிகற்பத்தாற்‌ றமதிடத்திற்‌ சனித்த பிரார்திரூபமான மாயையென்‌ 
பதைத்‌ தள்ளவேண்டியவாறு தள்ளி மனஞ்செல்லுழிச்‌ செல்லா! நின்று, 
ஞானத்தையடைந்தவர்‌ பவங்கள்போ நிச்சயமிதுதாணே (௭-த)- ஞான 
மினையதென வணரவேண்டியலாறுணர்க்கு அதனைக்‌ தானுகவைட்டி த்து 
அடைர்தவர்க ஸளெவர்களோ அவர்கள்‌ பவத்துக்கேதுலான சஞ்சித 
வினைகனனைச்து மொருங்கே யொழிர்துபோம்‌ ; .இதிலயமென்னை : இன்‌ 
ருூசலா னிதுவே நிச்சயமாம்‌. (௭-௮), ட்‌ 
விவேடியாயெணினு மமையும்‌ ; அயினி பலர்பாலைத்‌ தாரமாரமைபற்றி 
'வேகராயென்றாம்‌. ஈடத்தலும்‌ செல்லுதலும்‌ விடுதலும்‌ விவேகராதலும்‌ 
தீள்ரூதலும்‌ அடைதலும்‌ பருடப்பிரயத்தனமன்றிச்‌ கூடாமையின்‌,  புமான்‌ 
முயற்சியால்‌! எனவும்‌, ஏனையவுயிர்சட்‌ சன்றென்பார்‌ “மாணிடர்க்கு' எனவும்‌, 
ஏனையவுயிசை யொழித்தஅ ; பெரும்பான்மையும்‌ சேவர்‌ புண்ணியகன்மத்த 
சாதவின்‌ சகத்துக்டோய போகத்தக்கே யுறியர்‌. மிருகாதி ஐவகைத்கோற்ற 
வயிர்‌ பாபகன்மத்த சாதலின்‌, அக்கத்துச்கடாய போசத்துக்கே யுரியதாசலி 
னென்க. மணிதர்‌ மிரெகன்மத்தராதலி னிவ்விரண்டிற்டோய போகத்‌ 
அக்கே யுரியராதலைப்‌ பற்றியும்‌, சக அக்சுநிலையைக்‌ கலர்தனுபவித்தலி ணிவர்க 
எர்நிலையைக்‌ கணித்தொழிப்பரென்‌..அ பற்றியும்‌, இவரொழித்தற்கியைர்‌ 
தவராதவின்‌ ஞானமெய்துவரென்பத பற்றியுர்‌ தெறிர் சவ னீசனாதவின்‌ (௭௫ 
ணுரைத்‌.அ' ஏனவுங்‌ கூறினார்‌. முத்‌தியெய்தற்பால ரிவசாசலி னிவர்கட்கே 
ஈன்ஐ செய்யவே காட்டிய தூலெனத்தகும்‌. பொதப்பட மானிட ரெனினும்‌ 
சாத்‌துவிககுணமிக்காரையெனச்‌ சொள்ச, ஏனையகுண மானிடரை மத்திம 
அதமத்திற்‌ கூட்டுக, தூல்வழிசடப்பதனால்‌ விதிவிலக்குக்குச்‌ சட்டுப்படுதலும்‌ 
ஈல்லவர்பின்னே செல்லுதலா லவரது ஈல்லொழுக்கம்‌ படிசுலும்‌ ஞானத்தை 
யடைசலால்‌ சானன்னியமாகாது ஞானமரய்‌ விளங்கலுமாம்‌. இது ரத 
இிருத்தியமாதலா விணிப்‌ புண்ணிய பாவவினைச்‌ டெமின்றென ௮ணர்க. 
(க-து.) ஞானாசாரமே சங்கற்பசாசமெனவும்‌, சங்கற்பகாசமே இருவினை 
நாசமெனவும்‌, இருவினைசாசமே புண்ணியபாவ சாசமெனவும்‌, புண்ணியபாவ 
மாசமே சுகதுக்கசாசமெனவுய்‌ குறிப்பிற்‌ றெளிவித்தாரென்பது, இது வேன்‌ 
வினைபுரிதற்கும்‌, ஈசணிதற்கியைச்சபலன்‌ சருதற்கும்‌, ஞானாகராடுடிவாதலா 
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விது முடிவிடங்‌ சூறலென்னு முக்தி; பொதவாச ஞானத்தை யிங்கேசொல்வி 
இனி பிகனையே சொல்லப்புகுதலால்‌ அதவிப்புகுச லென்னு முத்தி, பவமகற்‌ 
இத்தச்சகது ஞான்மெனவே, அது பொருளைப்‌ பொருளாகக்கொள்ளும்‌ மெய்‌ 
புணர்லென்பதரயிற்று, இது பரிச்சின்ன தோடமற்றது, 63 
63 -கவி, ௮-கை. 
[இரச ஞானமுதிக்குமா றெங்கனமென்ற வினாவிற்கு விடை 
விசாரத்தாலென இச்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 

இக்க ஞானக்தான்‌ வருவதெப்‌ படியெனி லிடைவிடா வீசாரத்தால்‌ 
வந்த டைந்திடும்‌ விசாரந்தா னேதெனின்‌ மனாதியாஞ்‌ சர்ரத்தி 
லிந்த நானெவன்‌ த்தெது சடமெது விரண்டுமொன்‌ ருந்கூடும்‌ 
பந்த மேதுவீ டேதென வுசரவுதல்‌ பகர்விசா ரமதாமே, 


(இ-ன்‌.) இர்த ஞரனந்தரன்‌ வருவசெப்‌ படியெணி விடைவிடாவிசா 
ரத்தால்‌ வர்தடைக்கிடும்‌ (௭-.௫)_—இர்த ஞான முதிக்குமாதா னெங்கன. 
மென வினாவில்‌, ௮௫ சணசோமு மிடைவிடாது விசாரிக்கும்‌ விசாரத்இினல்‌. 
வரது கடைக்கும்‌,  விசாரர்தானேதெனின்‌ மனாதியாஞ்‌ சரீரத்இில்‌ (௭-௫) 
ஆயின்‌, விசாரமென்பதுதான்‌ யாதோவெணின்‌, மனமுதலரக நின்றுள்ள 
தேசங்களி விருக்ன்ற, இந்த சானெவன்‌ சித்தெது சடமெது விரண்டு 
மொன்றாக்கூடும்‌ பந்தமேது வீடேதென வசாவுதல்‌ பகர்விசாரம காமே(௭-.௮)- 
இந்த கானென்பவ னெவன்‌ ? சித்தெனலுஞ்‌ சடமெனலும்‌ யாவை 1 இல்‌ 
விரண்டு மொன்றாகச்‌ சம்பர்‌இத்த சம்பந்தம்‌ யாது ? இணிச்‌ சம்பத்தமுருத 
தற்கு விடுதி யாது? என்றோயா,சா விசாரணை பண்ணிக்கொண்டிருத்தலே 
முன்னர்ச்‌ கூறிய விசாசமாவதென்‌ றறிர்‌ அகொள்ளுதி, (௭.௮1. 

மனாதியாஞ்‌ சரீரமென்றது சூட்சம அல காரணமென்பதாயிற்று, உகர 
வுதல்‌ சான்றோரிடத்‌ இவற்றை விளங்க விசாரித்தல்‌. 

(க-து ) ஞானம்‌, விசாரத்தாலன்றி யெய்தாசென்பது. இங்கனமாய 
விசாரமின்றி யெய்த லபரஞானம்‌. இங்கனம்‌ விசாரித்தல்‌ விடுதி விசாரம்‌ ; 
ஏனையவிசாரம்‌ பர்தவிசாரம்‌. விசசாமென்றறிவாயே யென்னாது பகர்விசார 
மதாமே யெனப்‌ பாடமோதிய தெற்றிற்கெணின்‌, மோனை பகாம்போல 
வியைபு பகரம்‌ வாராமையா லென்க ! என்ணை? 6 எழுவா யெழுத்தொன்‌ 
நின்‌ மோனை யிலுதியை ” என்பதுப்‌ காண்க. இது விசாரமினையதென 
வணர்த்தியஅ. விசாரமதா மென்னாது பகரென்ற மிகையால்‌, இஃது ஐயம்‌ 
இரிபறக்‌ கற்ற தக்கோணிடத்‌ தென்பதரயிற்று. 63 

64- கலி. அ. கைட்‌ 
[ஞானத்தைப்‌ புண்ணியபரிபாசர்‌ தாராதாவென்ற வினாவிற்கு 
விடை இர்கவியிற்‌ க அகின்றார்‌.] 
போன சன்மங்க டமிலனுட்‌ டி.த்தநற்‌ புண்ணிய பரிபாக 
ஞான மாச்குமே விசாரமே னென்றிடி னமுரைத்‌ திடக்கேளா - 
24, 


186 கைவல்லியநவநீதம்‌ 


யான புண்ணிய மீசரார்ப்‌ பணஞ்செயி னசுசபோஞ்‌ சுசியாகு * 
மான தம்பினை விசாரித்து ஞானத்தை மருவுமென்‌ றறிவாயே. 

(௫ - ள்‌.) போன. சன்மங்க டமிலனுட்‌ டிச்தாற்‌ புண்ணிய பரிபாகம்‌ 
(எ - அ)-முன்‌ அனேக சன்மங்களில்‌ யாமனுட்டித்த ஈல்ல புண்ணிய பரிபாக 
மானது; ஞானமாக்குமே விசாரமேனென்றிடி னாமுரைத்‌ இிடக்கேளாய்‌ 
(எ - த)-ஞானத்தையும்‌ விளைவிக்குமே; இங்கனமிருக்க, விசாரணை பண்‌ 
ஹலதெற்றிற்கு! விவர்த்தர்தானே யெனக்‌ கேட்பையாயின்‌; மெய்யே; ௮௮ 
பற்றி யாமுரைக்கவேண்டுவ தசொன்துளது அதனைக்‌ கேளுதி, ஆன புண்ணிய 
மிசாரர்ப்பணஞ்செயி னசுசிபோஞ்‌ சுயொகும்‌ (௭-.௮)--அங்கனமாய புண்ணி 
யங்களை யிசவரப்‌ பிரீதியாசக்‌ செய்தா லசுத்தநிங்கும்‌; அசுத்த நீங்கவே சித்த 
சத்தி யுண்டாகும்‌; மானதம்பினை விசாரித்து ஞானத்தை மருவுமென்‌ றறி 
வாயே (௭-௫)-ரித்தசுத்தி யுண்டாய பின்ன ரங்கனமாய மனமானது 
தன்னை யுள்ளவாறு விசாரணை செய்து உண்மை ஞானத்தைத்‌ சானாகவடையு 
மென்றுணர்தி, (௪-௮). ர 

இச்சனன முளதாதலின்‌, போன சன்மங்களு முண்டு; இச்சனனத்தி 
'ஓனுட்டிக்கும்‌ புண்ணியர்ச ால்கரங்குளர்‌; அதனைச்‌ காண்னெறோம்‌; இது 
போல முன்னருமுளசென்பதற்‌ சையமென்னை? புண்ணிய பரிபாகம்‌--புண்‌ 
ியமேலிட்டாலாய பக்குவம்‌. புண்ணிய பரிபரசம்‌ மேலாய போகபாச்கியத்‌ 
தைத்‌ தருவதன்றி ஞானமுமாச்குமே எனச்‌ கொள்ள வேண்டுவதாதலால்‌ 
இதிலும்மை தொக்கது. விசாரத்தால்‌ ஞானம்‌ வருமென மூன்கவியிற்‌ கூறி 
யிக்கவியில்‌ 'புண்ணியபரிபாக ஞானமாக்குமே' எனக்கூறில்‌, அது கருவிப்‌. 
பொருளும்‌ இது கர்த்தாப்பொருூ மாகின்றனவே யெனில்‌, இத மெய்யே. 
ஒரு பிரதியில்‌ ஞானமாக்குமே யெனவும்‌ மற்றொரு பிரதியில்‌ ஞானமாகுமே 
யெனவு மிருப்பதற்‌ சென்செய்தும்‌? பண்ணியபரிபாக ஞானமாகுமே யெனப்‌ 
பாடமோதி, புண்ணிய பரிபாகத்தால்‌ ஞானமெய்தலாகுமேயென எமதாசிறிய 
குரையிட்டனர்‌. அதுவே பொருர்துமெனினு மங்கனமாக்குச. புண்ணிய 
மிசுரார்ப்‌ பணஞ்செயின்‌ 1 எனவே பாவமன்றென்பதாயிற்று. பரவத்தை 

" பெனின்‌, அசுபோயொழியச்‌ சுயொகாது. ஆயின்‌, பாவ்மன்னிப்பென்ற 
, தெற்றிற்கு ? இடைவிடாது பாவஞ்‌ செய்தற்கு; அன்றேல்‌, மன்னிப்பெற்‌ 

நிற்கு! தானே விட்டு விடலாமே; தன்னைப்‌ புளிதனெனப்‌ பிறர்‌ மெச்சற்கோ! 
பயனென்னை ? ்‌ க 

(க - து.) புண்ணியமிரிபாகத்தால்‌ மனஞ்‌ சுத்தமாம்‌; அந்தச்‌ சுத்தச்‌ 
தால்‌ விசாரணைக்‌ இடமாம்‌; அந்த விசாரணையால்‌ ஞானம்‌ வரும்‌) அந்த 
ஞானத்தால்‌ முத்தி மைகூடும்‌. இங்னை மிருக்க, புண்ணிய பரிபாகம்‌ ஞான 
மாக்குமே' எனச்‌ கூறலாமா 2 இது முறையன்றென்ப௮.. புண்ணியம்‌ - சற்கரு 
மம்‌; அது இரிகரணமு மொத்தப்‌ புரிதல்‌; இங்கனம்‌ புரிகலைவிட்டுச்‌ செய்‌ 
சல்‌, புண்ணியப்போலி. இதனை யாவர்மாட்டுங்‌ காணலாம்‌. 64 
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[கருமம்‌ விசாரம்‌ என்பவற்றுள்‌, விசாரம்‌ கருமத்தைப்போல 
எல்லாக்தர வவியதா! அல்லவே; கருமம்‌ ஞானத்தையும்‌ 
தாராதாவென்ற வினாவை இக்கவியிற்‌ கூ௮௫ன்றார்‌.] 

பத்தி யும்வயி ராக்யெ மும்பர லோகமு மணிமாதி 

இத்தி யுந்தவ நிட்டையும்‌ யோகமுந்‌ தியானமுஞ்‌ சாரூப 
முத்தி யுந்தரும்‌ விசித்திர கருமங்கண்‌ மோகமாத்‌ இரக்கள்ளும்‌ 
புத்தி யுர்தர லருமையோ விசாரமேன்‌ புண்ணிப குருமூர்த்தி, 

(இ - ள்‌.) பத்தியும்‌ வபிராச்யெமும்‌ பரலோகமு மணிமாதி சத்தியும்‌ 
சவரிட்டையும்‌ (எ-த)-ஈருரபத்தியையும்‌ நிமாசையையும்‌ சுவர்க்காதிலோ 
சுங்சளையும்‌ அணிமாமுதவிய அஷ்டமாடத்திகளையும்‌ காமியச்‌ தவத்தையும்‌ 
நிட்காமியச்‌ தவமாகிய நிட்டையினையும்‌; யோகமும்‌ தியானமூஞ்‌ சாரூப 
முத்தியும்‌ தரும்‌ விதெதிர கருமங்கள்‌ (௭-௪) இருவகை யோகங்களை 
யும்‌ மூர்த்தியாகிய இயானங்களையும்‌ சாரூப பதவிமுத்தியையும்‌ தரத்‌ தமுந்த 
விநோத கருமங்கள்‌, மோகமாசத்திரக்‌ கள்ளும்‌ புத்தியுர்தர லருமையோ 
விசரரமேன்‌ புண்ணியகுருமூர்த்தி (௭-ஐ)--சருமசொரூபியாகிய குருமூர்த்‌ 
தியே! அஞ்ஞானத்தை மாத்திரர்‌ தள்ளத்தகுந்த . ஞானச்சையுர்‌ தறாத லவற்‌ 
நிற்‌ கருமையா? அல்லவே; விசாரமெற்றிற்கு! இஃதென்ன வியப்பு, (௭-ஐ), 

(க-து. பத்தியாதி முத்தி மிஐவாக்‌டெச்த வொன்பது பேற்றையும்‌ கம 
வலியுள்ள  கறாமத்துக்கா ஞானத்தைத்தறாதற்கு வலிமையில்லை ! இஃ 
தென்ன வியப்பென்பத, விசித்திர கருமங்களெனப்‌ பன்மையாக்கியது, 
விசோதவித்தைக எளவின்மையின்‌; ௮.அபற்றி யென்ச. மோகச்தள்ளும்‌ புத்தி 
யென்னாது. மாத்‌திரமென மிகைபடக்‌ கூறியது, வலியற்றதெனச்‌ காட்‌ 
டற்கு. இவ்வொன்பதையுக்கர வலியுள்ள கருமம்‌ புத்தியுச்‌ தருமேயெனப்‌ 
பொருள்‌ படலின்‌, புத்தியு மென்பது லும்மை யிழிவு நெப்பாயிற்று. ஏனைய 
கவொன்பதுவகை யும்மை யெண்ணும்மை. விசார மினையதெனத்‌ தெரிவித்‌ 
அங்‌ கன்ம வழுத்தம்‌ விடவில்லையே; ஏனைய செக்ஙனம்‌ விடுவர்‌! சன்மம்‌ பல 
வேண்டும்‌, -விசாரமில்லா விடத்‌ ௫ முற்றத்‌ துறர்‌ து மென்பய னென்பதை யிவ . . 
னறியான்‌ போலும்‌; அறியினும்‌, ஆசான்‌ மொழியா லறிதுமென. வினாவியதா . 
கலாம்‌, ஆதவினிஃதறிவினா; இது பரிட்சிப்பகன்றோவெனின்‌; தெரியினும்‌ 
இன்னும்‌ விடையாதுளதோவென்னு மையத்தாற்‌ கேட்டதாகச்‌ கொள்ள 
லாகாதர !' ஆத்வின்‌, பரிட்சிப்பதற்‌ சன்றென்ச. இங்கனமாகவரும்‌ வினா 
வனைத்அம்‌ அறிந்‌ அ மறியாவினா. ்‌ 65 

23 66 - கவி. ௮ -கை, 
[இ விசாரத்தாலன்றிச்‌ கருமத்தாலாகுமாவென யுத்தியா 
ஓவமானபயூர்வகமாக இச்சவியிற்‌ கதுஇன்றார்‌.] 
வேட மாறிய பேர்களை யறியவே வேண்டினான்‌ மகனேகேள்‌ 
கூட மாமவர்‌ சுபாலங்கள்‌ லேங்கள்‌ குறிகளாய்ர்‌ தறியாம 
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லோடி யுங்குதித்‌ அந்தலை இஜ்ரின்று முயர்ச்தகம்‌ பத்தேறி 
யாடி யும்பல கன்மங்கள்‌ செய்யினு மவருண்மை தெரியாதே. 

(௫-ள்‌.) வேடமாறிய பேர்களை யறியவேவேண்டினால்‌ மகனேகேள்‌ 
(௪-௮)--சற்றுமொழிவின்றி வேடத்தால்‌ மாறியபேர்களே இனையசென்‌ 
நறிய லேண்தெற்கே யெண்ணங்‌ கொண்டு சண்டுபிடிக்ச விருப்பங்‌ கொள்‌ 
க்ரில்‌, யாமோர்‌ தந்திரங்‌ கதம்‌; ஞானபுத்திரா! அதனைச்‌. கேளூதி, 
கூடமாமவர்‌ சுபாவங்கள்‌ சிலங்கள்‌ குறிசளாய்க்தறியாமல்‌ (-)-இரகரியமா 
யுள்ள அவர்கள சுபரவகடைகளையும்‌ ஒழுக்கங்களையும்‌ குறிகளையும்‌ ஆராய்ச்‌ 
அணர்வதை விட்டு, ஓடியும்‌ சூதிச்தும்‌ (௭எ-அ)-மாளொன்அச்‌ சேழூரோடி 
யும்‌ மருள்‌ கொண்டார்போ லாலேசம்வந்து குதித்தும்‌, தலை£ம்‌ நின்று 
முயர்ந்த கம்பத்தேறி யாடியும்‌ பலகன்மங்கள்‌ செய்மினு மவருண்மைதெரி 
யாதே (௭-௮)--சலைகழாக நின்று சவஞ்செய்தும்‌ மிகவும்‌ உயர்ர்த சம்பத்‌ 
இனமே லேறிக்‌ கூத்தாடியும்‌ இன்னுமிவைபோன்ற பலவிரோத கன்மங்கள்‌ 
செய்தாலும்‌ அவ்வேடதாரிகளின்‌ யதார்த்த வடிவ மெங்கனம்‌ தெரியும்‌ ? 
தெரியமாட்டாதே, (௭-௮). 


கூடம்‌ மறைவு. தேசவுவுசாண அரசனா லேவப்பட்டோன ன மாறு 
வேடர்தள்ளி யவனை; பினையனெனக்‌ காணப்புகுர்ச மற்ரொருவ: னவனோடு 
கூடி யுறவாடிரின்‌ அ பழகி லவனுண்மை வடிவங்கண்டு பிடிச்சலாம்‌; இங்கனஞ்‌ 
செய்தலைவிட்டு; அவனுண்மை _ வடிவங்‌ கரணவேண்டிப்‌ பலவிடச்‌ தோடுத 
லும்‌ குதித்தலும்‌ தலை$மகாக நிற்றலுமாயெ விவைபோன்ற பலகோரணை 
ஈடிப்புகள்‌ செய்யினுங்‌ காணுமா ! காணாதே ; இதுபோலக்‌ கைலாய முத்விய 
சேசவுளவுகாண அஞ்ஞனென்னு மரசனா வேவப்பட்டோன்‌ அவனெழு 
வகைத்‌ தோற்ற வேடத்தால்‌ மூடப்பட்‌ டெர்சோமாங்‌  கரச்‌துள்ளான்‌; அவ 
னது மாறுளேடக்கள்ளி யவனை யினையனெனச்‌ காணப்‌ புகும்த விவேகப்‌. 
போலியென்போ ஜொருவன்‌ ப௫ர்முகமாகாது அங்காங்குச்‌ சிர்தைமறம்‌ த 
செருக தணித்தவனோடு பலகா ஸிர்விகற்பத்தாற்‌ பம லவனுண்மைலடிவற்‌ 
ஈண்டுபிடிக்சலாம்‌. இங்கனமாய வதிகுல்கும: வாராய்தலை விட்டு இவனுண்மை 
வடிவல்‌ காணவேண்டிச்‌ சம்சியாஎம்‌ பூண்டு மீண்டுஞ்‌ செல்லாது, சாளொன்‌ 
னும்‌ கேழூர்சுற்ற விரைவாக கோடியும்‌ பரவசமாடச்‌ குதித்தும்‌ தலைழேதாக 
நின்‌ றரிய தவம்புரிக்தும்‌ ஊமிமுனைபோன்‌ ற உயர்ர்தகம்பத்‌ தேறியாடியும்‌, 
இன்னுமிவை போன்ற அரிய பற்பல சற்கருமஞ்‌ செய்தும்‌ பயனென்னை ? 
இன்றாதலா லாராய்தலே தகுதி. ஆராய்த லாளைவெளிப்படுத்தும்‌ ; ௪ ற்கரு 
மங்கள்‌ மனதைப்‌ புணிதமாக்கும்‌. இஃததைச்‌ செய்யாது; ௮ஃதஇிதைக்‌ செய்‌ 
யாது. கருமம்‌ புரிவோர்ச்‌ காராய்தல்‌ தோடம்‌; ஆராய்தல்‌ செய்லோர்க்குச்‌ 
கரும்‌ தோடம்‌. இது முறையாதலால்‌, வழுவன்று. ஆராய்தல்‌ செய்வோர்‌ 
பிறர்க்கு உபகாரமாகச்‌ கன்மம்‌ புரியினும்‌ புரிவர்‌; கன்மம்‌ புரிவோர்‌ புகழ்‌ 
வேண்டி யாராய்தல்‌ செய்யினுஞ்‌ செய்வர்‌. உபகாரமும்‌ புகழுர்‌'தன்ணை விளச்‌ 
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கற்‌ கன்று. ஓடியும்‌ குதித்தும்‌ தலை£ம்‌ நின்றும்‌ கம்பத்தேறியும்‌ ஆடியும்‌ பல 
கருமங்கள்‌ செய்து மவருண்மை தெரியாதென முடிக்க. செய்து மென்றசைச்‌.. 
செய்யினுமென்றது காலமயக்கம்‌. 

(க-து) ஞாஞேசயத்‌திற்கு விசாமே தச்கதென்பது. இதணினுர்‌ தங்‌ 
திரம்‌ வேறில்லையென்பது அருத்தாபத்தி. 66 
67 - கவி, அ .கை, 

[விசாரமின்றியக்கண்‌ ஞானமெய்தலுர்‌ சன்னைத்கானறித 
ஓங்‌ கூடா வென்பதை இக்சவியிற்‌ க. அகின்றார்‌.] 

இன்ன வாறத்தப்‌ பிரமத்தை யறிவிக்கு மிலக்கணத்தால்‌ லேதஞ்‌, 
சொன்ன ஞானமும்‌ விசாரத்தால்‌ வருமன்‌ நிச்‌ சுருதிநால்‌ படித்தாலு, 
மன்ன தானங்க டவங்கண்மர்‌ இரக்களா சாரங்கள்‌ யாகங்க, ளென்ன 
செய்யிலும்‌ தன்னைத்தா னறிஒன்ற இவைகளால்‌ வாராதே, 

(இள்‌.) இன்னவாறர்தப்‌ பிரமத்தை யதிவிக்கு மிலக்கணத்தால்‌ வேதஞ்‌ 
சொன்ன ஞானமும்‌ விசாமத்தால்‌ வருமன்றி (௭-௮)--இவ்வண்ணமே அர்தப்‌ 
பிரஹ்மசொரூபத்தை யறிலிக்கத்தம்ச விலச்சணத்தினால்‌ வேசஞ்‌ சொல்லிய 
ஞானமும்‌ விசாரத்தால்‌ வர்தெய்துவதன்றி;, ச௫.இ தால்‌ படித்தாலும்‌ அன்ன 
தானங்கள்‌ சவங்கள்‌ மர்திரங்களரசாரங்கள்‌ யாசங்க ளென்ன செய்யினும்‌ 
(௭-௮)--வேதாத்தியயனஞ்‌ செய்யினும்‌ அன்ன தானங்களையும்‌ தவங்களையும்‌ 
மச்திரங்களேயும்‌ ஆசாரங்களையும்‌ யாகங்களையும்‌ இங்கனமாக வென்ன ரியை 
கள்‌ செய்யினும்‌, சன்னைத்தானறிகன்ற இவைகளால்‌ வாராதே (௭-து)-- 
இக்சிரியைகளால்‌ தன்னைத்‌ சானறிதல்‌ வருமா ? வாராதே, (௪-௮), 

விசாரத்தினாலன்றிக்‌ கருமத்தினால்‌ ஞானத்தை யடைதல்‌ கூடாது; கரு. 
மத்தினால்‌ ஞானமெய்தலா மெனி ிய்கனமெய்தினா ரெங்கணுங்‌ கண்‌ 
டிலமே ; அலுபவமுண்டானால்‌, ௮௮ ஏற்கப்படும்‌, ்‌ 

(கூது.) கருமம்‌ இத்தசுத்தி மாத்திரம்‌ தரவலியுள்ளஅ , ஞானத்தையும்‌ 
தீரவலியுள்ளதாயின்‌, ரெவணாதிகளெற்றிற்‌ சென்பது, இதசனாலொன்று 
மற்றொன்றாலாகும்‌ பயனைச்‌ தாராதென்பது பெற்றாம்‌. பெறவே, விசாரமே 
ஞானத்துக்குத்‌ தக்கதென்பதாயிற்று; ஆகவே, முயற்சி தாரதம்மிய முனைய 
தென்பது கண்டாம்‌. 67 


68 - கவி, ௮. கை, 
[கருமமே தக்கதென வத்ற்கியைந்க வவமான பூர்வகமாக வுவமேயம்‌ 
மாணாக்கன்‌ கூறுவதை இக்கலியிற்‌ கூஐன்றார்‌.] 
அளங்கு தர்ப்பண  மழுச்கறக்‌ கைக்கொண்டு அலக்கனொற்‌ 
போமன்றி, வீளல்மு புத்தியா ஓலலொர்‌ அலக்கனொர்‌ விமலதே 
சிகமூர்த்தி, களங்க மாகுமஞ்‌ ஞானமு மப்படி கருமத்தாற்‌ கழு 
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வாம, லுளக்கு நித்தஞா னத்தினா லெப்படி யொழியும்‌ தருள்‌ 
வீரே, ்‌ 

(௫- ன்‌.) துளங்கு தர்ப்பண மழுக்கறச்‌ கைக்கொண்டு அலக்கினாற்‌ 
போமன்றி (எ-ஐ)-பிரகாசிக்கின்ற செப்புச்‌ கண்ணாடியைக்‌ களிம்பறக்‌ 
கையினால்‌ அலக்கனொற்‌ போகுமேயல்லாமல்‌, விளங்கு பக்தியா லுலலோர்‌ 
அலக்கனார்‌ விமலதே சகெமூர்த்தி (எ - த)--சின்மலமான குருமூர்த்தியே ! 
துலக்சமாயுள்ள புத்தியினால்‌ உலகத்தில்‌ அலக்னெவர்சசொவர்‌: (அதுபோல), 
சளங்கமாகு மஞ்ஞானமு மப்படி கருமத்தாற்‌. கழுவாமல்‌ (எா-21)--அசுத்த 
மாயுள்ள வஞ்ஞானத்தையு மவ்வண்ணம்‌ புண்ணிய கருமத்தினுற்‌ சத்தஞ்‌ 
செய்யாமல்‌, உளங்குறித்த ஞானத்தினு லெப்படி யொழியு மீதருள்வீரே 
(எ -௮)--உள்ளத்தின்சண்‌ இனையதெனல்‌ குறித்துச்‌ சொண்ட ஞானச்தினா 
லெங்கன மொழியும்‌! ஈதென்னை கொலோ! இதனை யறிர்திலன்‌; இது விளங்‌ 
கத்‌ தெரித்தருளும்‌, (எ-று), 

கையால்‌ துலச்கினாலன்றிக்‌ களிம்பு நீக்கச்‌ செம்புச்சண்ணாழு. விளச்ச 
மாகா.து; அதுபோல, இரிகரணமு மொத்தச்‌ செய்யும்‌ புண்ணிய கரும 
மேலிட்டாலன்றி அஞ்ஞான நீங்க ஞானம்‌ விளங்காது. இங்கன பிருக்க, 
மனதி னிச்சயித்துக்‌ கொண்ட நிச்சய ஞானத்தினா லஞ்ஞான 
நீங்கும்‌! ஞான மெங்கனங்‌ கைகூடும்‌? என்றானென்க. 


(க-து) அஞ்ஞான கவெரழிவுக்குப்‌ புண்ணிய கருமமே தக்கதாகத்‌ 
ோன்றுனெறதே என்றானென்பது, ஆழ செம்புக்‌ சண்ணாடி, பளிங்குக்‌ 
ஈண்ணாடி. யென்றிருபால அ, முன்னர்ப்‌ பெரும்பான்மையும்‌ பளீக்குக்கண்‌. 
ணாடி வழங்குக லின்மையும்‌ இப்போது செம்புச்‌ கண்ணாடி. வழங்குதல்‌ 
சிறிது மின்மையுமாம்‌, ஆயினு மிர்‌ நூலாசிரியர்காலச்‌ திவ்‌ விருவகை 
ஆடியும்‌ வழங்னெ போலும்‌! இவன்‌ செம்புக்‌ கண்ணாடி பூர்வகமாகச்‌ இத்தாச்‌ 
தப்‌ படுத்தலும்‌ அவர்‌ பளிங்குக்‌ கண்ணாடி பூர்வகமாசச்‌ சித்தாந்தப்‌ படுத்த 
லுமா யிருத்தலினென்க, ஆயினுமிவன்‌ கருமமே முக்கிய மென்பன்‌ ; அவர்‌ 
விசாரமே முக்யெமென்பர்‌, இதுபற்றி இனிவருல்‌ கவிகளாற்‌ காணலாம்‌. 65 

69 - கவி, ௮ - கை. 

[விசாரமே சக்கசெனச்‌ குறிப்பிக்ச அதற்யைர்த வுவமான பூர்வச 

மாக அரிரியரதனை மறுப்பதை இச்சவியிழ்‌ கூறுகின்றார்‌.) 

தர்ப்ப ணத்தினிற்‌ களிம்புவாஸ்‌ தவமலஞ்‌ சகசமா தலின்‌ 
மைந்தா, கற்ப ளிங்கனிற்‌ கறநிறஞ்‌ சகசமாக்‌ கறுத்ததன்‌ ருரோ 
பந்‌, தர்ப்ப ணத்தினி லழுக்கற வேண்டினாற்‌ சாதனத்‌. தொழில்‌ 
வேண்டுங்‌, கற்ப ளிங்லொ சோபமே கறுப்பெனக்‌ கண்டிட மனம்‌ 
போதும்‌. 
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(இ.-ள்‌.) தர்ப்பணத்தினிற்‌ களிம்பு வாஸ்தவமலஞ்‌ சசசமாதவின்‌. 
மைந்தா (எ - ு)--ஞானபுத்ரா ! செம்புக்‌ கண்ணாடியிலுள்ள களிம்பான த 
அதற்குரிய வுண்மை யமுக்காம்‌; அன்றியுஞ்‌ சுபாவமாம்‌; ஆதலால்‌, (இது 
போல), கற்பளிகஇணிற்‌ கழுநிறஞ்‌ ௪சசமாக்‌ கறுத்தசன்‌ மாமோபம்‌ (௭-௮)-- 
பழுகச்கல்விற்‌ ஜோற்றாரின்ற கறுகிறமானது சுபாவமாக்‌ கறுத்தது மண்ணு ; 
உண்மையுமன்‌ஐ$ சோற்றன்‌ மாத்திப்‌ பொருளாம்‌, தர்ப்பணத்தினி 
லமுக்சற வேண்டினாற்‌ : சாதனத்‌ தொழில்வேண்டும்‌ (௪-ஐு)---செம்புக்கண 
ஞ்டியிலுள்ள களிம்பு அசல வேண்டில்‌ கரமுதலிய கருவிகளாற்துடைக்குஞ்‌: 
சாதனத்தொழி லவூயம்‌ வேண்டும்‌, கற்ப ளிக்லொ ரோபமே கறுப்பெ 
னல்‌ கண்டிட மனம்‌ போதும்‌ (௭-த)--படி.கக்கல்லிற்‌ றோத்றாகின்ற கஅஙிற 
மானஅ தோற்றன்மாத்திரப்‌ பொருளென அறிதற்குச்‌ சா.தனச்‌ தொழில்‌ 
வேண்டுவ தின்று; மனமே போதும்‌, (6௭-௮). 

செம்புக்கண்ணாடி யழுக்கு வாஸ்தவம்‌ சுபாவம்‌; பழுகக்கல்‌ கறுநிறவமுக்கு 
உண்மையு மன்‌.அ சுபரவமு மன்று. அகீனைப்‌ போக்கச்‌ சாதனத்‌ தொழில்‌ 
வேண்டும்‌; இதனைப்‌ போக்க வறிதலே போதும்‌. அசத்தமு மஞ்ஞானமு 
மொன்றென்கை யவன்‌ கொள்கை; வேறென்கை யிவர்‌ கொள்கை. அவ 
னிவ்விரண்டு ஈடித்தற்குக்‌ கருமமே போதுமென்கை; இவ ரசுத்தரரித்தற்‌ 
குச்‌ சருமமும்‌, அஞ்ஞான கூத்தற்கு விசாரமும்‌ போது மென்கை, புண்‌ 
ணிய கன்மங்களிலும்‌ பாவ சன்மங்களிலு மெய்ப்பெழ லசுத்த நீக்கம்‌; பொரு 
சால்லவற்றைப்‌ பொருளெனச்‌ சோடலி லெய்ப்பெழ லஞ்ஞான நீக்கம்‌, களிம்‌ 
பைப்‌ போக்சப்‌ போக்க, மீண்டு மிண்டெய்தல்‌ செம்புக்கண்ணாடிக்‌ இயல்பு; 
நீல நிறத்தை யிது தோற்றன்‌ மாத்திர மெனக்‌ காணக்காண விடாத மெய்‌ 
போலத்‌ சோற்றுமல்‌ படிசக்கல்லுச்‌ யெல்பு. அசனைப்‌ போச்சற்குக்‌ கருமம்‌ 
பலதரமும்‌, இதனைப்‌ போக்கற்கு விசார மொரே தரமும்‌ வேண்டுமென்கு, 
இதுபோல, மனதைக்‌ சுத்தமாக்கல்‌ சுத்தமாக்க மிண்டுமிண்‌ டசுத்தமாகல்‌ 
மனதும்‌ யெல்பு ; அறிலை விளக்கி யதிற்‌ சக£வ பரத்தை யிவை தோற்றன்‌ 
மாத்திரமெனம்‌ காணக்காண விடாது மெய்போலத்‌ தோற்றுத லறிவுக்‌ 
இயல்பு. அசுத்தம்‌ போச்கற்குப்‌ புண்ணிய கருமம்‌ பலகாலமும்‌, பிரார்தி 
போச்கற்குத்‌ தீர்ந்த விசார மொரே நிமிடமும்‌ வேண்டுமென்க. அனுபவத்தா 
லன்றி யிலை விளங்காலாம்‌. 69. 

70-கவி, ௮- கை, 
[உவமேயபூர்லசமாக அசனை இச்கவியி லாரிரியர்‌ கூறுகின்றார்‌. 
இங்கு மப்படி. சச்கிதா னந்தத்தி லிடர்சடம்‌ பொய்மூன்றுர்‌ 
தங்கு மாயையின்‌ கற்பித மன்றியே சகசவாஸ்‌ தவமன்றே 
பங்க மாகுமஞ்‌ ஞானத்தைக்‌ கருமங்கள்‌ பகைசெயா அறவாக்குர்‌ 
இங்க ஞானமே கருமவஞ்‌ ஞானத்தைச்‌ சுடஒன்ற நெருப்பாமே, 
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(௫ - ள்‌.) இவகுமப்படி சச்சிதானர்கத்தி விடர்சடம்‌ பொய்ூன்‌ அம்‌ 
(எ - இ)-உவமேயச்திலு முலமானத்திற்‌ சொல்லியபடி சத்து இத்து 
ஆனம்சமென்னு கூன்திலுள்ள பொய்யாயெ அசத்தும்‌ சடமாகயெ மூடமும்‌ 
இன்பம்பேரற்‌ காணும்‌ அன்பமுமாயெ இம்மூன்றும்‌, தங்குமாயையின்‌ ௧ ற்‌ 
பிசமன்றியே சசசவாஸ்‌ தவமன்றே (எ - அ) --சரற்றிற்‌ சலனம்போற்‌ 
பிரஹ்டித்திற்‌ றங்யெ மாயையினாலாய குற்பனாவடிவமேயல்லாமல்‌ சுபரவமு 
மன்ன யதார்த்தமுமன்‌ ற, பங்கமாகு மஞ்ஞானச்தைக்‌ கருமங்கள்‌ பகைசெயா 
அறவாக்கும்‌ (எ - ௫)-—௮சுத்தமாகின்‌ அள்ள அஞ்ஞானதச்தைப்‌ புண்ணிய 
கருமங்கள்‌ கெடுக்காம லதனை விர்த்தியாக்கும்‌, அய்கஞானமே கழுமவஞ்‌ 
ஞானச்தைச்‌ சடுன்ற ரெருப்பாமே (எ .. அ). எல்லாகிலையினும்‌ மேலாய பர 
ஞானமே கருமமே தனக்கு வடிலாச நின்றுள்ள அறியாமை-யத்‌ தசை 
இன்ற அல்னியாம்‌, (௪ - ஐ]. 

சுச்சிதானர்தத்,தி லதுர்த ஈட துக்சமெனவே, சத்தே யசத்தும்‌, சித்தே 
சடமும்‌, ஆனந்தமே அச்கமுமென்றாயின. சச்ரிதானர்தம்‌ பிரஹ்மத்தின்‌ 
சுயம்பெனவும்‌, சசசமெனவும்‌, வாஸ்தவமெனவுர்‌ சோன்ற, £ இடர்சடம்பொய்‌ 
மூன்றுர்‌ தங்குமாயையின்‌ கற்பிதமன்றியே சசசவாஸ்‌ தவமன் று” என்றார்‌. 
சச்சிதாஈச்தத்இி விடர்‌ சடம்‌ பெரய்பெனல்‌, எதிர்‌ கிரனிறைப்‌ பொருள்‌ 
கோள்‌, உதாரணம்‌ ; “'களிறுங்‌ சந்தும்‌ போல ஈளிகடற்‌, கூம்புல்‌ கலனும்‌ 
தோன்றும்‌, தோன்றன்‌ மறர்தோர்‌ அறைகெழு நாட்டே”. இது பெயர்ச்‌ 
சொற்களும்‌ பெயர்ப்பயணிலைகளுமாசநின்ற வெதிர்‌ நிரணிறை. அறிவு முதற்‌ 
சாரணங்‌ கருதாது சத்தென வறியச்‌ சகஞ்‌ சத்தாக்காணும்‌; சுயம்பு யாதென 
வதியப்புகக்‌ ௪சு மசத்தாக்சாணும்‌, காரணங்‌ கருதாமை மூடம்‌; கருதுதல்‌ 
தெளீவு; இம்மூடசுதாலன்றோ சசஞ்‌ சுமெனக்‌ சாண்டல்‌, மூடங்கார்ண 
மாகவெழல்‌ சுசமாகுமா? ஆசாதே; துக்கமே ஈகமாசச்‌ காண்டலென வுணார்க, 
சுசுமெனின்‌, மூடமன்றிச்‌ காட்டல்வேண்டும்‌; இன்றேல்‌, அக்கமாம்‌, ௪கத்‌ 
தைச்‌ சத்தாக வறிதலுஞ்‌ சகமாச்‌ சுகித்தலு மறிலையன்றி யின்மையானும்‌, 
பிசாதிபாவிகசத்தையன்றிக்‌ சகத்தும்‌, அறிலையன்றிப்‌ பிராஇிபாலரிக சச்‌ 
தும்‌ இன்றாதலா லறிவே சத்து, சசம்‌ அசத்து. மூடமன்றிச்‌ சாத்‌ தண்‌ 
மையும்‌, அறிவையன்றி மூடமு மின்றுதலால்‌, அறிவே ரித்த, ௪ம்‌ 
மூடம்‌. சகம்‌ தனது பிரதிபலனமெனக்‌ காணாமையா லெழுஞ்‌ சகமாதவின்‌ 
இச்‌ ௬௫ மறியாமையின்பரலது, அறிவே யதியாமை யாதலின்‌, அறிவே 
சகம்‌, சகம்‌ அக்கம்‌. அறியாமையன்றிச்‌ சசமாதி மூன்று மின்மையானும்‌, 
இம்மூன்றும்‌ மாயாசாரியமெனப்படலா லறியாமையே-' மாயையெனப்படு 
மாதலினாலும்‌, அறிவே பிரஹ்மமெனவும்‌, அறியாமையே மாயையெனவும்‌, 
அறிவுக்குச்‌ சச்‌ தானர்தமெனவும்‌, அறியாமைக்கு அகர்தசடஅக்சமெனவும்‌, 
அறிலையன்‌ நி யறியானம யின்மையின்‌ சச்சிதரனர்தமே யதர்தசசட தச்ச 
மெனவுங்‌ சொள்ளக்கடர்தவாறறிக. அறிவானை யநியாதத புண்ணிய 
கன்ம மாதலின்‌ *பங்கமாகு மஞ்ஞானத்தைச்‌ கருமங்சள்‌ பகைசெயா அற 
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வாக்கும்‌; எனவும்‌, சச்சிசானர்தவிலக்கண மினையவெனக்‌ சண்டு ஒருமை 
யாச்சிய தெளிவே தெளியாமையைக்‌ கெடுக்குமாதவின்‌, *தங்கஞானமே 
கறாமவஞ்ஞான ச்தைச்‌ சுடுின்ற கெருப்பாமே” எனவும்‌ கூறியதை மறுப்பதற்‌ 
கெச்காலத்து மென்ன வலியுள ? இன்ருதலால்‌, இவ்வுவமேயம்‌ பொருந்து 
மெனவறிக. விசாரஞானத்தாலெய்‌ தவத விருத்திஞானமாதவி னிதனை 
நெருப்பென்றா ரெனக்‌ கொள்க, 

(க - து.) ஞானத்திற்‌ கஞ்ஞானம்‌ பேதமாதவின்‌, விசரரஞானத்தா லன்‌ 
நிக்‌ சருமத்தா லஞ்ஞானம்‌ ஈசியொதென்ப அ; இது பெமமெனமாட்டலால்‌ 
மாட்டெறிர்‌ தொழுசலென்னு முத்தி, அஞ்ஞானத்தைச்‌ கெடுத்சற்பாலது. 
கருமமன் று) விசசாஞானமென்றலின்‌, இஃ அஇன்ன,தல்லதி நுவெள மொழித 
லென்னு முத்தி, சச்சிகானச்சமறியார்‌, ஈகஷிவபர மாதி நித்சியமென்பர்‌, 
அறிந்தார்க்‌ கயலேது, 70 

71-கவி, ௮. கை, 


[அறிவறியாமை கினைப்புமறப்பெனக்‌ சாட்டத்‌ ,சன்மறதியைச்‌ 
கெடுப்பது கன்னினைவினுலன்றி அயலாலன்றெனலை 
இச்சுவியிற்‌ க அன்றார்‌.. 
மனைக்குள்‌ வைத்தபண்‌ டங்களை மறந்தவன்‌ வருட நா றழுதாலு 

நினைத்து ணர்ந்தபின்‌ இட்மெப்‌ படியிந்த நிருமல வான்மாவு 
மனர்த்த மானதன்‌ மறதியைக்‌ கெடுத்துத்தன்‌ னறிவினாற்‌ காணாமற்‌ 
கனத்த கன்மங்க ணூறுகஞ்‌ செய்யினுங்‌ காணுமோ காணாதே. 

(௫ - ள்‌.) மனைக்குள்‌ வைச்சபண்‌ டங்களை மறக்தவண்‌ வருடமா ஈமு 
தாலு நினைத்‌ துணார்்தபின்ட்டும்‌ (௭ - அ)-ஒருவனோர்‌ வீட்டினுள்‌ வைச்ச 
பொருள்களை மற்‌ அுவிட்டான்‌; அங்னைமறக்தவன்‌ காணோமேயென்று வருட 
அரறழுதாலும்‌ அவை காணுமா ! இவணுக்கே நினைப்புவர்‌ இன்னவிடத்‌தில்‌ 
ஹவைத்தோமல்லவரவென்‌அஉணர்ர்தபின்னரன்றோே அவை இட்டும்‌; அல்லாம்‌ 
கட்டுமா? சட்டாவே, அப்படியிர்த நிருமலவான்மரவு மனர்த்தமானசன்‌ மறதி 
யைச்‌ கெடுக்துத்தன்‌ னதிலினார்‌ காணாமல்‌ (எ - ௪). அல்கன மிச்ச கின்மல. 
ரூபமான ஆன்மபுருடனும்‌ அனர்ச்தரூபமான கன்‌ மறதியைக்‌ கெடுப்பது 
தன்னினைவேயாதலால்‌ அதனையுமறியா அ! அனால்‌ தன்னையுங்‌ காணாமல்‌, 
கனத்தகன்மங்க ஹாஅசஞ்செய்பினங்‌ சாணுமோ காணாதே (எ. கி 
மேலான யாகாதி இருத்தியங்களை நூறுகஞ்‌ செய்தாலும்‌ சண்‌ னுண்மைவடி. 
வம்‌ விளங்குமா! விளங்காதே, (௪ - ௮), 

சுகசீவபாஞ்‌ சயம்பெனல்‌ விகாரச்தை, அல்லவெணில்‌, சோதனையி 
லொவ்வொன்றும்‌ விகாரமெனமுடியா ஜ காரணகாரிய ரகெமாகல்‌ காட்ட 
லாம்‌; கூடாசெணின்‌, இவைமூன்று ம 
மென்னலாமா : அர்த்தரூபமெனின்‌, ஒவ்வொன்றிற்குஞ்‌ சுயம்பு இஃதெனச்‌ 

25 


'சரூபமென்னலாமா? அனர்த்தரூப 
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காட்டவேண்டும்‌; கூடாதேல்‌, அனர்த்தரூப மென்பதற்குச்‌ சற்று மைய 
மின்று, ஆசலிண்‌, சகமாதிமூன்‌ அ மனர்த்தரூபமெனத்தகும்‌, இனை தன்னை 
மறந்தவிடத்தில்‌ தோற்றுபவரதலினாலும்‌, மறதி நீக்கத்‌ இன்றாதலினாலும்‌, 
மறதியே யிவை மூன்‌ அமென்றால்‌ வழுவென்னை? இன்றாதலால்‌, “அனர்த்த 
மான தன்‌ மறதி! எனவும்‌, நினைப்பு மறப்பு ரகிதமான ஆன்மா தன்னை மறச்‌ 
சுதுபோலவும்‌ தன்னை நினைத்‌ இுக்கொண்டஅபோலவுர்‌ தோற்றலின்‌; (தன்‌ 
மறதி'எனவும்‌,'என்னறில'எனவம்‌, அவள்தாவயப்படாம லவ, ற்றைக்சாட்கியொக 
நின்ஐணர்த்தல்‌, ஆன்மா. அவஸ்தைகோறு மந்கந்த வுபாதிவயப்பட்‌ ன்ப 
அன்ப நுகர்தலாசக்‌ சாண்டல்‌, சீவன்‌. ஆதலின்‌, (நிருமல வான்மா' எனவும்‌, 
சன்னைத்தா னெட்டுங்காலத்‌ அத்‌ சான்‌ சேய்மைத்தாயினம்‌ அயலையுணர்த்தத்‌ 
தானணித்தாச நிற்றவி னகத்துச்சுட்டா லிர்தவான்‌மாவெனவும்‌, தன்னைமறர்‌ 
தது தன்னாஃன்றி ௮யலாலன்‌ இ; இங்கனமிருக்கள்‌ தன்னையறிவ தும்‌ தன்னா 
என்றி அயலாலாகுமா? ஆகுமெனின்‌, தன்னைமறர்ததம்‌ அயலாலென்பம்‌. 
இரோபல சத்தியால்‌ மறப்பும்‌, அனுக்கிரக சத்தியால்‌ விடுதியமெனின்‌; இவ்‌ 
விருவகைச்‌ சக்தியு மார்பாலன : மகேசுவரன்‌ ககாவன்பாலவெனின்‌, ஆன்‌ 
மாவுக்‌ சென்ன சுதர்சரம்‌ ? ஈசனெனின்‌, இங்ஙனம்‌ ஆட்டுவிப்பானேன்‌ ! 
வினைக்டோயெனின்‌, திரிபதார்த்தமு மசாஇயாயிருக்க உயிர்க்கு வினைவறா 
வானேன்‌ ? சுபாவமெனின்‌, இடையிலிவர்கள்‌ முயற்சியா னிங்குமா! கூடுமா? 
இதுவுஞ்‌ சுபாலமெனின்‌, சாஸ்‌திகனிலு மிஃதென்றெப்பு! இன்றாதலா வித 
மறுக்கற்பாற்று. தன்னைத்தான்‌ விசாரித்துழியன்றித்‌ தன்னைத்தான்‌ காணச்‌ 
கூடாதென்பார்‌, ஆன்மாவும்‌ தீன்‌ மறதியைக்‌ கெடுத்துத்‌ கன்னறிவினாற்‌ 
காளுமல்‌ கனத்தகன்மங்க ஹாறுகஞ்‌ செய்யினுங்‌ சாணுமோ காணாதே? 
எனவுங்‌ கூறினார்‌. ஆன்மா கன்மம்‌ புமிதற்பாலஅ$ பலனும்‌ புரிதற்‌ 
பாலதோ வெனின்‌, இம்மையி லொருவன்‌ திங்கே புரியில்‌ அன்பத்தையும்‌, 
அவனே அதை விடி லின்பத்தையு மனுபவிப்பஅ பிரத்தியட்சமன்றோ! இவ்‌ 
விணைகட்குப்‌ பயன்றர மற்றொருவன்‌ வேண்டுமோ! அவ்வவ்வினையே யவ்‌ 
வவற்றின்‌ பலனாகின்ற தியல்பாயிருக்க, இத்றனங்‌ கேட்பது வினாவன்ற, 
வினாவழு. இம்மையிலேனும்‌ மறுமையிலேனு மவனவன்வினையே யததற்‌ 
குரிய பயனைச்‌ தம்தேவிடும்‌, இலபற்றித்‌ *சாச்தாமுன்‌ செய்தவினை தாமே 
யனுபவிப்பர்‌'? என்றார்‌ சான்றோர்‌. தீவினைவிடி லதன்பயனும்‌, ஈல்வினைவிடி 
லதன்பயனும்‌, இவ்விண்டு மொருங்சேவிடி லதனதன்பயனும்‌ தானேயகலும்‌. 
இதற்கொருவ னெற்றிற்கு! இங்கே யொருவன்‌ வேண்டியதாகக்‌ கூறியது, 
அவனை வேண்டிப்‌ பூசத்தற்கென்க. எனெனில்‌, பயபத்‌திவரவேண்டுவ து 
பற்றி யாதலினானும்‌, இன்பமுச்‌ அன்பமு மவன்‌ தருவதாக ஐதிகமிருத்தலி 
னானும்‌, மவனன்றியோரணுவுமசையாது!! ஏன்னும்‌ பழைய ஆப்தமொழி 
யிருப்பதினானும்‌, ₹அவன்தரிலார்‌ தடுப்பவர்‌” என்றிருத்சலினானுமென்க. அங்‌ 
நன மெவர்‌ வேண்டினு மவாவர்‌ வினைச்சளவாக வன்றித்‌ தன்னிட்டப்படி 
தாரான்‌; தரின்‌, பாரபட்சன்‌, இது நிற்க ; தன்னைத்தவிர வெங்கே யன்னிய 
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மின்றோ ௮௮ பரஞானம்‌, ஈசனேனு மூளனே லஃதபர்ஞானம்‌. பரஞானத்தி 
லேற்போ னிடுவோ னெங்கே ? தன்னைமறர்ததுர்‌ தன்னாலே, தன்னையறி 
வதுர்‌ என்னாலே யாதவின்‌ தன்‌ மறதியைத்‌ தவிர்கவென்பதாயிற்று. 

(௧-து.) ப்மக்ஞைக்‌ கயலாகத்‌ தோற்றுஞ்‌ சசமாதி மூன்று மனர்ச்தரூப 
மாகலா லவை தன்மறதியெனத்‌ அணிகவென்பது. தன்மறதியே தனக்கய 
லெனல்‌ இண்ணம்‌. சனக்கயல்‌ கோன்றுமளவும்‌ தான்‌ விளங்காது; தன்னை 
புன்னிடில்‌, தான்‌ விளங்குமென்க. 71 

72 -கவி, ௮ - கை, 

[சுசந்தமுவது ஞானமெனவும்‌ கன்மமெனவும்‌ வேதங்‌ கூறுகின்றதே; 
இவற்றுள்‌, யாது அணிவு ! கூலுவதெற்றிற்கென மாணாக்கன்‌ 
வினாவலை இக்கவியிற்‌ க அகன்றார்‌. ] 

தன்மை யாங்குரு வேசுகர்‌ தருவது ஞானமே யெனும்வேதர்‌ 
தன்ம பாவமிச்‌ இரங்களாற்‌ றேவர்க டருவிலங்‌ குகண்மாந்தர்‌ 
சென்ம மாகுவ சாதியா சாரமே செய்தவஞ்‌ சுகமென்று 

கன்ம காண்டத்தில்‌ விதிப்பதென்‌ விதித்துள காரண முசையிரே. 


(இ-ன்‌,) ஈன்மையாங்குருவே சுசர்தருவது ஞானமேயெனும்‌ வேதம்‌ 
(எ-து)--சன்மையே வடிவாயுள்ள சற்குருவே ! ஞானகாண்டத்தில்‌ சகத்‌ 
தைத்‌ தருவது ஞானமேயென்றுவிதித்த வேதமான அ, தன்மபாவமிச்சிரங்‌ 
காற்‌ றேவர்சடருவிலங்குகள்‌ மாச்தர்சென்மமாகுவ (௪ - ௫)-—கன்மம்‌ 
புண்ணிய சன்மம்‌ பாவகன்மம்‌ மிரிரசன்மமென மூன்றாம்‌; இம்மூன்று கன்‌ 
மங்களில்‌ புண்ணிய சன்மத்தால்‌ மேலாய தேவசன்மமும்‌ பாவ கன்மத்தால்‌ 
மொய விருட்சம்‌ விலங்கு பறவை முதலிய சன்மமும்‌ மிசிரகன்மத்தால்‌ ஈடு 
வாய மணிதசன்மருமாம்‌, (இவற்றிற்‌ கேதுவாய), சாதியாசாரமே செய்தவஞ்‌ 
சுகமென்று சன்மசாண்டத்தில்‌ விதிப்பதென்‌ விதித்துள சாரண முமையீரே 
(௪-௮)--வருணாசெமத்திற்குரிய விதிவிலக்கு இகலாதொழுகு மொழுக்கமே 
செய்னெற தமாம்‌: இங்கனமாய தவமே சுகத்தைத்‌ தறாமென்று கன்மகாண்‌ 
டத்தில்‌ விதித்த தெற்றிற்கு? அகஙனம்‌ விதித்ததற்குக்‌ காரணம்‌ யாது ? 
தெரிசின்றிலன்‌; இதனைத்‌ தேவரீர்‌ தெரித்தருளல்வேண்டும்‌, (எ-று). 

(௧-1) வேதமானது ஞானகாண்டச்தில்‌ ஞானமே சுகந்தரற்பால 
தெனம்‌ கூறிக்‌ சன்மகாண்டத்தில்‌ வருணாசிரம வொழுக்கமே சுகந்தருமெனச்‌ 
கூறுவானே னென மாணாக்கன்‌ வினாவின னென்பது: ஞானமே யென்றதி 
னால்‌ செய்தவமே என்றாம்‌. ஆசாரத்தை யன்றித்‌ தவம்‌ வேறன்றெனற்கு, 
அசாரமே செய்தவம்‌? என்றார்‌. சாதி கூறியதுபற்றி ஆசிரமம்‌ வருவித்தாம்‌, 
புண்ணியகன்ம முதவிய மூன்றினாலாய பிறவிப்‌ பேதங்களைப்பற்றி விரிவாக 
முன்னரே கூறியிருக்கன்றனம்‌; அதனாற்‌ காணலாம்‌. 1112 
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78 கவி,-அ-௧கை, 

[கருமஞ்‌ சுகர்சருமென்றது இரவசரம்பற்றி யன்றி ஞானம்‌ 
போல்வதன்றெனக்‌ குறிப்பிக்க இக்சுவியில்‌ 
அறம்புரியுமாறு கூறுன்றார்‌.] 

இனமு மண்ணுகர்‌ பிள்ளைகோய்க்‌ இரங்யே தீம்பண்ட மெதிர்‌ 
காட்டிக்‌, கன மருக்துக ளொளித்துவைத்‌ தழைக்கின்ற கருணையாச்‌ 
தாய்போல, மனைய ஐங்கள்செப்‌ மகங்கள்செய்‌ ஈன்றென்று மலர்ந்தவா 
சகஞ்சொல்லு, நினைவு வேறுகாண்‌ சுவர்க்ககா மிகளந்த நிர்ணயந்‌ 


தெரியாரே, 

(௫ - ள்‌.) தினமு மண்ணுகர்‌ பிள்ளைரோய்ச்‌ கிரங்கியே தீம்பண்ட 
மெதிர்சாட்டி(௭-5)-தினக்தோலும்‌ மண்ணைச்கரர்‌ துண்கின்ற குழந்தைக்கு 
மொய்‌ மிக வதனைச்சண்‌ டி.ரச்கமுற்று மதுரமான வஸ்துவை யோர்காக்‌ 
தேர்தி யர்தக்‌ குழர்தைக்கெதிரே காட்டி, கனமருர்துக ளொளித்‌அவைச்‌ 
தமைக்கின்ற கருணையாச்‌ தாய்போல்‌ (௭-அ)- மேலான ஓளஷதங்களை மற்‌ 
றோர்கரத்தேர்திச்‌ தன்பின்னே யொளித்துவைச்துக்கொண்‌ டக்குழம்‌ 
தையை யழைக்கின்ற இரச்கமுள்ள தாயைப்போல, மனைய றங்கள்செய்‌ மகங்‌ 
கள்செய்‌ ஈன்றென்று மலர்ச்தவா சகஞ்சொல்லும்‌ (எ - ஐ)--இல்லறங்களைர்‌ 
செய்‌; யாகாதி கிருத்தியங்களைச்‌ செய்‌: ஏனெனில்‌ இணி யடையும்‌ பிறவிக்‌ 
இது சன்றென்‌ அவேதமான அஇனியமொழிகளாற்‌ றெரிவிக்கும்‌,கினைவு வேறு 
காண்‌ சவர்ச்சுசாமிசளக்த நிர்ணயர்‌ தெரியாசே (௭௮)-தெரிவிக்கினும்‌ 
கருத்திஃதன்று வேறுதான்‌; அக்கருத்தைச்‌ சுவர்க்காதி போகத்துச்கே யங்‌ 
சாந்து இரியுங்‌ சாமிகள்‌ சற்று முணரார்‌, (௪-௮). 

ஈண்‌ இன்னுதல்‌ குழந்தைப்பருவம்‌, ஏனையபருவமன்‌௮; விடய அகர்ச 
லஞ்ஞானப்பருலம்‌, ஏனையபருவமன்ன; மண்‌ தின்னவாலாய நோய்‌ காமாலை 
முதலியன; விடய மகர்தலாலாய ரோய்‌ பிறவி முதலியன. இம்பண்ட 
மெதிர்காட்டல்‌ மீபரல்ல த! பதவிப்பேறுகளை யெதிர்காட்டல்‌. காமாலை 
தீர்ச்சுத்தகு மருந்துபோல்வது பிறவி தீர்க்கத்தகு மருந்து, தாயானவள்‌ 
இம்‌ பண்டல்‌ காட்டல்‌ சொல்‌, மருர்தொளித்துவைத்தல்‌ கருச்‌.த$ அது 
போல), வேதமாதாகும்‌ சவர்க்காதிப்‌ பயன்‌ காட்டல்‌ சொல்‌; அளைத்தையு 
டமாருங்கே விடவேண்டுமெனல்‌ கருத்‌. 

எல்லா வெண்ணங்களையு மொருங்கு மறர்துவிடலே, பிறவிகோய்ச்‌ 
குத்‌ ஏக்க மருக்னு- அவளொளிச்துவைத்தது அந்தமருர்து; இவளொளித்து 
வைத்தது இந்தமருக்லு$ அந்த மருந்தைச்‌ காட்டினால்‌  குழக்சை வாராத 
இந்த மருர்தைக்‌ காட்டினால்‌ மக்களுயிர்‌ வாராது, 

ஆதலால்‌; ஒளித்‌ துவைத்த” எனவும்‌, இவளழைதச்தல்போல வேதமாதா 
அழைத்தலை யினிவருர்‌ கவிகளாலும்‌ சணலாம்‌. அவளுக்குக்‌ கருணை தன்‌ 
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குழர்சைமேல்‌; இவளுக்குக்‌ குருணை மக்களூயிர்மேல்‌, குழர்தைக்குத்‌ தாய்‌ 
அவள்‌; மக்களுயிர்க்குத்‌ தாய்‌ இவள்‌. அவள்‌ சொல்லையுங்‌ கருத்தையும்‌ 
குழர்சை யறியாலாதுபோல, இவள்‌ சொல்லையுங்‌ கருத்தையு மக்களூயி 
ரறியாது. ஆதலால்‌, நினைவு வேறுகாண்‌ சவர்க்சகாமிகளர்ச நிர்ணயம்‌ தெரி 
யாரே” எனவங்‌ கூறினார்‌. 

(ச - தூ.) வேதம்‌ கருமமே சுகர்தருவதென்ம்‌ கூறின தாகச்‌ கொள்ளின்‌, 
சொல்லுங்‌ கருத்து மொத்தன்றோே கூறல்வேண்டும்‌; அங்கனக்‌ காணோமே 
யென்பது. இது பூர்வபட்சமாகத்‌ தகுவதாதலின்‌ த்தாம்த மன்று, *அச்த 
நிர்ணயச்‌ தெரியாரே? என்பதனால்‌, கருமமே ஏகமெனப்‌ புரிவரென்பதா 
யிற்று, தேகபோசத்துக்‌ டியைச்த கருமமே முக்கியமன்றி விசாரஞான மங்‌ 
ஈனமன்றென மலுத்தல்‌ தானே கெட உவமானங்‌ கூறினாரென்ச, 75 

14. தவி௮ு. கை, 

[போகம்‌ அகர்தற்கன்றே மனையறங்கள்செய்‌ மகங்கள்செய்‌ யென்‌ றத; 
இஃ தயிர்சட்‌ யெல்பாமிற்றே; இதனை விதிப்பானேனென்ற சங்‌ 
கைச்கு உத்தரமிக்சவியில்‌ வேசம்‌ மூடமன்றெனக்‌ கூறுகன்றார்‌.] 

போக மாருயிர்‌ கண்டதை யுண்பதும்‌ புணர்வது மிபல்பேகா 

ணாக மங்களுஞ்‌ சுபாவத்தை விதிக்குமோ வத்தனை தெரியாதோ 
காக மேகறுத்‌ இடுநெருப்‌ பேடு கசந்திடு வேம்பே£' 

வேக வாயுவே யசையென வொருவரும்‌ விதித்திடல்‌ வேண்டாவே. 

(௫ - ள்‌.) போக மாருயிர்‌ கண்டதை யுண்பதும்‌ புணர்வது மியல்பே 
காண்‌ ஆசமங்களுஞ்‌ சுபாவத்தை விதிக்குமோ (௭-௫)-உயிர்கள்‌ தமக்குப்‌ 
போகமாகக்‌ கண்டதையெல்லா முண்பதும்‌, போகிப்பத மியல்பாயிருக்க; 
இர்சல்‌ சுபாவத்தை வேதாகமங்கரரம்‌ விலக்கான விதிக்குமா! இஃது 
என்னை கொலோவெனின்‌, அத்தனைதெரியாதோ காகமேஃ அத்‌ இிடுசெருப்பே 
சுடு சுசர்திடு வேம்பேரீ வேகவாயுவே யசையென வொருலரும்‌ விதித்‌ 
(இடல்‌ வேண்டாவே (௭-2)--வேதாகமங்களாக்கு அவ்வளவு யூகித்துணாத்‌ 
தல்‌ தெரியாதா ! அத்தனை மூடமா ! காகமே நீ கறுத்திடுக வெனவும்‌, நெரு 
ப்பே நீ சுடுக வெனவும்‌, வேம்பே நீ கசர்‌திடுக வெனவும்‌, வேகமாயுள்ள 
காற்றே ரீ யசைக வெனவு மொருவர்‌ சட்டளையிடல்‌ வேண்டுமோ ! ஒரு 
வரும்‌ வேண்டுவ தின்றே $ ௮௮ சபாவமாயிற்றே, (௭-அ). 

உயிர்களிட்டத்தின்படி. கண்டுசெல்லுகதோனும்‌ அப்போதப்போ த அவ்‌ 
வவற்று னேரிடு மடிக்கண்களைக்‌ காட்டல்வேண்டும்‌; அங்கன்‌ சாட்டரவிடில்‌ 
தோடம்‌ தோன்றாத ; தோன்றாவிடில்‌, இடுக்கணியல்பென வப்போகங்களி 
லேயே யுழன்றழியும்‌. அங்கனமுழன்‌ றழியக்காணல்‌ ஈன்றா! ஆவின்‌, பையப்‌. 
பைய அவ்வயிரி னிட்டப்படிசென்‌ ௮, ஆங்காங்குள்ள குற்றங்களை க்காட்டி மீட்ச 
வேண்டும்‌. இங்கனமாய தர்திரத்தைவிட்டு, ரீ திரும்பென்றால்‌ திரும்புமா ! 
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அது பலாத்சாரமன்றோ! அதுமுற்று நிற்குமா? நில்லாதே. இதுவிலேகமா £ 
அல்லவே, இதுபற்றி யன்றே வேதமும்‌, 4! மனைய ஐங்கள்செய்‌ மகங்கள்‌ 
செய்‌ ஈன்றென்று !! என்னு கூறிற்று. இதனை யறியா திங்ானம்‌ வினாவல்‌ 
முறையன்று. முறை வழுவென்பார்‌, *அத்தனை தெரியாதோ? என்றார்‌. காச 
மாதிகள்‌ சுபாவத்தை யொருவரும்‌ விதித்திடல்‌ வேண்டாவே யென்றது 
சுபாவத்தை வேசம்‌ விதிக்குமாவெனக்‌ காட்ட. “அத்தனை தெரியாதோ * என்‌ 
ரூர்‌ இதனை மறுக்க, ஆகமங்கள்‌ விதித்தது உயிர்கள்‌ வழிச்சென்றவைகளைத்‌ 
தம்வழி மீட்க. இவ்வுளவறியாசார்‌ விடயமோூகள்‌. இவர்கள்தாம்‌ வேத 
தீதின்‌ கருத்தறியாது வேதத்தின்‌ சொல்வுறிச்சென்று அறம்‌ புரிவோர்‌. வேச 
மானஅ சுபாவத்தை விலக்குவான்‌ வேண்டியே விதிச்சதென்ச. 

(க-து.) வேதத்தின்‌ கருத்தறியாக மறத்தல்‌ பிழையென்பது. 74 

75 -கவி,அ-கை, 
[வேதம்‌ பட்டிமாடுபோற்‌ கட்டுச்சகடங்காரைச்‌ கட்டுக்சடங்கக்‌ கன்மம்‌ 
புரிய வி௫த்தசே பன்றி வேறுக்‌ கன்றெனலை இக்கவியிற்‌ 
கூதுகன்ருர்‌.] 

கள்ளு மூனுநீ விரும்பினான்‌ மகங்கள்ளெய்‌ காமத்தின்‌ மன 
தானாற்‌, கொள்ளும்‌ பெண்டொடு கலவிசெய்‌ யெனிலிவன்‌ குறை 
யெலார்‌ தொடானென்றே, தள்ளும்‌ வேதத்தின்‌ சம்மதஞ்‌ சகல 
மூச்‌ தவிர்வதே கருத்தாகும்‌, விள்ளு மிவ்விதி யென்னெனிழ்‌ பூருவ 
நியமமாம்‌ விதியன்றே. 

(௫ - ன்‌.) கள்ளு மூனுசீ விரும்பினால்‌ மகங்கள்செய்‌ காமத்தின்‌ மன 
தானாற்‌ சொள்றாரம்‌ பெண்டொடு கலவிசெய்யெனில்‌ (௪-ஐ)--சள்ளருக்த 
வும்‌ மாமிசம்‌ இன்னவும்‌ 8 ஆசைகொள்ளில்‌ யாகாதி இருத்தியங்களைச்‌ 
செய்திடுக ; புணர்க்த்னுபவித்தலாசய காமத்தில்‌ மனதெமுமானால்‌ நீ மணம்‌ 
புரிக்துகொண்ட மனைவியோடு கூடிப்‌ புணர்ச்இிடுகவென்று சொன்னால்‌, 
இவன்குறையெலார்‌ தொடானென்றே அள்ளும்‌ வேதத்தின்‌ சம்மகஞ்‌ சகல 
மூர்‌ தவிர்வதே கருத்தாகும்‌ (௭-௮) - இவன்‌ மற்றவைகளையெல்லாச்‌ தொட 
வேமாட்டானென்‌. ஜெண்ணல்கொண்டதன்றோ ? இதுபற்றிக்‌ தொடா 
னென்றே யவற்றைத்‌ தள்ளிவிடும்‌; ஆயிளிததானோ வேதத்தின்‌ சம்மத 
மெனில்‌ உயிர்கள்‌ சமஸ்த பற்றுச்களையு மொருங்குவிட்டு விடற்கே தன 
தெண்ணமாம்‌, விள்ளூ மிவ்விதி யென்னெனில்‌ பூருவ நியமமாம்‌ விதியன்‌ 
றே (௭-௪) _-இ்னஞ்செய்யெனச்‌ கூறிய விவ்விதி யாஅக்செனல்‌ கேட்‌ 
பையாயின்‌ பூர்வபட்சமாகத்‌ தருந்ததேயன்றி கிச்சயமானவிதியன்‌ அ, (௭-௮), 

நிச்சயமான விதி, சித்தார்தம்‌ ; எனவே, பூர்பபட்சம்‌, தெதார்த பட்ச 
மென விரண்டாம்‌. பூர்வபட்சம்‌, சளைதற்பாலது ; சித்தாந்த பட்சம்‌, நிலைத்‌ 
தற்பாலது, இவ்விதி நிலைத்தற்பாலதன்றென்டார்‌,'பூருவம்‌” என்றார்‌. *விரும்பி 
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னால்‌ மலங்கள்‌ செய்‌” “காமத்தின்‌ மன தானால்‌ * * கவலிசெய்‌' எனவே; விரும்‌ 
பாமற்‌ போனால்‌ செய்யவேண்டாம்‌, மன தில்வாமற்போனால்‌ செய்யவேண்‌ 
டாமென்பதாயிற்று. ஆகவே, இஅ சன்மிகளுக்கு விரிச்தசென்பது பெற்றாம்‌. 
பெறவே. பூர்வபட்சமெனச்‌ சண்டாம்‌, 

(௧-து.) விதிக்சடங்சாதார்க்கு விதிக்ச தர்‌திரமிஃதென்பத, இங்கன 
மாய தந்திரங்களைக்‌ கன்மசாண்டத்தி லறிக. குறையெலாச்‌ தொடுதலாவது 
சடைதோதுஞ்‌ சென்று போதைமிகுதியா லலமானப்படலும்‌, ஈல்லோரா 
விசழப்படலும்‌, பிறர்மனை ஈயத்தலும்‌, அவமானமெய்தலும்‌, ஈடுக்க மகலா 
மையுமாம்‌. சகலமுர்‌ தவிர்வதே கருத்தாவதெற்றிற்கு ? ஆன்மாக்க ளெப்‌ 
பற்று மகன்றிருச்கிற்‌ பிறவி யசன்றிருக்கு மென்பதூபற்றி யென்க, வேதம்‌ 
ஆன்மாவறிலா தலில்‌ அறிவுமாத்திரமாக நிற்க ஞான காண்டத்திற்‌ பிரதிவா 
இக்டின்றதே; இசனால்‌, கன்மசாண்டத்‌இில்‌ பற்றுக்கு எகறற்குத்‌ தர்திரமும்‌, 
ஞானகாண்டத்தி லறிவாக விளங்கற்குத்‌ தர்‌திரமுங்‌ சூ ஐமெணச்‌ கண்டாம்‌. 
இது காருணியத்தை விளக்குகின்றது. 75 

76 - கவி, ௮- கை. 
[மெல்ல மெல்லப்‌ பற்றுக்க எகறற்குத்‌ சர்திரங்களை வேதங்‌ 
கூறு தலை யறிக்து கருமம்‌ புரிதலை யொழிச்திடுகவென 
'இச்சலியிற்‌ ச அகின்றார்‌.] 

மதுவி றைச்கெ ளுண்ணென்ற சுருதிபின்‌ மரைந்துபா ரென 
ல்பாராய்‌, மிதுன விச்சையும்‌ புத்திரோற்‌ பத்தியால்‌ விரும்பென்ற 
விதிபாரா, யிதையும்‌ விட்டொழி யதிஈயிட்‌ டிகவன்னிக்‌ கெழ்ச்ி 
யற்‌ றதும்பாரா, யதைய நிந்துகன்‌ மங்களா சைகளொழிக்‌ தான 
த்த மடைவாயே, 

(இ-ன்‌.) மதுவிறைச்சிச ரூண்ணென்ற ரருதிபின்‌ மணர்துபாரெனவ்‌ 
பாராய்‌ (எ. ௫)—மஅமாமிசங்சளைப்‌ புசியென்ற வேசமானஅ பின்னர்‌ மோ 
க்கு பார்‌; புயொதே யென்பதைப்‌ பார்‌, மிதுனவிச்சையும்‌ புத்திரோற்பத்தி 
யால்‌ விரும்பென்ற விதிபாராய்‌ (௪-௮)--புணர்ச்சியாசையும்‌ ' புத்திரோற்‌ 
பத்தி வேண்டுமாதலா லதுபற்றி விருப்பமகொள்ளென்‌அ கூறும்‌ விதியினைப்‌ 
பாராய்‌, இதையும்‌ விட்டொழி யதிஈயிட்‌ டிகவன்னிம்‌ இெழ்ச்சியற்‌ 
றதும்‌ பாராய்‌ (எ-து)--மதுவிறைச்சியோடு புணர்ச்சியையும்‌ ஒருங்கே விட்‌ 
டொழிர்ச சர்கியாரிக்குப்‌, ஈயிஷ்டிகப்‌ பிரமசாரிக்கும்‌ யாதோர்‌ பழிப்புமற்ற 
தென்பஅம்‌ பாராய்‌, அதையறிர்‌.து கன்மங்க ளாசைகளொழிச்‌ தானந்தமடை 
வரயே (௭-௮) இங்கனங்கூறு மவ்வேதத்தின்‌ கருத்தையறிர்‌து புண்ணிய 
கன்மங்களில்‌ வைத்த அசைகளினின்‌ அ நீங்கிப்‌ பிரஹ்மானர்தத்தை ஞானத்‌ 
கினா லடைதி, (எ-ற]. 

முதீலில்‌ உண்க புணர்க என்ற வேதம்‌ சடையில்‌ முகர்க, புத்திரோற்‌ 
பத்தியால்‌ விரும்புக வென்றது பற்றறுத்தற்சென்க. முதலில்‌ கூறிய அ உயிர்‌ 
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தன்வயப்படற்கும்‌; கடையில்கூறிய ன உயிர்கேவலமாதற்குமெனவறிக, புத்தி 
சோரற்பத்தியால்‌ மிதுனவிச்சையும்‌ விரும்புகவென்றது புத்திரனுக்குக்‌ குடும்‌ 
பங்காக்கும்‌ யோச்கியம்லரில்‌ புணர்ச்சி விருப்பம்விட்டுக்‌ தவத்துக்கு வனக்‌ 
துக்கேச வேண்டுமென்னும்‌ பொருள்பட கின்றது. இகழ்ச்சியற்றதென்பது 
மென்னாஅ! இகழ்ச்சி யற்றதுமெனக்கூறலின்‌, என்பதெனல்‌ சொல்லெச்சம்‌, 
“கன்மங்களாசைகளோழிர்‌ தானச்தமடைவாயே'என்பதனால்‌, சன்மஞ்‌ கர்‌ 
தருமெனல்‌ பூர்வபட்சமெனவும்‌, ஞானஞ்‌ சுகர்சருமெனல்‌ இத்தாச்தமென 
வங்‌ கொள்க, 

(க - து.) இவ்விரண்டில்‌ ஞானமே சுகர்தருமெனச்‌ அணிச்தரமென்பது. 
இஸ்கொருசலை அணிதலென்னு மதம்‌. இதுசாறங்‌ கருமமே சுசுந்தருமெனச்‌ 
கொண்டிங்கே மறுச்தலி னித பிறர்சம்‌ மதமேற்கொண்டு களை தலென்னு 

- மதம்‌, கருமமே ஈசர்‌ தறாமென்பா ரிக்கருத்தறியாசார்‌; அறியி னக்சணமே 
அதனை விடுவர்‌. 16 
77 -கவி,௮அ-கை 

[சச மிருவகையுள்‌ கருமசுச மோரலசரம்பற்றிக்‌ கூறியதாக வேற்றனன்‌. 

இது கிற்க; முன்னர்‌ 70-வது! கவியில்‌ பங்சமாகு மனாஞானத்தை... 

பலகசெயா அறவாக்கும்‌?? என்பதுபற்தி ஐயஞ்‌ றிஅள௮; அதனை 
யகற்றல்‌ வேண்டுமென விஞ்லலை இக்கலியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 
உலக மானவஞ்‌ ஞானமுங்‌ கருமமு முறவென்ற வழிகூடும்‌ 
பலவு மானவஞ்‌ ஞானமூ ஞானமும்‌ பகையென்ப அளதானா 
னிலவி லேமறப்‌ போலவஞ்‌ ஞானமு நிமலஞா னத்தோடே 
குலவி நின்றிந்தச்‌ சிருட்டிகள்‌ செய்யவுக்‌ கூடுமோ குருமூர்த்தி, 

(இ-ன்‌.] உலசமான வஞ்ஞானமுவ்‌ கருமமு மூறவென்றவழி கூடும்‌ 
(௪-அ)-சகத தருவமாக நின்றுள்ள வறியாமையும்‌ யாகாதி இருத்தியமும்‌ தம்‌ 
முள்‌ உறவாகுமென்அ தேவரீர்‌ கூறியவழி யேற்றற்பாலதே. பலவுமானவஞ்‌ 
ஞானமுஞானமும்‌ பகையென்ப அளசானால்‌ (௭-.து)--சகத்துகுவமாகவன்றியு 
மின்னும்‌ பற்பல விரோதரூபமாசவு மிருக்‌ அள்ள அறியாமைக்கும்‌ அறிவுக்கும்‌ 
பகையென்பது உண்மையானால்‌, நிலவிலே மஅப்போலவஞ்‌ ஞானமு நிமலஞா 
னத்தோடே குலவிரின்றிர்தச்‌ சிருட்டிகள்செய்யவுங்‌ கூடுமோ குருமூர்த்தி 
(௭-௮) -குருமூர்த்தியே! கிலவிற்‌ களங்க முறவாயிருப்பதுபோல அறியாமை 
யும்‌ நின்மலமான அறிவோடுகூடி உறவாக நின்று இர்தச்‌ சருஷ்டியாதிகளை ச்‌ 
செய்யத்தான்‌ கூடுமோ? கூடாதே, (௪-௮). 

“உலகமான வஞ்ஞானம்‌' 'பலவுமான வஞ்ஞானம்‌' என்பன, அஞ்ஞா 
னத்தை முதற்காரணமாக வவசமு மின்னும்‌ பிறவும்‌ பெருகிற்றலின்‌, காரி 
யங்கள்‌ காரணமாக வுபசரிக்கப்பெற நின்றன ; நிற்கவே, அபேதகாரண 
காரியமெனப்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, அறியாமையே சகமாதி மூன்று மென்ப 
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தாயிற்று, இச்துணிபுபற்றியே காரியத்தை முன்னருங்‌ சாரணத்தைப்‌ பின்‌ 
னருங்‌ கூறினாரென்க. அறியாமையே சசமாதி மூன்றெனலை நியாயமாதியா 
அணர்த் தனம்‌. இங்கன முணர்த்த வலியில்லார்‌.யா அகூறினும்‌ அ ௫ அவிதமாக 
முடியும்‌; முடியின்‌, பிறவி சாசமின்றாம்‌: பயனென்னை! இது கிற்க, சளங்க 
த்துக்கு கிலு இடமாதல்போல, அறியாமைக்கு அறிவு இடமாயித்து; ஆகலே, 
அறிவு பூரணமும்‌, அறியாமை யேகதேசமுமெனச்‌ குறிக்சப்பட்டன. நிமல 
மின்றாதவின்‌ “அஞ்ஞானம்‌' என்றார்‌, நிமலஞானமென்ற அ பொருளைப்‌ பொரு 
ளாக வணரு மவசாத்தை. சக்கரவர்த்திக்‌ குறவாக நின்றவ னிலச்தை யாளல்‌ 
கூடும்‌, பகையாக நின்று ஞனல்கூடுமா ? அதுபோல, ஞானத்அச்‌ குறவாக 
நின்‌ றதன்சண்‌ ணஞ்ஞானஞ்‌ சிருட்டியாதிகள்‌ செய்தல்கூடும்‌, பசையாக 
நின்னு செய்தல்கூடுமாவென்பான்‌; *அஞ்ஞானமு ஞானமும்‌ பகையென்ப 
துனதானால்‌ நிலவிலே மஅப்போல வஞ்ஞானமு நிமலஞானத்சோடே குலவி 
நின்‌ நிர்தக்‌ சிருஷ்டிகள்‌ செய்யவும்‌ கூடுமோ' என்றான்‌. 

(க-து) ஞானத்துக்குப்‌ பகையாக அதினின்‌ஐ அஞ்ஞானஞ்‌ ருஷ்டி 
யாதிகள்‌ செய்வ செங்கனமென்பது. 'பலவும்‌” என்றதனால்‌, சசமோடேனைய 
விரண்டும்‌ வருவித்தாம்‌, உள்ளதென்பது உளதெனல்‌ தொகுத்தல்விகரரம்‌, 
செய்யவும்‌ ஏன்பதிலும்மை யிழிவுறெப்பு, கூடுமோ வென்பதி லோசாரம்‌ 
எதிர்மறை. பலவெனல்‌, உயிரையும்‌ பரத்தையும்‌; என்னை? “ஓண்றல்‌ னை 
பல தமிழ்சடை வடம, லிரண்டல்‌ லனபல வென்றி னோரே! என்பத 
னாற்‌ சாண்க, பலவுமென்ப இறர்தது தழீஇய வெச்சவும்மை. ரீ? 

78-கவி, ௮-௪. 

[பொதுப்பட ஞான மென்றாரேனும்‌, ௮௮ சொரூபஞானம்‌ விருத்தி 
ஞானமென விரண்டாம்‌; அஞ்ஞான,த்அுக்குச்‌ சொரூபஞான 
முற்வும்‌, விருத்திஞானம்‌ பகையுமென. இச்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌] 

சொரூப ஞானமும்‌ விருத்திதா னமுமென்று சோதிஞானம 
தஇிரண்டாம்‌, சொரூப ஞானமே விருத்தியின்‌ ஞானமாத்‌ தோன்‌ 
அம்வே நிலைமைக்தா, சொரூப ஞானமஞ்‌ ஞானசத்‌ அருவன்று 
சுழுத்தியிற்‌ கண்டாயே, சொரூப ஞானத்தின்‌ மருவுமஞ்‌ ஞானத்கைச்‌ 
சுடும்விருத்‌ தியின்ஞானம்‌ 

(இ-ள்‌.) சொருபஞானமும்‌ விருத்தி ஞானமுமென்று சோதிஞானம 
இரண்டாம்‌ (௭-௫)-—சோதிஞானமான அ சொரூபஞானமெனவும்‌ விருத்தி 
ஞானமெனவு மிரண்டாக திற்கும்‌, சொரூபஞானமே விருத்தியின்‌ ஞானமாச்‌ 
தோன்றும்‌ வேறிலைமைக்தா (௭-அ)-ஞானபுத்திரா! சொரூபஞானமே விருத்தி 
ஞானமாகத்‌ தோன்றுதே யன்றி யஃகோர்‌ பொருளாகத்‌ தீணிச்தெங்கணு 
மில்லை; சொரூப ஞானமஞ்‌ ஞானசச்‌ அருவன்அ சுழுத்தியிற்‌ கண்டாயே 
(ச-௮)-சொரூபஞானமான ௮ அஞ்ஞான சத்துருவே யன்று; இதனைச்‌ நின 
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சுழுத்தியிற்‌ சாண்னெறனையே, சொரூபஞானத்தின்‌ மருவு மஞ்ஞானத்தைச்‌ 
சுடும்‌ விருத்தியின்‌ ஞானம்‌ (எ-ஐ)--சொருபஞானத்தி லுறவாக மருவி நின்‌ 
முள்ள அஞ்ஞானத்தை விருத்திஞானமான அ எறித்‌ விடும்‌, (௭-3), 
என்றெனலை யீரிடச்துமொட்கெ. சுழுத்தியிற்‌ சசர்‌ தோற்றவில்லை 
யென்று அங்கே யறியவிடாது எல்வயிர்‌ சேவலத்தின்சண்ணும்‌ அறிவிருத்‌ 
தலின்‌ அதனை, £சொராபஞானம்‌' எனவும்‌, தனித்துச்‌ தன்னைத்தான்‌ காண 
வொட்டாதது அறியாமையாதலி னதனை, அஞ்ஞானம்‌! எனவும்‌, அறிவு மறி 
யாமையு மபேதமாக ஆங்குறவாக நிற்றலின்‌ “சொளுபஞான மஞ்ஞானசச்‌ அரு 
வன்ன சுழுத்தியிற்‌ கண்டாமே” எனவும்‌ கூறினார்‌. சமாதியி லுஇக்கு ஞானம்‌ 
விருத்தி ஞானமெனவும்‌, ஞானவான்கள்‌ சிச்தையாக விளங்குவது சோதி 
ஞானமெனவும்‌ கொள்க. சொரூப ஞான மஞ்ஞான சச்துருவென்‌. ஐ எனப்‌ 
பாடமோதில்‌ மறுபடியும்‌ மாறுபட்டு முரணுதலுக்‌ சென்செய்தும்‌ ! வவிர்‌ 
அரை கோடலவிற்‌ பிறர்‌ பழிப்புச்‌ டமால்‌; இதனை விடுதல்‌ ஈன்கு. எழுத்தியில்‌ 
மூடவயமாகாது கானறிவாகவிருந்து அம்மூடக்தை யெதிரிட்‌ டறிதல்‌ பற்றிச்‌ 
சத்துருவென்றசெணின்‌, சழுத்தியிலஸஞ்ஞானக்கே டெய்தியதண்டா? முத்தி 
பெற்றாருண்டா? விசார மெற்றிற்கெள வரும்‌? இற்றனமாய வினாவுக்கெல்லா 


மென்செய்‌.அம்‌! உரைக்குப்‌ பாட்டன்‌௮; பாட்டுக்‌ குரையாதவிற்‌ பாட்டுச்‌ 
செல்வுழிச்‌ செல்லல்வேண்டும்‌. 

(௧-து.) விருத்திஞானமூம்‌, அஞ்ஞானமு முறவன்றென்பது. எனவே, 
சொருபஞானமு மஞ்ஞானமுஞ்‌ சத்துருவன்றென்பதாயிற்று. இது விருத்தி 
ஞானத்சோடன்றிச்‌ சொருபஞான ச்சோ டுறவாமளவுஞ்‌ சிருட்டியாதி ஈடக்கு 
மெனக்‌ குறிப்பித்ததாம்‌. சோ திஞான ததையன்றிச்‌ சொருபஞானமும்‌ சொரூப 
ஞானத்தை யன்றி விருச்திஞானமு மின்றெனர்‌ கூறவந்தது அஞ்ஞானஞ்‌ 
சிருட்டியாதிகள்‌ செய்தற்‌ கத்தர்‌ கறவேண்டியென்ச. விறாத்திஞான 
மெழி லஞ்ஞான மிருர்சாலன்றோ சேட்டை யுண்டாம்‌; இன்றாதலா லிதுவே 
யஞ்ஞான சாசத்துக்‌ செல்லையென்ச; அவனே பிவனென்றாற்போலச்‌ சொரூப 
ஞானமே விருத்தியின்‌ ஞானமென்‌ நிருத்தலின்‌, எகாரர்‌ தேற்றம்‌. 75 

79 - கவி. ௮-கை, 

[அஞ்ஞானஞ்‌ சொறாபஞானத்தா லெரிபடாது விருத்திஞானத்தா 

லெரிபடுமென்பதை உவமான பூர்வகமாக இக்சவியித்‌ க. அன்றார்‌.] 

அருத்தி மாயையைச்‌ சுழுத்தியிற்‌ சுடாதது சொரூபஞா னர்‌ 
தானே, விருத்தி ஞானமாச்‌ சுட்டதெப்‌ படியெனில்‌ வெய்யிலா ஓல 
கெங்கும்‌, பரித்த சூரியன்‌ சூரிய காந்தத்திற்‌ பற்றியக்‌ இனி 
யாட, யெரித்த வாறுபோற்‌ சமாதியில்‌ விருத்தியா லெரிக்னுமென்‌ 
றறிவாயே. 

(இ-ள்‌) அருத்திமாயையைச்‌ சழுச்சியிற்‌ சுடாது சொரூபஞானம்‌ 
தானே விருத்திஞானமாச்‌ சுட்டதெப்படியெனில்‌ (௭-௫) சருச்திபோல்‌ 
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வதாவுள்ள மாயையாகிய அஞ்ஞானத்தைச்‌ சுழுத்தி யலஸ்தையி லெரிச்‌ 
காதது சொரூபஞானமாம்‌; அத தானே விருத்தி ஞானமாககின்‌ நெரித்த 
செங்கனமோ அசனைத்‌ கெரிவிச்சவேண்டுமெனில்‌, வெய்யிலா லுலசெங்கும்‌ 
பரித்த சூரியன்‌ சூரியகாந்தத்திற்‌ பற்றியக்சியாகி யெரித்சவாறுபோல்‌ 
(௭-த)--உஷ்ணச்‌ ரெணத்தினா லுலக முழுவதுஞ்‌ சுமந்த குரியனானவன்‌ 
குரிய காந்தக்‌ கல்விற்‌ பற்றி யக்கினிவடிவமாகரின்‌ றனைத்தையு மெரித்து 
விடுன்ற தன்மையைப்போல, சமாதியில்‌ விருத்தியா லெரிக்குமென்‌ றறி 
வாயே (௭-௫)--நிட்டையின்கண்‌ விருத்தி ஞானாக்கிியா யெழுந்து அதனா 
லஞ்ஞானத்தை யெரித்துவிடுமென்‌ றறிதி, (௭-௮). 

அருத்திபோல்வது உசுவாச நிசுவாசம்‌; அதனையுடையத உடல்‌; அவ்‌ 
வுடல்‌ ஈரனென லறியாமை : அவ்வறியாமையே மாயை; இர்த மாயையே அஞ்‌ 
ஞானம்‌; ஆதலின்‌ “அருத்திமாயை? என்றார்‌. அருத்தியென்பது ஊதர்‌ அறா 
த்தி. இதுபோன்ற. மாயையெனப்‌ பொருள்படும்‌; படுசலா லுவமைத்தொ 
கை; பண்புத்தொகையன்‌ அ. தனதாக்கனையினா லுலசைச்‌ சுமக்கனெறவ னரச 
னென்றாற்போல; வெய்யிலா லலகெக்கும்‌ பறித்த குரியனென்றிருத்தல்‌ 
முறை. வெய்யிலா லென்பது பரித்தலென்னும்‌ வினைகொண்டு முடிய, 
எரித்சலென்னும்‌ வினைகொண்டு முடிச்தற்கிடமின்று; எரித்தலுச்காக்கின்‌, 
பரித்தலுச்‌ கே அவெங்கே? இதுநிற்‌க. சூரியன்‌ தானே பஞ்சையெரிக்காமல்‌ 
குரியகாக்தத்திற்பட்‌ டெழுந்த தனது அம்சாக்கினியா லெரிப்பன்‌ ; அது 
போல, சொரூபஞானமான அ தானே அஞ்ஞானத்தை யெரிக்காமல்‌ சமாதி 
யில்‌ தனிப்பட்ட விடசது உதித்த தனது அம்ச விருத்தி ஞானத்தா லெரிக்கு 
மென முடிச்சு. இதனா லஞ்ஞானத்திற்‌ குறவு சொரூப ஞானமும்‌, பகை 
விருத்தி ஞானமுமேயென வற்புஅத்தினா! ரென்பது பெற்றாம்‌, 

(ச-று,) விருத்திஞான த்தால்‌ அஞ்ஞானம்‌ ஈாசமாமென்ப அ. சொருபஞா 
னம்‌ சூரியன்‌; பரிபாகவறிவு சூறியகார்தம்‌; விருத்திஞானம்‌ அகணி. மாயா 
காரியத்தை மாயையென்ற த, காரணவாகுபெயர்‌. வெய்யிலா லுலசெக்கும்‌ 
பறித்த குரியனென்‌ றடைகொடுச்சது, வெய்யிலா லெரிக்சாம லென்னு 
சியமர்‌ தோன்றற்‌ சென்க. 79 

80 - கவி, ௮ - கை, 

[விருத்திஞானமும்‌ மனத்தொழிலாலாயஅ, இதவுங்‌ கரும மன்றோ ? 
இஃதஞ்ஞானத்தைக்‌ கெடுக்குமன்றோ 1 இங்கனமிருக்க, 
கருமம்‌ அஞ்ஞானத்தைக்‌ கெடுக்காதென்ற தென்னை ! 
என வினாவலை இக்கலியிற்‌ கூறுகின்றார்‌] 

அருளு மையனே திரிவித கரணத்தா லாகிய தொழிலெல்லாங்‌, 
கரும மல்லவோ விறாத்திஞா னமுமந்தக்‌ காணகா ரியமன்றோ, வுரிய 
கன்மமஞ்‌ ஞானத்தைக்‌ கெடுக்குமென்‌ ஜோதினா லாகாதோ, பெரிய 
ஞானமென்‌ நதற்கொரு பெயரிட்ட பெருமையை யுரையிசே 
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(௫-ள்‌.) அருளுமையனே திரிவிதகரணத்தா லாகிய தொழிலெல்லாங்‌ 
கருமமல்லவோ (௭-௫) சசலார்த்தத்தையு முணர்த்தியருளிய கர்த்தனே ! 
மனோவாக்குக்‌ காயங்களாலாகிய இரியையனைத்து்‌ கருமமல்லலா, விருத்தி 
ஞானமு மர்‌,தச்கரண காரியமன்றே வரிய கன்மமஞ்‌ ஞானத்தைக்‌ செடுக்கு 
மென்‌ றோதினாலாகாதோ (௭-௫) விருத்தி - ஞானமென்பதும்‌ மனதின்‌ 
காரியமல்லவா ? இக்கனல்‌ காரிய மாக்கற்குரிய விருத்தி ஞானமென்னுர்‌ 
கன்மம்‌ அஞ்ஞானத்தைச்‌ கெடுச்‌ துவிடமென்‌ அ சொன்னாலாகாதோ, பெரிய 
ஞானமென்‌ றதற்கொரு பெயரிட்ட பெருமையை யுரையிரே (௭-௧) 
மேலான ஞானமென்‌ றதற்கொரு பெயரிட்ட மகிமையைத்‌ தேவரீர்‌ தெரி 
வித்தருளல்வேண்டும்‌, (௭-௮). 

சமாதிமாயினுர்‌ திரிலிச காணமுமொத்துச்‌ செய்தலன்றோ ? செய்தல்‌ 
தொழிலன்றே ? இந்தச்‌ தொழிலாலாயது விருத்தி ஞானமன்றோ 1 இரந்த 
விருத்தி ஞானமும்‌ அந்தக்கரணத்‌தரலாயெ பயனன்றோ ? இர்தப்‌ பயன்‌ 
அம்‌சக்கரண காரிய மன்றோ ! இதனால்‌ விருத்திஞானம்‌ கருமமாயிற்று. 
இதைச்‌ சருமமாக்கி, இர்சம்‌ கருமதச்தாற்‌ கெடும்‌ அஞ்ஞானமென்றா லென்ன 
வழு ! இக்னைமிருக்க, இதற்குப்‌ பெரிய ஞானமெனப்‌ பெயரிடுவசென்னை 1: 


(க-து.) விருத்தி ஞானமாகிய கன்மம்‌ அஞ்ஞானத்தைள்‌ கெடுக்குமென்‌ 
பது, இன்னுங்‌ சன்மமே முச்யெ மென்றானென்க, 80. 


81. கவி, அ- கை. 

[விருச்சி ஞானமும்‌ கன்மமும்‌ அர்தக்சரண சாரியமெனல்‌ மெய்யே ; 
இதுவே சித்தாந்தமாயின்‌, இருவகைத்‌ தர்திர மெற்றிற்கென 
விடைதரலை இச்சவியித்‌ ௬. அகன்றார்‌. ] 

விருத்தி ஞானமர்‌ தக்கா ஊத்தொடு விருத்தியா லுமைர்தா, 
வொருத்தி மக்களே தங்களிற்‌ பகைக்கின்ற அலகெங்குங்‌ கண்‌ 
டோமே, கருத்த னாய புருடதந்‌ இிரங்களாங்‌ கருமங்க ளவை 
போல, வருத்த ஞானமோ புருடதக்‌ இரமன்று வஸ்‌ததர்‌ திரமாமே, 


(இ-ள்‌. விருத்திஞானம்‌ அச்சக்சாண,ச்சொடு விருத்தியாலு மைம்‌ தா 
(௭-௫)-—ஞானபுத்திரா! விருத்திஞானமானது அர்தக்சரணதச்தோடுகூடிக்‌ எம்‌ 
பர்தித்த புடைபெயர்ச்சியாயினும்‌, ஒருத்தி மக்களே தங்களித்‌ பகைச்கின்ற 
துலசெக்குங்‌ கண்டோமே (௭-௮)-ஒரு ஸ்திரீயின்‌ பிள்ளைகளே தங்களுக்‌ 
குள்ளே யொருவமோடோருவர்‌ பகைத்து அடிச்துச்கொண்‌ டி. றப்பதை உலக 
முழுதுங்‌ கண்டிருக்கிறோமே, கருத்தனாயெ புருடதர்‌ இரங்களாங்‌ கருமங்க 
ளலைபோல (௭௬இ]--ககுமங்கள்‌ அகம்பாவ முடையோனாயெ புருடனது 
தந்திர்களெனப்படும்‌; அவைபோல, வருத்த ஞானமோ புருடதச்‌இரமன்று 
வஸ்துதர்‌ இரமாமே(எ-௫)-அசுமுக சாட்டத்து அதிக வருத்தத்தா லெய்திய 
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விருத்தி ஞானமோ வெணில்‌ புருட தச்திரமன்று; வஸ்து தந்திர மெனப்‌ 
படும்‌; (௭-௮). 


ஒருத்தி காரணம்‌ $ அவள்‌ பிள்ளைகள்‌ காரியம்‌ ந அவர்க ளொழுவரோ 
டொருவ ரடித்தும்‌ சொள்ளாதீல்‌ புடைபெயர்ச்ரி $ இறத்தல்‌ அப்புடை 
பெயர்ச்சியின்‌ பயன்‌. இதுபோல, அந்தக்காணம்‌ காரணம்‌; விருத்தி ஞான . 
மும்ககுமமும்‌ காரியம்‌; இவ்விரண்டு மொன்றோடொன்று மானபடல்‌ புடை 
பெயர்ச்‌; மாளல்‌ இப்‌ புடைபெயர்ச்ரியின்‌ பயன்‌, விருத தியாகலுமென்‌ 
பதி தும்மை இழிவு தப்பு, புருடனாலாய தர்திரம்‌ புருட தம்திரம்‌; வஸ்‌ துவா 
லாயதர்திரம்‌ வஸ்‌ அ தர்திரம்‌. “கருச்தனாயெ புருடஅர்திரம்‌? எனவே, அகர்த்தா 
வாம்வஸ்‌. சர்திரமென்பதாயிற்று, உபாதி யானெனல்‌ சர்த்தத்துவம்‌; அறிவு 
யானெனல்‌ அகர்த்தச் துவம்‌, மனம்‌ உபாதி வடி.வாக நின்றியற்றல்‌. கருமம்‌; 
அறிவு வடிவாக நின்தியற்றல்‌ ஞானம்‌, இவ்விரண்டும்‌ மனத்தின்‌ சாரியமாயி 
னும்‌, அஞ்ஞானத்தை கி௮படுச்‌ தும்வவி யேற்றற்பால த யாத! இதனைக்கணிப்‌ 
பார்‌ தத்‌. துவ குரனியரேயன்நி யேனையால்லர்‌, ஏனையருமெனின்‌, சொல்லா 
அன்றி அர்த்த்த்தாலல்லர்‌. (ஒருத்தி மக்கள்‌" என்பதனால்‌, தானே தாயென 
லமையும்‌. தாயென்‌ அரை கூறவேண்டுமோ! கூ, றல்‌, மிகைபடக்‌ கூமலென்னுங்‌ 
குற்றமாயமையும்‌; ஆகவின்‌, வேண்டுவதின்‌ற, புருட தந்திரமென்பது புருட. 
னது தந்திரமென்றாவதால்‌, வேற்றுமைத்‌ தொகை. புருடன்‌ தச்இிரம்‌, புருட 
சந்திரமென்றாயஅ “வெவிசாரமா முயர்‌ கணை" எண்பதனாவென்க. புருடனென்‌ 
னல்‌ போதும்‌; கருத்கனாயெ புருடனென்றஅ ; ஞாயிறு இங்சளென்னல்‌ 
போறும்‌; செஞ்ஞாயிறு வெண்டிங்களென்றா, ற்போலும்‌. அடைவேண்டா 
சீவற்றிற்கு அடை கொடுத்தல்‌ மிசையாயினுஞ்‌ சான்றோ ரேற்றலின்‌, வழு 
வமைதி யென்க. 


(௧-து.) தந்திர மிரண்டாக்கியதா வஞ்ஞானத்துக்குக்‌ சத்திறா விருத்தி 
ஞானமெனல்‌ தானேயமையுமென்ப அ, சமது புண்ணிய சன்மங்களையெல்லா. 
மிசுவரார்ப்பணஞ்‌ செயல்‌ புருடதர்‌திரமெனல்‌ மெய்யே, இஅபோல, வஸ்து 
தம்திரநிலை யெங்கனமாயதோவெனில்‌, அல்ல, இல்லை, ஆம்‌, உண்டெனற்‌ கயை 
யாது நின்றன்‌ளது யாதோ அர வஸ்து, இத்த மர்சான்ன்‌ வயமாகா தவ்‌ 
'வஸ்‌.அவி னேரே நிற்றலைக்‌ சமாதியென்பர்‌. சித்தம்‌. பலகாலமும்‌ கேரே நிற்க 
நிற்க எங்குமாகிறைர்‌ அள்ள சிற்சோதியானது. அங்கனமசையாது கின்றுள்ள 
ஒத்தத்தின்சன்‌. இருளில்‌ பின்மினிபோலவும்‌, சடர்போலவும்‌, வளர்பிறை 
வரிசைபோலலும்‌; குரியோதயம்போலலும்‌, பசுலொளி போலவும்‌, சணக்‌ 
இன்றிய சூரியர்பேரலவும்‌, உபாஇிரசெப்பிரகாசம்போலவும்‌ கனசமிசம்‌ பிரதி 
பலித்தல்‌ தர்ர மென வறிக. இம்முறையை யறியார்பால்‌ சேட்டென்பயன்‌ 1? 
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82 - கவி, அ -கை, 

[கருமத்தைத்‌ தியானயோச மெனவும்‌, ஞானத்தை ஞானயோக 

மெனவு மிரண்டாக்கி இக்சுவியில்‌ விடை கூறுகின்றார்‌. ] 

வகுத்த கன்மங்கள்‌ செய்யவுக்‌ தவிரவு மற்றொன்றாக்‌ கவும்‌ 
கூடு, மிகுத்த ஞானமப்‌ படியன்று தியானமும்‌ விவேகஞா னமும்‌ 
வேறே, செகத்தி லொன்றையொன்‌ முலிவன்‌ பாவிக்குர்‌ தியான 
ங்கற்‌ பிதியோக, முகஸ்த மாக்கண்ட ஞானமே வாஸ்தவ மோகமா 
மயங்காதே. 

(இ-ள்‌.) வகுத்த சன்மங்கள்‌ செய்யவுர்‌ சவிரவு மற்றொன்‌ மால்சுவுங்‌ 
கூடும்‌ (எ-து)-- சான்றோரால்‌ வகுக்கப்பட்டுள்ள கருமங்களானவை செய்ய 
ஓக்‌ கூடும்‌; விட்டுவிடவங்‌ கூடும்‌; வேறொன்றாக்கவுங்‌ கூடும்‌, மிகுத்த ஞான. 
மப்‌ படியன்‌ ஐ இயானமும்‌ விவேக ஞானமும்‌ வேறே (௭-து)--மிகச்‌ இறப்‌ 
பிச்துள்ள ஞானமான அவைபோலப்‌ புருடரால்‌ வகுக்கப்‌ பட்டதன்‌; 
(எங்றனமெனில்‌), இியானமென்பதாஉம்‌ விவேகஞானமென்பதாஉம்‌ வெவ்‌ 
வேறாக வகுக்கப்பட்‌ டுள்ளனவாம்‌, செகத்தி லொன்றையொன்‌ ராவிவன்‌ 
பாவிக்குர்‌ தியானங்கற்‌ பிதயோகம்‌ (௭-௫)-—உலகத்தி விவனொன்றை மற்‌ 
ரென்றாகப்‌ பாவிக்கும்‌ தியானமே கற்பிதயோகமெனவும்‌, முகஸ்தமாக்‌ 
சண்ட ஞானமே வாஸ்தவ மோகமா மயங்காதே (௭-௮௫) பிரத்தியட்சமாகக்‌ 
சண்ட ஞானமே உண்மையான ஞானயோசமெனவும்‌ பெயர்‌ பெறுவனவாம்‌; 
இஃது போலச்‌ தெளிவின்மையா லொன்று மற்றொன்றாகச்‌ சலங்காதே, 
(எ-௰). 

இரண்டுமொன்றென விபரீதபுத்தியா னீமயங்காகே யெனினுமமையும்‌.. 
“வகுத்தகன்மங்கள்‌', 'மிகுத்தஞானம்‌” என்றிருத்தலின்‌, புருட தச்திரத்தால்‌ 
வகுக்கப்பட்டுள்ள சன்மங்சளெனவும்‌, வஸ்து தர்திரத்தால்‌ இறப்பு மிக்குந்ற 
ஞானமெனவும்‌ பொருள்‌ கொள்ளினு மமையும்‌. வகுத்த மிகுத்த வென்றத 
னால்‌ அவற்றைப்‌ பிறவினையாக்கினாம்‌, சன்மானுஷ்டான மிட்டங்சாரணமாக 
வாதலின்‌ அதனை வருத்தம்‌ பற்றிச்‌ * செய்யவும்‌ தவிரவும்‌ மற்றொன்றாக்கவுங்‌ 
கூடும்‌? எனவும்‌, ஞானானுஷ்டானஞ்‌ சுகப்பெருக்சே மேலிடச்‌ செய்தலின்‌, 
இட்டம்வைப்‌ பெற்றிற்கு! வருத்தர்தட்ட லெங்கனமென்பதுகொண்டு “அப்‌ 
படியன்றுஎனவும்‌, சகளம்‌ வேடமெனக்‌ கொள்ளாது வேடதாரியாகக்‌ கோட 
லின்‌ 'செகத்தி லொன்றையொன்‌ ருலிவன்‌ பாவிக்குர்‌ தியானம்‌! எனவும்‌, 
வாஸ்தவ ஞானமெனினும்‌, விவேச ஞானமெனினு மொக்கும்‌. தேவதத்தனை 
அவன்‌ வேடங்‌ காரணமாகக்‌ குடும்பி யென்றும்‌, சச்நியாசி யென்‌ 
௮ல்‌ சாணாது உள்ளவா தவன்‌ சுயவடிவைக்‌ காண்டலை *முகஸ்தமாக்கண்ட 
ஞானமே வாஸ்தவம்‌! எனவுங்‌ கூறினார்‌. (தியானமும்‌, விவேகஞானமும்‌ 
வேறே? எனப்‌ பகுத்து (இயானங்‌ கற்பிச யோகம்‌' எனவே, விவேக ஞானம்‌ 
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யதார்த்த யோகமெனப்‌ பெற்றாம்‌. கன்மம்‌ தியானமெனவும்‌ கற்பித யோக 
மெனவும்‌ பெயர்‌ பெற்றாற்போல, ஞானமும்‌ விவேச ரனமெனவம்‌ 
யதார்த்த யோகமெனவும்‌ பெயர்பெற்று கின்றது. 

(௧-து.) இங்கனமாய வேஅக்களாற்‌ கன்மமும்‌, ஞானமும்‌ வெவ்வேறே 
யென்பது. இன்ப அன்பங்க ளிடைவிடா தொழிவின்றி வினை வ௫த்தா வெய்‌ 
இனும்‌, உள்ளச்சளிப்பு அணுவளவேனுர்‌ சாழாது உயராது ஒருபடிக்சாக 
விற்கும்‌; இங்கனநிற்றல்‌ விழிப்பினு முறச்சச்சினுமாயின்‌, தள்ளுவதெங்‌ 
கனம்‌ ? கொள்ளுவ தெங்கனம்‌ ? இத யாஅகாரணமாக வெய்தியது? ஞானங்‌ 
காரணமாக. ௮க்த ஞானம்‌ வாஸ்சுவமாகவும்‌, முகஸ்தமாகவு மிருக்கும்‌; ௮௯ 
தபரோட்ச ஞானமன்றிப்‌ பரோட்ச ஞானமன்‌ அ. இஸ்தென்னவலியது! மேல்‌ 
சீழொப்பின்றெனச்‌ செய்யும்‌ வலியது. யாதாகச்‌ செய்யும்‌ வலியது ? சமஸ்‌ 
தழுஞ்‌ சன்மாத்‌திரமாகச்‌ செய்யும்‌ வலியது, இத காரணமாக வெய்திய 
சுக மெங்கனமாயதேோ ? இதனை யுடையாரே யறியவேண்டும்‌; அயலாயினா 
செங்கன மநறிவர்‌! முகஸ்தமாக்கானுஞானம்‌ அத்துவிதி யிடத்தும்‌, கற்பித 
யோகம்‌ ஏனையோரிடத்து மெனக்கொள்க, அஃததிஷ்டானம்‌, இஃசா 
ரோபம்‌; ௮௮ மாறாதது, இது மாறுவது, ப்‌ அண்ட டா வாதில்‌ 82 


88 - சுவி, ௮ - கை, 
[மேற்கூறிய விருவகை யோகத்தி னிலக்கணங்களையும்‌ இக்சவியில்‌ 
விளக்கி அஞ்ஞான நாசத்தையுல்‌ கூறுகின்றார்‌.] 
கண்ட நிந்தது ஞானங்கேட்‌ ட துதனைக்‌ கருதுபா வனையோ 
கங்‌, கண்ட பேர்சொலக்‌ கேட்டது மறந்துபோற்‌ கண்டது மற 
வாதே, கண்ட வஸ்‌்தமெய்‌ இயானவஸ்‌ துக்கள்பொப்‌ கறுவியஞ்‌ 
ஞானத்தைக்‌, கண்ட வக்கணங்‌ கொல்வது ஞானமே கருமமன்‌ 


ஐறிவாயே. க்‌ 


(இ-ள்‌,) கண்டறிர்தது ஞானங்‌ கேட்டது தனைக்கரு துபாவனை யோகம்‌ 
(௭-௮)--பிரத்தியட்சமாசக்‌ சண்டறிர்தது ஞானயோசமெனவும்‌. ஒருவர்‌ 
சொன்னவண்ணங்‌ கேட்டதனைப்‌ பாவிப்பது பாவயோகமெனவும்‌ பெயர்‌ 
பெறுவனலாம்‌, கண்டபேர்‌ சொலல்‌ கேட்டது மறர்துபோற்‌ கண்டது மற 
வாசே (௭-௮) கண்டவர்கள்‌ சொல்லக்கேட்ட து மறந்துபோகும்‌; அல்லன 
மாகாது தான்‌ கண்டது மறர்‌அபோகுமா ! மறக்துபோகாதே; கண்ட வஸ்து: 
மெய்‌ தியான வஸ்துக்கள்‌ பொய்‌ (௪-௮)--ரேரே கண்ட வஸ்து யாதோ 
அது மெய்‌; பாவிச்கப்பட்டவைச ளெலைசளோ அவைகள்‌ பொய்‌, கழுவி 
யஞ்ஞானத்தைக்‌ கண்ட வக்கணங்‌ கொல்வது ஞானமே கருமமன்‌ றழி 
வாயே (௪-௮) --அஞ்ஞானத்தைச்‌ எண்ட வச்சணமே யதனைச்‌ ஏறிக்‌ 
கோநற்பாலது மெய்ஞ்ஞானமே யன்றிக்‌ கரும மன்றென அதிதி, (௭..ஐ), 
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வஸ்து மனோவாக்குக்‌ செட்டுமெட்டா தென்பது பற்றி முன்னரே 
கூறியிருப்பசால்‌, இங்கே கூறவருவது முறையன்து; ஆயினும்‌, இங்கே சற்று: 
விசாரிக்குதும்‌. கால சேச வஸ்துவை யன்றிச்‌ சசமெனல்‌ தோற்றன்‌ மாத்திர 
முஞ்‌ சொன்மாத்திரமுமாக முடினெறதே ; இப்போது உலகமெனற்குப்‌ 
பொருளெங்கே ? இதோ சோற்றுகின்றதேயெனில்‌, அம்மூன்றிம்‌ படாது 
காட்டலாமே? பொரு ளிடம்‌ கால மென்னுங்‌ காரணங்‌ கருசாகிடச்அச்‌ 
தோற்றலும்‌, கருதியவிடத்‌ அக்‌ தோற்றாமையுமானால்‌, அப்போ உலகிருப்பு 
க்கும்‌ இன்மைக்காங்‌ காரணங்‌ கருதாமையுங்‌ கருதலுமாகன்றறே, இவ்விரு 
புடைபெயர்தலுக்கும்‌ வினைமுதல்‌ மனமாகின்றமு. இர்த மனசையன்றிம்‌. 
-புடைபெயர்ச்சியம்‌; இந்தப்‌ புடைபெயர்ச்சியையன்றிச்‌. சுகக்துண்மையு மின்‌ 
மையு மெங்கே ? ஆதலின்‌; மனோசற்பிதமே, யுலகமென்பதாயிந்று, இதற்கு 
உதாரணம்‌ ஞானவாடிட்டம்‌, விரதகுயை கதை 8-சவியிற்‌ கரணலாம்‌. 
மனமானது! தரனே சகத்தாஃப்‌ பரிணமித்துத்‌ தானே தன்னைப்‌ பார்க்கின்ற 
தென்றால்‌, தன்னை விகற்பித்துத்‌ தன்னைத்தான்‌ சாண்டுன்றவிது தன்னைத்‌ 
தான்‌ விகற்பிக்காமல்‌ சயம்பாகக்‌ சாண்பதரிதோ ? அஜ்எனம்‌ திரும்பாத 
குறையே யன்றி வேறன்று. இதற்கு உதாரணம்‌ ஞான வரடட்ட தில்‌ “(அன்ற 
வம்மனம்‌ பூர்ணத்தையடைர்‌ 3 பூரணவெண்டுங்கள்‌ போன்‌ அறவிளங்கும்‌?” 
என்னுங்‌ கவியாற்‌ காணலாம்‌. 


(க-து. இவ்விருவகை யோகலிலக்கணங்களையும்‌ விளச்யெசா லஞ்ஞா 
த்திற்கு ஞானமே சத்‌ துருவெனச்‌ அணிச்சாமென்பது. உலகத்தில்‌ பெரும்‌ 
பான்மையும்‌ அனேகர்‌ வேசாம்‌திகளென: மடாதிபதிகளாயிருச்‌ த *சண்டறிர்‌ 
சது ஞானம்‌? என்பதற்கு உரை, வேதாந்த நூல்களா லறிலேயுண்மை யெனச்‌ 
கூறி யிருப்பதை மனதில்‌ திடபாவமாக உறுதிகொள்வதெனவும்‌, மனனம்‌, 
நிதித்தியாசனம்‌ இதவேயெனவும்‌, இதற்குப்பயயன்‌ ஈசனை வச்தித்தலே 
யெனவும்‌, இஃதல்லவெணப்‌ பரமஞானிசள்‌ சொல்லினுங்‌ கேளாத எங்கள்‌ 
மரபின்‌ வழித்தாக ஈடக்குதுமெனவும்‌ கூறுவர்‌. இஃசென்ன புஅமை! 
“சேட்டஅசனைச்‌ சருதுபாவனையோகம்‌”' எனற்‌ கென்செய்வர்‌! 'சண்டவஸ்‌ 
மெம்‌, இியானவள்‌ அக்கள்‌ பொய்‌” என்னே! நிச்சயஞானம்‌ பரோட்ச 
ஞானமிந்றே! இன அபசோ-ஷஞானமாகுமா !  ஆகுமெனில்‌, சவியாதியின்றி 
யிருள்‌ காசமாகுமா ! யுத்தியாவது அனுபவமாவ து உண்டா ! இதோ சூரிய 
னென நினைத்தாலும்‌, சொன்னாலு மிருள்‌ போகுமா! போகுமானால்‌, கருமமும்‌ - 
விருத்திஞானமுமென விரண்டாகக்‌ கூறுவானேன்‌? அறிவே உண்மையென 
நினைவால்‌ இடபாவங்கொள்ளீல்‌, அறிவு திருசியங்களிலொன்றாய்‌ முடியும்‌; 
அல்லது பாழாசவேனும்‌; நினைலாகவேணு முடியும்‌ ; பாழெனில்‌ மாயை ; இரு 
சியமெணி வுலகம்‌; நினைவெனில்‌ தன அ சூக்குமதேகம்‌, அறிவு இங்கனமாய 
தன்றோ? என்னை! “(அறியாப்பொருள்‌ காரண மாயைகுறித்‌ தறியும்‌ 
பொருள்‌ காரியமா முலகிக்‌, நெறியாற்றிகழ்‌ சான்மறை யர்தமெலா நீயன்‌ 
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றென வோனு நிரந்சாமே'” என்றும்‌, * அறியம்பொருளன்‌ நறியாப்பொரு 
ன்‌ நறிவாயெ ரியென மப்பொருடான்‌, பொறியின்‌ வழிரின்‌ றறி 
யும்‌ பொருளோ போதச்கண்விழிச்‌ தறியும்போருளே'*? என்றும்‌, ஆன்றோர்‌ 
கூஅதலின்‌, தேகாஇி தத்‌அவக்குழாங்கள்‌ அறிவானால்‌ வெமறிவாகலாம்‌, வெ 
தரிசனத்தில்‌ தத்துவங்களும்‌, தத்‌ அவதரிசன;த்திற்‌ வெமும்‌ அபாவமாம்ன்றோ? 
இவ்விரண்டையம்‌ அது அதவாயிருர்தறிர்த த அறிவாயிற்றே! ௮ஃ திருக்‌ சபடி 
யிருக்சன்றசே! அத. சவமாருமா? சத்துவங்களாகுமா? அகாதே; இவ்விரண்‌ 
டவசரரிலையாயும்‌, அன்றாயுமிருக்னெ்‌ றதே! இவ்வறிவே சசலகானாக இருந்தும்‌. 
ஆங்காங்கு எட்டப்புகில்‌ தார சாரமாக வீகன்‌ அ எ௫ின்றதே! இசனைத்‌ தரிடப்பத 
ந்கன்றோ, சரவண மனனாதிகள்செய்லது? இல்வதிலைம்‌ தவிர மேலாயதென்‌ 
ஊையுள, த! இருக்னெற்தெனின்‌, ௮௮ தானாயிருந்தறிவ தம்‌ இவ்வறிவதானே; 
அன்றெனின்‌, அதிவுகருமாணுஷ்டானமும்‌ ஞானானுஷ்டானமும்‌ புரில அபயன்‌ 
வேண்டியன்றோ? அப்பயனறிவுக்கன்றே: அப்பயனிப்போதும்‌, இப்பய னப்‌ 
போதுமுண்டா? பயனொன்றி லொன்றில்லாததாயினும்‌ அசனையனுபவிக்கும்‌ 
அறிவு எப்போ தின்‌ அ? எப்போ அ மிருக்னெ றதெனின்‌, இதனை இலட்யொர்ச்‌ 
தத்தரற்‌ கரணாஅ பராக்கிற்‌ செக்வசென்னை ? இவ்வநிவையன்றி ரானெனற்‌ 
குப்‌ பொருள்‌ கண்டிலமே; உபாதி கானாருமா? ஆசாத உபா.தியை சானெ 
னப்‌ பார்ப்பதுபோல, நானெனலை விசாரி. து உண்மையாகப்‌ பார்க்கவேண்டு 
மன்றோ ! எங்கே பார்ச்கின்றனம்‌ ? தன்னை விட்டுத்‌ தனக்‌ கயலை “சாடப்‌ 
புறப்பட்டனமே ! இதுதானா வேதாந்தி யென்பதற்கு உபகிடத சம்மதம்‌. 
ஈன்‌ தன்று ! இப்போதே மிப்பெயசை யொழிக்காவிடில்‌, ஈம்பியடுப்பார்‌ 
செடுவர்‌, இது திண்ணம்‌. இகிந்க, இவரிப்போசே உலகை மித்தையாக்கற்‌ 
கறியார்‌; எங்கனம்‌ பிரஹ்மமாக்றாவர்‌ ! மிச்தையாக்குவரெனின்‌, இவ்வுலகள்‌ 
சுழுத்தியிவில்லையெனக்‌ கூறுவதா *தையாக்சல்‌? கண்ண ஈன்று. இப்போது 
மில்லாசகானனீரையுவமைகூறவர்த அஉலகமிப்போதுமில்லையெனத்‌ கன்றோ? 
இக்சாலத்தில்கேட்‌ லக்சாலத்தில்க_றலருல அகல்வித்தேர்ச்சியையுமனுபவத்‌ 
தெளீலையுங்‌ சாட்டுகன்றதே; இது ஈல்ல வேதாம்தம்‌! இங்கனவ்‌ கூற ஓடலை 
வளர்த்தலாகுமேயன்றி யுணர்லை வளர்த்தலாகுமா ? இணியாவஇம்மடமை 
மரபைவிட்டுத்‌ தன்னை புள்ளங்கை நெல்லில்‌ கணிபோற்‌ காட்ட வல்லாரைத்‌ 
சேடி யடுக்கிற்‌ பிழைக்கும்‌; அன்றேற்‌ கெடுதும்‌, இஃதகவகாரத்தாற்‌ கூறி 
யதன்ன$ அச்ச நிவிர்‌த்திச்‌ கென்க. நாம்‌ ஏ.கமெனலைச்‌ சொல்லாற்‌ சாணா து 
கண்‌ ற்காணத்‌ அணிபி னது பயன்‌ படும்‌. “கண்ட வஸ்‌ அமெய்‌ கியானவலஸ்‌ 
க்கள்‌ பொய்‌" என்பதி லையமென்னை ? தன்னைத்தான்‌ காணாசவளவும்‌; ௪௪ 
இவபரஞ்‌ சத்தியம்‌; காணின்‌ மித்தை. எனவே, காணாமையே கத்தியமென. 
வும்‌, காட்சியே வித்தையெனவு மாயின, ஆகவே சாணாமையுங்‌ காட்யும்‌ 
'தனஅ புடைபெயர்க்சி ; அப்புடைபெயர்ச்க்கு வினைமுதல்‌ தான்‌. இக்க 
னர்‌ சன்னையன்றி வினை நிகழ்தலும்‌, வினை நிகழ்தலையன்றிச்‌ சத்தியும்‌ 
27 
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மித்தையுமில்லையெனச்‌ சண்டாம்‌. இதனினும்‌ மிச்ச வித்தை யெங்கு மில்லை. 
இல பிறவி தவிர்க்கும்‌; ஈசவரரர்ப்பணஞ்‌ செய்தலாகிய புண்ணியமோ அதன்‌ 
பலனையனுபவிக்கப்‌ பிறவிதரும்‌. ஆதலின்‌, பீபிறப்பென்னும்பேதைமை?? என்‌ 
ரூர்‌ பெரியோர்‌. சேட்ட வண்ணம்‌ பாவித்தல்‌ யோகம்‌; பாலித்தவண்ணங்‌ 
காண்டல்‌ ஞானம்‌, இங்கனக்‌ காண்டலைத்தான்‌ ஞானசுதப்‌ பிரத்தியட்ச 
மென்பர்‌; ௮.௮ பாவனை யன்று, A B3 
இக்‌ கலி. - ௮- கை, 
[தியானம்‌ அசத்தியமென்றால்‌; ௮கசாரசாமாக வெழும்‌ முத்தியும்‌ அசத்‌ 
இியமன்றோவென்ற வினாவிற்கு விடை இச்‌ சவியிற்‌ 
கூ அனெறார்‌] 

சருவ முத்தியைத்‌ தருகின்ற தியானமுன்‌ சத்திய மன்றென்றால்‌, 
சருவ முத்தியுஞ்‌ சத்திய மன்றென்று சங்யொ தேறிகே, ளூருவல்‌ 
கேட்டவன்‌ நியானிக்கும்‌ பொழுதிலவ்‌ வுருவம்வாஸ்‌ தவமன்றே, 
யுருவ மாகுமப்‌ பொழுதுகண்‌ ணாற்கண்ட வுருவம்வாஸ்‌ தவமாமே, 

(இ-ள்‌.) சருவமுத்தியைச்‌ தருபின்ற இியானமுஞ்‌ சத்திய மன்றென்‌ 
ரால்‌ (ள-௮)--௫ர்லமுச்‌ தானூகவிளங்கும்‌ முத்தியை நேரேதருன்ற இியான 
யோகமும்‌ மித்தயாமெனத்‌ தேவரீர்‌ கூறினால்‌, சராவமுத்தியுஞ்‌ ௪ச்தியமன்‌ 
நென்று சற்கியோ தேநீகேள்‌ (௭-௫) சர்வமுச்‌ தானாகும்‌ முத்தியும்‌ நியானய்‌ 
காரணமாக வந்தபடியால்‌ அதுவும்‌ மித்தையாகன்‌ றததயெனச்‌ சங்கயொமலே 
யான்‌ சொல்வதை நீகேளூதி, உருவங்கேட்டவன்‌ தியானிக்கும்‌ பொழுதி 
லவ்‌ வுருவம்‌ வாஸ்தவமன்றே (௭-௫. பிரஹ்மஸ்வரூப மிங்கன மிருக்கின்ற 
செனக்‌ கேள்வியுற்றவ னதனைச்‌ இர்இச்கும்பொழுதி லஅவிளங்காமையா 
ஓப்போசர்தப்‌ பிரஹ்மஸ்வரூபம்‌ அவனுக்கு வாஸ்திவமல்லவே; ஆயின்‌, உருவ 
மாகுமப்‌ பொழுது சண்ணாற்சண்ட வுருவம்‌ வாஸ்தவ மாமே (௭-௮) - தானே 
யர்தப்‌ பிரஹ்ம ஸ்வரூபமாகும்டொழுது பிரத்தியட்சமாக ஞானக்கண்ணாற்‌ 
கண்ட அவ்வடிவ மப்போது உண்மையாகாதா! உண்மையாகுமே, (௪-2). 

அதற்கு உத்தரமிருப்பதால்‌ 'சல்யொதே நீகேள்‌' எனவும்‌, கேள்விப்பட்‌ 
டுச்‌ தியானிக்கில்‌, ௮௮. காதனமன்றே! சாத்தியட்பட்டவிடத்தன்றோ ௮௮ 
தானாகவிளங்கும்‌! அப்போது விளங்காததனாற்‌ பொய்யானதும்‌, - விளங்னெ 
தால்‌ மெய்யான தும்‌ அவனுக்கன்றி வஸ்‌ துவக்சன்றே. ஆதலின்‌, *தியாணிர்‌ 
கும்‌ யொழுதிலல்‌ வருவம்‌ வாஸ்தவமன்றே' எனவும்‌; “சண்ணாற்கண்ட வருவம்‌ 
வாஸ்சவமாமே' எனவுங்‌ கூறினார்‌. காரணம்‌ இயானம்‌; காரியம்‌ கூத்தி, 
காரணம்‌ பொய்யாகும்போது சாறியம்‌ மெய்யாகுமா வென்பது “சங்கை. 
இதனைத்‌ சானே ஆசங்டுத்தார்‌. தியானமே மூச்தியென்பதை மஅத்தற்குச்‌ 
தியானம்‌ மித்தையென்றாரென்ச, இயானமே முத்தியாயின்‌, மேலே ஞான 
மெற்றிற்கு? இயானத்தாற்‌ பரோட்சமும்‌ ஞானர்தா லபரோட்சமுமெனப்‌ 
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பெற்றாம்‌; பெறவே, சான்‌ சுயம்பிரகாசமாக விளங்கல்‌ வாஸ்தவம்‌; அன்றாக 
விஏங்கல்‌ வரஸ்தவமன்மை யென்பது கண்டாம்‌. 


(க-து.) பிரச்தியட்ச ஞானத்தால்‌" அஞ்ஞானம்‌ காசமாமென்பது. 
பிரத்தியட்சஞானமாயின்‌ இரிபுடியாமேயெனின்‌; சமஸ்தமுஞ்‌ சொப்பிரகாச 
மாகவிளங்ல்‌ அயலெனலேஅ 2 இல்லையே. ஆதலின்‌; இரிபுடி சாசமெனச்‌ 
கொள்க. எக்ஙனமெனின்‌, ஞாதுரு ஞானம்‌ ஞேயமென்பவற்றுள்‌, இடையி 
வள்ள ஞானத்தை விளம்காவிடில்‌ திரிபுடியண்டு; விளக்கில்‌ சங்கே! ஆதவின்‌, 
அஞ்ஞான விமோசனத்‌ிற்குக்‌ கண்ணாற்‌ கண்டவரும்‌ வாஸ்தவம்‌” எனக்‌ 
கூறினார்‌. இதனை விரிக்கிற்‌ பெருகும்‌, 84 


85 - கலி. ௮- கை. 


[யொனிப்பானுக்குத்‌ தியானம்‌ மித்தையாயினும்‌, அவன்‌ தியானித்த 
வண்ணம்‌ பெத்தமேனும்‌ முத்‌தியேனு மெய்துமெனலை 
இச்சுலியிற்‌ க அன்றார்‌.] 


௪டம தாய இபானமெய்‌ பாயெ சர்வமுத்‌ தியைறல்குர்‌, திடம்‌ 
தானதெப்‌ படியெனி லவரவர்‌ இபானமே பிறப்பாகு, முடல மாசை 
யாற்‌ நியானிக்‌இற்‌ நியானித்த வுடல்களா குவர்மைந்தா, தொடர்ப 
வங்கெடச்‌ சொரூபமே தியானிக்கிற்‌ சொருபமா குவர்மெய்யே, 

(இ-ள்‌.) சடமதாயெ இயானமெய்யாகிய சர்வமுத்தியைல்குர்‌ திடம்‌ 
தான செப்படியெணில்‌ (௪-ஐ)- சடமாக நின்‌அள்ள தியானமான அ சர்வமுர்‌ 
,சாளுகவிளங்கும்‌ மெய்யாகிய முத்தியைத்‌ தருமென்றதிடத்தை யுததியாகக்‌ 
கொள்வது எங்கன மெனக்‌ சேட்பையசமின்‌, அவரவர்‌ தியானமே பிறப்பாக 
முடல மாசையாற்‌ நியானிக்கிற்‌ நியானித்த வடல்களாகுவர்‌ மைந்தா (௭-௮). 
ஞானபுத்திரா! எவரெல பல்கன மெங்கனம்‌ இயானிக்கிறுர்களோ அவரவர்‌ 
தியானத்தின்‌ வண்ணம்‌ அல்லன மங்னமாய பிறப்பெய்தும்‌; சங்மனமெனில்‌ 
சேசவாசைகொண்டு இக்திக்கில்‌ ச்தித்தவண்ண மததற்குரிய வுடல்க னெடுப்‌ 
பார்கள்‌, சொடர்பவங்கெடச்‌ சொரறாபமே இயானிச்கிற்‌ சொருபமாகுவர்‌ 
மெய்யே(எஃ ௮:)-லிடாத்‌ தொடர்து வருகின்ற பிறவிசெடவேண்டிப்‌ 
பிரஹ்ம சொரூபத்தைத்‌ இயானஞ்செய்யிற்‌ பிரமஹ்சொளுபமாக விளங்குவர்‌; 
இது சத்தியமே; இதனைச்‌ சர்திக்கறிகி, (௪-௮). 

சடமதரயெ இயானம்‌' என்றது தியானம்‌ தன்னையும்‌ மற்றொன்றையு 
மறியாதெனவும்‌, *மெய்யாகிய சர்வமுத்தி என்றது சானன்னியமாகாது. 
தானேதானாக விளங்கலெனவும்‌ பொருள்படுமான காண்க, உயிசெனல்‌ 
உணர்வு; என்னை? “உணர்விய லாமுபி சொன்று மொழித்த; வுடன்முற 
லணைத்து மூயிரல்‌ பொருளே? என்‌ ோதப்படுதலின்‌, இதில்‌ ணர்விய 
லாழுயிர்‌! என்பது அறி௮மயமாகிய உமிரெனக்கொள்,.. இதுபற்றி யோரறி 
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அயிர்‌ புன்மா முதலவுற்‌ நறியுமோ ஏறிவுயிர்‌* எனவும்‌; ஈரறி வுயிர்‌ 
முரண்‌ தாதிரா வறிவொடீ ரறிவயிர்‌?? எனவும்‌, மூவறிவுயிர்‌ “(தெலெறும்‌ 
பாதிமூக்‌ கறிவின்ூ வறிவுயிர்‌ எனவும்‌, கரலறிவுயிர்‌ “அம்பிவண்‌ டாதி 
கண்‌ ணறிவினா லறிவயிர்‌?' எனவும்‌, ஐயறிவயிர்‌ “வானவர்‌ மச்ச ணரகர்‌ 
விலங்குபுள்‌; ளாதி செவியறிவோ டையறி வயிரே எனவுங்‌ கூறியவாறு. 
காண்க, இங்கனமாயது: 


*மெய்ர்சா மூக்கு சாட்டஞ்‌ செலிகளி, ஜொன்று 
முத லாக்கழ்ச்‌ கொண்டுமே லணர்தலின்‌; ஐரறி வாதியா வுமிரைர்‌ தாகும்‌ ” 
என்பதனா லென்ச. சத்தப்‌ பரிசாதிகளை யுணர்தல்‌ பற்றி உயிர்‌ ஐவசை 
யெனவும்‌, தோற்றத்தின்‌ பேதத்தா அயிர்‌ எழுவகை யெனவும்‌, உபாதிபேதத்‌ 
தாலும்‌, குணபேதத்தாலும்‌, சத்தபேதத்தாலும்‌, உணர்வ பேசத்தாலு மொவ்‌ 
வொரு தோற்ற வயிர்‌ பற்பல பேதமெனவுங்‌ கொண்டதேயன்றி, வேறு 
காரணம்‌ பற்றி யன்றே, எந்தவுயிருக்கு எம்தப்‌ பிறவி சுதம்தரம்‌ ? இன்றே. 


/உபாதியின்‌ தோற்றத்தானும்‌, வினைக்ீடோகப்‌ பிறவி மாஜவதானும்‌, மேல்‌ மே 


தாகவும்‌, கீழ்‌ மேலதாக்தும்‌, உமிரான்ற தன்றே ! உயி நிங்கனமாதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ கடஷளிஷ்டமெனில்‌, பாரபட்சதோட மெய்தும்‌; சுபாவ 
மெனின்‌, அர்தந்தவயி ரர்தர்தத்‌ தோற்றமாகவே மாறு தொருபடித்தா மிரு 
ச்சவேண்டும்‌; அங்றன மின்றாகலால்‌, தோட மெய்‌.தும்‌. நிலையாது மாறு கலே. 
சுபாவ மெனின்‌, முடி.வின்றாம்‌; மூடிவின்றாசவே, ஒவ்வேர ராயிரும்‌ பிறவி 
யால்‌ மாறிமாறி நிலையா தலையு மன்றோ ! ஏற்றனம்‌. ஒவ்வோ ருயிர்ச்கும்‌ 
பிறவி யளவின்றென நின்மொழி காட்டுகின்ற தன்றே ? மாறிமாறிப்‌ பிறவி 
யெய்தற்கு உயிர்‌ எப்போத மிருக்மவேண்டு மன்றே! இங்கன மிருக்க, உயிர்‌ 
முன்பின்‌ இல்லாததென ல்‌ கூறலாமா ! கூறுகின்றனரே; இது போலவே அவ 
ச வாதமுமிருக்குமெனவறி௪. மிண்டுஞ்‌ சபரவமெனில்‌, முற்றும்‌ நிலையாத 
வாததோட மெய்தும்‌, வினை யெனின்‌, எதுகாறும்‌? விருப்பு வெறுப்புள்ள 
அளவும்‌; இது எனுசாலும்‌ ! பொருளல்லவற்றைப்‌ கதக்‌ கழுது 
மறியாமை யுள்ள அளவும்‌; இது எதுகாறும்‌ ? தானேதானாச விளக்கு மள 
வும்‌... அப்பா லென்செய்றும்‌ ! வின லொழுிக, மீறி வினாவ லெல்லாஞ்‌ சொல்‌ 
வரதமா யமையும்‌, உயிர்க ஸீச்நிலேகளின்‌ பெசமறியாமையால்‌, இவற்தளொ 


ன்றை யவாலி வினை பரியு மன்றோ விணைபுரிதல்‌ சங்கற்பித்தலை; அஃதா 
வது இச்இத்தல்‌, சங்கற்பம்‌, சிக்தித்தல்‌, தியானம்‌ இவையனைத்தும்‌ ஒரு 
பொருட்ளெவி, வினைபுரிர்தாலன்றே அசன்‌ பயன்‌ தமக்‌ செய்தும்‌; எய்‌ 
இனா லன்றோ, அனுபவித்துத்‌ இர்த்தல்‌. அணுபவித்தற்குத்‌ அணைக்கறாவி 
யாகப்‌ பிறவிவேண்டுமன்றோ : இறு தியானங்காரணமாக வெய்தற்பரல தாத 
வின்ரயிக்தத்துக்கேனும்‌ மூத்திக்கேனு மலாவர்‌. £இயரனமே பிறப்பாகும்‌!.என்‌ 
றார்‌, தானே மைஸ்தபொசமுமாசப்‌ பறிணமிச்திருத்தலைத்‌ தானென்‌ றறி 
யாது: த சயலென் கருத: 


அங்கணர்‌ தாவுசலே தியானம்‌. அ! 


தனைக்‌ சுடிம்ச உயிர்கள்‌ சாதுமன்றோ 1 


ஈன பேசு மளவின்மையின்‌, உடல 
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மாசையால்‌ தியானிக்கில்‌ தியானித்த வுடல்களாகுவர்‌' என்பதாஉம்‌, சமஸ்த 
போசமுர்‌ தனது பரிணமிப்பே யெனத்‌ தெளிர்தார்‌ மீண்டு மயலென காடவ 
ரோ £ தன்னைத்தானடையதச்‌ தியாணிப்பான்றோ ? ஆதலின்‌, 'தொடர்பவங்‌ 
செடச்‌ சொரூபமே தியானிக்டிற்‌ சொருபமாகுவர்‌' என்பமாஉம்‌ பொரு அம்‌, 

(க - து.) இல்விருவசைய கொதைத்‌ சக்சவாறு இயானிக்கின்றன்ரோ 
அது வந்தே இருமென்பது. இதனை மறுக்காததற்‌ சேது கூறியவாறு காண்ட, 
பொருளைப்‌ பொருளாகக்‌ காணாத வளவும்‌, அவா கரசுதீதுக்‌. கடமின்று; இட 
மரா மனவும்‌ போகதாசம்‌ ஈயாது; ஈயொத வளவும்‌, அமனை யனுபலிக்க 
யாதானும்‌ வ வ்‌ அருணும்‌. ல்‌ அகலாது, அசன்தபத்தி 


மும்‌; ரி பே கமும்‌, அடங்காத அவரப்‌ பேதமும்‌, சங்கற்ப பேதமும்‌, 
முயற்சிப்‌ பேதமுமாச உயிர்சளிருக்க, இன்னும்‌ பிரத்தியட்சம்‌ யாதுக்கு! 85 
86 - கவி, ௮-கை, 
[தான்‌ பிரஸ்மமாதற்குச்‌ தியானமே போதுமெணின்‌, விசராமும்‌ 
ஞானமு மெற்றிற்கென்ற வினாவிற்கு வீட 
இச்சலியிற்‌ ௯. ஐன்றார்‌.] 

பிரம ரூபத்தைத்‌ இயானித்த பேர்களும்‌ பிரமமா குவரென்றா 
னரச ரிரமாம்‌ குரவனே விசாரமேன்‌ ஞானமே னென்னாதே 
பரம பாவனை பசோட்சமாம்‌ பின்பந்தப்‌ பரோட்சமே யபமோட்சந்‌ 
இரவி சாரமா ஞானமே முத்தியார்‌ தீர்வையி தறிவாயே, 

(௫ - ள்‌) பிரமரூபத்தைத்‌ தியானித்த பேர்களும்‌ பிரமமாகுலரென்றால்‌ 
ஈரசரீரமாங்குரவனே விசாரமேன்‌ ஞானமே னென்னாதே (௪ - ௫)-மாணிட 
வடிவா யெழுர்தருளிய குருராதனே ! பிரஹ்ம ஸ்வூபத்தைத்‌ தியானித்தவர்‌ 
களும்‌ பிரஹ்மமாகவே விளங்குவரெனத்‌ தேவரீர்‌ கூறினால்‌ மேலே விசாமமும்‌ 
ஞானமும்‌ எற்றிற்கோ வெனச்‌ சங்கியொஅ நிற்றி; யான்க இவண்‌; அதனைக்‌ 
கேளுதி, பசமபாவனை பரோட்சமாம்‌ பின்பர்கப்‌ பரோட்சமே யபரோட்சம்‌ 


(எ - த) -பிரஹ்மத்தியானமே பரோட்சஞானமாம்‌; பின்ன ரம்தப்‌ பமோட்ச 
ஞானமே அபரோட்சஞானமாம்‌, சிரவிசாமமா ஞானமே முத்தியாம்‌ தீர்கையி 
தறிவாயே (எ - ஐ)-இடமாக விசாரிக்கும்‌ விசாரத்சாலான அர்த அபரோட்ச 
ஞானமே நிரதிசயாகர்தமாம்‌; இதுவே தீர்ப்பென அறிதி, (எ - அ), 
அறிவினது பிரதிபலனமாதலி னனைத்துமிண்டு மறிவாம்‌. இத சுருதி 
யுத்தி யனுபவச்‌ துணிபாதலானும்‌, சோதனை நியாயம்‌ பொருத்த முத்தா 
லாய்க்த தெஸீவாதலானும்‌, அறிவே பிரஹ்மமெனப்பெற்றாம்‌; பெறவே, இணை 
பாவிடமாயும்‌ அன்ற] மிகுத்தவி னெல்லாமா யல்லவுமா யிழுர்ச திஃ்செனச்‌ 
சுட்டானு. கூறினர்‌ சான்றோர்‌, ஆயி! 
கண்டசாலின மலுத்தற்ப து மறுப்பார்‌, செடுவர்‌. என்னை? “பூசாதி 


அலஃ்தறிவே யெனக்‌ கண்டாம்‌, 


214 -... கைவல்லிய நவநீதம்‌ 


யைர்து பொறிபுலன்க ளெல்லாஞ்சுத்‌, சேதாதி யந்தமிவை யெல்லாஞ்சித்‌ 
-தோதசரிய, கற்பனையஞ்‌ சத்தனைத்துஙக்‌ காண்பானுங்‌ காட்சியுஞ்சித்‌, தற்ப 
மும்வே தில்லாமை யால்‌?! என்று சொருபானர்தர்‌ க௯அதலின்‌. அறிவே 
பிரஹ்மமென்பதனை “(ஞானமே பிரமமென்ற முசன்மொழியின்‌ பயன்கேள்‌'” 
என்னும்‌ மகரவாக்கியத்திலும்‌, முக்யெமாய்‌ ஞானலாசிட்டத்தில்‌ தேவ 
பூசை கதையிலுங்‌ காணலாம்‌. சகல மதத்தரு மெதனைத்‌ தெய்வ மெனினும்‌ 
௮௮ சொல்லரலன்றிப்‌ பொருளா லன்று; சொல்லாலெனின்‌, அறிபடுபொரு 
ரூம்‌ நினைவும்‌ பாழுமாம்‌, பொருளாவது மெய்யுணர்வு. அஃதாவது படிப்‌ 
பானைப்‌ படிப்ப தெர்த உணர்வோ அந்த உணர்வு. இக்கனமாய உணர்வே 
தெய்வான்றி வேழென்ப வெல்லாஞ்‌ சோதனையில்‌ கிலையுமுக தத்தளித்‌ 
சுழியும்‌, ஆதலி னறிலே தெய்வமென்றாம்‌, எல்லா௮யிரும்‌ அறிவாதலின்‌, 


ஒவ்வோறாயிறாம்‌ தன்னைத்‌ சானாரெனச்‌ செத்தல்‌ தியானம்‌; ௮ஃகறிவென 
'விசாரத்தாற்‌ தேர்ச்தும்‌ விளங்காமை பரோட்சம்‌; அதனைத்‌ தக்க ஆசானால்‌ . 
விளச்கிக்கொன்ளாதல்‌ அபசோட்சம்‌; அதோடு நில்லாது சானென லாதி 
யாக அனைத்தையும்‌ மேல்‌ மொப்பின்றி யவ்விளச்சமாசப்‌ பன்னாள.திக 
வருத்தங்கொண்‌ டமுகமாகப்‌ பழயொக்கல்‌ ஸ்திரவிசாரமா ஞானம்‌, அப்போ 
தன்னியஞ்‌ சறி.அயின்றித்‌ தானாய்த்‌ தானன்றாய்‌ விஏங்கலின்‌; அதுவே அச்சு 
நிவிர்த்தியும்‌ தடையற்ற அனர்தமுமாம்‌; இங்ஙனமாய ஆனந்தமே தானாதல்‌. 
இற்கனர்‌ தானாதலே முத்தி, இஃ்கறியாறு பலருஞ்‌ சொல்லுகின்ற முத்திக 
ஸீச்கிலைக்கு மாராயவாசலானும்‌, இதுபோற்‌ பழைமையன்றுதலானும்‌, அர்‌ 
நியமாதலானும்‌, அவையாகா வென்க, இ௮ தீர்வை யென்பார்‌, *பரமபாவனை 
பரோட்சமாம்‌ பின்பந்தப்பரோட்சமே யபரோட்சர்‌ திரவிசாரமா ஞானமே 
முத்தியார்‌ தீர்வை! என்றார்‌. இச்தூலாசிரியர்‌ 'பசோட்சமே யபரோட்சம்‌ 
எனத்‌ தேற்றேசாரல்‌ கொடுத்தமையின்‌, பரமபரவனையே பரோட்சம்‌, 
பரோட்சமே யபரோட்சம்‌, அபரோட்சமே இரவிசாரமாஞானம்‌, இரவிசார 
ஞானமே முத்தியெனத்‌ தேற்றேகாரங்‌ சொடுத்தனம்‌. இங்கனங்‌ கொடுத்த 
தொன்னக்சொன்று சொடர்பாதல்பற்றி யென்க. இத்தொடர்பு செல்லும்‌ 
வழிச்‌ செல்லவறியாசார்‌, ஆங்காங்குப்‌ பயணிதுவேயென நிற்பர்‌) நிற்பதால்‌; 
அல்வவசரத்தை முத்தி யென்பர்‌. இது முத்தியாகுமா! ஆகரமைபற்றி 
யிதனைப்‌ பதவிமுத்தி யென்றன ரறிஞர்‌. இவ்வுளவறிந்தவராதலின்‌ இத 
னைத்‌ தர்வையென்னு, தொழிர்தனர்‌. 


(க-து) பிரஹ்மஸ்வரூபத்தைத்‌ தியாணிக்குர்‌ தியான முள்ளலாறு எய்‌. 
இனதோட நில்லாத அசன்வழித்தரகச்செல்லின்‌, இவ்வவசர நிலைகளை அலு: 
ர அ விடுமென்பது, இன்னும்‌ தொடாபிரும்‌, ப்‌ பிரஹ்மத்‌ தியா 

மாக்கு மேனல்‌, அணிவுப்ற்றியாம்‌. 86 
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87. களி, அ. கை, 
[அஞ்ஞானத்தைச்‌ செடுத்தமின்னர்‌ விருத்திஞானமிருக்க, எங்கனம்‌ 
அனுபவங்‌ கைகூடுமென்ற வினாவிற்‌ குத்தாம்‌ இச்சவியில்‌ கூணன்னார்‌.] 
வீட தாம்பரி பூரண சொருபத்தில்‌ விருத்திஞா னமுக்கூடிச்‌ 
சேட மாகினா லகண்டமா மனுபவ இத்தியெப்‌ படியென்றாற்‌ 
சாடி நீர்மண்ணைப்‌ பிரித்ததேற்‌ ரூம்பொடி. தானுமண்‌ ணொடூமாயு 
மூடி ஞானமு மறிவிலா மையைக்கெடுத்‌ தொக்கவே கெடுத்தானே, 

(இ - ஸ்‌.) வீடதாம்பரி பூரண சொருபத்தில்‌ விருத்தி ஞானமுங்‌ கூடிச்‌ 
சேடமாகினா லகண்டமா மனுபவ இத்தி யெப்படியென்றுல்‌. (௭-௮) முத்தி 
வடிவ மாகிய பரிபூரண சொருபத்தி லஞ்ஞானத்தைக்‌ கெடுத்துத்‌ தான்‌ மாத்‌ 
திர மிஞ்சி நின்‌ஐள்ள விருத்தி ஞானமானது தானும்‌ அப்பிரஸ்மச்தோடு 
கூடி விசேடமாயிருக்குமானால்‌ அலிதமாகின்றதே; அவிதமானால்‌ அசண்‌ 
டாகார வனுபவடித்தி எப்படி வாய்க்கும்‌; லாய்ச்காசே; இசற்சென்‌ செய்க 
மெனக்‌ சேட்பையாயின்‌, சாடி நீர்மண்ணைப்‌ பிரிச்சசேற்‌ ரும்பொடி 
சானு மண்ணொடுமாயும்‌ (௭ - ஐ)--சாடியிலுள்ள கலங்களீரை ரீர்வேறு அழு 
க்கு வேறாகப்‌ பிரித்த தேற்றுல்சொட்டைப்பொடியான த அஸ்வழுக்கோடு 
சானுமொச்க மடியும்‌, ஊடிஞானமு மறிவிலாமையைச்‌ கெடுச்‌ சொக்சவே 
செடுக்தானே (எ - ௫)-(அஅபோலி விருச்திஞானமு மஞ்ஞானத்தோ 
டெதிர்ச்‌குஅதனை சாசஞ்செய்து அதனோடு தானு மொக்கவே மடியும்‌, (எது). 

பரிபூரண  சொருபமாதலே _ முத்தியாம்‌; இதனை முன்பின்னாக்‌ 
யெது எதுசையம்‌ ரோச்கி யெண்சு. வீடுமுத்தி; பரிபூரண சொரூ 
பம்‌-பிரஹ்மம்‌, மூத்திக்குப்‌ பிரஹ்மம்‌ பேதமெனக்கொண்டு நிமிக்க 
கரரணகாரியமென்பார்‌ அம்மில்‌ யறியார்போலும்‌ ! எந்த அறிவான த 
இத்துவக்களை யெல்லாம்‌ விசாரித்துத்‌ தானல்ல கானல்ல வெணக்‌ 
செல்லுன்றகோ, அர்த அறிவைவிட நியதிகளையப்பெ ற்ற தத்து 
வக்குழாங்கள்‌ வேறாகுமானால்‌ பிரஹ்மமும்‌ வேறுயிருக்கலாம்‌; அவஙனமின்றே. 
இங்கனமிருச்ச, சசாதிய விசாசிய சவசதபேச மயமாதல்‌ தத்திவக்குழாய்‌ 
கள்‌; அன்றாதல்‌ பிரஹ்மம்‌. அர்தமயமாக நின்றதும்‌ இர்தமயமாக நின்றதும்‌. 
அறிவாதலால்‌ அறிவே பிரஹ்ம முதிய எனைத்‌ மெனவும்‌, ஒன்றிவொன்‌ 
நில்லாமை யறிவிலாதலால்‌ அறிவே உண்மை யெனவுற்‌ சண்டாம்‌. இங்கன 
மாய நிலை யிவ ணின்னுமாகாமையா வில்லனம்‌ வினாவினனெனப்‌ பெற்றாம்‌. 
பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளென்‌ அணர்ந்ததும்‌, பொருளைப்‌ பொருளென்‌ 
அணர்ர்த அர்‌ தானாதலா லறிவே அஞ்ஞானமும்‌. ஞானமு மென்பதரயிற்ற; 
ஆகவே, தன்னால்‌ விளைச்ச அஞ்ஞானம்‌ கண்ணால்‌ ஞானத்தா லதியும்‌ 


போது, தன்னைவிட ஞானம்‌ வேறன்றுதலா லஞ்ஞானத்சை யழித்துத்‌ 
சானு மசனோ டொச்கமாயுமென உஙமான பூர்வசமாக விடைசச்சாரெனச்‌. 


“தெறிந்தாம்‌, .. 


216 கைவல்லிய ஈவரீதம்‌ 


(௭து.) ஞானமுஞ்‌ சேடமாசா தழியுமென்ப அ. சேடம்‌, மிச்சம்‌ இச்த 
7 


மிச்சம்‌, பரிபரணமெனற்குத்‌ தடை. 
88 சவி ௮-தை, 


[இர்ஈனமிருச்கச்‌ வேன்முத்தானுபவ மெல்ன"னமோவென 
வினாவலுச்கு விடை. இக்சவியிற்‌ க. ஐ௫ன்றார்‌..] 
இந்த நிச்சய மூத்தரு ளனுபவ மிருப்பதெப்‌ படியென்றாற்‌, 
தந்தை யற்றபூ மண்டல விராசனுஞ்‌ செவும்போற்‌ சுகமாவர்‌, பக்த 
முத்திகண்‌ மறந்துபோ மூண்டென்று பலர்சொலி னசையாவ, ரந்த 
ரத்தையுண்‌ டுமிழ்ந்ததோர்‌ கொதுகெனு மவர்களை ஈசையாரோ. 


(இ-ள்‌. இர்‌ நிச்சய முத்கறுளனுபவ மிருப்பதெப்‌ படியென்றால்‌ 
(எ-.ஐ)--இக்கனமாய தீர்க்தநிலை வென்றுத்தருல்குள்‌ அனுபவமாக விருப்ப 
தெல்சனமோவெனக்‌ கேட்பையாயின்‌,  சிச்தையற்றபூ. மண்டலவிராசனுஞ்‌ 
சிசுவும்போற்‌ சுசமாவர்‌ (௭-௫) பயரிர்தையற்ற திரிலோகமண்டலாதிபதி 
யாகிய சக்ரவர்த்தியும்‌ இஅஈன்‌ஐதீதென்‌ றறியாத செவும்போலச்‌ சுகரூப 
மாவர்‌; பந்தமுத்திகள்‌ மறந்துபோ முண்டென்று பலர்சொவினகையாவர்‌ 
(௭-௮) பர்தமும்முத் தியம்‌ மறந்துபோகும்‌; அவற்றைப்‌ பலருமுண்டென்‌ அ 
கூறுவாராயின்‌ இறி: 
மவர்களை ஈயைரோ (௪-௯)--ஒரு கொசுகானது. ஆகாயத்தை யெடுத்து 
வாயில்போட்டுச்‌ அப்பிவிட்டதென்‌ ஐசொன்னா லவர்களைப்பார்த்‌ ௪ யார்சான்‌ 


ர்‌, அர்தரத்தை யுண்டுமிம்ர்சதோர்‌ கொதகெனு 


ரிக்க மாட்டார்கள்‌, (ஏ). 

“ரிற்றையற்ற பூமண்டலவிராசணஞ்‌ சிசுவும்போல்‌' என உவமைகூறி 
ய: அரசனுக்‌ கெதிரின்மைபோல்‌ மகரன்சரூக்குக்‌ சசாதிய விசாசிய சவகத 
பேதங்க ஸின்மையினாலும்‌, செவுக்குப்‌ பகுப்பின்மைபோல்‌ மகான்களுக்‌ 
குத்‌ சம்மைத்தவிரச்‌ சிற்றறிவு பேறிவென்பதாஉம்‌ சிற்றின்பம்‌ பேரின்ப 
மென்பதாஉம்‌ ஆகிய பகுப்புச்‌ சிறிதுமின்மையினாலும்‌, *பர்தழுத்திசள்‌ மற 
க்துபோம்‌' என்ற அ; அஞ்ஞானத்தாற்‌ பந்தமும்‌, ஞானத்தால்‌ முத்தியுமெய்‌ 
தல்‌ மரபு. இங்கனமிருக்க, இலர்களூக்கு ஞானபேதமேது 1 சம்மைத்தவிர ச 
இல்விரண்டுபேத்மு மின்மைபற்றி மற்கிச்கே வருதலாலும்‌, உண்டென்ற 
பலர்சொவி னசையாவர்‌' என்றது. சொல்லுவார்‌. மடமைபற்றியாதலாலு 

உ மென்ன. இங்கே அர்தரமென்றது ஞானாகாயச்தை. கொசுகென்றது தான 
தைத்‌ தானென்போரை. அசாயமாகிய விபுத்துவத்தில்‌ கொசுமெனல்‌ ஒரு 
பரமாணுவினும்‌ பரமாணுவெனச்தகுமா? இஃதாகாயத்தை விழுங்கு யுயிழ்ர்த 
தென்று லென்னவியப்போ, அதுபோல, சொல்லாலன்றிப்‌ பொருளாற்‌ 
பரர்த்சாமினங்‌ சேட்டாயினு மறியார்‌; இவர்கள்‌ அந்தப்‌ பரமாகாயத்தையன்றி 
உளரோ, இலரே, இவர்களதை விழுங்கி யுமிழ்ர்தாரெனல்‌ வியப்ப 
ன்ரோ 1 என்றாரென்க. ஞானாசாயத்தையெடுத்‌அ விழுங்கல்‌ முத்தி; உமிழ்‌ 
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தல்‌ பர்சம்‌; இதனை யார்தரனேற்பர்‌? இது பாமரரு மேலாரெனலைக்‌ குறிச்‌ 
இன்றது. இவர்களவமஇப்புக்டெம்பெருரேர! பெறுவார்சளென எதிர்மறைப்‌ 
பொருட நின்றது. ஒசாரமெனம்‌ கொள்க, ஈசையாசேயெனப்‌ பாடமோ 
இன்‌, ஏகாரம்‌ எதிர்மறை. 

(௧-து.) மகான்கள்‌ பச்தமூத்தி மறச்சனரென்பது, தொசாயச்தையன்‌ 
தித்‌ தணைபாவிடமில்லாமையின்‌, அஃதேற்றற்பாலதே யென்றறிக; இருக்கா 
வன்றே மறலாதிருத்தற்கு; இது தன்னைத்தான்‌ சோதித்துழிச்‌ தெரியும்‌, 58 

89 கவி. ௮-கை, 
[ஜகம்‌ பெரய்யெனற்குப்‌ பொய்ச்சதை யொன்றை 
இக்சவியிற்‌ ச அகன்றார்‌] 
மலடி மைந்தனுக்‌ தாணுவிற்‌ புருடலும்‌ வான்மலர்‌ முடிசூடி. 
யிலகு கந்தர்ப்ப ஈகரிலே சுத்திகை மிரசதம்‌ விலைபேடுக்‌ 
கலக மாமினா ரிடையினிற்‌ கயிற்றராக்‌ கடித்திறா வருமாண்டா 
சலகை யாயினா செனும்விவ காரத்தை யறிந்தவன்‌ மயங்கானே, 


(இ-ள்‌.) மலடிமைர்தனுர்‌ சாணுவிற்‌ புருடனும்‌ வான்மலர்‌ முடிக 
(எ-௮)-மலடிபத்திரனும்‌ தறிபுமானுமாகிய இருவருங்கூடிர்‌ ககனாரவிந்தத்‌ 
தைக்‌ குடிமியிற்‌ குடி.ச்சொண்டு, இலகு கந்தர்ப்ப ரிலே சுச்திகை யிரசி 
இம்‌ விலைபேசில்‌ கலகமாயினார்‌ (௭-௮)—விளங்காநின்ற கந்தர்வமென்னும்‌ ௩௪ 
ரின்சண்‌ கிளிஞ்சல்‌ வெள்ளியை விலைமதிக்நூ அதனைச்‌ ௬தர்தரமாக்கிக்‌ 
கொள்ளுங்‌ காரணத்தினால்‌ எனசென சென்று. வழக்கிட்டுச்‌ தமக்குள்ளே கல 
கமாய்‌, இடையினிற்‌ கயிற்றராச்சடிச்‌ இருவருமாண்டார்‌ (எ-௮)--இங்கனவ 
கலசமிட்டுச்கொண்‌. டிருச்கையில்‌ பழுதையிற்‌ பாம்புகழ.ச்ச அதனா லிரு 
வரு மிறந்தார்கள்‌, அலகையாயினாசெனும்‌ விவகராத்தை யறிந்தவன்‌ மயன்‌ 
சானே (௭-த)--அவ்வாறிறந்தவர்கள்‌ பேய்களானார்சள்‌ என்னுங்‌ கதையி 
னொழுங்கை யறிந்தவனெவனோ அவனிவ்‌ வுலகாதியை மெய்யென மயங்கு. 
வனா! மயங்கானே,( எ-று), 

மலமயும்‌; காணுவும்‌ மெய்‌; மைந்தனும்‌, புருடனும்‌ பொய்‌. இதுபோல, 
பிரக்ஞை மெய்‌, ஏனையவை பொய்‌, சூடி, பேரி, சலகமா௫, மாண்டு, அலகை 
யாயின. ரென்பனவெல்லாம்‌ சேட்டைகள்‌; இதுபோல வந்தான்‌, போயி 
னான்‌, பார்த்தான்‌, சேட்டான்‌, நினைத்தான்‌, மறர்சான்‌, அறிர்தூன்‌, அறி. 
யான்‌ ஏன்பனவுஞ்‌ சேட்டைகள்‌, அர்தவினைமுதல்‌ மெய்யாபி னர்தக்‌ சேட்‌ 
டைகள்‌ மெய்யரகலாம்‌ $ இர்தவினைமுதல்‌ மெய்யாயி னிந்தச்சேட்டைகள்‌ 
மெய்யாசலாம்‌; ஒருபோதும்‌ ஆகாவாறபற்றி இங்கனமாய உவமையால்‌ 
உலகா தியை மித்சையெனச்‌ தெரிவித்தனர்‌. உவமேயதக்மை மிச்தையெனக்‌ 
காட்ட முழுதமிதச்தையான கதையை யிக்சவி உவமானமாகச்கூ வதால்‌, இது 
பிறிது மொழிகலணி. உதாரணம்‌: 4 செடும்புனலுள்‌ வெல்லு முதலை யடும்‌ 
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புனவி, னங்க னதணைப்‌ பிற? என்பதனானும்‌, “ கொக்கொக்க கூம்பும்‌ பரு 
அத்து மற்றதன்‌, குச்தொக்க இரத்த விடத்து”? என்பதனானுங்‌ காண்க. முன்‌ 
பின்பற்றி பிக்கே உவமேய முலகாஇயென்றாம்‌, ஏனையவையென்றது தேக 
முதலிய தத்துவக்குமாத்தை, இவை பிரச்னையின்‌ சாயையெனவறிக. 
உபாதான உபாதேய மயமாகாச தத்துவக்குழாங்க ளெங்கணுயில்லை; இங்கன. 
மாய சோதனையகலாதா நிச்சதையை மறவார்‌; அகன்றார்‌ மறப்பர்‌. சலெபிரதி 
யில்‌, சலகமாய்‌ முயற்கொம்பினாற்‌ குத்தியே களைச்சிரு வருமாண்டார்‌ என்‌ 
நிருக்னெற.அ, இதனை யேற்கணு மேற்சலாம்‌. 

(௧-து.) இித்தப்பிசார்தி, செகச்பிரார்தி தெளிந்தவன்‌ மயங்கானென்‌ 
பது, கடிக்சவெனற்பாலது கடித்தெனத்‌ திறிச்அ நின்றது. காலசேசவஸ்‌.து 
பரிச்சேசப்‌ புடைபெயர்ச்சி சற்றுமின்றி ஜொப்திமாத்திரமாக வொருதன்‌ 
மைத்தாக விளங்குர்தன்பால்‌ அவாச்தாமாசச்‌ தனைத்‌ அணைப்‌ புடைபெயர்ச்சி 


இணைபாவிடமாக மிக்குறலே முடிசூடல்‌; இதிலெய்ப்புற்றவிடச்‌,து அனைத்‌ 
மித்தையாகக்காண்டலே கர்தர்ப்பநகர்‌ 3 தன்னைத்தானாரென விசாரித்தலே 
சுத்திசாரதெத்தை விலைபே௫ல்‌; உபாதிசம்பர்தபாவ. ஈாசமெய்தலே கலக 
மாதல்‌) அங்கெழுர்த விர்த்திஞானமே கயிற்றரா; அது யெரிச்சலே கடித்‌ 
தல்‌; ஸ்புரிப்பும்‌ சாட்டவிழப்பும்‌ ஈரிச்தலே இருவருமாளல்‌; பர்தமுத்திகள்‌ 
“கற்பிதமாக முடிதலே அலகையாதலெனக்கொள்க. பந்தமுத்திகளின்‌ பகுப்‌ 
பின்மையைக்காட்ட, “அலகை! என்றார்‌. 89 
90 - கவி, ௮- கை, 

[பொய்யே சசையானவாறுபோலப்‌ பொய்யே ஜகமெனக்‌ 
குறிப்பிச்தமையின்‌; இந்தப்‌ பொய்யெனலையே மாயையென்‌ றன்‌ 
ரறிஞர்‌. இந்தப்‌ பொய்யே ஜசமாதிகாக விகாரித்துத்‌ தோற்றவின்‌, 
அனைத்து மாயாகாரியமெனப்படும்‌ ) இதணிற்‌ சித்தம்வையா அ 
பூரணமான சத்தாகரிற்றியென இக்சவியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 

மாயை யென்பது பொய்யெனி லதுபெற்ற வகையெலாம்‌ பொய்‌ 
யாமே, தாயை யன்றிமக்‌ களுக்கொரு பிறவியுஞ்‌ சாதியும்‌ வேறுண்‌ 
டோ, சேய சொர்க்கமு ஈரகமு நன்மையுக்‌ தீமையும்‌ பாராமற்‌, அய 
௪த.துசித்‌ தானந்த பூரண சொரூபமா யிருப்பாயே. 

(இ-ன்‌.) மாயையென்பது பொய்யெணி லதஅபெற்ற வசையெலாம்‌ 
பொய்யாமே (௪-து)--மாயையெனப்படுல.து பொய்யானால்‌ அதுகாரணமாக 
வர்த வனைத்தும்‌ பொய்யாகவேண்டுமே; எங்கன மெனில்‌, தாயையன்றி மக்க 
ஞச்கொரு பிறவியஞ்சாதியும்‌ வேறுண்டோ (௭-5)-—மாதாவின த பிறவியை 
யுஞ்‌ சாதியையுமன்றி அவள்‌ பிள்ளைகளுக்கு வேறே பிறவியும்‌ வேறே சாதிய 
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முளவோ, சேயசொர்ச்சமூ ஈரசமு ஈன்மையுர்‌திமையும்‌ பாராமல்‌ (௭-௮) 
செடுர்காரத்தனவாகிய சொர்க்காதிபசவிகளும்‌ ரெளரவாதிரரகங்களும்‌ ஈன்‌ 
செனப்பட்டயையும்‌ தீங்கெனப்பட்டவையு மிவையெனப்‌ பகுத்துணர்தல்‌ 
செய்யாது, அயசத்‌துரித்‌ தானர்தபூரண சொரூபமாயிருப்பாயே (ஏ-த)- 
பரிசுத்தமாக நின்றுள்ள சத்து இத்து அனந்த நித்திய பரிபூரணவிலக்கண 
முடையதெதவே அர்தச்‌ சொரூபமே சீயாதற்கு முயலு, (௭-௮). 
“யாமாசாமாயா?? என்னும்‌ உபநிடதப்பொருளை யுணர்த்தரிற்றவின்‌, 
*மாயையென்பது பொய்யெனில்‌' எனவும்‌, சகசவபாஞ்‌ சத்தியம்போற்‌ 
ரோற்அுவவேனுர்‌ தமக்கெனச்‌ சுயம்பொன்றின்றிச்‌ சோதனையில்‌ யாவு 
மறிவா முடிவதென்னை? முடிதலி னனைத்அ மறிவின்‌ கற்பிதமெனற்‌ கைய 
மென்னை! கற்பிதமாதலின்‌, மாயாகாரியமெனப்படும்‌. இத்திண்ணரோக்க, 
*அதுபெற்றவகையெல்லரம்‌ பெரய்யாமே' எனவும்‌, அனைத்தும்‌ மாயாகாரிய 
மென்ற்‌ குதாரணமாகத்‌ £தரயையன்றி மக்களுக்‌ கொருபிறவியுஞ சாதியும்‌ 
வேறுண்டோ! எனவும்‌, அறிவைத்தவிர அயலொன்அளதாகச்‌ சோதனையிற்‌ 
காணாமையின்‌, *சேயசொர்க்கமுஈரகமும்‌ ஈன்மையுர்திமையும்‌ பாராமல்‌? என 
வும்‌, அதர்க சட அக்கவனித்தியகண்ட விலக்கணங்கட்கறிவு எதிர்மறையாத 
வின்‌ அய சத்‌ அரித்தானந்தபூரண கொளுபம்‌! எனவும்‌; கரமெவாதவோ 
வென்னு மையச்‌ சவிர்தியென்பார்‌ (சொரூபமரயிருப்பாயே' எனவும்‌ கூறி 
னார்‌. அது பெற்றவகையெலாம்‌? என்பதற்கு அம்மாயை சாரணமாக வுதிக்கப்‌ 
பெற்ற சசமாதி மூன்றுவகையாயுள்ளன வனைத்‌அமெனப்‌ பொருள்கொள்ளி 
னும்‌ ௮ஃதேற்கப்பெறும்‌, *தரயையன்றி மச்களுச்கொருபிறவியுஞ்‌ சாதியும்‌ 
வேறுண்டோ' என்ற உதாரணம்‌: மாயையும்‌, மாயாகாரியமும்‌ அபேசமெனற்‌ 
சன்றோ இங்கே கூறக்கெர்தது, இரிபதார்த்தமும்‌ அறிவிற்கயலென்னு 
மனவும்‌, மாயாசாரியமெனப்படும்‌; ௮றிவாயின்‌, மரயையெனலெங்கே! அதன்‌ 
காரியமெனலெங்கே! இன்றாதலின்‌, அது மறுக்கற்பாற்றே. 
(கஃ-து,) யாவும்‌ பொய்யாக முடிதல்பற்றி அனைத்து. மாயாகாரியமென்‌ 
பது; இவற்றை மெய்யெனின்‌, அஃதாேற்பர்‌: 90 
91-கவி. ௮-௧கை. 
[அனைத்தும்‌ மாயாசாரியமாவதால்‌ மித்சையாமேயெனின்‌, 
எவரேற்பர்‌! இது குற்றமாக முடியாதா! என்ற 
வினாவை இச்கவியிற்‌ கூதன்றார்‌.] ப்‌ ௫ 
பங்க யாசனன்‌ முதற்பல தேவரும்‌ பாருள பெரியோருங்‌ 
கங்கை யாதியார்‌ தீர்த்தமுர்‌ தேசமும்‌ காலமு மறைநாலு 
மதக மாறுமக்‌ இரங்களுர்‌ தவங்களு மசத்திய மெனச்சொன்னா 
லெங்க ணாபக னேயத னாற்குற்ற மில்ல்யோ மொழியீரே, 
(இ.ள்‌.) பங்கயாசனன்முதற்‌ பலதேவரும்‌ பாருள பெரியோரும்‌ (௭-௮) 
அசெரந்தாமரைமலரை யிடமாசவுடைய பிரமன்முதலிய பற்பலதேவரும்‌ 
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பூமியிலுள்ள சான்றோர்களும்‌, சங்கையாதியாம்‌ திர்ச்சமுர்சேசமுல்‌ காலமு 
மறைசாலும்‌ (௪-.து) கங்கை முதலிய புண்ணிய தீர்த்தங்களும்‌ காஞ்சி 
முதலிய புண்ணிய ஸ்தலங்களும்‌ சிவராத்திரி ஏகாதி சவராத்திரி நோன்பு 
கார்த்திகை முதலிய புண்ணிய காலங்களும்‌ சான்கு வேதங்களும்‌, அங்க 
மாஅ மச்திரக்களும்‌ தவங்களு மசத்தியமெனக்‌ சொன்னால்‌ (எ-௫)-சர்தஸ்‌ 
கற்ப வியாகரண முதலிய ஆறங்கங்களும்‌ ஏழுகோடியாச விரிச்துள்ள ஹூல்‌ 
மச்‌இரங்களும்‌ காமியம்‌ நிட்காமிய மென்னும்‌ தவக்களி லொல்வொன்்‌ நனேக 
பேதங்களாக நிற்றலிற்‌ நலங்களும்‌ ஆயெ வியை யனைத்தும்‌ பொய்மென்று 
சொன்னால்‌, எங்கணாயகனே யதனாற்‌ குத்றமில்லையோ மொழிடீரே (௭-௮) 
எமக்கும்‌ குருலாச வெழுர்சருளிய நாயகனே ! அங்சனம்‌ சொல்வதனாற்‌ 
குற்றங்கள்‌ சம்பவித்தற்‌ டெமில்லையோ ? இதனை விளங்கத்‌ தெரிவித்தருளும்‌, 
(ம). 

“பங்சயாசனன்‌ முதல்‌! என்றதனால்‌, பிரமா விஷ்ணு முதலிய பஞ்ச கர்த்‌ 
தரக்களூ மெனல்‌ பெற்றும்‌, இக்கவியில்‌ வர்திச்சத்‌ தக்கவைகளையே மிச்தை 
யாகு மென்றெடுத்துக்‌ காட்‌ டலின்‌, இஸ்து எடுத்துக்‌ சாட்டணி. ஏனைய 
காலங்களையும்‌ தேசங்களையும்‌ அருத்தமாகக்‌ கூறின்‌; அவை வழுத்தற்‌ குரிய 
வன்றாம்‌; வழுத்தற்‌ குரியவாக்கின்‌, இந்த அருத்தங்க ளெல்லாச்‌ தாமேயமை 
யும்‌; ஏனையவு மிங்கனமே. - 

்‌ (க-து) அனைத்துஞ்‌ சத்திய மென்பவர்‌ பலர்‌; மிச்தை யென்பவ ரியர்‌. 
இது யாவர்க்குங்‌ குற்றமாக முடியுமே ! இதற்கென்செய்து மென வினாவின 
னென்பது. அனைத்து மித்தையெனல்‌ தனக்குடன்பா டன்றெனம்‌ காட்‌ 
டன னென்க, 91 
92. கவி. ௮- கை. 
[அனைத்தும்‌ பொய்யெனல்‌ குற்ற மன்றென 
இச்ச்வியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 

சொற்ப னந்தனிற்‌ கண்டதைப்‌ பொய்யென்று சொல்வது பிழை 
யானா, லற்ப மாயையிற்‌ ஜோன்றிய சகங்களை யச௪த்தெனன்‌ பிழை 
யாமே, சொற்ப னந்தனிற்‌ கண்டதைப்‌ பொய்யென்று சொல்லலா 
மெனின்மைர்தா; வற்ப மாயையிற்‌ ஜோன்றிய சகமெல்‌/- மத்திய 


மெனலாமே, 


(இ-ள்‌. சொற்பனர்தணிற்‌ கண்டதைப்‌ பொய்யென்று சொல்வது 
பிழையானால்‌ (௪-அ,--ஒருவன்‌ தன்‌ கனவிற்‌ கண்டதைப்‌ பிறனுக்குச்சொல்ல 
அவன்‌ அது பொய்யெனக்‌ சொல்லக்‌ கனவு கண்டவ தற்‌ குடன்படாமல்‌ நீ 
சொன்னது தவறெனச்‌ சொல்லலாகுமெனின்‌, அற்பமாயையிற்‌ ரோன்றிய 
சகற்களை யசத்தெனல்‌ பிழையாமே (எ-து)--இயல்பாகவே யர்தமாயுள்ள 
மாயைகாரணமாக வதித்த வுலசங்களை வேதங்களும்‌ மகான்களும்‌ 'பொய்யெ 
னச்‌ கூறுவது சவராசலாமே, சொற்பனர்தனிற்‌ கண்டதைய்‌ பொய்யென்று 
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சொல்லலாமெனின்‌ (௭-௮) தவறென்று சொல்வது தகாது; கனவிற்‌ கண்ட 
தைப்‌ பொய்யென்றே சொல்லலாமென்பையாயிலா, மைந்தா வற்ப மாயை 
யிற்‌ ஜேன்றிய சகமெலா மசத்திய மெனலாமே (௪-௮)--ஞானபுத்திரா ! 
இன்னசெனச்‌ கணித்தற்‌ கற்பமாயுள்ள மாயைகாரணமாம உதித்த வெல்லா 
உலகங்களையும்‌ ஐயமின்றிப்‌ பொய்யெனக்‌ கூறலாமே, (எ-௰). 

நிலையின்றி அப்போது அப்போது வெவ்கேறாகத்‌ தோற்றுஞ்‌ சொப்‌ 
பனக்காட்டு போல்வதா ஏன்று மொருபடித்தாக கிலையாயுள்ள உலகம்‌ எனச்‌ 
சங்கை வரின்‌, மெய்யே; ௮ச்சச்‌ சாட்டுக்கு யிந்தக்‌ காட்டிக்குஞ்‌ சுயம்பு யாஅ.! 
௮துவு மிதுவு மனோ கற்பிதமன்றி வேறு யாது? கனவில்‌ ஈனவும்‌, ஈனவிற்‌ 
கனவு மெங்கே ? காட்பெ மிங்றனமண்றோ ? இவ்வுலகம்‌ சாச்சிராவஸ்தை 
யுள்ள அளவும்‌; அவ்வுலகம்‌ சொப்பனாவஸ்தை யுள்ள அளவும்‌, இவ்லிரண்டவஸ்‌ 
தையும்‌ அறிவானையன்றி யில்லை; இவ்விருவித வுலகழும்‌ இவ்விரண்டவஸ்தை 
யன்றி யில்லை; இவ்விருவகை யவஸ்தையும்‌, இவ்விருவகை யுலகமுஞ்‌ சுழுத்‌ 
இயிற்‌ கண்டிலம்‌. இம்‌ மூன்றவஸ்தையும்‌ அறிவானையன்றி ஒன்றி லொன்றின்‌ 
நிச்‌ சகடச்கால்போல மாறுவதைக்‌ இனர்தோலுங்‌ காண்கின்றனம்‌. இங்‌ 
ஊனமாய நிலைகளை யுன்னவுச்‌ தெரியாத; பிறர்‌ சொல்லினுஞ்‌ செவி சாய்க்க 
வச்‌ தெரியாத; இவ்வளவு இறமையற்றவர்கள்‌ கேட்டுஞ்‌ சங்கைச்‌ குத்தம்‌. 
பஞ்சமோ ? கூறுதும்‌. “எப்பொரு ளெத்தன்மைத்‌ தாயினு மப்பொருள்‌, 
மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு”! என்னு மிர்செறிச்‌ செல்பவரோ ! எப்பொரு 
ளெத்தன்மைத்தாயினு மப்பொரு எப்படி. காண்பதறிவு என்னு மிர்ரெறிச்‌ 
செல்பவரோ ? சங்கைசெயப்‌ புகுக்தோர்‌! அர்ரெறிச்‌ செல்பவராயி னிற்‌ 
கனக்‌ கேளார்‌; இந்ரெறிச்‌ செல்பவராயின்‌ கேட்பர்‌. எங்கனமெனில்‌, அவர்‌ 
பொருளைப்‌ பொருளாக அறிபவர்‌; இவர்‌ பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாக 
அறிபவர்‌, இவர்க்கு விடையென்‌ சொல்வினும்‌ அஃது அவிசாரிர்குப்‌ புத்தி 
சொல்வது போலும்‌ ? இவர்‌ பேதவரத மித்தசையது, அபேதவாதமித்தகைய 
தென அறியார்‌; கண்டதே காட்சி கொண்டதே கோலமென்போர்‌; புறமூக 
நாட்டமின்றி அகமுக சாட்டக்சேட்டு மறியாத ஞாணிசள்‌, இவரிடுஞ்‌ சங்கை 
இவர்போல்பவர்‌ மதிப்பதன்றி அறிஒரெங்கன மதிப்பர்‌ ? இது நிற்க. 

(க-து.) உலகம்‌ சொப்பனம்‌ பேோறலிற்‌ குற்றமன்றென்பது, இவ்‌ 
வவமை தச்கதென்ச. சொப்பனத்திற்‌ சுகத்தாற்போலு மிவ்வுலசிற்‌ சுசித்‌ 
தல்‌, அக்சமென்க்‌ சாணஎவும்‌. ம்‌ 92 


98 - கலி, அ- கை, . ்‌ 
..... [இன்னும்‌ அதனையே வற்புதுத்தப்‌ பொய்‌ இஃதெனவும்‌ மெய்‌ 
ட்டா இஃதெனவும்‌ இக்கவியிற்‌ கூ௮கின்றார்‌.] 
பொய்யை. மெய்யென்ற மூபர்புண்‌ ணியரென்று புராணங்‌ 
கூப்‌ பிடுமானான்‌, மெய்யை மெய்யென்ற ஞானிக்குக்‌ குற்றங்கள்‌ 
விதித்தசாத்‌ இரமுண்டோ, பொய்ய தேதெனி னாமரூ பங்களாம்‌ 
பூதமா யெமாயை, மெர்ய தேதெனிற்‌ சர்சிதா னந்தமா வியாடிக்கு 
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(இ-ள்‌.) பொய்யை மெய்யென்ற மூடர்‌ புண்ணிய ரென்று புராணங்‌ 
கூப்பிடுமானால்‌ (எ-து)--சசசீவபரமென்னும்‌ பொய்யைப்‌ பொய்யென்‌ 
றறியாஅ மெய்யென்‌ றறிர்சார்‌ மூடான்றோ? இவர்கள்‌ செய்த அன்னதான 
முதலிய முப்பத்திரண்‌ டறங்களாலும்‌ கெ கைங்ரிய முதலிய தவர 
டத்தாலும்‌ பதினெண்‌ புராணங்களும்‌ இவர்களைப்‌ புண்ணியவான்‌௧ளென் ன 
விடாது சோஃதிச்குமானால்‌,; மெய்யை மெய்யென்ற ஞானிக்குச்‌ குற்றங்‌ 
கள்‌ விதித்த சாத்திரமுண்டோ (௪-த)--கரரணகாரிய ரதெமாயத்‌ யாதோ 
அஃதன்றோ மெய்யெனச்தகுவது; அதனைச்‌ சொல்லாலேலாது விசாரத்‌ 
தெளிவா லேற்பதன்றோ ஞானம்‌! அங்கனமாய ஞானத்தை யுடையாரன்றோ 
ஞானிகளெனப்‌ படுவோர்‌! இவர்களன்றோ மெய்யை மெய்யென்ற ஞானி 
கள்‌? இவர்கள்‌ மெய்யை மெய்யன்றதனா லிவர்கள்மேற்‌ குற்றம்‌ விதித்தற்‌ 
இடமுண்டோ! இவர்கள்மேற்‌ குற்றங்கள்‌ விதித்த சாஸ்திரங்கள்‌ உண்டோ? 
இல்லையே, இதுநிற்க; பொய்யாவது இனைய தெனவும்‌ மெய்யாவது இனைய 
தெனவும்‌ இணிச்‌ கூறுதும்‌; அதனைச்‌ கேளுதி, பொய்ய தேதெனி னாமரூபங்‌ 
களாம்‌ பூதமாகிய மாயை (௭-௫)-பொய்யெனப்படுவ தயாதெனில்‌ காம 
ரூபங்களாச வெங்கணும்‌ விரிர்‌. தள்ள பஞ்சபூத மெனப்படுவதரகிய மாயை 
யாம்‌, மெய்ய தேதெனிற்‌ சச்தொனந்தமா வியாபிக்கு மான்மாவே (௭-5) 
மெய்யெனப்படுவது யாதெனில்‌ சத்து சித்து அனம்‌தமென்னு மிலக்கணமே 
வடிவா யெங்கணு நிறைர்துள்ள ஆன்மாவாம்‌; (௭-௮). ஏ - ஈற்றசை, 

பிரத்தியட்சமாயுள்ள சகங்‌ காரணமாகவன்றோ, அப்பிரத்தியட்சமான 
சவேசாரர்களுண்டெனக்‌ கோடல்‌? விகாரத்தைச்‌ சுயம்பெனக்‌ காட்டாது 
உலகைக்‌ காட்டில்‌, ஏனைய இரண்டையுங்‌ சாட்டலாம்‌; அங்வனமொருவரு 
மிலசே. சொன்மாத்திரத்தானும்‌, தோத்றன்மாத்திரத்தானும்‌, இம்மூன்றுஞ்‌ 
சத்தென்‌ றேற்பதைவிட மித்தையென்‌ றேற்பது மனமலையாமைக்கும்‌, 
சஞ்சல மணுகாமைக்கும்‌; உள்ளக்களிப்பு அகலாமைக்கும்‌, தானே தானாதற்‌ 
கும்‌; இடம்பெறு மன்றோ? இங்கனமாய பலனுக்கன்றோ, சற்கிருத்தியங்கள்‌. 
புரிவது! இவற்றைப்‌ புரிவதைவிட உலகை மித்தை யென்றுன்னுவது மாத்‌ 
இரஞு செய்யி ணிப்பய னனைத்தையும்‌ இம்மையிற்ரானே யனுபலிக்குதுமே; 
இஃது உள்ளங்கை தெல்விக்கனிபோலாமே. இர்ஈன்மை யறியாமைபற்றிப்‌ 
*பொய்யை மெய்யென்ற மூடர்‌' எனவும்‌, சகமாகத்‌ தோற்றுவதும்‌, அனறாகத்‌ 
தோற்றதும்‌ அறிவன்றோ? இஃதன்றோ ! மெய்‌; இதனையன்றோ. மெய்யெ 
னம்‌ கோடல்‌; சொண்ட்படி. கண்டவரன்றோ மெய்ஞ்ஞானிகள்‌!' காணாதா 
ரன்றே போலி ஞானியர்‌? இவரைப்‌ போலி ஞானியரெனக்‌ குறிக்கவன்றோ 
முன்னர்ச்‌ (£ சண்டதி சது ஞானம்‌!” என்றார்‌. இவற்றை பெல்லாம்‌ கருதி 
“மெய்யை மெய்யென்ற ஞாணி' எனவும்‌, இவர்களை மூடர்களெனற்‌ கென்னை 
யேதுளது? இன்றாதலின்‌, எஞானிக்குக்‌ குற்றங்கள்‌ விதித்த சாஸ்திர 
முண்டோ?” எனவுக்‌ கூறினார்‌. பொய்யாயெ சக£ீவபரங்களைப்‌ பொய்யென்‌ 
றது; குணவாகு பெயர்‌. அலவு ஞானத்தை மெய்யென்றதூஉ யிற்ஐ 
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னமே, ஞானமன்றி யில்லையாதலின்‌, மெய்யது ஆன்மாவென்றா செனக்‌ 
கொள்க, சச்சிதானர்தம்‌ ஆன்மா எனவே அமர்ச ஈட அக்கம்‌ பிறவெனச்‌ 
கண்டாம்‌. சச்சிதானர்தமே அர்த ௪ட அச்கமாகத்‌ தோற்றலன்றி 
அயலன்றெனச்‌ சோதனையாற்‌ காணுதி. ஏக்கனமெணில்‌; ஒன்று சொல்லு 
அம்‌;-௨ரு பாறையாயெ கருங்கல்‌ உளதோ! இலதோ? உளதெனில்‌, சுயம்‌ 
பரகவேண்டும்‌; சுயம்பெணில்‌, உளி முதவிய சருவிகளாற்‌ சேதிப்பதற்‌ 
கியையா இருக்கவேண்டும்‌; இயையுமெனில்‌, சுயம்பென்னா இருக்சவேண்‌ 
டும்‌; இயைர்த போதன்றோ ,நாளாகர்‌ காணும்‌, இப்போது அதனைச்‌ சுயம்‌ 
பென்ன லாசாதர வெனின்‌, அர்தத்‌ தாள்களின்‌ சையோகமே. பாறையாகத்‌ 
தேரற்றலன்றி யிப்போஅம்‌ வேறாகச்‌ கூறற்‌ டெமுளதோ? இன்றே, தாளை 
யன்றிப்‌ பாறையெக்கே? சமது நாட்டம்‌ தாளாயெ்சண்‌ பரறையின்மை 
யும்‌;ஆகரவிடத்‌ அ உண்மையுமாகல்‌ காண்ப தென்னை? நாம்‌ அதனைச்‌ சத்தாகக்‌ 
காணில்‌ அது சத்தாகவும்‌ அ௪த்தாகக்‌ காணில்‌ அ௪த்தாகவுர்‌ தோற்றவின்‌; 
ஈம சத்தைக்‌ கொடுத்‌ அப்‌ பார்ப்பதனால்‌ அது சத்தாகச்‌ தோற்றுவதே யன்றி 
வேறென்னையுள அ £ இதுவே தீர்வெனற்கு 'மெய்யதேதெனில்‌ சச்சிதானர்த 
மர வியாபிக்கும்‌ அன்மாவே'என்றார்‌, 


(௧-து.) பொய்யிலக்கணம்‌ மெய்யிலக்சண மித்தகையவென வுணர்த்திய்‌ 
தென்பது. பொய்யை மெய்யெனு மளவுஞ்‌ சன்மமே; அஃதாவது! உருவ மாக 
வேனு மருவ மாகவேனும்‌ பாவித்தல்‌, வஸ்து இங்கன மன்று,சலானும்‌ 
அன்னை யசலாததை விட்டுத்‌ தனக்‌ கயலாகச்‌ கருதி யெட்டச்‌ தவம்‌ புரியி 
னும்‌ அணித்தாதற்‌ இயைவசன்‌ ருதலானும்‌, தன்னைத்தான்‌ தேடிச்‌ காணாத 
அளவும்‌ தான்‌ தனக்‌ கயலாக முடியும்‌, பரமும்‌ ௮யலாக முடியுமெனச்‌ கூறல்‌ 
வேண்டுமோ! இதனாலன்றோ, சைவர்‌ அருள்‌; பரை, அனர்சம்‌, அனர்தாதித 
மென்பவற்றைத்‌ தன ௮ அனுபூதி விலாசமெனக்‌ காணாத, வொனுபூதி விலாச 
மெனக்கண்டு பராக்சாயினர்‌ ? அங்குர்‌ தானின்றோ! இன்றெனில்‌, அங்கன 
மனுபவித்தல்‌ கானன்றோ! அங்குர்‌ தன்னை ஆயாமல்‌ விட்டுவிட்டார்களே! 
இவர்களாக கெங்கேதான்‌ முடிவுண்டு ! இல்லையே. பர்தத்தி லயல்‌ காட்டம்‌ 
போல முத்தியிலும்‌ அயனாட்ட மென்னின்‌, இது ஞானமாகுமா? இவர்கள்‌ ... 
தன்னைவிட்டு விட்டார்களே; மானிட சன்மத்தில்‌ தானே தன்னைக்‌ கண்டு. 
பிடித்தல்வேண்டும்‌! “ இப்‌ பிறவி தப்பின லெப்பிறவி வாய்க்குமோ? இதற்‌ 
கென்‌ செய்தும்‌; யாமறிகிலம்‌, ஆன்மாவே உண்மை யென்றனரே இச்தூலா 
சிரியர்‌. இதையாவது விசாரித்துத்‌ தெளீயாதது செல்வக்‌ சல்வி' மதர்ப்பு, 
பொய்யென்பது மாயை, இதணைக்‌ சத்தி யென்று ஐவசையாக்டி மெய்யென்ப 
வரை மூடரெனினு மமையும்‌ஃ க்‌ 98 
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94 . கவி, ௮- கை, 
[அனைத்தும்‌ மாயாசாரியமெனக கூறி மித்தையென்திர்‌: அம்மாயா 
விலச்சணத்சையும்‌, ௮தன ௮ பேதா பேதங்களையும்‌ 
தெறரிவிக்ச வேண்டுமென; ௮றுவகையாக 
வினாவலை இக்கவியிற்‌ கஅனெறார்‌..] 

மாயை யென்பதே தடையா ரெப்படி வந்தது வருவானேன்‌. 
மாயை பென்ப (பிரமத்தின்‌ வேறெனின்‌ வஸ்‌.துவு மிரண்டாமே 
மாயை யென்பதும்‌ பிரமமு மொன்றெனின்‌ வஸ்‌.அவும்‌ பொய்யாமே 
மாயை யென்றமே கங்களுக்‌ கொருசண்ட மாருத குருமூர்த்தி, 

(இ-ள்‌) மாயையென்பதே துடையரா ரெப்படிவக்தக்‌ வருவானேன்‌. 
(௪-து)-மாயையென்பது யாது? அதனைச்‌ சுதந்தரமாக உடையார்யாவர்‌? ௮ 
வர்தவகை யெங்கனம்‌ ? வருதற்‌ கேதென்னை, மாயையென்பஅ பிரமத்தின்‌ 
வேறெணின்‌ வஸ்‌அவுமிரண்டாமே (௭-௫)-மாயையென்பத பிரஹ்ம வஸ்‌ துவி 
னின்றும்‌ வேறாயதெனின்‌ அப்போது வஸ்து இரண்டெனக்‌ சொள்ளப்‌ 
படுவசாமே, மாயையென்பதம்‌ பிரமமுமொன்றெனின்‌ வஸ்துவும்‌ பொய்‌ 
யாமே (௪-௮)-ஆபின்‌ மாயையென்பதும்‌ பிரஹ்மவல்‌ ஐவும்‌ ஒன்றெனக்‌ கூற 
லாமேயெனின்‌ மாயையைப்போலப்‌ பிரஹ்மவஸ்‌ அதவும்‌ பொய்யெனக்‌ கொள்‌ 
ஏப்படுவதாமே, மாயையென்றமேசங்களுக்‌ கொருசண்ட மாருத குரு 
மூர்த்தி (௪-௮)--மாயையென்ற.. மேசங்களுச்கெல்லா. மொருபிரசண்ட 
மாருதம்‌ போன்று விளங்குபவராகய குருமூர்ச்தியே, (௭-௮). 

இங்கனம்‌ மாயையைப்பற்றி ய ஐுவகையாகவினாவினனென்பஅ. அறிவே 
பிரண்மம்‌; அறியாமையே மாயை. அறிவையன்றி யறியாமை வேருயின்‌, 
பிரஹ்மத்தையன்றி மாயை வேறாகலாம்‌. யாஐ காரண சாரியங்கட்கு உடன்‌ 
படாது அதனை இனையதென்றணர்தல்‌ அறிவ; உணராமை அறியாமை, யான 
உண்மையை யுணர்கின்றதோ, அதுவே உணராததால்‌ அறிவே அறியா 
மையாயிற்று, அறிவையன்றிச்‌ தெளிவும்‌, மூடமும்‌ வேறின்மையின்‌; இவ்விரு 
வினைக்கும்‌ வினைமுதல்‌ அறிவாயிற்து; அறிவாகவே, இரண்டெனப்படா ௮; 
இசண்டெனின்‌, அறிலையன்றி அறியாமை யிருச்சவேண்டும்‌; இன்றாதவின்‌, 
பிரமதீஅக்கென்னாது “பிரமத்தின்‌” என்றார்‌. மாயையென்பதம்பிரமுமொன்‌ 
நெனில்‌ வஸ்அவும்‌ பொய்யாமே' என்றது; இன்மைப்‌ பொருஞச்கே யியை 
'சற்பாலது மாயையாதலி னதனோடு பிரஹ்மத்தையுஞ்‌ சேர்த்சேகமெனின்‌. 
அதற்குரிய இன்மைத்தன்மை யிதற்கு மெய்துமெனற்‌ சென்க. சண்ட 
மாகுதம்‌-பெருங்காற்று, *மாயையென்ற மேசங்கள்‌' என்பது உருவகம்‌, 
₹சண்டமாருத குருமூர்த்தி? என்பது உவமைத்‌ தொகை. 

(க-து) மாயையைப்பற்றி அறுவகையாக விஞவினனென்பது, இது 

தொகுத்துச்‌ சட்டலென்னு முத்தி, 94, 
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95 - கலி, ௮ -கை, 

[மேலறுவகை வினாவினுள்‌; இச்சவியில்‌ சான்குவகசை வினாவுக்கு 

உத்தீரங்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 

அதனை யின்னதென்‌ நுரைத்திடப்‌ படாமையா லவாச்சிய வடி 
வாரு, மிதுத னக்குள அடலியா -னைகுமெய்‌ யெனுமவ ருடையோர்‌ 
கள்‌, கதையி லாதபொய்‌ வர்ததிப்‌ படியென்று கண்டபே ரிலைமைந்கா, 
விசன மாயையேன்‌ வந்ததென்‌ மாற்புத்தி விசாரமற்‌ றதனாலே. 6 -! 

(இ-ள்‌.) அதனை யின்னதென்‌ துரைச்திடப்‌ படாமையா லவாச்சிய வடி 
வாகும்‌ (எ-)--அம்மாயை யித்தசையதென்று யாவரானும்‌ அளவைகளா 
லெட்டிச்‌ சொல்லப்படாத சனால்‌ ௮ஃ.அ அவாச்சிய வடிவமெனப்படுலசாம்‌, இது. 
தனக்குள்‌ அடலியா னுலகுமெய்‌ யெனுமவ ருடையோர்கள்‌ (௭..அ)--இது, 
தனக்குச்‌ சொந்தம்‌; இவ்வுடலே யான்‌; இவ்வுலகஞ்‌ சத்தியம்‌ என்னுர்‌ இட 
ஞானமுடையா செவரோ அவர்களே அம்மரயையை யுடையோர்கள்‌, கதையி 
லாதபொய்‌ வக்தஇப்‌ படியென்று சண்டபே நிலைமைர்கா (௭-௫)_ஞான 
புத்திரா ! சதை கட்டிச்‌ சொல்வதற்கு வழியொன்றுமில்லாச பொய்யாய்‌ 
மாயை யின்னவிதமாக வர்தசென்று சண்டவர்ச ளொருவரு மில்லையே, 
விசன மாயையேன்‌ வர்கதென்‌ முற்பத்தி விசாரமற்‌ நதனாலே (௪-து) - வித 
னத்துக்கே யிடமாயுள்ள மாயையான அ! என்‌ வந்ததென்றால்‌ ஞானவிசா 
ரணை செய்யும்‌ விடாமுயற் ிறிஅமில்லாகதினால்‌, (௪-௮) . 

அவாச்சியவடிவம்‌, தனக்கெனச்‌ சொரூபமொன்‌ நில்லாமை. இது 
தனக்குள்‌, மமகாரம்‌; உடலியான்‌, அகங்காரம்‌, பொய்யை மாயையென்‌ 
றது, பண்பரகுபெயர்‌. தாய்சர்தைவர்த வரிசைவகை ஆதிதொடங்கிச்‌ 
சொல்லுதழ்‌ கெட்டாமையால்‌, *சதையிலாச பொய்‌' எனவும்‌, உலகை மெய்‌ 
யென ஈம்பினோ ருயிர்விடுங்கால்‌, உலகை விடுதற்‌ இட்டஞ்‌ சற்றுமின்றி 
வதைவராதலால்‌, “விஜனமாயை' எனவுங்‌ கூறினார்‌. புத்தி விசாரமறுதல்‌, 
தன்னைத்தானுள்ளவாஅ ஆராய்தலின்மை. மாயையைக்‌ சதைசட்டிச்‌ சொல்‌ 
பவரும்‌, அதனை மெய்யெனல கேட்பவரும்‌, அவிவே௫ியர்‌: எங்னனமெனில்‌, 
தன்னைத்தா னுள்ளவாறெட்ட வகையறியா ராதவி னென்க, 

(க-து )சரல்வகை வினாவுக்கும்‌ சால்வகை விடை நேரே கூறினாரென்‌ 
பது, இத தனக்குச வுடலினா லுலகு மெய்‌ எனப்‌ பாடமு முண்டு. அறு 
வகை வினாவிறாக்க ஐவசை வினாவெனவும்‌, அறுவகை விடையிருக்ச்‌ ஐவகை 
விடையெனவுங்‌ கொண்டுரை கூ௮வ தென்சிறப்போ ? யாமறிலெம்‌. இது 
நிற்க. இவ்வினா விடைகள்‌, நிரனிறைப்‌ பொருள்சோள்‌, எது? ஆர்‌? எப்‌ 
படி வந்து! வருவானேன்‌! இரண்டாமே? பொய்யாமே? இவை விஞவோ?. 
அன்றோ! வினாவெனின்‌, ஆரதற்குத்‌ தடையென்னை. அவாச்யெ வடிவா 
கும்‌, உடையோர்கள்‌, கண்டபேரிலை, புச்கிவிசாரமற்றதனால்‌ வச்சது, இவை 

29 
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விடையோ ! வினாவோ! விடையெணின்‌, கான்காதற்குத்‌ தடையென்னை !' 
அவர்‌ வினா விடையென லறியார்போலும்‌! 95 
96 - கலி. ௮-கை, 
[வஸ்‌துவு மிரண்டாமே யென்னு மைர்தாம்‌ வினாவிற்கு விடை 
இரண்டு சவியினுங்‌ கூறப்புகுர்தரர்‌; இக்கவியில்‌ பிரஹ்மச்‌ 
இற்கும்‌ திருசியங்கட்கும்‌ இடையிலொரு சத்தி 
உண்டெனச்‌ கூறுகின்றார்‌.] 

அருவ மாகுமா யாவிவித்‌ தைகள்விளை யாடுமுன்‌ நெரியாவே 
யுருவ மாம்பல கந்தர்ப்ப சேனையா யுதித்தபின்‌ வெளியாகும்‌ 
பிரம சத்திக ளனந்தமா மதைச்கண்டு பிடித்திடல்‌ கூடாதே 
பரவு பூதங்கள்‌ கண்டனு மானத்தாற்‌ பலருக்கும்‌ வெளிபாமே, 

(இ-ள்‌.) அருவ மாகுமா யாவிவித்‌ தைகள்விளை யாடுமுன்‌ றெரியாவே 
(௭-௫) இர்திரசாலஞ்‌ செய்வோன்‌ தன அ விரோதங்காட்ட விளையாடுதற்கு 
முன்னரே ஒருவர்‌ கண்ணுக்கும்‌ புலப்படாது அருலமாச நின்றுள்ள அவனஅ 
வித்தைக ளெங்கனங்‌ காணப்படும்‌; காணப்ப்டாவே, உருவமாம்பல கர்தர்ப்ப 
செனையா யுதித்தபின்‌ வெளியாகும்‌ (௭-௫)-—அவை பிரத்தியட்சத்திற்‌ 
குருவமாசச்சாண்டற்குரிய பற்பல விரித்திர கந்தர்ப்ப சேனைகளாய்த்‌ தோன்‌ 
நிய பின்‌ யாலர்க்குல்‌ காணப்படும்‌, (அதுபோல), பிரமசத்திக ளனர்சமா 
மதைக்கண்டு பிடித்திடல்‌ கூடாதே (௭-௮) பிரஹ்மத்திற்குரிய சத்தி 
பேதங்க எனந்தவிதமாம்‌; அவற்றினைச்‌ கண்டுபிடித்தல்‌ யாவர்க்கும்‌ கூடாது, 
(மற்றெங்கனமெனின்‌), பரவு பூதங்கள்‌ சண்டனுமானத்தாற்‌ பலருக்கும்‌ 
வெளியாமே (8-௮)--எங்குமாக வியாபித்துள்ள பஞ்சபூசங்சளைக்‌ கண்டு 
அஅகராணமாச அனுமானிக்கும்‌ அனுமான கத்தினால்‌ அவை சசலர்க்கும்‌ இருப்‌ 
பனவாச விளங்கும்‌, (எ-று). 

சண்டனுமிதித்சலால்‌ எனப்‌ பாடமுமுண்டு, அருவமாகும்‌ வித்தைக 
ளென முடிக்க, மாயாவி, பிரஹ்மம்‌; வித்தைகள்‌, சத்திகள்‌; கந்தர்ப்பசேனை, 
பூதங்கள்‌. இவை உவமான உவமேயங்கள்‌. அனுமானம்‌ பலருக்கும்‌ என்னும்‌ 
இவ்விரு மொழிகளையு மீரிடத்து மொட்டுக.. மாயாவி வித்தைகள்‌ கர்‌ 
தர்ப்ப சேனைகளா லனுமாணிக்கப்படுகல்‌ போன்று, பிரமசத்திகள்‌ பரவு பூதங்‌ 
களா லனுமானிக்கப்படுமென வுணர்க. *பிமமசத்திக எனர்தம்‌! என்றது. 
இச்சாசத்தி, சியாசத்நி, ஞானசத்தி, ஆதிகத்தி, பராசத்தி யென ஐர்தாம்‌; 
'இவற்று ளொவ்லொன்று மெண்ணிறர்த பேசங்களாதல்‌ பற்றியென்க. இவை 
சோதனையாற்‌ றெரியலாம்‌. 

(க-து,) இவ்வுவமான வுவமேயகசளால்‌ சத்திகளிருப்பை யவற்நின்‌ சாரி 
யங்களா லறியலாமென்பது. அதிகுக்குமமான வித்தைகளையெல்லாம்‌, அறிவு 
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அட்ப மேலிட மேலிடச்‌ சண்டுசொண்டே வருவதை யிப்போதும்‌ பிரத்தி 
ட்சத்திற்‌ காணலாம்‌. 96 
97 - கவி, அ - கை, 
[வித்தைகள்‌ போலச்‌ ௪த்திசள்‌ காரியகாரணமாயிரறார்‌ தும்‌, ஆதார 
ஆதேயக்கள்‌ காணப்படுமர அபோலச்‌ காணப்படா 
வெண்பலை இக்கவியிழ்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 
காரி யங்களுஞ்‌ சத்தியா தராமுங்‌ காணுமற்‌ றதுமாயம்‌ 
பாரி னின்றமா யாவியுஞ்‌ சேனையும்‌ பார்ப்பவர்‌ கண்காணும்‌ 
வீரி யந்திகழ்‌ வித்தையா யினசத்தி வெளிப்படா ததுபோலப்‌ 
பேரி யற்பிர மத்துக்கு முலகுக்கும்‌ பிறிது௪சத்‌ இகளுண்டே,. 

(இ-ள்‌) காரியங்களுஞ்‌ சத்தியாகாரமுங்‌ சரணுமற்ற தமாயம்‌ (௭-த) 
-அத்இிக்குச்‌ காரியங்களும்‌ காரணமும்‌ எவர்க்குல்‌ காணப்படும்‌; ஏனைய சத்தி 
யோ சற்அஙவ்‌ காணப்படாத, (எங்‌உனமெனில்‌), பாரினின்ற மாயாவியுஞ்‌ 
சேனையும்‌ பார்ப்பவர்‌ சண்காணும்‌ (௭-௫) பூமியி விவ்‌ வித்தைகளை விளை 
யாடிக்கொண்டிருக்தஇச்‌திரசாலஞ்‌ செய்வோனும்‌ அவ்விளையாட்டாற்காணப்‌ 
படுஞ்‌ சேனைகளும்‌ வேடிக்கை பார்க்கப்‌ புறப்பட்டவர்க்கு மேரே காணப்‌ 
படும்‌, வீரியர்திகழ்‌ வித்சையா யின்ச௪த்‌தி வெளீப்படாததுபோல (௭-௫) 
இளையா வீரத்துவத்தால்‌ விளங்குனெற வித்தையாயெ சக்தியானது காணப்‌ 
படாஅ எங்கனமோ அங்கனமே, பேரியற்‌ பிரமத்‌அக்கு முலகுக்கும்பிறி துச்த்‌ 
இகளுண்டே (௭-௮) -—மிக்கவிலக்கணங்களையே யியல்பாக வடைய பிரஹ்மத்‌ 
அக்கும்‌ உலகத்துக்கு மிடையே லெ சத்திகள்‌ பிறிதாக விருக்சின்றனவே; 
அவை காணப்படுமா! காணப்படாவே, (௭-2). 

சத்திக்காதாரம்‌ பிரஹ்மம்‌; ஆதேயம்‌ உலகம்‌. மரயாசத்தியைத்‌ தவிர 
உலகிருக்குமாயின்‌, பிரஹ்மச்தைக்‌ தவிர மாயாகத்தி யிருக்கலாம்‌, எங்கனம்‌ 
அறியாமை யன்றி உலூருச்குமாயின்‌, அறிவையன்றி அறியாமையிருக்சலாம்‌. 
இல்லையெனின்‌, 'வஸ்‌.ஐ௮ு மிரண்டாமே' எனல்‌ கூடாது, மாயாவியும்‌ சாலச்‌ 
காட்சியும்‌ பிரத்தியட்சம்‌; வித்தை அப்பிரத்தியட்சம்‌; அஅபோல, பிரஹ்ம 
மும்‌ உலகமும்‌ பிரத்தியட்சம்‌; மாயாசத்தி அப்பிரத்தியட்சம்‌. சத்தியா 
சாரமும்‌ எனப்‌ பாடமு முண்டு. இங்கே ஆசாரமு மென்பது பொருந்தா அ. 

(ஈது) மாயாசத்தி பிரஹ்மத்தைத்‌ தவிர வேறின்மையா விரண்டு 
வஸ்து வாகாவென்பது. பிரஹ்மப்பிரதிபலனமே சத்தியென அறிக, 97 

98 -குவி. ௮ -கை, 
[ஆரும்‌ வினாவிற்கு விடை இக்சவியிற்‌ கூஐனெருர்‌.] 
சத்தி சத்தனை த்‌ தவிரவே றன்றுகாண்‌ எத்தனா மாயாவி 
வித்தை காட்டிய விந்திர சாலம்போய்‌ வித்‌ துவா னாம்போலப்‌ 
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புத்தி மைந்தனே சத்திமா னாகிய பூரண வான்மாலாம்‌ 
வத்து நிர்ணயஞ்‌ சொன்னதிட்‌ டார்துத்‌தின்‌ வழிகண்டு தெளிவாயே. 
(இ-ள்‌.) சத்திசத்தனைத்‌ தவிரவேறன்றுசாண்‌ (௭:௮) சத தியான த 
சுத்தனைத்தவிர வேறொரு முதலன்றெனக்‌ காணுதி, சத்தனாமாயாவிவித்தை 
காட்டிய விர்திரசாலம்போய்‌ வித்துவானாம்போல (௭-௫)-சத்தனாசிய மாயா. 
வித்சைசெய்வோன்‌ தனது வித்தையிஞம்‌ சாட்டிய இர்‌ திரசாலவிமோதக்காட்‌ 
கள்‌ ரீங்யெயிடத்தும்‌ ரீங்காதுநின்றோன்‌ வித்துவான்‌ மாத்திரமாகுமாஅ 
போல), புத்திமைந்தனே சத்திமா னாயெ பூரண வான்மாவாம்‌ வத்து நிர்‌ 
ணயஞ்சொன்ன ட்‌ டாக்தத்தின்‌ வழிகண்டு தெளிவாயே (௪-௮)-அறிவுள்ள 
பூத்திரா ! சத்திமானெனப்படும்‌ பரிபூரணமாக நிறைந்துள்ள ஆத்மவஸ்‌ அ நிச்‌ 
சயத்தை முன்சொன்ன இருஷ்டாம்தமுறையைச்‌ கண்டு தெளிர்து 
சொள்ளுதி, (எ-று). 

இர்திரசாலம்‌ வித்தையைத்தவிர இல்லாதவாறுபோல, வித்தையும்‌ வித்‌ 

அவானைத்தவிர வேறின்றா மென்பதெங்றனனமோ அங்கன மே, உலகமும்‌ மாயா 
சத்தியைத்‌ தலிர இன்றாம்‌ ; மாயாசத்தியும்‌ சத்தனாயெ ஆன்மாவைத்‌ தவிர 
வேறின்றாம்‌. வேறின்றாகவே, இருப்பது ஆன்மாமாத்திர மென்பதாயிற்று.. 
ஆகவே, வித்தை யிருந்தபோறும்‌ இல்லாதபோதும்‌ வித்துவா ஸணிருக்குமாறு 
போன்று, மாயாசத்தி மிருந்கபோது மிலலரதபோதும்‌ ஆத்மாவிருக்குமென்‌ 
பனு பெற்றாம்‌, பெறவே, வித்தை ஆபாசதர்மம்‌ பெற்றாற்போல, வித்துவான்‌ 
அபாசதர்மம்‌ பெற்றானல்லன்‌; அதுபோல; மாயாசத்‌தி ஆபாச தர்மம்‌ பெற்‌ 
ருற்போல; சத்தனாயெ ஆன்மா ஆபாசதர்மம்‌ பெறாவாஅகண்டாம்‌. 
காணவே, மாயையைப்போல ஆன்மா பொய்‌ யன்றெனத்‌ தெளிச்தாம்‌. 

(க.து.) வஸ்து மாயையைப்போலப்‌ பொய்யன்றென்பது, போகவென்‌ 

றது, போயெனத்‌ திரிச்து நின்றது. ஆன்மாவின்‌ வஸ்‌அவெணின்‌; தெமைப்‌ 

பொருளாதற்டெமின்று ; ஆதலின்‌, ஆன்மாவாம்‌ வஸ்துவென்றாம்‌. லே பிர 

தியில்‌, இந்திரசாலம்‌ பொய்‌ வித்துவான்‌ மெய்போல என்றிருக்கின்றது. 

அங்மனம்‌ பொருள்கொள்ளினு மமையும்‌. 08 
99 -கவி, ௮-கை, 

[முன்னர்‌ மாயையென்பது பொய்யெனக்கூறிப்‌ பின்னர்ப்‌ பிறிது 
கத்திகளுண்டேயெனக்‌ கூறுவதென்னை கொவோவென்ற 
வினாவிற்கு உத்தர மிரண்செலியானுங்‌ கூழப்புகுர்தார்‌, இச்‌ 

கலியிலுண்டென்‌ றேற்சாவிடில்‌, சராசரங்கட்குச்‌ 
சுபாவங்கள்‌ வேராமேயெனக்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 
இல்லை யாய சத்தியை யுண்டென்ப தெப்படி. யெனக்கேட்கற்‌ 
புல்லை யாதியா மசேதனப்‌ பொருளெலாம்‌ பூத்துக்காய்ப்‌ பனபாராப்‌ 
நல்லை யரமச னேயதிற்‌ சிற்சத்தி ஈடர்திடா திறார்தக்கால்‌ 
தொல்லை யாய்வருஞ்‌ சராசர வுயிர்க்கெலாஞ்‌ சபாவங்கள்‌ வேறாமே. 
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(இ-ள்‌,) இல்லை யாகிய சத்தியை யுண்டென்ப செப்படி யெனக்கேட்‌ 
இல்‌ (௭-அ)-மித்தையாகிய மாமாசத்தியை மிண்டு முண்டென்ப தெல்வனங்‌ 
கூடுமெனச்‌ கேட்பையாயின்‌, புல்லை யாதியா மசேதனப்‌ பொருளெலாம்‌ பூத்‌ 
அக்காய்ப்‌ பனபாராய்‌ (௭-1) புல்லையா தியாகவுடைய சடப்பொருள்ச 
எனைத்தும்‌ புட்பித்துக்‌ காய்க்னெறவைகளை க்‌ காணுஇி,ஈல்லையாமக னேயதிற்‌ 
இற்கத்தி அடக்திடா இருர்கக்கால்‌ (எ-து)--சந்புத்திமா ! அவற்றுள்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றிலுஞ்‌ ற்சத்தியானது. வியாபியாதிருக்குமாயின்‌, தொல்லையாய்‌ 
வருஞ்சராசா ஏமிர்க்செலாஞ்‌ சுபாவங்கள்‌ வேறாமே (௭-ஐ)--தொன்று 
தொட்டு விடாதுவருநின்ற சராசாமாஃநின்‌ ஐள்ள உயிர்சளூல்கெல்லாஞ்‌ சுபா 
வங்கள்‌ வெவ்வேறாக முடியுமே, (௭-௮). 


சேதனம்‌ அறிவு; அசேதனம்‌ அறியாமை. இங்கே டடக்குதல்‌, வியாபித்‌ 
தல்‌. சமம்‌ அசைவு; அசாம்‌ அசையாமை. சமாசரவுயிர்களி லெதெதற்கேதேது 
இயல்போ, அங்றன மங்கனமாவது இற்சத்‌ தியின்‌ சன்மையெனச்‌ காண்க, £ர்‌ 
மிகுமாதலின்‌ அதில திலென அடுச்சாது நின்றனர்‌. 

(க-து.) சமஸ்தமுஞ்‌ நற்சத்தியை ஆதாரமாகக்‌ கோடலின்‌, அத்தஞ்சுபா 
ஒத்திணின்று மாராவென்பது. அனைத்குஞ்‌ இற்சத்தி விலாசமாதவின்‌, இற்‌ 
சத்தி யுண்டெனப்‌ பெற்றாம்‌. சத்தியுண்டெனல்‌ படிர்முகத்தாலென்க. 49. 


100 கவி. அ-கை, 


[அனைத்‌ அஞ்‌ ஈற்சத்தி நியமத்தினால்‌ தத்தமியல்பைவிட்டு 
மாமுதிருத்தலை இச்சுவியிற்‌ கூல! கன்றார்‌.] 


கருப்பை முட்டையுட்‌ பறவைகள்‌ பலமிறல்‌ கலந்தசத்‌ இரம்பாரா 
யருப்ப மாஞ்சத்தி நியமமில்‌ லாவிடி லரசிலா ஈகர்போலாம்‌ 
நெருப்பு நீர்களால்‌ சசப்புமே மனுரமா நீசனு மறையோதும்‌ 
பொருப்பு மேகமாங்‌ கடலெலா மண்களாம்‌ புவனமிப்‌ படிபோமே. 


(இ-ள்‌.) கருப்பைமுட்டையுட்‌ பறவைகள்‌ பலமிறங்கலர்த இத்திரம்பா 
சாய்‌ (௭-௮) _-கருப்பையிலிருக்கும்‌. முட்டைக்குள்‌ பட்செள்‌ பலநிறங்கலர்‌ 
இருக்கின்ற விரோத த்திரங்களா யிருப்பதைச்‌ காணுதி, அருப்பமாஞ்ச த்தி 
நியமமில்லாவிடி லரசிலாஈகர்போலாம்‌ (௭-௫)-உணர்தற்கரிதாயெ இற்சத்தியி 
ஊியமமில்லாவிட்டால்‌ உலகம்‌ அரசணில்லாச பட்டணம்போல ஒழுங்‌ 
கற்ற நிலையினதாக முடியும்‌, செருப்புமீர்களால்‌ சசப்புமே ம ஜாமா சீகனமறை 
யோஅம்‌ (௭-௮)—(எக்கனமெனில்‌) ரெருப்புச்‌ சலமாகவும்‌ கசப்புச்‌ தத்திப்‌ 
பாகவும்‌ சண்டாளன்‌ வேதாத்‌தியயனஞ்‌ செய்வதாகவும்‌ முடியும்‌; பொருப்பு 
மேகமாங்‌ கடலெலா மண்களாம்‌. புவனமிப்படிபோமே (௪ஈஅ) மலைகள்‌ 
மேசங்களாகவும்‌ சமுத்திரமுழுஅம்‌ மண்சளாகவுமாம்‌; இதுபோலப்‌ யூமி 
முழுவ! மில்வன மாகவும்‌ முடியுமே, (எ-று), 
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அருப்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அக்கமெனினுமமையும்‌. நியமம்‌-ஒழுங்கு, பற 
வைக்டெம்‌ முட்டை; முட்டைக்டெம்‌ கருப்பை. எனவே, சருப்பையி 
விருச்னு முட்டையும்‌, முட்டையிலிறார்‌ ௫ பறலையு முண்டாதலால்‌ கருப்பை 
முட்டையுட்‌ பறவைகள்‌' என்றார்‌. 

(கத. அணைத்தும்‌ அரசிலாரகர்போல நிலைமாதுமென்பது. சத்தி ௮௧ 
முகத்திற்‌ சிற்சத்தியாஃவும்‌, புறமுகத்தில்‌ மாயாசத்தியாகவு மிருக்கும்‌, 100 
101 - கவி, அ- கை, 

[எல்லாவிபரீ தல்ட்கு மரதாரமாததவின்‌, இக்தச்சத்தியை நீக்குமா 
ழெங்கனம்‌! அத்‌ தனுக்‌ கபேசமெணின்‌, ஏகமாகச்காண்ப 
தெங்கனம்‌! அரிதெணின்‌, நிரதிசயானர்தமாவதெவலன 

மென மூன்று வினாவையும்‌ இச்சவியிற்‌ கூ அகன்றார்‌] 

ஆர்க்கும்‌ காணவு மறியவும்‌ படாசென்று மவாச்சிய வடிவென்‌ 
மஞ்‌, சேர்க்கு நாமரூ பப்பயிர்‌ வித்தென்றுஞஷ்‌ செப்பிய இற்சத்தி, 
பேர்க்கு மாறெங்கன்‌ பிரித்திடப்‌ படாதெனிற்‌ பிரமபா வனையொன்‌ 
ரப்‌, பார்க்கு மாறெற்யன்‌ முத்தியா குவதெங்கன்‌ பரமசற்‌ குரு 
மூர்த்தி. 

(இ.ள்‌.) ஆர்க்குங்காணவு மறியவும்படாசென்று மவாச்சியவடிவென்‌ 
மம்‌ (௪-௮) _ அரியராதிகட்கும்‌ ஏனையோரெவர்க்குல்‌ கண்ணாற்காணவும்‌ 
மன இனாலறியவும்‌ படாததென்அம்‌ அநிர்வசனரூபமென்ம்‌, சேர்க்கு காம 
சூபப்‌ பயிர்வித்தென்றுஞ்‌ செப்பியரிற்சத்தி (௭-௮)--விபரீதச்துக்சாளாகச்‌ 
சேர்ச்ன்ற சாமருபமென்னும்‌ பயிர்களுக்கு விதையென்‌அஞ்‌ சொன்ன 
சிற்சத்தியை, பேர்க்குமாறெல்கன்‌ பிரித்திடப்படாதெனிற்‌ பிரமபாவனை 
யொன்றாப்‌ பார்க்குமரறெங்கன்‌ (௭-இ)_ரீக்குமரறெங்கனம்‌! வேஅபடுச்சக்‌ 
கூடாதாயின்‌ பிரமபாவனை யேகமாகப்‌ பார்க்குமாறெங்கனம்‌, முத்தியாகுவ 
செங்கன்‌ பரமசற்குருமூர்த்தி (௭-த)--முத்தியடைவதெங்கனம்‌ ! மேலான 
குற்குருமூர்த்தியே, (௭-௮.) 

அறிவையன்றி யறியாமை யொருமூசலன்‌௮, அறியாமையே இிற்சத்தி 
யென்னுமிடத்து, காணவும்படாது என்றும்‌; அறியவும்டாஅ? என்றும்‌, 
அவாச்யெவடிவு' என்றும்‌, *சாமருபப்பயிர்வித்து' என்றும்‌ கூறச்‌ சிற்சத்தி 
யேற்கலாமே! தடையென்னையுள அ! இதுபற்றி யிங்வனம்‌ கூறினார்‌. 

(கஃது.) மாணாச்சனுக்கு உதித்தவினா! இனையவென்பஅ, தெதில்லாவிடிற்‌ 
இத்தன சற்பிதமெல்கே ! உண்டெனில்‌, தெரிவிச்சலாம்‌. கல்‌, மாம்‌, மதச்‌ 
வியவைகளெனில்‌, சச்தினது பிராதிபரஸிகமன்றி வேறாகக்‌ சண்டிலமே. 
எஸ்னைமெனின்‌, சோதனையி னியதிகளையப்பட்டலை யனைத்தும்‌ அன்னிய 
மாகாது ௮றிலாகமுடிவதென்னை! முடிவதனாற்‌ ௪த்தரகுமாவெனின்‌, சத்தை 
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யன்றி அசத்தெனலெங்கே ! இன்றுதலால்‌, அனைத்தும்‌ இற்சத்தி நியமமே 

யென்று அறியானாசவின்‌ இவ்வாறுவினாவினனென்க அறிலினா அறியாவினா 

என்பவற்றுள்‌ இஃ அறியாவினா, 101 
102 - கவி, அ - கை, 

[முசலி லிரண்டுவினாவிற்கும்‌ இக்கவியி லுத்கரங்‌ கூறு ன்ளூர்‌.] 
வாயுஸ்‌ கம்பனஞ்‌ சலஸ்தம்‌ பனமணி மந்திர மருந்தாலே 
தேயுஸ்‌ சம்பனஞ்‌ செய்திடி லதிலதிற்‌ இறந்தசத்‌ திகளெங்கே 
நியச்‌ சச்சிதா னர்தமாய்‌ வேறொன்று நினைந்திடா இருப்பாயேல்‌ 
மாயைச்‌ சத்திபோ மீதன்றி மந்திர மறைகளிற்‌ காணோமே, 

(இ-ள்‌.) வாயுஸ்தம்பனஞ்‌ சலஸ்தம்பன மணிமரந்திரமருந்தாலே தேயு 
ஸ்தம்பனஞ்‌ செய்திடி லதிலதிற்றெக்ச ௪த்திகளெங்கே (௭-ஐ)--மணி மர்‌ 
திரம்‌ மருர்‌.ஐ என்னு மிம்மூன்றானும்‌ வரயுஸ்தம்பனம்‌ சலஸ்தம்பனம்‌ தேயு 
ஸ்சம்பனஞ்‌ செய்வமாயின்‌ அவ்வவற்றிற்குரிய முச்சியமாயுள்ள சலனம்‌ 
செ௫ிழ்ச்ச உட்டணமென்னு மிம்மூன்‌ றசத்திகளும்‌ எங்கனோ ? இப்போது 
கண்டிலமே (அதுபோல), நீயச்சச்சொனக்சமாய்‌ வேறொன்று நினைக்கிடா 
திருப்பாயேல்‌ (ஏ-௮)--நீ அர்தச்‌ சச்சொனச்ச சொரூபமாக யீவற்றிற்கு 
மாமுக வேரொன்றும்‌ மினையாதிருப்பையாயின்‌, மாயைச்சத்திபோ மீதன்றி 
மந்திர மறைகளிற்‌ காணோமே (ஏ-த)--மாயாசத்தியானது. உன்னையன்றி 
யில்லாமற்போம்‌; இல்லாமற்போவதற்குஉபாய மிக்கனம்புரிவதன்றிவேறே மர்‌ 
தஇிரமுளதாக வேதங்களிற்‌ கண்டிலமே, (எ-ஜ]. 

ஸ்தம்பனம்‌. ஸ்தம்பித்தல்‌; அஃதாவது சற்றடங்கெரிற்றல்‌ றந்த சத்‌ 
திகள்‌! என்றதனால்‌ சலனம்‌, ரெகிழ்ச்‌ி, உட்டணமெனச்‌ கொண்டாம்‌, 
“எங்கே” என்பதனால்‌, இப்போதென வருவித்தாம்‌. எங்கே யென்பது எவ்‌ 
விடம்‌, இல்லை யென்னும்‌ பொருள்‌ த£ற்பாலசாதலின்‌, பலபொரு ளொரா 
சொல்‌, அஃது இங்கே யில்லையென்னும்‌ பொருடா நின்றது, நீயிரு, 
மாயைச்சத்திபோம்‌ என்பன இரண்டெழுவா யிரண்டு பயணிலைக மாதலால்‌, 
விடையும்‌ இரண்டெனச்‌ கொள்க. நீயச்சச்சிகானந்சமா யிருத்தலே, பிரமபா 
வனை யொன்றாப்‌ பார்த்தனுக்கு விடையும்‌; வேறொன்றும்‌ நினைம்நிடாதிருத்‌ 
தலே, சிற்சத்திபேர்த்தலுக்கு விடையுமெனக்கொள்க, சத்‌, சதெ.அ, ஆனந்த 
மென்னுமிவற்றுள்‌ சத்து; தான்‌; சத்து, சுயஞ்சோதி, தானே சுயஞ்சோதி 
யாக விளங்சல்‌, சத்தே சித்தாகும்‌; சுயஞ்சோதியே சானாக விளங்கல்‌, செத்தே 
சத்தாகும்‌. இங்கனமாய வொருமையே துக்கநிவிர்ச்தி யாதலால்‌, ஆனந்த 
மாகும்‌, இதுதான்‌ சச்சிதானர்சமாயிருத்தல்‌. இங்கனமிடைவிடாது நிற்ல்‌, 
அதுர்த சட அச்சம்‌ தரனேயசலும்‌. இங்கனமகலல்‌, வேறொன்றும்‌ நினைர்‌ 
திடாதிருத்தவின்‌ பயன்‌. அவ்விரண்டு வினாக்களுக்கும்‌, இவ்விரண்டும்‌ 
விடை. 
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(குது மேற்கூறிய விஞக்க. ிரண்டிற்கும்‌ விடை மிரண்டுர்‌ சந்தன 
ரென்பது. அனுபவ மில்லா ரில்விடை காண்ட லரிது. 102 
108 - கவி, அ-கை, 

[மூன்றாம்‌ வினாவிற்கு விடை இச்சலியிற்‌ ௬. ஓகின்றார்‌..] 
மேவு மண்ணிலவ்‌ வியத்தமே வியத்தமாம்‌ விவகரித்‌ இடவேண்டி.. 
நாவி னான்மண்ணைக்‌ கடமென்ப ரக்கட ஈசிப்பதும்‌ காவாலே 
பாவு ராமர பங்களை மறக்துமண்‌ பார்ப்பதே பரமார்த்கள்‌ 
வே பேதகற்‌ பிதங்களை மறக்‌ த8 சன்மய மாவாயே. 

(இ-ள்‌. மேவு மண்ணிலலள்‌ வியத்தமே வியத்தமாம்‌ விவகரித்‌ இடவேண்டி 
காவி மான்மண்ணைக்‌ கடமென்பர்‌ (௭-௮) -கடசத்திதக்கிய மண்ணினிடச்‌ 
இல்‌ அக்சடத்தோற்றம்‌ எழுதற்குரிய வினை கிகழ்தற்கு முன்னர்‌ அத்தோற்‌ 
றம்‌ எழாது மறைபட்டுநிற்கும்‌; அக்வன மறைபட்டு நிற்றலே வினை கிகழாகிற்‌ 
பழி வெளிப்பட்டுக்காணும்‌; அங்கனம்‌ வெளிப்பட்டுக்‌ சாண்டலையே அன்ன 
பரனாதி வியவசாரதிமித்தம்‌ சொல்லாலே மண்மயலடிவைல்‌ சடமென உலகர்‌ 
வழங்காரிற்பர்‌, அச்சடாரிப்பதும்‌ ராவாலே பாவுஈாமமாபக்களை மறந்து மண்‌ 
பார்ப்பதேபரமார்த்தம்‌(எ-அ)-அர்தக்கட முடைர்ததென்பதும்‌ சொல்லா 


லேயே; முன்னும்‌ மண்ணே பின்னும்‌ மண்ணே இப்போஅம்‌-பானைசட்டி 
குவைசால்‌ முதலியவா யெங்கணும்‌ வழங்கப்பட்டுள்ள சாமருபங்களை ச்சற்று 
நினையாது மறர்‌.து மண்ணாசப்‌ பார்ப்பதோ பசமார்தீதமாம்‌ ( அதபோலி, லே 
பேத கற்பிதங்களை மறந்து நீ சின்மயமாவாயே (௭- -து)-சிவபேதமாரின்‌ 
அள்ள சற்பிதவடிவங்க எளைதிதையுமறக்து நீ சின்மயமாக விளங்குதி,(௭-௮). 

அவ்வியத்தம்‌-வெளீப்படாமை; வியத்தம்‌-வெளீப்படல்‌ பித்தளை முத 
வியவற்றாலாய பாண்டங்களைக்‌ கூமுதஅ, செல்வம்‌ வர்‌அழியன்றி அவை 
நிரந்தர மன்றாதலினென்க. வியவகரிப்பான்வேண்டிக்‌ சடமெனல்‌, வியவ 
காரிக௫த்து; ஈான்குகாலித்‌ தும்‌ மண்ணையன்றிச்‌ சடமெனற்காப்‌ பொருள்‌ 
தோற்றன்மாத்திரமா தலால்‌ அதனை மண்ணாகக்கரண்டல்‌, பாரமார்த்திகசத்து; 
மண்ணை யன்றிச்கட்மென லொருமுகலன்றென வுணராமல்‌ சுயம்பெனக்‌ கரு. 
இக்கடமெனம்‌ கூறல்‌, மூடம்‌) கடமெனக்‌ காணாது மண்ணெனக்‌ காண்கை, 
விவேகம்‌, சொல்லாலென்னா ஐ £நாவினால்‌' என்றத்‌; சாவினாலாய சொல்லா 


தலால்‌ 3௮ (சா) அணைச்சருவி யெனப்பெற்றாம்‌; ஆதலின்‌, கறுவியாகுபெயர்‌. 


இவ்வமையபோல அறிவைச்‌ சீவணீசன்‌ சகத்தெனச்‌ கற்பனையாகக்கொள்‌ 
ளும்‌ விபரீதங்களை மெய்யெனக்கோடல்‌, வியவகாரிசசத்து$ இப்பேதங்களை 
யெல்லாம்‌ விசாசத்தரல்‌ மறர்து அறிவாதக்‌ காண்டல்‌, பாசமார்த்திசசத்‌ு. 
தவபேசமென்பது வேனாதியாசப்‌ பேதிக்கும்‌ பேதம்‌; அஃதாவது சீவேசுவர 
சகம்‌. இம்மூன்றும்‌ அறிவின்‌ சற்பிகமன்றிச்‌ சுயம்பல்லாமையின்‌, “சிவபேச 
கற்பிதங்கள்‌'என்றார்‌. தெளிர்கவிடத்‌ தனைத்தும்‌ அறிவாக முடிதவின்‌*8 சின்‌ 
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மயமாவாயே * என்னு கூறினாரென்சு. சடமெனினுல்‌ குடமெனினு மொக்‌ 
கும்‌. பரமார்த்தம்‌, உண்மை; எனவே வியவகாரிகம்‌, கற்பிதமென்பதரயிற்று, 
அவ்வியத்தம்‌, வியத்தம்‌ எனல்‌ கூறவந்தது மண்ணையன்றிக்‌ கடமின்றெ 
ற்கு; அதுபோல, அனைத்தும்‌ அறிவையன்றி யின்றெனற்‌ கென்க, கமாதி 
களை மண்ணாகப்‌ பார்ப்பதுபோல, சகமாதித்‌ இமிபதார்த்தங்களையுஞ்‌ சன்மாத்‌ 
இரமாகப்பார்கி லன்ணியமின்றி அவை தானாய்விளங்கும்‌. இங்கனம்‌ விளங்கு 
தலே முத்தியாதலால்‌, இத மூன்றும்‌ வினாவிற்கு விடையெனக்‌ கொள்க, 
(௧-து.) அன்னியமயமாகாமற்‌ சின்மயமாகுதி யென்பது. கடமாதற்‌ 
குரியதே மண்‌; ஏனையவை மண்ணன்றெனற்கு *மேவ மண்‌ என அடை, 
கொடுத்தா ரென்க. இது முடிவிடங்‌ கூறலென்னும்‌ உத்தி, 103 
104 - கவி. ௮- கை, 
- [திருசியமெனச்‌ இல்லையாயினும்‌, சோற்றுவானேன்‌? என்ற வினாவிற்கு 
விடை இச்சவியிற்‌ கூதுகன்றுர்‌.] 
பூரிச்‌ குங்கன ௪ச்சிதா னர்தத்திற்‌ பொய்சடம்‌ அயர்கூன்றுந்‌ 
தாருத்‌ தாயினுர்‌ தோன்றுபாழ்‌ விபரிதந்‌ அடைப்பதெப்‌ படியென்றா 
னீரிற்‌ ஜோன்‌ றுக்தன்‌ னிழுறலை மேதாய்‌ நின்றலை யினுசேசரப்‌ 
பாரிற்‌ ஜேன்றிய தன்னைநோக்‌ இடிலந்தப்‌ பாழ்கிழல்‌ பொய்யாமே, 
(இ-ன்‌.) பூரிக்குங்கன சச்சிதானரந்தத்திற்‌ பொய்சடர்‌ அயர்ன்‌ அர்‌ 
அரத்தாயினுர்‌ தோன்‌ அபாழ்விபரிதர்‌ அடைப்பதெப்‌ படியென்றால்‌ (௭-௮) 
பரிபூரணமாக நிறைந்‌ துள்ள மேலாய சச்ிசானக்சு சொரூபத்தில்‌ அநர்கசட 
அக்சமென்னும்‌ மூன்றும்‌ எனது இருஷ்டிக்கு அதிதாரத்தனவாயினும்‌ மெய்‌ 
போலத்‌ தோன்றுன்ற பாழும்‌ சாமரூப விபரிசங்களூமாயெ அழுக்கைத்‌ 
அடைக்குமாறு எங்ஙவனமோ அங்கனமாயகெறி மினையதெனச்‌ தெரிச்தருளல்‌ 
வேண்டுமெனச்‌ சேட்பையாயின்‌, நீரிற்றோன்‌அரக்தன்‌ னிழறவைழேகாய்‌ கின்‌ 
நலையினும்‌ (௭-௮)--நீரிற்‌ காணப்படுச்‌ சன்னிழல்‌ தலைழேதாக கின்றலைக்தா. 
இம்‌;சேராப்பாரித்றோன்றிய சன்னைசோச்‌ மெலக்தப்‌ பாழ்கிழல்‌ பொய்யாமே. 
(௭-௮) -தவைகழேதாக வின்றி சேராகத்‌ தரையில்‌ தோற்றிய தன்னைச்காண 
அந்தப்‌ பாழான சாயையானஅ உண்மையன்றாய்‌ முடியும்‌, (௭-௮). 
“தாரத்தரயினும்‌' என்றது. செய்யுள்‌ விகாரம்‌. சத்தையன்றி அசத்தும்‌ த்‌ 
தையன்றிச்‌ சடமும்‌, ஆனம்தத்தையன்றிச்‌ அக்கமும்‌ இல்லையெனத்‌ இட 
விசாரத்தாற்‌ றெளிதலின்‌ “அாத்தாயினும்‌' எனவும்‌, தெளியினும்‌ பாழாணசக 
வபர்‌ தோன்றுகின்றனவே; இதற்கென்‌ செய்தும்‌; இச்தத்தோற்றத்தையு 
மகற்றுமா றெங்னமென வினாவின னென்பார்‌, “தோன்றபாழ்‌ விபரிதம்‌ 
அடைப்பதெப்‌ படியென்றால்‌ எனவும்‌, ணெறு தடாகம்‌ முதவியவற்றின்கரை 
யினின்றானொருவன்‌ எட்டிப்பார்க்குமிடத்‌ து அவனுக்குச்‌ தன்ணிமல்‌ தலை 
30 
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மேதாகத்‌ தோன்‌ அமன்றோ! அதனைக்கண்டு வியப்புற்றுத்‌ தன்னைக்‌ கரையிற்‌ 
சாண அம்மயக்கம்‌ அச்சணமேதீரும்‌; ௮ அதுபோல,லியட்டியாசவேனுஞ்சமட்டி 
யாக வேனும்‌ நின்றானொருவன்‌, சன்னை அங்னைமாகச்‌ கருதிரின்று அண்ட 
பிண்டங்களை யெட்டிப்‌ பார்க்குமிடத்‌ அத்‌ தான்‌ சோபாஇிகமாகவும்‌ தலைழே 
தாகவும்‌ இடைவிடாது அலைவதாகள்‌ தோற்றச்‌ சாண்பனன்றோ ? பறிபாக 
காலம்‌. வந்துழி அதனைக்சண்டு அறாவருப்புற்று;த்‌ தன்னை நிருபாதிசமாகச்‌ 
இதாகாயத்இிற்‌ சாண அம்மயக்க மக்கணமே தொலையுமென்பார்‌, 'நீரிற்றோன்‌ 
அம்‌ தன்னிழ றலைழேதாய்‌ நின்‌ நலையினு சேரப்‌ பாரிற்‌ றோன்றிய தன்னை 
சொக்மெலந்தப்‌ பாழ்கிழல்‌ பொய்யாமே' எனவுவ்‌ கூறினார்‌, உலமானத்தா 
ஓவமேயம்‌ வருவித்தாம்‌. நீர்‌, அவித்தை; நிழல்‌, தத்கவக்குழாம்‌; தலைழேகாய்‌ 
நின்றலைதல்‌, எழுவகைச்தோற்றத்தெதிலும்‌ நிலையான புண்ணியகன்மத்தால்‌ 
மேலும்‌, பாபசன்மத்தாற்‌ இழும்‌ உபாதியளவாக நின்றலைதல்‌, பார்‌, இதொ 
கரயம்‌; தோன்றுதல்‌, மிருபாதிகமாக விளங்கல்‌; தன்னை ரோக்டெல்‌; தான்‌ 
சொப்பிரகாசமாக விளங்கச்‌ காண்டல்‌; அச்சப்‌ பாழ்‌ மிழல்‌, அந்த விவர்த்த 
'தத்துவக்குழாமாயெ தனது சாயை. பொய்‌ தோன்றியும்‌ தனக்னெமை 
எனத்‌ இருஷ்டார்க தாஷ்டார்தங்களைக்‌ காண்க. *நீரிற்றோன்றும்‌ தன்னிழ 
நலைழேதாய்‌ நின்‌றலையினும்‌' என்பத பரிர்முகம்‌, சேரப்‌ பாரிற்‌ றோன்றிய 

,தன்னைசோச்‌ ெலச்தப்‌ பாழ்கிழல்‌ பெய்யாமே யென்பது அந்தர்முகம்‌; 
இவ்விரு முகமும்‌ ஞானாஞ்ஞானங்களிலெனல்றிக. 

(க-து) தன யதார்த்த வடிவை ரோக்காணத்‌ சன: கற்பித வடிவம்‌ 
தனக்கன்று மென்பது. பொய்சடச்‌ அயர்‌ மூன்றும்‌ அறிவாகிய கண்ணா 
டிக்கு அழுச்கெனக்‌ கருதித்‌ அடைத்தலை வினையாக்னொர்‌, தனது ஸ்மரணை 
யிருவகைப்படும்‌;: -விஸ்மாணை, தஸ்மாணையென. விஸ்மரணை, அர்த 
சட தக்கம்‌; தள்மாணை, சச்சிதானந்தம்‌, தனது விஸ்மாணையைத்‌ 
தனது தஸ்மரணையாற்‌ அடைக்கவேண்டுமெனல்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, தன்னை 
விட இவ்விரண்டு ஸ்மரணையு மின்றெனக்‌ சண்டாம்‌; காணவே, இருப்பது 
சானேயெனல்‌ தெளிர்தாம்‌, சச்தொனர்த சிவத்தைச்‌ சச்சிதானந்த மென்‌ 
ற.அாஉம்‌, அறுர்ச சட அக்க மாயையை அதுர்தசட அக்கமென்றஅாஉம்‌ குண 
வாகுபெயர்‌, இருெயெர்‌ தனக்குக்‌ காணாவசைக்கு யுக்தி கூறியவாறும்‌, 104 

105-கவி, ௮-கை, 


[அறிவை யன்றிச்‌ காரண காரிய மின்றென இச்சவியிற்‌ 
கூறுபின்றார்‌.] 
ஞானய்‌ காரண கறிக்‌ காரிய காமரூ பப்பேர்க 
ள்ரன.தெப்படி யழிர்ததெப்‌ படியென வாய்குதல்‌ பலனன்றே 
மான மைந்தனே. தீர்க்கசொப்‌ பனசகம்‌ வந்ததும்‌ பாராம்ற்‌ 


போன அர்நினை யாமலுன்‌ போதமாய்ப்‌ பூர்ணமா யிருப்பாயே, 
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(ஓ-ள்‌.) ஞானங்‌ காரண மறிவசாண்கரரிய காமரூபப்பேர்கள்‌ (௭-௮) 
அறிவே காரணமாகவும்‌ அன்வறிவே காரியமாகவு யிருக்கன்றது$; அந்தச்‌ 
காறியமோ சாமரூபப்பேர்களா யுள்ளவைகளாம்‌, ஆனதெப்படி யழிர்ததெப்‌. 
படியென வாய்குதல்‌ பலனன்றே (௭-௫) இர்தவறிவே இருரியமானது 
எப்படி! அசாதழிந்தவாது எப்படி? என்‌ ரறாராய்ந்து தெளிர்தவான நில்லாது. 
மிண்டுமிண்டு மிதுவே தொழிலாக வாராய்தல்‌ பரியாகிற்றல்‌ ஆத்மலாப 
மன்றே; ஆயின்‌ யாது செய்லதெனின்‌, மானமைச்சனே இீர்க்கசொப்‌ பண 
சகம்‌ வர்சதும்‌ பாராமல்‌ போன அந்நினை யரமலுன்‌ போசமாய்ப்‌ பூர்ணமா 
யிருப்பாயே(௭-௮).,தனக்‌பியிவு வாரா. காக்கும்‌ மானமுள்ள ஞானபுச்இிரா! 
என்றும்‌ விடாது தோற்றும்‌ இர்ச்ச சொப்பணசுகம்‌ பேரல்வதாயெ இச்சச 


மானஅ மூடத்தாலுதித்ததைப்‌ பாராமலும்‌ தெசிவரலழிர்ததை நினையா 
மலும்‌ உனது ஞானப்பிரகாசம்‌ நின்றவாறு எங்கனமோ அங்ஙனமாகவே 
சித்தி, (௭-௦). 

அறிவே காரணகாரியமென்கை; அதிவையன்றிக்‌ கடபடமென்னுங்‌ 
காரியமும்‌, மண்‌ நூலென்னுல்‌ கராணமுமின்றாம்‌. இவ்விரண்டும்‌ அறிபடுபொ 
சுளன்றோ வெனின்‌, காரண நாட்டத்திற்‌ காரியமும்‌, காரிய காட்டத்‌இற்‌ 12-53 | 
காரணமும்‌ காணாது அன்னியோன்னியாபாவ மெய்‌ தவதென்னை? இவ்விர 
ன்‌ கத்தோற்ற லநிவன்றோ? அன தஅகொண்டென்க, 
இவ்வபிப்பிசாயத்தைச்‌ கண்டுபிடித்தல்‌ மிகவமரி.ஐ; எங்கன மெனில்‌, அறிபடு 
பொருளென்னும்‌ மயக்கமசகலாமைபற்றியென்௪. சாரணரத்தைத்தவிரச்‌ காரிய 


மொரு முதலெனவுஞ்‌ சயம்பெனவு முணர்த லறிவேனும்‌ அறியாமை யெனப்‌ 
படும்‌. கடபடத்தைச்சாரியமெனச்‌ சோடல்பற்தியன்றோ மண்‌ நூலைக்‌ காரண 
மெனல்‌? அவையன்றிக்‌ காரியமூளதாயின்‌, மண்‌ நூல்‌ காரணமாகலாம்‌! மண்‌ 
அல்காரியமல்லாதபோ அ சாரணமுமல்ல. மண்அாலுக்குக்காரணகாரியமென 
அச்தது குற்பிசமென்றுணர்கை நிசமாதலா லறிவெனப்படும்‌, அறிவநியாமை 
யென்னும்‌ சாமம்‌ இவ்விரண்டவசரம்பத்நிவர்ததன்றி யதார்த்தமாகத்‌ தன்‌ 
இன்மையின்‌ “ஆய்குதல்பலனன்றே' “உன்போதமாய்ப்‌ பூர்ணமாயிருப்பாயே? 
என்றார்‌. அதிவேயறியாமையாதலால்‌ *அறிவுகாண்‌ காரியம்‌'என்றார்‌. தொன்று 
தொட்டுப்‌ பிறவிதோறம்‌ விடாத வழங்கிவருதலினாலும்‌, . சுயம்பெனற்‌ 
குப்‌ பொருளீன்றிச்‌ சொப்பனம்‌ காட்போல்வ நினாலும்‌; . சொப்பனம்‌ 
விழித்‌ துழி மில்லாவாஅ போல இச்சகமுச்‌ என்னைத்தான்‌. காண விழிச்துழி 
யில்லாமற்‌ போதலானும்‌, சொப்பன போகத்தில்‌ நித்திய திருத்தியில்லாத 
வாஅபோல இவ்வுலக போகத்திலும்‌ நித்தியதிருத்தி சற்று மில்லாமையானும்‌, 
£இர்ச்ச: சொப்பனசகம்‌” என்றாரென்க. வந்ததும்‌ பாராமல்‌ போன அம்‌ நினை 
யாமல்‌' என்றது இவ்வுலகம்‌ பயனற்றதெனச்‌ குறிக்க. அறிதல்காண்‌ 
காரியமெனப்‌ பாடமுமுண்டு. அறியாமையை யறிவென்றது, கரரணவாகு. 
பெயர்‌. அறியாமை யன்றி நாமரூபப்‌ பெயர்க ஞண்டாயின்‌, காரிய. முள 
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தாம்‌; இன்றே விலதரம்‌, அறியாமையாக முடிவதென்னை! ஆராய்தலின்கண்‌ 
காமரூபமாயுள்ளவனை த்தும்‌, இஃதறியார்‌ மறுத்தலரற்‌ பயனென்னை? பிறர்‌ 
மதித்தற்‌ கென்க, 

(க-து. இருப்பசறிவொன்றுமே யன்றி வேறின்றென்பது. இதுபற்றி 
உன்போதமாயிருப்பாய்‌ என்றாரென்க, ஞானம்‌, அறிவு என்பன ஒரு பொருட்‌ 
இளெவி, த்‌ 105 
4 106 . கலி. ௮-கை, 

[பகிர்முகச்தி லெவ்வளவு காலம்‌ பழகினாயோ, அவ்வளவு காலம்‌ 
அர்தர்‌ முகத்திலும்‌ பழக வேண்டுமென இக்கலியிற்‌ கூதுகன்றார்‌.] 
அசத்தி லெம்மட்டுண்‌ டம்மட்டும்‌ பராமுக மானா யம்மட்டு 
நிசத்தி லுள்விழிப்‌ பார்வையா யிப்படி நிரந்தரப்‌ பழக்கத்தால்‌ 
வசத்தி லுன்மன நின்றபின்‌ மாத்திர வடிவமா இடின்மைர்தா 
சசத்த தேகத்தி லிருக்னு மானந்தக்‌ கடல்வடி வாவாயே. 

(இ-ள்‌.) அசத்தி லெம்மட்டுண்‌ டம்மட்டும்‌ பராமு௪ மாகினாய்‌ (௭-௮) 
அமெய்போலத்‌ தோற்றும்‌ ஜகவேபரமென்னும்‌ பொய்யிலெல்வளவு சாலஞ்‌ 
சம்பந்த முண்டரயிருக்தசோ அவ்வளவு சாலமளவும்‌ பரரக்சாயெ ப௫ர்முசப்‌ 
பட்டணை; அம்மட்டு நிசத்தி லுள்விழிப்‌ பார்வையா யிப்படி நிரந்தரப்‌ பழச்‌ 
சத்தால்‌ (எஃ.௮)--படர்முசகமான அவ்வளவு காலவளவும்‌ அறிவென்னும்‌ உண்‌ 
மையி லந்தர்மூ௫ சாட்டமாககின்று இங்கன மிடைவிடாஅ பழகுவையாயி னம்‌ 
தப்‌ பழக்கத்தால்‌, வசத்தி லுன்மன நின்றுசின்‌ மாத்திர வடிவமா டென்‌ 
மைர்தா (௪-த)--மனதின்‌ வசத்திழ்‌ செல்லாது உன்வச௫த்திலுன்மனம்‌ கின்று 
சைதன்னிய வடிலமாத்திரமாக விளங்குமாயின்‌ ஞானபுத்திரா. சசத்த 
தேகத்தி விருக்கனு மானர்தச்‌ கடல்ல வாவாயே (௭-௮)--மல மூத்திர 
பாண்டமாசலி னரறாவறாக்கத்‌ தச்ச தேகத்தில்‌ நீ யிருக்னொம்‌ பிரஹ்மானர்த 
சமுத்திர ஸ்வரூப மாவை, (எ-அ). 

சத்தெனத்குப்‌ பொரு எறிவை யன்றிச்‌ சக£லபர மின்மையி ணிவற்றை 
அசத்தென்றாம்‌, பராமுகம்‌, பகிர்முகம்‌; நிசம்‌, சைதன்ணியம்‌ ; உள்விழிப்‌ 
பார்வை, தனது யதார்த்த வடிவை விடாது காண்டல்‌; இன்மாத்திர வடிவ 
மாதல்‌, மனஞ்‌ சொப்பிரகாசமாக விளங்கல்‌, மட்ட. அளவு: தஸ்மரணை 
விஸ்மரணை யென ஸ்மரணை யிருவகைப்படும்‌; சஸ்மரணை-—தன்னைத்தா 
னுள்ளவால காண்டல்‌ ; விஸ்மரணோதன்னைத்தா னயலாசச்‌ காண்டல்‌. 
பொரு எல்லவற்றைப்‌ பொருளாகச்‌ கொண்ட தெவ்வளவு காலமோ அவ்‌ 
வளவு காலமும்‌ பொருளைப்‌ பொருளாகப்‌ பழகல்‌ வேண்டும்‌; அன்றேல்‌, பழ 
யெ காலவளவு பயன்றரும்‌, சைதன்னியத்தை யன்றி யாதயில்லை; ஆயின்‌, 
அஅ யாதுமல்ல. ஏங்கனமெனின்‌, மண்தாலை யன்றிக்‌ சடபட மில்லை; ஆயின்‌, 
மண்‌ நூல்‌ கடபட மல்ல என்றாற்போலும்‌, இஙல்கனமாய விசரரமுகத்தாற்‌ 
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பழகல்‌, நிசத்திற்‌ பழகல்‌; இங்கனமாக விசாரமின்றிப்‌ பழகல்‌, அசத்திற்‌ 
பழகல்‌ என்பது உபநிடத சம்மதம்‌. கசத்ததேகம்‌, உரிச்சொல்லையாகப்‌ 
பிறந்த பெயரெச்சத்தொடர்‌, கசத்தல்‌, தேகத்தியல்பு. ௮௮ உணர்ந்தார்க்கு 
மாத்திரமெனச்‌ கோடல்‌ வழு; ஏனையோர்க்குப்‌ பிரிய வடிவாயினும்‌, மல 
மூத்திர பாண்ட மன்றாயிற்றோ ? ஆதவி னேற்போர்‌ பிழை, அறிவு, சத்த. 
அறியாமை, அசத்து. அறியாமை யன்றிச்‌ சகமாதிச்‌ திரிபதார்த்தமு மின்‌ 
முதலா லிவற்றை யொரு முதலாசவுஞ்‌ சுயம்பாகவுக்‌ கொண்டு சத்தாக 
வேனும்‌ அசத்தாகவேனும்‌ பீரதிவாதிப்ப மல்லம்‌, தன்னைச்‌ சொப்பிரகாச 
மாகக்‌ காண்டல்‌ அறிவ; அன்றாகக்‌ காண்டல்‌ அறியாமை, 

(க-து) ௮சத்திற்‌ பழயெஅபோல்‌, சத்‌ திலும்‌ பழசல்‌ வேண்டுமென்பது, 
நிசத்தி ஓள்விழிப்‌ பார்வையா மிப்படி எனப்‌ பாடமூமூண்டு. அவ்வளவு 
காலம்‌ பழகாவிடின்‌; ததாசார மாவதின்றி விவர்ச்தமாச முன்போ லழிதம்‌. 

107 - கவி, ௮-கை, 

[ஆன்மா சச்சிதானந்த மென்றீர்‌; கத்தும்‌ சத்தும்போல ஆனர்த 
ஸ்வரூபமாயின்‌, அயலை அலாவுவ தென்னை ! என்றவினாவை 
இச்சலியிற்‌ ச]அன்றார்‌.] 

கானன்றி வேறொன்‌. மில்லாத பூரணச்‌ சச்சிதா னந்த குணமா, 
யூனின்ற வுயிர்தோ௮ மொன்றாகு மென்றால தொக்கன்ற படிகண்‌ 
டிலே, னானென்ற ரீவன்கள்‌ சத்தான வகையொக்கு ஞானங்கள்‌ 
வெளிகண்டதா, லானந்த மிவைபோல வெளியாக வுதியாக வடைவேது 


குருகாதனை. 

(இ - ன்‌.) தானன்றி வேறொன்று மில்லாது பூரணச்‌ சச்ொனந்த 
குணமாய்‌ (௭-௫)-ஆன்மா தான்மாத்திர மிருப்பதன்றித்‌ தன்னைச்‌ சவிர 
அயலாக வேறே யாதொன்ன மிருக்க விடர்‌ தருதலின்றி யங்க கெனா 
தெங்கும்‌ பரிபூரணமாயும்‌ சத்து சத்து ஆனம்த குணமாயும்‌, ஊனின்ற 
வயிர்தோல மொன்றாகு மென்றால தொக்கின்றபடி. கண்டிலேன்‌ (௪-௮)-- 
மாமிச வடிவாயமைர்த தேசல்களிலுள்ள வுயிர்களி லெல்லாம்‌ அக்குணம்‌ 
வெவ்வேறாகரம லேகமா நிற்க விளங்குமாமின்‌ அச்குணம்‌ தமக்குள்‌ 
பேதியானு ஏகமாக நிற்கும்வண்ண மடியேன்‌ சற்று: மையமின்றிக்‌ கண்டி. 
லனே, ஈானென்ற சீவன்கள்‌ சத்தான வகையொக்கு ஞானங்கள்‌ வெளி 
கண்டதால்‌ (௪-ஐ)--சானெனக்‌ கூறாகிற்குஞ்‌ வர்க ஏறிவதுபற்றிக்‌ கர 
ணேர்திரிய மென்னும்‌ ஞானசாதனங்க ளூளவரக நேரே காணப்படுவதால்‌ சத்‌ 
தாச வன்றிச்‌ சித்திராது ; சத்தா யிருப்பது பற்றி உயிர்கள்‌ சத்தா யிறாக்கற 
விதம்‌ யுத்தக்‌ சொத்திருக்கின்ற து; ஆனந்த மிவைபோல வெளியாக வதி 
யாத வடைவேது குருநாத்னே (௭-த)--சத்துஞ்ித்து மொத்துத்தோன்று 
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மாதுபோல ஆனர்தமு மொத்திறாக்க. நேரே காணப்படாத வகை யாது 
கொலோ யானநிலென்‌ ; குருமூர்த்தியே ! இவ்லையம்‌ தவிர்ச்தருளவேண்டு 
மென்‌ நிரர்தனன்‌, (௭-ஐ). 

தான்‌” எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறியதால்‌, ஆன்மா என்பத வருவித்தாம்‌; 
என்னை? 6 முதற்பெயர்‌ ஈான்குஞ்‌ ணைப்பெயர்‌ சான்கும்‌; னணைமுதற்‌ பெய 
ரொரு நான்குமுறை யிரண்டுக்‌; தன்மை நான்கு முன்னிலை மைர்தும்‌, எல்‌ 
வரர்‌ தார்தா னின்னன பொதுப்பெயர்‌” என்று பவணந்தி கூறுதலின்‌. 
தானன்றி வழுவி மில்லாத அஆன்மாவாதவின்‌, இல்லாதெனவினையெச்ச 
மாக்னொம்‌ ; பெயரெச்ச மாக்கின்‌, குணத்‌ அல்‌ கான்ற அ. அங்கன மாகன்‌, 
தானன்றி” என்னாதிருத்தல்‌ வேண்டும்‌; ஆதலின்‌, ௮௮ பொருக்தாது. பூர 
ணச்‌ சச்தொனர்த குணமாய்‌'ஏன்‌ றசனால்‌, ஆன்மா வெனல்பெற்றும்‌, ஆன்மா 
தானாதவின்‌ ₹கானன்றி” என அன்மா தன்னைத்தான்‌ லிசாரியாஅழி 
அயலுளவாம்‌; விசாரித்தழிச்‌ சற்அமின்றாம்‌; ஆதலின்‌ வேறொன்‌ ஐமில்லா அ? 
எனவும்‌, சொல்லால்‌ வேறாயினும்‌ அர்த்தத்தா லொன்றாதலின்‌, “பூரணச்‌ 


சச்தொனர்த குணமாய்‌ எனவும்‌, தேசத்தை யூனென்றது; சாரணவாகு 
பெயர்‌. ஆன்மா சச்‌சதொனச்தமாயின்‌ சத்தும்‌ சத்தம்‌ போல ஆனந்தமா 
யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌; இருச்ன்றதெனில்‌, அயலை யவாவி யலைவசென்னே? 
ஆதவிற்‌ பொருந்தா சென்பார்‌; (ஆனந்த மிவைபோல வெளியாக வுதியாக 
வடைவேத”எனவத்‌ கூறினார்‌. உபாதிபற்றிப்‌ பலவாசச்‌ காண்டலின்‌; * வன்‌ 
கள்‌! என்றார்‌. சானென்ற ரீவனென்ற.து சானென்னாத சேனைக்காட்ட, 
அர்சச்‌ வன்‌ மகான்‌; ஆனம்‌ சமர யிருத்தல்பற்றி யென்சு. 

(க-து.) ஆன்மா சச்தொனர்தமாயின்‌, ஆனம்த மெங்கே யென்பது? 
உடன்படாமைக்கேது இஃதென வுணர்க, “சவன்கள்‌ சத்தானவகை யொச்‌ 
கும்‌? என்பதற்‌ சேதுசாட்ட ஞானங்கள்‌ வெளிசண்டசா லெனப்‌ பாடங்‌ 
கொண்டாம்‌. வெளி சண்டதாமெனப்‌ பாடங்‌ கொள்ளின்‌, அது “சத்தான 
வகையொக்கும்‌' எனற்குப்‌ பொருத்தயின்‌ றி வேரும்‌. இவ்வியைபு உணராவிட 
த்து உரை யென்‌ பயனுதும்‌! அஃதொக்னெறபடி யெனிணு மமையும்‌. 107 
்‌ 108 . கவி, ௮- கை, 

[அதற்கு விடை கூறப்‌ புகுந்தார்‌, இக்கவியி வமான பூர்வகமாக விருத்தி 
பேதத்தினாற்‌ குணங்கள்‌ பேடுத்தனவாகக்‌ காண்பதைச்‌ கூறகின்றார்‌.] 
உருவங்க ளிரதங்கள்‌ பரிசங்க ளொருபூவி லொன்றாகு 
மென்றாலுமே, கரணங்க ளோரொன்றி னோேரொன்ற தெரியும்‌ 
தணக்கன்றி வாராதுகா, ணருமர்த சச்சி தானந்தச்‌ சுபாவங்க ளான்மா 
வின்‌ வடிவாயினும்‌, பிரபஞ்ச மயமாம்‌ விருத்திபே தத்தினாற்‌ பேதங்க 


ளாமைந்தனே. 
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(௫ - ஸ்‌.) உருவங்க ஸிரசங்கள்‌ பரிசங்க ளொருபூவி லொன்றாகு 
மென்றாலுமே (௭-௮)-உருவங்களூம்‌ சுவைகளும்‌ பரிசங்களும்‌ ஒரு மல 
ரின்கண்‌ பேத மாகாது அபேதமா யேகமா யிருக்கின்றன வெனினும்‌; கர 
ணங்க ளோரொன்றி னோரொன்ன தெரியும்‌ கணக்கன்றி வாராதுகாண்‌ 
(௭-௮)--புறக்சாணமாகிய பஞ்சேர்திரியக்சளி லொவ்வோரிர்திரியத்தால்‌ 
அததற்குரிய வொவ்வொரு விடயமு முணரப்படும்‌; இங்ஙன்‌ முணரப்படும்‌ 
வசையாலன்றி வேறொன்று லுணரப்படும்‌ வகை யெற்கனம்‌ வரும்‌; 
வாராதே, அருமந்த சுக்கா ஊர்தச்‌ சுபாவங்க ளான்மாவின்‌ வடிவாயினும்‌ 
(௪-அ)--அடைசற்கு மிகவுமரிதரயுள்ள சச்சி கானக்தமாகவிளங்குஞ்‌ சபாவற்‌ 
கன்‌ ஆன்மாவின்‌ சுயவடிவாம்‌; சுயவடிவாயினும்‌, பிரபஞ்சமயமாம்‌ விருத்த 
பேதத்தினாற்‌ பேசங்களாமைர்தனே (௭-௮)--சத்தபரிசாதி விடயமயமாக 
நின்றுள்ள குச்துவமாதிய மூக்குணத்தால்‌ வரும்‌ விருத்திபேதத்தினால்‌ 
பேதங்க ளெய்தற்‌ குரியனவாம்‌; ஞானபுத்ிரா, (௭-௮. 


உருவங்கள்‌, அழகுகள்‌; இலை சண்ணா லணர்பவைகள்‌. இரதங்கள்‌, 
சுவைகள்‌; இவை சாக்கா லுணர்பவைகள்‌. பரிசங்கள்‌, ஊறுகள்‌, இவை 
தொக்காலுணர்பவைகள்‌, கண்‌, கா, தொக்கு என்னும்‌ இவற்றிற்கு விடயம்‌, 
உருவம்‌, இரதம்‌, பரிசம்‌ என இக்கவியிற்‌ கூதுமுறைமை உருவ முதலிய 
மூன்றும்‌ மலரி லபேதமாயினும்‌ அவற்றைத்‌ தனித்தனி யணரும்‌ பொறிக 
னால்‌ பேத மூறுமானு போன்‌, சத்து முதலிய மூன்றும்‌ ஆன்மாவி லபேத 
ம்‌ அவற்றைத்‌ தணித்தணி யுணருஞ்‌ கச்‌ தவ முதலியவற்றால்‌ வரும்‌ 
பேதத்தினாற்‌ பேசு மூறமெனவுணர்க. அசக்கரணம்‌, மனம்‌. புறக்க 


ணம்‌, பொறிகள்‌; இவ்விரண்டுங்‌ காணமெனினு மிங்கே சரணக்க ளென்றது. 
பொறிசளை யெனச்கொள்க, கணச்கு-விதம்‌. அருமருந்தன்ன சச்ிதொனக்௪ 
மெனற்பாலது. அருமந்த சச்‌ தொனம்தம்‌ என்றுயது, மரூஉ. ஆன்மாவுச்குக்‌ 
சுச்சதொனர்சங்கள்‌ சுபாவமெனவும்‌, வடிவமெனவுங்‌ கூறியதால்‌, மூன்று. 
மொன்றக்கொன்‌ றபேத மெனவும்‌, இங்கன மிருத்தல்‌ சுபாவமெனவும்‌ 
பெற்றாம்‌. *விருத்திபேதத்‌ இனால்‌? என்னாஅ “பிரபஞ்சமயமாம்‌' என அடை 
கொடுச்சது, விடயாகாரமன்றி வேறுகாசஞ்‌ சற்று மாகாமையி னென்க. 

(ச - து.) சச்தொணக்தங்கள்‌ தத்த மிலச்சணங்களைத்‌ சீனித்தணியறி 
வசாத்‌ பேச முறுவதுபோற்‌ காண்டலன்றித்‌ தமச்ன்மையி னபேதமே 
யென்பது. விருத்திபேதம்‌ மறபாட்டிலிறாப்பதா லாங்கே விளக்கும்‌; 
உருவ முதலிய மூன்றும்‌ மலருக்கு வேறாயின்‌, ௪த்‌.த முதலிய மூன்றும்‌ ஆன்‌ 
மாவுக்கு வேறாகலாம்‌. உருவ முதலிய மூன்ன மறிவதாலன்றிச்‌ சனித்தனி 
வெவ்வேறாயின்‌; சத்து முதலிய மூன்றும்‌ தத்த மிலக்கணங்களை யுணர்வதா 
வன்றிச்‌ தனித்தனி வெவ்வேராகலாம்‌; ஆகாசெனின்‌,, ஆன்மாவானக்த 
வடிவமெனலேத்‌ தடையின்றி யேற்சவேண்டு மென்பதாயிற்று, சாண்‌ 2 
அசைதிலை. 108 
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109 - கவி, அ- கை, 
17, [விருத்திபேத மிளையவெனவும்‌, அனை வந்தவகையும்‌ 


1S இச்சவியிற்‌ கூஐன்றார்‌.] 


தாமதமி ராசகஞ்‌ சாத்துவித முக்குணத்‌ தால்வரும்‌ விருத்தி 
மூன்றா, மாமவைகண்‌ கூடமும்‌ கோரமுஞ்‌ சாந்தமு மபிசான மாகு 
மகனே, யேமுற விருக்கன்ற சச்தொ னர்தங்க ளென்றென்று 
மொன்றாலு, காமுரைக்‌ கும்விருத்‌ இப்பிரிவி னாற்சொருப ஞானாதி 
பிரிவாகுமே, 

(இ-ள்‌) தாமத மிராசதஞ்‌ சாத்‌ தவிச முக்குணத்தால்‌ வரும்‌ விருத்தி 
மூன்றாம்‌ (எ-ு)--சாமசம்‌ இராசதம்‌ சகாச்துலிகமெனம்‌ குண மூன்றாம்‌; 
இம்மூன்றானும்‌ வரும்‌ விறாத்திபேத மூன்றாம்‌, ஆமவைகள்‌ கமூடமுங்கோர 
முஞ்‌ சாக்தமூ மபிதானமாகுமகனே (௭-௫)-—ஞானபுத்திரா! அங்கனமூன்‌ 
னவை மூடமூங்‌ கோரமுஞ்‌ சாந்தமு மெனப்‌ பெயர்பெறவனவாம்‌; 
எழூறவிருக்இன்ற சச்சிதானந்கங்களென்றென்‌ அ மொன்றாநிலும்‌ (௭-௧) 
கம்பீரமா யிருக்கின்ற சத்துச்‌ சத்து ஆனர்கமென்பன என்றென்றைக்கு 
மொருபடித்தா யேசமாயிருப்பன வாயினும்‌, சாமூரைக்கும்‌ விருத்திப்பிரி 
வினாற்சொரூபஞானாதி பிரிவாருமே (௪-து)--யாம்‌ முற்கூறியவிருத்திபேதத்‌ 
இனா லான்ம சொருபமாயெ டித்த முதலிய மூன்றும்‌ பேஇக்கும்‌, (எ...) 

தாமதம்‌ மூடம்‌, இராசதம்‌ கோரம்‌, சாத்துவிதம்‌ சாந்தம்‌ என்பன 
நேர்‌ நிரனிறை. தாமத மூதலிய மூண்று குணத்தின்‌ தர்மம்‌, மூட முதலிய 
மூன்றாம்‌. சத்தாதி யென்னாது ஞாளுதியென்றது அடி யியைபு தொடை 
பற்றியென்ச. ஓவ்வோருயிர்ச்கண்ணுமேனம்‌, மச்களிடத்‌.. மொவ்வொரு 
வர்பாலுமேனும்‌. மூன்‌ ஐ குண மிருக்கின்‌றன; இருக்கினும்‌, மூன்று ளோர்‌ 
குணமேலிட்டு நிற்கும்‌: நிற்பதால்‌, அததற்கியைர்த விருத்தி யொன்று மேலி 
ட்டே நிற்கும்‌. இல்‌ விருத்திய சொன்று சாந்தம்‌. இந்தச்‌ சாந்த மிருவகைப்‌ 
படும்‌:--அலை காருணிய சாந்தம்‌, உபசாக்சமென்பன, உயிர்கிடுக்கணுறா த 
பொறுத்தல்‌, கரருணியசார்தம்‌; அன்னியமின்றிச்‌ சமஸ்சமுஞ்‌ சின்மாத்தி 
சமாக விளங்குஞ்‌ சாச்தம்‌, உபசார்தம்‌. இக்சவியில்‌ சார்தமென்றது உபசரம்‌ 
தத்தை, இக்கெழித்தாய உபசாக்த மெங்கே யண்டோ, அங்கே விடயானர்த 
மின்றி ஆத்மானர்தம்‌ விளங்கும்‌, இங்கனம்‌ விளங்குக லனுபவமா யென்று 
நிகழ்தலால்‌ இதனை யின்றென மறுத்தல்‌, சானாகாப்‌ பிழையெனக்‌ குறிப்‌ 
பித்தற்‌ இக்சவி கூறினா ரென்க, 

(௪-து.) ஆத்மா அனத்த வடிவமன்றெனல்‌, விருத்திபேச மறியாச்‌ 
குறை யென்பது. தாமிகுர்‌ தமரிரச சத்வமெனு முக்குணத்தால்‌ வரும்‌ விரு 
த்தி மூன்றாமெனப்‌ பாடமுமுண்டு, இஃது “எஞ்சிய சொல்லி னெய்தக்‌ 
கூறல்‌” என்னும்‌ உத்தி; “பிறிதொடு படாஅன்‌ நன்மதங்சொளல்‌” என்னு 


சந்தேகம்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌ 241 


மதம்‌. அன்மாவைக்‌ காணாதார்‌ அர்கம்‌ ஆன்மாவினும்‌ வேறென்பர்‌; அவர்‌ 
அஞ்ஞானியர்‌, 109 


110 - சலி, ௮-கை. 

[மூடச்திற்‌ சத்தும்‌, கோரத்திற்‌ ச்த்துஞ்‌ இத்தும்‌, சார்தத்திற்‌ சத்தம்‌ ௨4 டி - நு 
இத்தும்‌ அனர்சமு மிருக்கச்‌ காணலாமென இச்சவியித்‌ துன்னார்‌] 

, சடமர்ன மூடத்‌ தருக்கு மண்களிற்‌ சத்தொன்று மே 
ஸ்‌; விடமான காம தி கோரத்தி* லானந்தம்‌ விளையாது 
மற்றுவைகளாம்‌; இடமான வெரீழிவாதி சாந்தத்தி:, லேசச்ச தானந்த 
ஹூ: அம்வெளியா, , மடமான்‌ கூடங்கள்‌ ம்‌ விசொந்த மன 
மாத லானந்தமே, 


(இ- ன்‌.) சடமான கூடத்தருக்கல்லு மண்களிற்‌ சத்தொன்றுமே 
'தான்‌அமால்‌ (௭-௮)-—மரம்‌ கல்‌ மண்‌ இவை போல்பனை கூடமாக நின்அள்ள . 

மூட விருத்திகளாம்‌; இம்மூட விறாச்திசளில்‌ சத்தொன்று ; மாத்திர மிறுக்கக்‌ 
கரணும்‌, விடமான காமாதி கோரத்தி லானச்சம்‌ விளையாது மற்றவைகளாம்‌. 
(௪-த) -விஷம்போல்வனவாயெ காமம்‌ குரோதம்‌. லோபம்‌ இவைபோல்வன 
கேரச விருத்‌திகளாம்‌; இந்தக்‌ கோர விருத்திகளி லரனந்தமாத்திர மிருக்கக்‌ 
காணாது ஏனைய சத்துஞ்‌ இத்து மிருச்சள்‌ காணும்‌, திடமான வொழிவாதி 
சார்தத்தி லேசச்‌ தானந்த மூன்றும்‌ வெளீயாம்‌ - (௭-௮) முத்தி பெறுதற்‌ 
குச்‌ இடமாக நின்‌அள்ள ஒழிவு சுத்தம்‌ குனிய முதலா யுள்ளவை சாந்த 
விருத்திசளாம்‌; , இச்தச்‌ சாந்த விருச்திகளில்‌ சத்து டித்து ஆனர்தமென்னு 
மூன்றும்‌ யாவருங்காண விளங்கும்‌, மடமான கூடங்கள்‌ கோரங்கள்‌ விடுசாந்த 
மனமாக லானக்தமே (௭-௫)-மடமையே வடிவாயுள்ள மூடவிருத்திகளும்‌ 
கோரவிருத்திகளு மில்லாககன்ற சார்தவிருத்‌தி மயமாக மனமாயிடின்‌ அப்‌. 
போத ஆன்மா வியல்பாகவே ஆனம்தவடிவமெனச்‌ காணும்‌, (௪-௮), 

சக்தொனம்தமல்லாத சகசீவபச மில்லை; இல்லையாயினும்‌, உணர்சலாலிப்‌ 
பேதங்காணும்‌. எக்கன மெனின்‌, உணர்‌ தல்‌ தாமதமுசலிய குணத்திரயத்தில்‌ 
ஒன்றன்‌ வயப்பட்டு நிற்கும்‌, இக்குணத்திரயத்தி லொன்று தத்தமக்‌ 
கியைர்த விருத்கிபேத மூன்றஹிள்‌ தன்‌ சுய தர்ம விகுத்தியசாகு மிதனா 
லென ௮ணர்க, மூடவிருத்தியிற்‌ சத்தும்‌, கேரரவிருத்தியிற்‌ சத்‌ தஞ்‌ இச்தும்‌, 
சார்தவிருத்தியிற்‌ சத்துஞு தெது மானர்தமு மிருப்பசெங்கனமெனின்‌,, மூட 
விருத்தியாகிய மாம்‌, கல்‌, மண்‌ முதவியலைக எணுக்கள்‌ சையோகமேனும்‌ 
அவ்வணுக்கள்‌ பரமாணுவைத்‌ தவிர வில்லை; அச்தப்‌ பரமாணு தன்மாத்திரை 
யைத்தவிர வில்லை; தன்‌ மாத்திரை அசங்காரத்தைத்தவிர வில்லை; அகங்கர 
ரம்‌ மசத்தத்துவத்தைத்தவிர வில்லை; மகத்தத்தவம்‌ மூலப்‌. பிரசருதியைத்‌ 
தவிரவில்லை; மூலப்பீரர.இ ஆன்மாவாகிய சன்னைத்தவிர வில்லை. தானா 
சத்தே யிங்ளனம்‌ பிரதிபலித்தலால்‌ 'கத்தொன்றுமே தோன்றம்‌' எனவும்‌, 
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சோரவிருத்தியாயெ காமக்குரோசாதிகள்‌ தன அவிஸ்மாணை காணமாகவெழு 
மனர்த்த ரூபமாதலா லவற்றை மெய்யெனக்கோடலால்‌ யானெனதென 
அசமமதை தோன்றும்‌; தோன்றவே, யுத்தா யுத்தர்‌ தெரியா அ மனஞ்சென்ற 
வழியே பிறர்மனை சயத்தல்‌,பிறர்‌ பொருளை வஞ்சித்தலாஇத்திவினைகள்‌ புரிய 
வேண்டி வரும்‌;வரவே, அப்போது வருவ அசுகம்போலக்காணினுர்‌ அன்பமாக 
முடியும்‌; முடி சலால்‌ (கோரத்தி லானர்தம்‌ விளையாது மற்றவைகளாம்‌? என 
வும்‌, சார்தவிராத்‌ தியாய ஒழிவு சுத்தஞ்‌ குனியஞ்‌ பாவம்‌ அதீதமாதிகள்‌ 
தனத தஸ்மரணை காரணமாக வெழும்‌. “அர்த்த ரூபமாதலால்‌ அவற்றைத்‌ 
தனஅ சொரூபமாக விடாஅ அனுசர்தானஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ ; செய்யவே, 
யானென சென்னும்‌ அகமமதை தாமே கழலும்‌; கழலவே, யுத்தாயுத்த மென்ப 
இறர்து மனஞ்‌ சின்மாத்திரமாக விளங்கும்‌ ; விஎங்கவே, *அன்னியயின்றித்‌ 
தான்மாத்திரமாக நிற்கும்‌; நிற்கவே, சத்தே தெசாகவும்‌, இத்சே சத்தாகவு 
மைக்கய மெய்தும்‌ ; எய்தவே, ஆனர்தர்‌ தானாக முடியும்‌ ; முடியவே, சச 
தானந்த வொருமையதாம்‌. ஆதல்‌ பற்றி £ஒழிவாதி சாக்தத்திலே சச்தொனந்த 
மூன்றும்‌ வெளியாம்‌' எனவும்‌ கூறினார்‌. 

ஜஃலீ-87 (௧-து,) விருத்தித்திரய மினையவெனவும்‌, அலற்றாற்‌ சச்சிதொனந்த பேத 
மிணையதெனவும்‌, ஒருமை யினையதெனவும்‌ விளக்கிய வென்பது, “மூடங்‌ 
கள்‌ கோரங்கள்‌ விடுசாந்த மனமாக லானர்தமே' என்றது : மனது மூட 
விருத்தியாகல்‌ சத்தும்‌, சோர விருத்தியாகில்‌ சத்‌ தஞ்‌ த்தும்‌; சாக்த 
விருச்தியாகில்‌ சத்தஞ்‌ சத்‌௮ மானர்தமூ மெனப்‌ பொருடரற்கென்க, என 
வே, மனங்‌ காரணமாக இப்பேதாபேதர்‌ கோன்றியனவே யன்றி ஆன்மாவுக்‌ 
இல்லையெனப்‌ பெற்றாம்‌ ; பெறவே, ஆன்மா சச்தொனர்‌,த மென்பதாயித்று, 
இஃதறியார்‌ சச்தொனர்தசொறாபம்‌ தன்னைவிட வேறென்பர்‌ ; இவர்‌ தன்‌ 
ணிலச்சணங்‌ சல்லாது அன்னிய விலக்சணங்‌ கற்றார்போலும்‌ ! ஆல்‌, அசை 
நிலை. சல்‌ என்பது கல்லுவென உகாச்சாரியை பெற்றது ; “ஞணாம லவளன 
வொற்றிஐ தொழிற்பெய, மேவல்‌ வினைரனி யவ்வன்‌ மெய்வரி, னுவ்வுறு 
மேவ லுறுில இல்வழி?” என்னும்‌ விநியாலென்ச. ஆன்மா சச்சிதானர்‌ ௪ 
விலக்கண மசன்றதல்‌ கூடியதும்‌ போல்லதன்றி வேறன்றென்க, 110 

111. கவி. ௮- கை, 

[சச்சசொனர்‌ த இலக்கண மினையதெனத்‌ தெரியாது எங்கனம்‌ 
அவற்றை அன்மாவுச்கென்‌ றேற்பனென்ற வினாவுக்கு விடை 
இச்சவியிற்‌ ௬. ஐன்றார்‌.] 

இகமான குருநாத னேசச்ச தானந்த மெனுமிலக்‌ கணமறிலே 
னகலாத சத்தாவ தேதுரித்‌ தாவதே தானந்த மேதென்றிடின்‌ 
மிகுகால மூன்‌றுற்‌ கெடாதிறாப்‌ பதுசத்து வேறுபா டறிதல்கித்தா 
மழழ்காம அகர்போது சுகமாகு மனுபூதி வாழ்வென்ப தானந்தமே, 
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(இ-ன்‌.) இகமான குருகாத னேசச்ச தானர்சு மெனுமிலக்‌ சணமறி௫ 
லேன்‌ (௭-த)--இம்மையி லடியேனுக்கு இயைவதான குருசாமியே ! சத்‌,துச்‌ 
சத்து ஆனந்த மென்னு மிலக்சகண மினையதெனச்‌ சேட்டறிலேன்‌ ; ஆயி 
ணும்‌, அகலாத சத்தரவ தே.அசித்‌ தாவதே தானந்த மேதென்றிடின்‌ (௭-௮) 
விடாத நின்‌. அள்ள சச்சென்பது யாது? சித்தென்பன யாது? அனர்த 
மென்பது யா.அ' எனக்கேட்பையாயின்‌, மிகுகால மூன்றுங்‌ கெடாதிருப்‌ பது 
சத்து வேறுபாடறிதல்‌ இத்தாம்‌ (௪-௮)-- அளவுச்‌ கடங்காஅ மிகுன்ற இறப்‌ 
பெதிர்‌ சிசழ்வெனக்‌ கூறப்படுங்‌ காலமூன்றினு மிடையி ஸீங்காதிருப்பது 
யாதோ ௮௮ சத்தெனவும்‌ இங்கனமாக நின்று அங்கலிங்க வேறுபாடு அகல 
அவற்றை விசாரித்திடுசல்‌ யாசோ ௮௮ தெதெனவும்‌ வழங்கப்படுவதரம்‌, மகிழ்‌ 
காமதகர்போது சுகமாகு மனுபூதி வாழ்வென்ப தானச்தமே (௪-.ஐ)--எவரும்‌ 
மஇிழத்தக்க காம வின்பத்தை யனுபவிக்கும்போது எங்கனஞ்‌ சுகமெழுமோ 
அங்ஙனம்‌ போல்வதாரகிய சுவானுபூதி சுகவாழ்வெனப்‌ படுவது யாதோ 


அஃது அனந்த மெனப்படுவதாம்‌, (௪-௮), 


சச்தொனர்த விலக்கணம்‌ பிரஹ்மத்‌ துக்‌ கல்லது வேறொன்றக்‌ கல்லாமை '* 


யின்‌ பிரஹ்மம்‌ இலக்கியமெனப்‌ பெற்றாம்‌. இலக்யெத்தி னமைதி யிலக்கண 
மாதலானும்‌, 4! இலக்கியங்‌ கண்டதற்‌ கிலக்சண மியம்பவின்‌ ?? என்றிருப்ப 
தானும்‌, மாணாக்கணிலக்கியமாகிய பிரஹ்மத்தை யுணர்ர்தது. பற்றி அத 
னிலக்சணத்தை யுணரவேண்டி வினாவினனென்க. “மிகு! என்னும்‌ மிகையா 
விங்கனங்‌ காலர்‌ திரிவிதமாதல்‌ கணக்கின்மையெனக்‌ குறிக்கக்‌ கண்டாம்‌. 
£மிகுகால மூன்‌ அங்‌ கெடாதிருப்‌ பதுசத்து” என்றதனால்‌, காலாதீதமெனவும்‌, 
£ வேறு பாடறிதல்‌ சித்தாம்‌' என்றதனால்‌, ௮ங்கனம்‌ காலாதிதமாக நின்ன அறி 
வறியாமைப்‌ பாகுபாட்டை யேகமாக்கற்கு விசாரியா நிற்றலெனவும்‌, “மகிழ்‌ 
காமதுகர்போது சகமாகு மனுபூதி வாழ்வென்ப தானந்தமே? என்றதனால்‌, 
ஆலிங்கன காலத்து இருவரும்‌ மனமொரத்துப்‌ புணருங்கா லிருவர்‌ மனத்தையு 
மடக்‌ மேலெழுஞ்‌ சுகமெங்கனமோ அங்கனமே, அறிவும்‌ ஆனக்தமுச்‌ தமக்‌ 
குள்‌ பேதமின்றி விசாரித்துத்‌ தெளியுங்காலத்து அறிவே ஆனர்தமாகவும்‌, 
ஆனந்தமே அறிவாசவுமாகும்‌; ஆமாக்கால்‌, மனமென்பது இறர்து.சின்மாத்‌ 
'இரமாச விளங்கும்‌; விளங்கவே, சங்கற்ப மிறக்கும்‌; இறக்கவே, அச்சநிவிர்‌ததி 
யாம்‌ ; ஆகவே, தடையற்ற - ஆனந்தமாத்திர மேலிட்டு நிற்கும்‌ ; கிற்கவே, 
சமஸ்தமு மானந்தமயமாகவே நிசழுமெனவு மருத்தர்தரச்‌ கண்டாம்‌, 


(க-து.) இங்றனமாய நிலையே சச்சிதானந்த விலச்கணமென்பது, இர்‌ 
நிலை வழுவுவார்க்குப்‌ பயனென்‌ ₹ ம பட்‌ 111 


க 
ஆ. 
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112 - கவி. ௮-கை, 


.... [ஆன்மா சச்தொனச்தமேயென விசாரித்துத்‌ தெளிந்த 
விடத்து நிகழும்‌ அனுபவம்‌ யாதென வினாவலை 
இச்கவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 


நாசச்‌ சரத்‌ இருக்குன்‌ சரீரிதனை கால்வேத மாவாக்யெ 
நீசச்‌சி தானந்த மென்றிடினு மாசீரியர்‌ நீபிரம மாகு மெனினு 
மாசற்ற சச்சிதா னந்தரா னென்னவிவன்‌ மன்னுமனு பவமெங்கனோ 
கோசப்‌ புரங்களை மிடித்துத்‌ தகர்த்தமத குஞ்சரக்‌ குருகாதனே. 
(௫-ன்‌.) ஈாசச்‌ சரீரத்‌ இருக்குஞ்‌ சரீரிதனை சால்வேத மாவாஃகியம்‌ (௭-௮) 
_ராசமுறுதலையே மியல்பாகவுடைய சர ரத்தி விருக்குஞ்‌ சரீரியாகிய ஆன்மா 
வை நோக்கி நான்குவேதங்கட்கும்‌ முடிவாயுள்ள மகாவாக்யெங்கள்‌, மீசச்தொ 
னந்த மென்நிஓனு மாரிரியர்‌. பிரம்‌ மாகுமெனினும்‌' (௭-௫) சீசச்சொனத 
சொரூபமே வேறன்றெனச்‌ சொல்லினும்‌ அல்லது சற்குருகாத னெழுச்தருளி 
வச்து நீபிரஹ்மசொருபமே' வேறன்றென உறதியாகச்‌ சொல்லினும்‌, மாசற்ற 
சச்ிதா னர்சசா னென்னவிவன்‌ மன்னுமனு பவமெக்கனோ (௪-௮)--இயல்‌ 
பரகவே மலரகிதமாயுள்ள சச்சிதானந்த சொருபமே தனது சுய வடிவமென 
வொருவன்‌ விசாரித்துத்‌ கெளிக்துழி அகனால்‌ இவனடைர்த சவானுபவ 
மெங்கனமாயதோ, சோகப்‌ புரங்களை யிடிச்துச்‌ தகர்ச்சமச குஞ்சாக்‌ குழு 
சாதனே (௭-த)--தடையாயுள்ள அன்னமய முதலிய பஞ்சகோசமென்னும்‌ 
பட்டணங்களை யிடித்துத்‌ தூனாக்கிய மதயரனைபோன்ற குருசாமியே, (௪-2), 


“நீ சச்சிதானந்தம்‌! என்பதும்‌, “கீ பிரமம்‌? என்பது முபதேசமொழி, 
அங்கன மனுஷ்டிச்துத்‌ தெளிர்தவ னெய்தியபலனை விசாரித்தது தானாதற்‌ 
கென்சு. அவனனுபவ மெங்கனமாயதோ அதனை யானறிய உணர்த்தியருளு 
மெனப்‌ பொருள்தருதலால்‌, ஐகாரம்‌ ஓ;நியிசை. ரானே சச்ரிதானர்த சொருப 
மென ஒருவன்‌ விசாரித்துச்‌ தெளிர்‌து சொல்லாரிற்கவெனப்‌ பொருள்‌ 
கொண்டு 'சச்தொனச்த நானென்ன? என்பதைச்‌ செயவென்னும்‌ வாய்பாட்டு. 
வினையெச்சமாக்குக. ஏங்கனேயெனப்‌ பாடமுமுண்டு, கோசப்புரங்கள்‌, 
உருவகம்‌, புரங்களை யிடித்தலுர்‌ தகர்த்தலும்‌ மசங்கொண்டபோது யானைச்‌ 
இயல்பாமாறுபோன்‌.று கோசங்களை உருவழித்தலும்‌, அவை யிருர்சவிடமும்‌ 
தெரியா தழித்தலும்‌ ஞானச்செருக்கு மேலிட்டபோது ஞானவானுச்‌ வெல்‌ 
பாதல்பற்றி யிங்கனங்‌ கூறினாரென்க, 


சச்சிதானக்ச மாயவிடத்‌ செய்தும்‌ அனுபூதி யாதென விஞவினனென்‌ 


பது. ஆன்மாவே சச்சிதரனச்‌.த மாயவிடத்துப்‌ பிரஹ்மமாதற்‌ சையமென்னை? 
இல்விரண்‌ டுபதேசமு மொன்றே, : 112 
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[ஆன்மா சத்தென இச்சவியிற்‌ கூறுஇன்ருர்‌.] 


சென்மார்‌ தாஞ்செய்த வினைகளுட நருமெனிற்‌ செல்கால மிவ 
ணுண்டலோ, கன்மானு பவசாக சொர்க்கமெனில்‌ வருகின்ற காலத்து 
மிவனுண்டலோ, வுன்மாத யாதனா வுடல்கடவு ளுடன்மனுட வுடன்‌ 
மாறி மாறியழியுர்‌, தன்மாய வுடல்கெடினு மிவனிருப்‌ பதுகொண்டு 
சத்தென்ப தொக்குமகனே. 


(இ-ள்‌.) சென்மார்‌ தரஞ்செய்ச வினைகளுட நருமெணிற்‌ செல்கால 
மிவனுண்டலோ (௭-௫)-—ஆன்மா தான்‌ பூர்சைன்மங்களிற்‌ செய்துவந்த ஈல்‌ 
வினை திவினைகள்‌ தேகத்தைத்‌ தருமெனச்‌ சத்தப்பிரமாண மிருக்குமெனில்‌. 
ஆன்மாவாகிய இவன்‌ முன்‌ சென்‌ றகாலங்களிலெல்லாம்‌ இருர்திருப்பானல்ல. 
வா, சன்மரனு பவஈரச சொர்ச்சமெனில்‌ வருன்ற காலத்‌. அ மிவனுண்டலோ 
(௭-௫) இப்போஅ செய்துவரும்‌ ஈற்சன்மர்‌துர்ச்சன்மங்களுக்கு ஈடாக இணி 
வரும்‌ அனுபவமாவ அ ஈரசமாவது சுவர்ச்கமாவதெனக்கூறின்‌ இணி வருக்கா 
லத்தும்‌ ஆன்மாவிறாக்க வேண்டுமல்லவா, உன்மாதயாதனா வுடல்சடவு ரூடன்‌ 
மனுட வடன்மாறி மாறியழியும்‌ (௭-௫) உன்மத்தமாயெ யாதனாசரீ மும்‌ 
தேவசரீரமும்‌ மனிததெசமும்‌ நிலையாது மாறிமாறி அழிச்‌துபோகும்‌, சன்‌ 
மாய வுடல்செடினு மிவணிருப்‌ பதுகொண்டு சத்தென்ப தொக்குமகனே 
(௭-௫) சனத பிராச்கிகாரணமாக வந்த தேசமழியினும்‌ தானல்லாததால்‌. 
ஆன்மாவாகிய இவன்‌ இருக்கின்றானன்றோ! இவனிருப்பஅபற்றிச்‌ சச்தென்ப 
இவனுக்குப்‌ பொருர்‌ தம்‌ சற்புத்திர, (எ-று), 


சன்மங்காரணமாக அன்மாவுண்டென வெவர்க்கும்‌ மரபாசலிஞனும்‌, அந்‌ 
ரெறியேயேனும்‌ ஆன்மா முக்காலத்‌. து முண்டெனலை நிலையுஐத்தப்‌ புகுந்தா 
ரிர்தூலாசிறிய ராதலினாலும்‌, இது மறுச்கற்பாற்றன்று, மறுப்பா ரான்மா 
கரரணமாகமப்‌ புகவேண்டும்‌; புகினும்‌, ஆன்மா இரிசாணங்கட்கு மெட்டுவ 
தன்று; ஆதலின்‌, அனுமானகச்சா லுண்டெனலே பொருந்துமென்க. அனுமார்‌ 
னம்‌, புகை காரணமாக ரெறாப்புண்டெனல்‌ போல்வது. இங்மனமாகவேனும்‌ 
ஆன்மா சத்தெனற்குத்‌ தடையென்னை? கன்மத்துக்‌ கிடரகத்‌ தேகங்கள்‌ வம்‌ 
தகல்வன வெனவே, ஆன்மா விருர்சன்றோ சன்மம்‌ புரியவேண்டு மென்பத 
னால்‌ அது நித்தியமாயிற்று, தேசங்க ளான்மாவாமி னவைபோல அன்மா 
வும்‌ வர்‌து வக்தகலலாம்‌. போகம்‌ ஆன்மாவிற்கோ? தேசத்திற்கோ! சேகஞ்‌ 
சடம்‌, அகர்த்தா, விகாரவடிவம்‌, துணைக்கருவி யாதவின்‌ தேகத்திற்‌ கன்று, 
ஆன்மாவிற்‌ செனப்படும்‌, ஆன்மா விராக்துதானே தேசபோகங்களை யனுப 
விக்க வேண்டும்‌; இன்றேல்‌, யாதும்‌ கனுபவம்‌!' ஆதவின்‌, ஆன்மாவே சத்தெ 
னப்படும்‌,  ஆதியர்தமேற்றலின்‌ தேகந்‌ தேயென்று. ஆசாவியம்சை யவாச்‌ 
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கோடலும்‌, அகற்றலும்‌, பர்தமுத்தியாதலி னிவ்ற்றையுடையது தேகமன்று; 
தேகியெனற்‌ ஸகயமென்னை! இதனானும்‌ ஆன்மா சச்செனப்படும்‌, ஆன்மா 
தானெத்தேசமுமன்‌ ஐ; தன்னை ச்தவிரவு மில்லை. எனவே, எல்லாமாயும்‌ அல்‌ 
லவுமாயு மிருப்பது ஆன்மாவெனப்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, பிராதிபாஷிகசத்‌த, 
வியவசாசிசசத்சென்னும்‌ போலிச்சத்தன்‌ அ;பாரமார்த்திககத்‌ த ஆன்மாவென்‌ 
பதாயிற்று, ஆகவே, இதனை யகற்றற்‌ டெமின்றெனக்‌ கண்டாம்‌, இஃதெமது 
துணிபு. 


(க-து) ஆன்மாவே சத்தெனப்படுவதன்றி வேறின்றென வுணர்கவென்‌ 
பது. தெளிர்தார்க்‌ "&துடன்பாடு, எனையோர்க்‌ கன்‌௮) அவர்‌ வேறென்பர்‌, 
வேறென்னல்‌ சொல்வாதம்‌, அர்த்தவரதமன்ன, அல்லவே வெனற்பாலது 
அலோவென்றாயது தொகுத்தல்‌ விகாசம்‌. 118 


114. கலி. ௮-௧கை. 


[ஆன்மாவே சத்தென்றாற்போல ௮௮ சித்தெனலையும்‌ஆனக்தமெனலையு 
மேற்குமென்று இக்கவியிற்‌ கூறுஇன்றூர்‌.] 


இருளாக மூடுஞ்‌ சுழுத்தியி லிராத்திரியி லிரவிசுட சற்ற பொழு 
அம்‌, மருளாம லிருளையும்‌ பொருளையுக்‌ தெரிகின்ற வகைகொண்டு 
சித்தாகுமே, பெருவாழ்வு மிக்கசா னேதன்‌ னிடத்தினிற்‌ பேராத 
மிரியமதனா, லருகாத பிரியஞ்‌ சுகத்தில்வரு மாதலா லானர்த மாமைக்‌ 
தனே. 


(இ-ள்‌.) இருளாக மூடுஞ்‌ சுழுத்தியி விராத்திரியி லிரவிசட சந்நபொழு 
தும்‌ (௭-௫)-இருள்மயமாக வெங்கணு மூடிக்கொள்ளத்தக்க சுழுத்தியவஸ்‌ 
தையிலும்‌ கருக்கவிரவிலும்‌ சூரியனும்‌ விளக்குமில்லாசபொழுதும்‌, மருளாம 
விருளையும்‌ பொருளையும்‌ செரினெற வகைகொண்டு சத்தாகுமே (5-௮) 
ஐயத்தால்‌ மயங்காம்‌ லங்னமூடிய விருளையும்‌ வைத்த பொருள்களையும்‌ 
தெரிந்துகொள்ளும்‌ விதத்தின. லான்மா சித்தெனப்படுவதாம்‌, பெருவாழ்வு 
மிக்க தானே தன்னிடத்தினிற்‌ பேராத பிரியமதனால்‌ (௭-௮)--தடையற்ற 
அனந்தம்‌ தானாதலால்‌ பெரிதான வாழ்வில்‌ மிகுர்த.துதானே ; இங்கனமாய 
தானே தன்னிடத்தில்‌ நீக்கமற்ற பிரியவடிவாயிகுப்பதனால்‌, அருகாத பிரியஞ்‌ 
சுகத்தில்வரு மாதலர லானர்த மாமைந்தனே (௭-௮) என்அஞ்‌ சருங்காத 
தற்பிரியுமரன து தானானர்த வடிவமாதலால்‌ தனது ஆனர்தத்தி லெழு 
இன்றது; இதுபற்றி ஆன்மா ஆனர்தசொரூபி யெனப்படுவதாம்‌; ஞானபுத்‌ 
திரா, (௭-௮). 


₹ இரவி சுடர்‌ * என்றதனால்‌ இரவிமுதல்‌ சுடரிறுவாகவுள்ள வொளிபேத 
மேற்னு மமயும்‌. ஏனைய பொரு ஞணர்தற்பாலதன்றாதலாலும்‌ *மறாளா 
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மல்‌” என்றமையானும்‌ வைத்தபொருளென்றாம்‌. எங்கனமாய வாழ்வும்‌ ஆண்‌ 
மாவுக்கு அயலாதல்பற்றி *பெருவாழ்வுமிக்க கானே! எனவும்‌; தன்னிடத்தில்‌ 
தானேபேராத பிரியவடிலாயிருப்பது ஆன்மாலையன்‌ றி யின்றாதவின்‌ “தானே 
தன்னிடத்தினிற்‌ பேராத பிரியம்‌' எனவும்‌, அருகாதபிரியம்‌, நித்தியதிருத்தி. 
இது தன்னிடத்தன்திப்‌ பிறிதிடச்‌ தெங்கணு மின்மையின்‌ £ அருகாத பிரி 
யஞ்சுகத்தில்வரும்‌' எனவும்‌, தானின்பவடிவமாதலர வான்மா * ஆனர்தமாம்‌” 
எனவுங்கூறினார்‌. இங்கைமானார்ச்‌ இது தெறியுமன்றி அயலாரை வெறுப்ப 
சென்னை? யாவரும்‌ நன்குறங்குர்‌ இனசுழுத்தியி லானம்தம்‌ வருவானேன்‌? 
சாக்கரசொப்பன அல்லலைச்‌ சாந்தப்படுத்‌ அவத யாக? சரனின்‌அதா னன்கு 
அயர்ச்‌ துறங்கனேனென்‌ நெலருஞ்‌ சொல்வதற்கு நயமென்னை: சுகவழவு 
ஆன்மாவன்றேல்‌, அங்கே யாதொரு விகற்பமுமின்றித்‌ தனித்‌ துமின்றது 
யாமன்றோ? அங்கே ஈமது தேக முதலிய சகமனைத்அங்‌ சண்டிலமென்‌ 
அணர்ர்து விழித்துக்‌ கூறவர்ததும்‌ யாமன்றோ! யாமெனற்கு ஆன்மாவையன்‌. 
நிப்‌ பொருளுண்டோ ? இன்றே; இங்லனமிறாக்க; ஆன்மாவை அனர்தவடிவ 
மெனற்‌ கையுறுவதென்னை? சகலத்தி லான்மா விருர்‌தும்‌ ௮ங்வனங்‌ காணப்‌ 
படாதது ஈமதகுற்றம்‌; அதன்குற்றமன்று, எங்கனமெணில்‌, அது சேசமாதி 
நாதமிறுலாக்‌டெர்த தத்துவக்‌ குழாமயமாகக்‌ காண்னெ றத; நாம்‌ ௮அங்‌உனமா 
கள்‌ காண்கின்றோம்‌. அது விசாரணையி லல்லவல்லவெனப்‌ போவானேன்‌! 
போவதா லான்மா தத்துவச்‌ குழாத்‌.து ளொன்றுமன்றே. அப்போது ஆன்மா 
மாத்திரர்‌ தனித்து விளங்குவதென்னை? விளங்குவதாலுலகமெங்கே! உலை 
வெங்கே? காணாதிராப்பதென்‌? சாணாததாற்‌ அக்கநிவிர்த்தியு்‌ தடையற்ற 
ஆனர்தமு மெய்துவ சென்னை? எய்துவதா லதன்‌ குற்றமன்ற; விசாரித்துத்‌ 
செளியாத சமது குற்றமே. ஈமது குற்றத்தால்‌ நில்லா, கேவலத்‌ி லானந்த 
வடிவாகல்‌ காண்னெற.து அதன்சுயவடிவாசல்பத்தியென்ச. ஆன்மாவின்‌ சய 
வடிவ மானர்தமெனற்‌ இழுக்கென்னை ?  இனசழுத்தியி வியல்பாகவே 
ஆன்மா சனிக்குமாறு போன்று சகலத்திலும்‌ இயல்பாகவே தனித்திருத்தலை 
யாம்‌ கண்டிலம்‌. இது தத்துவக்குழாத்தை விசாரித்தா லகத்நிற்காணும்‌. 
உதாரணம்‌ 4 என்று மிருந்த படியிறாப்ப தியல்பே யென்னு மொருவேதம்‌” 
என்பதனாற்‌ காண்க, என்றும்‌ தனித்திருத்தலான்மாவாதலால்‌ ஆனர்தம்‌* 
என்றார்‌. இதனைத்‌ தடுப்பா ரயலைச்‌ சுபெபோர்‌. 


(க-து.) ஆன்மா தன்னைத்தா னுணாரற்பால காதலின்‌; தானே ஆனச்த 
வடிவாமெனற்‌ சையமின்றென்பது. 114 
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115. கவி. ௮. கை, 


ழ்‌ 
1 
[ஆன்மா சுகசாதனம்போல்வ தன்றென இக்கலியிற்‌ { 
கூறுன்றார்‌.] | 
அன்னபா னாதிசுக சாதனம தாகையா லார்க்கும்வெகு பிரியமாகு 
மின்னவா ரன்மாவு மானந்த சாதன மெனக்கருதல்‌ பொருளல்லவே, 
சொன்னவான்‌ மாவையொரு சுகசா தனங்களொடு சொல்லுவா யான்‌ . 
மகனே, யுன்னதா னந்தம்வே ஜேவனுப விப்பதா முபயவான்‌ மாவு 
முளதோ, 

(இ.ள்‌.) அன்னபாளுதிசக சாதனமதாகையா லார்க்கும்‌ வெகு பிரிய 
மாகும்‌ (எ-து)--அன்னமாகிய உணவும்‌ பானமாயெ நீரும்‌ இவை போல்வன 
பிறவும்‌ சுகத்துக்குச்‌ சாசனச்‌ கருவியாயிருப்பசா லெலர்க்கும்‌ வெகு பிரிய 
வடிவா யிருக்கும்‌, இன்னவா ரான்மாவு மானந்த சாதன மெனக்கருதல்‌ பொரு 
எல்லவே (௭-து.)--இசே பிரகாரமாக அன்மசொருபமுஞ்‌ சுகத்துக்குச்‌ சாத 
னக்கறாவியென நினைத்தல்‌ பொருளாகுமா? ஆகாசே, சொன்னவான்‌ மாவை 
யொரு சுகசா தனங்களொடு சொல்லுவா யாரின்மகனே (௪-2)--ஞானபுச்‌ 
திரா! மேற்கூறிய ஆச்துமசொருபத்தைச்‌ சுகசாதனங்களி லொன்றோடு உவ 
மையாகக்‌ கூறுவையாயின்‌, உன்னதா னர்தம்வே ரோவணுப விப்பதா முபய 
வான்‌ மாவுமுனதோ (௭-௫)-உன்னைவிட உனது அனரந்தமென்பது வேறு 
தானோ? வேறாயின்‌ அதனை யபைவிப்பதற்கு இரண்டாவதாக நின்றுள்ள 
ஆன்மாவென்ப முண்டோ, (எற). 


பதணித்தற்குரியவைகளை அன்னமெனவும்‌, தாகந்சணித்தற்குரியவை 
களைப்‌ பானமெனவவ்‌ கூறுவது பொது. ஐ.இ! என்றமையாற்‌ சத்த பரிசா 
விடயமெனப்‌ பெற்றும்‌, அன்னபானாதிகளைச்‌ சுகமென்னா.அ சுகசாதனமென்‌ 
றது, பரியும்‌ தாகமூச்‌ தணிட்தவுடன்‌ எதிரிலவையிருக் தும்‌ வெறுப்பாகக்‌ கா 
ண்டவி னென்சு, ஒப்பின்மையின்‌ *வெகு பிரியமாகும்‌' எனவும்‌, பொருளல்ல 
வற்றைப்‌ பொருளெனக்கோடலால்‌ சுசமல்லவற்றைச்‌ ௬கமெனச்‌ கோடல்‌ 
வரும்‌; இங்கனமாகார்‌ அரியர்‌; ஆவாரெவரும்‌, இத பற்றி யார்க்கும்‌! என 
வும்‌, ரெதிசயானர்தமொன்ன, அதை யனுபவிக்கு மான்மாவொன்று, அச 
விரண்டாக வேண்டும்‌; இரண்டாயின்‌, விடயானர்சம்‌ போல்வதாகும்‌. அன்‌ 
றேல்‌, ஆன்மானச்தமெனச்‌ நெப்பெய்தற்‌ கடையாளமென்னை ? விடயம்‌ 
போ லான்மாவுஞ்‌ சுகசாதனமெனின்‌, விடயத்தை வேறாக தின்று 
அனுபவிப்பதாகய ஆன்மாவைப்போ லாத்மாவை வேறாக ரின்றனு 
பலிப்பது ஆத்மாலாகவேண்டும்‌. அங்கனங்‌ கொள்ளில்‌, இரண்டான்மா 
விருக்கவேண்டும்‌. ஆதலின்‌, *உபயவான்மாவு மூளதோ? எனவுங்‌ கூறினார்‌. 
உபயவான்மாவு மென்பதினும்மை, எதிர்மறை. உளதோவென்பதி லோசா 
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ரம்‌, வினா. விடயானந்தத்சை யனுபவிப்பது ஆத்மா, ஆத்மாரந்தத்தை யனுப 
விப்பது ஆத்மாவென்புஜி, அஃதயலை 1 இது தன்னைத்தானேயெனச்‌ துணிபு 
காலால்‌, *இன்னவா மூன்மரவு மானந்த சாதன மெனச்சருதல்‌ பொருளல்‌ 
லவே' எனத்துணிர்‌த கூறினாரென்க, இத்‌ அணிபறியார்‌ ஆன்மாவை ஆன்மா 
அனுபவிக்குமாவென்‌ றிகழ்ச்து கூறுவது என்ன விவேகமோ! யாமறிதிலம்‌. 

(௧-து,) விடயத்தைப்போல ஆன்மாவையுஞ்‌ சுகசாதன மெனல்‌ கூடா 
தென்பது, ஆர்க்குமென்பதி லும்மை, முற்றும்மை; அன்மாவு மென்பதி 
அம்மை, உயர்வு சிறப்பு, நீயாகிற சுகத்தை யனுபலிப்பதற்கு நீ யெனல்‌ 
வேதுளதோவென்பார்‌, *உன்னதானர்சம்‌' எனத்‌ சற்கிழமையாக்கனார்‌. 115 


116 - குவி, ௮ - கை, 


[ஆன்மானம்தத்தை ஆன்மாவே அனுபவிக்குமென்றது உறுதிபெறு 
மாறு ஈால்வகையேதுக்களை இச்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 
விடயசுக மதில்வருதல்‌ பிரியமாத்‌ திரமாகு வெகுபிரிய மான்‌ 
மாவிலாம்‌, விடயசுகம்‌ வருபிரிய மாறிவரு மான்மாவில்‌ வெகுபிரிய 
மானாதுகாண்‌, விடயசுகம்‌ விடலுமாங்‌ கொள இமா மான்மாவை விவ 
தெவர்‌ கொள்வதெவர்பார்‌, விடயசுக போகங்கள்‌ விடுமவனை யவனால்‌ 
விடப்படா தொருநாளுமே. 


(இ-ள்‌) விடயசசு மதில்வருதல்‌ பிரியமாத்‌ திரமாகும்‌ வெகுபிரிய 
மான்மாவிலரம்‌ (௭-அ)-விடயத்தைச்‌ சுகமெனக்கருதி யனுபவிக்குங்கா லச்‌ 
சுகத்தில்‌ வரும்‌ பயனாயெ பிரியம்‌ அப்போது பிரியம்போற்‌ காணுமளவின 
தாம்‌; ஆன்மாவைச்‌ சுகமெனக்கருதிச்‌ சருதியத்தி யனுபவங்காரணமாக வனு 
பவிக்குங்கால்‌ அவ்வான்மாவி லப்போதெழும்பிரியங்‌ கணப்போதனவின 
தன்று; என்றும்‌ விடாதிருத்தவின்‌ வெகுபிரியமாயிருக்கும்‌, விடய, சுகம்‌ 
வருபிரிய மாறிவரு மான்மாவில்‌ வெகுபிரியமாறாதுகாண்‌ (எ . ௮)--விடய 
சுகஙகசாரணமாக மேலிட்டுவரும்‌ பிரியமானது நிலையாது மாறி மாறி வரும்‌; 
ஆன்மராட்டத்தை விடாதிருக்குங்கால்‌ அப்போது அவ்வான்மாவில்‌ மேலிட்‌ 
டெழும்‌ பிரியமரனத இன்னவளவினதென உவமைகொண்டு கணித்தற்கரிய 
தாகும்‌; அன்றியும்‌ என்றும்‌ மாறா து ஒருதகையதாகவும்‌ நிற்கும்‌ நிலையின தாம்‌, 
வீடயசுகம்‌ விடலுமாங்‌ கொளலுமாமான்மாவை விடுவதெவர்‌ கொள்வதெவர்‌ 
பார்‌ (௪-௮)--விடயசுகமானது வெறுத்‌அவிடுதற்கும்‌ விரும்பியேற்றுச்‌ 
கொள்ளுதற்குர்‌ தகுதியதாம்‌; இதுபோல ஆன்மாவைவெறுச்து விடுவார்‌ 
யாவர்‌? வெறுத்துவிடாது விரும்பியேற்பார்‌ யாவர்‌ ? இதனை நீயே ஆராய்ந்து: 
காணுதி, விடயசுகபோகங்கள்‌ விடுமவனை யவனால்‌ விடப்படா தொருகாளூ 
மே (௪-௮)--இஃசன்றியும்‌ விடயசுகமயமாயுள்ள போகங்களை யொருவன்‌ 
வெறுத்துவிடல்‌ கூடும்‌; அங்கனம்‌ அவற்றை வெறுத்துவிட்டவன்‌ தன்னால்‌ , 
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தன்னை வெறுத்துத்‌ தன்னைத்தான்‌ புறம்பிலகற்றல்‌ கூடுமோ ? அஃது ஒரு 
காளூய்‌ கூடாதே, (௭-௮). 


விடயசுகமென்னாது பிரியமென மிகைப்படச்கூறியது, விடயஞ்‌ சுகமா 
யிருப்பது இயல்பேனும்‌ பிரியம்‌ இயல்பரயிறாப்ப முறையோ? ஈம்மிடத்தி 
ஊின்அம்‌ பிரியத்தை விடலுங்கொளலுங்கூடும்‌; சுகத்தை விடயத்திணின்றும்‌ 
பிரித்தலுங்‌ கூட்டலுங்‌ கூடுமா? சுகம்‌, விடயத்துக்‌ யெற்கைபோல்வது; பிரி 
யம்‌, ஈமக்குச்‌ செயற்சைபோல்வது பற்றியென்க. 'விடயசுசம்‌' என்றாற்‌ 
போல்‌ ஆன்ம சுகமென்னல்‌ வேண்டும்‌; ஆதவி னில்கே சுகமென்ப செஞ்‌ 
நின்றது. விடய சுசப்பிரியமென்னாது * விடயசுக மதில்வருதல்‌ பிரியம்‌! என்‌ 
மையின்‌ சுகம்‌ வேறு, பிரியம்‌ வேறு எனப்‌ பெற்றாம்‌. (ஆன்மாவில்‌ வெகு 
பிரியம்‌” என்றதனால்‌ விடயப்பிரிய மற்பமெனத்தோன்ற *விடய சுகமதில்‌ 
வருதல்‌ பிரியமாத்திரமாகும்‌' எனவும்‌, மாத்திரம்‌ - அளவு. அஃது இங்கே 
அற்பத்தைக்‌ குறிக்க நின்றது. விடயம்‌ ஆன்மாவுச்‌ கன்ணியமாகும்போது 
'அதன்‌ சுசமூம்‌ அதுபற்றிவரும்‌ பிரியமும்‌ அன்னியமாகவேண்டுமன்றோ? 
அப்போது பிரியம்‌ அற்பத்‌ தன்மையையும்‌ மாறும்‌ புடைபெயர்ச்சியையும்‌ 
ஏற்பதற்கு இடைய றென்னையுள௮? ௮.அபோல, ஆன்மாவுக்கு ஆன்மா அன்‌ 
னியமாசாதபோது, அசன்‌ சுகமும்‌, அஅபற்றிவரும்‌, பிரியமும்‌ அன்னியமன்‌ 
ராசுவேண்டும்‌; அப்போது பிரியம்‌ அஇகத்‌ தன்மையையும்‌, மாறாப்‌ புடை 
பெயர்ச்சியையும்‌ எற்பதற்‌'டையூறென்னையுளதென்டார்‌,்‌ 'இல்வனங்கூ நினா 
ரென்ச. இஃது “எஞ்யெசொல்லி னெய்சச்‌ கூறல்‌?” என்னு முத்தி, 


(க-து) விடயப்பிரியஞ்‌ பான்மை, ஆச்மப்பிரியம்‌ பெரும்பான்‌ 
மை; விடயப்பிரியம்‌ மாறிவரும்‌, ஆதீமப்பிறியம்‌ மாருதுகிற்கும்‌; விடயப்‌ 
பிரியம்‌ விடவும்‌ கொளவு மியையும்‌, ஆத்மப்பிரியம்‌ விடவுங்‌ கொளவு 
மியையாது. வீடயப்பிரியத்தை நீக்னெவன்‌ தன்னைத்தா னீக்கிவிடல்‌ 
கூடுமா? கூடாது, இங்கனமாய ஏதுல்லளால்‌ ஆன்மாவுஞ்‌ சுகசாதன 
மெனலை மறுத்தாரென்ப த. எப்போது மென்‌ அணர்த்த, ஒருகாளென்னாஅு 
“ஓருகாளும்‌! எனப்பட்டசென்ச. இஃது ஆச்மானுபவிக்கு உடன்பாடன்‌ றி. 
விடயானுபவிக்கு என்னை முடன்பாடாம்‌? உடன்படரமை விசாரியாக்‌ 
குற்றமன்றி ஆன்மச்‌ குற்றமன்னு. தன்னைத்தான்‌ விசாரித்துத்‌ தெளியா 
சார்‌, ஆன்மா சச்தொனந்தமெனலை யேலாது வேறென்பார்‌, இதுகிற்க, 
இது கன்மம்‌ பத்திபோல்‌ நம்பிச்கையன்று; பிரத்தியட்சமாதலின்‌ “பார்‌? 
என்றார்‌. மிரதிசயானம்தம்‌ ஆன்மப்‌ பிரியம்‌; ஏனைய விடயானர்தமும்‌ பிரஹ்‌ 
மானர்தமும்‌ அன்னியோர்கியாபாவ மெய்தலால்‌, அதஇிசயானர்த மெனப்‌ 
பெறும்‌; பெறவே அயல்‌ பிரியமென்ப தாயிற்று, 116 
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117 - கவி, ௮ - கை, 
[ஆன்மா விடயம்போல விருப்பு வெறுப்புரு வன்றெனின்‌, வெர்‌ 
தன்னைத்தான்‌ வெறுத்துக்‌ கொலை செய்து கொள்ளு: 
வானே னென்ற வினாவிற்கு விடை இக்கவியிற்‌ 
கூஅன்றார்‌..] 

வேடன்ற கோபங்க ளாலென்னை நான்கொன்று விடுதிறே னென்று 
சிலபேர்‌, சாகின்ற படி யினாற்‌ றன்னையே தான்கொன்று சாவனெனல்‌ 
சங்கையலவே, தேகர்‌ தனைக்கொல்லு மவனால்விடப்பட்ட தேகமவ னல்‌ 


ஒன்‌ மகனே, யாகர்‌ தனிற்கோப மலது தனை யொருசகாளு மான்மா 
வெறப்ப இலையே. 


(இ-ள்‌,) வேகன்ற கோபங்க ளாலென்னை நான்கொன்று விடுகிறே. 
னென்று லெபேர்‌ (௭-௫)-6லெபேர்‌ யாதேனு மொரு சாரணம்பற்றி மிக்க 
கோபங்கொண்டு என்னை கான்‌ கொலைசெய்து கொள்ளுனெறே னென்று, 
சாஜன்றபடியினாற்‌ ஐன்னையே தான்கொன்று சாவனெனல்‌. சங்கையலவே 
(௭-௮) - அதற்கு இயைந்த முயற்ிசெய்து சாபின்றபடியினால்‌ இதற்‌ 
கென்‌ செய்‌ அமெனக்‌ சேட்பையாயின்‌ மெய்யே ; இங்ஙனர்‌ தன்னையேதான்‌ 
கொலைபுரிர்‌ தகொண்டு ஒருவன்‌ கரகின்றனனே 3 இஃதென்னை கொலோ 
வெனச்‌ சங்இத்தல்‌ சரியான சங்கையல்லவே,(ஏங்ன மெனின்‌), தேகர்தனைக்‌ 
கொல்லு மவனால்‌ விடப்பட்ட சேகமவனல்லன்மகனே (௭-௧) ஞானபுத்‌ 
இரா! தன்‌ தேகத்தைத்‌ தானே சொலைசெய்‌ அகொள்பவ னெவனோ அவனால்‌ 
விடப்பட்ட அவன்தேக மவனாகுமா ? அவன்தேகமல்லனே, ஆயின்‌, சம்மதி' 
வசனம்‌ யாதெனின்‌, அசர்தணிற்‌ கோப மல துதனை யொருராளு மான்மா 
வெறுப்பதிலையே (௭-௫) அவனுக்கு எழுக்தகோபம்‌ அவன்‌ தேகத்தின்மே 
என்றி அவளுடய அன்மாவின்மே வன்றே ; ஆன்மா தன்னைத்தான்‌ வெறுத்‌ 
அக்கொள்வஅ முண்டோ ? ஒருகாளுமில்லையே ! இசனை யோயொது 
௯௮வது என்னை கொலோ ! யரமறிலெம்‌, (ஏ-௮), 

“வேகன்றகோபம்‌' என்றமையின்‌ மிக்ககோபமென்றாம்‌. பலருக்குமுண்‌' 
டாகுங்‌ கேர்பமனைத்‌ த மொருங்கு திரண்டுருக்‌ கொண்டாற்‌ போல்வதின்‌; 
“கோபங்கள்‌” எனப்‌ பன்மையிற்‌ கூறினாரென்௫. அவன்‌ சற்த்ததாக இவர்‌. 
ஆசம்‌கித்‌தக்‌ கொண்ட ௫; விடயம்போ லான்மாவும்‌ விருப்பு வெறுப்புருவா 
மெனலைச்‌ குறிப்பித்தற்கு. தேகம்‌ ௪டம்‌ அசர்த்தா வாதலின்‌, தன்னைத்தான்‌ 
கொலை செய்து: கொள்ளுமோ? கொள்ளாதே; ஆதவின்‌, தேடகியாகிய 
ஆன்மா தன்னைத்தான்‌ காண வகையறியாதே; தீன்னைத்தா னெங்கனங்‌ 
கொலைசெய்த கொள்ளம்‌ ? ௮ங்கனமன்று, அன்மா தன்னைத்‌ தேசமெனம்‌ 
கருதிய பாலமேலிட்டால்‌ அதனைத்‌ தானெனச்‌ தொன்றுதொட்டு வழங்கா 
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நிற்றலின்‌, அ.அபற்றி மிச்கொண்ட கோபத்தால்‌ என்னைசான்‌ கொலைசெய்து 
கொள்ளுகின்றே னென்‌ அ சொல்லிச்‌ தன்னைத்தான்சொன்றுசெத்சானெனல்‌ 
உலகவழச்சம்‌. அதனைச்‌ சங்கையெனக்‌ கொள்வது தவிர்க வென்பார்‌, தன்‌ 
னையே தான்கொன்று சாவனெனல்‌ சவ்சையலலே/ எனவும்‌, ஆன்மா தேசமா 
ல்‌ சேகத்தை மாய்த்‌துக்கொள்வ ௮ கூடும்‌ ; ௮ங்கனமன்றே, இ௫பற்றித்‌ 
உ தேகமவனல்லன்‌! எனவும்‌, மூடத்தனத்தாற்‌ றன்கோபத்தைத்‌ சன்தேகத்‌ 
தின்மேற்‌ காட்டினதன்றித்‌ தன்மே லன்றென்பார்‌, “ஆசந்தனிற்‌ கோபமலது 
தணையொராராளு மான்மா வெறுப்பதிலையே எனவும்‌ கூறினார்‌, விடயமல்லா 
தது பிரஹ்மம்‌; அதற்குரிய அனர்தவிலக்கணத்தை ஆன்மாவுக்கும்‌ உரிய 
சென மாட்டி நடத்தவின்‌; இ௫ மாட்டெறிச்சொழுகலென்னு முத்தி. 
(க-து.) ஒன்றை ஒன்றாகச்‌ கொண்டு சங்ப்பது தவிர்க வென்பது, 
சங்கையென்றால்‌ என்று ஒரு பிரதிமி விருக்கின்றது. தன்னையே சான்‌: 
கொன்று சாவனெனல்‌ மயக்கவணி, 117 


118 - கவி. அஃ கை, 


[ஆன்மாவே பிரியவடிவாமெனக்‌ காட்டப்‌ பிரியபேதங்களை 
இக்கவியிற்‌ ச.ஐகன்றார்‌.] 

தாகப்‌ படும்பொருளி லும்மகன்‌ பிரியமாந்‌ தனயனிலு முடல்‌ 
பிரியமா, மாகத்தி லும்பிரிய மித்திரிய மாக்கரண மதனிலும்‌ பிரிய 
முயிசா, மேகப்‌ பிராணனிலும்‌ வெகுபிரிய மான்மாவி லிந்தவான்‌ 
மாமுக்யெ, மூகத்தி னாற்கெளண மித்தைகர்த்‌ தாமூன்று மொன்றி 
ஜென்‌ றதிகமகனே. 

(௫-ள்‌.) தாகப்‌ படும்பொருளி ஓம்மகன்‌ பிரியமார்‌ சனயனிலு முடல்‌ 
பிரியமாம்‌ (௭-௮)--எவரும்‌ பிரியப்படற்‌ இயைந்தது தனம்‌; அர்தத்‌ தனதச்தி 
லும்‌ மிக்கது சுயபுத்‌இரப்‌ பிரியம்‌ ; அந்தச்‌ சுயபுத்திரப்‌. பிரியத்திலும்‌ மிக்கது 
தன்‌ சேசப்பிறியம்‌, ஆகத்தி லும்பிரிய மிர்‌ திரிய மரங்காண மதனிலும்‌ பிரிய 
முயிராம்‌ (௭-௫)-அந்தத்‌ தேகப்பிரியத்திலும்‌ மிக்க து பஞ்சேர்திரியப்‌ பிரியம்‌; 
அச்தப்பஞ்சேர்திரியப்‌ பிரியத்திலும்‌ கரணமாரயெ மனம்‌ பிரியமாகச்‌ காண்கை$ 
௮ச்சமனம்‌ பிரியமாகச்‌ கரண்பதிலும்‌ மிக்கது உயிர்‌ பிரியமாகக்‌ காண்சை, 
ஏகப்‌ பிராண்ணிலும்‌ வெகுபிரிய மான்மாவி விர்சவான்மா முக்கியம்‌ (௭-௮) 
வெறுந்தத்‌ தனது ஒன்றானவுயிர்‌ பிரியமாகச்‌ காண்கையிலுர்‌ தன தான்மப்பிரி 
யம்‌ மிகப்‌ பெருச்காகக்காண்கை ; ஆசலி னிர்த வான்மாவே யெவற்றிலும்‌ 
முக்யெமாகும்‌, ஊசச்தினாற்‌ கெளண மித்தைகர்த்‌ தாமூன்‌அமொன்றினொன்‌ 
நதிகமகனே (௭-௧) ஞானபுத்திரர ! இவற்றையெல்லாம்‌ மனத்தினா 
லூகெகுங்கால்‌ கெளணம்‌ மித்தை கர்த்தா என ஆத்மா மூன்று. 
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வகையினதாகப்‌ பெயர்பெறக்காணும்‌; இம்மூன்று வசையும்‌ ஒன்அக்கொன்‌ 
நதிகமாகக்‌ காணும்‌, (௭-3). a 

தனம்‌, மகன்‌, உடல்‌, புறக்கரணம்‌, அஃக்கரணம்‌, உயிர்‌, அன்மா 
எனப்படுவனவாயெ இல்வேழும்‌ பிரியத்‌திலொன்‌அக்கொன்‌ றதிகமேனும்‌, 
“ஆன்மா மகா முக்யெம்‌' என்றதனா லேனைய ஆலம்‌ அமுக்யெமெனப்‌ பெற்‌ 
றாம்‌. இனி இவற்றையெல்லாஞ்‌ ருக்கி ஈரன்று ஆச்மாவாக்கப்புகுந்கார்‌ 
இச்‌ கவியில்‌ தொகையாச மூன்றைக்கூறி யொன்றக்சொன்‌ றதிகமென்றா 
ரென்க, ஒருவன்‌ தன்‌ வீடுபற்றி வேவதை ௮௪தியிற்‌ காண, முன்னர்த்‌ தன்‌ 
பணப்பெட்டியை யெடுக்கச்‌அணிவன்‌; கூடாவிடத்தில்‌, தொட்டிலிலுறங்கும்‌ 
தன்‌ மகனை யெடுக்கத்துணிவன்‌; கூடாவிடச்‌இில்‌, கன்னுடலைப்‌ பாஅசாக்கத்‌ 
அணிவன்‌; கூடாவிடச்தில்‌, கண்முசலிய தன்பொறிகட்‌ டைய வாராது 
காச்கத்‌துணிவன்‌ ; கூடாவிடத்தில்‌, மனமுதவிய அகச்‌ கரணங்கட்‌ இடையூறு 
வாராது காக்கத்துணிவன்‌; கூடாவிடத்தில்‌, தன்னுமிரையேனுங்‌ காக்கத்‌ 
அணிவன்‌; கூடாவிடத்தில்‌, முடிவில்‌ தானாயெ ஆன்மா இடையூறெய்தாது 
கரக்கத்துணியாநிற்பன்‌. ஆசலி னிம்முறை வந்தவா நிவ்வேதுபற்றியேன்க, 

(க-து) உயிர்க்கு இயற்கையெனப்‌ பிரியபேசங்களை கிரையேயெடுத்‌ 
துக்‌ காட்டினாரென்பது. இங்ஙனங்‌ காட்டியது தினமாதிபிரியங்கவி லொவ்‌ 
வொன்றிற்கு ஈட்டமெய்த; அது தனக்கு வந்ததாக மரணமெய்தலு முள 
தென்றணர்த்தற்சென்க, இங்கனமாய பிரியபேதமனைத்தும்‌ ஆத்மப்பிரிய 
லேசமாதலின்‌, தற்பிரியத்துக்‌ டையூறின்றென்க. தனமாதிகளிலுள்ள. 
உம்மைகள்‌ இழிவு சிறப்பு. கரணத்திலு மென்பதும்‌, இவற்றிலென்பதிற்‌ 
பெயருஞு சாரியையும்‌ தொக்குரின்றன. ஆச்கவினைக்குறிப்புமுற்று மூன்று. 
விரியும்‌ மூன்று. தொகையுமாயிருத்தவி எனைத்தையுர்‌ தொகையாச்சி முடி 
லில்‌ முற்றக்‌ உரையிட்டாம்‌. இது இறப்புப்பற்றி யென்ச. 118 

119 - கவி, அ- சதை, 
[சான்சாத்மா வெனற்கும்‌, ஒன்றுக்கொன்று முக்கயெமெனற்கும்‌, 
அவசரம்‌ இக்கவியிற்‌ கூறுன்றார்‌.] 


ச்‌ 

கெடலான பொழுஇவன்‌ காணிக்கு மகனான கெளணவான்‌. 
மா முக்யெம்‌, விடலாத வுடலம்‌ பரிக்குகா ஞடலான மித்தையான்‌ 
மாமுக்கியந்‌, திடமான நன்மைகதி வேண்டினாற்‌ கர்த்தனாஞ்‌ வ 
வான்‌ மாமுக்யெஞ்‌, சடமாயு மூத்தியினின்‌ ஞானவான்‌ மாவான 
தானே மகாமுக்கியம்‌, 

(௫.ள்‌.) செடலாபைபொழுதிவன்‌ காணிக்குமகனன கெளண்வான்மா 
கூசச்யெம்‌ (௭-௫) தன்னாயிர்க்குக்‌ செடுதிவர்சபோது தனது அஸ்தில்குரி 
யோன்‌ மகனாசலால்‌ அவன்‌ கெளணவான்மா வெனப்படுவன்‌; அந்த அவசரத்‌ 
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இற்‌ கெளணவான்மாவே மூக்யெமரகும்‌, விடலாத வடலம்‌ பரிக்குகா ஞட 
லான மித்தையான்மா முக்கியம்‌ (௭-௮) தன்னைவிட்டுரீங்காத தனது உட 
லேத்‌ சானெனச்‌ சுமக்கும்போது தானெனற்குரியது இவனுக்கு உடலாதலா 
லவ்வுடல்‌ மித்தையான்மா வெனப்படும்‌; அர்த அவ்சரச்தில்‌ மித்தையான்‌ 
மாவே மகா முக்கியமாகும்‌, இடமான ஈன்மைகதிவேண்டினாற்‌ கர்ச்சனாஞ்‌ 
சீவவான்மா முக்கியம்‌ (௭-௮) இடையில;நியா அ உறதியாயுள்ள நற்கதி 
யடைய விரும்பினால்‌ அப்போது தானொருமுதலாக நின்று அதற்குரிய அரிய 
முயற்சிசெய்து அப்பலனையனுபவித்தற்குக்கர்‌.த்சச்துவமாயிருப்பவன்‌வனாத 
லால்‌ அந்த அவசரத்தில்‌ அச்வேன்‌ வேவான்‌மாவெனப்படுவன்‌; அசனாலர்தச்‌ 
சீவவான்மாவே மகா முக்யெமாகும்‌, சடமாயு முத்தியினில்‌ ஞானவான்மா 
வான தானே மகர முக்கியம்‌ (௭-.௮)--சடத்துவமாயுள்ளவனை த்‌ ஐம்‌ ஒருங்கே 
நூத்தற்டெமாயது முத்தியாதலா லந்தமுத்தியில்‌ ஞானாகாரமாயிரூர்த 
தன்னை அதுவாயனுபவிப்பவன்‌ சானாத்மாவாதலால்‌ அந்த அவசரத்தில்‌ 
ஞானான்மா வெனப்படுவன்‌; அசனாலக்த ஞானான்மாவான தானே மகர முக்கி 
யமாகும்‌, (௭-2), 

சாணி, உரிமை; உரிமையாவது ஆஸ்தி, இதுபற்றி ஆஸ்தியென்றாம்‌. 
தனது உரிமைக்கு மகன்‌ பாத்தியஞதல்‌ சனத அர்தத்நிலாதலால்‌ (கெட 
லானபொழுது? என்பதற்கு, தன்னுயிர்ச்குச்‌ கெடுதிவர்தபொழுதென்‌ அரை 
கொண்டாம்‌. விடலல்லாத என்றது, விடலாத என்றாயது தொகுத்தல்‌ 
விசாரம்‌, மசன்‌ முச்யெமாயவிடத்‌ துக்‌ கெளணவான்மாவெனவும்‌, உடல்‌ 
முச்சியமாயலிடத்அ மித்தையான்மாவெனவும்‌, வோன்மா முச்யெமாயவிடத்‌ 
அக்‌ கர்த்தரன்மாவெனவும்‌, ஐச்கியமுத்திக்கு ஆன்மா முக்யெமாயவிடத்து. 
ஞானான்மாவெனவும்‌ பெயர்வர்ததென்க. இர்சு அவசாமெல்லரம்‌ ஆன்மாவா 
யிறாத்தலி ணிர்கான்கையும்‌ ஆன்மாவென்றாரென்ச. *சடமாயு முத்தியினில்‌? 
என்றதனால்‌ ௮௮ இறிபுடியற்ற தென்பதாயிற்று, இங்ஙகனமாயதுபற்றி ஐக்‌ 
கயெமுத்தியென்றாம்‌. அம்மூன்றையும்‌ ஆன்மாவென்றது அவசரம்‌ பற்றியும்‌; 
தானாகிய ஆன்மாவை ஞானவான்மரவெண்றது யதார்த்தம்‌ பற்றிபு மென்க. 
ஆதலி னம்மூன்றும்‌ பூர்வபட்சம்‌; இது சித்தாக்தம்‌, 

(க-து.) ஞானவான்மாவே முக்யெமாமெனற்‌ இற்றனங்‌ கூறினாரென்‌ 
பது, பிரியபேதங்‌ காட்ட சான்கான்மாவென்றது ஞானவான்மாலவைக்‌ காட்‌ 
டிலும்‌ பிரியவடிவம்‌ வேறின்றென சாட்டியதை வற்புஅத்தற்கென்க, ஐக்‌ 
இயமுத்தியென்றது நிரதிசயானர்தத்தை. வேறெனல்‌, பிதற்றல்‌, இதிலுள்ள. 
முக்யெகான்ல்‌ ஆக்கவினை யெஞ்சி நின்றன, 119 

120 - கவி. ௮ - கை, 1 
[விருப்பு முசலிய மூன்றுமயமாசாத அனந்தமே ஆன்ம 
சொருப்‌ மென்பதை இக்சவியிற்‌ க தடுன்றார்‌.] 

புலியுமனு கூலமெனி லிட்டமாம்‌ பகைசெயிற்‌ புதல்வனெணி 

இும்வெறப்பா, முலகிலிரு வகையுமல்‌ லாதபுல்‌ லாதியி லுதானே 
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மாமாதலான்‌, மலினமறு இன்மயன்‌ பல்வகையு மிப்படி, மூழ்ச்டி 
யில்‌ விருப்பமிகமா, னலலொ னந்தவடி வாகுமூன்‌ சொரூபத்தை 
யாராய்ச்து பார்மைந்தனே, 


(இ.ள்‌.) புலியுமனுகூலமெணி விட்டமாம்‌ பகைசெயிற்‌ புதல்வனெனி 
னும்‌ வெழப்பாம்‌ (௭-௫) புவியேனும்‌ மக்கு ஈயமுண்டாதற்கு அனுகூலமா 
யிருக்குமாயின்‌ விருப்புகுவாகும்‌; தம்சைக்குவிரோதமாக ஈடக்பில்‌ புத்திரனே 
னும்‌ வெறுப்புருவாகும்‌; உலகதிலிருவகையுமல்லாத புல்லாதியி லுதானேமா 
மாதலால்‌ (௭-௮) -உலகின்கண்‌ இவ்விரண்டுவகையும்‌ அல்லாத புல்‌ முதலியவை 
சஸில்‌ இருப்பது உதரனேமாகும்‌; ஆவின்‌; மவினமறு. சின்மயன்பல்வசையுமிப்‌ 
படிமடிழ்ச்யில்‌ விருப்பமிகமான்‌(௭-௮)- களங்கரகிதமான ஞானமேவடிவாச 
விளக்கும்‌ ஆன்மாவென்போன்‌ இங்கனம்‌ அவைபோலப்‌ பலவிசத்தானும்‌ஆன 
ந்தமென்பது சற்றுமில்லாத விருப்பமுதவிய மூன்றானும்‌ அவமதிப்பெய்தான்‌, 
அல6லொனர்தவடி வாகுமூன்‌ சொரூபத்தை யாராய்ர்‌அபார்‌ மைந்தனே 
(எ5)-அர்த அன்மா நீயாதலால்‌ நீயேதடையற்ற அனர்தவடிவமென்பதா 
கும்‌; ஞானபுச்திரா! இநிலையமுளதே லுனது யதார்த்த வடிவத்தைச்‌ சுருதி 
யுத்தி யனுபவங்காரணமாக நீயே ஆராய்ச்‌ செனிர்து காணுதி, (௪-௮). 

அனுகூலத்தாற்‌ புலியும்‌ விரறாப்புருவாகவும்‌, பகைத்தலாற்‌ புத்திரனும்‌ 
வெறுப்புறாவாகவும்‌, புல்மு, சவியவை யிவ்விருவசையுமல்லாமையா லுகரனே 
வருவாசவுங்‌ காணும்‌, உதா$னம்‌, விருப்பு வெறுப்பின்றியிருக்கை. புலியு 
மென்பதிலும்மை, இழிவுறெப்பு; புதல்வனெனினு மென்பதிலும்மை, உயர்வு 
இறப்பு: ஆன்மா தன்னாலுணருர்‌ இருயெத்தில்‌ விருப்பாதி மூன்றுமன்றித்‌ 
அன்னிடத்தின்று; எனவே, காணிம்மூவுருவாசக்சாணப்படாதென்பதாயிழ்து, 
தற்றரிசனத்திவிவை மூன்றுர்‌ தன்பா லின்மையின்‌ மவினமறு சன்மயன்பல்‌ 
வகையு மிப்படி. மகிழ்ச்சியில்‌ விருப்பமிகழான்‌” எனவும்‌, இம்மூன்றுருவுமாகச்‌ 
தானியைதற்பால தன்றாதலின்‌ “ஆன்மாவலஇலானம்‌ வடி வாகும்‌? எனவும்‌, 
நீயுமரன்மாவாதலால்‌ அலகிலானர்தவடிவம்‌ நீயே; இதனைக்ஈண்டு செளீடி 
யென்பார்‌, 'உன்சொரூபத்தை யாராய்க்து பார்‌ எனவுங்கூதினார்‌. இ௮ கன்ம 
காண்டம்‌ பத்திகாண்டம்போல்வதன்‌ ஐ; ஞாரனகாண்டமாதலி னிப்போதே 
உள்ளங்கை செல்விக்கணிபோல இவ்வருதச்சங்களை யணுட்டித் அல்‌ காணலாம்‌, 
தானாயெ ஆன்மா சத்துஞ்சித்‌துமன்றி ஆனந்தம்‌ வேறென்பார்‌, தன்னைத்‌ 
தான்‌ காணாதார்‌; இவர்‌ சன்னிழப்பு, அருட்டரிசனம்‌, பரைதரிசனம்‌, அனர்‌ 
தோதயம்‌, ஆனர்தா?ச மென்பவற்றைத்‌ சனச்கயலாசக்சண்டு வாளாபோயி 
னர்‌, இவர்களெல்லாங்‌ இரியாயோகச்‌ குறியினரன்றி ஞரனியான்று, இது 
நிற்க, 

(க-து) ஆன்மா விருப்பு, வெறுப்பு, உதா கர சொன்றன்றாதலின்‌, 
ஆனச்தவடிவமே யென்பது, இனிக்‌ கூறப்புகு மஷ்டவித ஆனரந்கத்‌ அள்‌ இஞ்து 
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ஆத்மானந்தமாதவின்‌, அதற்தெவே விதியெனக்கொள்ள வேுகூருதொழி 
ந்தனர்‌. இஃதுரைத்தாமென்ற லென்னுமுத்தி, தன்னிலச்சண மினைய 
தென விசனாலுணர்க, தன்னைச்‌ தரியொவளவுர்‌ தற்பிரியம்‌ இம்மூவகையாகக்‌ 
காணுமென்பது அருத்சாபத்து, நனைத்து மாத்மப்‌ பிரிபலனமாதலி னெல்‌ 
லாக்‌ சுகமு மரன்மாலேயெனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளினு மமையும்‌, 120 


121. சுவி, அ - கை, 
[ஆனந்த பேதங்கள்‌ பலவென்றீர்‌; அத்தொகையின்‌ விபாத்தைச்‌ 


தெரிவிக்கவேண்டுமென வினவ; அதற்கு விடை 
இக்கவியிற்‌ கூ அன்றார்‌.] 


மானஞ்‌ இறந்தகுரு நாதனே யானந்த வகைகளெத்‌ தனை 
யென்னிலோ, ஞானம்‌ திகழ்ந்தபிர மானந்தம்‌ வாசனா னந்தம்விட 
யானந்தமென்‌, முனந்த மூன்றுவித மெட்வெகை யென்பர்லே 
ரவ்வைந்து மிதிலடக்கம்‌, யானந்த வகைசொலக்‌ கேண்மைந்தனே 
யெட்டு மஃதின்ன தின்னதெனவே, 

(இ-ன்‌.) மானஞ்‌ சிறர்தகுரு நாதனே யானந்த வகைகளெத்‌ தனையென்‌ 
னிலோ (௭-௮) பெருமையிற்றெர்‌ க சற்குருரரதனே! ஆனர்தவகைகள்‌ பல 
வெனக்கூறினீரே ; அவையாலவயெனில்‌, ரூனர்திகழ்ந்த . பிரமானர்தம்‌ 
வாசனானம்தம்விடயானர்தமென்‌ னந்த மூன்றுவிசம்‌ (௪-௮)--ஞானமே 
வடிவாக விளங்குகின்ற பிரஹ்மானச்தம்‌ வாசனானம்தம்‌ விடயானம்தம்‌ என 
ஆனர்தம்‌ மூன்‌அவசையாம்‌, எட்டுவகை யென்பர்லெ ரவ்வைச்‌ அ மிதிலடக்கம்‌ 
(எ-.௮)-லெரெட்டுவகை யென்று சொல்லுவர்‌; அச்தவைர்துவகையு மிம்‌ 
மூன்றிலடச்கமாம்‌, ஆனர்தவகைசொலக்கேள்‌ மைர்தனே யெட்டு மஃதின்ன 
இின்னதெனவே (௭-௮)--ஞானபுத்திரா! அந்த எட்டுவிச ஆனக்தங்களையும்‌ 
இன்ன அ இன்னதென்று தனித்தனியே சொல்லப்புகுதும்‌; அதனைக்கேளுதி, 
(௭-௮). 

சமஷ்டி உபாதி குணம்‌ சொழில்காரணமாகப்‌ பகவத்நிலை கூறா நிற்பர்‌, 
மதத்தர்‌. மகரவாக்யெமும்‌, கத்‌தக்களும்‌,இர்‌தூலாரிரியரும்‌, ஞானமே பிரஹ்ம 
மெனக்‌ கூருகிற்பர்‌, அஞ்ஞானமே வஸ்துவெணி லெவர்க்கு முடன்பாட 
ன்று; ஞானமே வஸ்துவெனலை மறுப்பசென்னை ? இதுகிற்க, அவ்வைர்‌ த 
மென்றது ஆத்மானர்தம்‌, முக்கியொனர்தம்‌, நிசானர்‌தம்‌, அத்துவிதானந்தம்‌, 

ஞானானந்த மென்பவற்றை. ₹இதிலடக்சம்‌” என்ற, பிரஹ்மானச்தத்திலாச 
லால்‌ ஒருமையிற்‌ கூறலாயிஞர்‌. ஏனையவைந்து மெனற்குப்‌ பதிலாக (அவ்வை 
கதம்‌” என்றார்‌. “இதில்‌! எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறியிருக்க, பிரஹ்மானர்கத்தி 
லெனச்கொண்டது. ஏனைய விரண்டி ஸனம்சங்களன்றாகல்‌ பற்றியென்ச. 
எட்டும்‌ இச்சவியிற்கறாஅ மஐசவியிற்‌ கூறப்புகுவதால்‌, அஃசெனப்‌ புறச்சுட்‌ 
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டாக்கினாம்‌. எட்டுமென்பது தொகையொருமைபற்றி அஃ த்‌'என வொருமை. 
யிற்‌ கூறினர்‌. 'எட்டுவகையென்பர்‌ லெர்‌' என்றதனால்‌, மூன்‌ அவித மென்னார்‌ 
பலரெனப்பெற்றும்‌, எட்டுமென்பஇி லும்மை முற்றும்மை, இணி வகுத்துச்‌ 
சாட்டப்புகுதலால்‌, இது தொகுத்துச்‌ சட்டலென்னும்‌ முத்தி. த 
(க-து.) அணர்தபேதங்களை யெல்லாஞ்‌ சுருக்கித்‌ சொகையாக எட்‌ 
டென்பது. ஸ்ட்‌ 
129 - கவி, ௮-கை, ன 
[மேல்‌ அட்டலித அனர்தமென்றார்‌ அசன்‌ வகையை இச்சவியிற்‌. 
கூறுகின்றார்‌. ] : 
போகத்தில்‌ வருசுகம்‌ விடயசுக நித்திரைப்‌ போதுளது பிரம 
சுகமா, மோகத்த னர்தலிற்‌ சுகம்வா சனைச்சுக முழுப்பிரிய மான்ம, 
சுகமாம்‌, யோகத்தி லஓுளதுமுக்‌ யெசுகமு தானை முற்றசுக, நிச 
சுகமதா; மேகத்தை நோக்கலத்‌ துவிதஈகம்‌ வாக்கிய மெழுந்த 
சுக ஞான சுகமே, 2 
(இ-ள்‌,) போகத்தில்‌ வறாசுகம்‌ விடயசுக நித்திரைப்‌ போதள து பிரம 
சுகமாம்‌'எ-த)-—போகங்காரணமாக வெய்துஞ்சுகம்‌ விடயசுக மெனவும்‌ சிதி 
திரையெனற்‌ குரியது யாதோ அதனிலெழுஞ்‌ சுகம்‌ பிரஹ்மசுகமெனவும்‌, 
மோகச்‌ தனர்தவிற்‌ சுகம்வா சணைச்சுக முழுப்பிரிய மான்மசுகமாம்‌ (௭-௮) 
மயக்கமாயுள்ள உறக்கத்தெழுஞ்சுகம்‌ வாசனாசுகமெனவும்‌ எங்குர்‌ தனது 
பிரியவடிவாகக்‌ காணுஞ்‌ சகம்‌ ஆன்மசுகமெனவும்‌, யோகத்தி லள அமுக்கிய 
௬௪ மு.தானை முற்றசுக நிசசுகமதாம்‌ (௭-௮)-சமாதிகாணமாக வெழுஞ்சுகம்‌ 
முக்யெசுகமெனவும்‌ உசானேங்‌ காரணமாக வெழுஞ்சுகம்‌ நிசசுக மெனவும்‌, 
எகத்தையோக்க லத்‌ ஐவிதசுசம்‌ வாச்யெ மெழுர்தசுக ஞானசுகமே (௭-௫) 
தான்மாத்இிரமாக மிஞ்சி நிற்றல்‌ கோ்குவதாலெழுஞ்சுசம்‌: அத்துவித ௬௪ 
மெனவும்‌ மகாவாக்கியல்‌ காரணமாக வெழுர்தசுகம்‌ ஞானசுக மெனவும்‌ 
பெயர்‌ பெறும்‌, (௪-௮). 
இனி இவற்றைத்‌ தணித் தணி கூறப்புகுதலால்‌ அவற்றுள்‌ ஒவ்வொன்ற 
ணிலக்கணத்தை யாங்காங்குக்‌ கூறுதம்‌, போகம்‌--இரண்டொன்றாக விணை 
தல்‌, அதையதை அசனத னிலக்சணத்தாற்‌ காணலாம்‌, 122 
128 - சுவி, அ- கை, 
[அஷ்டவித ஆனர்தங்களையும்‌ தனித்தனி சொல்லப்புகுவார்‌; . ்‌ 
இச்சவியில்‌ விடயானர்த விலக்கண மினையதெனக்‌ 
கூறுகின்றார்‌. ] - 
வேறு, 
இவ்வா றுரைசெய்த சுகபே தங்களி னியல்பா மவைசொல 
மகனேகே,. ளொல்வா ஈனவினி ஓழல்லா னிடர்கெட வுறங்குஞ்‌ 
33 
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சயனத்தி அறரோஞ்‌; செவ்வா மனமக முகமா மதிலொளிர்‌ இத்‌ 
இன்‌ அகடிழல்‌ சேருங்கா, ணவ்வா நிவனுள மழெவா மனுபவ 
மததான்‌ விடய சுகாநத்தம்‌, 

(இ-ள்‌.) இவ்வா ஐரைசெய்த: சகபேதக்களி ணியல்பாமவைசொல 
மசனேகேள்‌ (௭-௫) இங்ஙனர்‌ தொசைவசையாகச்‌ கூறிய ஆனந்தபேதங்‌ 

உ ஈசளுச்கு இயல்பாயுள்ள இலச்சணங்களைச்‌ தனித்தனியே விரிவாக யாங்கூற 

ஞானபுத்திரா ! நீகேளுதி, ஒவ்வானவிணி லுமல்வா ணிடர்கெட வுறங்குஞ்‌ 
சயனத்தி ஐரோம்‌ (௭-௮)-இயைசற்கொண்ணாத பர்தசாக்கிதீதில்‌ வியவ 
கார நிமித்த முழல்வோன்‌ சனதல்லல்‌ செட உறங்கற்கு அமைத்த பஞ்சணை 
மெத்தையில்‌ விதிதுயிலுங்கால்‌, செவ்வா மனமக முகமா மதிலொளிீர்‌ த்தின்‌ 
சுகநிழல்‌ சேருங்காண்‌ (௭-௮) - தடையின்றி மனமானது உலகாகாரமாதலை 
விட்டு அகமுகமாக நழுவும்‌; அப்போது அம்‌ மனதில்‌ அறிவானர்தத்தின்‌ 
சரயைபடும்‌, அவ்வா றிவனுள மநிழ்வா மனுபவ மதஅசான்‌ விடய சுசாஈந்தம்‌ 
(௭-அ)-அங்கனம்‌ படும்ரெறியால்‌ இவனுள்ளமான அ சுகாகாரமாகக்‌ காணும்‌ ; 
௮ங்கனங்‌ காண்பதே இனானுபவமாம்‌ ; அச்ரெறித்தாய சுகமே விடயானர்க 
மெனப்படும்‌, (௪-௮). - ' 

சுகமெனக்‌ கருசற்‌ கொவ்வாதஅபற்றி £ஒவ்வாஈனவு' என்றார்‌. இர்சனவு 
அல்லலைச்‌ தரற்கு உரித்தாதலிற்‌ பர்கசாக்சொமென்றாம்‌. உறங்குஞ்‌ சயனம 
துறுகேரம்‌ எனப்‌ பாடமுமுண்டு. உறக்கம்‌ வரும்போது மனமானது இயல்பா 
கவே தினர்தோ௮ஞ்‌ு உலகாகாரத்தினின்‌ ௮ ஈமுவலும்‌, சுகாகாரமாதலு மெவ்‌ 
வுயிர்க்கு மனுபவமா யிருக்க, இசனை வேறு வழியில்‌ வருத்தி உரைகோடல்‌ 
பொரும்தாத, பொரும்‌ மெனின்‌, *விடயானர்சம்‌' எனவும்‌, *உறங்குளு சய 
னத்தி லுறுகோரம்‌' எனவும்‌ கூ௮ுவதெற்றிம்கு? ஆதலின்‌, ௮௮ கூடாதென்க, 
' முண்சுவியில்‌' (போகத்தில்‌ வரு சுகம்‌' என்றார்‌. போசமாவது இணைதல்‌; 
இங்கே மனமுஞ்‌ சதொனம்த சாயையு மிணைதல்‌, விசாரத்‌ தெளிவால்‌ மனம்‌ உல. 
சாகாரத்தினின்று ஈழுவில்‌ சுகாகாரமாச லொன்அ; மூடத்தாலாத லொன்று, 
இங்கே விசாரத்தா லெனின்‌,ஒவ்வா ஈனவினி லழல்வானிடர்கெட விசாரத்தா 
லுறங்கு௮ு நேரமென்‌ நிருச்சல்வேண்டும்‌; ௮௮ தொக்கி யிருச்சன்றதெனின்‌, 
£உறங்குஞ்‌ சயனத்தி லுறுநேரம்‌' என்பரனேன்‌! இங்கே சயனமென்ற தாச 
னங்‌ கட்டலை யெணின்‌; ௮ப்போது அடயோகமென்னல்‌ வேண்டும்‌ ? அதுதா 
னெனில்‌, உரையிற்‌ கோடலென்னு. மத்தியா லங்உனங்‌ கொள்ளினும்‌ 
அஃதொருவாறுபொருந்தும்‌; பொருந்து மேனும்‌, இது விடயங்‌ காரணமாக 
வந்த சுகமன்றே? குண்டலி சத்தியில்‌ மனம்‌ லயித்தலா விர்தச்‌ குண்டவி 
சத்தியும்‌ ஒருவிடயமன்றோ! மனம்‌ லயமாதற்‌ இடமாமே யெனின்‌; தின 
சுழுத்தி போல்வதாம்‌; அசனால்‌, விடய சுகம்‌' என்றார்‌. மனம்‌ ததாகாரமாக 
அசனாலெய்துஞ்‌ சகமெனல்‌ கூறாமையின்‌, விடயசுகமே யென்க, 

(க.து.) விடயானர்த விலக்கண மினையதெனக்‌ கூறினாசென்பது. 123 
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' 124. கவி, ௮ - கை, 
[பிரஹ்மரனந்த விலச்சணம்‌ இனைய தென இச்சவியிற்‌ க 
ஈனக்‌ தருக விடயர்‌ தஇரிபுடி. யிடரா மெனமன மசையாமற்‌, 
சேனர்‌ தனத குலாபற்‌ தனில்கிழு செயல்போ னித்திரை செறிரீவன்‌, ' 
முனம்‌ தமில்பர னுடனொன்‌ அவனொரு தனையல்‌ லதுபிற நினையாம, 


லானக்‌ தம்மய மாவன்‌ சகமிகு மனுதா னுயர்பிர மானந்தம்‌. ஏஏ எ 


(இ-ள்‌.) ஈனர்தறாசச விடயம்‌ திரிபுடி பிடரா மெனமன மசையாமல்‌ 
(௪-௮)--பிறப்புவீடென்னும்‌ இரண்டனுள்‌ இழிவாயுள்ள பிறவியையே தரத்‌" 
பாலதாடுச்‌ சுகமயம்போற்‌ ரோற்அம்விடயம்‌' இறிபுடியாயிருப்பசால்‌ அவை 
அன்பமேயென விசாரத்தாற்‌ ௮ுணிர்து மனஞ்சற்றுஞ்‌ சவியாஅநிற்க, சேன 
ந்தன அ குலாயர்‌ தனில்விழு செயல்போ னித்திரை செறிசவன்‌ (௭-௫) 
ஆகாயத்திற்‌ பறக்கும்‌ பருர்‌து தன அகூட்டில்‌ அலுத்தவிமுஞ்‌. செயல்போல 
உறக்கத்தபேசமாக அமைந்த வெனென்போன்‌, தானம்‌ தமில்பர ணடனொன்‌ 
அவனொரு தனையல்‌ லஅபிற நினையாமல்‌ (௭-௫)-—சானிங்கனமாய நிலைய 
தென அளவைகளாற்‌ கணித்தற்கரிய பிரஹ்மத்தோடு இரண்டறக்‌ லக்கா நிற்‌ 
பன்‌; செளிர்தவிடத்துத்‌ தணித்து நின்றது தான்மாத்‌திரமாதலா லங்கன்‌ 
திணிச்துநின்ற தன்னைமாத்திரமன்றி அயலென்பஅளதசாக அதனை யொரு 
பொருளெனக்‌ கருதாது, ஆனம்‌ தம்மய மாவன்‌ சுசமிகு மதுதா னுயர்பிர 
மானர்தம்‌ (௭-௮)-—அனர்தமயமாக விளங்குவன்‌; அவ்ஙனமாக மிக்குள்ள 
அவ்வானர்தமே மேலாய பிரஹ்மானச்தமெனப்‌ படுவதாம்‌, (௭-௮). 

ஈனம்‌ குணவாருபெயர்‌, *விடயர்‌ ிரிபுடி மிடரா மெனமன மசையாமல்‌... 
மித்திரைசெறிசிவன்‌? என்பதனால்‌, இங்கே நித்திரையென்பது கனவிற்‌ 
சுழுத்தி; சுத்த கேவலநிலை யென்பாரு முளர்‌, தனக்கு அயலென்ப சொன்று. 
மின்றி அனைத்‌ அஞ்‌ ன்மாத்திரமாக விளக்கப்புரிக்த அக்நெறித்தாகச்‌ சவி 
யாது நிற்கவேண்டிவரும்‌ ; யாஇனாவெணில்‌, “விடயர்திறிபுடி யிடராம்‌' எனக்‌ 
சண்டதுபற்றி, அங்கனஞ்சலியா அநிற்றலே சத்தசகலம்‌. இக்கெறித்தாய சுத்த 
சகலமயமாகவே மனமெனலேது? ௮௮ சலித்தலெனலே௮? இன்றுதலின்‌, 
மனமசையாத சுத்தசகலமயமாக நிற்புழி உறக்கம்‌ வருமன்றோ?. அவ்வுறக்கர்‌ 
தரன்‌ சுத்தகேவலமெனப்படுவஅ, இர்ரெறித்தாய௨ன்‌ வேனா தலால்‌, நிச்இிரை 
செறிசீவன்‌' எனவும்‌, அக்நித்திரை--சுமமேலீடு) அச்சுகமேலீடு-- மலரடுத 
மாதலால்‌ ₹பரன்‌' எனவும்‌; அப்போவே னர்தச்‌ சுகாகாரமாய்‌ விடுவனாத 
லால்‌, £பரனுடனொன்றவன்‌' எனவும்‌, அவங்உனஞ்‌ சுகாகாரமாக நின்றவன்‌ சவ 
னசலானும்‌, தன்னையன்றி லேறுகண்டிவனாசலானும்‌, “ஒரு தனையல்லது! 
பிற நினையாமல்‌” எனவும்‌, ஆனக்தமயமன்றித்‌ தான்‌ வேறாகாமமாதற்‌ ட 
மின்மையின்‌, “ஆனம்தமயமாவன்‌ எனவும்‌, இர்மிலைத்தாய அவசரத்தையே! 
ஞானதூலனை த்தும்‌ பிரஹ்மானர்தமெனலானும்‌, இப்பெயரை யேற்றற்பால. 
தாதலானும்‌ 'சுகமிகுமததா னுயர்பிர மானர்தம்‌' எனவும்‌ கூறினார்‌. -. 
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(க-து.) பிரஹ்மானந்ச விலக்கண மினையதெனக்‌ கூறியசென்பது, அன 
சீதமய்னு. மாவனெனப்‌ பாடமுமுண்டு,-இிரிபுடி:-- ஞாஅரு, ஞானம்‌, ஜேய 
மென்பன, *ஒருதனை" என்றதனால்‌, தான்மாத்திரமெனப்‌ பொருள்கொண்‌ 
டாம்‌, £திரிபுடியிடராம்‌' என்றதனால்‌, உவமானத்திலலுச்‌ அவிமுஞ்‌ செயல்போ- 
லென்றாம்‌. அளவைகள்‌ -- அஷ்டவிதப்பிரமாணங்கள்‌, முன்கலியில்‌, ஆலிங்‌ 
சனசுகத்தை விடயானந்த- மென்னாதது, இனசழுத்தி சகம்போ லாறுதல்‌ 
செய்யாமைபற்றி யென்க. இச்‌ சவியிலும்‌, நித்திரையென்றது ணவிற்சுமுத்‌ 
தியை, ப > 124 


125 - கலி, ௮அஃ-கை, 
[ஜயமுராமமக்கு' இன்னும்‌ பிரஹ்மானர்த மினையதென 
இச்சவியிற்‌ கூ அகன்றார்‌] 


ற்‌ சுகமது பிரமச்‌ சுமெனல்‌ சுருதிப்‌ பொருள்விழி 
அயில்வோர்க, டாக்கும்‌ மலரணே நன்றா கச்லெர்‌ சம்பா இப்பது 
தானசுகர்‌, இங்குர்‌ ஈன்மையு மாண்பெண்‌ முறைமையும்‌ - தெரியா 
தமளிசெய்‌ பொழுதேபோ, க்‌ வெளிகளு மறியா வனுபவ 


மதனா லபிர மானந்தம்‌. 7-௨ 


(இ-ன்‌,) அங்குஞ்‌ சசமது பிரமச்‌ சுகமெனல்‌ கருதிப்‌ பொருள்விழி 
அயில்வோர்கள்‌ (௪-௫) ஈனவிற்சுமுத்‌திசுகத்தைப்‌ பிரஹ்மானந்தமென்பது 
மகாவாக்கியார்‌த்தமேயன்றி வேறன்றாமெனச்கொள்வோர்‌ அாங்காமல்‌ அரங்‌ 
குபவர்‌, தாங்கும்‌ மலரணை நன்றா கக்ரிலர்‌. சம்பா திப்பது சானசகம்‌ இங்குச்‌ 
ஈன்மையு மாண்பெண்முறைமையுர்‌ தெரியா தமளிசெய்‌ பொழுதேபோல்‌ 
(௭-௮) சிற்கம்போன்றமைத்ச கருவிகளால்‌ 'தரங்கப்பெற்ற : புஷ்பசயனத்‌ 
தைச்‌ சிலர்‌ சன்றாகச்‌ சம்பாதிப்பது ஸ்தானசுகம்‌ லேண்டியாதலால்‌ அம்மல 
ரணையிவி.து :திமையெனவும்‌. ஈன்மையெனவும்‌ ஆண்‌ பெண்‌ முறைமையெ 
னவு மூணரும்‌ பாகுபாடு சற்றுந்தெரியாது உறக்குமாஐபோல, அங்குள்‌ 
வெளிகளு மறியாவனுபவ மதனா லதுபிரமானர்தம்‌ (௭-இ) அந்த ஈனவிற்‌ 
சுழுத்தியின்கண்‌ அசம்புற மினாயவென்பஅச்‌ தெரியாது உறங்குமனுபவ 
மாம்‌ ; அவ்வனுபவத்தாற்‌ கணிக்குஞ்‌ சுகமெதுவோ அதமம்‌ ரஹ்மானுக்கு 
மெனப்படுவதாம்‌, (௪-௮). 


விழி.தயில்வோர்கள்‌ அங்குஞ்சுகமன பிரமச்சுகமெனல்‌ சருதிப்பொரு 
செனச்‌ சொண்டுகூட்டிச்‌ அங்காமற்துங்குவோர்‌ தாமங்ஙனர்‌ அங்குங்கா' 
லெழுஞ்சுசம்‌ பிரஹ்‌மசுசமாமெனச்சடலுவது அருதிப்பொருளாம்‌; வேறன்‌ 
நெனப்பொருள்‌ சொள்ளினுமமையும்‌; எனவே, வேதார்த்தமும்‌, மகான்கள்‌ 
பிரஹ்மமென லு மொச்குமென்பதரயிற்று, பிரமச்சகமெனல்‌ எழுவாய்‌;சுறுதிப்‌ 
பொருள்‌ பயனிலை, இதுகாம்‌ இவ்வெல்லைகடவாமைக்கு எழுவரய்‌ பயனிலை 
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கூறினாரென்க, ,சாங்குமென்னும்‌ வினைக்கு எழுவாய்‌ தொச்இியிருப்பதால்‌ கெ 
கம்போன்றமைத்த கருவியென்றாம்‌. (தாங்கும்‌ மலரணை ஈன்றா கச்சிலர்‌ சம்பா 
திப்பது” தானச௬ுகம்பற்றி யாதலால்‌, அதிலுறங்கில்‌, ஈன்மை தீமை அண்‌ பெண்‌ 
முறைமையாதிக ளெங்கனர்தெரியும்‌? தெரியாதாதல்பற்றி இவ்வுவமைவேண்‌ 
டிக்‌ கூறினார்‌. மலரணை மிகத்துயில்‌ விளைத்தற்குத்‌ தானமாதவி அச்சகம்‌: 
வேண்டி 'சன்றாகச்‌ சிலர்‌ சம்பாதிப்பது” என்றாரென்க; பலரென்னாது லெ. 
சென்றது நிரர்தரமிங்றனஞ்‌ செய்லோர்‌ மிச்சசெல்வத்தார்‌ சிராதல்பற்றி 
யென்க, தான சுகமென்பது இவ்விடத்இிற்யைம்‌த சாரணப்பெயராம்‌, யூக 
சகமெனின்‌ யூச மெனற்குப்‌ பொருள்‌ தர்புல்‌, கருங்குரங்கு; காந்தி, தருக்‌ 
கம்‌, படை, படைவகுப்பு, பெண்குரங்கு, முசு என்பனவாம்‌. இது பல 
பொரு ளொருசொல்‌, இவற்றுள்‌ யாதில்கே பொரும்‌ அம்‌; பொரும்தாமையின்‌; 
அஃ ஐயிரு குற்றத்துள்‌ மாஐகொளச்‌ கூறலெனலை யேற்கும்‌, இதற்கென்‌ 
செய்‌அம்‌! சான்றோ ராட்டி யெனின்‌, அது பொருச்சமின்றி யிராது. சம்பா 
இிப்பதுதானூகமெனப்‌ பாடமிருச்சன்றதெனிலோ, ஊகமென்பது உத்தி, 
குரங்கு, நினைவு, புவி யென்பனவாம்‌, இத பலபொரு ளொருசொல்‌. இவற்று 
ளெவ்வருச்தம்பற்றி யம்மொழிவர்த அ யுத்திபற்றி யெனின்‌, யுத்தியற்றியென்‌ 
பார்‌ உவமானவுவமேய சாதாரண தர்மங்க ளினையவென்‌ றறியார்போலும்‌! 
உவமரனத்தை யுவமேயமாச்சலாமா! அதைச்‌ சுருதி யுத்தியனபவத்துள்‌, 
யுத்தியனுபவமாக்கலாமா ? £தாங்கும்‌ மணை ஈன்றாகக்‌ இலர்‌ சம்பாதிப்பது 
தானூகம்‌, இலகும்‌ சன்மையு .மாண்பெண்‌ முறைமையும்‌ செரியாதமலிசெய்‌ 
பொழுதே போல்‌ ஏனல்கா ௮ முவமையன்றோ! இதற்கு உவமேயம்‌, க்குள்‌ 
வெளிகளு அறியாவனுபவ மென்பஅகாறும்‌, சானசு௪ மெனப்‌ பல பிரதிகளி 
விருப்பசென்னை? அங்னமாகவு மிங்கனமாகவும்‌ பிரதிக ளிருக்கனொரு தலை 
யாகச்‌ அணிதலை ரோக்குதம்‌, தானசுசமெனினும்‌, சானூகமெனினம்‌ அவை 
உவமேயத்‌ தொடர்பன்று; உலமானத்‌ தொடர்பு. இவ்வாம்பு கடர்து உரை 
கூறுவார்‌, சல்லி வரம்‌ பநியார்போலும்‌ ! இதற்சென்செய்தும்‌? இது கவிச்‌ 
குற்றமன்‌ஐ; கவி மிலச்சணங்‌ கல்லாது உரை கூறும்‌ ஈமத குற்றமாம்‌! அச 
வின்‌, தானசுகமெனலே யையயின்றிப்‌ பொருந்தும்‌. இலக்கணயில்லாக்‌ கல்வி 
உப்பில்லா வணவுபோலும்‌! அவ்விலக்கண மில்லாக்‌ கல்வியை ஆதரவாசகி 
கொண்டு உரைகடற லென்னுமை? பசையற்றதாம்‌; வெஐவாய்‌ மெல்வதுபோ 
லும்‌) சுருஇிபுத்தியனுபவல்‌ சாண்ட லுவமேயச்திலன்றி யுவமானத்திலன்‌ 23; 
உவமேயம்‌ விளங்சச்‌ கூறுவது உவமானமாதவின்‌, ௮.௮ கூடாதென்க. “தாங்‌ 
குஞ்‌ சகமது பிரமச்சசமெனல்‌ சுருதிப்‌ பொருள்விழி தயில்வோர்கள்‌” என்‌. 
பது சுருதிப்‌ பிரமாணமாம்‌; (தாங்கும்‌ மலரணை ஈன்றாக்‌ ரிவர்‌ சம்பாஇப்பது 
தானூகம்‌' எனச்‌ கூறி இது யுத்திப்‌ பிரமாண மென்பது பொருந்தாது, ॥ ஆங்‌ 
குள்‌ வெளீசஞூமறியாவனுபவம்‌' என்பது அலுபவப்பிரமாணமாம்‌, கல்வித்‌ 


திதமின்மையா விச்சவியில்‌ இல்லாத யுத்திப்‌ பிரமாணத்தை யுண்டெனில்‌, 
அஃ எங்கன மேற்சப்படும்‌? அதனை அவர்‌ போல்வா மேற்‌ ற்பர்‌, 


262 கைவல்லிய ௩வரீ தம்‌ 


(௧-நு.)பிரஹ்மானர்த மென்பது சுருதிக்கு மனுபவத்துக்கு மியைக்திருச்‌ 
கச்‌ காட்டினா ரென்பது. உரையை யாவர்‌ கூறினு மிலக்கண வழுவின்றிச்‌ 
கூறல்வேண்டும்‌, கவிச்‌ லெல்கணருரண வரை கூதுவரர்‌, எவ்வாசிரியராயினு 
மெர்தச்‌ சாம்பிரதாயத்தாராயினு மென்டிறப்பெய்துவர்‌? சவிக்குரையன்‌ அ; 
உரைக்காக்‌ கவிபோலும்‌; இதனை யெவரேற்பர்‌! இர்தூலாரிரிய ரெட்டுவித 
அனர்சமென்றார்‌; இவற்றுள்‌, தானரகமெனல்‌ இடையா,து, இத்திறத்தார்‌, பிற 
குரைமெற்குற்றங்காட்டவி லென்றெப்பு! அவர்‌ தங்சோணலைச்‌ தாம்‌ நிமிர்த்த 
வறியார்போலும்‌! தெரியாதவளிசை பொழுதே போலெனச்‌ சல பிரதியில்‌ 
பாடமிறாக்கின்றஅ! அதற்குப்‌ பொருச்துமாறுரையிடுக; போலி வேதாச்திமய 
முலசமாதலின்‌, தாங்கும்‌ மலரணை தீங்குர்‌ ஈன்மையும்‌ விரித்தல்‌ விகாரம்‌. . () 
- 136 - கவி, ௮ - கை. 

“[பிரக்மானம்‌த விலக்கண மினையதென ஈன்குறச்‌ செளிர்தேன்‌; இப்போ 
தோரனுபவமென்னுள்‌ உதிக்கக்கண்டேன்‌; அதனைக்‌ கேட்டருளு 
மென மாணாக்கன்‌ வியர்து கூறுவதை இச்சவியிற்‌ 
கூறூன்றார்‌.] 
உதவும்‌ * புவியினி லொருவன்‌ னனுபவ மொருவன்‌ மனதினி 
இதியாதே, மதியுங்‌ கெடூதிற அயில்கொண்‌ டானந்த மபனன்‌ றோசுக 
முறதன்றா, னிதுவிஞ்‌ ஞான மயனாஜ்‌: சிந்தையி னிணைவாய்‌ வந்திடு 
மெனல்சண்டேன்‌, சுதையிண்‌ ணோர்புகம்‌ “குருவே நீரிது சொல்லீர்‌ 
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(இஃள்‌.) உதவும்‌ புவியினி லொருவன்‌ னனுபவ மொருவன்‌ மனதினி 
லுதியாதே (௪-௮)--வேண்டுவதைத்‌ தடையின்றி உதவத்தக்க ஞானபூமி 
யேழனுள்‌ஒருவன் சண்ட சுவானுபவம்‌ மற்றொருவன்‌ மன திற்காணுமா! காணா 
தே; இஃசென்னவியப்பு? அதனைச்சொல்லுழேன்‌; அதாவ, மதியுங்கெடு 
இற அயில்கொண்‌ டானக்த மயனன்றோசுக முறுகின்றான்‌ (௪-௮)--மனதும்‌ 
சூச்சத்தக்ச யோகநித்திரை காரணமாக அனக்தமயனாகிய ஆன்மாவன்றோ 
மிரஹ்மானர்த வடிலமாடன்றான்‌; இங்கனமிருக்க, இது விஞ்ஞானமயனாஞ்‌ 
சிந்தையி னினைவாய்வர்‌,திடுமெனல்‌ சண்டேன்‌(௭-௮)-—இவ்வானர்தமான அ 
விஞ்ஞானமயனாகிய மானதனிடத்தில்‌ நினைவுவடிவாச வர்தவிடுமெனச்‌ 
சத்துக்கள்‌ கூறுவதைப்‌ பிரத்தியட்சமாக அடியேனிடத்தில்‌ கண்டனன்‌, 
சுசைவிண்‌ >னோர்புகழ்‌ குருவே நீரிது சொல்லீர்‌ சகலமும்‌ வல்லீரே (௭-௮) 
அமிர்தத்தை யுட்கொண்ட தேவர்களும்‌ அதிக்கப்பெற்ற குருமாதனே ! சக 
லார்த்தமு மையமின்றி விளங்கப்‌ போதிப்பதில்‌ வல்லமை யுடையவரே ! 
இஃதெங்மகனக்கூடும்‌! தேலரீரே இவ்லைய மகலத்‌ தெரித்தருளல்‌ வேண்டும்‌, 
(௪-௮). 
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“உதவும்‌? எனப்‌ பொதுப்படக்கூறியதனால்‌ வேண்டுவதையெனவும்‌, (புவி? 
எனப்‌ பொதப்படச்கூறியதால்‌ ஞானபூமி எனவும்‌; (அயில்‌' எனப்‌ பொதுப்‌ 
படக்கூறியசால்‌ யோசநித்இிரையெனனலும்‌, 'ஆனம்சமயன்‌' எனப்‌ பொதுப்‌ 
படக்கூறியசால்‌ ஆக்மாவெனவுங்‌ கொண்டாம்‌, இரட்றெமொழிதலென்னு 
முத்தியால்‌, முத்திக்குச்‌ சாதனமான தனுகாணங்களை யுதவத்தக்க விப்பூ 
மிமி லொருவன்‌ சண்ட அனுபவ மொருவன்‌ மனதினில்‌ எங்கனங்‌. காணும்‌; 
காணாதேயென உதாரணமாக்யெதாக உரைகொள்ளினும்‌, ௮ஃ தமையும்‌. 

(க-து.) நினைவிறர்த ஆனந்தம்‌ நினைவாய செங்கனமென வினாவீனா 
னென்பது; ஏனெனின்‌, இவன்‌ தன்‌ சமாதியில்‌ மனாரசத்திற்கண்ட தடை 
யற்ற ஆனந்தம்‌, சமாதிவிட்ட காலத்திலும்‌ தன்னினை வெல்லரமிடைவிடா த 
அற்றுக்கொண்‌ டிருத்தவினென்க. ௮ஃஅ இடைவிடாது. ுற்றுக்கொண்‌ 
டிருச்சலாவது யாதுபுரியினும்‌, யாது நினைக்கினும்‌, யாது சடக்கினும்‌ கலை 
யாது ரெஞ்சனிறைவாயிருத்தல்‌, மலடியறியாள்‌ பிள்ளைவருத்தத்தை; அது 
போல, ஏனையரறியா ரிவ்வானம்த நிலமையை, இவனெய்திய விவ்வனுபவ 
மொழி சத்தியமாதல்‌ பற்றி யிங்கனம்‌ வினவினனென்ச, எனலென்பது 
என்ற சொல்லுசல்‌; இதனால்‌, சத்துக்களெனல்‌ வருவித்தாம்‌, யாதினாலும்‌ 
கெடரததென்பது தோன்ற “மதியும்‌ கெடுறெ? என்றார்‌, மதியு மென்பதி 
இம்மை உயர்வு இறப்பு, ஆனந்தம்‌ நினைவாய்‌ வந்திடு மென்றதனால்‌, ஆனந்த 
மே நினைவு; நினைவே அனந்தமெனல்‌ பெற்றாம்‌. 

(க-து,) நிணைவிறந்த . சுகம்‌ நினைவாச நிற்பதுற்‌ சேசென்னையென்‌ 
பது. மனமிறந்தவிடத்‌ அதிக்கும்‌ பிரஹ்மாஈந்தத்தை அன்மா வனுபவிக்க; 
௮௮ மனச்‌ கெட்டுவானே னெனல்‌ வினா. ப்‌ 196 

127-கவி, ௮ .கை, 

[சத்தமனதும்‌ பரமாத்மாவும்‌ ஒன்றேயென உவமான முகத்தால்‌ . 

'இச்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 

நெய்யும்‌ வெண்ணெயு மிருடேர்‌ களுமறி நினைவிற்‌ பிரிவறி வினி 
லில்லை, செய்யுக்‌ ஈனவினி லிறுகும்‌ மனதொடு சேருஞ்‌ சின்மய விஞ்‌ 
ஞானன்‌, ரையுக்‌ துயர்மன நழுவும்‌ பொமுதணர்‌ ஞானச்‌ சுகமுணு 
மானந்தன்‌, பெய்யும்‌ அவிகளு நீருங்‌ குளமொடு பாரும்‌ போலிவர்‌ 
பிரிவன்றே, ்‌ ட்‌ 

(இ-ன்‌.) செய்யும்‌ வெண்ணெயு மிருபேர்களுமறி நினைவிற்‌ பிரிவறி 
விணிவில்லை (௪-ஐ)-செய்யென்ற பெயரும்‌ வெண்ணெயென்ற பெயரு 
மாகிய விவ்லிரண்டும்‌ பகுத்‌ தணரத்தச்க மனத்தாலாய பேதமேயன்றி யவ்‌ 
விரண்டையும்‌ ருரிக்கத்தக்க சாவுணர்வுக்குச்‌ சற்றுமில்லை, செய்யும்‌ ஈன 
விணி விறகும்‌ மனதொடு சேருஞ்‌ னெமய விஞ்ஞானன்‌(௭-ஐ)-- இச்சா ஞா 
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னச்நிரியைகளை்‌ செய்தற்ியைர்த சாக்சொவத்தையில்‌ விசாரத்தால்‌ சனது 
செயலிற்‌ சறாங்கெ மனதோடுகூடிய இன்மாத்திரமாயிருக்கும்‌ விஞ்ஞானமய 
னென்போனும்‌, நையும்‌ அயர்மன ஈழுவும்‌ பொழுதணர்‌ ஞானச்‌ சுகமூணு 
மானம்தன்‌ (ஏத) -வசையத்தச்க அயர்மயமான மனது மெல்ல ஈழுவற்கு 
இயைந்த சமாதிகாலத்தில்‌ தன்னையே யுணரத்தச்க ஞானானர்தத்தை யணு 
பவிக்ன்ற அனக்சமயனான ஆன்மாவும்‌, பெய்யும்‌ அளிகளு நீரும்‌ குளமொடு 
பாரும்‌ போலிவர்‌ பிமிவன்றே (௪-௮)-- அளிக்கச்‌ துளிகளும்‌ சலழும்‌ குளடுங்‌ 
கரையும்‌ எங்கனம்‌ பேதமின்றோ ௮க்கனமே விஞ்ஞானனும்‌ ஆன்மாவுமாசிய 
விவ்விருவரும்‌ தம்முள்‌ பேசமிலராவர்‌; (௪-௮), 


*அறிகினைவு எனவே, சட்சு காரணமாக வறியும்‌ நினைவென்பதாயிற்று. 
செய்யும்‌ வெண்ணெயும்‌ கண்ணுக்‌ ரண்டாகத்‌ தோற்றினும்‌ காவுணர்வுக்‌ 
கொன்றே. அன்றியும்‌, செய்‌ வெண்ணெயெனல்‌ சொற்பேசமேயன்றிப்‌ 
பொருட்பேதஞ்‌ சற்ஐங்‌ கண்டிலம்‌ ! அதுபோல, விஞ்ஞானமயன்‌, ஆனக்த 
மயனெனல்‌ சொற்பேதமுர்‌ தேரற்றபேசமுமேயன்றிப்‌ பொருட்பேதமு 
மனுபலபேதமுஞ்‌ சற்றுங்கண்டிலம்‌, வெண்ணெயன்றி ரெய்யெனலும்‌, 
சமமன்றித்‌ அளியெனலும்‌, கரையன்றிக்‌ குளமெனலும்‌ எல்கே! அதுபோல, 
விஞ்ஞானமயனையன்றி ஆனந்தமயனென்பவனெங்கே£எனவே,அறிலையன்றி 
ஆனச்சமென லெங்கேயென்பதாயிற்று; ஆகவே, அறிவே அனந்தமெனப்‌ 
பெற்றாம்‌; பெறவே, ஜெப்தியே பிரியம்‌; பிரியமே ஜெப்தியெனச்சண்டாம்‌; 
காணவே, அனுபவத்‌ திற்பேதமின்றெனத்‌ துணிர்சாம்‌,  இத்துணிவு இதனை 
மறுக்கற்கவெனக்‌ குறிப்பிக்க நின்றது. 

(க-து) விஞ்ஞான்டயனெனலும்‌ ஆனந்தமயனெனலும்‌, ஓரவசரம்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லாற்‌ பேதங்கூறவர்ததே யன்றிப்‌ பொருளாற்‌ சந்றுமின்றென்‌ 
பது, . இவ்வனுபவஞ்‌ சகசானுபவத்திற்‌ குருமுகத்தாற்‌ காணப்படுவது, 127 

128- கவி, ௮ -கை, 

[வாசனானச்த விலக்கண மினையசென இச்சவியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 

ஒன்றா இயபிர மாதர்‌ தன்சுக மொழிவா னேன்வெளி வருவானே, 
ட. னென்றான்‌ முன்செய்த கருமம்‌ வெளியினி லிழுக்குஞ்‌ சுழுத்திவிட்‌ 
டெழுர்தோன, ஈன்றா மினசுக மகலான்‌ வெளியிலு ஈடவான்‌ மறதியும்‌ 
பெறமாட்டா, னன்று மெனவிருர்‌ துறங்குஷ்‌ சிலகன்ம மதுவே 
வாதனை யானந்தம்‌, 

(இ-ள்‌.) ஒன்றாகிய பிரமாஈர்தன்‌ சுகசமொழிவானேன்‌ வெளிவருவா 
னேனென்றால்‌ (௭-ஐ)-அகமாக விளங்கும்‌ பிரஹ்மானர்தனென்போன்‌ சனது 
சுசானர்தத்தினின்று நீங்குவானேன்‌; வெளிப்படுவானேனெனக்‌ . சேட்பை 
யாயின்‌; முன்செய்த கருமம்‌ வெளியிணி லிழுக்குஞ்‌ சுழுத்தி -விட்டெழுக்‌ 
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தோனும்‌ (௭-௮)-பூர்வத்‌திற்செய்த சன்மமான்து புறம்பில்‌ மெல்ல இழுக்‌ 
கும்‌; அதனால்‌ சுழுத்தியைவிட்டு நீ்னெவனும்‌, சன்றாயினசுகமகலான்‌ 
வெளியிலு ஈடவான்‌ மறதியும்‌ பெறமாட்டான்‌. (௭-௮) வெகுபிரியமான 
அந்தச்‌ சுகத்தினின்றும்‌ நீங்கான்‌) புறம்பிலுஞ்‌ செல்லான்‌; அச்சுகத்தை 
மறக்கவுமாட்டான்‌, அன்முமெனவிருக்‌ துறங்குஞ்‌ சலகன்ம மதுவே வாதனை 
யானக்தம்‌. (௪-௮)--இப்போத, அவசியமல்ல; இப்போது அவயெமாமென 
நினைத்‌. அ உறங்குவதான சல பிரயத்னம்‌ அப்போது நிகழ்வனவாம்‌; அங்கனம்‌ 
நிசழ்தலே வாசனானர்தமெனப்படுவதாம்‌; (௭-௮). 


பிரமாசந்தமென்னாு *பிரமாகர்தன்‌' என்றதனால்‌, அம்மயமானவன்‌ ஆன்‌ 
மாவாகிய புருடனெனப்பெற்றாம்‌, முன்செய்த சன்மமென்றது. இனமும்‌ 
வழக்கமாகச்‌ செய்துகொண்டு வந்த தினவிர்த்தியை, தினசுழுத்தி' கலைவிலெங்‌ 
கனமோ அங்ஙனம்‌ பிரமானர்தமேலீடாயெ எமுத்தி கலையுங்கால்‌ நிகமுமனுப 
வானர்த்மாதவின்‌, இதனை (வரசனானர்தம்‌? என்றார்‌. சுழுத்‌திகலைவில்‌ வியவ 
காசவிர்த்தி வெளியிலிழுக்கும்போத, அவ்வானர்தப்பிரியம்‌ தடுக்கும்‌; அவ்‌ 
வானந்த வசத்தாகுதும்‌ எனின்‌, வியவகாரசங்கற்பம்‌ தடுக்கும்‌, சுகத்தைவிட்‌ 
டசலச்‌ கூடாமையின்‌ இது தருண மல்லவெனவும்‌, இப்போதே செய்யாவிடி 
வில்வளவு ஈட்டம்‌ வரும்‌ ஆதலி ணி அ சருணமா மெனவும்‌, அங்கே இங்கனம்‌ 
கிசழ்தவின்‌ (அன்றாமென விருர்துறங்குஞ்‌ சிலகன்மம்‌? எனப்பட்ட, வெளி 
க்கு வுசவொட்டாமல்‌ தடுப்பது அவ்வானர்தாம்சமாதலால்‌, வாசனானந்த' 
மென்று ரென்க, 

(க-தூ.) இடுகுறிப்பெய ரன்றெனக்‌ காட்ட இவ்வேதக்களைத்‌ தெரி 
வித்து வாசனானர்த விலக்சணங்‌ கூறியசென்பது, வெளிக்மெத்த விரு 
வசை யேஅபற்றி யெனினும்‌, ௮ஃதமையும்‌, ௮வ்விருவசையே௮ பிராரத்த 
கன்மம்‌, ௪௧௪ நிட்டை யென்பன. வெளிக்கு வருதல்‌ - விஞ்ஞான. மயத்‌ 
அக்கு வருதல்‌, இருவகை யேறுக்க ஸீனையவெனச்‌ அணிவது ஈயம்பற்றி 
யென்க. அஃதாவது கன்மமாயின்‌ பிராரத்‌ துவ மெனவும்‌, நிலையாயின்‌ இக்‌ 
நிட்டை யெனவுமாம்‌. ௪கசநிட்டைக்‌ சிமுத்தலெனக்‌ காண்டல்‌ கூடாமையின்‌ 
“முன்‌ செய்த கன்மம்‌ வெளியினி லிழுக்கும்‌” என்றாரென்க. சுழுத்தி விட்‌ 
டெழாதவனு மென்பது தோன்றச்‌ சுழுச்திவிட்‌ டெழுர்சோனும்‌என்பதன்‌- 
சண்ணுள்ள வும்மை; இறர்தஅ தழீஇய வெச்சவும்மை. 128 ° 

129 - சுவி, ௮- கை, ்‌ 
[சிசானர்ச விலச்கண மினையசென இக்சவியிற்‌ கூஐன்றார்‌,] 
அர்தக்‌ கணமுட லகமென்‌ நிடர்களி லலைந்தே சுகந்தனை. 
மறந்தேபோ, : முந்தைச்‌ செயும்வினை சுகதக்‌ கந்தரு மோனர்‌ தரு 
ஈடு வடிவேகா, ணெர்தப்‌ புருடனு. மொருசீர்‌. தையுமற விருந்தே 
84. 
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'னெனலனு பவமாகு, பட்ட. படித .னுதா? னச்சுக. மிதுவே நிச 
ட ட்ப்பவ்ப் ்‌ 


(இ. - ஸ்‌.) அர்தக்சணமுட ௮ ப ென்றிடர்களி லலைச்தே. சுகர்னை. ம்‌, 
தேபோம்‌ (எ - ௮)--தேகமே ஈானென்‌ அன்ன அக்கணமே ஆன்மா துன்பப்‌ 
பெருக்டிலகப்பட்டுஇன்ன திசையெனக்காணாஅ அலைச்‌ அ.தந்பிரியத்தைச்சற்று 
மெண்ணமின்றி மறந்தே விடும்‌; முந்தைக்‌ செயும்வினை சுகதுக்‌ சர்தறா 
மோனந்தருஈடு வடிவேகாண்‌ (எ - ௫)-— முன்செய்த கன்மமானது சுகத்தை 
யேனுர்‌ அச்கத்தையேனும்‌ தரும்‌ ; மோனநிலையோ அங்கனம்‌ தாராது மத்‌ 
இயக நிலையையே தரும்‌, எந்தப்‌ புருடனு மொருசிர்‌ தையுமற விருந்தே 
னெனலனுபவமாகும்‌ (எ - ௫)-எர்தப்‌ புருடனாமினும்‌ யாதொரு?ச்சையு 
மின்றி யானிருர்சேனெனக்‌ கூஐவத எவர்ச்கும்‌ அனுபவமாம்‌; இந்தப்‌ படித 
னுசானேச்‌ சக மிதுவே நிசமெனு மானர்தம்‌ (எ - ௮)--இவ்வாறு தன்னா 
லனுபவிக்சப்பட்டது உதானே சகமாதலால்‌ இதுவே நிசரஈர்தமெனப்‌ படுவ 
தாம்‌, (௭ ஜு. 

*அந்தக்கணம்‌' என்பதற்குத்‌ சனத யதார்த்த வடிலை மறந்த வத்தக்‌ கண 
மென்றும்‌, மறர்தசனால்‌ தனது யதார்த்த சுகர்தனை மறர்தேபோ மென்றம்‌ 
கூறியது அனுபல மிருத்தலித்பொருச்தும்‌. பூர்வவினை சச க்கத்‌ தளொன்அ 
தீருமாயின்‌, மகா மெளனம்‌ மத்தியகத நிலையைத்‌ தருமென்றார்‌. சாண்‌- 
அசைநிலை. தன்னுதாசீனச்‌ சுகம்‌ - சனத விருப்பு வெறுப்பற்ற சுகம்‌, 

_(க-து,) விழிப்பி லொரு சர்தையுமற .நிற்றலாலாய சுகமே, நிசானர்த 
மென்பது. இது யாதொரு நினைவுமற நின்றவிடத்து உதித்த சுசமாதலால்‌ 
காரணப்‌ பெயராம்‌. சுழுத்தெச மென்னலாமே யெணின்‌, உணர்வற்ற 
விடத்ததன்றாதவின்‌, அது பொருந்தாத. இதனைச்‌ சமரச .சகமெணினு மமை 
யும்‌. ஒரு சிர்தையு மற விருத்தல்‌—கற்பனையறல்‌,எனவே நிசமென்பதர்யிற்‌௮. 
இதுநிசத்தி லதித்தலா னிசானந்தமெனப்‌ படுமென்க, இது ஞானாஞ்ஞானத்‌ 
அச்‌ நிடையாதல்‌ பற்றி ஈடுவடிவு எனப்படும்‌, இதனைச்‌ சிலர்‌ முச்கியானந்த 
மெனக்‌ கூறுவார்‌; அவர்‌ முன்‌ பின்‌ அறியார்போலும்‌, . 129 

180 - கவி, ௮ - கை. . 
ரமூக்சயொனந்த விலச்சணம்‌ இணையதென இச்கவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 
நிசமா னதுமுக்‌ இயமோ குடத்துள நீரன்‌ றோவெளி மீரந்தான்‌ 
வசமா மகறங்கர மறைந்தா னிசமது படிந்தான்‌ முக்கிய வகையாகுக்‌ 
'இசையார்‌ திருசிய மறியா தேதுயில்‌ செறியா தேயுட நறிபோலே 
யசையா தேமதி சமமா இயநிலை யதுதான்‌ முக்பெ வாரந்தம்‌. 
“.(இ-ள்‌.) கிசமானது முக்கியமோ குடத்துள நீரன்றோ வெளியார்‌ 
தான்‌ (எ அ) “சோனந்சமான.த முக்யொனந்தமெனப்‌- படுமோ வெனின்‌ 
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குடத்திலுள்ள ரீரினலன்றோ அதன்‌ புறம்பு: ஈீரமாகக்‌ சாணப்படுவது 3” ஆச 
வின்‌ மூக்யொனந்த மெனப்படா௮); ஆமி னெங்கன மெனின்‌, வசமா மசங்கர்‌ 
மறைச்தா னிசமது படி.ர்தான்‌ முக்கெவகையாகும்‌ (எ- ௮) மி 'றவி தரற்கு 
வசமாயுள்ள அசங்கரரமான அ இசைகாணாது அகன்று: மறைய நிசவடிவங்சை 
கூடுமானா லப்போஅ ௮௮ முக்கியெமென்றெ வ்சையை யேற்பதாகும்‌, இசை 
யார்‌ திருசிய,மறியா தேஅயில்‌ 'செறியா தேயுட நறிபோலே யசையாதேமதி 
சமமாயெரிலை யதுதான்‌ முக்கிய வானந்தம்‌ (எ - ௫)- எங்கணும்‌ சிறைச்‌ 
அள்ள திருயெத்தை சாடாமலும்‌ உறக்கத்‌து அதன்‌ வயப்படாமலும்‌ சேகர்‌ 
தறிபோலசையாமலும்‌ மனமானது ஈடுநிலையதாயின்‌ அதுவே முச்யொனந்த 
மெனப்படுவ தரம்‌, (௭. அ), - 

முக்கியமோ வென்பதி லோகாரம்‌ “வினா. அகமுகமாகச்‌ சொருபச்மர்‌ 
தஇயிற்‌ கண்ட சுகமன்றோ புறம்பில்‌ தானே விருப்பு வெறுப்பின்றிய :௬௮ 
மாகக்‌ சாண்னெற தென்பது குறிப்பிற்றோன்ற உவமையாற்‌ கூறினாரென்க. 
அசம்புற மொத்தலின்‌, நிசானச்தம்‌ எனவும்‌, அகங்காசம்மறைதலும்‌, உண்மை 
சேர்தலும்‌, நிருசியமென்பது சற்றுக்‌ காண வறியாமலும்‌, முழுதும்‌ அனந்த 
நித்திரையில்‌ முழுகாமலும்‌, தேகம்‌ தறிபோ லசையாமலும்‌, மனமானது: 
ஞானாஞ்ஞான கெறித்தாகச்‌ செல்லாமலும்‌ நிற்ற லகத்திலாதலால்‌ “முக்ய 
வாசச்சம்‌' எனவும்‌ கருதிக்கறினாரெனக்‌ காண்கின்றது. இசனையதியாது ஒன்‌ 
றை யொன்றாகக்‌ கூறுவார்‌ செய்யுட்‌ பிரயோக மறியார்போலும்‌ ! இங்கள்‌ 
நித்சவேண்டியது மனமாதலால்‌, மதியை மனமென்றாம்‌. அதுசானென்‌. 
பது சுட்டுப்‌ பெயராதலின்‌, மதி ௪மாகயநிலை யென்பதை வினையெச்ச' 
மாக்கினாம்‌. செறிதல்‌--கெருங்கல்‌, ஆசலின்‌ யில்செறியாதே" என்பதற்கு” 
உறச்சத்து அதன்வயப்படாம லென்றாம்‌.  ' 

(க-து.) இனையவாய வேதுக்களா வி. நிசானந்தமன்று; முக்கயொனைர்த 
மென்றாரென்பது, இக்கவிக்குரை இச்கெறித்சாயது கவிரேரச்சாலென்ச, 

181-கவி, ௮ -கை. 1 . 
[இவ்வெண்வித ஆசந்தங்களூள்‌ அடங்காத ஆரந்த பேதங்களுமுள ; . 
அவையும்‌ பிரஹ்மா௩ம்தலேசமென இச்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌.] 

மனுடன்‌ மனுடகத்‌ தருவன்‌ றேவகர்‌ தருவன்‌ பிதிர்பிற 
வித்தேவன்‌, றலுடன்‌ கரும சுரன்சுர னிர்திர னாசான்‌ பிரசா பதி 
யானோன்‌; கனவி ராட்ட னிரணிப கருப்பன்‌ கருதும்‌ மிப்பதி 
னெருபேரின்‌, பினவா ர. ணுரையாம்‌ பிரளய வெள்ளக்‌ கடல்‌ 
பிர மாரந்தம்‌. ்‌ 

(இ-ள்‌.) மனுடன்‌ மனுடகர்‌ தருவன்‌ நேசக்‌ ; தருவன்‌, பிதிர்பிற்வித்‌ தட, 
தேவன்‌ றனுடன்‌ (௭-ஐ)அமனுடன்‌ மனுட. கந்தர்வன்‌” தேவ கந்தர்வன்‌. 
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மிதிரர்‌- மிறவித்தேவன்‌. தனுடன்‌, கரும்‌ சுரன்சுர னிர்திர னாசான்‌ பிரசா 
பதியானோன்‌ (௭-௫) கராமசரன்‌ சுரன்‌ இந்திரன்‌ ஆசான்‌ பிரசாபதி 
யானோன்‌; கனவிராட்ட ணிரணியகருப்பன்‌ ௪௫௮௮ம்‌ மிப்‌ பதினொறுபேரின்‌. 
(௭-௮)--சனவிராட்டன்‌ இரணியகருப்பன்‌ எனக்‌ கருதத்தக்க விந்தப்பதி. 
னொருபேர்களீன்‌, பினவாகந்தங்க ணுரையாம்‌ பிரளய வெள்ளச்கடல்‌. 
பிரமரஈச்தம்‌ (௭-௫) ஒன்றுக்கொன்று பேதமாயுள்ள இவ்வராந்த வசை 
கள்‌ .கற்பார்தத்திற்‌ பிரளயம்‌ போன்றெழும்‌ பிரஹ்மாடர்தமென்னும்‌ பிர 
வாக சாசரத்தின்‌ அரைபோல்வனவாம்‌; (௪-௮), 

ஆரர்தபேதங்களிற்‌ றணித்தணி இறச்சோர்‌ மனிதரில்‌ சார்வபூமனும்‌; மனி 
தீனாயிகுக்‌ அ பூர்வபுண்ணியபரிபாகத்தாற்‌ சற்பாக்தத்திற்‌ கர்தர்வனை மடை 
கந்தர்வனும்‌, பூர்வ புண்ணிய கர்மத்தால்‌ மடை கந்தர்வ பதவியினின்று. 
தேவகந்தர்வ பதவியடைர்த தேவகர்தர்வனும்‌, சிருஷ்டி காலச்தே யுண்டான 
அக்கினி ஷ்வாத்தர்‌ முதலிய பிதிரரும்‌, கற்பத்‌ துக்‌ காதியில்தானே தேவப்‌ 
பிறவியை யுடைய ஆஜான தேவனும்‌, மனுடனா யிருர்து செய்த ௮சுவமே 
தாதி கன்மபலத்தால்‌ தேவனாகச்‌ சனித்த சன்மசேவனும்‌, காரில்‌ காலன்‌ 
முதலியோறாமாவர்‌. ஆசான்‌-பிரகஸ்பஇி; பிரசாபதியானோன்‌-பிரமன்‌; கன 
விராட்டு-வியாபசமான விராட்புருடன்‌, பின்ன வெனற்பாலது பினவென்‌ 
ருயஅ இடைச்குறை. இப்பதினோ ராறர்தங்களும்‌ அரையெனவே அஷ்டவி 
தாசக்தங்களும்‌ அலேயெனப்பெற்றும்‌. பிரளயமென்றது இங்கே கற்பார்‌ 
தத்தை, மண்ணாதிய யாவும்‌ தனது உருவாகக்கொள்ளும்‌ அவசரத்தை 
விசாட்புருடனெனவும்‌, எங்குமாகப்‌ பிரசாசக்னெறவற்றை யெல்லார்‌ சனத 
உதரத்ததாக நிற்கும்‌ அவசாத்தை இரணியகருப்ப னெனவுக்‌ கொள்க. 
மண்ணாதியென்றஅ அவ்டமூர்ச்தச்தை, 

(காது) அஷ்ட வித அசந்தமாக்கெது அளவிலாத அரந்த பேதது 
களை யாதலால்‌, அவற்றுட்‌ வற்றைக்‌ சூறினாரென்பத. லெ பிரதிகளில்‌, 
பிதிர்‌ கருமச்‌ சேவனெனவும்‌, சனுடன்‌ அசரனெனவும்‌, இச்திரனாசானு 
மெனவும்‌, சனகன்‌ விராட்‌ டிரணியகருப்பனெனவும்‌, பதினொருபேர்களென 
வும்‌ இருக்கின்றன. இவற்று ளியைதற்பால ஏற்கப்படும்‌. தைத்திறிய வப 
நிடசப்படி: விராட்டிரணியகர்ப்ப மென்றொன்றாக்கிப்‌ பதினொன்றாக்குக. 181 
: : 182 - கவி, ௮. கை, 

[இங்னமாய வனுபூதி புடையோன்‌ மடமையை. 
பலவின்‌ இக்கவியிற்‌ கறன்றார்‌,] 

எவனா இலுமிர்தத்‌ அரியா தீதத்தி லேழாம்‌ பூமியி விறார்‌ 
தானே, லவனா. ரதன்சுகன்‌. சிவன்மா பைன்முத லறிவோ: ஏனுபவ 
சுக்போதம்‌, விவகா ரதிர்சிய... மிதுவே. பனுபவ: மெனமுன்‌ சொல்‌ 
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லிய விவகாரி, யுவமா' பதவிக்‌ மகனே ய்வனடி யுதிரும்‌ பொடிக 
ளென்‌ முடி. மேலே, 

(௫-ஸ்‌) எவனா மிர்தத்‌ அரியா திதத்தி வேழம்‌ பூமியி விருந்தா 
ட னேல்‌ (௪-.2)--யரவனாயினும்‌ இக்ததத்‌ அரியரதிதமாகிய எழாம்‌ பூமியிவிரு 
ப்பனாயின்‌, அவனு ரதன்‌ சுசன்‌ வென்மா லயன்முத லறிவோ ரனுபவ ௬௧ 
போதம்‌ (௭-௫)-—அவன்‌ ஈாரதன்‌ சுகன்‌ வென்‌ விஷ்ணு பிரமன்‌ முதலிய 
அதிஞா.து சுகபோத வடிவமெனப்படுவன்‌, விவகா ரதிர்யெ மிதுவே யனு 
பவ மெனமுன்‌ சொல்லிய விவகரரி யுவமானமுமதி மகனே (௭-௫) வீயாவ 
காரிக திருசியவிழப்பும்‌ இதுவே யனுபவ நிலையாமென முன்னர்ச்‌ கூறிய 
விவகாரி யுபமானமு மினையவென ஞானபுச்திரா ! ரீ யறிதி, அவனடி 
புதிரும்‌ பொடிக ளென்முடிமேலே (௭-து)--௮ச்த மகானஅ இருவடியி 
அதிருர்‌ சுக ளெனது சிரசின்மேல்‌ மகுடம்போல்வனவாம்‌,; (எ-று). 

சண்டாளனையும்‌ குறிக்க 'எவனாகிலும்‌' எனவும்‌; அரியமே அரியாதித 
மாவது பற்றி *துரியாதிதத்தில்‌” எனவும்‌, அரியம்‌ ஞானபூமியி லேழாகர 
காதலின்‌ 'ஏழரம்‌ பூமியில்‌! எனவும்‌ கூறினார்‌. இருப்பானே லென்பது இருக்‌ 
தானே லென்றாயது காமையக்கம்‌. அவன்‌ எழுவாய்‌; சசபோதம்‌ பயனிலை, 
விவகார, அதிர்சியம்‌ என்பன விவகா ரஇர்சிய மென்றாயின. *விவகாரி யுவமா' 
னமும்‌' என்றதனால்‌, விவகா' ரதிர்சயமுமென உம்மை வருவித்தாம்‌. இஃ 
தெண்ணும்மை. எவனாு மென்பதி லும்மை ஐயம்‌, 

(௧-து.) மகானது பெருமையைக்‌ குறிப்பிக்கத்‌ அரியமாயினார்‌ அரியாதித 
மாயினாசென்றாரென்பது. விவகாரம்‌, திருசியம்‌ எனப்பிறிச்அு. வியவகாரத்திற்‌ 
இயைந்த திருயெமென்‌ அரைகூறில்‌ அஃதிங்கே பொருந்தாது. அரியா 
திதத்தை முன்னர்ச்‌ கூறாதிருக்க, இர்தவெனச்‌ எட்டியது எப்போது 
துரியநிலை வாய்த்ததோ, அப்போதே ௮௮ அரியாதீத மாக்குமென்னுர்‌ 
அணிபுபற்றி யென்க, 182 

188.- கவி, ௮: கை, 
[வித்தை யா£ர்தம்‌ நீங்கலாக ஏனைய ரந்த வகைகளைச்‌ கூறினும்‌; 
இதி லின்னு மையமுளதேல்‌ சேட்குதியென மாணாக்கணைக்‌ 
கேட்டலை இச்கவியிற்‌ கூ அன்றார்‌.] 
வேறு, 5 : 

இந்தவா றைந்துசுகஞ்‌ சொல்லினோம்‌ வித்தைசக: மினி: 
மேற்‌ சொல்வா, முர்தைமா யையுஞ்சச்சி தானந்தப்‌ பொருளுமே 
மொழியும்‌ போதி, லந்தமா மத்துவித சுகமான்ம சுகுமிரண்டு 
மங்கே சொன்னோர்‌; தொக்தமாற்‌ நியமகனே மின்னமுனக்‌ கைய 
முண்டேற்‌ சொல்லு வாயே. 
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9 (இ-ள்‌) இர்தவாறைர்‌தசுசஞு சொல்லினோம்‌" “வித்தைக்கு மினிமேற்‌ 
சொல்வாம்‌(எ- ௫)—இவ்வாறாக விடயாரர்தம்‌ பிரஹ்மாரந்தம்‌ வாசரார்ந்தம்‌' 
நிசாகர்தம்‌:முக்கி்யொநக்த மெனப்படு மைர்துசுகத்தையுஞ்‌.. சொல்வினோம்‌ $ 
வித்தையாசர்தத்தை யினிமேற்‌ கூறுதும்‌, - “மூந்தைமாயையுஞ்‌। சச்சதொனர்‌ 
தப்‌ பொருளுமே மொழியும்போதில்‌(௭-.௮) -- முன்னரே. மாயையைப்‌ யற்‌. 
நியும்‌ சச்தொறந்தப்‌ பொருளைப்‌ பத்தியும்‌... சொல்லிக்கொண்டு ; வரும்‌ 
போது, அரந்தமா மத்துவித சுசமான்ம சுகமிசண்டு மங்சே. சொன்னோம்‌ 
(௪-த)--வேச முடிவிலுள்ள அத்துவிதாகந்தமும்‌ ஆச்மாசர்தமுமாய, லிவ்‌, 
விரண்‌ டிலக்கணங்களையும்‌ அவ்விடத்தில்‌ தானே. சொல்லிவிட்டோம்‌, தொ. 
நீதமாற்றிய மகனே மின்ன முனக்‌ கையமுண்டேற்சொல்லுவாயே (௭ அ) 
பந்தங்களை நீச்சிக்கொண்ட சர்புத்தரா! இன்னுமுனக்‌ க்கம்‌ 
சொல்லுதி, (௭-௮). லு 

6வித்தைசக மினிமேற்‌ சொல்வாம்‌? என்றதை ஜ்ல்ட்லத்தில்தானே 
164. சவிமுதல்‌ 174 சவிவரையிலும்‌, ்‌ அத்துவிதசுகப மாத்மசுச மங்கே 
சொன்னோம்‌” என்பதில்‌ அச்அுவிதசுகத்தை 102 முதல்‌ 106 சுவிவரை 
யிலும்‌, ஆச்மசுசத்தை 107 முதல்‌ 120 சுவிவரையிலும்‌; “ஜர்‌ தசுகஞ்‌ சொ 
ல்லினோம்‌' என்பதில்‌ விடயசுக்த்தை 123 கலியிலும்‌, பிரஹ்மாகர்தத்தை 
124 முதல்‌ 127 கவிலரையிலும்‌, வாசசாம்தத்தை ' 128 சவியிலும்‌, 
நிசாஈர்தத்தை 129 கவியிலும்‌, பனம்‌ சல்‌ 180  சுவியிலுங்‌ 
சாணலாம. ்‌ 
(க-து.) சத்து, சத்து, கமல றத தனித்தணியே சொல்லிவீட்‌ 
டோம்‌ ; இன்னு மையமுளதேற்‌ கேளுதி யென்பது. ந 183 
184 கவி. ௮ ஃகை, = 
[சச்தொரர்த விலக்கணங்களைச்‌ தனித்தனி சொன்னவாறுபோல, 
ஏகமாக்குமாறு உணர்த்சவேண்டுமென மாணாக்கன்‌ 
கேட்டலை இக்கவியில்‌ கூறுகின்றார்‌] ' :-- 
ஒுண்றிள்யு மெனையுமுல  இனையுமீன்‌:' றளித்தருளுங்‌ குரு 
வே கேளீர்‌; புகன்றசச்ச தானந்தப்‌' பதங்கடனித்‌ தனியாயே 
பொருள்வே முனா, ஓுகண்டமன “முறைப்ப தெங்கன்‌ பரியாய 

பதங்களைப்போ அறவுங்‌ “காணே, னக்ண்டமா ," துத்‌ 1 
தேனிக்கூட்‌ டியமவா வறிவிப்‌ பிரே. - 5 6 

(இ-ள்‌) குகன்றணையு மெனையுமூல இனையுமின்‌ : றளித்தருரேல்‌ குர 
வே கேளீர்‌ (௭-௫) முருகச்கடஷீளயும்‌ அடியேனையும்‌ உலனையும்‌ பெற்ற 
ளித்தருளிய சற்குருசாதனே! ஒரு விண்ணப்ப முண்டு ; அசனைச்‌ சேட்ட்ரா 
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ரம்‌; அஃதியாதெனில்‌, பபுசன்றசச்சி தானர்தப்‌ பதங்கடனித்‌ தனியாயே 
பொருள்வே எனால்‌. (ஏ: )அதேவரீர்‌ கூறிய சச்சதொகர்தப்‌ பதங்கள்‌ தனி 
தீதனியானவாஐபோல அவற்றின்‌ பொருளும்‌ தனித்தனி வெவ்வேறாலால்‌, 
ஊசண்டமன முறைப்ப தெங்கன்‌ பரியாய பதங்களைப்போ லுறவுக்சாணேன்‌ 
(௭-௫): அணைகட்ர்‌ அ பாய்த்தச்ச மனமான ௮ அலையாத உறுதிபெறுவது எங்‌ 
ஊனம்‌! ஒன்றிற்குப்‌' பலவாகச்‌ கூறும்‌ பரியாய சாமங்களைப்போல்‌. அவற்றிற்‌ 
குறவுங்‌ சண்டிலன்‌, ௮ச்ண்டமா யொருசலையாய்த்‌ தேனீக்கூட்‌ டியமதுவர 
வறிவிப்பீரே (௭-௫) ஏகமாகவும்‌ ஒரே உருசியாகவும்‌ தேனீச்கள்‌ பல மலரி 
பதவ தனைய பல்‌ அடியேனுக்கு உணர்த்தியருளல்‌ வேண்‌ 
டும்‌, (௪-௮), 

தவனை யெடுத்து: விளக்கல்‌ பரமவெத்துக்கே யன்றி யே 
யோர்ச்‌ னெமையின்‌ பரமரிவமே குருவெனக்‌ கருதி, “குகன்றனையு மெனையு 
முலனேயு  மின்றளித்தருளும்‌- குருவே! எனச்‌ கூறிஞனெனக்‌ கொள்சு, 
அன்றேல்‌, முரணும்‌. (உசண்டமன முறைப்ப தெக்கன்‌" என்பதற்குப்‌ பலவா 
முகச்‌ சதைவுற்றலைநின்‌ ற மனம்‌. ஒருமைப்பா டெய்துவ தெங்கன, மெனப்‌, 
பொருள்‌ கொள்ளினு மமையும்‌, எங்கனமென்பத எங்கனென்றாயஅ கடை 
க்குறை. . பரியர்ய பதங்கள்‌ - ஒரு பொருள்‌ குறித்த. பல சொல்‌. ஒரு 
பொருளரயெ பரம்பொருளை விளச்குவிப்பதர்குச்‌ சச்தொரச்தங்கள்‌ தக்கன 
வாகவின்‌ :பரியாய பதங்களைப்போ லுறவுக்‌ காணேன்‌! எனவும்‌; பல. மலரி 
லுள்ள தேனைச்‌ கூடாக்யெது போல, ச்ச்சிதாசந்தங்களை. யொருமையாக்இ 
யருளவேண்டுமெனச்‌ கருத்துக்‌ கொண்டதால்‌ £அகண்டமா யொருசவை 
யாய்த்‌ சேனீச்கூட்‌ டியமதுவா வறிவிப்பீரே'எனவுவ்‌ கூறினானென்க. மதுவா 
என்பதில்‌ ௮(௧) என்பது உவமவுருபு. தனித்தணி யாகவே யெனற்பால து 
தணித்தணியாயே யென்றாய அ செய்யுள்‌ விகாரம்‌. அசண்டமா யொருசவை 
யார்‌ தேனியெனச்‌ லெ. பிரதிகளி விருப்பது பற்றி மெல்லொற்றாக்கின்‌, 
அகண்டம்‌ ஒருசவை யென்பன மதுவுக்கு விசேடணமாகவும்‌, அசண்டமா 
யொருசுவையாய்ச்‌ தேனியென 'வல்லொற்றாக்கின்‌ அறிவிப்பீரென்னும்‌ 
வினைஞுற்றிற்கு வினையெச்சங்களாசவும்‌ முடியுமென்க, 

(க-து.) சச்சிதாகந்தங்களைத்‌ - தனித்தனியாகத்‌ தரவல்ல 
அவற்றி னொருமையையும்‌ தெரிவிக்க வேண்டு மென்பது, இவ்வனச்‌ தெரி 
வித்த உருமைபற்தி யென்க, 184 

185 - கவி, ௮ - கை, ்‌ a 
குத்‌ பிரமாணத்தா லவற்றி ஜொறாமையை ௨ ்‌ மானங்‌ காரணமாக . 
இக்கவியிற்‌ கூஅன்றார்‌.] 

 குளிரிளகல்‌. வெண்மை, யென்ற. பதங்களினா . ளீர்மூன்று கூறா 
ந வொளிதவனஞ்‌ - செம்மையென்ற ,பதங்களா லக்கினியு 
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மொருமூன்‌ ரூமோ, 'வெளிமுதலாஞ்‌ சசமசத்து. மூடமிட ரெனப்‌ 
பிரித்து விலக வேத, ற்சி ச சத்தாதி யெனும்‌ 
பிரம மேகந்‌ தானே, 


(௫ . து.) குளிரிளசல்‌ வெண்மையென்ற பதங்களினா னீர்மூன்‌ கூறா 
யிற்றே (௪ - ஐ) குளிர்ச்‌ி ரெடுழ்ச்ரி வெண்மை யென்னும்‌ பேதமொழிக 
ளால்‌ சலமும்‌ மூன்று பிரிவரயிற்றோ, ஒளிசவனஞ்‌ செம்மை யென்ற 
பதங்களா லச்னியு மொரு மூன்றாமோ (௪-2) பிரகாசம்‌ சடுகை சிவப்‌ 
பென்னும்‌ பேதமொழிகளால்‌ அச்கினியு மூன்று பிறிவாயிற்றோ, வெளி முத 
லாஞ்‌ சகமசத்து மூடமிடரெனப்‌ பிரித்து விலக்கி (௭ - ௮)-—ஆகாய முத 
விய பஞ்சபூசவடிவாயுள்ள சசமானஅ அர்த சட அச்சமாமென அதனை 
வேறு பிறித்‌துத்‌ சானலவென்‌ றகற்றி, வேத மெளிதறிய மூரண்மொழிக்த 
சத்தாதி யெனும்பிரம மேகந்தானே (௪ - ௮)-வேதமானஅ௪ளிதிலுணர்ர்து 
சொள்ளுமர்று அ.தர்தாதிக்கு மாறாகக்‌ கூறிய சச்சிதாசர்த சொரூபமெனச்‌ 
தச்சு பிரஹ்மமான ௮ குணபேதமின்றி யேகமேயாம்‌, (எ-று), 


குளிர்‌ மூதவிய மூன்றும்‌, ஒளிமுதவிய மூன்றும்‌, சலம்‌ இனைய தென 
வும்‌, அக்கினி இனையதெனவும்‌, விளக்குவான்‌ வேண்டிக்‌ கூறவர்த சொற்‌ 
பிரிவே யன்றிப்‌ பொருட்பிரிவன்; அதுபோல, அசத்து முதலிய மூன்‌ 
அம்‌ சத்து முதலிய மூன்றும்‌ சகத்துஇனைய தெனவும்‌ சவம்‌ இனைய தென 
வும்‌ விளக்குவான்‌ வேண்டிச்‌ கூறவந்த சொற்பிரிவே யன்றிப்‌ பொருட்‌ பிரி 
வன்ன. உலகமான அ எவர்க்கும்‌ எப்போதுஞ்‌ சச்சிதார்த மாகச்‌ காண்ட 
வின்‌; இஃதன்று?: வேறு. அஃதாவது பரமெனல்‌ ஆயினுலகமோ? அன்னு; 
உலகு அதற்கு மாருய அதுர்தசகட அக்சமாயது எனக்காட்டற்கு வேதமிங்ங 
னம்கூறியசென்க. சோதனையிற்‌ பஞ்சபூசங்களுள்‌ ஒவ்வொன்றுர்தனக்கெனச்‌ 
சொருபமொன்றின்றிக்‌ காணாது போதற்‌ கேதென்னை 1 இது கற்றோர்க்‌ 
கும்‌ மற்றோர்க்கு மாதலால்‌ அவற்றைச்‌ கத்தென லெங்ஙனங்‌ கூடும்‌? கூடா 
தாகவே, சிச்தெனலும்‌ ஆரர்த மெனலு மெங்றனம்‌ பொருந்தும்‌ ? பொரும்‌ 
தாதாதலாற்‌ *சத்தாதியெனும்‌ பிரமம்‌' என்றார்‌. சத்தாதி மூன்றி னொருமை 
யே பிரஹ்மமாமெனலைச்‌ சம்மதிக்கச்‌ செய்வான்‌ வேண்டிப்‌ பிரத்தியட்ச வுல 
சை அசத்தரதி மூன்றி னொருமை யெனக்‌ காட்டவர்தா ரென்க.. 


(க-து) அறர்த சட அச்ச வொருமையே சகமென்றாற்‌ போல, ௪௪8. 
தரசந்த வொருமையே பிஹ்மமெனக்‌ கூறினாரென்பது. *வேசமெளி தறிய” 
என்றதனால்‌, அவ்வேதமே பல சாசைகளாலும்‌, பலவேதுக்களாலும்‌, பல 
திறாஷ்டார்த தாஷ்டாக்தங்களாலும்‌; பலவாய அளவைசளாலும்‌ அரிதறிய 
அதனை உணர்த்து மென்பசாயிற்று, ஏகர்‌கதானே யென்னும்‌ பயணிலைக்குப்‌ 
பிரமம்‌ எழுவாயாயின்‌; 'சத்தா.தியெனும்‌ பிரமம்‌' என்றமையால்குணமே குணி 
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யாக வேண்டும்‌;  ஆதவி னேசமெனல்‌ பொருந்தும்‌. சத்தாதி குணமன்றிப்‌ 
பிரஹ்மம்‌ வேறெனல்‌ அசத்தரதிக்குச்‌ சகம்‌ கேறாசாமையாற்‌ பொருந்தாது. 
்‌ 186 - சுவி, ௮-கை. 
[இவைபோல இன்னு மளவிறச்த பரியாய குண ஈாமங்க ரூள; 
அவற்றுட்‌ லெவற்றைக்‌ சொல்லுது மென்பதை 
இச்கவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 

நித்தியம்பூ ரணமேகம்‌ பமமார்த்தம்‌ பரப்பிரம நிதானஞ்‌ சாம்‌ 
தஞ்‌, சத்தியங்கே வலர்துரியஞ்‌ சமர்திருக்குக்‌ கூடத்தன்‌ சாட்சி 
போதன்‌, சுத்தமிலக்‌ இயஞ்சசா தஞ்வேன்‌ றத்‌. தவம்விண்‌ சோதி 
யான்மா; மூத்தம்விபு சூக்குமமென்‌ நிவ்வண்ணம்‌ விதிகுணங்கண்‌ 
மொழியும்‌ வேதம்‌, 

(இ-ள்‌) நித்தியம்பூ ரணமேகம்‌ பரமார்த்தம்‌ பரப்பிரம நிதானஞ்‌ 
சாந்தம்‌ (எ௮)--நித்தியம்‌ பூரணம்‌ ஏகம்‌ பரமார்த்தம்‌ பரப்பிரஹ்மம்‌ நிதானம்‌ 
சாந்தமெனவும்‌, சத்தியங்கே வலர்துரியஞ்‌ சமர்திருக்குக்‌ கூடத்தன்‌ 
சாட்டு போதம்‌ (௭-௮) சத்தியம்‌ கேவலம்‌ அரியம்‌ சமம்‌ திருக்கு கூட 
ஸ்தன்‌ சாட்ட போதமெனவும்‌, சுத்தமிலச்‌ யெஞ்சகா தாஞ்வேன்‌ றத்துவம்‌ 
விண்‌ சோதியான்மா (௪-.த)--௯த்தம்‌ இலக்கம்‌ சரசாதசம்‌ வன்‌ தத்துவம்‌ 
விண்‌ சோதி அன்மாவெனவும்‌, முத்தம்விபு குக்குமமென்‌ நில்வண்ணம்‌ 
விதிகுணங்கள்‌ . மொழியும்‌ வேதம்‌ (௭-)-— முத்தம்‌ விபு சூக்கும மெனவு 
மிவ்வாறே வேசமானது விதியாகப்‌ பரியாய குண நாமங்களைச்‌ சொல்லும்‌, 
(௭-௮). ்‌ 
நிதானம்‌-ஆதிசரரணம்‌; சசாதஈம்‌- அகா; இவ்வண்ணம்‌ - இவைபோல்‌ 
வனவாக. இவை வீதிகுணங்க எாகுமெனவே, விலக்குக்‌ குணங்கள்‌ வேறுண்‌ 
டென்பது பெற்றும்‌, 

(க.து.) பரியாய குண சாமங்களை இக்சவியிற்‌ கூறினாரென்பது, 186 

181-கவி, ௮-கை, 
[அதுபோல விலக்குப்பரியாய குண காமங்களுள; அவற்றுள்‌, சிலவற்றை 
யுணர்த்‌துதுமென்றவற்றை இக்கவியிற்‌ கூறுகன்றார்‌.] 
அசலரிரஞ்‌ சனமமிர்த மப்பிரமே- யம்விமலம்‌ வசனா தீத 
மசடமநா மயமசங்க மதுலநிரக்‌ தாமகணு நிருபா கண்ட 
மசமனந்த மவிராசி நிர்க்குணநிட்‌ களநிரவ யவம ராதி 

யசரீர மவிகார மத்‌ அவித மெனவிலக்கு மனேக முண்டே, 
(இ-ள்‌). அசலரிரஞ்‌ சனமமிர்த' மப்பிரமே யம்விமலம்‌ -வசனாதிதம்‌ 
(௭-ஐ) அசலம்‌ நிரஞ்சனம்‌ அமிர்தம்‌ அப்பிரமேயம்‌ விமலம்‌. வசனாதீசமென, - 

3b 
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வும்‌, அசடமசா மயமசங்க மதுலகிரர்‌ தரமகணு நிருபரகண்டம்‌(எ-அ)-- அசடம்‌ 
அசாமயம்‌ அசங்கம்‌ அதுலம்‌ நிரர்தரம்‌ அகணு நிருபம்‌ அகண்டமெனவும்‌, ௮௪ 
மனர்த மவிராூ நிர்ச்குணநிட்‌ களகிசவ யவமநாஇி (௭-௮)-—அசம்‌ அனந்தம்‌ 
அவிகா நிர்க்குணம்‌ நிட்களம்‌ நிரவயவம்‌ அசாதியெனவும்‌, அசரீர மவிகாச 
மத்துவித மெனவிலக்கு மனேச முண்டே (௪-௮)--அசரீ£ம்‌)அவிகாரம்‌ அத்‌ 
அவிதமெனவும்‌ விலக்குப்பரியாய குண நாமங்களு மின்னு மனேசமுளவாம்‌, 
(௪.௮). 

அசலம்‌'- சலனமின்மை ; நிரஞ்சனம்‌ - களங்கமின்மை ; ௮மிர்தம்‌-௮தி 
வின்மை; அப்பிரமேயம்‌. அறியப்படாமை ; விமலம்‌ - அழுச்சின்மை ; வசனாதி 
தம்‌ - வாக்குக்கெட்டாமை ; அசடம்‌ - மூடமின்மை ; அகாமயம்‌-கோயின்மை ; 
அசங்கம்‌-சங்கமின்மை ; அதுலம்‌-சனமின்மை 3 நிரந்தரம்‌ - இடையின்மை ; 
அகணு. அணுவன்மை; நிருபம்‌-ரூபமன்மை; அகண்டம்‌-கண்டமன்மை; அசம்‌-. 
பிறவிச்குடன்படாமை; அனர்தம்‌-இறப்புக்குடன்படாமை; அவிசாசி-யாதினா 
னும்‌ சியாமை; நிர்க்குணம்‌ குணமின்மை; நிட்களம்‌-௪களமின்மை;நிரவயவம்‌... 
அவயவமின்மை ; அராதி-ஆதியின்மை ; அசரீரம்‌-சரிரமின்மை $ அவிசாரம்‌- 
விகாரமின்மை ; அச்‌ அவிதம்‌- அவிதமின்மை எனக்கொள்க, 

(காது) விலக்குக்‌ குணபரியாய ஈரமங்க ளினையவென்பது. இல 
பிரதிகளில்‌ விமலமசனா$ிதமெனவும்‌, நிருமலமகோசரமெனவும்‌, செமனர்த 
மெனவும்‌, ஈிரஞ்சனம்‌ அனாதியெனவும்‌, விதிவிலக்க மனேகமெனவு மிருக்‌ 
கின்றன; அவற்றையு முய்த்துணர்க, சமஸ்த மதஸ்தரும்‌ வஸ்து விதி 
குணத்ததென கின்றனர்‌. ௮ஃதொரு பச்கத்ததாமெனக்‌ காட்ட விலக்கு 
குணமும்‌ வகுத்தாரென்க, இதனை யிணி வருங்‌ சவியாற்‌ காண்க, 187 

198-கவி. ௮-கை, 

[இவ்‌ விதி விலக்குக்‌ குணங்ச ளொருபொருட்கேயன்றி வேதக்‌ 

கன்றென இக்கவியிற்‌ கூ.௮இன்றார்‌,] 

இன்னவகை விதிவிலக்குக்‌ குணங்கணன்றாச்‌ சேர்த்தொருமித்‌ 
தெல்லாம்‌ கூட்டிச்‌, சொன்னபொரு ளொன்றன்றி யிரண்டில்லை 
யொருபொருளைச்‌ சொல்‌்ஓஞ்‌ சொற்கள்‌, பின்னபத மாமதனாற்‌ சத்‌ 
தாதி குணப்பொருளாம்‌ பிரம மேச, மன்னபொரு ளொருமையறிர்‌ 
தகண்டபரி பூரணமா யாவாய்‌ நீயே. 

(இ-ள்‌) இன்னவகை விதிவிலக்குக்‌ குணங்சணன்றாச்‌ சேர்த்தொரு 
மித்‌ தெல்லாங்கூட்டி (௭-௮)-—இன்னவாராக விதித்த விதிவிலக்குக்‌ குணங்க 
ளோச்‌ சேர்த்து ஒருங்கே யனைத்தையுங்‌ கூட்டி, சொன்னபொரு ளொன்‌ 
நன்றி பிரண்டில்லை யொருபொருளைச்‌ சொல்லுஞ்சொற்கள்‌ பின்னபதமாம்‌ 

* (௭-௮)-வேதஞ்‌ சொல்லியிருக்கின்ற பொருள்‌ ஒன்றேயன்றி யிரண்டாச 
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வில்லே; ஆதவின்‌ ஒரு பொருளைப்பற்றிச்‌ சொல்லுஞ்சொற்க - ளொரு 
பொருள்குறித்த பல வேறுவசைப்பட்ட சொற்களாம்‌, அதனாற்‌ சத்தாதி 
குணப்பொருளாம்‌ பிரமமேகம்‌ (எ-.௫)-— இங்ஙனங்‌ கூறியிறாப்பதாற்‌ சத்து 
முதலாகக்‌ கூறப்படும்‌ குணப்பொருளாவது பிரஹ்மம்‌; அஃதேகமாம்‌, 
அன்ன பொரு ளொருமையறிர்‌ தகண்டபரி பூரணமா யாவாய்ரீயே (௭-௫) 
அத்தகையதான பொருளி னொருமையை யறிந்து அஃதிருர்தவண்ணம்‌ 
நீயும்‌ அகண்ட பரிபூரணமா யாகு, வேறு சங்கற்பிக்கற்க, (எ-று), 
சேர்க்அுகூடி யென்றாக்கின்‌ குணங்க ளெழுவாயரகவேண்டும்‌; எழுவா. 
யாச்கின்‌ பயணிலை யெங்கே? சொன்ன என்பதெனின்‌, குணங்கள்‌ சொல்‌ 
ஓமா? கூடாஅபற்றிக்‌ குணங்களைக்‌ செயப்படுபொரறாளாக்கிச்‌ சேர்க்துகூடி 
யென்னும்‌ தன்வினைகளைப்‌ பிறவினையாக்‌, சொன்ன என்னும்‌ பயனிலைக்‌ 
கெழுவாய்‌ வேண்டுமாதலால்‌, வேதத்தை வருவித்தாம்‌. 'ஒருபொருளைச்‌ 
சொல்லுஞ்சொற்கள்‌ பின்னபதமாம்‌? என்றதனால்‌, ஒருபொருள்‌ குறித்த பல. 
சொல்லென்றாம்‌, இங்கனம்‌ விஇவிலக்குக்‌ குணங்கள்‌ கூறவச்தது, சச்சதொ 
னந்த மேகமெனற்சன்றோ? அதனாற்‌ “சத்தாதி குணப்பொருளாம்‌ பிரமமே 
கம்‌! என்றார்‌. அறிந்தாவாய்‌ நீயேயென்னா*, “அகண்ட பரிபூரணமாய்‌? 
என்றதனால்‌, அஃ திருர்தவண்ணமென வருவிச்காம்‌. சச்தொனர்த மொரு 
மையெனச்‌ கண்ட வக்கணமே யவ்வொருமையே பிரஹ்மமெனத்‌ தானே 
விளங்கும்‌, அங்ஙனம்‌ விளங்கல்‌ நிருபாதிகமாதலின்‌ வியாபகவிளக்கமாப்‌; 
அவ்வியாபகவிளச்கம்‌ அபரிச்சின்னமாசலின்‌, எகமாம்‌. அதுபற்றிப்‌ “பிரம 
மேகம்‌' என்றாரென்க. இந்நெறி சற்றுமறியார்‌ கடவுளேகமெனலை அவர்‌ 
போல்வ ரேற்பர்‌, வஸ்து விளங்க விதிகுணமும்‌, அதுவுமிறக்க விலக்குக்‌. . 
குணமும்‌ வகுத்தரரென்க. எனவே, தானே தானாதற்‌ 'செனப்பெற்றும்‌. 138 
139 - கவி. ௮-கை, 

[ிர்குகுணவஸ்‌அவிற்குச்‌ கூ.௮ுஞ்‌ சகுண மெங்கன மமையுமென்ற 

வினாவிற்கு விடை இச்சுவியிற்‌ கூறுனெருர்‌.] 

நிர்க்குணவத்‌ அவின்குணங்க ளூரைப்பதுதாய்‌ மலடியென னிக 
ரென்‌ னாதே, சற்குணனே வத்துமிலை யுசையாம லறியவல்ல ௫துர 
ருண்டோ, ஈற்குணவே தங்களிக்தச்‌ வேன்முத்தி பெறப்பிரம ஞானம்‌ 
தோன்றச்‌, சொற்குணங்கள்‌ பிரமத்தின்‌ குணங்களல்ல - பிரமமாஞ்‌ 
சொரூபர்‌ தானே. 

(௫-ள்‌.) கிர்ச்குணவத்‌ அவின்குணங்க ளூரைப்பனுதாய்‌ மலடியென 
ணிகரென்‌ னாசே (௭-2) நிர்க்குண வஸ்அவிற்குல்‌ குணங்களுரைத்தல்‌. 
மலடியைத்‌ தாயெனற்குச்‌ சமானமாமேயெனச்‌ சங்கியாஅகிற்றி, சற்குணனே 
வுத்துநிலை புரையாம லதியவல்ல சதுரருண்டோ (எ-௮.)-சற்குணமுயை ' 
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யோனே! வஸ்‌அநிலை இனையதென அதற்குரிய குணங்களைப்‌ பிறருணர்த்தா 
மல்‌ தாமேயுணர்ர்‌ ௮ கொள்ளத்தக்க வலியுள்ள மாணாக்கருமுளரோ! இன்‌: 
றே; அதனால்‌; கற்குணவே தங்களிந்தச்‌ வேன்முத்தி பெறப்‌ பிரம ஞானம்‌ 
தோன்றச்‌ சொற்குணங்கள்‌ (ச-)-—ச௪ச்தொரர்தங்கள்‌ ஈல்ல சகுணமென 
வேதங்கள்‌ இங்கனமாய வென்முத்தி நிலைபெறவும்‌ பிரஹ்மஞானம்‌ விளங்க 
வுஞ்‌ சொல்லவந்த குணங்களாம்‌, பிரமத்தின்குணங்க எல்ல பிரமமாஞ்‌ சொரு 
பந்தானே. (௭-௮)-அவை பிரஹ்மத்தினது குணங்களல்ல; பிரஹ்மசொரூப 
மாம்‌, (எ-று), 

கிர்க்குணவத்துவின்‌ குணங்களுரைப்பசென்பதற்கு, சகுணங்களை நிர்க்‌ 
குணவஸ்‌.அவின்‌ குணங்களாக வுரைத்தலெனப்‌ பொருள்கொள்ளினு மமை 
யும்‌, “சுரையாழ வம்மி மிதப்ப வரையனைய, யானைக்கு நீத்து மூயற்கு நிலை 
யென்ப, கானக காடன்‌ சனை”' என்னுங்‌ கவியில்‌ சுரை யாழாது, அம்மி மித 
வாது, யானைக்கு மீத்தாகாஅ, முயற்கு நிலையாகாது, இவை முூணாகையால்‌, 
சுரைமிதப்ப, அம்மியாழ, யானைக்குநிலை, முயற்கு நீச்சென மொழிமாற்றிப்‌ 
பொருள்கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌ ; அதுபோல, இங்கும்‌ 'தரய்மலடியெனனிக 
ரென்னாதே' எனக்‌ சவியிருப்பினும்‌, குணர தமான வஸ்‌ அவுக்குக்‌ குணங்கற்‌ 
பித்தல்‌, மலடியைத்‌ தாயென்றாற்போலு மெனப்‌ பொருள்படுதலால்‌, தாய்‌ 
மலடி. யென்பதை, மலடி காயென மொழிமாற்றிப்‌ பொருள்‌ கொள்ளல்வேண்‌ 
டும்‌; கொள்ளாவிடில்‌, முரணும்‌, எங்வனமெனின்‌, சகுணவஸ்‌அவி னிர்ச்‌ 
குணங்க ரூரைப்பஅ ₹தாய்மலடி.யென னிகரென்னாதே? எனக்‌ சவியிருக்கன்‌; 
முரணாது; இங்ஙனம்‌ கவியின்றே; ஆதலின்‌, மூரணும்‌,சகுணமாக வஸ்‌ அவைக்‌ 
கூறாது கிர்க்குணமாகக்கூறின்‌, வஸ்து எங்கனம்‌ விளங்கும்‌! விளங்கா அபற்றி 
இங்கனங்‌ கூறினாரென்க, *சொற்குணங்கள்‌ பிரமத்தின்‌ குணங்களல்ல” 
எனில்‌; யாதினாலெனவருஞ்‌ சங்கைக்கு உத்தர மின்றாம்‌. ஆசலி ணிககன 
முரைகொண்டாம்‌. சச்சிதானந்த ஈற்குணங்கள்‌ வேதங்கள்‌ சொல்லிய ௪கு 
ணங்களாம்‌. இதுவும்‌ வஸ்துநிலை தெரிவிப்பதற்காகவென்க. இக்குணங்‌ 
களே பிரஹ்மசொரூபமாதலின்‌, பிரஹ்மத்தின்‌ குணங்களெனின்‌ அவை 
தற்ழெமைப்பொருளாம்‌, பின்னமாம்‌; அது பொருந்தாது, இக்குணங்களா 
லறியப்படுவது வஸ்‌ தவாயிருக்கக்‌ குணங்களே வஸ்‌ அவெனல்‌ கூடாதெனின்‌, 
சூரியனுக்குப்‌ பிரசாசங்‌ குணம்‌; ஈமக்கு அம்குணமின்றிச்‌ குரியன்‌ காணப்‌ 
படான்‌. எனவே நமக்குச்‌ குரியன்‌ வேருயினும்‌ பிரகாசத்திற்கு வேறோ ? 
அல்லவே, பிரசாசரூபமே சூரியனெனற்குத்‌ தடையென்னை? அதுபோலவே 
இதனையுங்‌ Ss தடையென்னை! இதனை ரக்‌ ணவ 
காணலாம்‌. 

(க-து க ளட சச்சிதானச்த வொர்க்‌ ் 
மெனச்‌ சிந்தித்துத்‌ தெளிய; அதுவே குணாதிதமாக்குமென்பது.' :இதனைல்‌ 
கணிப்பது அனுபவத்தாலன்றிக்‌ கூடா த$ கூடுமெனின்‌, ௮வமரம்‌. 180 
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140 - கவி, ௮-ஃகை; 


[இதனைச்‌ சுருதிப்பிரமாணத்தா லணர்த்திய து போல யுத்தியினாலு 
முணர்த்தவேண்டுமென வினாவலை இச்சவியிற்‌ ௯ூஅன்றார்‌.]' 
மோசவிருள்‌ கெடக்கோடி யருணனென வருகுருவே மொழியக்‌ 
கேளி, சேகபரி பூரணமா மென்சொருப மென்னுளத்தி லி. றுகும்‌ 
வண்ண, மாகமங்கள்‌ சொன்னபடி யென்னையகண்‌ டார்த்தமா வறிந்தே 
னையா, வூகமுமொத்‌ திடவுரைத்தாற்‌ பசுமாத்தி லாணிபோ இறையு 
செஞ்சே, 


(இ-ள்‌.) மோசவிருள்‌ கெடக்கோடி யருணனென வருகுருவே மொ 
மியக்கேளீர்‌ (௭-.௮)—மோகார்தகாரம்‌ ஒருங்கே நடிக்க வதித்த கோடி கூரி 
யர்களைப்போ லடியேனுக்காக வெழுச்‌தருளிவர்‌த குருசாசனே!. இன்னுமோ 
ரையமுள்‌ ௮$ அதனை யான்‌ கூறக்‌ கேட்டருளும்‌, ஏகபரி' பூரணமா மென்சொ 
ரூப மென்னுளத்தி விறகும்‌ வண்ணம்‌(எ- ௮) கபரிபூரணமாக விளங்குமெ 
னு சொருபமானஅ என ௮௨உள்ளச் நின்கண்‌ திரம்பெறமானு, ஆகமங்கள்‌ 
சொன்னபடி. யென்னை யசண்டார்த்தமா வறிர்சேன்‌. (௭-௫) சுருதிகள்‌ 
கூறியமுறையே யென்னை யசண்டபரிபூரண சொரூபமாகத்‌ தரிசித்தேன்‌; 
ஐயா. ஜசமுமொத்‌ இிடவுமைத்தாற்‌ பசமரத்தி லாணிபோ அறையு ரெஞ்சே 
(எ-ற)-ஜயனே! யுத்திக்கு மொத்திருக்கும்படி. தெரிவித்தால்‌ பசுமாத்தி 
லறைர்‌த ஆணியைப்போல ௮ஃ அ என்னுளத்தி லுறைச்துபோகும்‌, (௭-௮). 


மோகவிருள்‌ உருவகம்‌, மோசவிருள்கெட வருகுருவேயெனக்‌ கொள்க. 
“கோடியருணனென? என்பது உவமை. இல பிரதிகளி லென்னுளத்திலிறாக்‌ 
கும்‌ வண்ணமெனவும்‌, உறைக்கு செஞ்சேயெனவு மிருக்கன்றன, “ஆகமங்‌ 
கள்‌ சொன்னபடி யென்னை யசண்டார்த்தமா வறிக்தேன்‌” என்பதனால்‌, சச்‌ 
தானம்த வொருமையைச்‌ கண்டேனென்பதரயிற்று. ஊகமுமொத்திட 
வுரைத்தாற்‌ பசுமரத்தி லாணிபோ அறைக்குகெஞ்சே யெனக்கொள்ளின்‌, 
உறைக்குமென்பது பிறவினையாதவின்‌, அவ்வொருமையி. னெஞ்சமுறையும்‌ 
படி செய்யுமென்‌ நுரைகொள்ளல்வேண்டும்‌, அப்போது உரைத்தல்‌ எழு 
வாய்‌, கெஞ்சம்‌ செயப்படுபொருள்‌, உறைக்கும்‌ பயணில்லை. தன்வினை 
யாக்கில்‌, அனுபூதி எழுவரய்‌; உறையும்‌ பயனிலை, கெஞ்சம்‌ ஏழாம்வேற்ற 
மைத்தொகை, 


(க-து) அவ்வனுபவத்தை யுத்திக்கொக்கச்‌ தெரிவித்தல்‌ வேண்டுமென்பது, 
சுருதி யுத்தி யனுபவத்துள்‌. இனி.யுத்திவேண்டல்‌, , ங்கே. ஆசமங்களென்‌. 
றது, அலை ஞானத்தை மாத்திரம்‌ பிரதிபாதித்தலா லற்பசுருதியை யன்று; 
பிரபல சுருதியை, அஃதாவது ஞானகாண்டமென வறிக, 140 
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141 - கலி, ௮ -ை, 
[அவ்வினாவிற்கு விடை கூறுவான்வேண்டிச்‌ ௪த்‌அஞ்‌ சத்தும்‌ 
மாரு இணங்கின்‌, சச்சிதானர்தமாம்‌; மாறப்பெறின்‌, அஅர்த சட 
A அக்கமாமென இக்கவியிற்‌ கூதுகின்றார்‌.] 

சத்தேடித்‌ தாகுமய லெனிலசத்தா மசத்தானாற்‌ சாட்சி மெங்கே, 
இத்தேசத்‌ தாகுமய லெனிற்சடமாஞ்‌ சடங்களுக்குத்‌ திதியு மில்லை, 
யொத்தேதோன்‌ றியசத்துஞ்‌ சித்துசல்ல சுகமாகு மூகத்துக்கோர்‌, 
வித்தேயன்‌ னியமாதிற்‌ சடமசத்தாஞ்‌ சுகானுபவம்‌ விளைந்தி டாதே. 

(இ-ள்‌. சத்தேரித்‌ காகுமய லெனிலசச்தா மசத்கானாற்‌ சாட்சியெங்கே 
(எ-௮)-௪ச்‌சதொனர்‌,த மென்னுக்தொடர்‌ சத்து த்து அனந்தமென முப்பதமா 
யிருக்கும்‌; அம்‌ முப்பதங்களுள்‌ சத்தே த்தாசவேண்டும்‌! ஆகாத; சத்துக்குச்‌ 
இத்து வேறெனின்‌ அப்போது தெதென லசத்தெனப்படும்‌; அ௪த்தெனப்‌ 
படின்‌ அவஸ்தாத்திரயம்‌ காட்‌சத்திரயம்‌ அ௮பிமானத்திரயம்போல மாறாது 
நின்று அவற்றை யாங்கரங்குச்‌ சாட்சிய யறிவதெங்கே ? இன்றெனின்‌ இத 
இனவனுபவமாயித்றே; அதுகூடாஅ; இருக்சன்றோ வறியவேண்டும்‌; இங்கன 
மிருக்தறிதலின்‌ சத்தே சச்‌ சாகுமென்பதொக்கும்‌,(இசனால்‌), சத்தே சத்தாக 
மய லெனிற்சடமாஞ்‌ சடங்களுக்குத்‌ இதியுமில்லை (ஏ-௮)-—த்தே சத்தாக 
வேண்டும்‌! ஆகா இத்துக்குச்‌ சத்து வேறெனின்‌ அப்போது சத்தெனல்‌ 
சடமெனப்படும்‌; சடமெனப்படின்‌ புல்லையாதியாஞ்‌ சராசாப்‌ பொருள்க 
ளாகிய சடங்களுஇத்தலுச்கும்‌ உதித்துப்‌ பூத்துக்காய்த்தலாயெ இதிக்கு 
மிடமெங்கே? இருப்பசனாலன்றோ இவ்வளவு முண்டாகின்றன ; இவற்றிற்‌ 
செல்லா மாதாரஞ்‌ இற்சத்தியாதலின்‌ இச்டிற்சத்தி யிருப்பது கொண்டு 
இத்தனையும்‌ நிகழ்கின்றன; ஆதலின்‌, சத்தே சத்தாகும்‌; இது முரணின்‌ 
மையி னொக்கும்‌, ஒத்தேதோன்‌ நியசத்‌துஞ்‌ இத்துகல்ல சுகமாகு மூகத்துச்‌ 
கோர்‌ வித்தே (௪-து)--இங்கனமொத்தத்‌ தோன்றுவதாற்‌ சத்துஞ்‌ இத்தும்‌. 
நல்ல சுகமெனப்படுவதற்‌ கையமின்று; ஐயமின்றாகலின்‌ இது யுத்திக்‌ 
கொருவிதைபோல்வதேயாம்‌, ௮ன்னியமாடிற்‌ சடமகச்சாஞ்‌ சுகானுபவம்‌ 
விளைந்கிடொதே (எ..து)--௪ம௮ மூடத்தாற்‌ சத்துஞ்‌ சித்து மன்னியமாகக்‌ 
காணப்படுமாயின்‌ இத்து சடமாகவும்‌ சத்து அசத்தாகவும்‌ முடியும்‌; முடியவே 
அக்கானுபவமன்றில்‌ சுசானுபவ மெங்கனம்‌ விளையும்‌ 2 விகாயாது, (எ-று), 

இது பாசம்‌ ௪த்தெனவம்‌, பசு சத்து இத்தெனவும்‌, பதி சத்து சத்து 
ஆனர்தமெனவுங்‌ கூறுவாரது மடமையை மறுத்தது. இவர்‌ வாதம்‌ தோற்ற 
"வாதநூளு சொல்வாதமுமேயன்றி யருத்தவாதமன்று. அருத்தவாசமெனின்‌, 
இத்திரிபதார்த்தச்இற்கும்‌ ஒரு சுயம்பேனும்‌ ஒரு முதலேனு முளவாக 
அதனைச்‌ சோதனையாதி முகத்தால்‌ முரணின்றிச்‌ காட்டல்‌ வேண்டும்‌; அங்‌ 
நனங்காட்ட வலெலர்க்குங்‌ கூடாமையின்‌, அது பொருந்தாத. 
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(க - து.) சச்சிதானந்த வொருமையை யிங்கனமன்றி வேறுவசையாற்‌ 
காட்டல்‌ கூடாதென்பது. இதற்கு முரணாக வொருமை கூறுவாராது கூற்று 
அவர்போல்வா ரேற்றற்‌ கன்றி யறிஞருக்‌ கன்று, மோணாவொருமை யருமை. 
சானல்லாத வுபாதி குணங்களைத்‌ தொடாது தன்னைத்தான்‌ தக்கோருளால்‌ 
சோக்கினல்லாற்‌ சச்சிதானர்‌. ௪ வொருமை யெக்கனம்‌ வாய்க்கும்‌? வாய்க்கா 
மைக்‌ கடையாளம்‌, அயலைச்‌ சச்தொனர்த மெனல்‌, அத முரணாமைக்‌ 
ெமின்று; இஃது ஏற்றற்பாற்றன்று. 141 

142-சவி, ௮-கை, 

[இன்னுமவ்‌ வொருமையை வலியுறுத்‌ அவான்‌ வேண்டிச்‌ லெ 
சங்கைகளைத்‌ தாமே யரசங்கித்அு, அவற்றிற்குரிய தக்க 
விடைகளால்‌ தாமே சமாதானங்களை இக்கவியிற்‌ 
கூஅின்றார்‌.| 


வீயாத சத்துமுன்னம்‌ விளங்குவது தன்னுலோ வேறொன்‌ 
ரூலோ, வாயால்வே நெனிலஅவு மசத்தோசத்‌ தோவசத்தேன்‌ மலடி. 
மைந்தன்‌, பேயாகா ரியஞ்செயுமோ வசத்தெனவிப்‌ படியதையும்‌ பிரித்‌ 
தச்‌ சொன்னா, லோயாத வவத்தையால்‌ குதர்க்கவிகற்‌ பங்களைவிட்‌ 
டொழிக்தி டாயே, 


(௫-ன்‌.) வீயாதசத்து முன்னம்‌ விளங்குவது சன்னாலோ வேறொன்‌ 
ருலோ (௭-௫) என்றும்‌ அழியாது ஒருதகைத்தாக நின்றுள்ள ௪த்தெனப்படு 
வது பிரத்தியட்சமாகத்‌ சான்‌ விளங்குவது தன்னாலே தானோ! அல்லத 
வேறென்றாலோ!, வாயால்‌ வேறெணி லஅவு மசத்தோ சத்தோவசத்சேன்‌. 
மலடி, மைந்தன்‌ பேயாகாரியஞ்‌ செயுமோ (௭-௮) வெஞ்‌ சொன்மாத்திரத்‌ 
தால்‌ வேறென்றாலெனின்‌ அர்த வேறொன்று. லெணப்படுவதும்‌ அசத்‌ 
செனப்படுவசோ? சத்தெனப்படுவதோ! அகத்செனப்படுவதெனின்‌ மூடா! 
மலடி புத்திர னொரு காரியஞ்‌ செய்வானோ : செய்வானாமி னதவும்‌ விளக்கு 
அம்‌, அசத்தென விப்படி யதையும்‌ பிரித்துச்சொன்னால்‌ ஒயாத வவத்தை 
யாங்‌ குதர்க்சுவிகற்‌ பங்களைவிட்‌ டொழிர்‌இடாயே (௭-௮) அதையம்‌ இப்படி 
அசத்தெனப்‌ பிரித்துச்‌ சொல்லுவையாயின்‌ மூடிவுபெராது அனவஸ்தா 
தோடம்‌ பலமாக முடியுமே; இஃசென்ன விபரீதம்‌ ? ஆசலி ஹிங்கனமாய 
குதர்க்க விகற்பங்களி னின்அம்‌ விலகுதி; (௭-௮), 

ஞானமே பிரஹ்மமாதலா லிங்கே சத்தென்பது ஞானம்‌, ஞூானமெனினு 
மறிவெணினு மொக்கும்‌. அறிவுக்‌ கறிவென்ப தொருபட்சம்‌; அறிவொன்றே 
யென்ப தொருபட்சம்‌. அறிவுச்‌ சறிவென்பதில்‌ முன்னறிவைக்‌ வேனென 
வும்‌, பின்னறிவைச்‌ வெமெனவுஞ்‌ சொல்வர்‌ ; முன்னறிவு தன்னை யறிவ அம்‌, 
தான்‌ விளங்குவதும்‌ தன்னாலன்று; பின்னறிவாவெனின்‌, அந்தப்‌ பின்னறிவும்‌ 
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தன்னை யறிவதும்‌ தான்‌ விளங்குவதும்‌ வேறொென்றாலெனல்‌ வேண்டுமே? 
இங்ஙனங்‌ கூ௮தல்‌ கூடாதெனின்‌, அங்கனங்‌ கூறுதல்‌, கூடுமே ? முடிவு 
பெறாதே யெணின்‌, அறிவுக்‌ கறிவெனக்‌ கூறாதொழியின்‌ முடிவுபெறும்‌, 
ஆயின்‌, முன்னறிவு தன்னைத்தா னறிவதம்‌, தன்னால்தான்‌. விளங்குவ அங்‌ 
கூடுமோ? கூடுமெனின்‌, ராமும்‌ அவ்வறிவா தலா விவ்வனுபவ மப்போ தெங்கே? 
விசாரணைசெய்யி லப்போ விளங்கும்‌. எங்வனமெனின்‌ அவஸ்தாத்திரயம்‌, 
காட்சித்தியம்‌, அபிமானத்திரயமென்னு மிலை திருயெமோ ! திருக்கோ! 
திருயெமெனின்‌; எந்தத்‌ இருக்குவக்கு? அறிவுக்கெணிண்‌, அவ்வறிவு ஒன்றோ! 
இரண்டோ? இரண்டெணின்‌, ஒவ்வொன்றிற்கும்‌ எல்லைவரையறை யிருக்க 
வேண்டுமே! இருக்கன்றதென்னின்‌, எங்கே? வியஷ்டி யுபாதியளவின 
தொன்று, சமஷ்டி யுபாதியளவின தொன்று. இவற்றுள்‌; சிற்றறிவு வியஷ்டி. 
'யுபாதியளவின தெனின்‌, ௮௮ ஈனவிலன்றோ?! எனைய ஈரவத்தையிலு மெங்கே? 
இம்மூன்றவத்தையும்‌ தினமும்‌ நிலையாது மானும்‌; இவற்றை யறியு மறிவு 
மாறுகன்றதோ ? மாறுனெறதெனின்‌, அவ்வவ்‌ வவத்தைகளை ,யாங்காங்கு 
நின்று சாட்சியா யறிவதெஅ? வேறின்றாதலின்‌ அறிவ ஒன்றேயென வுணர்க, 
னவர்‌ சாக்நொவததை தோன்றும்போது, அண்ட பனெத்களப்‌ தோற்‌ 
அம்‌; அது தோற்றச்‌ வேசராயெ இற்றறிவு பேறறிவு பேசச்‌ தோற்றும்‌; 
இங்வனர்‌ தோற்றுவதைத்‌ இண்ணமெனக்‌ கொள்ளின்‌, இது மாறா தேனைய 
வவத்தைக எறிவுக்குக்‌ காணாதிருக்க வேண்டும்‌, அங்கன மனுபவ மெவர்க்கு 
மின்றே; ஆசலி னறிவ ஒன்றே யென்ச. அறிவு ஒன்றாசலாற்‌ சத்தொன்றே 
யெனவும்‌; அதுவே இத்செனவும்‌, தன்னால்‌ தானறிவதெனவும்‌, தன்னால்‌ 
தான்‌ விளங்குவசெனவுங்‌ கூறிஞரென்க. 

(க-து) சத்துக்குச்‌ சத்து வேறின்றென்பது; உண்டெனல்‌ மூடம்‌. 
தன்னைவிட்‌ டாய்வாருக்‌ கயவின்பமேயன்றிச்‌ சுயானச்த மின்றென்ச. காரி 
யஞ்செயுமோ சத்தென;. இங்கனஞ்‌ சிலபிரஇகளிலிருக்க்றது. வேறொன்‌ 
ருலன்றித்‌ தன்னால்‌ . சானிருப்பது யாதோ அத சத்தெனவும்‌, தன்னால்‌. 
“தன்னை யுணர்வதும்‌ தன்னால்‌ தான்‌ விளங்குவதும்‌ யாதோ ௮௮ த்தென 
வமாம்‌. இதனால்‌ இருப்பதே விளங்கவின்‌ சத்தே இத்தெனவும்‌, விளங்குவதே. 
யிருத்தலின்‌ சத்தே சத்தெனவுங்‌ கொள்ளப்பெற்றாம்‌. பெறவே, சத்துஞ்‌ 
'சித்துஞ்‌ சொற்பேதமே யன்றிச்‌ றிதும்‌ பொருட்பேத மின்றென விளங்கச்‌ 
கண்டாம்‌. காணவே, இவ்வொருமையே நிரதிசயாஈந்த மெனச்‌ அணிதலுக்‌ 
இடமாயிற்று, ஆகவே, சுவானுபவப்பேற்றிற்‌ ஸ்தே தச்ச. யுத்தியென்‌ 
றேற்க நின்றது, இவ்விரண்டு கவியானும்‌ சச்தொனம்ச வொழுமைக்குயுத்தி 
கூறியவாறு காண்க. யுத்தியெனல்‌. தர்ச்சம்‌, அதமானம்‌, யுத்தியென்னு 
மூன்‌ அமடங்கெ மனனச்ன ளொன்று; ' பஇவற்றையொக்க ஆயாவிடத்து 
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ஈம யுத்திகியைவ தெங்கனம்‌ ? ஐயந்திரிபின்றித்‌ தெளீவ தெங்கனம்‌? 
இன்று; ஆதலா லமைதி யின்றென்பதாயிற்று. ஆசவே, ஞானதல்‌ கற்ற 
லெற்றிற்கு ? நூலிலுள்ள யுத்திக்குச்‌ சமாதானம்‌ வேண்டுவதின்‌ ணின்‌, 
“பொய்யை மெய்யென்ற மூடர்‌! என்னுங்‌ கவியில்‌ ஞானமெய்‌ ஏனைய 
பொய்‌ என்னலாமா? மூர்த்தியாதிகளைக்‌ கூனும்‌ புராணமும்‌ சான்றோரும்‌ 
அதையேற்போரும்‌ மூடரா ? இஃதென்ன வியப்பு ? பயனின்றெனச்‌ சண்‌ 
டாம்‌. 142 
148-கவி. ௮-கை. 
[சச்சிதானந்த வொருமையைச்‌ சுருதி புத்தியால்‌ வினக்யெ 
வாஐபோல, அனுபவத்தாலும்‌ விளச்குதும்‌ எனலை 
இச்சவியிற்‌ க ஐன்றார்‌.] 

எருதியுத்தி யொத்ததுபோ ல,துபவமூல்‌ கேள்சுமுத்தி ௬கவா னக்த 
மீருதிவடி வாதலினல்‌ வானந்த மேயறிவாம்‌ வேற்‌ இல்லை ன்‌ 
கருதுபிர எயஞ்சுமுத்தி யிரண்டிலு£ யிருச்திருளைக்‌ காண்டின்‌. றுயே 
யிருதயத்திப்‌ படிநோக்கு யேகபரி பூரணமர யிருந்த டாயே, ஓப அரு 

(இ-ன்‌.) சுருதியுத்தி யொத்ததுபோ லநுபவமுங்‌ கேள்சுழுத்தி சசுவர 
னர்த மிருதிவடி வாதவினவ்‌ வானந்த மேயறிவாம்‌ வேறங்கில்லை (௭-௧) 
முன்னர்க்கூறியது சருதிக்கும்‌ யுத்திக்கும்‌ ஓத்து நின்றாற்போல இனியறுபவ 
சச்துக்கும்‌ ஒத்து நிற்கச்‌ கூறு தும்‌; அசனையுங்‌ கெளுதி; அஃதாவது ' சுழுத்தி 
யிற்காணும்‌ சுகமானது ஸ்புரணரூப மாதலின்‌ அவ்வானர்தமே அறிவாம்‌; 
இங்லனமன்றி அறிவாதற்கு வேறொரு நெறி அங்கிருக்க யாங்‌ கண்டிலம்‌, 
சறாஅபிர ளயஞ்சுழுத்தி யிரண்டிலுகி யிருர்‌திருளேக்‌ காண்ன்‌ ருயே (௭-௧). 
ஏவரும்‌ கினைத்தற்குரிய யுகாக்தப்பிரளயம்‌ சுழுத்தியவஸ்சையென்னு மிரண்டு 
காலத்தினும்‌ நீமிருர்‌ தகொண்டு அங்கு மூடிய விவ்விருவித இருளையுங்‌ காண்‌ 
இன்றனையன்றோ, இருதயத்திப்‌ படிசோக்இ யேஃபரிபூரணமா யிருர்திடாயே 
(௪ அ)-—இவ்வாஅ உனஅு உள்ளத்தி லெக்காலச்நிலும்‌ எவ்விடத்திலும்‌ ரீ 
யிருக்க கோக்க யேசபரிபூரணமாக இருந்திட, (௪-2). 

தினஎழுத்தி சனவிற்சுழுத்தியெனன்‌ காட்டாது பொப்படச்‌ சுழுத்தி 
யெனக்‌ கூறியதற்கேது சுகரூபமே ஸ்புரணரூபமாகத்‌ தடித்தலும்‌, மிண்டும்‌. 
அர்த ஸ்புரணரூபமே அந்தச்‌ சுகளுபமாகப்‌ பெருகலும்‌, இவ்விரு சுழுத்‌ 
தியிலு மரதவிவென்ச. ஆமின்‌, சுழுத்தி பேசமென்னை? ஒன்று “ஈன 
விற்சமூத்கி; ஒன்னு. மூடசமுத்தி, இதனால்‌ ஜெப்நியே பிரியம்‌: பிரி 
யமே ஜெப்தியெனக்‌ கண்டாம்‌. இவ்வநுபவம்‌ மூடசுழுத்தியி லெங்கன 
மெனின்‌, நித்திரைத்‌ தெளிவி லெழும்‌ கிணைவு சகமாயிருத்தவிஞனும்‌, 
வியவகார முடிவில்‌ மீண்டு முறங்குங்கால்‌ அர்ரினைவு சகச்சாகார ஈழுவிச்‌ 
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தணிப்படும்‌; அவ்லனர்‌ தனிப்படுதலே சுகப்பெறுக்காம்‌. அச்சுகப்பெருக்குஃகு 
அங்கு ஆனி சேரிம்போஅ சீறியெழுதல்‌ நினைவன்றோ? அப்போ அச்சும்‌ 
நினைவா ' யிருத்தவினானுமென்க. சத்தென்பது வேறன்று ; நீயேயெனல்‌ 
காட்டப்‌ “பிரளயஞ்‌ சுழுத்தி யிரண்டிலுரீ யிருர்‌திருளைக்‌ சாண்டுன்றாயே" 
எனவும்‌, உன்னைவிடப்‌ பரிபூரணம்‌ வேறன்றெனக்காட்ட “இருதயத்‌ இப்படி 
சோக்‌ யேசபரிபூரணமா யிருர்திடாயே' எனவும்‌ கூறியவாது காண்க. 
தன்னை யிற்னனம்‌ விசாரித்‌அத்‌ தெளிக்கவரோ அருள்‌, பரிபூரணம்‌, ஆனம்‌ 
தம்‌, அனர்தாதிதம்‌ தன்னைவிட வேறென்போர்‌! நீயே செளிதியெனச்‌ தம்‌ 
மனுபூதிரிலையைக்‌ குறிப்பித்தாரென்க, முர்தி அனுபூதி கூறாதது தலைதடு 
மாற்ற மென்னுர்‌ தர்நிரயுத்தி, 

(க-து.) அறிவே ஆனச்தம்‌, ஆனர்சமே அறிவெனல்‌ விசாரணைச்‌ 
தெளிவி லென்பது; ஆயின்‌, மூடத்திலின்றோவெனின்‌, உண்டு; விசாரியாச்‌ 
குற்றமேயென்க. அதிவன்றிய ஆனக்தமும்‌ ஆனக்தமன்றிய அறிவுமில்லை, 
அறிவு சானெனலாயின்‌, ஆனச்சம்‌ யாது ? பரமெனின்‌ கானெனலின்றோ? 
௮து ததாகாரமாயதெனின்‌,அப்போ.௮ அயலெனல்‌ சற்றுமின்மையின்‌, ஆனர்‌. 
கமும்‌ அயலன்றாம்‌. இது கற்பிதபேதமன்றி அறிவானர்தபேதம்‌ என்று 
மின்றாம்‌. 143 

க 144 - கவி, அ - கை, 


[இல்வனுபூதிசேட்ட அக்கணமே சமாதி கூடித்‌ தெளிந்தான்‌ 
எனலை இச்சவியிற்‌ க. அன்றார்‌.] 

பலகலையு முணர்க்ககுரு மொழிர்தபடி யிவனுமனு பவம்விடா 
மற்‌; பலமலரின்‌ மதுப்போலச்‌ சச்சிதா னந்தமொன்றாம்‌ பரமார்த்‌ தத்‌ 
தைப்‌, பலபொழுதுங்‌ கண்மூடிச்‌ சமாதியிறார்‌. தான்விழித்துப்‌ 
பார்த்த போது, பலவடிவாஞ்‌ சராசாசித்‌. இரங்களெலாச்‌ தோன்று 
மொரு படமா னானே. ்‌ 

(இ - ள்‌.) பலகலையு முணர்ச்சகுரு மொழிர்தபடி பிவனுமனுபவம்விடா 
மல்‌ (௭-௮)--சகலசாஸ்திரத்‌ சேர்ச்சியுமுள்ள சற்குருசாதன்‌ கூறிய வண்ணம்‌ 
இம்‌ மாணாக்கனும்‌ சனது அனுபூதி நிலையினை விடாமல்‌, பலமலரின்‌ மதுப்‌ 
போலச்‌ ௪ச்தொனந்தமொன்றாம்‌ பமமார்த்தத்தைப்‌ பலபொழுதுங்‌ கண்‌ 
மூடிச்‌ சமாதி யிறாந்தான்‌ (எ - ௫)-—பலமலரினின்றும்‌ சேர்க்கப்பட்ட 
தேன்கூடுபோன்‌ ஐ சச்தொனர்ச வொருமையெனப்படுவதே பரமரர்த்தமாத 
லால்‌ அதனைக்‌ காண ஊனச்கண்ணைமூடி வெகுகோஞ்‌ சமாதிமினின்‌ றகலா 
இருர்தனன்‌, விழித்‌ துப்‌ பார்த்த போது பலவடிவாஞ்‌ சராசரித்‌ திரங்களெ 
லார்‌ தோன்‌ஐமொரு படமானானே (எ - ஐ)--பின்னர்‌. விழித்துப்‌ பார்த்த 
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போ பலவேறுவகைவடிவரயுள்ள ௫ராசர இத்திரங்களணைத்துர்‌ தோன்ற. 
வரையப்பட்டிருக்கன்ற ஒரு படத்தைப்போலச்‌ தானாமினன்‌; (எ - ௮). 
£பரமார்த்தத்தை' என்னுஞ்‌ செயப்படுபொருளுக்குப்‌ பயனிலை யின்றாத 
லால்‌, காணவென்பதை வருவிச்காம்‌. தினக்கன்னியமாகக்காணாத தானாயெ 
வியாபக விளச்கத்திம்‌ சாாசரமாயுள்ள வனைத்தையுங்‌ காண்டவிற்‌ படத்தை 
உவமை கூறினார்‌, படத்தைப்போ லென்னாஅ தான்‌ படமானான்‌ என்றதனால்‌, 
அதனை உருவகமெணினு மமையும்‌. பரமார்த்தத்‌ இக்குச்‌ சக்‌ தொனம்தங்‌ குண 
மென்பாரை மறுக்க அதனை 'சச்சதொ னக்கமொன்றாம்‌ பரமார்த்தத்தை' என்‌ 
மூர்‌. சமாதி விட்டுப்‌ பிரியச்கூடாமையிற்‌ £பலபொழு தம்‌” என்பதற்குப்‌ பல. 
தாமு மென்பாறா முளர்‌. சமாதியிலென்னாஅ விழித்துப்‌ பார்ச்தபேர்து 
தானொரு படமானான்‌ என்பதனால்‌, ௮௮ சகசசமாநியெனப்‌ பெற்றாம்‌. 

(க - து.) தானே சமஸ்தமுமாக விளங்னெனென்பது, இங்சே யிவன்‌ 
படமானா னென்றதனால்‌, விருத்தி இருட்டரக்தமெனப்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, 
ஏனையகழன்றுர்தானே யமையுமெனல்‌ அருத்தாபத்தியெனக்‌ கண்டாம்‌, மத 
வென்பது ஆகுபெயர்‌. பலமலரின்‌. மதுச்கூட்டாவன்றித்‌ சேன்கூடின்மை 
போலச்‌ சச்சிகானந்த வொருமையன்றிப்‌ பரமார்த்த மின்மையின்‌ ஒருமையே 
வடிவரயிற்து. ஆசவே, வடிவும்‌ பண்பாதலால்‌ இது பண்புவமை; என்னை ? 
“பண்புச்‌ தொழிலும்‌ பயணுமென்‌ றிவற்றி, னொன்றம்‌ பலவும்‌ பொருளொடு 
பொருள்புணர்ச்‌, தொப்புமை தோன்றச்‌ செப்புவ அவை" என்பசோச்‌ 
தாகலின்‌. 144 

145 - கவி, ௮ - கை, 

[அரியாதிசரும்‌ ஏழாம்பூமியும்‌ முக்கியமெனச்‌ கூறிய நிலையினையும்‌ 
அதன்‌ வகையினையும்‌ தெரிவிக்க வேண்டுமென்று மாணாக்கன்‌ 
வினாவலை இச்சவியிற்‌ கூ. அகன்றார்‌. ] 

இதயமொத்த சற்குருவே ஈமக்கிதிவே விோதமன்றி யினிவே 
றுண்டோ; வதையுரைத்து மதைகினைத்து மிருப்பதன்றே ஞானிக 
ளுக்‌ கான நீதி, முதலுரைத்த அரியாதி தமுமேழாம்‌ பூமியுமுக்‌ இயமா 
மென்ற, பதமுமதன்‌ வகையுமெனக்‌ கெளிதாகத்‌ தெளியும்வணம்‌ 
பணித்தி டீரே, 


(இ-ள்‌. இசயமொத்த சற்குருவே ஈமக்‌ தவே விசோதமன்நி யிணி 
வேறுண்டோ (௭-௮) அடியேன்‌ மனதுக்கு இயைர்தெழுக்‌ தருளிய சற்குரு 
நாதனே! ஈமக்கு விகோதமாயது இர்நிலையேயன்றி யிதுபோல்வது இணி 
யாவது வேறுளதாகச்‌ காணுமோ ? இன்றாதவின்‌, அதையுரைக்து மதை 
நினைத்து மிருப்பசன்றோ ஞானிசளுச்‌ கான இ (எ “ ஐ) அல்ளனைகாய்‌ 
அணுபூதியை யுரைத்‌ அக்கொண்டும்‌ அதையே சந்தித்‌. துக்கொண்டு மிரூப்பதல்‌ 
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லவோ ஞாணிகளுக்‌ இயைந்த வொழுச்சமாவது, முதலுரைத்த தரியாதீதமு 
மேழாம்‌ பூமியு முக்சியமாமென்ற பசுர£ மசன்‌ வகையுமெனக்‌ கெளிதாகத்‌ 
செளியும்வணம்‌ பணித்‌மெரே (௭-௮) முன்னர்க்கூறிய அறியாத தரிலையும்‌ 
ஞானபூமியுள்‌ எழாம்பூமியும்‌ முக்யெமாமென்‌ அ கூறியபசமும்‌ அதன்‌ விப 
மூ. மினையவென வெளிதிற்‌ நெளிர்‌துகொள்ளூம்வண்ணம்‌ அடியேனு 
க்கு விளக்கயருரரம்‌, (௭-௮). 

இதசாலும்‌ இல்லையெனச்‌ காட்ட ₹இனிவேறுண்டோ” எனவும்‌, ஏனை 
யருக்கு அன்றெனக்காட்ட *ஞாணிகளுச்சான ரீதி? எனவும்‌. இந்த. நிலையைப்‌ 
பொதுவாக 132-சவியிற்‌ கூறியிருப்பதால்‌ “முதலுரைத்த? எனவும்‌ கூறினார்‌. 
இவ்விஞக்களுச்கு விடை, 151 முதல்‌ 153 சவிவரையிற்‌ காணலாம்‌, முக்‌ 
இயமாமென்னும்‌ வினைக்கெழுவாய்‌ அரியாதீதமும்‌ எழாம்பூமியுமாதலால்‌, 
அவை சங்கையிற்‌ சேர்ச்சப்படா. என்றவென்னும்வினைக்கெஞ்யென பதமும்‌, 
அசன்‌ வசையுமாத்லா வில்விரண்டைப்பற்றி வினவினானென்பதை இச்கவி 
காட்டுசின்‌ ற௮. ஈான்கெனக்‌ கோடற்குக்‌ கவியியையிற்‌ கொள்ளலாம்‌. 

(க.து.) மாணாக்க னிவ்விரண்டையுர்‌ தெளிக்துகொள்ளுமாறு வினா 
வினனென்பது. இவ்விரண்டிற்கும்‌ விடைகூறுங்கால்‌ தானே ஒரியாதீத 
மும்‌, எழாம்பூமியமெனல்‌ அமையும்‌, உரைக்குச்‌ கவியன்று; சுவிக்குரையாதலா. 
லிக்கவிக்‌ இியைந்சவா இுரையெழுதினாம்‌. என்செய்தும்‌ ? 145 

146 -கவி ௮-கை, 

[இவ்வினாவுக்கு விடை ஞானபூமியிற்‌ சேர்ர்ததாதலின்‌, ஞானாஞ்ஞான 
பூமிகளை விளக்காவிடில்‌ அது: தெரியாதெனக்‌ கருதி, இக்கவியி லஞ்ஞான 
பூமிகனைத்‌ தெரிவிக்க அவற்றின்‌ பெயர்களைக்‌ கூறுஇன்முர்‌.] 

வினவுமிடத்‌ தஞ்ஞான பூமிகளேழ்‌ ஞானபூ மிகளே ழென்பா, 
ரினியவற்‌.றி எஞ்ஞான பூமிகளே ழையுமுந்தி யியம்பக்‌ கேளாய்‌, தனி 
வித்துச்‌ சாக்ரெஞ்சாக்‌ ரெமகா சாக்கெஞ்சாக்‌ இரத்தைச்‌ சார்ந்த, கனவு 
கனாக்‌ கனவுசாக்‌ இரஞ்சுழுச்தி யென்றெழுபேர்‌ கணித்தார்‌ மேலோர்‌. 

(௫-ள்‌,) வினவுமிடச்‌ சஞ்ஞான பூமிசளேழ்‌ ஞானபூமிகளே ழென்பா 
ரினியவற்று எஞ்ஞான பூமிகளே மையுமுர்தி யியம்பச்கேளாய்‌ (௭-௮) 
அதைக்குறித்துச்‌ சொல்லுமிடத்தில்‌ அஞ்ஞானபூமிகளேழென்றும்‌ ஞான 
பூமிசனேழென்அலஞ்‌ சத்‌ அக்கள்‌ சொல்லுவார்கள்‌) இணி யவ்விரண்டு பிரிவி 
னுள்‌ அஞ்ஞானபூமிகளேழையும்‌ முன்னர்ச்‌ சொல்லும்‌, அதனைக்கேளுதி, 
சனிவித்து சாக்ரெஞ்சாக்‌ ரமகா சாக்ரெஞ்சாச்‌ ரெத்தைச்சார்ந்த கனவு 
கனா (௪-௮)--தணிமையாயுள்ள ஸிர்துசாள்கிரம்‌ சாக்கிரம்‌ மகாசாக்கிரம்‌ 
சாக்கிரசொப்பனம்‌ சொப்பனம்‌, சனவுசாக்‌ சிெஞ்சுமுத்தி யென்றெழுபேர்‌ 
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கணித்தார்‌ மோலேரர்‌ (௭-ஐ)--சொப்பனசாக்கரம்‌ சுழுக்தியென்‌ நிங்கன 
மேழுபேர்களையுஞ்‌ சத்துக்கள்‌ சொல்லினர்‌, (௪.௮). 
,சணித்துகிற்றலின்‌ “கணி! என்றார்‌. என்பாரென்றதனாற்‌ சத்துக்கள்‌ 
வருவித்தாம்‌, இது தோன்றாவெழுவாம்‌. 
(க-து.) வெளிப்படை. 146 
147 -களி, அ-கை, 
[அஞ்ஞானபூமி எழனுள்‌ ஈாண்குபூமிகளி ஊியல்பை 
இக்கவியிற்‌ கூதுஇன்றார்‌.] 


முந்தவகண்‌ டத்தெழுமோ ரறிவுமாத்‌ திரமதுதான்‌ முதல்வித்‌ தாகு 
மீந்தவறி விற்பண்டில்‌ லாவகந்தை முனைபோலா மிதுந னாவாம்‌ 
வர்‌அவக்‌து பிறவிதொறு மகமமதை வளரும மாகாக னாவா 
நந்துமகல்‌ கொசெனவின்‌ மனோராச்ச யஞ்செயலே ஈனாக்க னவே. 


(௫இ-ள்‌.) முர்தவகண்‌ டச்தெழுமோ ரறிவுமாத்‌ இரம.ஐ.சான்‌ முசல்வித்‌ 
தாகும்‌ (௭-௮)-—அசண்டபரிபூரணமாக விளங்குஞ்‌ சுத்தசுயஞ்‌ சைகன்னியச்‌ 
தில்‌ முதலில்‌ சரன்மாத்‌ தரமாக வெழுர்‌ சஜெப்தி ஸ்புரிப்பு எஐவோ அதஅவே 
விர்‌.து சாக்ரெமெனப்படும்‌, இந்தவறி விற்பண்டில்‌ லாவசர்சை முளைபோலா 
மிதுரனாவாம்‌ (௪-)--இர்த ஜெப்திஸ்புரிப்பில்‌ முன்னென்‌.அ மிலாத அண 
வம்‌ அங்குரம்போலெழும்‌; இதுவே சாக்ரெமெனப்படும்‌, வர்த வந்து பிறவி 
தொழு மகமமதை வளருமது மகாஈனாலாம்‌ (௭-௫)--அரந்த அகர்தையால்‌ 
யானெனதென்னும்‌ அகமமதை பிறவிதோறும்‌ வச்துவர்‌து வளர்ச்‌ கொண்‌ 
டிருக்கும்‌; இதுவே மசாசாக்நொமெனப்படும்‌, ஈர்‌ துமகங்‌ கொடுகனவின்‌ மனோ 
சாச்சி யஞ்செயலே ஈனாக்க னாவே (௭-௮)-—அங்கணம்‌ வளர்ம்து கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ அகமமதை கொண்டு சாக்கிரத்தில்‌ மனோராச்யெஞ்‌ செய்வதே சாக்கிர 
சொப்பனமெனப்படும்‌, (௫-௮). 

மகாசமுத்திரத்திற்‌ பரமாணுபோலெழுர்‌ திவலைபோல்வதன்‌, *ஓறிரவு” 
என்னாது மிகைபட “மா,த்திரம்‌' எனவும்‌, அங்வனம்‌. வளர்ச்‌ துசொண்டிருப்‌ 
பதபற்றி 'சந்அுமசங்கொடு' எனவும்‌ கூறினார்‌, முன்னென்‌.அமில்லா.அ' அறிவு 
ஸ்புரித்தல்‌ போன்றவின்‌ :விர்அசாக்கம்‌' எனவும்‌, அங்கனம்‌ ஸ்பரித்தலள 
வாக கின்ற அறிவான அசச்தையென்‌ றங்குரம்போலாகத்‌ தானும்‌ அதன்மய 
மாசக்‌ காண்டலின்‌ “சாக்கிரம்‌ எனவும்‌, இவ்வகந்தை மேலீட்டாற்‌ பிறவி 
தோலும்‌ அகமமதை வளரும்‌; அவ்வகமமதைரூபமாக வளர்தல்போன்‌.அ அறிவு 
சாண்டவின்‌ 'மகாசக்கிரம்‌' எனவும்‌, அவ்வ்சமமதை மேலீட்டால்‌ தடை 
யின்றி மனோராச்சியம்‌ புரிசல்போன்‌.ஓ அவ்வறிவு கண்டவன்‌; சாக்ரெசொப்‌ 
பனம்‌ எனவும்‌ கூறப்பட்டனவென்க. 17 
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148-கவி, ௮- கை, 
[ஏனைய மூன்று பூமியி னீயல்பை இக்கவியிற்‌ க.தூன்றார்‌.] 
உண்டுறங்‌கி மனோாச்ச யஞ்செயல்சொப்‌ பனமெனும்பே ருடைய 
தாகும்‌, பண்டுகனாக்‌ கண்மெறர்‌ ததைமீண்டு நினைப்ப அசொப்‌ பனக 
னவா, மண்டுமிருண்‌ மூவெது சுமுத்தியா மஞ்ஞான வகைகள்‌ சொன்‌ 
னோம்‌, விண்டுநிறை முத்திதரு ஞானபூ மிகளேழும்‌ விளம்பக்‌ கேளாய்‌, 


(இ-ள்‌) உண்டுறஈ்ச மனோராச்‌ப யஞ்செயல்சொப்‌ பனமெனும்பே 
ருடையதாகும்‌ (௭-௮) உண்டல்‌ மனோராச்யெஞ்செய்தலே சொப்பன 
மென்னும்‌ பெயர்பெற்வதாம்‌, பண்டுகனாக்‌ சண்டுமறச்‌ ததைமிண்டு நினைப்‌ 
பஅசொப்‌ பனா னாவாம்‌ (௭-௫) மூன்‌ சாக்ரெத்திற்கண்டு மறந்ததை மறு 
படியும்‌ கீணைப்பது சொப்பனசாக்ரெமாம்‌, மண்டுமிருண்‌ மூடுவது சுழுத்தியா 
மஞ்ஞான வகைகள்‌ சொன்னோம்‌ (௭.௮)--மிகுர்சவிருள்‌ மூடிச்கொள்ளச்‌ 
தகுவது சுழுத்தி யெனப்படுவதாம்‌; இதுகாறும்‌ அஞ்ஞானபூமி பேதங்‌ 
களைச்‌ சொல்வினோம்‌, விண்டுசிறை முத்திசரு ஞானபூ மிசளேழும்‌ விளம்‌ 
பல்‌ கேளாய்‌ (௭-௮)--பறிச்சேக பேதமகன்‌அ பரிபூரணமாக விளங்கும்‌ முத்தி 
யைத்தரத்தக்க ஞானபூமிகளேழையும்‌ இணி யாஞ்‌ சொல்லக்கேளுதி, (௪-௮), 

அங்கனம்‌ மனோராச்ரியஞ்‌ செய்தலோடு உண்டுறங்குவதுபோ லறிவுகாண்‌ 
டலைச்‌ “சொப்பனம்‌? எனவும்‌, முன்கண்டு மறச்ததை மிண்டு நினைப்பதுபோல 
அறிவுகாண்டலைக்‌ செரப்பளசாச்சரம்‌ எனவும்‌, ஈன்குஉறங்குங்கால்‌ மிக்கவிருள்‌ 
மூடிக்கொள்வதுபோ லறிவுகாண்டலைச்‌ “சுழுத்தி” எனவுங்கூறியவாறுகரண்க. 


(க-து.) இர்த அஞ்ஞானபூமியேழும்‌ அத்தியாரோபமெனக்‌ காட்டச்‌ 
கூறியதென்பத. ஆகாயமான அ காற்று, அச்னி, நீர்‌, மண்ணாஃப்‌ பரிண 
மித்சாற்‌ போலச்‌ காணினும்‌ அவற்றால்‌ அதற்கு ஆணிவிர்த்து நினைத்‌ தணையு 
மில்லை; அதுபோல, சுசாதியாதி விகற்பமின்றிய அறிவானது அஞ்ஞான 
பூமிசளாயெ மூலப்பகுதிமுதல்‌ சனுவிருதியீருக்டெர்த கற்பனைகளாகப்‌ பரி 
ணயித்தாற்போலக்‌ சாணினும்‌ அவற்றால்‌ ஆணிவிர்த்தி தனைச்‌ அணையும்‌ அத 
ற்கல்லை; உள்ள போற்‌ சாண்டவி ணில்லனங்‌ கூறினாரென்க. இல்லாததை 
யுள்ளதுபோலக்‌ கூறவர்‌த அ உள்சாதாகச்‌ கருதியதை விலக்கற்சென்க, இல்லா 
ததை யில்லையெனச்‌ கூறி னெவருமேலார்‌. அஃதாவது அறிவையன்றிக்‌ ௪௪ 
மென்பதில்லையெனகச்‌ கூறு;தல்‌ போல்வது. சருஷ்டிக்கிரமங்களாற்‌ சகமுள்ள 
தாக முடிச்கின்‌, அஃது எவர்க்கு முடன்பாடு, இங்கன முடன்பரடாக யாமும்‌ 
கலக்து மெல்லமெல்லத்‌ தளர்ச்தல்‌ வேண்டும்‌. எங்ஙனமெனில்‌, உலகமும்‌ 
யாழும்‌ கடவுள்‌ சவ்சுற்பச்தாலன்றிச்‌ தோன்றச்‌ சற்றுன்‌ சுருதியுத்தி கண்டி 
லம்‌; அகவே, அந்தச்‌ சங்கற்பம்‌ ஈமக்கும்‌ உலகுச்குங்‌ காரணமோ! அன்றோ 1 
காரணமெனின்‌, மூன்‌அ காரணத்துள்‌ யாது? அணைக்காணமெனணின்‌, அப்‌ 
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போது கடவுள்‌ நிமித்தகாரணமானெறது. முதற்காரணமெங்கே! மாயை 
யெனின்‌, “யாமாசாமாயா'' என்பதற்‌ கருத்தமென்னை? இது மலடிமைர்த 
னென்றாற்‌ போலும்‌ எனக்காட்டி வயப்படுத்‌அவசென அறிக. 148 
149-கவி. ௮-கை, 
[இணி ஞானபூமிசனேழையுவ்‌ கூறுவான்வேண்டி அவற்றின்‌ 
ஈாமங்களே இச்சவியிற்‌ கூ அனெறார்‌. | 

புலவர்புகழ்‌ முதற்பூமி சுபேச்சைவிசா ரணையிரண்டாம்‌. பூமி யாகு 
நலதனுமா ன௫ழூன்றாம்‌ பூமிசத்து வாபத்தி நாலாம்‌ பூமி 
சொலுஞ்சமுசத்‌ திப்பேரும்‌ பதார்த்தாபா வணைப்பேருக்‌ அரியப்‌ பேரு 
மலினமறு மகனேயைர்‌ தாறேழு பூமிகளா வகுத்தார்‌ மேலோர்‌, 

(௫-ள்‌,) புலவர்புகழ்‌ முதற்பூமி சபேச்சைவிகா ரணையிரண்டாம்‌ பூமியா 
கும்‌ (௭-௮)-மகான்களால்‌ மதிக்கப்பட்ட ஞானபூமிகளில்‌ சுபேச்சை முதற்‌ 
பூமியெனவும்‌ விசாரணை யிரண்டாம்பூமியெனவும்‌, ஈலசனுமா னஜென்றாம்‌ 
பூமிசத்து வாபத்தி ஈாலாம்பூமி (௭-௫) ஈல்ல தனுமானரி மூன்றாம்‌ பூமி 
யெனவும்‌ சத்துவாபத்தி கான்சாம்‌ பூமியெனவும்‌, சொலுஞ்சமுசச்‌ இப்பேரும்‌ 
பதார்‌த்தாபர வனைப்பேருர்‌ அரியப்பேரும்‌ (௪-.௮)--சொல்லாகின்ற ௪௫ 
சத்தி யென்னும்‌ பெயரும்‌ பதார்த்தாபாவனை யென்னும்‌ பெயரும்‌ அரிய 
மென்னும்‌ பெயரும்‌, மவினமறு மகனேயைர்‌ தாறேழு பூமிகளா வகுத்தார்‌ 
மேலோர்‌ (௪-௮)--களங்சரசிதமான ஞானபுத்திரா! ஐந்தாம்‌ பூமியெனவும்‌ 
ஆரும்‌ பூமியெனவும்‌ ஏழாம்பூமியெனவும்‌ பெரியோர்கள்‌ வகுத்துச்‌ சொன்‌ 
னார்கள்‌, (எ). } 

சமுசத்தி, பதார்த்தாபாவணை, அரியம்‌ இவற்றை ஐந்தாம்பூமி, ஆரும்‌ 
பூமி, எழாம்பூமி யெனச்கூறிய ௮ நிரனிறை. சபேச்சை-சுபம்‌ விரும்பல்‌; விசா 

உரணை-அங்கவிங்கவிசாரணையிற்‌ நலைப்புசல்‌; கீனுமானரசி-மனஞ்றெகல்‌; சத்து 

வாபச்தி.உண்மையி னிலையுறல்‌; சமுசச்‌இ-சங்கற்பமறல்‌; அரியம்‌ - அறிவு 
விளக்கம்‌, சுபம்‌ விரும்பல்‌-மங்களகரமாதலை விரும்பல்‌; அஃதாவது பூர்வ 
பட்சமாதற்‌ யையாதஅ, ஈல, சொலும்‌ என்பன தொகுத்தல்விகரரம்‌, 

(க-து) ஞானபூமிகளி னாமங்களை யுணர்த்தியதென்பது. இணி வகை 
யாதற்கு இத சொகையெனப்படும்‌. 149 

150 - கவி, ௮- கை, 
[ஞானபூமிகளினிலை யினையவெனத்‌ தனித்தனி விளங்க கான்கு 
பூமிகளை இச்சுவியிற்‌ கூறுஇன்னுர்‌.] 

அற்சங்க நிவிர்த்திவக்து சிவஞானம்‌ விரும்புவது சுபேச்சை யாகு 
நற்சங்க மொழிவினவி ஞான..நால்‌ பழகல்விசா ரணையா ஈம்பி 
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முற்சங்க வீடணைகள்‌ விடறனுமா ன௫யிந்த மூன்றி னாஓஞ்‌ 
சற்சங்க மனதிலுண்மை யறிவுதித்தல்‌ சத்துவா பத்தி தானே. 

; (இ-ள்‌) அற்சங்க ரிவிர்த்‌திவர்து சிவஞானம்‌ விரும்புவது சபேச்சை 
யாகும்‌ (எ அ)-—பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாகக்கொள்ளூம்‌ அர்ச்சங்கள்‌ 
சார்பகன்று மேலாயஞானமா தற்கு விரும்புவது சுபேச்சையெனப்படுவதாம்‌, 
கற்சங்க மொழிவினவி ஞானதூல்‌ பழகல்விசா ரணையாம்‌ (எ - ௮)--பொரு 
ளைப்‌ பொருளாசச்கொள்ளுஞ்‌ சற்சங்கத்தைத்‌ தழுவி அவருரைக்கும்‌ மொழி 
களை ஐயமறக்கேட்டு இஸ்தொக்கஞானகாஸ்‌திரங்களிற்‌ பலகாற்பழகல்‌ விசா 
ணையெனப்படுவதாம்‌; டம்பி ருற்சங்க வீடணைகள்‌ விடறனுமான? (௭-௮. 
உண்மையெனச்சொல்லுதலாலவற்றில்‌ ஈம்பிக்கையுற்று முன்னர்த்‌ தனக்குக்‌ 
சங்கமாக நின்‌ அள்ள ஈடனாத்திரயங்களை விட்டகறல்‌ தனுமானரி யெனப்‌ 
படுவதாம்‌, இர்த மூன்றினாலுஞ்‌ சற்சங்கமன திலுண்மை யறிவுதித்தல்‌ சத்து 
வாபத்திசானே (௭-௫) இந்த மூன்றேதுக்களாலும்‌ சற்சஜ்ச மயமான 
மன இன்கண்‌ மெய்யுணர்வெழல்‌ ௪த்‌அவாபத்தி யெனப்படுவதாம்‌, (௪-௮). 


(௧-து.) சான்குபூமி; சபேச்சை, விசராணை, தனுமானசி, சத்துவாபத்தி 
என்பன, 150 


151- கவி, அ- கை. 
[ஏனைய மூன்று பூமிகளினிலை யினையவென 
இக்கலியிற்‌ கூறன்றார்‌.] 
தத்துவத்தின்‌ மனமூறைந்து மித்தையெலா மறத்தல்சமு சத்தி 
யாகு, மத்துவிதர னந்தம்வருர்‌ திரிபுடிபோம்‌ பதார்த்தாபா வனைய 
தாகும்‌, வத்துநிலை யிருந்தபடி யிருந்தமவு னசுபாவர்‌ அரிய மாகு, ன்‌ 
துரிய பூமியைமுன்‌ றரியாதீ தப்பகமென்‌ றதுவுற்‌ கேளாய்‌. 


(இ-ள்‌.) தத்துவத்தின்‌ மனமுறைர்‌து மித்தையெலா மறத்தல்‌ சமுசத்‌ 
தியாகும்‌ (௭-௫)-உண்மையாதோ அதில்‌ மனமானது அழுந்தி மித்தை 
யெனப்படுவன வெவையோ அவற்றை யொருங்கே மற்‌ அவிடுதல்‌ சமூசத்இ 
யெனப்படுவதாம்‌, அச்துவிசா னர்தம்வரார்‌ திரிபுடிபோம்‌ பதார்த்தாபா வனை 
யதாகும்‌ (௭-௫) அத்தவிதா னர்தோதயமாம்‌ அதனால்‌ இரிபுடிபோகத்‌ தகு 
வ பதார்த்தாபாவனையெனப்‌ படுவதாம்‌, வத்தநிலை யிருக்சபடி. யிரும்தமவு 
ஊசுபாவர்‌ அரியமாகும்‌ (௪-௮)--பிரஹ்ம வஸ்துவின்‌ நிலை எங்கன மிருந்த 
தோ அஃதிறார்த வண்ணம்‌ தானுமிருக்க அசனாலெய்‌ தம்‌ மெளனசுபாவம்‌ 
அமியமெனப்படுவதாம்‌, இத் துரிய பூமியைமுன்‌ அரியா தீதப்பதமென்‌ றத 
வங்‌ சேளாய்‌ (௭-௫) இந்தச்‌ அரிய பூமியையே முன்னே துரியாதீத பஜ 
மென்று சொன்னோமே; அதனையும்‌ இப்போ யாங்கூறக்‌ கேளுடி, (௭-௮). 


சந்தேகக்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌ 289. 


உறைந்தென்பது: உறைத்தென்றாயது ,சன்வினைபிற்வினை.. மயக்கம்‌, 
இங்கே உண்மையாவது ஆன்மா. உதாரணம்‌, “மெய்ய தேதெனிற்‌ ' ௪ச்தொ 
ன்ந்தமா வியாபிக்கு மான்மரவே.? என்பதாம்‌, இன்னும்‌ உண்மையாவது. 
ஞானம்‌ வெமெனற்கும்‌, ஆன்மா வெனற்கும்‌ பொருளாம்‌. ஞானத்தை யன்றில்‌, 
சோதனையில்‌ வேறு சண்டாருளரோ ? உளரெனில்‌, அஃது. உபாதிகுணம்‌ 
தொழிலன்றே ? இம்மூன்றையும்‌ தள்ளிக்‌ காட்டல்வேண்டும்‌, கூடாதெனில்‌, 
ஒதிதுச்கொள்வதற்குத்‌ சடையென்னை? இது நிற்க, ஞானம்‌ சுசாதியாதிபேத. 
மிறர்ததாதவின்‌, அதில்‌ மன முறைதற்குத்தடை யென்னை? உறையவே, மித்தை 
யெல்லா மறச்கவரும்‌ ; மறக்க வரவே, அத்‌.துவிதானர்தம்‌ வரற்கும்‌, இிரிபுடி. 


யொழிவுக்கும்‌ இடமுண்டாம்‌; உண்டாகவே, பர மெங்கன மிருக்கன்றதோ 
அங்கன மிருச்சுத்‌ தரனே யமையும்‌, அங்றனமாய அமைதியே சுபரவமெனத்‌. 
தக்கது, அச்சுபாவமே மசாமெளனமாம்‌. 

(க-து.) இவ்விரண்டு சவியானும்‌ ஞானபூமி யேழினிலை யினையவெண 
விளக்கனொ ரென்பது. இங்கனம்‌ விளச்யெது, இனித்‌ அரியத்திற்கும்‌ ௮2 
த்திற்கும்‌ அபேதங்‌ காட்டவேண்டி இ 5 ம்‌ விளக்காவிடன்‌,. 
அஃது எழுத்தறியார்‌ சவிடோலும்‌, 151 

152- கவி, ௮-௧, 


[அரியமே துரியாதீத மெனற்கு ஞானபூமி யேழையும்‌ சுத்த பஞ்சா. 
வஸ்தையாக இச்கவியித்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 


முற்புவிமூன்‌ றினுமுலகம்‌ தோன்றுதலரற்‌ சரக்செமாம்‌ கூன்‌, 
தற்‌. கப்பாற்‌, சொற்பனமா. மனவுமெல்ல ஈழுவுமஞ்சாம்‌ பூமியே 
சுழுத்தி யாகு, மற்புதமாஞ்‌ சுவானுபவ மிகுமாறாம்‌ புவிதுரிய மத 
ற்கப்‌ பாலோர்‌, கற்பனையில்‌ லாதவிட மதிதமென்று மெளனமாக்‌ 
காட்டும்‌ வேசம்‌, i (62 

(இ-ள்‌.) முற்புவீமூன்‌ நினுமுலகர்‌ சோன்றுதலாற்‌ சாச்செமாம்‌ ஸ்‌ 
(௭-௮) ஞானபூமியில்‌ முதலிலுள்ள சுபேச்சை விசாரணை தனுமானி 
யென்னும்‌ இம்மூன்று பூமி நிலைகளெய்தினும்‌ உலகர்‌ தோற்றிக்கொண்டிருப்‌ 
பதால்‌ அவை சாக்‌ராவஸ்சை யெனப்படும்‌, மூன்றற்‌ சப்பாற்‌ சொற்பனமா 
மதுவுமெல்ல ஈழுவுமஞ்சாம்‌ பூமியே சுழுத்தியாகும்‌ (௭-௫) அத்த மூன்று 
பூமிச்சப்பா லெய்திய கான்காம்‌ பூமிநிலையே சொப்பனாவஸ்தை யெனப்‌ 
படும்‌ ; அந்த நான்காம்‌ பூமிரிலையும்‌ மெல்ல மெல்ல ஈழுவத்தக்க. அவசாத்து 
உதிக்கும்‌ ஐந்தாம்‌ பூமிநிலையே சுழுத்தி யவத்தை யெனப்படும்‌, அற்புதமாஞ்‌ 
ச்வானுபவமிகுமாறாம்‌ புவிதுரியம்‌ (௭-௮)-- அவ்வைர்தாம்‌. பூமி கிலைக்கு அப்‌ 
பால்‌ மிகவும்‌ அற்புதமாயுள்ள தனது சுவானுபவ நிலைதோன்லும்‌ ; அர்கிலை 
மீக்குறலே அறும்‌ பூமி யாகும்‌; அவ்வாறாம்‌ பூமி நிலையே அரியபத மென்‌ 
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னப்படும்‌, அசற்கப்‌ பாலோர்‌ கற்பனை யில்லாதவிட மதிதமென்று மெளன 
மாச்‌ சாட்டும்‌ வேதம்‌ (௪-.ஐ)--௮க்த ஆறாம்‌ பூமி நிலைக்கு அப்பா லெழுநிலை. 
யாயெ வேழாம்பூமி யாதொரு கற்பிதமுமிறந்த விடமாம்‌; அவ்விடமே அறி 
யாதிதமென்து வேதமான து சொல்லாமல்மெளனமரசக்‌ காட்டிவிடும்‌, (எஃ). 

வெஞானம்‌ விரும்பல்‌, ஞான ணல்பழகல்‌, ஈடணைகள்‌ விடல்‌ இம்மூன்‌ அம்‌ 
உலகத்தை மறைத்தற்பானைவன்றாதவின்‌, “புவி மூன்றினு முலசர்தோன்றுத 
லால்‌”'எனவம்‌, தொக்குஙிற்றலால்‌ சான்சாம்பூமியை வருவித்தாம்‌. ஞானோதய 
விளக்கம்‌ உலகஞ்‌ சாயா வடிவம்போற்‌ காணச்‌ செய்தலின்‌ “மூன்‌ றற்கப்பால்‌ 
சொற்பனம்‌' எனவும்‌, தத்துவத்தில்‌ மனமுறைர்தபோது மிச்தையெனப்‌ 
படுவனவற்றை யெல்லாம்‌ மறந்துபோகச்‌ செய்தற்பாலதாதலின்‌ *அதுவு 
மெல்ல ஈழுவு மைர்தாம்‌ பூமியே சுழுத்தியாகும்‌! எனவும்‌, அப்போ தங்கே 
யெழுமானர்தர்‌ அவிதமிறர்ததாதலினானும்‌, இரிபுடியென்ப இருத்தற்கெடமன்‌ 
ருசலினானும்‌, அவ்வானர்தம்‌ தெரிவுமய மாதலினானும்‌, அதனை :அற்புதமாஞ்‌ 
சுவானுபவ  மிகுமாறாம்புவி' அரியம்‌' எனவும்‌, சுத்தசைதன்னிய. மெங்கன 
மிருர்ததோ அங்னைம்‌ தானாசலை “அதற்கப்‌ பாலோர்‌ கற்பனையில்‌ லாதவிட 
மதித மென்று மவுனமாக்‌ காட்டும்‌ வேதம்‌ எனவுங்‌ கூறினாரென்க. 

(க-து) மூன்னர்ச்கூறிய அரியகிலையே அரியாதீதமன்றி வேறன்‌ 
இெனற்‌ இங்கனவ்‌ கூறியதென்பஅ. இதுவும்‌ வேததர்திரம்‌, (மெல்ல! என்‌ 
பது செய்யுள்சடை; மெள்ளவென்பது உலகவழக்கம்‌. சகானுபவமெனினும்‌ 
சுவானுபவமெணினுமொக்கும்‌. பூமியு மிடமாதலா விங்கே *கற்பனையில்லாத 
விடம்‌' என்பதை யேழாம்பூமியாக்கினாம்‌. 152 

158 - கவி, ௮ - கை, 


[சரியமே அரியாதிதமெனற்‌ கையுறுவண்ண மின்னும்‌ வேறுவகை 

யாற்‌ சமாதானம்‌ இக்கவியிற்‌ கூறுகன்றார்‌.| 

துரியரிலக்‌ தனிற்றுரியா தீதமெனின்‌ மயக்கமென்று சுருதி 
மேலோ, ரரியதொரு விதேகமுத்தி யதீதமென்பா ரதுகணக்கி லாரும்‌. 
பூமி, - மறாவுசுழுத்‌ தியிற்காட்டு சழுத்தியென்பா ரென்பதுமீ மன 
இற்‌ கொள்வாய்‌, பெருமைதரு ஞானபூ மியின்விகற்ப மின்னமுண்டு 
பேசக்‌ கேளாய்‌. 

(இ-ள்‌) அரியநிலர்‌ சனிற்றுரியா (”சமெனின்‌ மயக்கமென்று சுருதி 
மேலே ரரியதொரு விசேகமுத்தி யதிதமென்பா ரதிசணக்கி லாரும்‌ பூமி 
(௭-௮) _வேறென்னாஅ துரியபூமியில்கானே அரியாதிதமெனக்‌ கூறின்‌ 
ஜயமெய்‌.துறுமென்று பிரபலசுருதியில்‌ வல்ல சான்றோர்‌ அறிதற்கரிய. ஒப்‌ 
பற்ற _விதேசமுத்‌ தியெனப்படுவ அ அரியா£ீச சமனச்சூறுவர்‌; அக்கனங்‌ 
கூறப்படுவதும்‌. ஞானபூமி யேழென்னுங்‌ கணகட வாறாம்பூமி யெனப்படுவ்‌ 
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தாம்‌, மருவுசமுத்‌ இியிந்காட்‌ச சுழுக்தியென்பா ரென்ப அந மனதிற்கொள்‌ 
வாய்‌ (௭-௮)--ஆயின்‌ ஏழாம்பூமியோ அங்குள்ள சுழுத்திசம்பர்த மில்லாத 
அறிதுபிலென்பர்‌ $ என்றவர்கள்‌ க றுவதையும்‌ 8ீ உன்‌ மனதிற்‌ கொள்ளாத, 
பெருமைசரு ஞானபூ மியின்விகற்ப மின்னமுண்டு பேசச்‌ கேளாய்‌ 
(௭-அ)-—யாவற்றினுமிக்க உயர்வு தரத்தக்க ஞான பூமிகளின்‌ விகற்பங்க 
ளின்னுமுண்டு; அதனை யாங்கூறக்‌ கேளுதி, (௪-௯). 


அஅவென்பதி லும்மை தொக்க த, £அஅகணக்கி லாறும்பூமி' என்றத்‌ 
னால்‌, முன்கவிப்படி அதுதுரியமென்பதாயிற்று; ஆகவே, அரியமே அரியாதீத 
மெனக்‌ குறிப்பிச்சாரெனக்‌ கண்டாம்‌. அரும்பூமி அரியா தமாகவே, எழாம்‌ 
பூமியோ வென்றாம்‌, அவ்வேழாம்பூமி அரியாதிதத்அக்கு மேலிட்டதென்பத 
தோன்ற, (மருவுசுமுச்‌ தியிற்காட்‌ி சுழுத்தி எனற்குச்‌ சுழுத்தியாயினு மூட 
மல்லாததால்‌ சுழுத்தி சம்பர்தமில்லாத அறிதுயிலென உரைகொண்டாம்‌, 
என்பது மென்றதி லும்மை இறச்ததுதழிஇய கெச்சவும்மை. அதிதமெனிற்‌ 
போதுமே, மேலறிஅயிவென்றது மிகைபடச்‌ அறலென்னுங்‌ குற்றமாமே 
யெனின்‌, அறிஅயிலாவது எல்லாமறிர்‌ அம்‌ எல்லாமறியாத ௮; அரியாதித 


மாவ எல்லாமறியாத ஐ, ஆயின்‌ மூடகழுத்தியினும்‌ அசிசஞ்‌ நெர்ததென்‌ 
றது என்பற்றியெனின்‌, தத்துவவிசாரச்செளிவு காரணமாகவந்த தாதவி 
னென்க, எல்லாமறிர்‌.தம்‌ அறியாததி லென்சிறப்பெனின்‌, மூடமுமன்ற, 
செளிவுமன்‌றெனலைப்பற்றி யென்ச. கத்துக்க ளேழாம்பூமியைக்‌ சாட்டி சமூ 
தீதி யென்பரென முடிக்க, ஏழாம்பூமியென்பது இசையெர்சம்‌, அரியம்‌ வேன்‌ 
மேத்தி; துரியாதிதம்‌ விதேகமுத்தி, எனவே, அரியமேலிடே : துரியாதீத 
மெனற்கு “கணக்கிலாறாம்பூமி என்றார்‌. தரியமே துரியாதீசமெனின்‌ மய 
க்சமூறுமேயெனின்‌, சுறாுதிமேலோர்‌ வி 'தகழுத்தியே அரியாதிதமெனச்‌ 
கூறலாமா! ௮அவும்‌ மேற்சவியித்‌ கறிய கணக்பி லாரும்பூமி யென்னலாமர ? 
அங்கனம்‌ பிரபலசுருதிக ளீருப்பதாற்‌ கூறலாமெனின்‌, இதவுல்‌ கூறலாம்‌ ; 
ஆதவி னையமென்னை ? எனவே, சுருதிகம்மத மிங்கன மிருப்ப அபற்றிக்‌ கூற்‌ 
லாமென்க. இ௮ கூடாதெனின்‌, அதுவும்‌ கூடாது, அது சான்றோர்‌ 
யாதலா வீற்மனங்‌ கூறினாரென்க, இன்னும்‌, “மருவுசுழுச்தியிற்‌' சாட்டு சழு 
த்தி என்பதற்கு, பிரபலசுருதிகளில்‌ மருவிய ீவசுமுத்தி, வெசுழுத்தி, பர 
சுழுத்தி யெனப்படுஞ்‌ சுழுத்தி பேதங்களி லேழாம்பூமி காட்டி சுழுத்தி 
யாமெனப்‌ பொருள்கூறினு மையமின்றி யமையும்‌, ட 


(காது)  சுருதிகம்மதம்போல மகான்கள்சம்மதமூ மில்தனமிருத்ச 
வின்‌, அரியநிலக்சனிழ்‌. அரியா தமெனல்‌ பொருந்‌ அமென்பறு. இங்கனங்‌ 
கவிசோக்கறியா ருரை வேறென்பர்‌. இதனாற்‌ கவிவேறாகுமா ! சவிக்லெக்க 
ணம்‌ வேறாகுமா ! இவையெல்லார்‌ தோன்றாமை. உந்த 
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154- சலி, ௮- கை. 
[இர்ச ஞானபூமிகளையடைர்தோ ரவசரசாமங்களை 
3 இசக்கவியிற்‌ கூறனெறார்‌.] 

_ முன்னிலங்க ளேதியமூ வருமப்பி யாசிகளா முத்த ரல்லர்‌, 
நின்னிலங்கள்‌ வரன்வரியான்‌ வரிட்டனெனுஞ்‌ வேன்முத்தர்‌ பேத 
மாகுஞ்‌, சொன்னஈடுப்‌ பூமிவந்த ஞானியே பிரமலித்தார்‌ தூய 
முத்த; னின்னமுமப்‌ பூமிகளின்‌ பெருமைதனை நீயறிய யான்சொல்‌ 
வேனே. 

(இ-ள்‌) முன்னிலக்ச சேறியமூ வருமப்பி யரசெளா முதத்தரல்லர்‌ 
(எ.து) முதலிலுள்ள சுபேச்சை விசாரணை சனுமானரியென்னும்‌ மூன்று: 
பூமிகளி லேறிவந்த மூவரும்‌ அப்பியாகெளன்றிச்‌ வன்முத்த ஏல்லர்‌; 
பின்னிலங்கள்‌ வரன்வரியான்‌ வரிட்டனெனுஞ்‌ ஒவன்முத்தர்‌ பேதமாகும்‌ 
(௭-ஐ)-கடையிலுள்ள லைந்தாகிலத்‌ தேறியோன்‌ வரன்‌ அருரிலத்தேறி 
யோன்‌ வரியான்‌ ஏழாநிலத்தேறியோன்‌ வரிட்டனெனச்‌ கூறப்படுவர்‌ ; இது 
தான்‌ வேன்முத்தர்‌ பேதங்களாம்‌, சொன்னஈடுப்‌ பூமிவக்த ஞானியே பிரம 
வித்தார்‌ அாயமுத்தன்‌ (௪-அ௮)--இப்போது சொல்லிவந்த பூமிகளில்‌ வோ 
யுள்ள சாலாகிலத்‌ தேறிவர்த ஞானியே பிரஹ்மவித்தென்னும்‌ பறிசுத்தசீவன்‌ 
முத்தனெனப்‌ படுவோனாம்‌; இன்னமுமப்‌ பூமிகளின்‌ பெருமைதனை நீயறிய 
யான்சொல்வேனே (௭-த)--இஃசன்றியும்‌ இன்னுமச்த ஞானபூமிகளின்‌ 
ம௫மையை ..நீ.செவ்விதாச வுணர்ர்‌அுகொள்ளுமாறு: யான்‌ சொல்லுவன்‌; 
கேளுதி, (௭-௮). - 

“முன்னிலம்‌! 'பின்னிலம்‌! *கடப்பூமி! என்‌ ததனால்முன்னிலம்‌ சுபேச்சை 
விசாரணை தினுமான? யெனவும்‌, பின்னிலம்‌ அசம்சத்தி பதார்த்தாபாவனை 
தரியமெனவும்‌, கடுப்பூமி சத்துவாபத்தியெனவும்‌ பெற்றும்‌. முன்னிலங்கள்‌' 
என்பதனானும்‌, “மூவரும்‌! என்பதனானும்‌, பன்மைபற்றி மூன்றுகிலமெனக்‌ 
கண்டாம்‌... மூவருமென்பதிலும்‌ பின்னிலம்சனிலு மில்லாமையால்‌, ஒருமை 
பத்திப்‌ பூகிலந்த ஞானியே பிரமவித்தார்சாயமுத்தன்‌! என்றும்‌. வான்‌ வரி 
ப ள்‌ அரிட்டனென்னும்‌ மூவரைப்ப, ந்றிச்‌ வென்முத்தரெனப்பலர்பரலாக்னொ 
ரன்றி வரர்‌; வரியார்‌, வரிட்டரென ஒவ்வொன்றையும்‌ பலர்பாலாக்கவில்‌ 


லையாதலின்‌, பிரமவித்தாஞானியே அயமுத்தனென வொருமையாக்னொம்‌, 
கமுன்னிலங்களேறிய'' எ்ன்ற்தனால்‌, பின்னிலங்களேறிய ஈடுப்பூமியேறி. வந்த 
ன்றாம்‌, 'மூவரும்முத்தால்லர்‌' என்றதனால்‌; ஏனையர்‌ முத்தராவரென்பதா 
யந்து. முதல்‌. மூன்று. பூமியு மப்பியாசமெனவே, - ஏனையபூமிக  சாரூட்‌ 
இமன்றாயின, இதனால்‌, ஞானபூமிகள்போல்‌ பூமியின்றெனச்கண்டாம்‌? “154 


சந்தேகக்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌ 293 
நரி உ ப்ப 


[முதத்கண்ணுள்ள மூன்றுபூமிசெய்யும்‌ மகிமையும்‌, முதற்பூமியி 
ஊருமையும்‌ இக்கவியிற்‌ கூறுன்றார்‌.] 
தாலாம்பூ மியின்வருமூன்‌ மூன்றுபூ மியுமடைந்க ஈடர்து 
மாண்டோர்‌, மேலான பதமடைர்து பிறந்து மெல்ல மெல்லச்‌. 
வீடு சேர்வார்‌, மாலான பவத்தில்விழார்‌ மூதற்பூமி டைப்பதுவே 
வருத்த மைக்தா, காலான முதற்பூமி கைவந்தான்‌ முத்தியுங்கை 
வந்த தாமே. 


(இ.ள்‌.) சாலாம்பூமியின்வருமுன்‌ மூன்‌ அபூ மியுமடைர்‌ து நடந்து மாண்‌ 
டோர்‌ (௭-த)-மாலாவதான  ஞானபூமிக்கு வருமுன்னே மூன்றபூமியு 
மடைர்து அலற்றில்‌. வழுவின்றி ஈடர்துவருகையிற்‌ பிராரத்‌அவரீக்கத்தா 
லிறர்சோர்‌, மேலான பதமடைர்‌ த பிறர்‌அமெல்ல மெல்லவந்து வீடுசேர்‌ 
வார்‌ (௭-௫) பதவிகளில்‌ மேலாவதைப்‌ தத்‌ க்‌ பந்த சன்மமல்‌ 
லாத விடுதி சன்மமெடுத்துக்‌ குழச்தைபோல மெல்லமெல்ல ஒவ்வொரு 
பூமியாகத்‌ தவழ்ச்து கடர்துவர்து ஐச்யெழுத்தி. யடைவார்கள்‌, மாலர்ன 
பவத்தில்விழார்‌ முதற்பூமி கடைப்பதவே  வருத்தமைந்தா (எ-௫)-ஞான 
புத்திரா! இவர்சள்‌ பிரார்‌திரூபமான பச்தசன்மச்தி லொருகாலுஞ்‌ சணி 
யார்‌) இங்கனமிருக்க இதில்‌ முதற்பூமிகிடைப்பதே வெதுவருத்தமாகும்‌, 
காலான முதற்பூமி கைவந்தான்‌ முத்தியுங்கை வரத தாமே (௪-ஐ)-- 
அஸ்திபாரம்‌ போல்வதாகய, முதற்பூமி , ஒருவேளை - சைகூடுமானால்‌ -அப்‌ 
போதே முத்தியுங்‌ கைகூடினதாம்‌, (௪-௮). 

கடவாநிற்க வென்பது ஈடர்தெனச்‌ செய்யுளின்பம்‌ கோக்டத்‌ இிரிக்து 
நின்றது. அங்கனமாய ஞானானுஷ்டானஞ்‌. செய்துசொண்டிருக்கும்போ.து. 
சேகாழுவினு மின்னு மவ்வனுஷ்டானஞ்‌ செய்‌அமுடி,ச்தற்‌ இயைக்க தேகம்‌ 
வரும்‌; வரவே, அதனைமுடி அ, அப்பால்‌ செய்துமுடித்தற்குரிய ஞானாணுஷ்‌ 
டானஞ்‌ செய்யவேண்டி.வரும்‌; இம்முறையே முடிவுவமையிலுஞ்‌ செய்து 
வரும்போது, இடையிடையே தேசம்‌ ஈழுவும்‌; ஈழுவினும்‌, அனுஷ்டானம்‌ 
விடாமற்செய்து முடித்தல்‌ மரபும்‌, அனுபவமுமாதவி ணிங்னன்‌ கூறினா 
ரென்க, இதனை: யிவ்வலடல்தரனே கரண்லரம்‌; இங்கனமாய சிர்தையிலார்க்கு 
அஃது 'எஸ்கனங்‌, காணப்படும்‌ ?': அம்தந்த முயந்சியுடையோருக்கு அதது 
தெரியுமன்றி மற்றையோர்க்கு' எங்கனச்‌ தெரியும்‌?! ரழுவியஎன்மம்‌. மிண்டும்‌. 
'வருமாவெனின்‌, ௮3 வாராசேனும்‌ தானிய்ற்றிவர் த: கன்மபேத அலசரநிலைகள்‌ 
பூற்பலபேதமாதலின்‌, . இவ்வவத்றிற்கியைந்த ' பலனும்‌, பற்பலபேத அவகர 
பேதங்களா யிருக்குமன்றோ ?.அப்பலனை யனுபவித்தாலன்‌ நி.௮௮௫. தீருமோ? 
'இிராதுபற்திச்‌.சன்மம்‌, வரவேண்டியசன்றோ௭ வாராவிடிண்‌, உயிர்சல்‌:அவர 


294 கைவல்லிய நவநீதம்‌ 


அடங்கற்கேதென்னை? அங்னைம்‌ அவாவி விதிவிலக்குகட்கு அகலா கன்மம்‌ 
புரிவதற்‌ சேசென்னை ? வேண்டுவதின்றேல்‌, உயிர்களொரே பிரகாரமாக 
வல்லா ௮ பற்பலபேத வவகரபோசங்களை யவ்வவற்றிற்குரிய தனுகரண புவ 
னங்களைச்‌ சாதனக்கருவியாகச்‌ கொண்டு எதிரி லனுபவித்சற்‌ கேதென்னை 1, 
அனுபவிப்பதால்‌ மறுத்தற்கேதென்னை ? அவாவற்ற வுயிர்களில்லை. அர்த 
அலர, பந்தம்‌ விடுதியென்பவற்றுள்‌ ஒன்றன்பாலதா யிருக்கும்‌. பக்தஅவா 
காமியத்தவத்தாலும்‌, விடுதி அவா நிட்சாமியச்‌ சவச்தாலுங்‌ காணப்படும்‌. 
பர்தஅவா தனக்கயலைச்‌ சுத்தற்பரவஅ; விடுதிஅவா தன்னைத்தான்‌ சுதெதற் 
பால. இவ்விருவகையு முலகிற்‌ காண்டின்றோம்‌. யாது தடுக்னும்‌, அனுப 
வத்தைத்‌ தடுக்கலாமா ? உயிர்கட்கனுபவ மொருதசையதாக இன்றே; இன்‌ 
ருதலால்‌, ஒத்‌ துக்கொள்ளல்வேண்டும்‌; இதனையும்‌ மறுச்ில்‌, அது குதர்க்கத்‌ 
இற்‌ சேர்க்கப்படும்‌, மனதின்றேல்‌, வினாவுதற்டெயின்‌ றி விடை தரவேண்டும்‌ ; 
கூடாதேல்‌, வாய்பொத்திக்டெக்கை நன்குமதிப்பு, இதனைச்‌ சுருக்புரைத்‌ 
தாம்‌; விரிக்கிற்‌ பெருகும்‌. இஅகிற்க. . 

(க-து) ஞானபூமிகளின்‌ பெருமையும்‌ அருமையுங்‌ சூதியதென்பது, 
முதற்பூமி கைவர்தான்‌ முத்தியு்சை வந்ததாமே' என்றது காலமயக்கம்‌. 
இஃது உரையளவையானும்‌, காட்சியளவையானும்‌, இவற்றிற்‌ வை'கரரண 
மாகத்‌ தெளிக்தமையின்‌, தெளிவாயிற்று. மாலானபவம்‌--பர்சசன்மத்துச்‌ 
இயைந்த சன்மம்‌, பிறந்த சென்றது இங்கே விடுகன்மச்‌ துச்‌ இியைர்ச௮.() 
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[இர்த ஞானபூமிகளி லொன்றையேனும்‌ இரண்டையேனு மெய்திஞேன்‌ 
மிச்கவிழிஞனேனும்‌, வேன்‌ முத்தனே யென்பதை 
இக்கவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌. ] 

இப்புவியி லிஞ்ஞான பூமியொன்றி லிரண்டிலடைர்‌ இருந்தா 
சானா, லப்புருடர்‌' மிலேச்சரா இலுமுத்தர்‌ குருபாதத்‌ தாணை மெய்‌ 
யே, தப்புரையென்‌ றவர்கெடுவர்‌ ஈடுவான மறைகளை சங்‌ யா 
தே, செப்புமொழி வழிதிடமா யகம்பிரம மென்றிருந்து தெளிர்தி 
டாயே, : 

(இ.ள்‌.). இப்புவிமி விஞ்ஞான பூமியொன்றி விரண்டிலடைம்‌ இருக்தா 
சாளுல்‌ (ஸ-ஐ)--இவ்வுகசின்‌சண்‌ இந்த ஞானபூமிகளேழெண்களுள்‌ ஒன்றி 
னேனும்‌ இரண்டிலேலுஞ்‌ சேர்க்திருப்பரராயின்‌, அப்புருடர்‌ மிலேக்சராகிலு 
முத்தர்‌ குருபாதத்‌ தாணை மெய்யே (௭-.௫)-அர்தப்புருடர்சன்‌ மிச்ச இழி 
ஞசாயினும்‌ வேன்முத்தர்களே; இதிலையஞ்‌ எற்‌.ஐங்‌ கொள்ளற்க ; இது குரு 
பாதத்தாணைப்படி சத்தியமே, தப்புரையென்‌ றவர்கெடுவர்‌ ஈடுவான 
முறைகளைகீ சல்யொதே( எ.) இவ்வளவு ஆணையிட்டும்‌ இதுதப்பர்த்தமென்‌ 
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நிகனைச்சற்றும்‌ ஏலார்‌ இனியென்றும்‌ மீளாத கெடுவர்‌; ஞானாஞ்ஞானங்களு 
க்கு ஈடுமிலையாயுள்ள வேத வாச்௫யங்களைப்‌. பற்றி நீ விபரிதமாகச்‌ சங்கை 
செய்யாதே, செப்புமொழி வழிநிடமா யகம்‌ பிரம மென்திருக்து தெனிர்தி 
டாயே (௪-௮)--இதுவரையுல்‌ கூறிவந்த உபதேசமொழி வழியே (ஐ.இ. 
யாகரின்று அகம்‌ பிரஹ்ம மெனச்‌ இச்‌இத்திருர்‌.து தெளிதி, (௪-௮). 


பொதுப்பட “ஒன்றி லிரண்டில்‌” எனச்‌ கூறினும்‌, முதல்பூமியும்‌ இர 
ண்டாம்‌ பூமியுமெனச்‌ சொள்க, மிலேச்சர்‌ விதிமார்ச்கத்‌அட்‌ எற்றுமடங்‌ 
கார்‌. ஈடுவானமறைகள்‌-மத்தியகதமிலை வடிவாயுள்ள வேதங்கள்‌. “அஃம்பிம 
மம்‌? எனல்‌ யாதோ அது பிரஹ்மம்‌, யானெனல்‌ பூர்வபட்சமாதற்‌ மெ 
மின்றிக்‌ கண்டு தெளிர்‌அழி யன்றிப்‌ பிரஹ்மமெனல்‌ பொருந்தா தென்பார்‌ 
“இருர்‌து தெளீச்திடாயே' என்றார்‌, எனவே, சொல்லாலும்‌, நினைவாலும்‌, 
யான்‌ பிரஹ்மமெனச்‌ கோடற்கவென்பதாயிற்று. ஆகவே, எ௫யானெனலோ 
அதனை உள்ளவாறு சண்டாற்போதும்‌ ; அதுவே பிரஹ்ம நிலையதாகும்‌ ; நீ 
கொள்வது விபரீதத்தகாகும்‌; அப்போ. நீ கெடுவையெனல்‌ சண்டாம்‌. 


(க-து) இந்த ஞான பூமி வேதசம்மதமாதவின்‌, இதன்‌ வழித்தாகவே 
ஒந்தித்‌து மிற்றியென்ப,து. மிலேச்சராகிலு மென்பதிலும்மை இழிவுறெப்பு. (0 
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(இழிஞனுக்கும்‌ முத்திமெணின்‌, அறவறல்‌ கொள்வானே னென்பதை 
இக்சவியிற்‌ கூ.றுஇன்றார்‌. ] 


பொல்லாத மிலேச்சருக்கும்‌ விதேகமூத்தி தருஜான பூமி 
யென்று, நெல்லாகி முளைக்குமெனைத்‌ தண்லெமாக்‌ இயகுருவே 
நீர்சொன்‌ னீரே, இல்லாளுங்‌ குடும்பம்விட்டுச்‌ சந்ரியா சம்புகுந்தே 
காங்கி யானோ, ரல்லாமன்‌ முத்திபெரா ரென்று லர்‌ சொலுமயக்க 
மகற்று வீரே, 


(இ-ள்‌.) பொல்லாத மிலேச்சருக்கும்‌ விதேகமுத்தி தீருஞானபூமி 
யென்அ நெல்லாகிமுளைக்குமெனைத்‌ சண்டுலமாக்கியகுருவே நீர்சொன்னீ 
ரே (௪-து)--செல்போன்்‌று முளைக்கின்ற அடியேனை அரிசபோ்று பதமா 
க்கிய சற்குருவே ! சொடியபாதகறாக்கும்‌ ஞானபூமியான து விசேகமுத்தி' 
யைத்‌ தருமென்று தேவரீர்‌ சொன்னீரே; அவே சரியென்று கொள்ளின்‌, 
இல்லாளுங்‌ குடும்பம்‌ விட்டுக்‌ சர்நியா சம்புகுர்தே காரக்கியானோ ல்லாமல்‌. 
(௭-இ)-—மனைவியோடுகூடி யாளுஇன்ற குடும்புச்மைப்‌ பற்றறவிட்டுச்‌ ௪ம்‌ 
நியாசவா?ர்மத்திற்புக்கு ஏகரல்யொனாரெவரோ அவரேயல்லாமல்‌, முத்தி. 
பெறா ரென்றுலர்‌ சொலுமயச்ச மகற்றுவீரே (௭-௮)--ஏனையோ ரெவ்‌ 
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எணண முத்தியடையார்களென்று லர்‌ தல்‌ 
ன்று “பெரிய மயக்கத்தை மீக்யெருளல்வேண்டும்‌, (௭-௮), 
“இங்கே செல்லென்றஅ பதசோடுகூடியதரியை. எனவே, நெல்‌ முளைத்த 
ற்கு இடம்‌ பெறுமாஐபோன்‌ அ பிறவிக்குஇடம்‌ பெறுமாறென்பதாயிற்று. இல்‌ 
லாளோடு கூடியாளுங்‌ குடும்பமெனவே, தாய்‌ த்தை மச்கள்‌ சகோதரர்‌ பாட்‌: 
டன்‌ பேரன்‌ முதவியோரையும்‌ பெற்றாம்‌, மயக்கம்‌-தெளிவின்மை; ௮ஃதா 
வது எங்கே குடும்பக்‌ சலச்சமின்றோ; அங்கே ஞானம்‌ பலிக்குமன்றி்‌ 
யேனையலவிடத்‌ தெங்கனம்‌ பலிக்குமென்பார்‌ இலர்‌; எவ்வருணத்தா செத்திறச்‌ 
'கரராயினும்‌ பூர்வசம்ஸ்காரத்தாற்‌ பரிபாகெளாயின்‌ பவிக்குமென்பார்‌ இலர்‌. 
இவற்றுள்‌ யாதிலுர்‌ அணிவுறாமைபற்றி மிலேச்சசென்னாது பொல்லாதவென்‌ 
நடை கொடுத்ததனால்‌,அவர்‌ கொலைப்பாசகரென்பதாயிற்து. சீவன்‌ முத்திதரு 
மென்னாது விதேக முத்திதருமென்றது, ஞானபூமியின்‌ மகிமை தோன்றற்‌ 
கென்க. த 157 
(க.து.) துணிபு தோன்ற வினாவிய தென்பது, ப 


158 - -கவி, ௮.கை, 


ல்‌ விடை கூறுவான்‌ வேண்டித்‌ அறவு க Si 
அவற்றி னாமங்களை இக்கவியிற்‌ கூலனெறார்‌.] 


‘ 


சிட்டர்புகம்‌ மகனே சங்ித்த சங்கைநன்‌ று தெரியக்‌ கேளாய்‌ 
கட்டழியுர்‌. அறவுகால்‌ வகையாகு மவைகளுக்கங்‌ காகும்‌ பேர்கள்‌ 
பட்டதுயர்‌ கெடுங்குடீ சகம்பகூ தகமம்சம்‌ பரம வம்சம்‌ 
விட்டகலுர்‌ அறவுக்கு விராகங்கா ரணமன்றி வேட மன்றே, 

(இ-ள்‌.), சிட்டர்புகழ்‌ மகனேநீ சங்கித்த சங்சைன்று தெரியக்‌ கேளாய்‌ 
(௭௪-௮) சற்சனரால்‌ மஇக்கப்பட்ட ஞானபுத்திரா ! ரீ கேட்டகேள்வி மிகச்‌ 
இறப்புடையத; ௮ அதெரியக்கூ௮ அம்‌; அதனைச்கேளுஇி,கட்டழியுச்‌ துறவுசால்‌ 
வகையாகு மவைகளுக்கங்‌ காகும்‌ பேர்கள்‌ (௪-)--பர்தக்கட்டழியத்தச்க சுக்‌ 
நியாசம்‌ சான்குவகையாயிருக்கும்‌; அவற்றிற்கு ஆங்காங்குவரும்‌ பெயர்‌ 
களோ, பட்ட அயர்‌ கெடுங்குடீ சசம்பகூ தசமம்சம்‌ பரமவம்சம்‌ (௭௮) 
மிறவிதோறும்‌ பட்ட அயரம்‌ ஈசிக்கத்தக்க குடீசசம்‌ பகூதகம்‌ ஹம்சம்‌ பரம 
ஹம்சம்‌, என நான்குவகையாகும்‌; விட்டகலுர்‌ அறவுக்கு விராகங்கா ரண 
மன்றி வேடமன்றே (௭-௮) பந்தத்தைவிட்டு நீங்கத்தக்க சந்நியாசத்து 
க்கு நிராசை காரணமே யல்லாமல்‌ வேஷகங்‌ கரரணமல்லவே, (௭-௮), 

ஆசை நீக்கத்‌ தக்குச்‌ சர்கியாசவேட மடையாளம்‌; அத நீங்காவிடத்து 
வேடத்தாற்‌ பயனென்னை! ௮.௮ பெருமைக்கும்‌ உணவச்குமன்றே ! மிகச்கற்‌ 
அச்‌ சந்நியா௪த்தை நிலைகிலு த்‌ தஅவதாற்‌ பயனென்னை? இன்றென்பத தோன்ற 
“துறவுக்கு விராசங்‌ காரணமன்றி.-லேடமன்றே' என்றார்‌. 
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(க-து) சர்சியாசம்‌ சான்குவகைக்கும்‌ பெயரினையவென்ப௮. 'இங்கனவ்‌. 
கூறிய விராகத்தை நோக்கற்கு, விராகமில்லார்‌ வேடம்‌ பசையற்றசென்ச.. 
159 - கவி, அ-கை, 
[அர்த விராசம்‌ மூன்‌ றுவகையாமென இச்சவியிற்‌ கூறுகின்றார்‌] 
மந்தமுந்கி விரமுந்தி விரதரமு மெனமூன்று வகைவி ராகம்‌, 
வெக்னுபசம்‌ வரும்பொழுது குடும்பத்தை வெ, று த்துவரும்‌ விராக 
மத்து, மிந்தவுட லளவுமனை தனம்வேண்டா மெனவிடறீ விரமென்‌ 
பார்க, எந்சணைனார்‌ மித்தையென விடல விரதரமா மறிந்தி 
டாயே, ட 
(இ-ள்‌.) மச்சமூர்தி விரமுர்ி விரதாமு மெனமூன்று வகைவி ராகம்‌ 
(ஏ-5)_மர்தம்‌ இிவிரம்‌ திவிரதரம்‌ என விராசம்‌ மூன்று வகைப்படும்‌, வெர்‌ 
அயரம்‌ வரும்பொழு ௮ குடும்பத்தை வெறுத்துவரும்‌ விராகமர்தம்‌ (௭-5) 
மிகக்கொடிய அயரம்‌ சேரிட்டபோ.த கும்பத்தை வெறுத்துவிடற்‌ செழும்‌ 
விசாகம்‌ மர்தமெனவும்‌, இச்தவுட லளவுமனை தனம்வேண்டா மெனவிடதீ 
விரமென்‌ பார்கள்‌. (௭-5) இத்தேசமுள்ளவளவும்‌ மனைவி தனமாஇகள்‌ 
வேண்டா மென்று அவற்றை விட்டகலல்‌ திவிரமெனவம்‌, அர்சணனூர்‌ 
மித்தையென விடல விரதரமா மறிக்தி டாயே (௪-௮) -- பிரமனது உலக 
மாகிய பிரமலோகத்தை மித்தையெனக்கண்டு கையற விட்டுவிடுகிலே யாதோ 
அது இிவிரசாமெனவமாம்‌; இதனை நீ தெரிர்‌குகொள்ளுதி, (௪.௮), 
குடிம்பத்தில்‌ சோட இிருஷ்டியெழலாயெ விராகம்‌ மந்தம்‌; இதுகாண 
மாக மனைவியாதிகளை யொருங்கேவிட்டகலலாிய விராகம்‌ தீவிரம்‌ ; ஒருங்‌ 
கேவிடல்‌ காரணமாக ஞானகாண்டத்தை யனுட்டிக்கவேண்டிப்‌ பிரமலோக 
த்தி லெழும்‌ சோடஇருஷ்டியாகிய விராகம்‌ திவிரதரம்‌ என்க, வெறுத்து 
வரும்‌ விராகமென்ற த வெறுச்துச்கொண்டுவரும்‌ விராகத்தை, “வெந்தய 
ரம்‌ வரும்பொழுது எனவே; வாராதபோது விராகர்தோன்றற்‌ கிடமின்றா 
மென்பசாயிற்று; இடமின்றாசவே, மச்சம்‌ இவிரம்‌ தீவிரதா மென்னும்‌ பெயர்‌ 
வருதற்‌ இடமென்னை! இன்றாகவே, அறத்அுசொன்றாகய அறவறமென்பசே 
யில்லை; இல்லையாகவே, ஞான கதாலென்ப தெற்றிற்கெனப்‌ பெற்றாம்‌. 
(க*து.) கிராசையே துறவென்பஅ, வேடமும்‌ அஃ்அண்டாயிற்‌ இறக்கும்‌.) 
160 - கவி, ௮ - கை, 
[அம்‌ மூன்றுவகையில்‌ மந்தமுர்‌ தீவிரமு மினையவெண 
இக்கவியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 
பாவிமந்த விராகத்திற்‌ சந்நியா சங்களொன்றம்‌ பலித்தி டாதே, 
திவிரத்திற்‌ குடீசகமும்‌ பகூதகமு மென்‌ நிரண்டு இறங்க ளூண்டார்‌, 
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தாவிகடந்‌ இடத்தடமி லாதவர்க்குச்‌ முடீசகமூஞ்‌ சகங்க ளெங்கு, மேவி 
நடந்‌ இடத்திடமுள்‌ எவர்க்குபகூ தகமுமென விதித்தார்‌ மேலோர்‌. 
(௫-ள்‌.) பரவிமந்த விராகத்திற்‌ சர்மியா சங்களொன்றும்‌ பலித்தி டா 
தே (௪-௮)--கொடிய. மந்த விராகத்தைச்‌ சார்ந்த சம்சியாச நிலைகளிலொன்‌ 
ழேனும்‌ பலிக்சமாட்டாஅ, திவிரத்நிற்‌ குடீசகமும்‌ பகூதகமு மென்றிரண்டு 
இறங்க ரூண்டாம்‌ (௭-௫)-தீவிர விராகத்தில்‌ குடீசகம்‌ பகூதகமென 
விரண்டு பாகுபாடுகளுள, தாவிஈடர்‌ திடத்திடமி லாதவர்க்குக்‌ குடீசகமும்‌ 
(௭-௫) அவற்‌ தள்‌ கொஞ்ச சாரக்‌ தாவிரடச்ச வலியில்லாதலர்க்குக்‌ குடீசக 
மெனவும்‌, சகங்க ளெங்கு. மேவிஈடர்‌ இடத்திடமுள்‌ எவர்ச்குபகூ தகமுமென 
விதித்தார்‌ மேலோர்‌ (ஸ-து)_௨ல9 வெத்தேகுச்இின்கண்ணாஞ்‌1 சென்று 
அப்பாலப்பால்‌, தாலிகடக்க வலியுள்ளவர்க்குப்‌ பகூதகமெனவும்‌ பெயர்‌ விதித்‌ 
தன மறிவிற்சறந்த சத்துக்கள்‌, (௭-௮). 
-மற்தம்‌, விராகம்பேரற்‌ சொல்லாலும்‌ அபிரயத்தாலுல்‌ காண்டலேயன்றி 
வேறின்மையின்‌, அதனையுடையாரைச்‌ சாண்பா ரவரை மெய்யரென ஈம்பிவிடு 
வர்‌ ; அதனா லவர்‌ காவிற்‌ போக நுகர்தற்‌ டெருண்டாம்‌ ; இதத பற்றிப்‌ 'பாவி 
மந்த விராகத்திற்‌ சந்தியா சங்களொன் லும்‌ பலித்திடா.து” என்றார்‌. மீண்டு 
ம்வ்வூர்சளிற்‌ செல்லாவண்ணர்‌ தினமொன்திற்‌ கேமூர்‌ சுற்றலென்னும்‌ விதி 
யிருப்பதாற்‌ *சகங்க ளெங்கு மேவிகடர்‌ இடத்திடமுள்‌ ன்வர்க்குப்‌ பகூதகம்‌? 
எனவும்‌, : அங்கன நடக்கத்‌ 'இடமற்றவர்க்குக்‌ “குமீசகம்‌' எனவும்‌ பெயர்‌ 
வந்தமை காண்க, இங்கனஞ்‌ சுற்றல்‌ பற்றணுகாமைக்கு. 
“(து மர்தலிராக சர்கியாசல்கள்‌ பயணில்லையெனவும்‌, திவிரவிராகப்‌ 
பாகுபாடாயெ. “விரண்டுவித சர்கியாசங்க ஸினையவெனவும்‌ கூறியவாரும்‌.. 
Fa) 161 - கவி, ௮அ-௧கை 


்‌ [தீவிரதர விராகப்‌ பாகுபாடாடிய விரண்டுவித சந்நியாச நிவைகள்‌. 
்‌ இனையவென இச்கவியிற்‌ கூ௮னெமுர்‌,] 
இருவகைத்‌ விரதாத்து மம்சனென்றும்‌ பாமாம்ச னென்றஞ்‌ 
சொல்வார்‌, வருமம்ச னுக்குமுத்தி சத்தியலோ கத்தன்றி வாரா தென்‌ 
பார்‌, பரமாம்ச னுக்குமுத்தி யிவ்வுலன்‌ ஞானத்தாற்‌ பலிக்கு மென்‌ 
பார்‌, இரமருவும்‌ பரமாம்சன்‌ முனுமிரு வசையாகுஞ்‌ செப்பக்‌ கேளாய்‌, 
(இ-ள்‌) இருவகைதி விரதரத்‌து மம்சனென்றும்‌ பாமாம்ச னென்றஞ்‌ 
சொல்வார்‌ (௭-௮)-தீவிரதரம்‌ இருவசைப்படும்‌ ; அக்ஙனமாய தீவிசதாத்தும்‌ 
அவ்விரு வகையையும்‌ அம்சனென்றும்‌ பரமாம்சனென்றஞ்‌ சத்‌ அச்கள்‌ சொல்‌ 
வார்கள்‌; வருமம்ச னுக்குமுத்தி சத்தியலோ சத்தன்றி வாராதென்பார்‌ (௭-௮) 


சந்தேகர்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌ 299 


சர்நியாசவிி வழுவா அ ஈடச்‌ அவரும்‌ அம்ச சச்நியாிச்கு மோட்சமான அ பிர 
மன்‌ விச்குஞ்‌ சத்தியலோகத்‌ தெய்தினா ன்றி: யிம்மையில்‌: வாராதென்று 
சொல்வார்கள்‌, பரமாம்ச ஹுக்குமுத்தி யில்வலனெ ஞானத்தாற்‌ பலிக்கு 
மென்பார்‌(௪-..)-பரமரம்சலுச்கு மோட்சமான அ இம்மையிற்றனே ஞானச்‌ 
தாற்‌ இடைக்குமென்௮ சொல்வார்கள்‌, இரமருவும்‌ பரமாம்சன்‌ ரானுமிரு' 
வசையாகுஞ்‌ செப்பச்‌ கேளாய்‌ (௭-௫)-கிலைபெற்ற பாமாம்ச சச்நியாயும்‌' 
இருவகைப்படுவன்‌; அவ்விருவகையை யாஞ்‌ சொல்லச்‌ கேளு, (எ-று), * 


“வரும்‌? என்பதனால்‌; சக்கியாச நூல்களின்‌ விதி வழுவாது கறவைப்‌ 
என்றும்‌. ' & 
(க-து.) தீவிரதரத்தி ண்‌ சற்சியாச நிலைக ளினைய வென்ப ஐ. 101 
162 - கவி. ௮-கை, ட்‌ OT 
[பரமாம்‌ச மிருவசையா மெனலை இச்கவியிற்‌ சூஐன்றார்‌.] ல்‌ 


இஞ்ஞாசு ஞானவா னென்றிரண்டு பேர்களவ ரிற்சிஞ்‌ ஞாசு, 
மெய்ஞ்ஞான பூமியின்முன்‌ முப்பூமி யுண்டாக்கும்‌ விவேட யானோ 
ன்‌, சுஞ்ஞான வானென்போன்‌ சீவன்முத்தி யடைர்திருக்குந்‌ அய 
மேலோ, னஞ்ஞான மகலுமந்தச்‌ சிஞ்ஞாசு மிருவகையா மதுவுங்‌ 
கேளாய்‌. வ 

(இ-ள்‌) சிஞ்ஞாசு ஞானவா னென்றிரண்டு பேர்சளவரில்‌ (௭:௮) 
மேம்‌ பரமாம்ச சர்நியாசி யிருவகை யாவனென்றார்‌. அவை சஞ்ஞாசென்‌ 
வும்‌ சுஞ்ஞானவா னெனவும்‌ பெயான ; அப்பெயரையுடைய' சர்ியாகெளீரா 
வரில்‌, ஞ்ஞாசு மெய்ஞ்ஞான பூமியின்முன்‌ முப்பூமி யுண்டாக்கும்‌ விவேி!. 
யாஜேன்‌ : (௭-௫)_ஞ்ஞாசென்போன்‌ மெய்ஞ்ஞான - பூமி. -யேழனுள்‌ 
முதவிலுள்ள மூன்று பூமியை யுண்டாக்குகின்ற விவேக வடிவானவன்‌, சுஞ்‌ 
ஞான வரனென்போன்‌ ென்முத்தி யடைந்திருக்குர்‌. தாயமேலோன்‌ (௭-௧) 
_சுஞ்ஞானவா னென்பஃன்‌ சீவன்றாத்தி நிலையை யடைக்ச பரிசுத்த ரெறி 
யிற்‌ இறந்தவன்‌, அஞ்ஞான மகலுமந்தச்‌ சஞ்ஞாசு மிருவகையா மதுவுங்‌ 
கேளாய்‌ (௭-௫) அஞ்ஞான சீங்கத்தக்க அந்தச்‌ சிஞ்ஞாசென்போனும்‌ இரு 
வகையாவன்‌; அதனையும்‌ யாங்கூறச்‌ கேளுதி, (௪-௮), 

சுஞ்ஞானவா னென்பத ஞானவர னென்றிருக்தல்‌ முதற்‌ குறை. சஞ்‌ 
ஞாசும்‌ என்பதிலும்மை எதிரது தழீஇய வெச்சவும்மை,  .. த 


(க-து) பரமாம்சன து இருவகைச்‌ சர்கியாசசிலை யினைய கெள்பழ்‌? 169 
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168 - கவி, ௮ -சை, 
[சிஞ்ஞாசுவின்‌ இருவகை நிலையும்‌ இனையவென இக்கவியிற்‌ கூறுகன்றார்‌.] 
பந்தமனை அறந்துலெ ரதிதிகளா யிருந்தடைவர்‌ பரம ஞான, 
மந்தணர்மன்‌ னவர்வணிகர்‌ சூத்திரரா யிருந்துலை ரடைவர்‌ ஞான, 
மிந்தவகை சாத்திரத்து முலகத்து ஈடப்பதுங்கண்‌ டிருக்து மைந்தா, 
சிந்தனையின்‌ மயக்கமென்ன சுருதியுத்தி யனுபவத்தாற்‌ நெளிக்தி 
டாயே. 

(இ-ள்‌.) பர்தமனை அுறர்துிலை ரதிதிகளா யிருக்தடைவர்‌ பரமஞானம்‌ 
(௪-௮) லர்‌ பர்தத்‌அக்கு இடமாயுள்ள மனைவியாஇகளைத்‌ அறக்தவிட்டுச்‌ 
சர்ரியாசிசளாயிருர்‌ து பிரஹ்ம ஞானத்தை யடைவார்சள்‌, ௮ச்‌தணர்மன்‌ னவர்‌ 
வணிகர்‌ சூத்திரரா யிருர்‌துசில ரடைவர்‌ ஞானம்‌ (௭-௫)-—லெர்‌ பிராமணரா 
யும்‌ அரசராயும்‌ வையும்‌ சூத்‌ இரராயுமிருக்து உண்மை ஞானத்தை யடை 
வார்கள்‌, இர்தவகை சாத்திரத்து முலகத்‌ ச ஈடப்ப தங்கண்‌ டிருர்‌ அ மைர்தர 
(௪-௮)_சத்புத்திரா! இவ்வண்ணஞ்‌ சாஸ்‌ நிரங்களிற்‌ சொல்லப்பட்‌ டிருப்பசை 
யும்‌ உலகச்திற்‌ சாதாரணமாக ஈடைபெற்தவருவதையும்‌ பிரத்தியட்சமாசக்‌ 
கண்டிருர்‌. தம்‌, ச்தனையின்‌ மயக்கமென்ன சருதியுத்தி யனணுபவத்தாற்‌ றெளிர்‌ 

்‌ இ டாயே (௭-௫)-—மனதி வின்னு மைய மென்னை யுள! உளசேல்‌ அசனை 
யும்‌ இவ்வண்ணஞ்‌ சுருதி யுத்தி அனுபவத்தால்‌ விசாரித்துக்‌ செளிதி, (எ-று). 
சாத்திரம்‌ சுருதிப்பிரமாணம்‌ ;. உலகத்து ஈடப்பது பிரத்தியட்சப்‌ 
பிரமாணம்‌. சிஞ்ஞாசென்பவ னிருவகைநிலை இல்லறமும்‌ அறவறமுமாம்‌, 
இச்செய்யுளின்‌ முதலடியால்‌ அறவறமும்‌ இரண்டரமடியா வில்லறமுங்‌ காணப்‌ 
படும்‌, 

(க-து) ஞ்ஞாசுவினிலை யில்லறமும்‌ அறவறமுமா மென்பது, இதனால்‌, 
இல்லறத்திலேனுர்‌ அறவறத்திலேனும்‌ ஞான மடையலா மென்பதரயிற்று, 
இவ்விரண்டறத்‌.தும்‌ பலரென்னாது எலரென்றது விராகத்தைச்‌ சாட்டற்‌ 
கென்க, 1683 

164 - கவி, ௮ -கை, 

[முன்னர்‌ வித்தியாகக்தத்தைப்பற்றி 104-வது சவி முதல்‌ 
17-வது கவி வரையானுஞ்‌ சொல்லுது மென்றனமே ; அதனை 
இச்சுவிமுதல்‌ 14 சுவிவரையானும்‌ விளக்குவாமென்று அகம்‌ 
பிரஹ்ம மென்பதில்‌ அசமென்பஅ மான்‌ ; பிரஹ்மமென்‌ 
பது வெம்‌ $ இவ்விருவகையும்‌ ஞானத்தை 
யன்றி யின்மையின்‌, கானே சிவமெனலை 
இக்சவியிற்‌ கதூன்றார்‌.] 

பிறந்ததுண்‌ டானா லன்றோ பிறகுசா வதுதா னுண்டாம்‌ 

ரி “பிறந்ததே யில்லை யென்னும்‌ பிரமமா வதூவு நானே 
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பிறந்தது கானன்‌ ருகிற்‌ பிரமமென்‌ றந்த நானே 
பிறந்த அ மிறந்த தந்தப்‌ பிரமமா தானை நானே, 


(௫-ள்‌.) பிறந்ததுண்‌ டானா லன்றோ பிறகுசா வதுதா னுண்டாம்‌ 
(எ- ௫)—ஈானென்னும்‌ பொருள்‌ யாதோ ௮ பிறர்ததுண்டாயிருக்குமான 
லல்லவா ? பிறகு சாவதென்பதம்‌ உண்டாயிருக்கலாம்‌ ; சானெனலைப்‌ பற்றி 
யிஜுகாறுங்‌ கூறிலர்ததில்‌ அவை அதற்லெலாமையின்‌, பிறர்ததே யில்லை 
யென்னும்‌ பிரமமா வஅவுசானே (௪-௮)--என்னைப்போலப்‌ பிறக்ததே யில்‌ 
லையென்னத்தக்க பிரஹ்மமென்பதும்‌ சானையாம்‌, பிறந்சது கானன்‌ ராகம்‌ 
பிரமமென்‌ றந்த கானே (௪-௮) பிறக்ததென்பது சானல்லஞமின்‌ சானே 
பிரஹ்ம மென்றது மந்த நான்தான்‌, பிறந்தது மிறந்த தந்தப்‌ பிரமமா நானே 
கானே (௭-௫)-—ஆபின்‌ பிறர்ததுபோலும்‌ இறர்ததுபோலுங்‌ காணப்படு 
அம்‌அர்தப்‌ பிரமமாயெ ரானே ; கானல து வேறதளதோ $ இல்லையே, (௪-3), 


ஈரனேயென்பதி லேகார மிற்றசை. சானென்னும்‌ பொருள்‌ பிறந்தா 
லன்றே சாகலாம்‌; இல்லையே. அதுபோலப்‌ பிரஹ்மமென்னும்‌ பொருளும்‌ 
பிறர்தாலன்றோ சாகலாம்‌ ; இல்லையே, பொரு ளொன்ன சொல்‌ விரண்டு; 
அப்போது ஒருபொருள்‌ குறித்த பலசொல்‌; ஆகவே, எவ்வா நிரண்டென்‌ 
லாம்‌? அர்த வொருபொருளாவது ஞானம்‌. ஆயின்‌, இற்றதிவு பேோறிவென்‌ 
னற்‌ கியைவானேன்‌! அவ்வாறியைவது உபாதிகுணக்களையே யறிவாகச்‌ 
கோடவினானும்‌, அவ்‌ வுபாதி குணங்கள்‌ சமஷ்டி வியஷ்டி சளாகச்‌ கரண்டலி 
னானும்‌, இவற்றைப்‌ பற்றிய விசராஞ்‌ சற்று மில்லாமையினானும்‌, பிறர்‌ சொல்‌ 
விஷக்‌ கல்விச்செருக்கர லெனக்குச்‌ தெரியாதா வென்னும்‌ அகம்‌ குன்றாமையி 
னானும்‌, இஃதென்ற மாதலினானுமென்க. சமஷ்டி வியஷ்டிகளாகக்‌ காணப்‌ 
பட்டுள்ள உபாதிகுணங்கள்‌ ஞானத்தின்‌ பிர.திபலனமே யன்றி ஞானமல்ல, 
ஆதலின்‌, ஞானத்தைத்‌ சவிர உயிர்‌ பர மிரண்டுமிலலை, இதற்குதாரணம்‌: 
“விண்ணுறாவ மீசனென்பார்‌ வேற்றுருவஞ்‌ வனென்பார்‌; கண்ணு 
மிரவியும்போற்‌ சகாணென்பார்‌-திண்ணமதாய்‌, ௮தீதுவிச மாசா தவையிரண்டு 
மாகாத, சத்துருவர்‌ தானே வெம்‌?! என்பதனாற்‌ காண்க, சித்தெனலும்‌, 
ஞானமெனலு மொருபொருட்சிவியாம்‌, சானெனக்‌ கொள்ளாத பரமு 
மில்லை ; உயிருமில்லை ; அங்கனங்‌ கொள்வது உபாசஇகுணமன்‌௮5 இவ்விரண்டு 
மொரு மு;தலன்று $ அர்த முதல்‌ அறிவை யன்றி யில்லை. ஆசலின்‌ கானே 
பிரஹ்மமெனப்படும்‌, இவ்விருவகையாக ஈரனெனல்‌ அறிவாதலால்‌, சானே 
பிரஹ்மம்‌ பிரஹ்மமே சரனெனற்‌ இிமுக்சென்னை ? இன்னும்‌ பிறப்பிறப்புகள்‌ 
உபாதிகட்கன்றி அறிவுச்கெனச்‌ சுருதி யுத்தி யனுபவம்‌ யாதானு முளதோ 8 
இல்லையே. இதனானு மூணர்ச ; “'உடலுதித்தல்‌ யோனி யுயிருதித்த லெங்கே, 
உடலுயிர்‌ சத்தசடமொன்றோ”' அன்றே என்பதனானும்‌ காண்க, இவற்றையு 
முணராது மறுத்த வென்னுணர்வு 1 அரந்தர்முககோச்கிற்‌ குடன்படாதார்க்‌ 
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கென்சொல்லினு மென்பயன்‌ ? பிரஹ்மமவது சானேயென்னாது “பிரமமா 
வதுவும்‌' என உம்மை கொடுத்தகனாலன்றோ, சானென்னும்‌ பொருள்‌ பிறர்‌ 
தாலன்றே இறக்கலாம்‌ என உரைகொண்டாம்‌. இக்கனமாதலைப்‌ பற்றிப்‌ 
“பிறந்ததே யில்லை யென்னும்‌ பிரமமாவதுவு ரானே எனவும்‌, அஅபோலப்‌ 
பிறர்ததும்‌ சானென்னும்‌ பொருளன்றாதவின்‌ சானே பிரஹ்மமெனக்‌ கொண்‌ 
டதும்‌ அந்த ரானே யென்பது தோன்றப்‌ 'பிறந்தது கானன்றுகிற்‌ பிரம 
மென்‌ றர்த கானே” எனவும்‌, இறச்தது மென்றவும்மை தொக்கு, பிறர்தது 
போலவும்‌ இறர்த.துபோலவுங்‌ காணப்படுதல்‌ நானாகையால்‌, “பிறந்தது மிறர்த 
தந்தப்‌ பிரமமாசானேரான்‌! எனவுங்‌ கூறினார்‌. பிரமசானே சானேயென்னா௮ 
'பிரமமா கானே நானே? என்ற அ, கானே பிரஹ்மம்‌, பிரஹ்மமே சானென்னு. 
மைக்யெங்காட்டற்‌ கென்க. அறிவே பாழு முயிருமென ற்‌ குதரரணம்‌ : வேதா 
க்த குடாமணி (“இசவிலா வறிவுமாத்‌:திரமா நின்ற விலக்கியமாம்‌ பிரமகூடத்‌ 
தவுயிர்‌ கொள்ளில்‌, புகறிலா வதுவி.துவே யிதுவதுவே யென்னப்‌ பொரும்‌. 
தா தான்மியம்வச்‌ துறுமெனவேயறிக!” என்பதனாற்‌ காண்க. உற்றுக்காணா 
அழி மதி மேகங்களி னுழைக்து நுழைந்து செல்வதுபோலவும்‌, சண்டுமி யங்க 
னஞ்‌ செல்லாது கிலையுறுவ துபேோலவுங்‌ காணப்படுமாது போன்று, தெளியா 
அழி ஆன்மாவாகிய ஈரனென லுடல்தோலும்‌ அழைக்‌து நுழைச்து பிறப்பது 
போலவும்‌, இறப்பதுபோலவும்‌; தெளிர்‌ அழி யங்கனஞ்‌ செல்லாது நிலையது. 
வது போலவுங்‌ சாண்பதென்னை ? ஆசலின்‌ இங்கனங்‌ கூறினாரென்க, 

(க-து.) இத வித்தையாரந்த மாதவினானும்‌, இந்த வித்தையைத்‌ தவிர 
உயிர்‌ பர மின்றாசலினானும்‌, ஏக மென்றாரென்பது. அனைத்தும்‌ சானாவனு 
மன்றி யெனப்பொருடாலின்‌ ! பிரமமாவதவும்‌ ' என்ற வும்மை யிறர்தது 
தழீஇய வெச்ச வும்மை. பிரமமா ஈரனேயென்ப அருவகம்‌. பிரஹ்மமாகிய 
நானே யன்றி நானென்பது வேறின்றெனத்‌ தோன்ற ஈற்றில்‌ “ரானே? 
என்றார்‌. ஆதலின்‌ இது பொருர்அம்‌. 164 

165 - கவி, அ - கை. 
[ஞானத்தைத்‌ தவிரப்‌ பிரஹ்ம மில்லாவாறுபோல, ஞானத்தையன்றி 
ஆன்மாவின்றென இச்கவியிற்‌ கூ றன்றார்‌.] 

நானென்ற பிரம மான கானேரா னறியே னென்றா 

னானென்ப தேத பின்னை ஈம்முடை புந்தி யென்னிற்‌ 

மூனு மயக்கர்‌ தன்னிற்‌ சாகுமே சாவா தாகி 

னானென நிறைந்தி ருந்த ஞானமா நானே நானே, 

(இ-ள்‌. சானென்ற பிரம மான நானேறா னறியே னென்றால்‌ (௭-௮) 
நரனெனத்தக்க பிரஹ்மமாகய யானே யென்னையா னறிலெனென்று வரு 
மாயின்‌, கானென்ப தேது பின்னை ஈம்முடை பும்‌தி யென்னில்‌ (௭-௫) அப்‌ 


சந்தேகக்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌ 303 


போது நானென்பது யாது? அதற்கு உத்தரமாகப்‌ பின்னர்‌ ஈமஅ புத்தி 
யெனக்கூறின்‌, தானது மயச்சர்‌ தன்ணிற்‌ சாகுமே சாவா தாகில்‌ (௪-௮)-- 
தானே யந்தப்‌ பிரார்தியாதலால்‌ தன்னிடத்திலேயே ஈரிக்குமே; ஈயா 
விடில்‌, சானென நிறைந்திருந்த ஞானமா கானே கானே (ஏ-த)--அப்‌ 
போது நானாக லெங்கணு மொருபடித்தாக வீயாபித்‌ துகின்ற ஞானமாயெ 
சானெனலே நானாக முடியும்‌, (௪-௮). 

ஈர்னே யென்பதி லேகார மிற்றசை. ஈானாயெ பிரஹ்மம்‌, அந்தப்‌ பிரஹ்‌ 
மமாயெ கானென அபேதங்காட்ட வர்சவராதவின்‌ 4 கானென்ற பிரமமான 
நானே? எனவும்‌, அல்னைம்‌ அபேதமான சானே யென்னையர னறிலெனென்‌ 
பார்‌ 'சானே நானறியேன்‌? எனவும்‌, என்னை யானறிகலெனென்பது மூடம்‌; 
அத தன்னைவிட வேறன்றாதவின்‌, சன்னி னரிக்குமேயென்பார்‌ (மயக்கம்‌ 
தன்னிற்‌ சாகுமே' எனவும்‌, மயக்சம்‌ விகற்பமாதலால்‌ தானாகாது; என்றனர்‌ 
தன்ணில்‌ சாகுமென்பார்‌ *சாவாதாகில்‌' எனவும்‌, ஈியொதிருத்தற்கு வேறிட 
மின்மையி ஊரிச்குமென்பது தோன்ற *சானேன நிறைர்‌தருந்த ஞானம்‌" 
எனவும்‌, அர்த. ஞானத்தைத்தவிர நானென லின்மையின்‌ “ஞானமா 
கானே சான்‌! எனவும்‌ கூதினார்‌. 

(௧-து.) ஞானமே பிரஹ்மமும்‌ சானுமாசலின்‌, ஏசமாயிற்றென்பது, 
அறிவையன்றிப்‌ பிரஹ்மமென லும்‌, கூடஸ்தனெனலுஞ்‌ சொன்மாத்திரமும்‌ 
தோற்றன்‌ மாத்திரமு மாதலாற்‌ கற்பிதமெனக்‌ குறிக்க இங்கனக்‌ கூறினா 
ரென்க. அறிவையன்றி உயிர்பாமென லில்லையென வெங்கே விளய்‌இற்றோ, 
அங்கே. யதுவே யரார்தமாதலன்றி வேதின்மையின்‌ வித்தையாசந்த 
மெனத்‌ தானே யமையப்பெற்றாம்‌. இஃ்தனுபவமொழி, ஈம்முடையவென்‌ 
பது ஈம்முடையென்றாயது . தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌, ₹சானென்ற பிரமம்‌ 
“பிரமமான சான்‌” என்னு மிரண்டும்‌ இருபெய ரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ தொகை 
யெனில்‌, உருபு விரிந்திருப்பதால்‌ அது கூடாது. உருவகமெனலமையும்‌ ; 
உவமான உவமேய பேதஞ்‌ சற்றுமின்மையின்‌, என்னை? ££ உவமையும்‌ 
பொருளும்‌ வேற்றுமை யொழிவித்‌, தொன்றென மாட்டின்‌ அருவக 


என்றாராகலின்‌ 165 


1 
166 - கவி, அ -கை, 
[அறிவே ஆன்மாவாதலி னவ்வான்மாவே பரிபூரணமும்‌, அசர்‌. 
தமுமாமெனலை இக்கவியிற்‌ கூ. ஐன்றார்‌.] 
நிறைக்தவா றெந்த வாறு நிலைதெரிச்‌ தலனென்‌ றாயே 
வறிந்ததாஞ்‌ சுழுத்தி தன்னி லாந்து மதுவே யாகும்‌ 
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குறைந்ததுக்‌ காரர்‌ தந்தான்‌ குவலயர்‌ தன்னி லில்லை 
நிறைந்ததே மிந்த வாத்மா நிதானமிவ்‌ வறிவு தானே, 

(இ-ள்‌.) நிறைர்தவா நெந்தவாறு நிலைதெரிர்‌ இலனென்றாயேல்‌ 
(௭-௧)-யான்‌ பரிபூரணமாயவாற எவ்வாறு? அர்கிலையை யென்பாற்‌ கண்டி 
லனெனக்‌ கூறுவையாயின்‌, அறிர்ததாஞ்‌ சமுச்திசன்னி லாஈர்தமதுவே 
யாகும்‌ ( ௭-௮ )--அறிச்‌அகொண்டிருப்பதாயெ ஈனவிற்‌ ஈழுச்தியிவிருப்ப 
சாரந்தமாதலின்‌ அவ்வாகர்தமே பரிபூரணமாம்‌, குறைர்ததுக்‌ காசந்தர்‌ 
தீரன்‌ குவலயர்தன்னிவில்லை (௭-௫)- ஆமி னேசசேசமாயெ சுகதுச்சமோ 
நீ பூமியிலிரும்‌ ஐம்‌ அலையுனக்இல்லை, கிறைக்ததே யிந்த வாத்மா நிதானமிவ்‌' 
வறிவுசானே (௨-5)-ஆதலா விவ்வான்மாவே பரிபூரணம்‌; அப்பரிபூரணமே 
இர்சவறிவு, (௭-௮). 

நிதரனம்‌-—சாய்வின்மை ; எனவே, குறைவின்மையரயிற்று 3 ஆகவே, 
பரிபூரணமெனக்கொண்டாம்‌. சுமுச்தியென்னாஅ *அதிர்சசாஞ்‌ சுழுத்திஎன்‌ 
மையின்‌, அஃது அறிர்துகொண் டிருப்பசாயெ சுழுத்தியென்பதாயிந்று, 
ஆகவே, முடகழுத்தியன்றென விலக கனவிற்‌ சழுத்தியெனப்‌ பெற்‌ 
றாம்‌. அர்த ஈனவிற்‌ சுழுத்தி பரிபூரணாகர்தமாதவின்‌ ஆரர்‌தம ஐவேயாகும்‌' 
எனவும்‌; சீ இர்கிலையையுடையை யாதலின்‌ இல்வுலடிவிருர்தும்‌ உனக்கின்பத்‌ 
அன்பமில்லை; மற்றவர்கள்‌ சென்பார்‌ 'குறைந்ததுச்‌ சாரந்தர்சான்‌. குவலயம்‌ 
தன்னிலில்லை ? எனவும்‌, விசாரித்துக்‌ தெளியினுர்‌ செளியாவிடினு மான்மா 
வியல்பாகவே பரிபூரணானர்தமே யென்பார்‌ (நிறைர்ததே யிந்த வான்மா? 
எனவும்‌, அங்றனமாய ஆன்மாவும்‌ குறைவின்றி நிறைந்துள்ள விர்தச்‌ 
சைதன்யமே யென்பார்‌ *நிதானமிவ்‌ வறிவதானே” எனவுங்‌ கூறியவாறு 
காண்ச, லெ பிரதிகளில்‌ குறைந்ததற்‌ காரந்தந்தா னென்றிருக்கனெற ௮, 

(க-து.) ஆன்மா லித்தையாஈர்தமே யென்றாரென்பது, வித்சையா 
சர்தத்தினிலமை யினையதேயென்சு, முன்சவியில்‌ *பிரமமா சான்‌” என்றது 
பிரஹ்மமே கூடஸ்சனெனவும்‌, பின்கவியில்‌ *சானென்ற பிரமம்‌! என்றது 
கூடஸ்தனே பிரஹ்மமெனவும்‌ பொருள்படற்கென்ச, சானெனல்‌ அறிவு; 
பிரஹ்மமெனல்‌ சுகம்‌, எனவே, சுகமே யறிவு ; அறிவே சம்‌ என்பதா 
யிற்று, ஆகவே, சுகம்‌ வேணடியலைவ உயீர்களறிவாதலால்‌, அலைவை 
யொழித்தற்‌ இங்கனவ்‌ கூறினாரெனப்‌ பெற்றும்‌. ஆதிகாரணமெனப்‌ 
பொருளிருப்பினும்‌, இங்கே மிசானமென்பதஅ குறைவின்மை, “அறிந்ததாஞ்‌ 
சுழுத்தி! என்றதனால்‌, அறியாத சுழுத்தி குறிக்கப்படுன்‌ற து, இதிலுமுள்ள 
சுசப்பெருக்கு ஆன்மாவே யெனக்காட்ட ஈனவிற்‌ சுழுத்தி கூறினாரென்க, 
இினசுழுத்தி ஆன்மாவை யன்றி யுளசேல்‌, ஈனவிற்‌ சழுத்தியு மிருக்சலாம்‌, 166 


சந்தேகக்‌ தெளிதல்‌ படலம்‌ 905 
167-கவி ௮-௧கை. 
[[சணியே யென்னை யான்‌ விசாரிக்குமிடத்தில்‌ விக்தையாஈர்சமாகக்‌ 
சண்டனனென மாணாக்கன்‌ கூதுதலை இச்சவியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 
மனத்தினா லெண்ணித்‌ தானே வக்ததிவ்‌ வுலக மாகு 
நினைத்திடி லனேக லோக நிற்பதில்‌ வறிவி லன்றே 
வணைத்தையுங்‌ கடர்தப்‌ பாலு மந்தமற்‌ ஐறிவி தாமென்‌ 
நெளைத்தனி விசரரித்‌ திட்டா லேகமாய்‌ நிறைர்‌தா னானே. 


(இ.ன்‌.) மனத்கினா லெண்ணித்தானே வர்ததிவ்‌ வுலகமாகும்‌ (௭-௫) 
இவ்வுலகமானஅ மனோ சங்கற்பத்நினால்தானே வர்ததாம்‌; (எங்கன 
மெனில்‌), நினைத்திடி லனேகலோச நிற்பதில்‌ வறிவிலன்றோ (எ-த)- 
சுருதிகளாலும்‌ யூசத்தாலும்‌ அனுபவத்தாலும்‌ ஒருங்கே நின்று இர்‌ 
'இக்குமிடத்தில்‌ இவ்வுலகமாத்‌இரமன்‌.2; இன்னு மிவைபோல்வனவாகச்‌ 
கூறப்படும்‌ அனேக லோகங்களும்‌ பதவிகளு மிருப்பது ஈரமாயெ விவ்வறி 
விலல்லவா, அனை த்தையுங்‌ கடர்தப்‌ பாலு மர்தமற்‌ றதிவி சாமென்‌ நெனைத்‌ 
கனி விசாரித்திட்டா லேகமாய்‌ நிறைர்கோ னானே (௭-ஐ)_-இஃசன்றியும்‌ 
இல்வறிலிலுள்ள முன்கூறிய அனைத்தையு மெரவ்வொன்றாக கே.இகளைச்‌ 
சவற்றினின்று நீங்கி அவற்றிற்கப்பாலும்‌ யாதுளசென்று என்னைத்தனியாக 
விசாறிக்குமிடத்தில்‌ முடிவின்றி வீகாலகாநின்‌ற விவ்வறிவாகவே யெங்குல்‌ 
காண்கின்றது; ஆதலின்‌, பரிபூரணமாக வெங்கணு நிறைந்து விளங்கு 
வோன்‌ எனக்கு வேறல்லன்‌; யானே, (௪-ஐ). 


மண்ணாதிகட்குச்‌ சுயம்புவடிவம்‌ யாதெனசத்‌ தனித்தனியாகப்‌ பேசவாதம்‌ 
ஆறானும்‌ அபேதவாதம்‌ ஐந்தானும்‌ ஐந்திரிபறக்‌ சோதிக்குங்கால்‌ யாத மங்‌ 
மனங்‌ காணாது தோற்றன்மாத்திரமாகக்‌ காண்பதென்னை! காண்பதா லத 
ஊைச்‌ சுயம்பாகப்‌ பார்ப்பதென்னை ! இவ்விருவகையாய நிலையும்‌ விளைவது 
மணத்தாலோ; வேறுலோ ! மனத்தாலெணின்‌, அப்போது மனத்தையன்றி 
உலசம்‌ மெய்போலத்‌ தோற்றுவதம்‌, பொய்போலத்‌ தேரற்றுவதும்‌ 
வேறன்றே; வேராமெணின்‌, யாதோ விவ்விருகையாகக்‌ காண்பது ? உலச 
மெனின்‌, விசாரணை முடிவி லுலகமென்னும்‌ சாமரூபமெங்கே 1 யாது பொய்‌ 
யாகக்‌ காணப்படுகன்ற அ ? நினைவசா னெனில்‌, உலகம்போல்‌ மெய்யாகச்‌ 
காணப்படுவதும்‌, பொய்யாகக்‌ காணப்படுவதும்‌; அதனை அவ்வாறுணர்வதும்‌. 
வேறன்றே; நினைவாகிய மனோசங்கற்பமாதலின்‌, £மனத்தின।. லெண்ணித்‌ 
தானே வர்ததிவ்வுலகமாகும்‌' எனவும்‌; அங்ஙனம்‌ நேதிகளைம்தவிடச்‌ இல்லாமற்‌ 
போன விவ்வலசமாதி யனேச லோசங்களு மெக்கேயெனச்‌ சுவானுபவத்தா 
லாராயும்போஅ, அனைத்‌அஞ்‌ சங்கற்பவடிவமாக யானாகிய வறிவிற்‌ கண்டன 
னென்பான்‌; 'நினைத்‌திடி லனேசலோக நிற்பதில்‌ வறிவிலன்றோ” எனவும்‌, 
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அங்ஙகனஞ்‌ சங்கற்பவடிலமாக அவை யெங்கன மிருக்கன்றனவெனச்‌ தனித்‌ 
தணி யொவ்வொன்றாக ஆராயுமிடத்‌.தும்‌, அப்பாற்‌ கடமர்‌து ஆராயு மிடத்‌ 
அம்‌ இவ்வறிவாகவே யனைத்த [டி ண்றனவாதவின்‌, அனைத்தையுங்‌ கடச்‌ 
தப்பாலு மர்தமற்‌ றறிவிதாம்‌' எனவும்‌, சமஸ்சழு மறிவாகருடியும்போது யானா 
ரெனத்‌ தணித்துநின்‌ றென்னை விசாரிப்புழி அசண்டபரிபூரணமாகிய விவ்‌ 
வறிவைத்‌ தவிர வில்லையாக முடிதவின்‌, “எனைத்தனி விசரரித்திட்டா லேச 
மாய்‌ நிறைக்தோனானே? எனவுங்‌ கூறினானென்க, 


(க்‌-து.) அறிவே யானெனத்‌ தெரிவிக்க இங்கனங்‌ கூறினானென்பது. 
இ௫வும்‌ வித்தையாரர்த மென்சு. 167 
168 - கவி, ௮- கை. 

[என்னைத்‌ தவிரக்‌ கற்‌பிசங்க ளில்லாவிடத்து யான்‌ எங்கனம்‌ பரிபூரணமாக 
விளங்குவசெணின்‌, மூன்றவஸ்‌ தாவயச்‌, சாகாது அறிவாக விளங்கன்‌, 
நீ ௮ங்கனமாவையென இச்சவியிற்‌ கூஅன்றார்‌.| 
அந்தவா நிருந்து கொண்டே யானந்த மனுப விக்க 
வெந்தவா நிருந்து கொண்டா லெனக்‌து தெரியு மென்னி 
லிந்தகூன்‌ றவத்தை தம்மு ளெழுர்திடும்‌ விருத்தி நீக்கி 
லந்தவா றிருந்து நீயு மானக்த மடைய லாமே, 

(௫-ள்‌.) அர்தவா நிருர்‌து கொண்டே யானர்த மனுபவிக்க (எ-து) - 
என்னைத்‌ தவிரச்‌ சங்கற்பங்க ளில்லாவிடத்து அங்ஙனஞ்‌ சற்கற்பமயமாக 
நின்‌ அகொண்டு யானெங்கனம்‌ ஆன்மாரர்‌,தச்தைப்‌ பரிபூரணமாக வனுபவிப்‌ 
பது? கூடாமையால்‌, எந்தவா நிரும்துகொண்டா லெனக்கிது தெரியு 
மென்னில்‌ (௪ - து)--யானெவ்வண்ணமாய நிலையினின்‌அகொண்டா லெனக்‌ 
இந்தப்‌ பரிபூரணமாயநிலை விளங்குமெனச்‌ கேட்பையாயின்‌, இர்தமூன்‌ 
வத்தை தம்மு ளெழுக்‌இடும்‌ விருத்தி ரீக்ில்‌ (௭.- ௮) இர்த மூன்றவர்‌ 
தையிலும்‌ உதிக்கும்‌ மனோவிருத்தியைத்‌ தனது சொரூபமாகச்‌ கண்டு நீக்கனா. 
எப்போது அஃது உனக்கு விளங்கும்‌, (ஆதலின்‌), அச்தவா திருர்‌அமீயு 
மானந்த மடையலாமே (ஏ-து)--நீயும்‌ அவ்வண்ணமாக விருந்து அர்தப்‌ பறி 
பூரணானர்தத்தை யனுபவிக்கலாமே; இதிலையமென்னை, (௪ - அ), 

அவஸ்தாத்தியமும்‌ விர்த்திச்திரயமும்‌ தனது ஜப்தி ஸ்புரிப்பை யன்றி 
யில்லையெனக்‌ காணத்‌ தாமே தனது ¥ெப்தியாகக்‌ கரையும்‌; கரைர்கவரா 
நிருச்சவேண்டும்‌; இருச்கன்‌, பரிபூரணானச்சோதமயமாம்‌ ; ' அவ்வுதயமே 8 
யாதலினானும்‌, உன்னையன்றி பில்லரமையினாணும்‌, ௮. நீ யாவை யென்பார்‌ 
“இர்த மூன்றவத்தை தம்மு ளெழுர்திடும்‌ விருச்திரீக்டு லர்சவாறிரார்து நீயு 


மானந்தமடையலாமே" என்றார்‌. அவ்வாறிருர்தோரெல்லா மானந்த முடைச்‌ 
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தரற்போல, நீயு மானந்த மடையலா மென்றாராகலின்‌, சீயு மென்பதிலும்மை 
இறந்ததுதழிஇயவெச்சவும்மை. விருத்தி நீக்கம்‌ - அது சிற்பிரகாசமாகக்‌ 
கரைதல்‌, எனவே, அது வித்தையாநந்தமெனல்‌ குறிப்பிக்கப்பெற்றாம்‌, 
(௧-து.) சிற்பிரகாசமாகக்‌ சாணி லக்றனே விருத்தி யதுவாகக்‌ கரைய 
நீ யதுவாவை யென்பது, வேறு உபாய மெங்கணு மின்றென்சு. விருத்திக 
ஞன்னையன்றி யில்லையாயினும்‌ உனஅ ற்பிரகாசமாகக்‌ காணின்‌, நீயே பரி 
பூரணானர்தமாவை யென்க. 168 


169 - கவி, ௮ - கை, 
[வாசனாவிருத்திகளைக்‌ களைவ தெவ்வாறென்ற வினாவுக்கு விடை 
இச்சவியிற்‌ கூஐனெறார்‌.] 


வாதனா வயத்தி னாலே வருகிற விருத்தி பெல்லா 

மேதின லடக்க லாகு மென்றுதான்‌ விசாரஞ்‌ செய்யின்‌ 
போதமா மிராசன்‌ ஸானாப்ப்‌ புத்தியைப்‌ புலன்க ளெல்லாம்‌ 
தாதரா யிருக்கப்‌ பெற்றாற்‌ சகலமு மடங்குர்‌ தானை, 


(இ-ள்‌.) வாசனா வயத்தினாலே வருறெவிகுத்தியெல்லா மேதினாஃடக்க 

லாகு மென்றுசான்‌ விசாரஞ்‌ செய்யின்‌ (௭-௮) பூர்வவாசனை காரணமாக 

_ வருகின்ற மனோவிருத்தி யனைதச்தையும்‌ யாத காரணமாக அடக்கல்கூடுமென்‌ 
நென்னை விசாரிப்பையாயின்‌, போதமா மிராசன்மானாய்ப்‌ புந்தியைப்புலன்௪. 

ளெல்லாம்‌ தாதரா யிருச்கப்பெற்றாற்‌ சகலமு மடங்குந்கானே (௭-௧) 

அறிவை யரசனாக்கி அவ்வரசனே தானாடிப்‌ புத்தி முதலிய வசுக்கரண புறச்‌ 

கரணங்க எனைத்தையும்‌ அடிமைகளாக்கன்‌ இக்கரணங்களெல்லரம்‌ தலையெ 

டுக்கா தடங்கும்‌, (௪-௮), = 


முன்னனுபவித்ச பிரியங்காரணமாக வெழும்‌ மனோவிருத்தியை “வாதனா 
வயத்தினாலே வருகிற விருத்தி' எனவும்‌, சானாகய ஞானப்பிரகாசத்தைத்‌ 
தலையாகச்கொள்ள, ஏனைய விருவகைக்‌ கரணல்களு மென்செய்யும்‌? அடங்‌ 
குமாதலின்‌, “போதமா மிராசன்‌ முனாய்ப்‌ புர்சியைப்‌ புலன்சளெல்லாக்‌ தாத 
ராயிருக்கப்பெற்றாற்‌ சகலமு மடங்குர்சானே” எனவுங்‌ கூறியவாஅகாண்க, 
அரசனாக்கனை செல்லுவதிலும்‌, அரசனே செல்விற்‌ குடிகள்‌ ஈடுங்கும்‌; இது 
பற்றி இங்ஙனங்‌ கூறினாரென்க. 

(க-து.) வாசனாவிருத்திசளை யடக்கு ரூபாய மினையதென்பது. போத 
மா மிராசனாக்கி எனவும்‌, புத்தியைம்புலன்சளெல்லாம்‌ எனவும்‌ லெ பிரதி 
களி லுண்டு. 169. 
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[விகுத்திகளை யடக்க வில்னம்‌ வலியின்றிய விடத்தில்‌. மற்றிரண்‌ .. 
இபாயத்தாலேனும்‌ அவற்றை யடக்குதியென. 
இச்கவியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌, | 
விருத்திக ளடக்க வின்னம்‌ விசோதமாம்‌ யோகத்‌ தாலே 
அருத்திபோ லூது மூச்சைச்‌ சுகமுட னடக்கி னிற்கும்‌ 
கருத்ததற்‌ இல்லை யென்னிற்‌ காரண சரீர மாகும்‌ 
பெருத்ததோ ரவித்தை தன்னைப்‌ பிடுங்டி லடங்குர்‌ தானே. 


(இ-ன்‌.) விருத்திக ளடக்க வின்னம்‌ விரோதமாம்‌ யோசத்‌ சாலே 
அருத்திபோ லூது மூச்சைச்‌ சுகமுட னடக்ி ஸிற்கும்‌ (௭-௮) விருத்தி 
கனை யடக்குவதற்கு இன்னு முபாயங்களுள; அவற்றுள்‌ ஓன்னு உலகத்திற்கு 
விரோதமாகச்‌ காணப்பட்ட இரியாயோகமாம்‌; அது காரணமாக உலைக்களஜ்‌ 
இன்கண்‌ அருத்திபோ லூதத்தக்சு உசுவாச நிசவாசமென்னும்‌ மூச்சைச்‌ 
தக்கமுறைப்பழி பிரியங்கொண்டு அடக்கல்‌ விருத்திகள்‌ தாமே நின்றுவிடும்‌, 
கருத்தசற்லெலையென்னிற்‌ காரண சரீர மாகும்‌ பெருத்ததோ ரவிச்தை சன்‌ 
னைப்‌ பிடுங்கிடி லடங்குர்‌ தானே (௭-த)--௮௮ செய்தற்குச்‌ சற்றுக்‌ கருத்‌ 
தில்லையாயின்‌ மற்றொன்று கேளுடி; சாரணசர்‌ ரமாயெ மிகவும்‌ பாரித்‌ அள்ள. 
வொப்பற்ற அவித்தையை மாத்திரம்‌, வேரறப்பிடுங்கவிடில்‌ அச்தவிருச்இ 
கள்‌ தாமே அடங்டிவிடம்‌, (௭-௮). 


உபாயங்களூள, ௮வற்றுளொன்து என்பன இசையெச்சம்‌, பார்ப்பவர்ச்‌ 

குத்‌ தறிபோற்காண்டலின்‌, *விகோதமாம்‌ யோகத்தால்‌! எனவும்‌, மூச்சை 
யடக்கத்தக்கவரனறு அடக்க வுடலந்‌ தறிபோலாம்‌; அகவே, கன்மேர்திரியங்க 
ணிற்கும்‌; அலைநிற்க,ஞானேர்திரியக்கணிற்கும்‌; அவைகிற்க, மனமாஇயவகச்‌ 
சாணங்க ளொன்றன்பின்‌ னொன்றாக நிற்கும்‌; ௮வைகிற்க, இச்சா ஞானப்‌ பிர 
யத்தனங்களாகயெ விருத்திகள்‌ தாமே நின்றுவிடும்‌, இஅபத்றிச்‌ 'அருத்திபோ 
தூதுமூச்சைச்‌ சுகமுடனடச்கினிற்கும்‌” எனவும்‌, வித்தை-அறிவு, அவித்தை 
அறியாமை. . அவித்தையைப்‌ பிடுங்கல்‌ பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாகக்‌ 
கோடல்‌ தவிர்தல்‌. இக்கனஞ்செய்யில்‌ விருத்திகள்‌ தாமே ஈ9க்குமாதவின்‌, 
₹காரணசரீரமாகும்‌ பெருத்த்தோரவித்தை தன்னைப்‌ பிடுங்கிடிலடங்குக்தா 
னே? எனவும்‌ கூறியவாறுகாண்க; அவிச்தையென்னாது பெருத்ததோ .ரவித்‌ 
தையென்றதற்‌ சடைகொடுத்துச்‌ கூறியன ௮௮ பிறவிதரற்கு மிச்ச வலியுள்ள 
தெனல்‌ காட்டற்கு. எனவே ௮௮ தொன்றுசொட்டென்னும்‌ அகதியாக 
வர்ததன்றியிடையில்‌ வந்தசன்றென்பதாயிற்று. இடையில்‌ வர்ததாயின்‌, பிடுங்‌ 
இிடிலென்னாஅ பிசைச்திடி லடங்குர்‌ கானே யென்னல்‌ வேண்டும்‌; அங்கங்‌ 
கூறாமையால்‌, தொன்றுதொட்டு வர்ததென்பதே பொருர்‌அம்‌, வேரோடெ 
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னப்‌ பொருள்படகிற்றவின்‌, இங்கனங்‌ கூறினாரென்க, பிடுங்கடல்‌ மேலாய 
ஞானானுஷ்டானத்தா லன்றி யேனைய கலு லன்றாதவின்‌, 
இம்மொழி கூறினாரென்க, 

(௧-து.) விருத்தகளை யடச்கற்கு உபாய மினையதென்பது. அவித்தை 
களைவதிலும்‌ உபாயம்‌ வேறுண்டென லெல்லாம்‌ அறிவீனவசன மென்‌ 
அணர்க. கருத்ததற்‌ இல்லையாகும்‌ எனச்‌ சிலபிரதிசளி விருக்ன்றது, 140 


171- கலி, ௮-௮, 


[சாரணசரிரத்தைக்‌ களையுமாறு இங்கனமென இக்கவியிற்‌ 
கூறுஇன்றார்‌.] 
காரண சரீரத்‌ தன்னைக்‌ களைவதெவ்‌ வாறென்‌ ஜோதி 
லாரணம்‌ பொய்சொல்‌ லாதே யதன்பொரு எகத்தி ஓன்னிற்‌ 
பூரண மாகு மென்மேற்‌ புவனங்க டோற்று மென்னுக்‌ 
தாரணை வந்த தா்‌ றரித்திடு மவித்சை பெக்கே, 

(இ-ள்‌.) கரரணசரிரர்தன்னைக்‌ சளைவதெல்வாறென்றே தில்‌ ௭-௮) 
தன்னைமறர்த மறதியரகிய அறியாமையை வேரோடுகளையுமாஐ எங்கன 
மெனக்‌ கேட்பையாயின்‌, ஆரணம்‌ பொய்சொல்‌ லாதே யதன்பொரு ளசத்தி 
அன்னில்‌ (௭-௫)-—வேதம்‌ பொய்சொல்லாஅ; ஆதலின்‌ அசன து மசாவாக்‌”. 
யார்த்தத்தை விடாஅ அகத்திற்சண்டு மனணிக்கவேண்டும்‌; அங்கனம்‌ விடாத 
மனனிக்கில்‌, பூரணமாகு. மென்மேற்‌ புவனங்க டோற்றுமென்னும்‌ தாரணை 
வந்ததாதிற்‌ றரித்திடு மவிச்தையெக்கே (௭-௮) பரிபூரணமாக விளங்கு 
அம்‌; அங்ஙனம்‌ அங்றனம்‌ விளங்கில்‌ பறம்பிலல்லாமல்‌ சகல. சசாசரங்களும்‌ 
அண்டாண்ட சோடிகளும்‌ பரிபூரணமான வெனது அசவியாபசத்தில்‌ 
தானே தோத்துமென்று சொல்லத்தக்க திட.சிர்தை சானேவரும்‌ ; அங்க! 
னம்‌ வருமாகில்‌. அராதியாக அறியாது வச்‌. அகத்தில்‌ தரித்திருக்கிற அவித்‌ 
தையாகிய காரணசரீர மெப்படி தங்டியிறாக்கும்‌, (எ-று). 

எம்மதத்தரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ ' வேதம்‌ பொய்சொல்லா தென்னுமாறு 
போல இவருஞ்சொன்னால்‌ இதிலென்‌ சிறப்பெனின்‌, திணைபாலிடமாயும்‌ அன்‌ 
றாயும்‌ நிற்பது எவ்வறிவோ, அவ்வறிவே மெய்ப்பொருளென எம்மதத்தி 
னுண்டு; இதுவே தக்க விடையெனற்கு இடையூறுளதேல்‌ சோதனையாஇ 
வளிற்‌ செல்லில்‌, ௮வைதர மே பட்டது இங்கே மேலென்பது இடம்‌, 
தோற்றமென்று எனப்‌ பாடமுமுண்டு. ' பூரணமாகு மென்மேற்‌ புவனங்க 
டோற்ற்‌ மென்னுர்‌ தாரணைவந்ததாடுற்‌ ரித்திடுமவிச்தை யெங்கே' எனக்‌ 
கூறியதில்‌ யாது ஈயமெனின்‌, யாஅஞ்‌ சுயம்பன்றெனத்‌ செளிர்சவாற சலம்‌ 
காது நித்தன்‌; அப்பிலுப்பென அனைத்துக்‌ கரைந்து சின்மாத்திரமாகும்‌ ; 
அங்ஙனம்‌ அதலே, “சயமென வுணர்க, 
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(க-து.) அவித்தியாசாச தர்திர மினையதெனக்‌ கூறியதென்பது. 171. 
172 - கவி, ௮-௮, 
[சர்வமும்‌ தானாயும்‌ அன்றாயும்‌ காண்பது எர்தவறிவோ, அதுவே 
யானாவதென இக்கலியிற்‌ கூ. ஐன்றார்‌.] 
அப்படி யிராச்சச்‌ இத்த மலைதலால்‌ விவகா ரத்தி 
லெப்படி கூடு மென்னி னென்னைவிட்‌ டொன்று மில்லை 
யிப்படி கண்ட வெல்லா மென்மய மென்க னாப்போற்‌ 
கற்பித மென்றும்‌ தானே காண்கின்ற சித்து ரானே. 

(இ.ன்‌.) அப்படி யிருக்கச்‌ த்த மலைசலால்‌ விவகாரத்தி லெப்படி கூடு 
மென்னின்‌ (௪-த)_-இவ்வாருய அனுபவம்‌ அங்கனமிருக்க வியவகாரவேளை 
களிலெல்லாம்‌ மனமலையுமே ; அலையும்போது இவ்வனுபவம்‌ ஏங்கன்ம்‌ 
வாய்ச்குமெனச்‌ கேட்பையாயின்‌, என்னைவிட்‌ டொன்றுமில்லை யிப்படிகண்ட 
வெல்லா மென்மயம்‌ (4-து)--வியவகார வேளையி லிங்கனம்‌ சாகாவிகரா ரூப 
மாசக்‌ காணப்பட்ட தேகாதிப்‌ பிரபஞ்சமனைத்‌ அம்‌ யானாயெ சிற்பிரகாசத்தை 
யன்றி யாதொன்று மில்லையெனவும்‌ அவை யென அ சொரூபமாமெளவும்‌, 
என்‌ கனாப்போற்‌ கற்பிதமென்றுர்‌ தானே காண்ன்ற தெது ரானே (௭-௮) 
எனது சொப்பனாக்‌ காட்யைப்போற்‌ கற்பனாவடிவமெனவுங்‌ காண்பது 
யாதோ அதுவே அறிவு, அவ்வநிவே யானெனப்படுவத; (எ-று. 

(௧. து.) எல்லாமாயும்‌ அல்லவாயும்‌ விளங்குவது அறிவாதலால்‌, அவ்‌ 
வறிவேயானெனச்‌ தெளிக்‌அழிக்‌ கலக்க மென்செய்யு மென்பது. 172 

178 -கவி, ௮-கை, 


[£ற்பிரகாசமே யானென விடாது கண்டு பலவிருத்திகள்‌ செய்யினும்‌ 
அவை சன்னையணுசாவென இச்சவியிற்‌ கூ ஐனெ்றாம்‌.] 
இத்துரா னிறைந்தோ னென்ற திடமற வாதி ந்தா 
லெத்தனை யெண்ணி னான மேதுசெய்‌ தானு மென்ன 
நித்திரை தெளிந்த பின்னர்‌ நிற்ன்ற கனாவைப்‌ போல 
வத்தனை யும்பொய்‌ தானே யாரந்த வடிவா நானே, 

(இ-ள்‌. சத்துசா னிறைர்தோனென்ற திடமற வாதிரார்தா லெத்தனை 
யெண்ணினாலு மேதுசெய்தாலுமென்ன (எ - து) அயானெனப்படுவது 
சைதன்யமாதலின்‌ பரிபூரணமாக நிறைர்துள்ளோன்‌ யானே என்னுஞ்‌ 
சுவானுபவ திடத்தை மறவாதிறாக்கப்‌ பெற்றால்‌ எவ்வெவ்‌ விகற்பமாக வெவ்‌ 
பலவண்ண தனக னும்‌. பலவ விதற்வமாபுள்ள தொழில வெய்யில்‌ 
யாது இடையூ௮ சம்பவிக்கும்‌, நித்திரைகெளிர்சபின்னர்‌ கிற்தின்றகளாலைப்‌ 
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போல (எ-து)-உறக்கர்‌ தெளிர்தவுடன்‌ கண்ட சொப்பனம்‌ ஏங்கனங்‌ 
காணாது நின்லுவிடுமேோ அங்ஙனம்‌, அத்தனையும்‌ பொய்தானே யாரந்த 
வடிவா ரானே (௪. இ) தன்னை உள்ளவா தரிடிக்கவே அவ்வளவு எண்‌: 
ணங்களும்‌ சரியைகளும்‌ பொய்யாகவே முடியும்‌; முடியவே, சமஸ்தமும்‌ 
அசர்த வடிவமாக விளங்கும்‌ ; அவ்வாராய விளக்கமே யானெனப்படுவதாம்‌, 
(௭-௮). 

சிற்பிரகாசம்‌ அன்னியமெனக்காணும்‌ மயச்கர்‌ தானேதவிர்க்து யானே 
யென்னும்‌ திடஞானமூண்‌ டாகும்‌; உண்டாகவே, பரிபூரணநிலை தானே 
தனக்கு அமையும்‌; அங்கனர்‌ தானயதை மறவரதிருக்கவேண்டும்‌ ; மறவா 
இருந்தால்‌, யாது மினைக்கினும்‌ யாது புரியினும்‌ அவற்றாற்‌ சுவானுபவச்‌ 
தடையெய்தற்டெம்‌ எங்கன மூண்டோவென்பார்‌, “த்து ணிறைக்தோ 
னென்ற திடமற வாதிறாக்தா லெத்தனை யெண்ணினானு மேஅசெய்‌ தாலு 
மென்ன ' எனவும்‌, கனவுகாண்புழி அங்கேகாணும்‌ பிரபஞ்சம்‌ மெய்போலச்‌ 
தோற்றி விழித்தவுடன்‌ பொய்யாகுமாஐபோன்‌இ, ஈனவிற்காணும்‌ பிரபஞ்‌ 
சம்‌ மெய்போலத்‌ சோற்றிச்‌ தனத யதார்த்தத்தில்‌ விழித்தவடன்‌ பொய்‌ 
யாகத்‌ தோற்றலின்‌, (நித்திரை தெளீக்தபின்னர்‌ நிற்கின்ற கனாவைப்போல 
அத்தனையும்‌ பொய்தானே' எனவம்‌, இனனழுத்தியிற்‌ சகந்தோற்றாமையால்‌ 
அச்சநிவிர்த்தியும்‌ மச்கனாநச்தப்‌ பெருக்கு முண்டாகுமாறுபோன்று, ஈனவிற்‌ 
சழுத்தியில்‌ தேகாதிப்‌ பிரபஞ்சம்‌ தோற்றாமையால்‌ துக்க நிவிர்‌ச்தியும்‌ அறிவா 
கர்தப்‌ பெருக்குமுண்டா மாகையால்‌, (அனந்தவடில எனவும்‌, அர்த மக்க 
னாஈந்தமே இனசுமுத்தியில்‌ சானாக நிற்குமா ஐபோன்‌ இ, அல்வறிவானந்தமே 
கனவிற்‌ சுழுத்தியில்‌ சாளாகநிற்றவின்‌ 'ஆரர்தவடிவா ரானே” எனவுங்‌ கூறிய 
வாறு காண்க. 

(க-து.) சுத்த சைசன்னியமே நானாக விளங்கலை மதவரஆ வியவகறிச்‌ 
இல்‌, விருத்திகளிறும்‌தும்‌ தொஈர்தமாகக்‌ சரையுமென்பது, நித்திரை 
யுணர்ந்த பின்னர்‌ எனப்‌ பாடமு முண்டு. 173 

174-கவி.-௮-௧கை, 
[என்னை யான்‌ உள்ளவாறு கண்டபடியால்‌ இப்போதுசான்‌ கிருதார்த்த 
னானேனென இச்சவியிற்‌ கூதுகன்றார்‌.] 
நானென வுடலைத்‌ தானே நம்பினே னநேக சென்ம 
மீனராய்ப்‌ பெரியோ ரா யிருந்தவை யெலாமிப்‌ போது 
கானலில்‌ வெள்ளம்‌ போலக்‌ கண்டுசற்‌ குருவி லே 
நானென வென்னைத்‌ தானே ஈம்பிபி டேறி னேனே, 


(இ-ள்‌. சானென வுடலைச்சரனே ஈம்பினேனரேகசென்மம்‌ (ஏ- ௮) - 
அரேச சென்மமாகத்‌ சேகத்தையே சானெனக்‌ இடமாக நம்பி நாச 
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மானேன்‌, ஈனராய்ப்‌ பெரியோராடி யிறாக்தவையெலாம்‌ (எ-.து) -— இஃ 
தன்றியும்‌ பல சென்மங்களிலும்‌ அறிவீனராயும்‌ அறிவிற்றெர்தவராயும்‌ என்னை 
யான்‌ கொண்டிருக்க மயக்கங்களையெல்லாம்‌, இப்போது காணவில்‌ வெள்‌ 
“எம்‌ போலக்‌ கண்டு (௪-௮) கானவிற்‌ றோன்அம்‌ பிரவாகத்தைப்போ 
லிப்போ.து ஐயர்‌ இிரிபறச்கண்டு, சற்குருவினாலே சானென வென்னைத்‌ தானே 
ஈம்பியீ டேறினேனே (௪-)-- ஈற்குருகாசனருளால்‌ யாஅ உண்மை வடிவ 
மெனக்‌ தெளிர்ததோ அதுவே கானேனக்‌ கோடலி லையமின்றா சலின்‌ அங்‌ 
கனமாய என்னையே யானென சம்பிப்‌ பிழைத்தனன்‌, (௪-௮). 
சானலில்‌ வெள்ளமாவது ஈடுப்பகலில்‌ கானலின்கண்‌ சூரியகரச்இ ஆற்று 
வெள்ளம்போற்‌ மோன்று சலாம்‌. சானென வடலைக்‌ கோடலும்‌, பெருமை சது 
மைகளுக்கு ஆளாகலும்‌, கானல்‌ வெள்ளம்போற்‌ காண்டலி னிவ்வுவமை 
வேண்டியலாளாயிற்று, ஐம்பெரும்‌ பூதாம்ச சையோகத்தை யன்றி உடலெ 
னத்‌ தோற்றற்‌ டெமின்று; இம்£னமாயதை யானெனச்கோடலாதி யிவ்வுவ 
மையை யேற்றற்‌ இடையூறென்னை 1 கானலையன்றி மெய்யாக வெள்ளமுண்‌ 
டாயின்‌, சனது விகற்பத்தையன்றி மெய்யாகத்‌ சேகாதி யுண்டாயிருக்‌ 
கட்டும்‌. அஃது இல்லையெனின்‌, இஅவு மங்கனமாகாதோ 1 முன்னருடலை 
நரனென ஈம்பி சம்பி மோசம்போனே னென்றதனால்‌, இப்போ அணர்வை 
கானெனக்‌ கண்டு சண்டு ிராதார்த்சனானே னென்பது ஈயமாகக்‌ காணப்பட்‌ 
டது. இவ்‌ விருவசையியலும்‌ தூடச்தையும்‌ செளிலையும்‌ காட்ட நின்றன, 
எனவே, மூடச்தில்‌ தெளிவும்‌ தெளிவில்‌ மூடமும்‌ இல்லாசவாறுபோலத்‌ 
தானில்ல்யோ; இருப்பஅபற்றி அப்போது அப்போது அர்தம்தவாகார 
மானோமென்பதாயிற்று. எங்றன. மெணில்‌, அப்போது மூடமாயிருச்ததும்‌ 
சாமே; இப்போ செளிவான.அம்‌ சாமே; ஆசலினையமின்றென்க. 
(க-து) இப்போது வித்தையாநர்தமே யானாயவிடத்துக்‌ இருகார்ச்‌ 
தனானே னென்பது, 174 
ம்‌ 175, கவி, ௮ - கை, 
[இல்வனுபவம்‌ குருவ வியச்து புகழ்தலுக்‌ டமாயதை 
* இச்சவியிற்‌ கூறுனெறார்‌,] 
சன்னபுண்‌ ணிபமோ செய்தே னேனுபாக்‌ கியமோ காணேன்‌ 
நன்னிலர்‌ தனிலெ ழுந்த நாரணன்‌ இருபை யாலே 
தன்னிய னானே னானுத்‌ தரியத்தை விசு இன்றேன்‌ 
தன்னிய னின்னு கானே தாண்டவ மாடு கின்றேன்‌. 
(இ - ள்‌.) என்னபுண்‌ ணியமே செய்தே னேஅபாச்‌ சியமோ காணேன்‌ 
(எ அ] பூர்வத்தி லென்னபுண்ணியஞ்‌ செய்தேனோ ? அதனாவிப்போத 
இடைத்த பாக்யெமெத்திறத்தாயதோ! யான்‌ இதனை யுணரவலியிலஞயினன்‌, 
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ஈன்னிலர்தனிலெழுக்த சாசணன்‌ கிருபையாலே (௭-௮) ஈன்னிலமென்னும்‌ 
பதியி லடியேனுக்காகக்‌ குருவாக அவதரித்த சாராயணனென்னும்‌ பெயரை 
யுடைய எனதாரிரியன அ. அருளினாலே, தன்னிய னானே னானுச்‌ தரீயத்தை 
வீசுன்றேன்‌ (எ - ௮) றதார்த்தனானேன்‌; அதனா லடியேன்‌ அங்கவஸ்‌ 
தரத்தை வெற்றிச்கொடியாக வீசுன்றனன்‌, தன்னிய னின்னு சானே 
தாண்டவமாடுனெறேன்‌ (௪ - ௮)_அங்கனங்‌ நுதார்த்தனாயெ ரான்‌ இன்‌ 
னும்‌ அரர்தக்‌ கூத்சாடுகின்றேன்‌, (எ - ஐ). 

வெற்றியடைக்தோன்‌ தனது வெற்றிக்கொடியை வீசமாறுபோன்று, 
இவருச்‌ தத்துவக்குழாப்‌ பகையைக்‌ சோறலால்‌, (தன்னியனானேனானுச்‌ 
தரியத்தை வீசுன்றேன்‌” எனவும்‌, அதனா லானர்த மீக்குறலாற்‌ பரவசமாக, 
அப்பரவசத்தால்‌ தானே கூத்தாடவரும்‌; அதனைத்‌ (தாண்டவ மாடுனெறேன்‌? 
எனவுக்‌ கூறியவாறு சாண்க. i 

(க-து) அனுபவ மேலீட்டாற்‌ பரவசப்பட்டு ஆரர்தக்‌ கூத்தாடின ரென்‌ 
பது. இது வியர்‌. புகழ்தல்‌. உ 175 

176 - கவி, ௮- கை, 

[யானிங்கனமாவ னெனத்தான்‌ தாய்தர்தையர்‌ தரண்டவாவென 
எனக்குப்‌ பெயரிட்டார்‌ போலுமென அவரை வியந்து. 
இச்காலா?ரியர்‌ இச்சுவியிற்‌ கூறன்றார்‌.] 

தத்துவ ஞானம்‌ வந்த சந்தோட வதிச யத்தா 

னித்தமா வென்கா ணென்ற நிலைமுன்ன மேய றிந்த 

சத்திய மதனா லன்றோ தாண்டவா வென்ற ழைத்தா 

ரத்தனை மகமை யுள்ளோ. ரன்னையும்‌ பிதாவுர்‌ தாமே. 

(ஓ-ள்‌.) தத்துவ ஞானம்‌ வச்ச சர்தோட வதிசயத்தால்‌ (௭-ஐ)- இவ 
னுக்‌ குண்மைஞான முதயமாகும்‌ ; அங்கன முதயமான சந்தோஷத்தினாலும்‌ 
அத காரணமாக வெழு மதிசயத்தினாலும்‌, நித்தமாடுவன்காணென்ற நிலை 
முன்னமேயறிந்த (௭-௫)-—ச௪தாகாலமும்‌ ஆரக்த கடனஞ்‌ வட 
டிருப்பனென்னும்‌ நிலைமையை முன்னமே தெரிர்துகொண்டார்கள்போலும்‌; 
அங்ஙனம்‌ தெரிர்‌ தகொண்ட, சத்தியமதனாலன்றோ தாண்டவாவென்றழைத்‌ 
தார்‌ (௭-௫)--உண்மையினாலன்றோ ? என்னைத்‌ தாண்டவாவெனப்‌ பெயரிட்‌ 
டழைத்தனர்‌, அத்தனை மகிமையுள்ளோ ரன்னையும்‌ பிதரவுச்சாமே (௭-௮) 
அங்கன மழைத்தற்கு அவ்வளவு மகிமைவாய்த்தவர்சள்‌ தாய்‌ தர்தையர்‌ 
களே, (௪-௮). 

(க-து.) தம்மைத்‌ தாண்டவரவென்றழைத்த தாய்தர்தையரை இர்தூலா 
இரியர்‌ வியப்புற்றுச்‌ கூறினாரென்பது. சமதனுபவத்‌ துக்கும்‌ தாய்தச்தைய 
ரிட்ட பெயர்க்குஞ்‌ சம்பக்தங்கூறியவாறுசாண்க, இது வியப்புவமையணி. 1 76 
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177 -கவி. ௮-௧, 


[ இக்ஙனமாய சுவானுபவத்தை யருளிய சற்குருவை வியர்‌. 
வணங்கி இச்‌ மாலாரிறியர்‌ கூறுனெரார்‌.] 

வந்ததோ ரிவ்வா ஈந்த மசழ்ச்யொ ர௬டன்சொல்‌ வேன்யான்‌ 

சிந்தையி லெழுர்‌து பொங்கிச்‌ செகமெலா நிறைந்து தேக்கி 

யந்தமில்‌ லாத தாயிற்‌ றப்படி குருவே தாந்த 

மந்திர மருளு மீசன்‌ மலரடி. வணங்க னேனே. 

(இ-ள்‌.) வர்சதோ ரிவ்வா ஈந்த ம௫ழ்ச்சயொ ருடன்சொல்வேன்யான்‌ 
(௭-௮)--இங்கனம்‌ - அடியேனுக்குசயமான ஒப்பற்ற கிரதிசயாகந்‌தமகழ்ச் 
யைக்‌ குறாவைத்தவிர யாவருளரென அவர்பாற்‌ சொல்லிக்கொள்வன்‌, இர்‌ 
தையி லெழுந்துபொக்கிச்‌ செகமெலாகிறைக்‌அதேக்இ யச்தமில்லாததாயிற்று 
(௭-௫)-—அந்த மகழ்ச்சி யென,௫ சிர்சையிலெழுர்து பொங்கிச்‌ சகமூழுவதும்‌ 
நிறைந்து சேக்கிட்டு முடிவின்றி விளங்குகின்றது, அப்படி குருவேதார்த 
மச்திர மறாளாமீசன்‌ மலரடிவணங்கனேனே (௪-.த)--அங்கனமாகக்‌ குருராத 
னாக வெழுர்தருளிவர்‌ ௮ வேதாச்த ரகயெச்தை யனுக்‌ரடுத்த ஏகராயகனா. 
யெ ஈசனது தாமரைமலர்போன்ற திருவடிகளை வணங்கவேண்டியவாறு 
வணங்னென்‌, (௭-௮). 

சொல்லிக்கொள்வதற்கு வேறில்லாமையாற்‌ குருவை வருவிச்சாம்‌. 
வேதாந்தமந்திரம்‌ வேகமுடிவான  மகாவாக்ியம்‌ பிரதிபாதிக்கு மைக்‌ 
இயெழுத்இ; எனவே, பதவிமுத்தி யன்றென்பதாயிற்று, ஆசுவே, பதவிமுத்தி 
யைப்‌ பிரதிபாதிப்பது கன்மகாண்டமாயெ அற்பசுருதியெனச்‌ சண்டாம்‌. 
இங்கே அடியென்றது கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்ம ஐக்யெங்காட்டு மூபயபாசங்களை; 
வணங்கவேண்டியவா அ வணங்கல்‌ அவற்றை யேசமாச்சுவேண்டி யவாறாக்கல்‌, 

(க-து) சவசவமாகச்‌ சுவானுபவ மெய்திய காரணத்தாற்‌ குருவை வணங்‌ 
காமல்‌ வணங்கினான்பஅ. ஈசனே குருவெனல்‌ மரபு. 177 


178 -கவி, ௮-கை, 

[இச்‌தூல்‌ விளைவிக்கும்‌ பயனிஃசென இச்கவியிற்‌ கூஅகின்றார்‌.] 

வித்தியா ஈந்த மிக்த விகமென விளம்பி னோமே 

பத்தியா யிந்த நூலைப்‌ பார்த்தனு பவித்த பேர்க- 

ணித்திய தரும நிட்டை நிலைதனை யறிர்‌து வேன்‌ 

முத்தியை யடைந்தி ௬ர்‌த முனிவர்‌ ராகு வாரே, 

(௫-ள்‌:) வித்தியா ஈந்த மிர்த விதமென விளம்பி னோமே (௭-௫) 
வித்தியாசச்சமென்பது இன்ன வகையதெனச்‌ சொல்லினம்‌, பத்தியாயிர்ச 
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நூலைப்‌ பார்த்தனுபவித்தபேர்கள்‌ (௭-௮)--இச்‌.ூலை மிச்ச அன்போடு சிரவண 
மனனாதிகளைக்‌ கொண்டு ஐயச்‌ இரிபறம்‌ பார்ச்ச வேண்டியவாறு பார்த்து 
நிட்டை கூடி அனுபவித்தவர்கள்‌; நித்திய தரும நிட்டை நிலைதனை யறிந்து 
சீவன்‌ முத்தியை யடைத்திருர்து முனிவரராகுவாரே (௭- ௮)-ரித்தமும்‌. 
விடாஅ செய்யச்‌ தர்மமாகிய ஞானகிட்டையின்‌ நிலை யினையதெனச்‌ சவானு 
பவத்தா லறிர்‌து இருவகை முத்தியுள்‌ வேன்‌ முத்தியை யடைந்து அர்றிலை 
யில்‌ மாறாதிராம்‌து சிறந்த ரிஷிசளாவார்கள்‌, (௭-௮). 

நித்திய தறாமத்துள்‌ மேலாய. 5 ஞானகிட்டையாதலின்‌; “தித்தியதரும 
நிட்டை” என்றார்‌. 

(க-து.) இர்தூலை யுணரவேண்டியவாறு உணர்க்தோ ரெய்தும்‌ பயன்‌ 
இனையதென்பது. தருமமெனினும்‌; அறமெனினுமொக்கும்‌; இஃதொகு பொ 
ரட்‌ ளெலி, அறமென்பது கன்னிலையில்கா னகலாஅரிற்றல்‌; அதாவது 
விவர்த்தம்‌, பரிணாமம்‌, ஆரம்பம்‌, உற்பத்தி, விருத்தியென்பவற்றின்‌ தொடர்‌ 
பின்றி அறிவாகவே விளங்கல்‌, விவர்ச்தம்‌ சயிற்றரவு, கானனீர்‌, கனாவுலகு 
போல்வ.௫; பரிணாமம்‌ பால்‌ தயிர்போல்வத$ ஆரம்பம்‌ பிதாமகன்‌ போல்வது; 
உற்பத்தி மட்சடம்போல்வது; விருத்தி த்திரபடம்போல்வது. 

(க-து) இர்தூற்‌ பய ணினைய தென்பது, 175 

179 - கவி, ௮- கை, 
[ஏனதாசிரிய ரிச்துலை யென்கனவி லெழுர்தருளிவர்‌ அ சம்பூரண 
மாக்கினாரென்று இர்‌தாலாிரியர்‌ இச்சவியிற்‌ ௯_ஐகின்றார்‌..] 
ஆரணப்‌ பொருளாம்‌ வித்தை யாரந்தம்‌ விளங்க வேதக்‌ 

காரணக்‌ குறைவி லாமற்‌ கைவல்ய ஈவ$ தத்தைப்‌ 

பூரண மாக்க வேண்டிப்‌ பூர்வமா நன்னி லத்தி 

ரண குரு மக்கு ஈவின்றனர்‌ கனவில்‌ வந்தே, 

(௫-ள்‌.) ஆரணப்‌ பொருளாம்‌ வித்தை யாசர்தம்‌ விளங்க வேதுங்‌ கார 
ணச்‌ குறைவி லாமல்‌ (௭-௮)--வேசார்த்தமாகிய வித்தையாரர்ச மினையதென 
விளங்க யாதொரு காரணமுங்‌ குறைவில்லாமல்‌, கைஉல்யகவநீதத்தைப்‌ பூரண 
மாக்கவேண்டி (௭ ௮)-—கைவல்யநவமீத மென்னும்‌ இர்‌ நூலை நிறைவேற்ற 
வேண்டி, பூர்வமா ஈன்னிலத்தி னரணகுருசமக்கு ஈவின்றனர்‌ கனவில்லர்தே 
(௭-௫)_தொன்றதொட்டுள்ள ஈன்னிலமென்னும்‌ பதியிலெழுந்தருளீய 
சாரரயணதேசிகரென்போர்‌ கனவி லக்கோலமாகவே வந்து எமக்குத்‌ தெரி 
வித்தனர்‌, (௪-௮), 

பிரஞ்ஞானம்‌ - வித்தை; பிரஹ்மம்‌ - ஆசர்தம்‌. எனவே, பிரஞ்ஞானம்‌ 

. பிரஹ்மமென்பது வித்தையாகர்தமென்பதாயிற்று, ஆகவே, அத இருக்கு 
- வேதமகாவரச்யெமெனப்‌ பெற்றாம்‌. இனிக்கேட்சலேண்டிய சங்கை யாசொன்‌ 


316 கைவல்லிய ஈவரீதம்‌ 


ஹல்‌ குறைவில்லாம லிர்‌தூலைப்‌ பூணமாக்கவென்பார்‌, “எ அங்‌ காரணக்குறை 
விலாமற்‌ சைவல்யசவரீதத்தைப்‌ பூரணமாக்கவேண்டி? எனவும்‌, சங்கை சமா 
சான வடி.லமாய்‌ நியாயஞ்‌ சோதனை பொருத்தங்கட்‌ இடையூறின்றி இக்‌ 
அல்‌ நிறைவேற வுணர்த்தியது சனவிலாதலின்‌, *நவின்றனர்‌ கனவில்வக்தே' 
எனவும்‌ கூறியவாறு காண்க, 

(க-து,) இர்‌.நரலாரிரியர்‌ சாராயணதேகிகர்‌ எனதுகனவி லாரிரியமூர்த்‌ 
'தமாகநின்‌ றிர்தூலை கிறைவேற்றினாரென்று கூறினா ரென்பது. எனவே, 
யானேபாடவில்லை யென்பது குறிக்கப்பெற்றாம்‌; பெறவே, ஆணவவிழப்பைல்‌ 
கண்டாம்‌. யோபில்வர்தே எனச்‌ லெ பிரதிகளிலுமுண்டு. அங்ஙனம்‌. 
கொள்ளினும்‌ பொருர்‌.அம்‌, யோஃல்வர்‌  தென்பதற்குப்பொறாள்‌ ஞானயோ 
கத்தில்‌ வந்து எனக்கொள்க. ட 179 
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உரையுடன்‌ முற்றப்‌ பெற்றது. 
தத்‌ துவவிளக்கப்‌ படலம்‌. கவி - 106. 
சற்தேசந்தெளிதல்‌ படலம்‌. கவி - 179. 
ஆ, - கவி - 287, 
ge 


1 கவி, ௮-கை. 


[இக்‌ தாலாசிரியயாயெ தாண்டவராய சுவாமிகள்‌ இரவில்‌ தெரி 
வித்த அபிப்பிராய மினையசென்பதை அவர்‌ மானாச்கர்‌ 
'இச்சவியிற்‌ கூஅின்றார்‌.] 

அண்ணறன்‌ னருளி னாலே யகம்புற மின்றி யொன்றா 

மெண்ணமி லிலக்கி யார்த்தத்‌ தின்‌ பொரு ள.தஅநா னென்ன 

ஈண்ணின சரீர மாதி நாதத்தி னுபாதி யென்றே 

கண்ணதா யனைத்துங்‌ காணக்‌ காட்டினன்‌ ராண்ட வேசன்‌, 

(௫இ-ள்‌.) ௮ண்ணழன்‌ னருளி னாலே யசம்புற மின்றி யொன்றும்‌ 
(௪-.து)--எனது கர்த்தனாிய ஆரரியாதனுச்சிரகத்தினு லகமென்பதும்‌ புற 
மென்பதுமின்றி யேசமாசநிறைந்துள்ள, எண்ணமி விலக்கி யார்த்தத்‌ இன்‌ 
பொறா எதுகா னென்ன (௭-ஐ)--சங்கற்ப ரதெமான இலக்கியார்த்தத்தின்‌ 
ஈயம்‌ அதுவென்னும்‌ பிரஹ்மமும்‌ ஈானென்னுங்கூடஸ்‌ தனுமெனவும்‌, ஈண்‌ 
ணின சரீரமாதி ஈாதத்தினுபாதியென்றே (௭-௮) இப்போது படைத்துள்ள 
சேகாஇப்பிரபஞ்ச மனைத்தும்‌ மாயாகாரிய வுபாதியெனவும்‌, சண்ணதா 
பனைத்துங்‌ காணக்‌ சாட்டினன்‌ முண்டவேசன்‌ (௭-௮)--இவ்விருவகைச்‌ 
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தாக கின்றுள்ள வணைச்தும்‌ ஞானச்கண்ணாச விளங்கும்படி. அவற்றை யிந்‌தாவி 
லையமறத்‌ தெரிவித்தனன்‌; அவனாரெனில்‌ தாண்டவேச௪ னென்னும்‌ பெய 
ருடையோன்‌, (௭-ஐ). க 

எனதரசிரியர்‌ சமதகுளா விலக்கியார்த்தமே கூடஸ்தப்‌ பிரஹ்மமெனவும்‌; 
தேசாதிப்‌ பிரகிருகி யிறுவாக்டெந்த தத்அவக்குழாங்க எனைத்தும்‌ மாயா 
காரியமெனவும்‌, இவ்விருவகையாகச்‌. கூறக்‌டெர்துள்ள வனைத்அம்‌ ஞானக்‌ 
கண்ணாக விளங்கும்படி. அதற்கியைந்த அர்த்தங்களைச்‌ தாமியற்றிய விர்நூ 
விற்‌ குறைவின்றிக்‌ சாட்டினர்‌ தாண்டவேசனென்னு மியற்பெயருடையோ 
னெனமுமிக்க, (இலக்யொர்த்தத்தின்பொராள. இரான்‌? என்றதனால்‌, அன 
வென்பது ஈசனெனவும்‌, சானென்ப வனெனவும்‌ கூறாதொழிர்தனம்‌, 
வாச்யொர்த்த மெனி னிங்கனங்‌ கூறற்கியையும்‌. கூடஸ்தப்பிரஹ்மம்‌ அகம்புற 
மற்றசெனற்கும்‌, சங்கற்ப சாசரூபமெனற்கும்‌ “அகம்புறமின்றி யொன்‌ ' 
ரம்‌” எனவும்‌, “எண்ணயி விலக்யொர்த்தத்‌ இன்பொருள்‌' எனவும்‌ கூறியவாறு. 
காண்க. ஈரனென்னவென்பதும்‌; உபாதியென்றே யென்பது மும்மைத்‌ 
தொகை. சரீரமாதி ஈரதத்தினுபாதி யென்னல-மாயாசகிதம்‌; இலக்கி யார்ச்‌ 
தத்‌ தின்பொரு எதுகா னென்னல்‌-மாயாரசிதம்‌. இங்கனமாய செழும்‌. 
ரகிதமு மிறத்தற்குக்‌ சண்ணதா யனைத்தும்‌ சாண வென்னல்‌-துவிதநாச 
மெனக்‌ கொள்க. எனவே, இதணினு முடிவில்லேயென்பதரயிற்று, ஆகவே, 
இஸ்அு அச்துவிதத்தையே பிரதிபாதிக்கும்‌ நாலெனப்‌ பெற்றாம்‌. 

(க-து.) அகம்‌-கரன்‌; பிரஹ்மம்‌-அ.த; அனைத்தும்‌ கண்ணதாக்‌ காணல்‌. 
அஸ்மியென விளக்கனொரென்ப அ. 1 
2-கவி, ௮ -கை, 

[சவானுபூ வாய்த்த: லினையருச்கே 
இச்தூலென இச்சவியிற்‌ ௪.அன்றார்‌.] 
வேறு, 
ஆன்ற பதமா மூன்றிற்கு மதுநீ யானா யெனும்பொருளிற்‌ 
சான்ற அரியா தீதமெனத்‌ தடையற்‌ நிலகொண் சைதன்னிப 
மூன்றி யுணர்க்தோர்‌ விகற்பஃயக்‌ கொழித்தெத்‌ தடையு மூடறுத்துத்‌. 
தோன்றித்‌ தானே தானாவர்‌ அலங்கு மவர்க்கே சுவானுபவம்‌, 

(இ-ள்‌. ஆன்ற பதமா மூன்றிற்கு மது£ீ யானா யெனும்பொருளில்‌ 
(எ-.த)--யாவற்றினும்‌ மிகச்றெச்த ததி துவம௫யென்னும்‌ மூன்றுபதத்இிற்கும்‌ 
அர்த்தமாவது அஅரீயானாயென்னும்‌ பொருளாம்‌; அப்பொருளில்‌, “சான்‌. ற 
அரியா £ீசமெனத்‌ தடையம்‌ நிலகொண் சைதன்னியம்‌ (எத) பரிபூரண 
மாககிறைச்திருக்கின்ற அரியாதிதமெனப்‌ பெயர்பெற்றுத்‌ தீடையின்றி விளங்‌ 
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குஞ்‌ சொப்பிரகா௪ வடிவாயுள்ள சைதன்னியத்தை; ஊன்றியுனர்ச்தோர்‌ 
விகற்பமயக்‌ கொழித்தெத்‌ தடையு மூடறுத்து (௭-இ)--யாதோர்‌ விகற்ப 
சிர்தையு மின்றி யூன்றி யுணர்க்தோரே பலவாறாக வேதுபம்டுள்ள பிரார்தி 
சளினின்றும்‌ நீல்‌ வலியுள்ள எவ்வகைத்‌ சடைகளையுல்‌ கட்டறுத்து, தோன்‌ 
நிச்‌ தானே தானாவர்‌ அலங்கு மவர்க்கே சுவானுபவம்‌ (௭-த)-—மாயாரதெ 
மாகத்‌ தோன்றித்‌ தானே தானாவார்‌ ; அங்ஙனம்‌ தானேசானாக விளங்கு 
சின்றவர்க்கே சுவானுபலமெனப்படுவ ௮, (௭-௮). 

கித்துவமசியென்பதை முப்பசமாக்கி அவற்றின்முடிபொருளாக விளங்‌ 
குர்‌ துரியாதீத சைதன்னியத்தை ஈன்குசெளிர்தோரே நிகரின்றித்‌ தோன்றித்‌ 
தானே தானாவர்‌; அன்ஜனோருக்சேயன்றிச்‌ சுவானுபவம்‌ ஏனையருச்சன்றென 
முடிக்க, சான்றவென்பது சால்‌ என்னு முரியடியாகப்பிறந்த பெயரெச்சம்‌, 
காலென்பது போ.த மென்னும்‌ பொருள்படஙிற்றலின்‌, பரிபூரண மென்றாம்‌. 

(க.து.) சுவானுபம்‌ வாய்த்தல்‌, தானே தானானவர்க்சே யென்பது, 2 

8-கலி. ௮-கை, 
[சாராயண தேகெ ரடி சொழுபவரும்‌, அவர்‌ கூறிய திர்ந்த நிலை 
யகலாதோரும்‌ எய்தும்‌ பயனிணையதென 
இச்சவியிற்‌ கூறுஇன்றார்‌.] 

என்னு மாவாக்‌ இயகான்கு மிசைக்கும்‌ வித்தி யாஈந்தஞ்‌ 
சொன்ன நாரா யணன்பாதர்‌ தொழுது அதித்தோர்‌ அகளற்றோ 
ரின்ன மாணாக்‌ கன்குருவாற்‌ சந்தே கந்தீர்க்‌ திபெதத்தே 
அன்னி நிறைந்து நின்றோர்க யே முத்த ராகுவரே, 

(௫ு-ள்‌.) என்னு மாலாக்‌ யெரான்கு மிசைக்கும்‌ வித்தயொரக்தஞ்‌ 
சொன்ன நாரா யணன்பாசதர்‌ தொழுது அதித்தோர்‌ துகளற்றோர்‌ (௭-௫) 
இங்கன மானார்க்கே சுவானுபவம்‌ விளங்குமென்னும்‌ மகாவாக்கிய நான்கு 
முணர்த் அம்‌ வித்தியாசந்தநிலை யினையசெனவெடுத்துத்‌ தெரிவித்த நாராயண 
தேசகொது உபயபாதங்களை மாறாததொழுஅ வழுத்துவோர்‌ களங்கரதெரட 
வர்‌, இன்ன மாணாக்‌ கன்குருவாற்‌ சந்தே கந்தீர்ச்‌ இடுபதத்தே (௭-௫) இத்‌ 
,சன்மையனான மாணாக்கன்‌ தனது குருவாற்‌ சர்தேகவிபரிதம்‌ தவிர்க்ச 
மேலாய நிலையில்‌, அன்ணிநிறைர்‌ து நின்றோர்க டீயமுத்தராகுவரே (௭.௮) 
விடாதழுர்திப்‌ பூரணமாக விளங்கி கிழ்போர்கள்‌ பரிசுத்தமான வேன்‌ 
முத்தராவர்‌, (எ - ௮), 

இன்னநிலையினோர்க்கே சுவானுபூதி வாய்க்குமென்னும்‌ மகாவாக்கியப்‌ 
படி. வித்தியாஈந்த மினையதெனத்‌ கெரித்தருளிப சாராயணதேடெ மடி 
தொழுவோர்‌ களங்கரகித ராவரெனவும்‌, இஃதன்றியும்‌ யாவஜனொருவன்‌ தக்க 
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மாணாக்கனாக நின்று சற்குருவாற்‌ சர்தேசவிபரி தர்‌ தவிர்ச்‌ துக்கொண்டு 
மேலாய நிலையிலமர்ர்‌ ௮ பூரணமாக நின்றானோ அவனே வேன்‌ முத்தனாவனெ 
னவும்‌ முடிக்க, 

(க.து.) குருபாதம்‌ அதித்தோரறாம்‌; அரியா பதச்தே கின்றோரு மெய்‌ 
அம்‌ பயனினைய தென்பது, 8 

4- கவி, அஃதை, 
[இன்னின்னபயன்‌ தோன்ற இக்தூலியற்றப்பட்டதென 
இக்கவியிற்‌ கூஅன்றார்‌.| 
வேறு. 


தத்துவ விளக்கத்‌ தானுஷ்‌ சந்தேகர்‌ தெளித லானு 
மொத்திருள்‌ விடாத மாயா வுள்ளிரு விரிய வோக்குஞ்‌ 
இித்தகா மொளிவயி எங்கச்‌ செய்தபின்‌ விருத்தி பேதப்‌ 
புத்தியால்‌ வருமை யத்தைப்‌ புரையறத்‌ தெளிவித்‌ தாண்டான்‌. 

(இ-ள்‌) சத்துவ விளக்கத்‌ சானுஞ்‌ சர்தேகர்‌ செளித லானு மொத்து 
(௭-௫)-—தத்அவவிளம்கம்‌ சக்தேசந்‌ தெளிதல்‌ என்னு மிவ்விருபடலச்சாலும்‌ 
பேதியாதிர்‌ நாலை; .இருள்விடாக மாயரவுள்ளிருளிறிய வோங்குஞ்‌ இத்ததா 
மொளி விளங்கச்செய்‌ ௮ (௪-௮)--இருள்மயமாக நின்னள்ன மாயையென்‌ 
இம்‌ அசவிருளோடவும்‌ யாதினுக்கு மேலீடாக லோம்‌ கின்றுள்ள. இற்பிர 
காசமெங்கணு மொருபடிச்சாச விளங்கவும்‌ பாடலாகச்செய்‌ ௫, பின்‌ விருத்தி 
பேசப்புத்தியால்‌ வருமையத்தைப்‌ புரையறத்‌ தெளிவிச்காண்டான்‌ (௭-௮) 
பின்னர்‌ இது காரணமாகப்‌ பேதபுச்தி விருத்கியோல்‌ வர்‌அகெரண்டிருக்குஞ்‌ 
சந்தேக விபரீதங்களை யாஅமயச்சமுந்தோன்றாது நீகஇத்‌ செளிவுண்டாக்‌இ 
யெம்மை அடிமைகொண்டனன்‌, (௭-௮). 

சத்‌தவவிளக்கம்‌ சர்சேகம்‌ தெளீதலென்னு மிவ்விருபடலத்தாலும்‌ 
பொருளொத்திருக்குமாஅ' மாயாவிருளோடவம்‌, இழ்பிரகாசம்‌ விளங்கவு மிச்‌ 
காலைப்‌ பாடலாகச்செய்‌அ, பின்னர்ப்‌ பேசபுத்திவிருத்தியால்‌ வருமையத்தை 
யாதொரு சர்தேசமுர்‌ தோன்றாஅ தெளிவிச்‌ செம்மை யடிமைகொண்டன 
னென முடிச்சு. ஒத்து, செய்து, தெளிவித்து என்னும்‌ விணையெச்சங்களை 
ஆண்டானென்னும்‌ வினைமுற்றோடு முடித்‌ அப்‌ பொருள்கொள்ச. இச்சுவி 
யில்வந்த இருளிரண்டில்‌ முன்னையஅ மாயாசொருபம்‌; பின்னைய து யாவருள்‌ 
எத்திலு மகலாதுநிற்பது, அங்கன நிற்பதும்‌ மாயையாதவின்‌, “மரயாவுள்‌ 
ளிருள்‌? என உருவகப்படுத்தினார்‌, இர்‌.தூலை ஈன்குணர்க்சோர்க்குவரும்‌ பயன்‌ 
'இருளிரிதலும்‌, ஒளிவிளங்கலு மென்க. 

(௧-அ.) இன்னின்னபயன்‌ விஜய விர்நூல்‌ செய்தாரென்ப அ. எந்கெர்ச 
வாதிகளும்‌ இர்தூல்‌ பூர்வபட்ச சித்தார்தங்களைமாற்றற்‌ கனுபவயின்றியக்கண்‌ 
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என்செய்வர்‌ ? அது கூடாதென்க. அனுபவம்‌ வரின்‌, மாற்றலாமோ! புலி 
யடிக்கப்‌ புக்கான்‌ அதனைச்‌ கண்டுழிப்போலா மென்க. இர்‌.நாலருமை தெரி 
யார்போலும்‌ இகனை வைவார்‌. 4 


5-கவி. அ-கை. 


[இச்‌ தூலாசிரியாஅ. மகிமையைத்‌ அதித்து 
இச்சவியிற்‌ க அகன்றார்‌] 

ஆண்டதே சிகனா மைய னரண னனந்தன்‌ பாதம்‌ 
பூண்டவா ரோபத்‌ தாலே பொய்ம்மயக்‌ காய்வக்‌ தத்தை 
மாண்டால்‌ பைவா தத்தான்‌ மாய்த்தரு ணோக்கத்‌ தென்றுங்‌ 
காண்டிட வைத்த ளித்த காணா போற்றி போற்றி, 

(இ-ள்‌) ஆண்டதேரிகனாமைய ஞாணனனந்தன்‌ பாதம்பூண்டு (௪-௮)-- 
வலிந்தாட்கொண்ட குருவா$யும்‌ சர்த்தனாயுமிருக்கன்ற காராயணதேரகொது 
அந்தமற்றபாதங்களைத்‌ தமதுரெமேற்கொண்டு, அவ்வாரோபத்தாலே பொய்ம்‌ 
மயக்‌ காய்லர்தத்தை மாண்டால்‌ பைவாதத்தான்‌ மாய்த்து (௭-௫)-—அக்த 
அரோபவடிவமாயையினால்‌ பொய்ப்பிரார்‌தி . ரூபமாகவர்தெய்திய உலகமென்‌ 
பதை மாட்டிமைப்பட்ட சல்ல அபவாதயுத்தியால்‌ ஈசிப்பித்‌த, அருன>ோக்கத்‌ - 
தென்றும்‌. காண்டிடவைத்தளித்த காரணாபோற்றிபோத்றி (௪-அ)--இருபா 
சோக்கனொலெப்போதும்‌ கண்டு சந்தித்‌ அய்ய நாலாகப்பாடிவைத்து எம்போலி 
கட்குக்‌ கொடுத்த சாரணகுருவானவரே ! சமஸ்காரம்‌ நமஸ்காரம்‌, (௭-௮). 

சாராயணதேசிகரதடிகளைச்‌ இரமேற்கொண்டு, ஆரோபவடிவமாயையையும்‌ 

அதன்‌ காரியமாயெ உலகத்தையும்‌ கெடுச்ச நூலாகப்பாடிக்கொடுத்த தாண்‌ 
டவமூர்த்தியே ! சரணஞ்‌ சரணமெனக்‌ கொள்க. ஒரு பிரஞூஜையே திரிபுடி 
யாகத்தோற்றலினானும்‌, அத்தோற்றம்‌ பொய்ம்மயச்கா முடிவதனானும்‌, அங்‌ 
கனமுடிவது மாயையென்னும்‌ பெயர்த்தாகலினானும்‌, இதனை அத்தியாரோப 
மென்பார்‌, 'ஆரோபத்தாலே பொய்ம்மயக்காய்வர்தத்தை எனவும்‌, அதனைக்‌ 
கெடுத்த லபவாதத்தா லாசலின்‌, மாண்டால்லபவாதத்தான்‌ மாய்த்து? என 
வுங்‌ கூறியவாறு காண்க, வைத்தென்பதற்குச்‌ செயப்படு பொரு எின்மை 
யிண்‌ நூலைப்‌ பாடி வைத்தெனக்கொண்டாம்‌, அருண>ோக்கத்தென்னாஅ; ௮௬. 
ணோக்கமென்திருக்கின்‌, அருணோக்கம்‌ வைத்தெனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌; 
அங்கனமில்லாமையால்‌, அதுகூடாது. இங்கே நூலைச்‌ இறப்பிச்சவர்த மாணாக்‌ 
கனாதவின்‌, பாடிவைத்தென்றாம்‌, வைத்தென்பதற்குத்‌ திருவடிகுட்டி 
யெனின்‌, ௮ஃஅ ஒருசா ரமையினு மமையும்‌, 

(க-து) இர்நூலைச்‌ செய்தளித்தவருக்கு ஈமஸ்காரஞ்செய்ததென்பது. 
இகனைஞ்‌ செய்த இர்மூலறாமைபற்றி யென்ச. 5 
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6-கவி. ௮-கை, 
[சற்குருவின்‌ பாதாபிடேச நீரைத்‌ தலையிர்கொண்டோரும்‌, இர்‌.நூலை 
யுணமவேண்டியவா அணர்ந்தோரும்‌, எய்‌தும்‌ பயனினைய 
வென இச்கவியிற்‌ கூஅன்றார்‌.] 
குலவுசற்‌ குருவின்‌ பாதக்‌ குளிர்புன றலைமேற்‌ கொண்டா 
ருலகினிற்‌ நீர்த்த மெல்லா முற்றபே றடைவார்‌ போல்வர்‌ 
நலமெய்யா யெகை வல்ய நவநீத நூலைக்‌ கற்றோர்‌ 


பலகலை ஞான நூல்கள்‌ படித்தஞா னிகளா வாழ்வார்‌, 


(இ-ள்‌. குலவுசற்‌ குருவின்‌ பாதச்‌ குளிர்புண நலைமேற்‌ சொண்டார்‌ 
(௭-௮)-யாவுர்தானாசவிளங்கிய சற்குருவின்‌ பாதத்தைப்‌ பூசித்த குளிர்ச்சி 
பொரும்‌ திய சலத்தை ஸ்ரானமாகக்‌ கொண்டோர்‌, உலகினிற்‌ நீர்த்த மெல்‌ 
லா முற்றபே றடைவார்‌ போல்வர்‌ (எ - ௫)_—உலகத்தின்சண்‌ சகலபுண்ணிய 
தீர்த்தங்களிலும்‌ விதிமுறையே மூழ்யெடைந்த பேதுடையார்போல்வர்‌, ஈல 
மெய்யா யெகை வல்ய நவநீத நூலைச்‌ கற்றோர்‌ (௭-௮)-மேலாயரன்மையும்‌ 
யதார்த்தமுமாக கின்னள்ள இந்தக்‌ கைவல்ய ஈவரித நூலைக்‌ கற்கவேண்டிய 
வாறு கற்றோர்‌, பலகலைஞான நூல்கள்‌ படித்தஞா னிகளா வாழ்வார்‌ (௭-5) 
எண்ணிறர்த பல வேறுவகைப்பட்ட நூல்களையும்‌ ஞானத்தைமாத்திரம்‌ பிரதி 
பாதிக்கத்தக்க கடல்போல விரிந்துள்ள ஞான ால்களையுச்‌ தச்ச சரவணா 
களாற்‌ கற்றுத்செளிர்ச ஞானிகள்போலவே ஐயர்திரிபின்றி வாழ்வார்கள்‌, 
(௪-௮). 


எழுவாய்‌ பயணிலையெனக்‌ சாட்ட உடையார்‌ போல்வ ரென்றாம்‌, இங்‌ 
நனமன்ன எமது சுவாமிக ரூரைகூறியதெனின்‌, கவிச்குரையாசலிஞனும்‌, 
அச்சவி இலக்சணவமழுவுச்‌ இடம்பெறு திருக்கவேண்டு மாசவிஞானும்‌, அது 
கூடரதென்க. இ௮ சாம்பிரதரயவுரையெனின்‌, கியாயஞ்‌ சோதனை பொரும்‌ 
தங்கட்கு முரணாதிருத்தல்வேண்டும்‌; இங்கனமெல்லாம்‌ வேசாரந்தச்திற்கு 
வேண்டுவ தின்றெனின்‌, அப்போது நூல்களா யிருக்சவேண்டுவ தின்‌. ௮; 
வேண்டுவதின்றெனின்‌, ஞானதால்ச ளெற்றிற்கு? யுத்தியாயெ நியாயஞ்‌ 
சோதனை பொருத்தமெந்திற்கு ? சவானுபவமாத் திரம்‌ போதுமெணின்‌, ௮௮ 
யுத்திக்கு முரணாய சுவானுபவமாகவேண்டும்‌, ஆகலின்‌, சுவானுபவம்‌ ச்ருதி 
புத்தியொத்ததென்றார்‌. சான்றோர்‌ பலரும்‌, இலையெல்லார்‌ சகச சரம்பிரதா 
யத்தை யடுத்‌அக்சேளாத குற்றமெனவறிக, சுருதியுத்தி முரணா ௮. கூறற்கு வவி 
யின்றேல்‌ சுவானுபவமுமங்கனமாகும்‌. எட்டை மேற்கோளாகக்‌ கூறாதிறாத்‌ 
தீல்வேண்டும்‌; கூறவரின்‌, குற்றம்வரும்‌. எங்கள்‌ சுவாமிகள்‌ கூறியசெனின்‌, 
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அவர்க்கும்வ£வா, அவரையிழுப்பத; அப்போதும்‌ வாயடங்கிநீற்கை நன்கு 
மதிப்புக்கு மேன்மை. 

(௬-௮.) எல்லாங்‌ சற்றுத்‌ தெளிதல்போலு மிந்தூலைமாத்திரங்‌ கற்க 
வேண்டியவாறு கற்றுத்‌ தெளிதலென்பத, “ஈலமெய்யா இயகை வலயம்‌? 
எனவே, கைவல்வியம்‌ ஈலமு மெய்யுமாய தெனப்பெற்றாம்‌. தானயலாகா அ 
தானேதானாச லெல்லா ஈலத்‌ நினு மேலாயதாதலின்‌ “ஈலம்‌'எனவும்‌, தானென்‌ 
பதே மெய்‌, ஏனையவை யெத்திறத்தவாயினும்‌ பொய்யெனத்‌ அணிதவின்‌ 
“மெய்‌? எனவும்‌, இர்தூலுக்‌ கடையாக்னொ மென்க, 


இந்‌. நாலுரையாசிரியர்‌ வாக்கு 
நேரிசை வெண்பா. 
தத்துவமல்‌ லாத சராசாக்க ளெங்கணுள 
தத்துவத்தைச்‌ சோதித்துத்‌ தானாதற்‌ - இத்துறையே 
யன்றிப்‌ பிறிதிலையா லாய்க்‌அய்ம்மி னிர்‌ நாலை 
யன்றிச்‌ சுருக்கமெஃ தாம்‌. 


புத்தக விளம்பரம்‌. 
சச்சிதாநந்த சுவாமிகளியற்றிய விசேஷே உரை நூல்கள்‌. 


ரூ.௮. ரூ.௮. 
கைவல்லிய ஈவநீதம்‌ 2 0 பிரபுவிங்கலீலை “0 
வேதாந்த சூடாமணி 1 8 உபநிடதம்‌ 0 5 
சென்ன போதம்‌ 0 8 சொருப்சாரம்‌ 0 6 


மேற்படி சுவாமிகள்‌ தீநவாய்மலர்ந்தரளிய நால்கள்‌. 
இருக்குத்திருசிய விவேகம்‌ 10 சுவாஅபூதி விகோத விளக்கம்‌ 0 1 


உரையுடன்‌ * வேதாந்த இலக்கணம்‌ 
உத்தமவாதம்‌ 0 14 சர்வமத சித்தார்த விளச்ச 
ஜீவகாருண்ய த்‌ 08 வினாவிடை 012 
சுவாநுபூதி விளக்கம்‌ * யதார்த்த வாசம்‌ 


பரக கப்பல dD 
* இந்தக்‌ குறிப்பிட்டுள்ள மால்கள்‌ அச்சிவிருக்கன்‌ றன: 
வேதாந்தக்‌ கட்டளைக்கொத்து 0 வ்‌ ஸ்ரீ அருணாசல சுவாமிகள்‌ 


நான்கு மகாவாக்யொர்த்தம்‌ 0 2 உரையுடன்‌ 
ஆச்மபோதம்‌ உரையுடன்‌ 0 


தத்துவ நிஜாறுபோகசாரம்‌ 1 0 தசகாரிய மகா வாக்யம்‌ 
ட்‌ 8 


ரை. 


செய்யுள்‌ அட்டவணை. 


செய்யுள்‌ 
அகமெனு 
அக்கினி 
அகத்தி 
அசலகிரஞ்‌ 
அச்சுவத்த 
அடங்யெ 
அதனை 
அதுதானெப்‌ 
அத்தியா 
அர்தக்கணமுட 
அச்தமுறடுவு 
அர்தவா 
அப்படி 
அரவன்‌அ 
அரிதாகு 
அரியமெய்ஞ்‌ 
அருவமாகுமா 
அருளு 
அழிவிலாசதற்‌ 
அழுக்கொடு 
அளிமக 
அறியாத 
அறிவுக்கு 
அறுசுவை 
அனகமைர்தனே 
அறபவா 
அன்னைதன்‌ 
அன்னபா 
அண்ணறன்‌ 


ஆசுமப்‌ 
ஆடவர்‌ 
ஆதார 
ஆன்றபதமா 
அதிமுக 
ஆரணப்‌ 
ஆசோப 
ஆர்க்குவ்‌ 


அ 


பக்கம்‌ 
150 
97 
236 
278 
179 
1s 
225 
29 
26 
265 
7 
306 
310 
டப்‌] 
10% 
111 
226 
203 
174 
85 
95 


செய்யுள்‌ 
அனபாவிக 
அனவிம்‌ 


ஆனாலையா 
ஆஅண்டதே 


'இசமான 
இக்குணங்‌ 
இங்குமப்படி 
இதசயமொத்த 
இஅஙினக்‌ 
இர்தச்‌ னால்‌ 
இச்சு ஞானர்தான்‌ 
இர்ச நிச்சய 
இரதரீ 

இர்தமா 
இச்சவா 
இப்படிப்‌ 
இப்புவியி 
இம்பரி 

இராசத 
இருவகைத்‌ 
இருளாக 
இலக்க 
இல்லையாகிய 
இவனதி 
இவனயன்‌ 
இவ்வா 
இவ்வுடன்‌ 
இன்னது 
இன்னவசை 
இன்னவாறந்தப்‌. 


ஈசகாரியம்‌ 
ஈசனுக்இதுசு. 
ஈசனுமாயரு 
ஈனந்தருசக 


ஈன்றளித்‌ 


924 
செய்யுள்‌ 


உண்டுறங்கி 
உதவும்‌ 
உத்தமம்‌ 
உத்தம 
உருக்யெ 
உருவங்க 
உலசமானவஞ்‌ 
உன்முகம்‌ 


எத்தணை 
எரின்ற 
எல்லாங்கண்‌ 
எல்லாச்சீவரு 
வருடை 
எவனாலு 
எனவுரைத்‌ 
எண்ம. 
என்னபுண்‌ 
என்னுடை 
என்னைத்சா 
என்னுமா 


ஏகமாய்‌ 
ஏமமா 


8. 


ஐர்அபூ 
ஐயனே 
ஜயாகேளீர்‌ 


ஒருவழி 
ஒன்றாகியபிர 


ஒன்றுசேண்மக 


ய] 


ஓய்ந்த 


& 


சங்கையிற்‌ 
கட்மீரின்‌ 
கட்மெனு 
கனவுசண்‌ 
கண்டறிர்தத 


கரணமா 


செய்யுள்‌ அட்டவணை 


- செய்யுள்‌ 


கறாதுமனோ 
கருப்பை 
களங்கமற்ற 
கள்ளுமூனும்‌ 
கற்பனை 


காமமா 
காமியத்தவம்‌ 
காரண 
கரறியங்களுஞ்‌ 
கானனீர்‌ 


ிளர்மக 
குகன்றனையு 
குரவர்‌ சிகாமணி 
குலவகற்‌ 
குளிரிளகல்‌ 


கெடலான 


* கேவலநிலை 


கைத 
சகமதி ட 
சடமதாகய 
சடமான 
சட்டிகுடங்களி 
சத்நிசத்தனைத்‌ 
சத்தேசித்‌ 
சத்சொடு 
சர்ததம்‌ 
சமந்தமம்‌ 
சருவ 

சா 
சாதனமின்றி 

டி 
கிஞ்ஞாசு 
ஒட்டர்புசழ்‌ 
சிட்டனிவ்‌ 
இத்துசா 
ரெவணப்‌ 


செய்யுள்‌ 
சிவசொ 
இறந்த 


சீரிய 
வெபேதங்க 
சீவன்முத்‌ 


சுத்தமாஞ்‌ 
சத்தியில்‌ 
சுருதியுத்தி 
சுழுத்தியிற்‌ 


குக்கும 


செய்கையுஞ்‌ 
சென்மாம்‌ 
சென்றது. 

சோ 
சொரூப 
சொல்லிய 
சொற்ப 


சொன்ன அ 


ஞானங்காரண 
ஞானமார்‌ 


தஞ்சமாங்‌ 
தடத்த 
தடைகளே 
தத்துவஞானம்‌ 
தித்தவத்தின்‌ 
தத்துவப்‌ 
தத்துவவனுபோ 
தத்துவ விளல்கத்‌ 
தத்துவ விசாஞ்‌ 
தர்ப்ப 

தீன்பதி 
தன்னையும்‌ 


தாகப்படும்‌ 
தாமத 
தாலஜ்தின்‌ 


சேய்யுள்‌ அட்டவணை 


பக்கம்‌ 
166 
175 


செய்யுள்‌ 


தானன்றி 
காணிகர்‌ 


இகழ்ந்த 
தினமு 


தீரராய்ப்‌ 


அரியசிலம்‌ 
அருத்தி 
அற்கங்க 
அளங்கு 
தா 
அங்குஞ் 
அட்ண 
அலசூக்‌ 
அலமே 
தே 
தெசபுமான்‌ 
செரிதரு 
தே 
தேகத்த 
தேகமல்லாமல்‌ 
தோ 
தொடர்பவர்‌ 
கோ 
தோற்றமாஞ்சச்திசன்‌. 
தோற்றமாஞ்‌ ௪த்திசானே 
ந 
காரின்‌ 
கரர்குழி 
கலமெய்‌ 
கல்ல 
மஈற்கருத்‌ 
கனவுகண்‌ 
ஈன்மை 
நா 
காசச்‌ 
காலாம்பூ 
கானென 
நானென்ற 
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செய்யுன்‌ 

நி 
நிசமான இழுசச்‌ 
நித்தியம்பூ 
நித்தியவரித்தி 
நிறைந்தவா 
நிர்க்குணவத்‌ 


நீரானென்‌ 03 

நே 
செய்யம்‌ 

ப 

பங்சயாசனன்‌ 
பஞ்சசகோ 
பஞ்சை 
படமு5ா 
படர்ர்தவே 
பத்தியும்வயி 
பந்தமணை 
பலகலையு 
பன்னிய 
பாவிமர்த. பா 


பிரமஞா 
பிரமபா 
பிரமமார்‌ 
பிரமரூபத்தைச்‌ 
பிறர்த அண்‌ 
பிறிவதெப்‌ 
பின்னைமூ 


புண்ணிய 
புலவர்புகழ்‌ 
புலியுமனு 


பூச்சிய 
பூரிக்குங்கன 
பூன்றமாம்‌ 
பே 

பேதகன்‌ 
பேதமா 

போ 
பொய்யை 
(பொல்லாத 


செய்யுள்‌ அட்டவணை 


பக்கம்‌ 


200 
273 


செய்யுள்‌ 
பொறமையாற்‌ 
பொன்ணில 

போ 
போகத்தில்‌ 
போகமாருயிர்‌ 
போனசன்மங்க 


மதுரமாங்‌ 
மதுவிறைச்சிக 
மந்தமுந்த 
ம்‌இரமூர்த்தி 
மரங்கள்‌ 
மலடி. 
மற்றைஞுப்‌ 
மனதுசச்‌ 
மனத்தினா 
மனமா. 
மனுடன்‌ 
மணைக்குள்‌ 
மணைவிலங்கறு. 

மா 
மாயையென்பது 
மாயையென்பதே 
மானஞ்‌ 

பர்‌ 
முத்தனை 
முத்திவ்யெ 
முக்தவகண்‌ 
முந்திய 
முற்புவிமூன்‌ 
முன்புகல்‌ 
முன்னிலங்க 


மூவராம்பரன்‌ 

மே 
மெய்யும்‌ 

மே 

மேவுமண்ணிலவ்‌. 

மோ 
மோசவிருள்‌ 

யோ 
யோகஞானமே 


செய்யுள்‌ 


வகுத்த 
வஞ்சகயில்‌ 
வடதால்வல்‌. 
வணங்கிநின்‌ 
வந்ததோ 

வா 
வாக்கியர்‌ 
வாதனா 
வாயுஸ்தம்பனஞ்‌ 
வாராயென்‌ 

வி 
விடயசுசு 


விண்ணொன்றே 


செய்யுள்‌ அட்டவணை 


செய்யுள்‌ 
வித்தியா 
விருத்திக 
விருத்திஞா 
விருத்தியும்‌ 
விவகார 
வினவுமிடத்‌ 


வீடதாம்பரி 
லீயாத 


வேடின்ற 
வேடமாறிய 


வீ 


வே 


ஸ்ரீ சங்காபூஜ்ய பகவத்பாதாசாரிய சுவாமிகள்‌ 


திருவாய்மலர்ந்தருளிய 
விவேகசட்கம்‌ 


1. அனித்திய பூதத்‌ தேகநா னன்று 
இந்தியத்‌ தரங்கரா னன்‌ று 
நனித்தவாங்‌ காரப்‌ பிராணவர்க்‌ கங்க 
ளன்றுநற்‌ புத்தியு மன்று 


தொனித்திடுக்‌ தாச மனைசெல்வல்‌ களுக்குத்‌ 


அாரமாஞ்‌ சாட்சிரா னென்றும்‌ 


தனித்தநித்‌ தியமாய்ப்‌ பிரத்தியகான்‌ மாவார்‌ 


தற்பதப்‌ பொருளதாஞ்‌ சவோகம்‌ 


2, உற்பவன்‌ விருத்த னன்றுநா னோர்கா 


லத்தினு ஈசிப்பவ னன்று 


அற்பமார்‌ தேக காரிய மான 


வவையெலா மகங்கரத்‌ தல்லால்‌ 


துற்பத வடிவாஞ்‌ சின்மய மான 


வெனக்லெ சகலரிட்‌ களமாய்‌ 
எப்புறத்‌ தேனு மெல்லையற்‌ நிருக்கு 
மின்பசிற்‌ சொரூபமாஞ்‌ சிவோகம்‌. 
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பக்கம்‌ 
814 
805 
204 
182 
141 
984, 


215 
279 


251 
157 


34 


விவேகசட்கம்‌ 


சதீஇிய ஞாநா நந்தமாம்‌ பிரமத்‌ 

அதித்திடு மாயையில்‌ சனித்த 
மெத்துமிவ்‌ வுலகஞ்‌ சேதனத்‌ தடையே 

நசிக்கும தேதென விளம்பில்‌ 
தத்தசொப்‌ பனமுஞு சுழுத்தியி சத்தார்‌ 

தன்மைபோற்‌ ௪த்திலா இருக்குஞ்‌ 
சுத்தபூ ரணமாய்‌ நித்திய மாடித்‌ 

அலங்யெ சொருபமாஞ்‌ சிவோகம்‌. 
பழுதைதன்‌ னிடத்திற்‌ பாம்புதோன்‌ றுதல்போற்‌ 

பரப்பிர மத்திடை யதனிற்‌ 
கழிதரு மஞ்ஞா னத்தினாற்‌ வே 

அதித்திடக்‌ கண்டவ ஜொருவன்‌ 
பமுதையென்‌ றதனாற்‌ சர்ப்பமோ சுமும்போய்ப்‌ 

பழுதையாய்க்‌ கண்டது போல 
அழிவிறே ககனார்‌ வளி யன்றென்‌ 

றறைந்திட வா௫னேன்‌ சிவோகம்‌, 
எமக்குமன்‌ னியமா மூலகமொன்‌ நில்லை 

. யெவ்வுல கங்களெம்‌ மிடத்திற்‌ 

சமித்துவுற்‌ பவமா மாதலால்‌ மாயை 

வடிவம தேதெனிற்‌ சாற்ற 
அமைத்தகண்‌ ணாடி விம்பமா நிழல்போ 

டைங்கயெம்‌ மிடத்தினில்‌ விளங்கும்‌ 
தமத்துவ மில்லாச்‌ ௪ச்சிதா ஈந்த 

தற்பத விமலமாஞ்‌ சிவோகம்‌, 
சாக்கிர மதனி லிந்திரி யங்க 

டமக்குமேற்‌ சாட்சியாஞ்‌ சிவோகம்‌ 
தேக்குசொப்‌ பனத்தி லுலகரூ பமதாய்ச்‌ 

செய்மனச்‌ சாட்சியாஞ்‌ சலோசம்‌ ' 
தாக்கிய சத்த நாசமாஞ்‌ சுழுத்தி 

யவத்தையிற்‌ சாட்சியாஞ்‌ சிவோகம்‌ 
ரீச்கமி அரியா ஈந்தமாஞ்‌ சர்வ 

நிர்மல சாட்சயொஞ்‌ சிவோகம்‌. 


